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Driver's Manual

Always keep this operating manual and hand it over
to the new owner if you sell your charger.

Due to different requirements in various countries,
the information in the thumb index tabs of this ma-
nual will be different. To ensure that you are reading

the thumb index tab that applies to your country,
compare the article number of the charger shown in
the “Technical Data" section with the article number
on the identification plate on the charger.

Further instructions

For information on fitting the basic wall mount and
charging dock and for the electrical installation of
the Porsche charger, please refer to the installation
instructions.

Suggestions

Do you have any questions, suggestions or ideas re-
garding your vehicle or this manual?
Please write to us:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG
Vertrieb Customer Relations
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Equipment

Because our vehicles undergo continuous develop-
ment, equipment and specifications may not be as
illustrated or described by Porsche in this manual.
Items of equipment are not always according to the
standard scope of delivery or country-specific vehicle
equipment

For more information on retrofit equipment, please
contact a qualified specialist workshop. Porsche re-
commends a Porsche partner as they have trained
workshop personnel and the necessary parts and
tools.

Because of different legal requirements in individual
countries, the equipment in your vehicle may vary
from what is described in this manual. If your Porsche
is fitted with any equipment not described in this ma-
nual, your qualified specialist workshop will be glad to
provide information on the correct operation and care
of the items concerned.
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Uber diese Anleitung
Warnhinweise und Symbole

In dieser Anleitung werden verschiedene Arten von
Warnhinweisen und Symbolen verwendet.

A GEFAHR Schwere Verletzungen
oder Tod

Werden Warnhinweise der Kategorie ,Gefahr" nicht
befolgt, treten schwere Verletzungen oder der Tod
ein.

Schwere Verletzungen

A
WARNUNG oder Tod méglich

Werden Warnhinweise der Kategorie , Warnung"
nicht befolgt, kénnen schwere Verletzungen oder der
Tod eintreten.

Mittlere oder leichte Ver-

A VORSICHT o
letzungen maglich

Werden Warnhinweise der Kategorie ,Vorsicht" nicht
befolgt, kénnen mittlere oder leichte Verletzungen
eintreten.

Sachschaden méglich
Werden Warnhinweise der Kategorie ,Hinweis" nicht

befolgt, kénnen Sachschaden am Fahrzeug auftreten.

CD Information

Zusatzinformationen sind mit ,Information” gekenn-
zeichnet.

v/ Voraussetzungen, die erfiillt sein miissen, um
eine Funktion zu verwenden.

» Handlungsanweisung, die Sie befolgen miissen.

®

1. Handlungsanweisungen werden nummeriert,
wenn mehrere Schritte aufeinander folgen.

2. Handlungsanweisungen, die Sie auf dem Zent-
raldisplay befolgen miissen.

> Hinweis, wo Sie weitere Informationen zu einem
Thema finden kénnen.

Weiterfiihrende Informationen

Die vollumféngliche Anleitung kénnen Sie unter folg-
ender Web-Adresse aufrufen:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Zur Bedienungsanleitung

Zur Bedienungsanleitung

Piktogrammerklarung

Landerabhingig kdnnen verschiedene Piktogramme
auf dem Energiemanager angebracht sein.

Den Energiemanager unter Einhaltung aller
geltenden Entsorgungsvorschriften entsor-

gen.

Gefahr eines elektrischen Schlags durch un-
sachgemafe Verwendung.

Zugehdrige Bedienungs- und Installations-
@ anleitung beachten, insbesondere die Warn-

und Sicherheitshinweise.

Alle in der Anleitung und auf dem Energie-
manager genannten Warnhinweise beach-

ten.

Datenschutzhinweise

Um die Kommunikationsfahigkeit und die Aktuali-

tat lhres Porsche Ladeequipments zu gewihrleisten,
wird das Ladeequipment in regelméafligen Absténden
folgende gerétespezifischen Daten verschliisselt an
Porsche iibermitteln und dort verarbeiten: Gerate-
identifikation, Marke, Generation, Geratetyp und Soft-
wareversion.

Wenn Sie freiwillig weitere Porsche Connect Dienste
fiir das Ladeequipment nutzen mdchten, ist es erfor-
derlich, Ihr Ladeequipment mit lhrem Porsche ID Ac-
count zu verkniipfen, der in ausgewéhlten Markten
von der jeweiligen Porsche Connect Vertriebsgesell-
schaft angeboten wird. Im Rahmen der Nutzung der
Porsche Connect Dienste werden zur Bereitstellung

®

und Erbringung nachfolgende personen- und weitere
geratespezifische Daten an Porsche iibermittelt und
dort verarbeitet: Kundenidentifikation, Statistik, Ge-
ratestatus, Verbindungsstatus und Zeitstempel des
letzten Kommunikationsaufbaus. Nahere Informati-
onen zu den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen

und der Datenschutzerkldrung erhalten Sie unter
www.porsche.com/connect-store. Die regelmaBige
Datenubertragung lhres Ladeequipments kann zu zu-
satzlichen Kosten bei lhrem Internetdienstleister fiih-
ren. Das Ldschen lhrer bei Porsche gespeicherten
Daten ist unwiderruflich iber My Porsche mdglich.
Aufgrund technischer oder gesetzlicher Restriktionen
sind einige der Porsche Connect Dienste des Porsche
Ladeequipments nicht in allen Landern verfligbar.

Informationen zum Produkt

Der Home Energy Manager fungiert als sogenanntes
Energiemanagement in Verbindung mit Porsche La-
deequipment, das diese Funktion unterstiitzt.

Der Energiemanager misst und bewertet individuell
die verfligbare Leistung und die jeweiligen Stromver-
brauche. Uber eine Schnittstelle kommuniziert der
Energiemanager mit dem Porsche Ladeequipment.
Der Energiemanager teilt dem Ladeequipment die
Energiekosten mit und wie viel Leistung dem Fahr-
zeug zum Laden zur Verfligung gestellt werden darf.

Wahrend des Ladevorgangs aktualisiert der Energie-
manager in Echtzeit auf Basis der aktuellen Daten
den maximal verfiigbaren Ladestrom.

Die Elektrofachkraft richtet den Energiemanager fiir
Sie Uiber eine Web Application ein und stellt dort
alle erforderlichen Werte ein. Damit ist die vorhan-
dene Elektroinstallation vor Uberlast geschiitzt und
ein kostenglinstiges Laden des Fahrzeugs méglich.

@

Das kostenoptimierte Laden ist nur gegeben, wenn
unterschiedliche Stromtarife/-preise und/oder eine
vorhandene Photovoltaikanlage genutzt werden.

Die Ubertragung zwischen dem Energiemanager und
dem Ladegerét erfolgt per Ethernet, PLC-Netzwerk
(Powerline-Communication-Netzwerk) oder WLAN
unter Nutzung des EEBus-Protokolls.

Es wird empfohlen, den Energiemanager tber Ether-
net an das Heimnetz anzuschlieflen. Falls kein PLC-
Modem im Heimnetzwerk vorhanden ist, muss der
Energiemanager als PLC-DHCP-Server konfiguriert
werden.

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

> Informationen zur Einrichtung und Bedienung
des Home Energy Manager finden Sie unter:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Fiir weitere Sprachen die gewiinschte Landes-
version der Website wahlen.

Weiterfiihrende Informationen

>  Weiterfiihrende Informationen zum Home
Energy Manager und zur Web Application stehen
unter folgender Web-Adresse zur Verfligung:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Fiir weitere Sprachen die gewiinschte Landes-
version der Website wahlen.



Sicherheit
Sicherheitsgrundsatze
A GEFAHR Lebensgefahr durch
elektrische Spannung!
Verletzungen durch Stromschlag und/oder Verbren-

nungen moglich, die unmittelbar zum Tode fiihren
kénnen!

> Stellen Sie jederzeit sicher, dass wahrend aller
Arbeiten die Anlage spannungsfrei und gegen
unbeabsichtigtes Einschalten gesichert ist.

»  Offnen Sie das Gehause des Energiemanagers
unter keinen Umstanden.

Sicherheit



Lieferumfang
Lieferumfang
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Abb. 1: Lieferumfang

A Energiemanager
B Externes Netzteil zur Spannungsversorgung
E Zugangsdatenbrief

@ Information

Weitere Informationen zu Lieferumfang und Installa-
tion entnehmen Sie der

> Installationsanleitung des Home Energy Manager

Zugangsdaten

Bewahren Sie den Zugangsdatenbrief, den Sie mit
Ihrem Gerat bei Auslieferung erhalten haben, auf. Bei
Verlust des Zugangsdatenbriefs wenden Sie sich an
Ihren Porsche Partner.

®

Die darin angegebenen Daten werden hier erlautert:
Serial Number:
Seriennummer. Bei Kontakt mit dem Kunden-

dienst oder Porsche Partner Seriennummer an-
geben.

SSID:
An Ihrem Endgerat angezeigter WLAN-Netz-

werkname des Energiemanagers (im Hotspot-
Modus)

WiFi PSK:

WLAN-Passwort, Netzwerkschliissel

PLC DPW/DAK:

PLC-Sicherheitsschliissel fiir die Kopplung des
Energiemanagers mit einem PLC-Netzwerk

IP Address:

IP-Adresse zum Aufrufen der Web Application

tiber den Browser des Endgerats (im Hotspot-
Modus)

Hostname:

Hostname zum Aufrufen der Web Application
iber den Browser des Endgerats. Endgerét und

Energiemanager mussen im gleichen Netzwerk
sein.

Password Home User:

Initialpasswort Web Application Heimanwender
Password Tech User:

Initialpasswort Web Application Kundendienst
EEBus Name:

Bei der Kopplung angezeigter Name des Ener-
giemanagers

EEBus SKI:

Bei der Kopplung angezeigte Identifikationsnum-
mer (SKI) des Energiemanagers

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-Adressen. Wenn das Heimnetzwerk mit ei-
ner MAC-Adressen-Sperre ausgestattet ist, ggf.
diese MAC-Adressen zulassen.

Passwort der Web Application

Das Passwort dient zum Anmelden an der Web Appli-
cation.

>  Bei Verlust des Initialpassworts wenden Sie sich
an |hren Porsche Partner.

Bei Verlust eines selbst vergebenen Passworts kon-
nen die Passworter der Web Application auf Werks-
einstellungen zuriickgesetzt und damit das Initial-
passwort wieder aktiviert werden.

> Um alle Passworter zuriickzusetzen, gleichzeitig
die Tasten Reset © und CTRL ¢ am Energie-
manager 5 bis 10 Sekunden driicken.



Ubersicht
Anzeige- und Bedienelemente

Abb. 2: Anzeige- und Bedienelemente

Anzeigee-
lemente

®

Beschreibung

LED blinkt griin: Client-Modus,
keine WLAN-Verbindung vorhanden

LED leuchtet griin: Client-Modus,
WLAN-Verbindung vorhanden

LED leuchtet oder blinkt blau: Paral-
lelbetrieb im Client-Modus ist még-
lich.

LED blinkt gelb: WLAN-Verbin-
dungsaufbau iiber WPS

Ubersicht

Status
Powerline
Communi-
cation
(PLC)-
Netzwerk

LED blinkt griin: PLC-Netzwerkver-
bindung wird gesucht.

LED leuchtet griin: PLC-Netzwerk-
verbindung besteht.

LED blinkt blau: DHCP wird aktiviert.
LED leuchtet blau: DHCP (aus-

schlieBlich fiir PLC) ist aktiv und
PLC-Netzwerkverbindung besteht.

LED leuchtet griin: Netzwerkverbin-
dung besteht.

Anzeigee-  Beschreibung

lemente

(l) LED leuchtet griin: Energiemanager
ist betriebsbereit.

Status

Ein/Aus

@ LED leuchtet griin: Internetverbin-
dung aufgebaut

Status In-

ternet

= LED blinkt blau: Hotspot-Modus,

* kein Client verbunden
Status
WLAN LED leuchtet blau: Hotspot-Modus,

mindestens ein Client verbunden

Status

Ethernet

10101 Ein: LED leuchtet griin wéhrend der
Kommunikation (derzeit nicht be-

Status legt).

RS485/

CAN

® LED blinkt oder leuchtet gelb: Fehler
vorhanden

Status

Fehler

Anzeigee-  Beschreibung
lemente
LED leuchtet rot: Funktionsumfang
eingeschrankt

Bedienele- Beschreibung

mente

" »  Um eine WLAN-Verbindung
mithilfe der WPS-Funktion

WPS-Taste herzustellen, WPS-Taste kurz
driicken (nur Netzwerk-Verbin-
dung als Client méglich).

= > Um WLAN zu aktivieren, Taste

° WLAN kurz driicken.

Taste

WLAN > Um WLAN zu deaktivieren,

(Hotspot) Taste WLAN fiir mehr als 1 Se-
kunde driicken.

> Um die PLC-Verbindung zu
aktivieren, PLC-Kopplungstaste

PLC-Kopp- kurz driicken.

lungstaste

> Um den Energiemanager als
DHCP-Server (ausschlieBlich
fiir PLC-Verbindungen) zu akti-
vieren, PLC-Kopplungstaste fiir
mehr als 10 Sekunden driicken.

>  Fiir eine PLC-Kopplung mit
einem Client, PLC-Kopplungs-
taste erneut kurz driicken.




©

Bedi

enen
Bedienele- Beschreibung
mente
O » Um das Gerat neu zu starten,
Taste Re- Taste Reset flir weniger als 5
s:ts ene Sekunden driicken.

> Um die Passworter zurlickzu-

K setzen, Tasten Reset und CTRL

2 zwischen 5 und 10 Sekunden
Taste CTRL driicken.

> Um das Geréat auf Werks-
einstellungen zurlickzusetzen,
Tasten Reset und CTRL fiir
mehr als 10 Sekunden drii-
cken. Alle aktuellen Einstellun-
gen werden dabei (iberschrie-
ben.

P Q . USB-Anschluss

USB-An-
schluss

>

Fir Informationen zu den Méglichkeiten der
Netzwerkverbindung die Installationsanleitung
des Porsche Home Energy Manager auf der Por-
sche-Website unter folgender Adresse beach-
ten:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Bedienen

Bedienen durch den Heimanwen-
der

Die Web Application bietet umfangreiche Konfigura-
tionsmdglichkeiten. Lassen Sie sich dazu durch die
installierende Elektrofachkraft beraten und beachten
Sie die Hinweistexte der Web Application.

Die folgenden Arbeitsschritte sollten von einer Elekt-
rofachkraft bereits durchgefiihrt sein, damit die Web
Application fiir die sachgeméfie Anwendung genutzt
werden kann:

v/ Die Erstinstallation mit den notwendigen Einstel-
lungen im Installationsassistenten der Web Ap-
plication wurde durchgefiihrt.

v Die Heiminstallation wurde durchgefiihrt, in-
klusive Angaben zum Stromnetz, Netzphasen,
Stromwandlern und Stromverbrauchern.

»  Setzen Sie sich mit Ihrem Elektrofachbetrieb in
Verbindung, falls diese Schritte nicht oder nicht
vollstandig durchgefiihrt wurden.

Web Application aufrufen

Anforderungen fiir den Aufruf der Web Ap-

plication

Folgende Informationen sollten fiir die Anmeldung an

der Web Application bereitliegen:

- Zugangsdatenbrief fiir die Anmeldung an der
Web Application

- Zugangsdaten lhres Heimnetzes

- IP-Adresse oder Hostname des Energiemanagers

Folgende Browser werden von der Web Application
unterstitzt:

- Google Chrome ab Version 57 (empfohlen)
- Motzilla Firefox ab Version 52 (empfohlen)
- Microsoft Internet Explorer ab Version 11
- Microsoft Edge (empfohlen)

- Apple Safari ab Version 10

Verbindung zum Energiemanager herstellen

Der Energiemanager kann wéhrend der Einrichtung in
Ihr bestehendes Heimnetz (WLAN, Powerline Com-
munication, Ethernet) integriert werden. Danach kann
auf die Web Application mit der vergebenen IP-Ad-
resse zugegriffen werden.

Besteht keine Einbindung in ein Heimnetz, kann al-
ternativ der Hotspot des Energiemanagers genutzt
werden. Es kann auch die WPS-Funktion genutzt
werden, die den Energiemanager ohne Passwortein-
gabe mit dem vorhandenen Heimnetz koppelt, z. B.
mit einem Netzwerkrouter.

Eine direkte Verbindung zum Router (iber ein Ether-
net-Kabel wird empfohlen, alternativ eine PLC-Kopp-
lung mit einem PLC-Modem.

Fiir Informationen zum Aufbau von Netzwerkverbin-
dungen

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.



Web Application iiber eine bestehende Netzwerk-
verbindung aufrufen

v/ Endgerét und Energiemanager befinden sich im
selben Netzwerk (WLAN, PLC oder Ethernet).

1. Browser aufrufen.

2. Indie Adresszeile des Browsers die IP-Adresse,
die bei der Konfiguration vergeben wurde, einge-
ben.

- oder -
In die Adresszeile des Browsers den Hostnamen
des Energiemanagers eingeben.

Hinweis: Einige Router erlauben einen Zugriff un-
ter Verwendung des Hostnamens.

Web Application iiber Hotspot aufrufen

Der Energiemanager bietet einen drahtlosen Zugriffs-
punkt (Hotspot), der durch ein Passwort geschiitzt ist
und eine manuelle Anmeldung erfordert. Ein WiFi-fa-
higes Endgerat kann sich mit dem Hotspot verbinden
und auf die Web Application des Energiemanagers
zugreifen. In der Web Application kann eine Einbin-
dung in das Heimnetz jederzeit erfolgen.

Fur Informationen iiber das Herstellen einer Hotspot-
Verbindung

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Web Application iiber WLAN (WPS-Funk-
tion) aufrufen

Der Energiemanager kann mit einem vorhandenen
Heimnetz (z. B. Netzwerk-Router) (iber die WPS-
Funktion ohne Passworteingabe gekoppelt werden.
Fir Informationen iber die Nutzung der WPS-Funk-
tion

®

> |nstallationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Weiterleitung zur Web Application

@ Information

Abhéngig vom verwendeten Browser wird die Web
Application nicht sofort gedffnet, sondern zunachst
ein Hinweis zu den Sicherheitseinstellungen des
Browsers angezeigt.

1. Inderangezeigten Warnmeldung des Browsers
Erweitert wéhlen.

2. Im nachfolgenden Dialogfenster Ausnahme hin-
zufiigen wahlen.
® Das SSL-Zertifikat wird bestétigt und die
Web Application wird gedffnet.

Anmelden an der Web Application

Es stehen zwei Nutzer zum Anmelden an der Web
Application zur Verfiigung: Heimanwender und Kun-
dendienst.

Der Nutzer Kundendienst ist fiir die Elektrofachkraft,
die den Energiemanager einrichtet, vorgesehen.

Die folgenden Arbeitsschritte sollten von einer Elekt-
rofachkraft bereits durchgefiihrt sein, damit die Web
Application fiir die sachgemafie Anwendung genutzt
werden kann:

v Erstinstallation mit den notwendigen Einstellun-
gen zur Web Application.

Die Anmeldung an der Web Application zur Heim-
anwendung erfolgt mit dem Nutzer Heimanwen-
der. Dem Heimanwender stehen nicht alle Konfigu-

@

Bedienen

rationseinstellungen des Energiemanagers zur Verfii-
gung. Er kann die vom Kundendienst autorisierten
Einstellungen ansehen, aber nicht selbst bearbeiten.
An der Web Application anmelden

v/ Zugangsdaten liegen bereit.

1. Den Nutzer Heimanwender auswahlen.

2. Passwort eingeben (im Zugangsdatenbrief als
Password Home User gekennzeichnet).

Die vollumféangliche Anleitung kénnen Sie unter folg-
ender Web-Adresse aufrufen:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Web Application bedienen

Uber die Web Application kdnnen Konfigurationsein-
stellungen und Detailinformationen zum Energiema-
nagement angezeigt werden.

@ Information

Rechtliche Hinweise und Datenschutzrichtlinien mit
Informationen zu Dritt-Inhalten und Lizenzen kénnen
jederzeit tiber den entsprechenden Link aus der Web
Application aufgerufen werden.

@ Information

Nach 25 Minuten Inaktivitat wird der Nutzer automa-
tisch von der Web Application abgemeldet.




©

Bedienen

10

Ubersicht

Abb. 3: Ubersicht der Web Application

®

Stromverbraucher

Zeigt Ihre konfigurierten Stromverbrau-
cher und EEBus-Geréte sowie deren ak-
tuellen Verbrauch an elektrischer Leis-
tung. Die Anzeige wird alle 5 Sekunden
aktualisiert.

A

Stromquellen

Zeigt vorhandene Stromquellen, z. B. das
Stromnetz oder Photovoltaik an und de-
ren Bereitstellung elektrischer Leistung.

Stromnetz: Gibt die aktuelle Leistung an,
die am Verwendungsort vom Stromnetz
verbraucht wird.

Photovoltaik (sofern vorhanden und kon-
figuriert): gibt die aktuelle Leistung an,
die von der Photovoltaikanlage (oder
anderen Eigenstromerzeugern) erzeugt
wird.

Stromfluss

Der Fluss der elektrischen Leistung von
den Stromquellen bis zum Verwendungs-
ort ist schematisch dargestellt (z. B. Fluss
vom Stromnetz zum Verwendungsort,
Fluss von Photovoltaikanlage zum Strom-
netz sowie zum Verwendungsort).

Energie

Anzeige der Energiebilanz einzelner
Stromquellen bzw. Stromverbraucher fiir
einen bestimmten Zeitraum. Einen Zeit-
raum (Aktueller Tag, Aktuelle Woche,
Aktueller Monat, Aktuelles Jahr) aus der
Liste wahlen.

Gesamtverbrauch: Der Gesamtverbrauch
an Energie aller konfigurierten Stromver-
braucher fiir den gewéhlten Zeitraum.
Einspeisevergiitung: Die Verglitung der
eingespeisten Energie, die durch Photo-
voltaik erzeugt wurde.

Eingespeiste Energie aus Photovoltaik:
Die aus der Photovoltaikanlage ins Netz
eingespeiste Energie.

Erzeugte Energie aus Photovoltaik: Die
insgesamt von der Photovoltaikanlage
generierte elektrische Energie.

Schaltflache Verlauf wéhlen, um sich de-
tailliertere Informationen zur Energiebi-
lanz der einzelnen Stromverbraucher an-
zeigen zu lassen.

Energiemanager

Damit die Ladevorgénge vom Energiemanager koor-
diniert vorgenommen werden konnen, bendtigt der
Energiemanager Angaben

- zu lhrem Tarif
- zur Energieverteilung, falls mehrere Ladegerate
eingesetzt werden sollen

Es konnen Funktionen aktiviert und deaktiviert wer-
den.

Tarif-Einstellungen vornehmen

Fir Informationen zu den Tarif-Einstellungen

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Optimiertes Laden aktivieren

Fir Informationen zur Aktivierung kostenoptimierten
Ladens und der Eigenverbrauchsoptimierung

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Energieverlauf ansehen

Hier wird die Stromquelle oder der Stromverbraucher
ausgewahlt, dessen Energieverlauf (in Kilowattstun-
den pro Zeitintervall) tiber einen frei wéhlbaren Zeit-
raum angeschaut werden kann. Mit Hilfe Ihrer Daten
zum Stromtarif werden die Kosten fiir diesen Zeit-
raum berechnet.

Ist zudem eine Photovoltaikanlage konfiguriert, sind
folgende Informationen einsehbar:

Erzeugte Energie aus Photovoltaik: Insgesamt gene-
rierte elektrische Energie aus der Photovoltaikanlage

Genutzte Energie aus Photovoltaik: Verbrauchte
elektrische Energie aus der Photovoltaikanlage



Eingespeiste Energie aus Photovoltaik: Von der Pho-
tovoltaikanlage ins Netz eingespeiste Energie
Einspeisevergiitung: Vergiitung der eingespeisten
Energie, die mit der Photovoltaikanlage erzeugt
wurde

Option Erklérung

Gerat Angabe der Stromquelle
oder des Stromverbrau-

chers

Zeitspanne Angabe des zeitlichen Rah-
mens, fiir den der Verlauf
angezeigt werden soll (Tag,

Woche, Monat, Jahr)

Zeitpunkt Angabe Datum

@ Information

Die Messungen des Stromverlaufs sind nicht eich-
rechtskonform und kénnen daher leicht von den
tatséchlichen Werten abweichen. Die Werte dienen
nicht der Stromkostenabrechnung.

Porsche tibernimmt keine Haftung und keine Gewahr
fiir die Richtigkeit dieser Angaben.

Verbindungen
Fiir eine Ubersicht aller Méglichkeiten zur Verbindung

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Um die Funktionen des Energiemanagers im vollen

Umfang nutzen zu kénnen, bendtigt der Energiema-
nager eine Internetanbindung.

®

@ Information

Wenn sich das Endgerat im Heimnetz befindet, kann
es auf die Web Application nicht mehr iiber die IP-
Adresse des Hotspots (192.168.9.11) oder die DNS-
Adresse (https://porsche-hem/) zugreifen, sondern
nur iber die automatisch vergebene IP-Adresse oder
mithilfe des Hostnamens (https://porsche.hem).

— Vorhandene Eintrage der IP-Adresse:
- Web Application: Einstellungen » Wartung
» Verbindungsinformationen
- Netzwerk-Router
— Vorhandene Eintrage der Hostnamens:
- Web Application: Einstellungen > Wartung
» Verbindungsinformationen
— Zugangsdatenbrief

@ Information

In der Web Application sollte die Hotspot-Verbindung
nur deaktiviert werden, wenn die Einbindung in ein
Heimnetz méglich ist.

Uber WLAN

Fir Informationen zur Herstellung einer Verbindung
mit dem WLAN-Netzwerk

> |nstallationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Bedienen

WLAN-Netzwerke verwalten

Option Erklarung
Anderes > Wihlen, wenn Ihr Netzwerk
Netzwerk ein unsichtbares Netzwerk ist.
Bekannte > Loschen auswahlen, um ge-
Netzwerke speicherte Netzwerke zu ent-
verwalten fernen.
Der Energiemanager befindet
sich so stets im relevanten
Netzwerk.
Frequenzen  Genutzt wird ein 2,4-GHz-Fre-

quenzband.

> Bei Verbindungsproblemen
das 5-GHz-Frequenzband am
Netzwerk-Router deaktivieren
oder von einer automatischen
Kanalauswahl auf einen freien
festen Kanal wechseln.

Netzwerkverbindung trennen

1. Das Netzwerk, zu dem eine Verbindung besteht,
auswahlen.

2. Trennen auswiahlen, um die Verbindung zum
WLAN-Netzwerk zu trennen.

Uber Hotspot

Fir Informationen iiber das Herstellen einer Hotspot-
Verbindung

> |nstallationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.



Bedienen
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Uber Powerline Communication (PLC)

Fir Informationen zur Herstellung einer Verbindung
mit dem PLC-Netzwerk

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Uber Ethernet

Fir Informationen zur Herstellung einer Ethernet-
Verbindung

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Nutzerprofil verkniipfen

Fir Informationen zur Verknlipfung des Nutzerprofils
mit dem Porsche ID Account

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Einstellungen
System

Passwort dndern

Andert das Passwort zum Anmelden an der Web
Application. Das Initialpasswort aus dem Zugangsda-
tenbrief wird mit dem neu gewahlten Passwort Uber-
schrieben.

»  Andern auswihlen und neues Passwort einge-
ben.
Sprache und Land/Datum und Uhrzeit angeben

> Informationen zu den Einstellungen fiir Sprache
und Land sowie fiir Datum und Uhrzeit,
> Installationsanleitung des Home Energy Mana-
ger beachten.

®

Wahrung

Wird hier zu einer anderen Wahrung gewechselt, an-
dert das die bisher verwendete Wéhrung in der Be-
nutzeroberflache (z. B. unter Tarif-Einstellungen). Be-
reits angegebene Werte zum Tarif werden fiir diese
Wahrung ibernommen jedoch nicht in die neue Wah-
rung umgerechnet.

Zuriicksetzen benutzerdefinierter Passwor-
ter

Durch das Aktivieren dieser Funktion werden alle
Passwadrter auf die Initialpassworter des Zugangsda-
tenbriefs zurlickgesetzt.

Auf3erdem werden die Netzwerk-Einstellungen zu-
rlickgesetzt und die gespeicherten Netzwerkprofile
geldscht.

Vor dem Zuriicksetzen empfiehlt es sich, eine Siche-
rung |hrer Einstellungen zu erstellen.

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Wartung
Gerate - und Verbindungsinformationen anzeigen

Diese Informationen beziehen sich auf die Daten zum

Geréat bzw. der bestehenden Netzwerkverbindung,

wie zum Beispiel:

- die Versionsnummer der Software (dndert sich
mit jedem Softwareupdate)

- die IP-Adressen, mit denen auf den Energiema-
nager zugegriffen werden kann

Im Fall einer Fehlermeldung werden diese Daten vom
Porsche Service Partner benétigt.

Softwareupdates herunterladen

Der Energiemanager kann sowohl automatisch als
auch manuell auf die neuste Softwareversion aktuali-
siert werden.

Die gerade installierte Softwareversion kann in den
Gerate-Informationen eingesehen werden.

Automatisch herunterladen

CD Information

Fiir automatische Softwareupdates muss der Ener-
giemanager Uber eine Internetverbindung verfligen.

Bei aktivierter Funktion werden Softwareupdates au-
tomatisch installiert.

> Funktion Automatische Softwareupdates akti-
vieren.

Manuell herunterladen
Optional zur automatischen Aktualisierung kann auch
manuell nach einem Softwareupdate gesucht wer-
den.
- Option 1: Aktualisierung mit bestehender Inter-
netverbindung des Energiemanagers
1. Schaltfliche Nach Softwareupdates suchen aus-
wahlen.
= |m Hintergrund wird nach neuen Softwa-
reupdates gesucht. Neue Softwareupdates
werden zum Herunterladen angeboten.
Herunterladen des Softwareupdates starten.

3. Installation des Softwareupdates durchfiihren.

- Option 2: Aktualisierung ohne bestehende Inter-
netverbindung des Energiemanagers



v/ Energiemanager und Endgerit befinden sich im
selben Netzwerk.

1. https://tinyurl.com/porsche-e-help im Browser
des Endgeréts 6ffnen und zur Software-Update
Seite der Ladehardware navigieren. Sie finden
die Softwareupdates nach Auswahl des Home
Energy Managers und Eingabe der Seriennum-
mer.

2. Nach der aktuellen Softwareversion suchen und
auf das Endgerét herunterladen.

3. Inder Web Application Updatedatei hochladen
wahlen.

Zu der Datei navigieren und laden.

5. Im Dialog Update starten auswahlen.
® Das Softwareupdate wird geladen und in-
stalliert. Das System wird neu gestartet.

Sicherung speichern und wiederherstellen

Ihre Konfigurationseinstellungen und bereits erho-
bene Daten kénnen mit Hilfe einer Sicherung gespei-
chert werden. Bei Bedarf kénnen diese Einstellungen
durch die Sicherung wiederhergestellt werden, z. B.
nach dem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen. Si-
cherungen kdnnen automatisch (empfohlen) und ma-
nuell erstellt werden.

®

Automatisch sichern

Bei aktivierter Funktion werden die Sicherungen au-
tomatisch auf dem verbundenen USB-Speicherme-
dium gespeichert.

1. USB-Speichermedium an einem der beiden
USB-Anschliisse des Energiemanagers einste-
cken. Voraussetzung ist, dass das USB-Spei-
chermedium iber ein Dateisystem ext4 oder
FAT32 verfiigt.

2. Funktion aktivieren.

3. Passwort vergeben: Passwort eingeben.
® Das Passwort schitzt lhre Daten und muss
beim Importieren bzw. Wiederherstellen der
Sicherung eingegeben werden.

(D Information

Es besteht weiterhin die Mdglichkeit manuell eine
Sicherung vorzunehmen.

Manuell sichern

Fir eine manuelle Sicherung kénnen die Daten auf
einem Endgeréat gespeichert werden.

v/ Energiemanager und Endgerit befinden sich im
selben Netzwerk.

1. Passwort vergeben: Passwort eingeben.
®» Das Passwort schiitzt Ihre Daten und muss
beim Importieren bzw. Wiederherstellen der
Sicherung eingegeben werden.

2. Sicherungen erstellen auswahlen.
3. Zum Speicherort navigieren.
4. Sicherungsdatei speichern.

Bedienen

Sicherung wiederherstellen

1. Schaltfliche Sicherung wiederherstellen aus-
wahlen.

Zur Sicherungsdatei navigieren und diese laden.

3. Das Passwort eingeben, welches beim Speichern
verwendet wurde.

System neu starten

Wenn die Anwendungen des Energiemanagers nicht
korrekt ausgefiihrt werden, empfiehlt es sich, das
Gerét neu zu starten.

> Funktion Neustarten auswéhlen.

Alternativ kann der Neustart auch am Gerat selber
erfolgen.

> |nstallationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Diagnose

Hier kann man vorhandene Fehlermeldungen des
Energiemanagers einsehen.

> Aktualisieren auswahlen, um das System auf
vorhandene Fehlermeldungen zu Gberpriifen.
® Bestehende Fehlermeldungen werden in der
Web Application aufgelistet.
Status- und Fehlerinformationen kdnnen herunterge-
laden werden. So kénnen diese Informationen auch
einem Porsche Service Partner zur Verfiigung gestellt
werden.

1. Diagnosedatei herunterladen auswéhlen.

2. Zum Speicherort navigieren und Datei speichern.

13
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Heiminstallation

Der Nutzer Heimanwender kann hier Stromverbrau-
cher hinzufligen und entfernen. Andere Korrekturen
und Ergénzungen sind nur mit dem Nutzer Kunden-
dienst maglich.

@ Information

Bei einer erneuten Durchfiihrung der Heiminstallation
werden vorgenommene Einstellungen nach einer Mi-
nute Inaktivitdt (kein aktiver Ladevorgang gekoppel-
ter Ladegerate) automatisch gespeichert.

Fiir Informationen zum Uberlastschutz

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

v/ Als Heimanwender an der Web Application an-
gemeldet.

» Heiminstallation konfigurieren. Heiminstallation

umfasst unter anderem die folgenden Punkte:

- Konfiguration des Energiemanager hinsicht-
lich der Stromverbraucher

- Priorisierung und Verwaltung der Ladevor-
gange beim Verwenden von mehreren Lade-
geréten

- Aktivieren von Funktionen, z. B. Uberlast-
schutz, Eigenverbrauchsoptimierung und
Kostenoptimiertes Laden

Netzphasen angeben

Einstellungen zu den Netzphasen kann nur der Nutzer
Kundendienst vornehmen.

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

®

Stromwandler zuordnen
Einstellungen zu den Stromwandlern kann nur der
Nutzer Kundendienst vornehmen.

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Stromquellen konfigurieren

Einstellungen zu den Stromquellen kann nur der Nut-
zer Kundendienst vornehmen.

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Stromverbraucher angeben

Bestehende Stromverbraucher (z. B. Garage, Sauna)
und EEBus-Geréte (z. B. Ladegerat Porsche Mobile
Charger Connect, Porsche Mobile Charger Plus) wer-
den hier angegeben. Die Stromwandler werden den
genutzten Phasen entsprechend zugeordnet.

> Installationsanleitung des Home Energy Manager
beachten.

Betrieb
Betriebsstérungen

> Bei Betriebsstorungen des Energiemanagers den
Energiemanager neu starten.

»  Tritt der Fehler dauerhaft auf, einen Porsche
Partner kontaktieren.

Instandhaltung

Der Energiemanager ist wartungsfrei. Um den vollen
Funktionsumfang und den zuverlassigen Betrieb des
Energiemanagers zu gewahrleisten, muss die aktuelle
Software installiert sein.

»  Softwareupdates liber die Web Application
durchfiihren.

Entsorgung des Produkts

hi¢

Elektro-/Elektronikgerdte und Batterien
konnen bei einer Sammelstelle oder einem
Entsorgungsfachbetrieb abgegeben werden.

>  Elektro-/Elektronikgerate und Batterien nicht in
den Hausmdill werfen.

>  Elektro-/Elektronikgerate und Batterien entspre-
chend der geltenden Umweltschutzvorschriften
entsorgen.

»  Wenden Sie sich bei Fragen zur Entsorgung an
einen Porsche Partner.



Typenschild
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Abb. 4: Typenschild (Beispiel)

Seriennummer

Hardware-Version |dentifizierungsnummer
Fertigungsdatum

Initiale Software

Piktogramme (> Kapitel ,Piktogrammerklérung”
auf Seite 4 beachten.)

Zertifizierungszeichen

moow>

m

Typenschild
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Angaben zur Herstellung
Konformitatserklarung

]

Der Energiemanager verfligt Uiber eine Funkanlage.
Der Hersteller dieser Funkanlagen erklart, dass diese
Funkanlage geméf3 den Vorgaben zu ihrem Einsatz
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstan-
dige Text der EU-Konformitétserklarung ist auf der
Porsche-Website unter der folgenden Adresse ver-
fligbar:

https://tinyurl.com/porsche-docs



Stichwortverzeichnis
A

Anmeldung
Als Heimanwender. ................ooovvnet
An Web Application. ........................
Anzeige- und Bedienelemente. ...................

Betriebsstorungen. ...
Browser Anforderungen. ...l

D

Datenschutzhinweise. ...........................
Datenschutzrichtlinien. ..........................
DHCP-Server. . ......ooviiiiiiiii i
Diagnose
Diagnosedatei herunterladen. ...............
Fehlermeldungen...........................

E

EEBus-Gerate
Aktueller Verbrauch elektrischer Leistung. . ..
Energiebilanz. .............. ...l
Eigenverbrauchsoptimierung. ...................
Einspeiseverglitung ansehen. ...................
Einstellungen

Sprache. . ...
Uhrzeit. ...
Wahrung. . ...
Energiebilanzansehen..........................
Energiemanager. ...,

Energieverlauf ansehen
EEBus-Gerate. .............cooviiiiiiiinn.
Einspeiseverglitung. . ...............ooou.t.

®

Energie aus Photovoltaik. . .................. 10
Stromverbraucher.......................L 10
Entsorgung des Produkts....................... 14
F
Fehlermeldungen
Diagnose Energiemanager. ................. 13
G
Gerateinformationen. ................coooiiinn . 12
H
Hersteller des Energiemanagers................... 6
Hotspot
Einrichten. ... 11
Verbinden.................. 8
|
Inbetriebnahme
IP-Adresse. .......oooviviiiiii 11,12
Instandhaltung des Produkts. ................... 14
K
Konformitatserklarung.......................... 16
L
Landangeben. ... 12
Lieferumfang. ... 6
N
Netzwerkverbindungen
Ethernet. ... 12
Hotspot. ..o 8,11
IP-Adresse. . ...ovieiei e 11
PLC-Netzwerk. ... 12
Powerline Communication Netzwerk. ... .... 12
WLAN-Netzwerk. ...........ccoooiiiiin... 11
Neustart des Systems.......................... 13
Nutzerprofil verknlipfen. ........................ 12

@

Stichwortverzeichnis

P

Passwort

Passwort der Web Application....................
Piktogrammerklarung. ....................ool
PLC-Kopplungstaste
PLC-Netzwerk einrichten. ..................
PLC-Netzwerk. ...,
DHCP-Server. .......oovvviiiiiiiiiiaannn.
IP-Adresse. ...........oooviiiiiiiii
PLC-Kopplungstaste. ......................
Postleitzahl angeben........................ ...
Powerline Communication (PLC)
Anzeigeelemente..................coo

R

Rechtliche Hinweise und Datenschutzrichtlinien. . . .

S

SerienuUMmMEr. .. ..o
Sicherheitsgrundsatze. . ...l
Sicherungen

Automatisch sichern........................

Manuell sichern............................

Speichern. ...

Wiederherstellen. ....................cooo0
Softwareupdates

Automatisch herunterladen.................

Installieren. ...

Manuell herunterladen. .....................
Spracheangeben......................ooo
SSL-Zertifikat bestatigen........................
Stromnetz

Aktueller Verbrauch........................
Strompreis angeben. ...
Stromquellen

Erzeugung elektrischer Leistung.............

Verbrauch elektrischer Leistung.............

17



Stichwortverzeichnis

18

Stromverbraucher
Aktueller Verbrauch elektrischer Leistung.... 10
Energiebilanz. ... 10
Symbole in dieser Anleitung. ..................... 2
Systemneustart. . ... 13
T
Typenschild.................c o 15
U
UbErsicht. .. ... 10
Ubersicht Gerateanschllisse. . .................... 6
Uhrzeitangeben. ...t 12
\"
Verbindung herstellen. .......................... 8
Verbindungsinformationen...................... 12
Verlust des Passworts. ..o, 6
Versionsnummer Software...................... 12
W
Wahrung andern. ... 12
Warnhinweise Aufbau. .................oooo 2
Web Application
Anmeldenan..............coiiiiiiii i 9
aufrufen. ... 8
Weiterfiihrende Informationen. ................... 4
WLAN-Netzwerk
Einrichten. ... 11
TreNNeN. ..o 11
Verbinden. ... 11
Verwalten. ... 11
WPS-Funktion. ................ocooiiiin 11
WPS-Funktion. ............ccoiiii 9,11
Z
Zugangsdaten. .. .......ii i 6



About this Owner's Manual
Warning notices and symbols

Various types of Warning notices and symbols are
used in this Driver's Manual.

A DANGER Serious injury or death

Failure to observe Warning notices in the "Danger"
category will result in serious injury or death.

A WARNING Possible serious injury or
death

Failure to observe Warning notices in the "Warning"
category can result in serious injury or death.

A cAuTION Possible moderate or mi-
nor injury

Failure to observe Warning notices in the "Caution”
category can result in moderate or minor injuries.

NOTICE

Possible vehicle damage

Failure to observe Warning notices in the "Notice"
category can result in damage to the vehicle.

@ Information

Additional information is indicated by “Information”.

v/ Conditions that must be met in order to use a
function.

> Instruction that you must follow.

®

1. If aninstruction comprises several steps, these
are numbered.

2. Instructions that you must follow on the cen-
tral display.

> Notice on where you can find further important
information on a topic.

Further Information

You can access the full Driver's Manual at the follow-
ing web address:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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To the Driver's Manual
Key to pictograms

Depending on the country, various pictograms may
be affixed to the energy manager.

Dispose of the energy manager in compli-

ance with all applicable disposal regulations.

Risk of electric shock due to improper use.

Pay attention to the Operating and Installa-
tion Manual provided, particularly the warn-
ings and safety instructions.

®

Observe all warnings in the Manual and on
the energy manager.

B ®| D1

Data privacy information

To ensure that your Porsche charging equipment is
communicating correctly and is always up-to-date,
Porsche collects and processes the following encryp-
ted device-specific data from the charging equip-
ment at regular intervals: device ID, brand, genera-
tion, device type and software version.

If you would also like to have the option of using
other Porsche Connect services for the charging
equipment, you must pair your charging equipment
to your Porsche ID account, which is available from
the Porsche Connect distributor in selected markets.
While using Porsche Connect services, Porsche col-
lects and processes the following personal details
and other device-specific data in order to provide

®

and render these services: customer ID, statistics,
device status, connection status and time stamp of
when communication was last established. You will
find further information about the general terms and
conditions of business and the data privacy policy
at www.porsche.com/connect-store. Regular data
transfer from your charging equipment can incur
additional costs with your Internet service provider.
Your data stored at Porsche can be permanently de-
leted using My Porsche. Due to technical or legal
restrictions, some of the Porsche Connect services
on the Porsche charging equipment are not available
in all countries.

Product information

In combination with Porsche charging equipment, the
Home Energy Manager functions as an energy man-
agement system.

The energy manager measures and individually as-
sesses the available power and current consump-
tion. The energy manager communicates with the
Porsche charging equipment via an interface. The
energy manager communicates the energy costs to
the charging equipment and how much power may
be made available to the vehicle for charging.

During charging, the energy manager updates the
maximum available charging current in real time
based on the latest data.

The qualified electrician sets the energy manager up
for you via a Web Application, and sets all the neces-
sary values there. This way, your existing electrical
installation is protected against overload and your
vehicle can be charged at low cost. Cost-optimized
charging is only available if different electricity rates/
prices and/or an existing photovoltaic system are
used.

@

To the Driver's Manual

Transmission between the energy manager and the
charger takes place via Ethernet, PLC (Powerline
Communication) network or WiFi using the EEBus
protocol.

It is recommended to connect the energy manager
to the home network via Ethernet. If you do not have
a PLC modem in your home network, the energy
manager must be configured as a PLC DHCP server.

> (Observe the Home Energy Manager installation
instructions.

> Information on setting up and using the Home
Energy Manager can be found at:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
If you require a different language, please select
the appropriate website for your country.

Further Information

> You can find further information on the Home
Energy Manager and the Web Application at the
following website:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
If you require a different language, please select
the appropriate website for your country.
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Security
Basic safety principles

A DANGER Danger to life due to elec-
trical voltage!

There is a risk of injuries due to electric shock and/or
burns, possibly resulting in death.

»  During all work, make sure at all times that
power to the system is switched off and secured
so it cannot inadvertently be switched on.

» Do not open the housing of the energy manager
under any circumstances.




Scope of delivery

et® @

Fig. 5: Scope of delivery

A Energy manager
B External mains power supply unit
E Letter containing access data

(D Information

For further information on the scope of supply and
installation, please refer to the

> installation instructions of the Home Energy Man-
ager

Access data

Keep the letter containing access data that you re-
ceived on delivery of your device. If you lose the
access data letter, contact your Porsche partner.

®

The data contained in the letter are explained below:
Serial Number:

Serial number. State the serial number when
contacting Customer Service or your Porsche
Partner.

SSID:

The WiFi network name of the energy manager
displayed on your device (in hotspot mode)

WiFi PSK:

WiFi password, network key

PLC DPW/DAK:

PLC security code for connecting the energy
manager to a PLC network.

IP Address:

IP address for opening the Web Application via
the browser of your device (in hotspot mode)

Hostname:
Host name for opening the Web Application via

the browser of your device. Your device and the
energy manager must be in the same network.

Password Home User:
Initial password for Web Application home user
Password Tech User:

Customer Service Web Application initial pass-
word
EEBus Name:

The name of the energy manager displayed when
connecting

Scope of delivery

EEBus SKI:

The ID number (SKI) of the energy manager dis-
played when connecting

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC addresses. If your home network has a MAC
address filter, enable these MAC addresses as
necessary.

Password of the Web Application

The password is used for logging into the Web Appli-
cation.

> If you lose or forget the initial password, contact
your Porsche partner.

If a self-assigned password is lost, the passwords of
the Web Application can be reset to factory settings
and thus the initial password can be reactivated.

> Toreset all passwords, simultaneously press the
Reset © and CTRL & buttons on the energy
manager and hold for 5 to 10 seconds.



Overview

Overview
Displays and controls
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Fig. 6: Displays and controls

Displays

®

Description

LED flashes green: Client mode, no
WiFi connection available

LED lights up green: Client mode,
WiFi connection available

LED lights up or flashes blue: Paral-
lel operation in client mode is possi-
ble.

LED flashes yellow: WiFi connection
via WPS

Status of
Powerline
Communi-
cation
(PLC) net-
work

LED flashes green Searching for PLC
network connection.

LED lights up green: PLC network
connection in place.
LED flashes blue. Activating DHCP.

LED lights up blue: DHCP (for PLC
only) is active and PLC network
connection is in place.

LED lights up green: Network con-
nection in place.

Controls Description
‘, > To establish a WiFi connection
using the WPS function, briefly
WPS but- press the WPS button (only
ton . )
network connection as client
possible).
’z;':\\ > To enable WiFi, press the WiFi
Wi but- button briefly.
ton (hot- > Todisable WiFi, press and hold
spot) the WiFi button for more than 1
second.
> To enable the PLC connection,
iefl the PL iri
PLC pairing Erle y press the PLC pairing
utton.
button

To enable the energy manager
as DHCP server (for PLC con-
nections only), press and hold
the PLC pairing button for more
than 10 seconds.

> ForaPLC connection to a cli-
ent, briefly press the PLC pair-
ing button again.

Displays Description

O LED lights up green: Energy man-
ager is ready for operation.

Status

On/Off

@ LED lights up green: Internet con-
nection established

Internet

status

= LED flashes blue. Hotspot mode, no

° client connected
WiFi status

LED lights up blue: Hotspot mode,
at least one client connected

Ethernet

status

10101 On: LED lights up green during com-
munication (currently not assigned).

RS485/CA

N status

® LED flashes or lights up yellow: Fault
present

Fault sta- ) . .

tus LED lights up red: Functions restric-

ted
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Controls Description
O > Torestart the device, press the
Reset button for less than 5
Reset but-
seconds.
ton
. » Toresetthe passwords, press
K and hold the Reset and CTRL
.2 buttons for between 5 and 10
CTRL but- seconds.
ton

> Toreset the device to the fac-
tory settings, press and hold
the Reset and CTRL buttons
for more than 10 seconds. This
overwrites all current settings.

USB connection

-

USB con-
nection

For information on network connection options,
refer to the installation instructions of the Por-
sche Home Energy Manager on the Porsche
website at the following address:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Operating
Operating by the home user

The Web Application offers an extensive range of
configuration options. Seek further advice from the
qualified electrician performing the installation and
read the information provided in Web Application.
The following steps should already have been per-
formed by a qualified electrician, so that the Web
Application can be correctly used:

v/ The initial installation with the necessary set-
tings in the installation assistant of the Web Ap-
plication was performed.

v/ The home installation was performed, including
information on the mains supply, mains phases,
current converters and current consumers.

> If these steps have not been carried out or have
not been completed fully, contact your electri-
cian.

Web Application Open

Requirements for opening the Web Applica-

tion

The following information should be available for the

application of the Web Application:

- Access data letter for logging on to the Web
Application

- Access data for your home network

- |P address or host name of the energy manager

Operating

The Web Application supports the following brows-
ers:

- Google Chrome version 57 or later (recommen-
ded)

- Mozilla Firefox version 52 or later (recommen-
ded)

- Microsoft Internet Explorer version 11 or later

- Microsoft Edge (recommended)

- Apple Safari version 10 or later

Establish connection to the energy manager

The energy manager can be integrated into your
existing home network (WiFi, Powerline Communica-
tion, Ethernet) during installation. After that, the Web
Application with the assigned IP address can be ac-
cessed.

If it is not integrated in a home network, the hotspot
of the energy manager can be used as an alternative.
It is also possible to use the WPS function, which
couples the energy manager to the existing home
network without entering a password, e.g. to a net-
work router.

A direct connection to the router via an Ethernet
cable is recommended, alternatively a PLC coupling
with a PLC modem.

For information on establishing network connections,
see

> |nstallation Instructions for the Home Energy Man-
ager.
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Opening the Web Application via an existing net-
work connection

v/ Your device and the energy manager are located
in the same network (WiFi, PLC or Ethernet).

1. Open your browser.

2. Inthe address bar of your browser, enter the IP
address that was assigned during configuration.
—or-

In the address bar of your browser, enter the
host name of the energy manager.

Note: Some routers allow access using the host
name.

Web Application open via hotspot

The energy manager has a wireless access point
(hotspot), which is password-protected and requires
manual login. A WiFi-capable end device can connect
to the hotspot and then access the Web Application
of the energy manager. In the Web Application, you
can integrate the charger in the home network at any
time.

For information on establishing a hotspot connection,
observe

> Installation Manual for the Home Energy Manager.

Web Application Opening via WiFi (WPS
function)

The energy manager can be paired with an existing
home network, e.g. network router, using the WPS
function, without entering a password.

For information on using the WPS function, observe

> Installation Instructions for the Home Energy Man-
ager.

®

Redirecting to Web Application

@ Information

Depending on which browser you are using, the Web
Application may not open immediately. Instead, a no-
tice regarding the browser's security settings may be
displayed first.

1. Inthe browser warning message that appears,
select Advanced.

2. Inthe next dialogue box, select Add exception.
= The SSL certificate is confirmed and the
Web Application opens.

Login at the Web Application

Two users are available for login to the Web Applica-
tion: Home user and Customer service.

The Customer service user is intended for the quali-
fied electrician who sets up the energy manager.

The following steps should already have been per-
formed by a qualified electrician, so that the Web
Application can be correctly used:

v Initial installation with the necessary settings for
Web Application.

For home use, log in to the Web Application with

the user profile home user. Not all energy manager
configuration settings are available to the home user.
Home users can view settings authorised by the Cus-
tomer service user, but cannot edit them themselves.

Log in to the Web Application
v/ The access data is available.
1. Select the user Home user.

2. Enter password (shown as Password Home User
in the letter containing your access data).

You can access the full Driver's Manual at the follow-
ing web address:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Web Application Operating

Using the Web Application, you can view configu-
ration settings and detailed information on energy
management.

CD Information

You can access the Legal information and data
privacy guidelines, containing information on third-
party content and licences, via the link in the Web
Application at any time.

@ Information

After 25 minutes of inactivity, the user is automati-
cally logged out of the Web Application.




Overview

Fig. 7: Overview in the web application

®

Current consumer

Shows your configured current consum-
ers and EEBus devices, and their current
electricity consumption. The display is re-
freshed every 5 seconds.

A

Power sources

Shows available power sources, e.g. the
power grid or photovoltaic system, and
how much electricity they are providing.

Power grid: States the current power
from the power grid that is being con-
sumed at the place of use.

Photovoltaic (if present and configured):
indicates the current power generated by
the photovoltaic system (or other own
power generators).

Current flow

The flow of electricity from the power
sources to the place of use is illustrated
schematically, e.g. flow from the power
grid to the place of use, flow from the
photovoltaic system to the power grid
and the place of use.

Energy

Displays the energy summary of individ-
ual power sources and consumers for a
certain period. Select a period (Today,
Last week, Last month, Last year) from
the list.

Total consumption: The total energy con-
sumption of all configured current con-
sumers over your chosen period.

Feed-in remuneration: The remuneration
for the fed-in energy generated by the
photovoltaic system

Energy supplied from photovoltaic sys-
tem: The energy from the photovoltaic
system fed into the grid.

Energy generated by photovoltaic sys-
tem: The total electricity generated by
the photovoltaic system.

Select the History button to view more
detailed information about the energy
summary of the individual current con-
sumers.

Operating

Energy manager

The energy manager requires information so that the

charging processes can be coordinated by the energy

manager

- atyour tariff

- for energy distribution if several chargers are to
be used

Functions can be activated and deactivated.

Entering tariff settings
For information on tariff settings, refer to the

> |nstallation instructions for the Home Energy Man-
ager.

Activate Optimised charging.

For information on activating cost-optimised charg-
ing and for optimising your own consumption, see

> the Installation Manual of the Home Energy Man-
ager.

View energy history

Here, select the power source or current consumer
whose energy history can be viewed (in kilowatt
hours per time interval) over a freely configurable
period. The costs over this period are calculated on
the basis of your tariff data.

If a photovoltaic system is also configured, you can
view the following information:

Energy generated by photovoltaic system: Total
electricity generated by the photovoltaic system

Used energy from photovoltaic system: Consumed
electricity from the photovoltaic system
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Energy supplied from photovoltaic system: Energy
from the photovoltaic system fed into the grid

Feed-in remuneration: Remuneration for the fed-in
energy generated by the photovoltaic system

Option Explanation

Device Power source or current
consumer

Time interval The period of time for
which you wish to view the
history (day, week, month,
year)

Time The Date

(D Information

Current flow measurements do not conform to cali-
bration regulations and may therefore differ slightly
from the actual figures. These measurements should
not be used to calculate electricity costs.

Porsche accepts no liability and issues no guarantee
for the correctness of these figures.

Connections
For an overview of all connection options, refer to the
> Installation Manual of the Home Energy Manager.

In order to use the energy manager's full range of
functions, it requires an Internet connection.

®

@ Information

If your device is in the home network, it can no lon-
ger access the Web Application via the IP address

of the hotspot (192.168.9.11) or the DNS address
(https://porsche.hem), but only via the automatically
assigned IP address or using the host name (https://
porsche.hem).

- Existing IP address entries:
- Web Application: Settings > Maintenance
> Connection information
- Network router
- Existing host name entries:
- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information
— Letter containing access data

Managing WiFi networks

Option Explanation

Othernet-  »  Select this if your network is

@ Information

In the Web Application, the hotspot connection
should only be disabled if a connection to a home
network is possible.

Via WiFi

For information on establishing a connection to the
WiFi network, refer to the

> Installation Manual of the Home Energy Manager.

work not on the list.

Manage > Select Delete to remove saved
known net- networks.

works

This way, the energy manager
will always be in the correct
network.

Frequencies A 2.4-GHz frequency band is used.

> In case of connection prob-
lems, disable the 5 GHz fre-
quency band on the network
router or switch from an auto-
matic channel selection to a
free, fixed channel.

Disconnecting from the network

1. Select the network to which a connection is in

place.

2. Select Disconnect to disconnect from the WiFi
network.

Via hotspot

For information on establishing a hotspot connection,
refer to the

> Installation Manual of the Home Energy Manager.



Uber Powerline Communication (PLC)

For information on establishing a connection to the
PLC network, refer to the

> |nstallation Manual of the Home Energy Manager.

Via Ethernet

For information on establishing an Ethernet connec-
tion, refer to the

> Installation Manual of the Home Energy Manager.

Link user profile

For information on on linking the user profile to the
Porsche ID account, refer to the

> |nstallation Manual of the Home Energy Manager.

Settings
System

Change password

Changes the password to log in to the Web Applica-
tion. The new, chosen password overwrites the initial
password from the letter containing access data.

> Select Change and enter a new password.

Setting the language and country/date and time

> For further information on language and country
settings, and for date and time settings, observe
the

> installation instructions of the Home Energy
Manager.

®

Currency

If you switch to a different currency here, this
changes the currency used so far in the user inter-
face, e.g. in Tariff settings. Existing tariff figures are
retained for this currency, but are not converted to
the new currency.

Reset user-defined passwords

Enabling this function resets all passwords to the ini-
tial passwords from the letter containing your access
data.

In addition, the network settings are reset and saved
network profiles are deleted.

We recommend creating a backup copy of your set-
tings before a reset.

> Observe the Home Energy Manager installation in-
structions.

Service
Viewing device and connection information

This information is based on the data for the charger

or the existing network connection, such as:

- the software version number (changes with ev-
ery software update)

- the IP addresses with which the energy manager
can be accessed

Your Porsche service partner will need this data in

the event of an error message.

Downloading software updates

The energy manager can be updated to the latest
software version either automatically or manually.
You can view the currently installed software version
in Device information.

@

Operating

Automatic download

@ Information

For automatic software updates, the energy manager
must be connected to the Internet.

When this function is enabled, software updates are
installed automatically.

> Enable Automatic software updates.

Manual download

As an alternative to automatic updates, you can ini-
tiate a search for a software update manually.

- Option 1: Update using the energy manager's
existing Internet connection

1. Select Search for software updates.
®» Abackground search for new software up-
dates takes place. New software updates are
available to download.

2. Start downloading the software update.
Install the software update.

- Option 2: Update without an energy manager
Internet connection

v/ The energy manager and charger are located in
the same network.

1. Open https://tinyurl.com/porsche-e-help in the
browser of your device and navigate to the soft-
ware update page of the charging hardware. You
will find the software updates after selecting the
Home Energy Manager and entering the serial
number.

2. Search for the current software version and
download it to your device.

3. Select Upload update file in the Web Application.
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4. Navigate to the file and upload it.

5. Inthe dialogue box, select Start update.
= The software update is downloaded and in-
stalled. The system is restarted.

Saving and restoring backups

Your configuration settings and previously entered
data can be saved using a backup. With this backup,
you can restore these settings if necessary, e.g. fol-
lowing a reset to factory settings. Backups can be
created automatically (recommended) and manually.

Automatic backup

When this function is enabled, backups are automati-
cally saved to the connected USB storage device.

1. Insert a USB storage device in one of the two
USB ports in the energy manager. A prerequisite
for this is that the USB storage medium has a file
system ext4 or FAT32.

2. Activating function.
3. Assign password: Enter password.
= The password protects your data and must

be entered when you import or restore the
backup.

@ Information

It is still possible to do manual backups.

Manual backups

With a manual backup, the data can be saved on an
end device.

®

v/ The energy manager and charger are located in

the same network.

1. Assign password: Enter password.
= The password protects your data and must
be entered when you import or restore the
backup.

Select Create backups.
3. Navigate to the storage location.
Save the backup file.

Restoring a backup
1. Select Restore last backup.
2. Navigate to the backup file and load it.

3. Enter the password you used to save the backup
file.

Restart system

If the energy manager applications are not being exe-
cuted correctly, we recommend restarting the device.

> Select Restart.

Alternatively, you can initiate the restart on the de-
vice itself.

> Observe the Home Energy Manager installation in-
structions.

Diagnosis

Here you can view existing error messages from the
energy manager.

> Select Refresh to check the system for any error

messages.
» Error messages are listed in the Web Appli-
cation.

You can download status and error information. This
information can also be made available to a Porsche
service partner.

1. Select Download diagnosis file.

2. Navigate to the storage location and save the
file.

Home installation

The Home user type of user can add and remove cur-
rent consumers here. Other corrections and additions
can only be made by the Customer service user.

@ Information

When performing the home installation again, set-
tings made are automatically saved after one minute
of inactivity (no active charging of paired chargers).

For information on overload protection, observe the

> installation instructions of the Home Energy Man-
ager.

v/ Logged into the web application as Home user.

»  Configuring home installation The home installa-

tion covers the following points, among others:

- Configuring the energy manager for current
consumers

- Prioritising and managing charging pro-
cesses if using several chargers

- Activating functions, e.g. Overload protec-
tion, Own consumption optimisation and
Cost-optimised charging



Enter mains phases

Mains phase settings can only be entered by the
Customer service user.

> Observe the Home Energy Manager installation in-
structions.

Assigning current converter

Current converter settings can only be entered by the
Customer service user.

> Observe the Home Energy Manager installation in-
structions.

Configure power sources

Power source settings can only be entered by the
Customer service user.

> Observe the Home Energy Manager installation in-
structions.

Enter current consumers

Enter all current consumers (e.g. garage, sauna) and
EEBus devices (e. g. Porsche Mobile Charger Con-
nect, Porsche Mobile Charger Plus). The current con-
verters are assigned accordingly to the phases used.

> Observe the Home Energy Manager installation in-
structions.

Operating

Malfunctions

> If the energy manager is malfunctioning, restart
it.

> If the fault persists, contact a Porsche partner.

Maintenance

The energy manager is maintenance-free. To guar-
antee full functionality and reliable operation of the
energy manager, make sure that the latest software
is installed.

> Install software updates via the Web Application.

Disposing of the product

E\’ Electrical/electronic devices and batteries
can be handed in at a collection point or
waste management facility.

> Do not dispose of electrical/electronic devices or
batteries with household waste.

> Dispose of electrical/electronic devices and bat-
teries in accordance with the applicable environ-
mental protection regulations.

> If you have questions about disposal, contact a
Porsche partner.

Operating
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Identification plate

A

FEE

mo m

Fig. 8: Identification plate (example)

A Serial number

B Hardware version ID number

C Date of manufacture

D Initial software

E Pictograms (> Refer to chapter "Key to picto-
grams" on page 21.)

F Certification signs




Production information
Declaration of conformity

g1

The energy manager features a radio system. The
manufacturer of these radio systems declares that
these radio systems comply with the specifica-
tions for their use in accordance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available on the Porsche website at the
following address:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Production information
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A propos de ce manuel
Avertissements et symboles

Différents types d'avertissements et de symboles
sont utilisés dans ce manuel.

A DANGER Blessures graves ou dé-
ces

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Danger » peut entrainer des blessures graves ou la
mort.

Blessures graves ou dé-

A AVERTISSEMENT ° )
ces possibles

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Avertissement » peut entrainer des blessures graves
ou la mort.

Blessures moyennement
graves ou légéres possi-
bles

A ATTENTION

Le non-respect des avertissements de la catégorie
« Attention » peut entrainer des blessures moyenne-
ment graves ou légeres.

AVIS

Dégats matériels possibles

Si les avertissements de la catégorie « Remarque »
ne sont pas respectés, des dommages matériels peu-
vent survenir sur le véhicule.

@ Information

Les informations complémentaires sont signalées par
la mention « Information ».

v/ Conditions qui doivent &tre remplies pour utiliser
une fonction.

®

» Instruction d'action a suivre.

1. Lesinstructions d'action sont numérotées lors-
que plusieurs étapes se suivent.

2. Instructions d'action a suivre sur I'écran cen-
tral.

> Remarque indiquant ou vous pouvez trouver d'au-
tres informations sur un theme.

Informations plus détaillées

Vous pouvez consulter le manuel complet a I'adresse
web suivante :

https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Vers le manuel d'utilisation

Explication des pictogrammes

En fonction des pays, différents pictogrammes peu-
vent étre apposés sur le gestionnaire d'énergie.

Mettre le gestionnaire d'énergie au rebut
dans le respect de toutes les dispositions
en vigueur en matiére d'élimination des dé-

. pets,

Risque d'électrocution di a une utilisation
non conforme.

A

Tenir compte de la notice d'utilisation et

d'installation correspondante, tout particu-
lierement des avertissements et consignes
de sécurité.

Tenir compte de tous les avertissements fi-
gurant dans la notice et sur le gestionnaire

d'énergie.

Remarques sur la protection des
données

Afin de garantir les capacités de communication et
I'actualité de votre équipement de charge Porsche,
celui-ci va envoyer a Porsche les données spécifiques
a l'appareil suivantes, a intervalles réguliers et de
fagon cryptée, ou elles seront traitées : identification
de I'appareil, marque, génération, type d'appareil et
version du logiciel.

Si vous souhaitez de vous-méme utiliser d'autres ser-
vices Porsche Connect pour I'équipement de charge,
il est nécessaire de connecter votre équipement de
charge avec votre compte Porsche ID qui est proposé
sur une sélection de marchés, par la société de dis-

®

tribution Porsche Connect correspondante. Dans le
cadre de |'utilisation des services Porsche Connect,
les données suivantes, personnelles et spécifiques a
I'appareil, permettant la mise a disposition et la four-
niture de ces services, seront envoyées et traitées
chez Porsche : identification du client, statistiques,
état de I'appareil, état de connexion et horodatage
de la derniére communication. Pour de plus amples
informations sur les Conditions Générales de vente
et la Déclaration sur la protection des données, con-
sultez le site www.porsche.com/connect-store. La
transmission réguliere de données depuis votre équi-
pement de charge peut entrainer des frais supplé-
mentaires aupres de votre fournisseur Internet. Il est
possible de supprimer définitivement vos données
enregistrées chez Porsche par le biais de My Porsche.
En raison de restrictions techniques ou légales, cer-
tains des services Porsche Connect de I'équipement
de charge Porsche ne sont pas disponibles dans tous
les pays.

Informations sur le produit

Le Home Energy Manager a pour fonction de gé-
rer I'énergie en combinaison avec I'équipement de
charge Porsche qui prend en charge cette fonction.

Le gestionnaire d'énergie mesure et évalue indivi-
duellement la puissance disponible et les consomma-
tions d'électricité respectives. Le gestionnaire d'éner-
gie communique avec |'équipement de charge Por-
sche via une interface. Le gestionnaire d'énergie
communique a I'équipement de charge les codts
d'énergie et la puissance qui peut étre mise a disposi-
tion du véhicule pour la recharge.

Pendant le processus de charge, le gestionnaire
d'énergie actualise en temps réel le courant de
charge maximum disponible sur la base des données
actuelles.

@

L'électricien spécialisé installe pour vous le gestion-
naire d'énergie via une Web Application et y regle
toutes les valeurs nécessaires. L'installation électri-
que existante est ainsi protégée contre les surchar-
ges, ce qui permet de recharger le véhicule a moindre
co(t. La recharge optimisée en termes de co(ts n'est
assurée que si différents tarifs/prix de I'électricité
et/ou une installation photovoltaique existante sont
utilisés.

La transmission entre le gestionnaire d'énergie et le
chargeur se fait par Ethernet, réseau CPL (réseau

de communication Powerline) ou WiFi en utilisant le
protocole EEBus.

Il est recommandé de raccorder le gestionnaire
d'énergie au réseau domestique via Ethernet. Si au-
cun modem PLC n'est disponible dans le réseau
domestique, le gestionnaire d'énergie doit étre confi-
guré comme serveur PLC-DHCP.

» Respectez les instructions d'installation du
Home Energy Manager.

»  Vous trouverez des informations sur la configu-
ration et I'utilisation de I'Home Energy Manager
Sous :

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Pour d'autres langues, sélectionnez la version na-
tionale du site souhaitée.

Informations plus détaillées

» Des informations plus détaillées sur le Home
Energy Manager et 'Web Application sont dispo-
nibles a I'adresse web suivante :
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Pour d'autres langues, sélectionnez la version na-
tionale du site souhaitée.



Sécurité
Principes de sécurité
A DANGER Danger de mort lié a la
tension électrique !

Risque de blessures par choc électrique et / ou brllu-
res pouvant entrainer la mort !

> Veillez a ce que l'installation soit toujours hors
tension et protégée contre toute mise sous ten-
sion involontaire pendant tous les travaux.

> N'ouvrez sous aucun prétexte le boitier du ges-
tionnaire d'énergie.

Sécurité
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Fig. 9: Eléments fournis

A Gestionnaire d'énergie

B Bloc d'alimentation externe pour l'alimentation
électrique

E Courrier relatif aux données d'acces

@ Information

Vous trouverez d'autres informations sur la livraison

et l'installation dans les

> instructions d'installation du Home Energy Manager

Données d'acces

Conservez le courrier relatif aux données d'acces que

vous avez regu avec votre appareil a la livraison. En

cas de perte du courrier relatif aux données d'acces,

veuillez vous adresser a votre concessionnaire Por-
sche.

40
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Les données qui y figurent sont expliquées ici :
Serial Number:
Numéro de série. En cas de contact avec le ser-

vice aprés-vente ou le concessionnaire Porsche,
indiquer le numéro de série.

SSID:

Nom du réseau WiFi du gestionnaire d'énergie
affiché sur votre terminal (en mode Point d'ac-
cés)

WiFi PSK:

Mot de passe WiFi, clé réseau

PLC DPW/DAK:

Clé de sécurité PLC pour le jumelage du gestion-
naire d'énergie avec un réseau PLC

IP Address:

Adresse IP pour accéder a la page d'accueil Web

Application via le navigateur du terminal (en
mode hotspot)

Hostname:

Nom d'hote permettant de consulter les Web
Application via le navigateur du terminal. Le ter-

minal et le gestionnaire d'énergie doivent étre
sur le méme réseau.

Password Home User:

Mot de passe initial Web Application Utilisateur
a domicile

Password Tech User:

Mot de passe initial Web Application Service cli-
entéle
EEBus Name:

Nom du gestionnaire d'énergie affiché lors du
couplage

EEBus SKI:

Numéro d'identification (SKI) du gestionnaire
d'énergie affiché lors du couplage

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

les adresses MAC. Si le réseau domestique est
équipé d'un blocage des adresses MAC, autoriser
ces adresses MAC le cas échéant.

Mot de passe de I' Web Application

Le mot de passe sert a se connecter a I' Web Applica-
tion.

» Encas de perte du mot de passe initial, veuillez
vous adresser a votre concessionnaire Porsche.

En cas de perte d'un mot de passe que vous avez
vous-méme attribué, il est possible de réinitialiser
les mots de passe de I'Web Application aux réglages
d'usine et de réactiver ainsi le mot de passe initial.

> Pour réinitialiser tous les mots de passe, appuyez
simultanément sur les touches Reset { et CTRL
& du gestionnaire d'énergie pendant 5 a 10 se-
condes.



Récapitulatif
Eléments d'affichage et de com-

mande

Fig. 10: Eléments d'affichage et de commande

Eléments

d'affichage

O

Description

La LED s'allume en vert : Le gestion-
naire d'énergie est prét a fonction-

Eléments
d'affichage

Statut WiFi

®

Description

La LED s'allume en bleu : Mode
Point d'acces, au moins un client
connecté

La LED clignote en vert : Mode cli-
ent, aucune connexion WiFi disponi-
ble

La LED s'allume en vert : Mode cli-
ent, connexion WiFi disponible

La LED s'allume ou clignote en bleu:
Le fonctionnement en paralléle en
mode client est possible.

La LED clignote en jaune : Etablisse-
ment d'une connexion WiFi via WPS

Statut du
réseau de
communi-
cation Po-
werline
(PLC)

La LED clignote en vert : La conne-
xion au réseau PLC est en cours de
recherche.

La LED s'allume en vert : connexion
au réseau PLC disponible.

La LED clignote en bleu : Le DHCP
est activé.

La LED s'allume en bleu : DHCP (ex-
clusivement pour PLC) est actif et
une connexion au réseau PLC est
disponible.

Statut
Ethernet

La LED s'allume en vert : une conne-
xion réseau est disponible.

Statut ner.

Marche/

Arrét

@ La LED s'allume en vert : Connexion

Internet établie

Statut In-

ternet

= La LED clignote en bleu : Mode Point
L)

d'acces, aucun client connecté

Récapitulatif

Eléments Description

d'affichage

10101 Activé : La LED s'allume en vert

pendant la communication (actuel-

Statut lement non affectée).

RS485/

CAN

® La LED clignote ou s'allume en

jaune : Erreur présente

Statut La LED s'all : Foncti

derreur al : sl u’me en rouge : Fonction-

nalités limitées

Eléments  Description

de com-

mande

‘, > Pour établir une connexion WiFi
al'aide de la fonction WPS, ap-

Touche -

WPS puyer brievement sur la touche
WPS (seule la connexion réseau
en tant que client est possible).

/,,?\ > Pour activer le WiFi, appuyer
brievement sur la touche WiFi.

Touche

WiFi (point > Pour désactiver le WiFi, ap-

d'acces) puyez sur la touche WiFi pen-
dant plus d'une seconde.

>  Pour activer la connexion PLC,

Touche ju- appuyez brievement sur la tou-
che jumelage PLC.

melage

PLC > Pour activer le gestionnaire

d'énergie comme serveur DHCP
(exclusivement pour les conne-
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Eléments
de com-
mande

Description

xions PLC), appuyez sur la tou-
che jumelage PLC pendant plus
de 10 secondes.

Pour un jumelage PLC avec un

client, appuyez a nouveau brie-
vement sur la touche jumelage
PLC.

O

Touche Re-
set

%
&

Touche
CTRL

Pour redémarrer I'appareil, ap-
puyez sur la touche Reset pen-
dant moins de 5 secondes.

Pour réinitialiser les mots de
passe, appuyez sur les touches
Reset et CTRL entre 5 et 10 se-
condes.

Pour réinitialiser I'appareil aux
réglages d'usine, appuyez sur
les touches Reset et CTRL pen-
dant plus de 10 secondes. Tous
les réglages actuels sont alors
écrases.

-

Port USB

Port USB

Pour des informations sur les possibilités de
connexion au réseau, consultez les instructions
d'installation du Porsche Home Energy Manager
sur le site web de Porsche a I'adresse suivante :

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Utilisation

Utilisation par l'utilisateur privé

L'Web Application offre de nombreuses possibilités
de configuration. Pour ce faire, demandez conseil a
I'électricien qui a procédé a l'installation et respectez
les textes d'information de I'Web Application.

Les étapes de travail suivantes doivent déja avoir

été effectuées par un électricien spécialisé afin que

I'Web Application puisse étre utilisée de maniéere ap-

propriée :

v/ Lapremiére installation avec les réglages néces-
saires dans l'assistant d'installation de I'Web Ap-
plication a été effectuée.

v L'installation & domicile a été réalisée, y compris
les informations sur le réseau électrique, les pha-

ses réseau, les transformateurs de courant et les
consommateurs d'électricité.

» Contactez votre électricien spécialisé si ces éta-
pes n'ont pas été suivies ou ne I'ont pas été
completement.

Accéder a I'Web Application

Exigences pour I'appel de I'Web Application

Les informations suivantes doivent étre disponibles

pour l'inscription a I'Web Application :

- Courrier relatif aux données d'acces pour I'in-
scription a I'Web Application

- Données d'acceés de votre réseau domestique

- Adresse IP ou nom d'héte du gestionnaire
d'énergie

Les navigateurs suivants sont pris en charge par
I'Web Application:

Google Chrome & partir de la version 57 (recom-
mandé)

- Mozilla Firefox a partir de la version 52 (recom-
mandé)

- Microsoft Internet Explorer a partir de la version
11

- Microsoft Edge (recommandé)

- Apple Safari a partir de la version 10

Etablissement d'une connexion avec le ges-
tionnaire d'énergie

Le gestionnaire d'énergie peut étre intégré dans votre
réseau domestique existant (WiFi, Powerline Com-
munication, Ethernet) pendant la configuration. En-
suite, il est possible d'accéder a I'Web Application
avec |'adresse IP attribuée.

S'iln'y a pas d'intégration dans un réseau domesti-
que, il est possible d'utiliser alternativement le point
d'acces du gestionnaire d'énergie. Il est également
possible d'utiliser la fonction WPS, qui permet de ju-
meler le gestionnaire d'énergie avec le réseau domes-
tique existant, par exemple avec un routeur réseau,
sans avoir a saisir de mot de passe.

Une connexion directe au routeur via un céble Ether-
net est recommandeée, ou bien un jumelage PLC avec
un modem PLC.

Pour des informations sur |'établissement de conne-
xions réseau,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.



Ouverture de 'Web Application via une connexion
réseau existante

v Le terminal et le gestionnaire d'énergie se trou-
vent sur le méme réseau (WiFi, PLC ou Ethernet).

1. Ouvrez le navigateur.

2. Dans laligne d'adresse du navigateur, saisissez
I'adresse IP qui a été attribuée lors de la configu-
ration.

—ou-
Saisissez le nom d'hote du gestionnaire d'énergie
dans la ligne d'adresse du navigateur.

Remarque : Certains routeurs permettent un ac-
ces en utilisant le nom d'hote.

Ouverture de 'Web Application via un point
d'acces

Le gestionnaire d'énergie offre un point d'acces sans
fil (hotspot) qui est protégé par un mot de passe et
nécessite une connexion manuelle. Un terminal com-
patible WiFi peut se connecter au point d'acceés et
accéder a I'Web Application du gestionnaire d'éner-
gie. Dans 'Web Application, une intégration dans le
réseau domestique peut se faire a tout moment.
Pour des informations sur I'établissement d'une con-
nexion a un point d'acces, respectez les

> instructions d'installation du Home Energy Mana-
ger.

Ouverture de I'Web Application via WiFi
(fonction WPS)

Le gestionnaire d'énergie peut étre jumelé avec un
réseau domestique existant (par ex. routeur de ré-
seau) via la fonction WPS sans saisie de mot de
passe.

®

Pour des informations sur l'utilisation de la fonction
WPS, respectez les

> instructions d'installation du Home Energy Mana-
ger.

Redirection vers I'Web Application

@ Information

En fonction du navigateur utilisé, 'Web Application
ne s'ouvre pas immédiatement, mais une remarque
sur les parametres de sécurité du navigateur s'affiche
d'abord.

1. Dans le message d'avertissement du navigateur
qui s'affiche, sélectionnez Etendu.

2. Sélectionnez Ajouter une exception dans la boite
de dialogue qui s'ouvre.
® Le certificat SSL est confirmé et 'Web Ap-
plication s'ouvre.

Se connecter a I'Web Application

Deux utilisateurs sont disponibles pour se connecter
al'Web Application : Utilisateur privé et Service cli-
ent.

L'utilisateur Service client est prévu pour I'électricien
qualifié qui configure le gestionnaire d'énergie.

Les étapes de travail suivantes doivent déja avoir
été effectuées par un électricien spécialisé afin que
I'Web Application puisse étre utilisée de maniére ap-
propriée :

v/ Premiére installation avec les réglages nécessai-
res a 'Web Application.

Utilisation

La connexion a I'Web Application pour une utilisation
privée a domicile se fait avec I'utilisateur Utilisateur
privé. L'utilisateur privé ne dispose pas de tous les
parametres de configuration du gestionnaire d'éner-
gie. Il peut consulter les réglages autorisés par le ser-
vice client, mais ne peut pas les modifier lui-méme.

Se connecter a I'Web Application
v/ Les données d'accés sont disponibles.

1. Sélectionnez I'utilisateurUtilisateur a domicile.

2. Saisissez le mot de passe (identifié comme
Password Home User dans le courrier relatif aux
données d'accés).

Vous pouvez consulter le manuel complet a I'adresse
web suivante :

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Utilisation de Web Application

L'Web Application permet d'afficher les paramétres
de configuration et les informations détaillées sur la
gestion de I'énergie.

@ Information

Les mentions légales et les directives relatives a la
protection des données avec des informations sur
les contenus de tiers et les licences peuvent étre
consultées a tout moment en cliquant sur le lien
correspondant a partir de I'Web Application.
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@ Information

Apres 25 minutes d'inactivité, I'utilisateur est auto-
matiquement déconnecté de I'Web Application.

®

Apercu

Fig. 17: Apercu de I'application web

Le flux de la puissance électrique depuis
les sources de courant jusqu'au lieu d'uti-
lisation est représenté schématiquement
(par exemple le flux du réseau électrique
vers le lieu d'utilisation, flux de l'installa-
tion photovoltaique vers le réseau électri-
que ainsi que vers le lieu d'utilisation).

Consommateurs électriques

Affiche vos consommateurs d'électricité
et vos appareils EEBus configurés ainsi
que leur consommation actuelle de puis-
sance électrique. L'affichage est mis a
jour toutes les 5 secondes.

A

Sources de courant

Indique les sources de courant existantes,
par exemple le réseau électrique ou pho-
tovoltaique, et leur mise a disposition de
puissance électrique.

Réseau électrique : Indique la puissance
actuelle consommeée par le réseau électri-
que au lieu d'utilisation.

Photovoltaique (si disponible et confi-
guré) : indique la puissance actuelle pro-
duite par l'installation photovoltaique (ou
d'autres générateur d'électricité autono-
mes).

Flux du courant

Energie

Affichage du bilan énergétique des diffé-
rentes sources de courant ou des con-
sommateurs d'électricité pour une pé-
riode donnée. Choisir une période (Jour
actuel, Semaine en cours, Mois en cours,
Année en cours) dans la liste.

Consommation totale: consommation to-
tale d'énergie de tous les consommateurs
d'électricité configurés pour la période
sélectionnée.

Tarif de rachat: rémunération de I'énergie
injectée dans le réseau et produite par
I'installation photovoltaique.

Energie photovoltaique emmagasinée:
énergie injectée dans le réseau a partir
de l'installation photovoltaique.

Energie photovoltaique générée: énergie
électrique totale générée par l'installation
photovoltaique.

Sélectionnez le bouton Historique pour
afficher des informations plus détaillées
sur le bilan énergétique de chaque con-
sommateur d'électricité.

Gestionnaire d'énergie

Pour que les processus de chargement puissent étre

coordonnés par le gestionnaire d'énergie, ce dernier a

besoin des informations suivantes

- vers votre tarif

- vers la distribution d'énergie, si plusieurs char-
geurs doivent étre utilisés

Il est possible d'activer et de désactiver des fonc-
tions.

Effectuer les réglages tarifaires

Pour des informations sur les réglages tarifaires,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Activer la recharge optimisée

Pour des informations sur I'activation de la recharge
a co(t optimisé et |'optimisation de la consommation
propre,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.



Voir le bilan d'énergie

Il est possible de sélectionner ici la source de courant
ou les consommateurs d'électricité dont la courbe
d'énergie (en kilowattheures par tranche) peut étre
visualisée sur la période de votre choix. Les codts
pour cette période sont calculés a I'aide de vos don-
nées sur le tarif de |'électricité.

Si, en outre, une installation photovoltaique est confi-
gurée, les informations suivantes sont visibles :
Energie photovoltaique générée: énergie électrique
totale générée par l'installation photovoltaique
Energie photovoltaique utilisée: énergie électrique
consommeée par l'installation photovoltaique

Energie photovoltaique emmagasinée: énergie injec-
tée dans le réseau a partir de l'installation photovol-
taique

Tarif de rachat: rémunération de I'énergie injectée
dans le réseau, qui a été produite par l'installation
photovoltaique

Option Explication

Appareil Indication de la source de
courant ou du consomma-
teur d'électricité

Période Indication du cadre tempo-
rel pour lequel I'historique
doit étre affiché (jour, se-
maine, mois, année)

Heure Indication de la date

®

@ Information

Les mesures de la courbe électrique ne sont pas
conformes aux regles d'étalonnage et peuvent donc
différer Iégérement des valeurs réelles. Les valeurs ne
sont pas utilisées pour la facturation des colts de
I'électricité.

Porsche décline toute responsabilité et ne donne au-
cune garantie quant a I'exactitude de ces informa-
tions.

Connexions

Pour un apergu de toutes les possibilités de conne-
xion,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Pour pouvoir utiliser I'ensemble des fonctions du ges-
tionnaire d'énergie, celui-ci a besoin d'une connexion
Internet.

@ Information

Si le terminal se trouve dans le réseau domestique, il
ne peut plus accéder a Web Application via |'adresse
IP du point d'acces (192.168.9.11) ou l'adresse

DNS (https://porsche-hem/), mais uniquement via
I'adresse IP attribuée automatiquement ou a l'aide du
nom d'héte (https://porsche.hem).

- Entrées existantes de I'adresse IP:
- Web Application: Réglages > Maintenance
» Informations sur les connexions
— Routeur de réseau
— Entrées existantes du nom d'héte :
—  Web Application: Réglages » Maintenance
> Informations sur les connexions
- Courrier relatif aux données d'acces

@

Utilisation

@ Information

Dans I'Web Application, la connexion au point d'acceés
ne doit étre désactivée que si l'intégration dans un
réseau domestique est possible.

Via le WiFi

Pour des informations sur I'établissement d'une con-
nexion au réseau WiFi,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Gestion des réseaux WiFi

Option Explication

Autreréseau »  Sglectionnez si votre réseau

est un réseau invisible.

Gérerlesré- »
seaux con-

Sélectionnez Supprimer pour
supprimer les réseaux enre-
nus gistrés.

Le gestionnaire d'énergie se
trouve ainsi toujours dans le
réseau pertinent.

Fréquences  Une bande de fréquence de

2,4 GHz est utilisée.

> Encas de problemes de con-
nexion, désactiver la bande de
fréquence 5 GHz sur le rou-
teur de réseau ou passer d'une
sélection automatique de ca-
nal a un canal fixe libre.
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Déconnexion du réseau

1. Sélectionnez le réseau avec lequel une connexion
est établie.

2. Sélectionnez Déconnecter pour désactiver la
connexion au réseau WiFi.

Via un point d'acces
Pour des informations sur I'établissement d'une con-
nexion a un point d'acces,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Uber Powerline Communication (PLC)

Pour des informations sur I'établissement d'une con-
nexion au réseau PLC,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Via Ethernet
Pour des informations sur I'établissement d'une con-
nexion Ethernet,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Connecter le profil d'utilisateur

Pour des informations sur la liaison entre le profil de
I'utilisateur et I'identifiant Porsche,

> respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Réglages
Systeme

Modification du mot de passe

Modifie le mot de passe pour se connecter a I'Web
Application. Le mot de passe initial figurant dans le
courrier relatif aux données d'acces est remplacé par
le nouveau mot de passe choisi.

> Sélectionnez Modifier et saisissez le nouveau
mot de passe.

Indication de la langue et du pays/de la date et de
I'heure

> Informations sur les réglages de langue et de
pays, ainsi que sur la date et I'heure,

> respectez les instructions d'installation du
Home Energy Manager.

Monnaie

Si vous passez a une autre monnaie ici, cela modifie
la monnaie utilisée jusqu'a présent dans l'interface
utilisateur (par ex. dans les réglages tarifaires). Les
valeurs déja indiquées pour le tarif sont reprises pour
cette monnaie, mais ne sont pas converties dans la
nouvelle monnaie.

Reinitialisation des mots de passe person-
nalisés

L'activation de cette fonction réinitialise tous les
mots de passe aux mots de passe initiaux du courrier
relatif aux données d'acces.

De plus, les réglages du réseau sont réinitialisés et les
profils de réseau enregistrés sont supprimés.

Avant d'effectuer la réinitialisation, il est recommandé
de faire une sauvegarde de vos réglages.

@

> Respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Maintenance

Affichage des informations sur les appareils et les
connexions

Ces informations concernent les données relatives a

I'appareil ou a la connexion réseau existante, comme

parex:

- le numéro de version du logiciel (qui change a
chaque mise a jour du logiciel)

- les adresses IP avec lesquelles il est possible
d'accéder au gestionnaire d'énergie

En cas de message d'erreur, ces données sont néces-

saires au Centre de services Porsche.

Téléchargement des mises a jour du logiciel

Le gestionnaire d'énergie peut étre mis a jour auto-
matiquement ou manuellement avec la derniére ver-
sion du logiciel.

La version du logiciel actuellement installée peut étre
consultée dans les informations sur I'appareil.

Téléchargement automatique

CD Information

Pour les mises a jour automatiques du logiciel, le
gestionnaire d'énergie doit disposer d'une connexion
Internet.

Si cette fonction est activée, les mises a jour du
logiciel sont installées automatiquement.

> Activez la fonction Mises a jour automatiques du
logiciel.



Téléchargement manuel

En option & la mise a jour automatique, il est égale-

ment possible de rechercher manuellement une mise

ajour du logiciel.

- Option 1: Mise a jour avec la connexion Internet
existante du gestionnaire d'énergie

1. Sélectionnez le bouton Rechercher les mises a
jour logicielles.
® |arecherche de nouvelles mises a jour logi-
cielles s'effectue en arriére-plan. De nouvel-
les mises a jour du logiciel sont proposées
au téléchargement.

2. Démarrez le téléchargement de la mise a jour du
logiciel.

3. Procédez a l'installation de la mise a jour du logi-
ciel.

- Option 2 : Mise a jour sans connexion Internet
existante du gestionnaire d'énergie

v/ Le gestionnaire d'énergie et le terminal se trou-
vent sur le méme réseau.

1. Ouvrez https://tinyurl.com/porsche-e-help dans
le navigateur du terminal et naviguez vers la page
de mise a jour du logiciel du matériel de charge.
Vous trouverez les mises a jour du logiciel apres
avoir sélectionné le Home Energy Manager et
saisi le numéro de série.

2. Recherchez la version actuelle du logiciel et télé-
chargez-la sur le terminal.

3. DansI'Web Application, sélectionnez Téléchar-
ger le fichier de mise a jour.

4. Naviguez vers le fichier et téléchargez-le.

®

5. Dans la boite de dialogue, sélectionnez Démarrer
la mise a jour.
=® Lamise a jour du logiciel est téléchargée et
installée. Le systeme redémarre.

Enregistrement et restauration de la sauve-
garde

Vos parameétres de configuration et les données déja
collectées peuvent étre enregistrées a l'aide d'une
sauvegarde. Si nécessaire, la sauvegarde permet de
restaurer ces réglages, par exemple apres la réinitiali-
sation des réglages usine. Les sauvegardes peuvent
étre automatiques (recommandées) ou manuelles.

Sauvegarde automatique

Si cette fonction est activée, les sauvegardes sont
automatiquement enregistrées sur le support de
stockage USB connecté.

1. Insérez le support de stockage USB dans I'un
des deux ports USB du gestionnaire d'énergie.
Pour cela, il faut que le support de stockage USB
dispose d'un systéme de fichiers ext4 ou FAT32.

2. Activez la fonction.
3. Définissez un mot de passe : Saisissez le mot de
passe.
®» | e mot de passe protége vos données et
doit étre saisi lors de I'importation ou de la
restauration de la sauvegarde.

@ Information

Il est toujours possible d'effectuer une sauvegarde
manuelle.

Utilisation

Sauvegarde manuelle

Pour une sauvegarde manuelle, les données peuvent
&tre enregistrées sur un terminal.

v Le gestionnaire d'énergie et le terminal se trou-
vent sur le méme réseau.

1. Définissez un mot de passe : Saisissez le mot de
passe.
® Le mot de passe protége vos données et
doit étre saisi lors de I'importation ou de la
restauration de la sauvegarde.

2. Sélectionnez Créer des sauvegardes.
3. Naviguez vers I'emplacement de stockage.
4. Enregistrez le fichier de sauvegarde.

Restauration de la sauvegarde
1. Sélectionnez le bouton Restaurer la sauvegarde.

2. Naviguez vers e fichier de sauvegarde et char-
gez-le.

3. Saisissez le mot de passe utilisé lors de I'enregis-
trement.

Redémarrer le systeme

Si les applications du gestionnaire d'énergie ne s'exé-
cutent pas correctement, il est recommandé de redé-
marrer l'appareil.

> Sélectionnez la fonctionRedémarrer.

Il est également possible de redémarrer I'appareil lui-
méme.

> Respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.
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Utilisation

Diagnostic

Ici, il est possible de consulter les messages d'erreur
existants du gestionnaire d'énergie.

> Sélectionnez Mettre a jour pour vérifier la pré-
sence de messages d'erreur dans le systeme.
» |es messages d'erreur existants sont réper-
toriés dans I'Web Application.

Les informations sur I'état et les erreurs peuvent étre
téléchargées. Ainsi, ces informations peuvent égale-

ment étre mises a la disposition d'un Centre de servi-
ces Porsche.

1. Sélectionnez Télécharger le fichier de diagnos-
tic.

2. Naviguez vers I'emplacement de stockage et en-
registrez le fichier.

Installation a domicile

L'utilisateur Utilisateur privé peut ajouter et suppri-
mer des consommateurs d'électricité ici. Les autres
corrections et ajouts ne sont possibles qu'avec I'utili-
sateur Service client.

@ Information

Lors d'une nouvelle installation & domicile, les ré-
glages effectués sont automatiquement enregistrés
aprés une minute d'inactivité (pas de recharge active
des chargeurs couplés).

Pour des informations sur la protection contre les
surcharges,

> consultez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

v/ Vous étes connecté a l'application web en tant
qu'utilisateur privé.

®

» Configurez I'installation & domicile. L'installation
a domicile comprend entre autres les points sui-
vants :

- Configuration du gestionnaire d'énergie en
ce qui concerne les consommateurs d'élec-
tricité

- Priorisation et gestion des processus de re-
charge en cas d'utilisation de plusieurs char-
geurs

- Activation des fonctions, par exemple Pro-
tection contre la surcharge, Optimisation de
la consommation propre et Recharge coor-
donnée

Indication des phases réseau

Seul I'utilisateur Service client peut procéder aux ré-
glages des phases réseau.

> Respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Attribution d'un transformateur d'intensité

Seul I'utilisateur du service client peut procéder aux
réglages des transformateurs d'intensité.

> Respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Configuration des sources de courant

Seul I'utilisateur Service client peut procéder aux ré-
glages des sources de courant.

> Respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.

Indication des consommateurs d'électricité

Les consommateurs d'électricité existants

(par exemple, garage, sauna) et les appareils EEBus
(par exemple, chargeur Porsche Mobile Charger Con-
nect, Porsche Mobile Charger Plus) sont indiqués

ici. Les transformateurs d'intensité sont affectés aux
phases utilisées en conséquence.

> Respectez les instructions d'installation du Home
Energy Manager.



Mode
Anomalies de fonctionnement

> Encas de dysfonctionnements du gestionnaire
d'énergie, redémarrez le gestionnaire d'énergie.

> Sil'erreur persiste, contactez un Centre Porsche.

Maintenance

Le gestionnaire d'énergie ne demande pas de mainte-
nance. Afin de garantir la fonctionnalité intégrale et le
bon fonctionnement du gestionnaire d'énergie, il est
nécessaire d'installer le logiciel actuel.

> Effectuez les mises a jour logicielles via I'applica-
tion web.

Mise au rebut du produit

E Les appareils électriques/électroniques et
les batteries peuvent étre remis a un cen-
tre de collecte ou une entreprise spécialisée

dans I'élimination des déchets.

> Ne jetez pas les appareils électriques / électroni-

ques et les batteries avec les ordures ménageéres.

> Mettez les appareils électriques / électroniques
et les batteries au rebut conformément aux dis-
positions en vigueur en matiére de protection de
I'environnement.

> Adressez-vous a un Centre Porsche pour toute
question concernant la mise au rebut.

Mode
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Plaque signalétique

Plaque signalétique

A GER W o i )

B
1]
E

Fig. 12: Plaque signalétique (exemple)

A Numéro de série

B Numéro d'identification de la version du matériel

C Date de fabrication

D Logiciel initial

E Pictogrammes (> Reportez-vous au chapitre « Ex-
plication des pictogrammes » a la page 38.)

F Marque de certification
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Informations relatives a la fa-
brication
Déclaration de conformité

g

Le gestionnaire d'énergie dispose d'un systéme ra-
dio. Le fabricant de ces systemes radio déclare que
ces équipements radio sont conformes a la directive
2014/53/UE, dans le cadre d'une utilisation con-
forme. Le texte complet de la déclaration de confor-
mité UE est disponible sur le site web de Porsche a
I'adresse suivante :

https://tinyurl.com/porsche-docs

Informations relatives a la fabrication
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Informazioni sulle presenti
istruzioni
Avvertenze e simboli

Nelle presenti istruzioni sono impiegati diversi tipi di
avvertenze e simboli.

A PERICOLO Lesioni gravi o mortali

La mancata osservanza di quanto indicato nelle av-
vertenze della categoria “Pericolo” pud causare lesioni
gravi o mortali.

Possibilita di lesioni gravi

A AVVERTENZA .
o mortali

La mancata osservanza di quanto indicato nelle av-
vertenze della categoria “Avviso” pud causare lesioni
gravi o mortali.

Possibilita di lesioni di

A ATTENZIONE DU -
media o lieve entita

La mancata osservanza di quanto indicato nelle av-
vertenze della categoria “"Attenzione” puo causare le-
sioni di media o lieve entita.

Possibili danni materiali

La mancata osservanza di quanto indicato nelle av-
vertenze della categoria "Avvertenza” pud causare
danni materiali alla vettura.

@ Informazioni

Eventuali informazioni supplementari sono contras-
segnate dalla parola “Info.".

®

v/ Pre-requisiti da soddisfare per utilizzare una fun-
zione.

> Istruzioni di utilizzo da seguire.

1. Leistruzioni di utilizzo vengono numerate nel
caso si susseguano pill passaggi.

2. Indicazioni di utilizzo da seguire sul display
centrale.

> Nota su dove reperire altre informazioni su un argo-
mento.

Ulteriori info

Le istruzioni complete possono essere richiamate al
seguente indirizzo Web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Alle istruzioni per l'uso
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Alle istruzioni per I'uso
Spiegazione dei pittogrammi

A seconda del paese, alla gestione energetica pos-
sono essere collegati pittogrammi diversi.

Smaltire la gestione energetica in confor-

mita a tutte le norme applicabili in materia
di smaltimento.

|

Pericolo di scossa elettrica in caso di utilizzo

A improprio.

Osservare le relative istruzioni per l'uso e
l'installazione, in particolare le avvertenze

per la sicurezza.

Osservare tutte le avvertenze riportate nel
manuale e sulla gestione energetica.

Informativa sulla protezione dei
dati

Al fine di garantire la capacita di comunicazione

e I'attualita dell'apparecchiatura di ricarica Porsche,
quest'ultima trasmettera a Porsche i seguenti dati
specifici dei dispositivi criptati a intervalli regolari e
li elaborera: identificazione dei dispositivi, marchio,
generazione, tipo di dispositivo e versione software.

Se si desidera utilizzare volontariamente altri servizi
Porsche Connect per I'apparecchiatura di ricarica, &
necessario collegarla con il proprio account Porsche
ID, offerto in mercati selezionati dalla rispettiva so-
cieta di distribuzione Porsche Connect. Nell'ambito
dell'utilizzo dei servizi Porsche Connect, i seguenti
dati personali e altri dati specifici del dispositivo sa-

®

ranno trasmessi a Porsche per la fornitura e I'esecu-
zione del servizio e |i elaborati: identificazione del
cliente, statistica, stato del dispositivo, stato del col-
legamento e indicazione dell'ora dell'ultima comuni-
cazione. Maggiori informazioni sulle condizioni com-
merciali generali e sulla dichiarazione per la prote-
zione dei dati personali sono disponibili al seguente
indirizzo www.porsche.com/connect-store. La tra-
smissione regolare dei dati della propria apparecchia-
tura di ricarica pud comportare costi aggiuntivi ri-
chiesti dal proprio fornitore di servizi Internet. | dati
memorizzati sulla Porsche possono essere cancellati
irrevocabilmente tramite My Porsche. A causa di re-
strizioni tecniche o legali, alcuni dei servizi Porsche
Connect dell'apparecchiatura di ricarica Porsche non
sono disponibili in tutti i paesi.

Informazioni sul prodotto

La Home Energy Manager funziona come un cosid-
detto sistema di gestione dell'energia in combina-

zione con |'apparecchiatura di ricarica Porsche che
supporta questa funzione.

La gestione energetica misura e valuta individual-
mente la potenza disponibile e il relativo consumo
energetico. Mediante un'interfaccia, la gestione ener-
getica comunica con I'equipaggiamento di carica Por-
sche. La gestione energetica comunica con I'apparec-
chiatura di ricarica sui costi energetici e su quanta
potenza puo essere messa a disposizione della vet-
tura per la ricarica.

Durante il processo di carica, la gestione energetica
aggiorna in tempo reale la corrente di carica massima
disponibile sulla base dei dati attuali.

L'elettrotecnico installa la gestione energetica tra-
mite una Web Application e imposta tutti i valori
necessari. In questo modo protegge l'impianto elet-
trico esistente dal sovraccarico e consente di cari-

@

care la vettura in modo economico. L'ottimizzazione
dei costi di ricarica & possibile solo se si utilizzano
tariffe/prezzi dell'elettricita diversi e/o un impianto
fotovoltaico esistente.

La trasmissione tra la gestione energetica e il cari-
cabatteria avviene tramite Ethernet, rete PLC (rete
Powerline Communication) o WiFi utilizzando il pro-
tocollo EEBus.

Si consiglia di collegare la gestione energetica alla
rete domestica tramite Ethernet. Se nella rete do-
mestica non & presente alcun modem PLC, la ge-
stione energetica deve essere configurata come ser-
ver DHCP PLC.

> Consultare le istruzioni di installazione dell’Home
Energy Manager.

»  Ulteriori informazioni sulla configurazione e il
funzionamento del sono Home Energy Manager
disponibili in:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Per altre lingue selezionare la versione del paese
desiderata del sito Web.

Ulteriori info

»  Ulteriori informazioni su Home Energy Manager
e Web Application sono disponibili al seguente
indirizzo Web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Per altre lingue selezionare la versione del paese
desiderata del sito Web.



Sicurezza
Principi di sicurezza
A PERICOLO Pericolo di morte a causa
della tensione elettrica.
Sono possibili lesioni causate da scosse elettriche

e/o ustioni che possono comportare anche la morte
immediata.

> Assicurarsi sempre che, durante tutti i lavori,
I'impianto sia privo di tensione e protetto contro
I'attivazione involontaria.

> Non aprire I'alloggiamento della gestione energe-
tica in nessuna circostanza.

Sicurezza
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Fornitura
Fornitura
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Fig. 13: Fornitura

A Gestione energetica

B Alimentatore esterno per I'alimentazione di ten-
sione

E Lettera conidati di accesso

@ Informazioni

Per ulteriori informazioni sulla dotazione e l'installa-
zione consultare le

> istruzioni di installazione del'Home Energy Mana-
ger

Dati di accesso

Conservare la lettera con i dati di accesso che € stata
ricevuta con il dispositivo alla consegna. In caso di
perdita della lettera con i dati di accesso, contattare il
proprio partner Porsche.

®

| dati ivi specificati sono spiegati qui di seguito:
Serial Number:

Numero di serie. Quando si contatta il Servizio
clienti o il partner Porsche, fornire il numero di
serie.

SSID:

Nome della rete WiFi della gestione energetica
visualizzato sul terminale (in modalita Hotspot)
WiFi PSK:

Password WiFi, chiave di rete

PLC DPW/DAK:

Chiave di sicurezza PLC per I'accoppiamento
della gestione energetica con una rete PLC

IP Address:

Indirizzo IP per richiamare la Web Application dal
browser del terminale (in modalita Hotspot)
Hostname:

Nome host per richiamare la Web Application dal

browser del terminale. Il terminale e la gestione
energetica devono essere nella stessa rete.

Password Home User:

Password iniziale Web Application dell'utente
privato

Password Tech User:

Password iniziale Web Application del Servizio
clienti
EEBus Name:

Nome della gestione energetica visualizzato du-
rante I'accoppiamento

EEBus SKI:

Numero identificativo (SKI) della gestione ener-
getica visualizzato durante I'accoppiamento
WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Indirizzi MAC. Se la rete domestica € dotata di
un blocco degli indirizzi MAC, se necessario, con-
sentire questi indirizzi MAC.

Password della Web Application

La password viene utilizzata per accedere alla Web
Application.

» Incaso di perdita della password iniziale, contat-
tare il proprio partner Porsche.

In caso di perdita di una password autoassegnata,

le password della Web Application possono essere
ripristinate alle impostazioni di fabbrica e la password
iniziale pud essere riattivata.

> Per azzerare tutte le password, premere contem-
poraneamente i tasti Reset O e CTRL ¢ sulla
gestione energetica per 5-10 secondi.



Panoramica
Indicatori e comandi
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Fig. 14: Indicatori e comandi

®

Panoramica

Descrizione

I LED si illumina di rosso: funzioni
limitate

Descrizione

> Per stabilire una connessione
WiFi mediante la funzione
WPS, premere brevemente il
tasto WPS (& possibile solo
la connessione di rete come
client).

> Per attivare il WiFi, premere
brevemente il tasto WiFi.

> Per disattivare il WiFi, premere
per piti di 1 secondo il tasto
WiFi.

Indicatori Descrizione Indicatori
Il LED lampeggia ed & verde: mo- Stato del
dalita Client, nessuna connessione guasto
WiFi presente
Il LED si illumina di verde: modalita Comandi
Client, collegamento WiFi presente
LED acceso o lampeggiante di blu: "
funzionamento in parallelo in moda-

s A L Tasto WPS
lita Client possibile.

Il LED lampeggia ed ¢ giallo: Con-

nessione WiFi tramite WPS

I LED lampeggia ed & verde: ricerca
della connessione di rete PLC. =

Stato della . -

rete Po- Il LED si illumina di verde: connes- Tasto WiFi

werline sione di rete PLC presente. (hotspot)

Communi-  LED lampeggiante di blu: attivazione

cation di DHCP.

(PLC) LED acceso di blu: DHCP (solo per

PLC) attivo e connessione di rete

PLC presente. Tasto di
abbina-
Il LED si illumina di verde: connes- mento PLC

sione di rete presente.

Indicatori Descrizione

C) Il LED si illumina di verde: la ge-
stione energetica e pronta per |'uso.

Stato

On/Off

@ Il LED si illumina di verde: la connes-
sione Internet € stabilita

Stato In-

ternet

= LED lampeggiante di blu: modalita

* _ Hotspot, nessun client collegato
Stato WiFi

LED acceso di blu: modalita Hot-
spot, almeno un client collegato

Stato
Ethernet
10101 On: LED acceso di verde durante
la comunicazione (attualmente non
Stato utilizzato).
RS485/CA
N

> Per attivare la connessione
PLC, premere brevemente il ta-
sto di accoppiamento PLC.

> Per attivare la gestione energe-
tica come server DHCP (solo
per le connessioni PLC), pre-
mere il tasto di accoppiamento
PLC per pit di 10 secondi.

> Per un accoppiamento PLC con
un client, premere di nuovo
brevemente il tasto di accop-
piamento PLC.

®

LED lampeggiante o acceso di giallo:
Sono presenti dei guasti

@
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Comandi Descrizione

O >

Tasto reset

Per riavviare il dispositivo, pre-
mere il tasto reset per meno di

5 secondi.
K > Per azzerare le password, pre-
.2 mere i tasti Reset e CTRL per
Tasto CTRL 5-10 secondi.

> Per ripristinare le impostazioni
di fabbrica del dispositivo, pre-
mere i tasti Reset e CTRL per
pit di 10 secondi. Tutte le at-
tuali impostazioni vengono so-

vrascritte.
P Q . Collegamento USB
Collega-
mento USB

Per informazioni sulle opzioni di connessione di
rete, consultare le istruzioni di installazione del
Porsche Home Energy Manager sul sito Web di
Porsche al seguente indirizzo:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Utilizzo

Utilizzo da parte dell'utente privato

Web Application offre ampie opzioni di configura-
zione. Chiedere consiglio a un elettrotecnico che si
occupa dell'installazione e attenersi alle istruzioni del
Web Application.

Le seguenti operazioni dovrebbero essere gia state
eseguite da un elettrotecnico in modo che Web Ap-
plication possa essere utilizzata per la sua corretta
applicazione:

v/ La prima installazione con le impostazioni neces-
sarie nella procedura guidata di installazione del
Web Application ¢ stata eseguita.

v L'installazione domestica & stata eseguita, in-
cluse informazioni su rete elettrica, fasi di rete,
convertitori di corrente e utenze di energia elet-
trica.

> Mettersi in contatto con il proprio elettricista
nel caso in cui questi passaggi non siano stati
eseguiti del tutto o non completamente.

Richiamare Web Application

Requisiti per il richiamo di Web Application

Per poter accedere alla Web Application dovrebbero

essere disponibili le seguenti informazioni:

- Lettera con i dati di accesso per accedere alla
Web Application

- Datidiaccesso della propria rete domestica

- Indirizzo IP 0 nome host della gestione energe-
tica

La Web Application supporta i seguenti browser:

Google Chrome a partire dalla versione 57 (con-
sigliato)

- Mozilla Firefox a partire dalla versione 52 (consi-
gliato)
Microsoft Internet Explorer a partire dalla ver-
sione 11

- Microsoft Edge (consigliato)
Apple Safari a partire dalla versione 10

Creazione del collegamento con la gestione
energetica

La gestione energetica puo essere integrata nella
rete domestica esistente (WiFi, Powerline Communi-
cation, Ethernet) durante la configurazione. Successi-
vamente & possibile accedere alla Web Application
con l'indirizzo IP assegnato.

Se non & disponibile alcuna integrazione in una rete
domestica, puo essere utilizzato in alternativa I'hot-
spot della gestione energetica. Puo essere utilizzata
anche la funzione WPS che abbina la gestione ener-
getica alla rete domestica presente senza immettere
la password, ad es. con un router della rete.

E consigliato un collegamento diretto al router tra-
mite un cavo Ethernet, alternativamente un abbina-
mento PLC con un modem PLC.

Per informazioni sulla creazione di connessioni di
rete,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.



Richiamo della Web Application tramite una con-
nessione di rete presente

v llterminale e la gestione energetica sono pre-
senti nella stessa rete (WiFi, PLC o Ethernet).

1. Richiamare il browser.

2. Nella barra degli indirizzi del browser immettere

I'indirizzo IP assegnato durante la configurazione.

- oppure -
Inserire il nome host della gestione energetica
nella barra degli indirizzi del browser.

Nota: alcuni router consentono di accedere uti-
lizzando il nome host.

Richiamo della Web Application tramite
hotspot

La gestione energetica fornisce un punto di accesso
wireless (hotspot) protetto da password e che ri-
chiede un accesso manuale. Un dispositivo con capa-
cita WiFi puo collegarsi all'hotspot e accedere alla
Web Application della gestione energetica. La Web
Application pud essere integrata nella rete domestica
in qualsiasi momento.

Per informazioni sulla creazione di una connessione
hotspot,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Richiamo della Web Application tramite
WiFi (funzione WPS)

La gestione energetica puo essere abbinata a una
rete domestica presente (ad es. router della rete) tra-
mite la funzione WPS senza immettere la password.
Per informazioni sull'utilizzo della funzione WPS,

®

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Reindirizzamento a Web Application

@ Informazioni

A seconda del browser utilizzato, la Web Application
non viene aperta immediatamente, ma prima viene
visualizzata una nota sulle impostazioni di sicurezza
del browser.

1. Nell'avviso di pericolo visualizzato nel browser
selezionare Esteso.

2. Nellafinestra di dialogo successiva selezionare
Aggiungi eccezione.
® |l certificato SSL viene confermato e viene
aperta la Web Application.

Accedere alla Web Application

Per accedere a Web Application sono disponibili due
utenti: Utente privato e Servizio clienti.

L'utente Servizio clienti & previsto per I'elettrotecnico
che installa la gestione energetica.

Le seguenti operazioni dovrebbero essere gia state
eseguite da un elettrotecnico in modo che Web Ap-
plication possa essere utilizzata per la sua corretta
applicazione:

v/ Prima installazione con le impostazioni necessa-
rie per Web Application.

L'accesso alla Web Application per uso domestico
avviene tramite I'Utente privato. Non tutte le impo-
stazioni di configurazione della gestione energetica

@

Utilizzo

sono disponibili per I'utente privato. Puo visualizzare
le impostazioni autorizzate dal Servizio clienti, ma
non puo modificarle personalmente.

Accedere alla Web Application
v | dati di accesso sono disponibili.

1. Selezionare 'utente Utente privato.

2. Immettere la password (contrassegnata nella
lettera con i dati di accesso come Password
Home User).

Le istruzioni complete possono essere richiamate al
seguente indirizzo Web:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Azionamento del Web Application

Le impostazioni di configurazione e le informazioni
dettagliate sulla gestione energetica possono essere
visualizzate utilizzando Web Application.

@ Informazioni

Tramite |'apposito link & possibile richiamare da Web

Application, in qualsiasi momento, le note legali e I'in-
formativa sulla privacy con informazioni su contenuti
e licenze relativi a terzi.

@ Informazioni

Dopo 25 minuti di inattivita, I'utente viene discon-
nesso automaticamente da Web Application.
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Panoramica

Fig. 15: panoramica dell'applicazione Web

®

Utenza energia elettrica

Vengono mostrate le utenze di energia
elettrica configurate e i dispositivi EEBus
e il relativo consumo di energia elettrica.
La visualizzazione viene aggiornata ogni
5 secondi.

A

Fonti di energia elettrica

Vengono mostrate le fonti di energia elet-
trica esistenti, ad es. la rete elettrica o il
fotovoltaico e la loro fornitura di energia
elettrica.

Rete elettrica: viene indicata I'energia
elettrica consumata dalla rete elettrica
nel luogo di utilizzo.

Fotovoltaico (se disponibile e configu-
rato): viene indicata I'energia elettrica at-
tuale generata dall'impianto fotovoltaico
(o da altri generatori di energia).

Flusso di corrente

I flusso di energia elettrica dalle appo-
site fonti al luogo di utilizzo & mostrato
schematicamente (ad es. flusso dalla rete
elettrica al luogo di utilizzo, flusso dall'im-
pianto fotovoltaico alla rete elettrica e al
luogo di utilizzo).

Energia

Visualizzazione del bilancio energetico
delle singole fonti di energia elettrica o
delle utenze di energia elettrica per un
certo periodo di tempo. Selezionare un
periodo (Giorno corrente, Settimana cor-
rente, Mese corrente, Anno corrente) dal-
I'elenco.

Consumo totale: consumo totale di ener-
gia di tutte le utenze di energia elettrica
configurate per il periodo di tempo sele-
zionato.

Tariffa per I'alimentazione dell'energia
elettrica: tariffa dell'energia alimentata
generata dall'impianto fotovoltaico.

Energia alimentata dal fotovoltaico:
energia dell'impianto fotovoltaico im-
messa nella rete.

Energia prodotta dal fotovoltaico: energia
elettrica totale generata dell'impianto fo-
tovoltaico.

Selezionare il pulsante Cronologia per vi-
sualizzare informazioni dettagliate sul bi-
lancio energetico delle singole utenze di
energia elettrica.

Gestione energetica

Affinché i processi di carica possano essere coordi-
nati dalla gestione energetica, quest'ultima necessita
di informazioni

- sulla tariffa

- perladistribuzione dell'energia, qualora si deb-
bano impiegare pil caricabatteria

E possibile attivare e disattivare le funzioni.

Configurazione delle impostazioni della ta-
riffa
Per informazioni sulle impostazioni della tariffa,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Attivazione della Carica ottimizzata

Per informazioni sull'attivazione della carica ottimiz-
zata in funzione dei costi e sull'ottimizzazione dell'au-
toconsumo,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Visualizzazione della cronologia energetica

Qui viene selezionata la fonte o I'utenza di energia
elettrica la cui cronologia energetica (in chilowattora
per intervallo) puo essere visualizzata in un periodo di
tempo liberamente selezionabile. Con I'aiuto dei pro-
pri dati sulla tariffa dell'elettricita, vengono calcolati i
costi per questo periodo di tempo.

Se viene configurato anche un impianto fotovoltaico,
& possibile visualizzare le seguenti informazioni:

Energia prodotta dal fotovoltaico: energia elettrica
totale generata dell'impianto fotovoltaico



Energia utilizzata dal fotovoltaico: energia elettrica
consumata dell'impianto fotovoltaico

Energia alimentata dal fotovoltaico: energia dell'im-
pianto fotovoltaico immessa nella rete

Tariffa per I'alimentazione dell'energia elettrica: ta-

riffa dell'energia alimentata generata dall'impianto fo-

tovoltaico
Opzione Spiegazione

Indicazione della fonte o

dell'utenza di energia elet-

trica

Dispositivo

Periodo di tempo Indicazione del periodo di
tempo per il quale deve
essere visualizzata la cro-
nologia (giorno, settimana,

mese, anno)

Istante Indicazione della data

@ Informazioni

Le misurazioni della cronologia energetica non sono
conformi alla legge su pesi e misure e possono quindi
discostarsi leggermente dai valori reali. | valori non
sono utilizzati per la fatturazione dei costi dell'energia
elettrica.

Porsche non si assume alcuna responsabilita e non
fornisce alcuna garanzia per I'esattezza di queste in-
formazioni.

Connessioni

Per una panoramica di tutte le possibilita di collega-
mento,

®

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Per poter utilizzare appieno la funzione della gestione
energetica, quest'ultima necessita di una connes-
sione a Internet.

@ Informazioni

Se il terminale si trova nella rete domestica, non

puo pit accedere a Web Application tramite I'indi-
rizzo IP dell'hotspot (192.168.9.11) o l'indirizzo DNS
(https://porsche-hem/), ma solo tramite I'indirizzo IP
assegnato automaticamente o il nome host (https://
porsche.hem).

- Voci presenti dell'indirizzo IP:
- Web Application: Impostaz. » Manuten-
zione > Informazioni sul collegamento
- Router della rete
- Voci presenti del nome host:
- Web Application: Impostaz. » Manuten-
zione ™ Informazioni sul collegamento
- Lettera coni dati di accesso

(D Informazioni

In Web Application, la connessione hotspot deve es-
sere disattivata solo se & possibile I'integrazione in
una rete domestica.

Tramite WiFi
Per informazioni sulla creazione di una connessione
con la rete WiFi,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Utilizzo

Gestione delle reti WiFi

Opzione Spiegazione

Altra rete >  Selezionare se la rete & di tipo

invisibile.

Gestiscireti »  Selezionare Cancella per ri-

note muovere le reti memorizzate.
La gestione energetica si trova
quindi sempre nella relativa
rete.

Frequenze Viene utilizzata una banda di fre-

quenza di 2,4 GHz.

> Incaso di problemi di connes-
sione, disattivare la banda di
frequenza 5-GHz sul router
della rete o passare da una
selezione automatica di un ca-
nale a un canale fisso libero.

Interruzione della connessione di rete

1. Selezionare la rete con cui esiste un collega-
mento.

2. Selezionare Disconnetti per interrompere la con-
nessione alla rete WiFi.

Tramite hotspot

Per informazioni sulla creazione di una connessione
hotspot,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.
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Uber Powerline Communication (PLC)

Per informazioni sulla creazione di una connessione
con la rete PLC,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Tramite Ethernet

Per informazioni sulla creazione di una connessione
Ethernet,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Collegamento del profilo utente

Per informazioni sul collegamento del profilo utente
con l'account ID Porsche,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Impostazioni
Sistema

Moadifica della password

Viene modificata la password per accedere alla Web
Application. La password iniziale presente nella let-
tera con i dati di accesso viene sovrascritta con la
nuova password selezionata.

> Selezionare Modifica e immettere la nuova pas-
sword.
Indicazione di lingua e paese/data e ora

> Per informazioni sulle impostazioni di lingua e
paese, nonché data e ora,
> consultare le istruzioni di installazione dell'-
Home Energy Manager.

®

Valuta

Se qui si passa ad un'altra valuta, quella finora uti-

lizzata cambiera nell'interfaccia utente (ad es. nelle
impostazioni della tariffa). | valori gia inseriti per la

tariffa vengono acquisiti per questa valuta, ma non
convertiti nella nuova valuta.

Reimpostare le password definite dall'u-
tente

Attivando questa funzione, tutte le password ven-
gono ripristinate su quelle iniziali presenti nella let-
tera con i dati di accesso.

Anche le impostazioni di rete vengono ripristinate e i
profili di rete memorizzati vengono cancellati.

Prima di effettuare la reimpostazione, si consiglia di
effettuare un backup delle impostazioni.

> Consultare le istruzioni di installazione del'Home
Energy Manager.

Manutenzione

Visualizzazione delle informazioni sui dispositivi e

sulla connessione

Queste informazioni si riferiscono ai dati del disposi-

tivo o della connessione di rete disponibile, ad esem-

pio:

- numero della versione del software (cambia con
ogni aggiornamento software)

- indirizzi IP con cui & possibile accedere alla ge-
stione energetica

Questi dati sono necessari al partner del servizio assi-

stenza Porsche in caso di messaggi di errore.

Download degli aggiornamenti software

La gestione energetica puo essere aggiornata all'ul-
tima versione del software sia automaticamente sia
manualmente.

La versione del software attualmente installata puo
essere visualizzata nelle Informazioni sui dispositivi.

Download automatico

CD Informazioni

Per poter eseguire gli aggiornamenti software auto-
matici, la gestione energetica deve disporre di una
connessione a Internet.

Con la funzione attiva, gli aggiornamenti automatici
vengono installati automaticamente.

> Selezionare la funzione Aggiornamento software
automatico.

Download manuale

In caso di aggiornamento automatico, &€ comunque
possibile cercare manualmente un aggiornamento
software (opzionale).

- Opzione 1: aggiornamento con la connessione a
Internet esistente della gestione energetica

1. Selezionare il pulsante Cerca nuovo aggiorna-
mento software.
= \Vengono cercati in background nuovi ag-
giornamenti software. Viene offerta la possi-
bilita di scaricare nuovi aggiornamenti soft-
ware.

2. Avviare il download dell'aggiornamento software.

3. Eseguire l'installazione dell'aggiornamento soft-
ware.



- Opzione 2: aggiornamento senza connessione a
Internet esistente della gestione energetica

v/ Lagestione energetica e il terminale sono pre-
senti nella stessa rete.

1. Aprire https://tinyurl.com/porsche-e-help nel
browser del terminale e passare alla pagina di
aggiornamento software dell'hardware di ricarica.
Gli aggiornamenti software sono disponibili sele-
zionando Home Energy Manager e immettendo il
numero di serie.

2. Cercare la versione software attuale e scaricarla
sul terminale.

3. Nel Web Application, selezionare Carica file di
aggiornamento.

Selezionare il file e caricarlo.

5. Nella finestra di dialogo selezionare Avvia aggior-
namento.
=®» |'aggiornamento software viene scaricato e
installato. Il sistema viene riavviato.

Salvataggio e ripristino del backup

Le impostazioni di configurazione e i dati preceden-
temente raccolti possono essere salvati tramite bac-
kup. Se necessario, queste impostazioni possono es-
sere ripristinate tramite il backup, ad es. dopo il ripri-
stino delle impostazioni di fabbrica. | backup possono
essere creati automaticamente (opzione consigliata)
0 manualmente.

®

Backup automatico

Con la funzione attiva, i backup vengono salvati au-
tomaticamente sul supporto di memorizzazione USB
collegato.

1. Inserire il supporto di memorizzazione USB in
una delle due prese USB della gestione energe-
tica. Presupposto € che il supporto di memoria
USB disponga di un file system ext4 o FAT32.

2. Attivare funzione.

3. Assegnazione della password: Immettere la pas-
sword.
=® Lapassword protegge i dati e deve essere

inserita durante l'importazione o il ripristino
del backup.

(D Informazioni

E comunque possibile effettuare un backup manual-
mente.

Backup manuale

Per un backup manuale, i dati possono essere salvati

su un terminale.

v/ Lagestione energetica e il terminale sono pre-
senti nella stessa rete.

1. Assegnazione della password: Immettere la pas-
sword.

» | apassword protegge i dati e deve essere
inserita durante 'importazione o il ripristino
del backup.

2. Selezionare Crea backup.
3. Andare alla posizione di salvataggio.

4. Salvare il file di backup.

Utilizzo

Ripristino del backup
1. Selezionare il pulsante Ripristina backup.
2. Andare al file di backup e caricarlo.

3. Immettere la password che & stata utilizzata du-
rante il salvataggio.

Riavvio del sistema

Se le applicazioni della gestione energetica non fun-
zionano correttamente, si consiglia di riavviare il di-
spositivo.

> Selezionare la funzione Riavvia.

In alternativa, il riavvio pud essere eseguito anche dal
dispositivo stesso.

> Consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Diagnosi

Qui si possono visualizzare i messaggi di errore della
gestione energetica presenti.

» Selezionare Aggiorna per controllare se il si-
stema presenta messaggi di errore.
® | messaggi di errore presenti sono elencati
nella Web Application.

Le informazioni relative allo stato e agli errori possono
essere scaricate. Queste informazioni possono essere
messe a disposizione anche di un partner del servizio

assistenza Porsche.

1. Selezionare Scarica file di diagnosi.

2. Andare alla posizione di salvataggio e salvare il
file.
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Installazione domestica

L'Utente privato pud aggiungere e rimuovere qui le
utenze di energia elettrica. Altre correzioni e integra-
zioni possono essere effettuate solo dall'utente Ser-
vizio clienti.

@ Informazioni

Quando si esegue di nuovo l'installazione domestica,
le impostazioni effettuate vengono salvate automati-
camente dopo un minuto di inattivita (nessuna rica-

rica attiva dei caricabatterie abbinati).

Per informazioni sulla protezione contro i sovraccari-
chi,

> consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

v/ Accedere all'applicazione Web come Utente pri-
vato.

» Configurare l'installazione domestica. L'Installa-
zione domestica illustra, tra gli altri, i punti se-
guenti:

- Configurazione della gestione energetica per
quanto riguarda I'utenza di energia elettrica

- Priorita e gestione della carica quando si uti-
lizzano pil caricabatterie

- Attivazione di funzioni, ad es. Protezione
contro i sovraccarichi, Ottimizzazione del-
I'autoconsumo e Ricarica ottimizzata in fun-
zione dei costi

Indicazione delle fasi della rete

Le impostazioni delle fasi della rete possono essere
effettuate solo dall'utente Servizio clienti.

> Consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

®

Assegnazione del convertitore di corrente

Le impostazioni del convertitore di corrente possono
essere effettuate solo dall'utente Servizio clienti.

> Consultare le istruzioni di installazione del'Home
Energy Manager.

Configurazione delle fonti di energia elet-
trica

Le impostazioni delle fonti di energia elettrica pos-
sono essere effettuate solo dall'utente Servizio
clienti.

> Consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Indicazione dell'utenza di energia elettrica

Le utenze di energia elettrica esistenti (ad es. garage,
sauna) e i dispositivi EEBus (ad es. il caricabatteria
Porsche Mobile Charger Connect, Porsche Mobile
Charger Plus) vengono specificati qui. | convertitori
di corrente vengono abbinati alle fasi utilizzate.

> Consultare le istruzioni di installazione dell'Home
Energy Manager.

Funzionamento
Anomalie di funzionamento

> Incaso di malfunzionamento, riavviare la ge-
stione energetica.

»  Seil guasto si verifica in modo permanente, con-
tattare un partner Porsche.

Manutenzione

La gestione energetica € esente da manutenzione.
Per garantire il funzionamento completo e affidabile
della gestione energetica, & necessario installare il
software attuale.

» Eseguire gli aggiornamenti software tramite
I'Web Application.

Smaltimento del prodotto

hi¢

Le apparecchiature elettriche/elettroniche e
le batterie possono essere smaltite presso
un punto di raccolta o presso un'azienda
specializzata nello smaltimento.

> Non gettare le apparecchiature elettriche/elet-
troniche e le batterie nei rifiuti domestici.

>  Smaltire le apparecchiature elettriche/elettroni-
che e le batterie in conformita alle norme am-
bientali applicabili.

> In caso di domande sullo smaltimento, contat-
tare un partner Porsche.



Targhetta modello
A i
: :
v}
E

Fig. 16: targhetta modello (esempio)

A Numero di serie

B Numero di identificazione della versione hardware

C Data di produzione

D Software iniziale

E Pittogrammi (> Fare riferimento al capitolo “Spie-
gazione dei pittogrammi” a pagina 56.)

F Marchi di certificazione

Targhetta modello
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Informazioni sulla produzione
Dichiarazione di conformita

]

La gestione energetica dispone di un'apparecchiatura
radio. |l produttore di tali impianti radio dichiara

che il suddetto impianto e conforme alle prescri-
zioni relative al loro impiego secondo la Direttiva
2014/53/UE. Il testo integrale relativo alla dichiara-
zione di conformita alla normativa UE e disponibile sul
sito Web di Porsche al seguente indirizzo:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Acerca de este manual
Indicaciones de advertencia y simbolos

En este manual de instrucciones se emplean diversos
tipos de indicaciones de advertencias y simbolos.

A PELIGRO Lesiones graves o morta-
les

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de la
categoria "Peligro”, se producen lesiones graves o la
muerte.

A ADVERTENCIA Posibles lesiones graves o
mortales

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de la
categoria "Advertencia”, pueden producirse lesiones
graves o mortales.

A ATENCION Posibilidad de lesiones
moderadas o leves

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de
la categoria “Atencion” pueden producirse lesiones
moderadas o leves.

Posibilidad de dafios materiales

Si no se siguen las indicaciones de advertencia de la
categoria "Aviso" pueden producirse dafios materiales
en el vehiculo.

(D Informacion

La palabra “Informacién” indica informacion adicional.

v/ Condiciones que se deben cumplir para utilizar
una funcioén.

> Instruccion de actuacion que debe seguir.

®

1. Lasinstrucciones de actuacion estan numeradas
si se componen de varios pasos.

2. Instrucciones de manejo que debe seguir en la
pantalla central.

> Indica dénde puede encontrar mas informacion so-
bre un tema.

Mas informacion

Puede acceder a la guia completa en la siguiente
direccion web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Al manual de instrucciones
Explicacion de pictogramas

Es posible que el gestor de energia incluya pictogra-
mas diferentes en funcion del pais.

Deseche el gestor de energia de acuerdo
con todas las normativas de eliminacion

aplicables.

Peligro de descarga eléctrica en caso de uso
inadecuado.

Tenga en cuenta el manual de instrucciones,
especialmente las indicaciones de adverten-

cia y seguridad.

Tenga en cuenta todas las indicaciones de
advertencia mencionadas en el manual y en
el gestor de energia.

Politica de privacidad

Para garantizar la capacidad de comunicacion y la
actualizacion de su equipo de recarga Porsche, el
equipo de recarga transmitira periddicamente a Pors-
che y procesaré los siguientes datos especificos del
dispositivo en forma cifrada: identificacién del dispo-
sitivo, marca, generacion, tipo de dispositivo y version
del software.

Si desea utilizar voluntariamente otros servicios Pors-
che Connect para el equipo de recarga, debe vincular
su equipo de recarga a su cuenta de ID de Porsche,
que la empresa de ventas Porsche Connect ofrece

en mercados seleccionados. Como parte del uso de
los servicios Porsche Connect, se transmiten a Pors-
che y se procesan los siguientes datos personales

®

y otros especificos del dispositivo para su procesa-
miento y suministro: identificacion del cliente, esta-
disticas, estado del dispositivo, estado de la conexién
y fecha y hora de la Ultima comunicacién. Para obte-
ner mas informacidn sobre las condiciones generales
de venta y la politica de privacidad, visite www.pors-
che.com/connect-store. La transferencia periddica
de datos de su equipo de recarga puede conllevar
costes adicionales en su proveedor de servicios de
Internet. Es posible eliminar sus datos almacenados
en Porsche a través de My Porsche de forma irrever-
sible. Debido a restricciones técnicas o legales, algu-
nos de los servicios Porsche Connect del equipo de
recarga Porsche no estan disponibles en todos los
paises.

Informacion sobre el producto

El Home Energy Manager acttia como la denominada
gestion de energia con el equipo de recarga Porsche
compatible con esta funcion.

El gestor de energia mide y evalda de forma individual
la potencia disponible y el consumo de energia co-
rrespondiente. El gestor de energia se comunica con
el equipo de recarga Porsche a través de una interfaz.
El gestor de energia envia al equipo de recarga los
costes de energia y la cantidad de potencia que se
puede proporcionar al vehiculo para la carga.

Durante el proceso de carga, el gestor de energia
actualiza la corriente de carga méaxima disponible en
tiempo real conforme a los datos actuales.

El electricista configura el gestor de energia a través
de una Web Application y ajusta todos los valores
necesarios. Por lo tanto, |a instalacion eléctrica exis-
tente esta protegida contra las sobrecargas y es po-
sible una carga rentable del vehiculo. La carga con

@

Al manual de instrucciones

optimizacion de coste solo se proporciona si se utili-
zan diferentes tarifas/precios de electricidad o una
instalacion fotovoltaica existente.

La transmision entre el gestor de energia y el carga-
dor se realiza a través de Ethernet, red del PLC (red
Powerline Communication) o Wi-Fi mediante el uso
del protocolo EEBus.

Se recomienda conectar el gestor de energia a la red
domeéstica a través de Ethernet. Si no hay un médem
PLC en la red doméstica, el gestor de energia debe
configurarse como un servidor DHCP de PLC.

>  Consultar el manual de instalacion del Home
Energy Manager.

> Para obtener informacién sobre coémo configurar
y utilizar el Home Energy Manager, consulte:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Para consultar la documentacion en otro idioma,
seleccione la version deseada de la pagina web.

Mas informacion

> Puede obtener mas informacion sobre el Home
Energy Manager y la Web Application en la si-
guiente direccién web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Para consultar la documentacion en otro idioma,
seleccione la version deseada de la pagina web.
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Seguridad
Principios de seguridad
A PELIGRO iPeligro de muerte por
tension eléctrica!
iSe pueden producir lesiones debido a descargas

eléctricas o quemaduras que pueden provocar la
muerte!

» Asegurese en todo momento de que el sistema
no tenga tension y de que esté protegido contra
una conexién involuntaria durante todos los tra-
bajos.

» No abra la carcasa del gestor de energia en nin-
guna circunstancia.




Volumen de suministro

et® @

Fig. 17: Volumen de suministro

A Gestor de energia

B Fuente de alimentacidn externa para la alimenta-
cion de tension

E Carta que incluye los datos de acceso

@ Informacion

Para obtener mas informacion sobre el contenido y la
instalacion, consulte el

> manual de instalacion del Home Energy Manager

Datos de acceso

Conserve la carta con los datos de acceso, que se
entregod con el dispositivo. Si pierde la carta con los
datos de acceso, péngase en contacto con su conce-
sionario Porsche.

®

Aqui se explican los datos indicados en dicha carta:
Serial Number:
NUmero de serie. Se debe indicar el nimero de

serie al ponerse en contacto con el servicio al
cliente o el concesionario Porsche.

SSID:

Nombre de la red Wi-Fi del gestor de energia que
se muestra en su terminal (en modo Hotspot).
WiFi PSK:

Contrasefia de Wi-Fi, clave de red.

PLC DPW/DAK:

Clave de seguridad de PLC para emparejar el
gestor de energia a una red de PLC.

IP Address:

Direccion IP para acceder a la Web Application

a través del navegador del terminal (en modo
Hotspot).

Hostname:

Nombre de host para acceder a la Web Appli-
cation a través del navegador del terminal. El
terminal y el gestor de energia deben estar en la
misma red.

Password Home User:

Contrasefia inicial del Web Application usuario
domeéstico

Password Tech User:

Contrasefia inicial del Web Application servicio
de atencion al cliente
EEBus Name:

Nombre del gestor de energia mostrado durante
el emparejamiento.

Volumen de suministro

EEBus SKI:

Numero de identificacion (SKI) del gestor de
energia mostrado durante el emparejamiento.

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Direcciones MAC. Si su red doméstica cuenta
con un bloqueo de direccion MAC, puede autori-
zar estas direcciones MAC.

Contrasefia de la Web Application

La contrasefia sirve para iniciar sesion en la Web
Application.

> Sipierde la clave de acceso, pongase en con-
tacto con un concesionario Porsche.

Si pierde una contrasefia que haya escogido usted
mismo, la Web Application se puede restablecer a los
ajustes de fabrica y, por tanto, se puede reactivar la
contrasefia inicial.

> Pulse simultdneamente las teclas Reset O y
CTRL ¢* del gestor de energia durante 5-10 se-
gundos para restablecer todas las contrasefias.
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Vista general
Elementos de visualizacion y con-
trol
! & (ASHN L
- ] (oo =2k =i

Fig. 18: Elementos de visualizacion y control

Elementos
de visuali-
zacion

e

Estado Wi-
Fi

®

Descripcion

EI LED parpadea en azul: Modo
Hotspot, sin Client conectado

EI LED se ilumina en azul: Modo
Hotspot, al menos un Client conec-
tado

EI LED parpadea en verde: Modo
Client, sin conexion Wi-Fi disponible
EILED se ilumina en verde: Modo
Client, conexién Wi-Fi disponible.

EILED se ilumina o parpadea en
azul: en el modo Client, es posible
el funcionamiento en paralelo.

EI LED parpadea en amarillo: se
estd estableciendo la conexion Wi-
Fi mediante WPS

Estado de
red Power-
line Com-
munication
(PLC)

EI LED parpadea en verde: se busca
conexion de red del PLC.

EI LED se ilumina en verde: Existe
conexion de red del PLC.

EI'LED parpadea en azul: Se activa
DHCP.

EI LED se ilumina en azul: El DHCP

(Gnicamente para PLC) est4 activo y
existe una conexion de red del PLC.

Elementos  Descripcion
de visuali-
zacion
10101 Activado: el LED se ilumina en verde
durante la comunicacién (sin fun-
Estado cion en el momento).
RS485/CA
N
® EI'LED parpadea o se ilumina en
amarillo: hay errores
Estado de L ) T
EI LED se ilumina en rojo: funcionali-
error o0
dad limitada
Elementos  Descripcion
de control
‘, > Presione brevemente la tecla
WPS para establecer una cone-
Tecla WPS xion Wi-Fi mediante la funcion
WPS (solo es posible la cone-
xién de red como Client).
4‘,:,\\ > Pulse brevemente la tecla Wi-Fi
Tecla WiFi para activar el Wi-Fi.
(punto de > Pulse la tecla Wi-Fi durante
acceso) mas de 1 segundo para desac-

tivar el Wi-Fi.

Elementos  Descripcion

de visuali-

zacion

O EI LED se ilumina en verde: El gestor
de energia esta operativo.

Estado ac-

tivado/

desacti-

vado

@ EILED se ilumina en verde: Cone-
Xxién a Internet establecida

Estado de

Internet

Estado de
Ethernet

EILED se ilumina en verde: Existe
conexion de red.




Elementos  Descripcion
de control
>  Pulse brevemente la tecla de
emparejamiento PLC para acti-
Tecla de parejami . P
. var la conexién PLC.
empareja- )
mientode  »  Pulse la tecla de empareja-
PLC miento PLC durante mas de 10
segundos para activar el gestor
de energia como servidor DHCP
(solo para las conexiones PLC).
> Para el emparejamiento PLC
con un Client, pulse de nuevo
brevemente la tecla de empare-
jamiento PLC.
O >  Pulse la tecla Reset durante
menos de 5 segundos para rei-
Tecla Reset . . g . P
niciar el dispositivo.
K >  Pulse las teclas Reset y CTRL
.2 durante 5-10 segundos para
Tecla CTRL restablecer las contrasefias.
> Pulse las teclas Reset y CTRL
durante mas de 10 segundos
para restablecer el dispositivo
a los ajustes de fabrica. Se so-
brescribiran todos los ajustes
actuales.
Conexién USB

-

Conexién
USB

®

Para obtener informacién sobre las posibilidades
de conexion de red, consulte el manual de insta-
lacién del Porsche Home Energy Manager en el
sitio web de Porsche en la siguiente direccidn:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Manejo

Manejo
Manejo por un usuario doméstico

La Web Application ofrece numerosas opciones de
configuracion. Consulte con el electricista instalador
y consulte los textos de referencia de Web Applica-
tion.

Un electricista deberia haber realizado los siguientes

pasos de trabajo para poder utilizar correctamente la
Web Application:

v Se ha realizado la instalaci6n inicial con los ajus-
tes necesarios en el asistente de instalacion de la
Web Application.

v/ Lainstalacién doméstica se ha llevado a cabo,
incluidas las tareas de la red eléctrica, las fases
de red, los transformadores de corriente y los
consumidores de corriente.

> Siestos pasos no se han realizado o no se han
completado, péngase en contacto con su electri-
cista.

Acceder a Web Application

Solicitudes para acceder a la Web Applica-

tion

Cuando vaya a iniciar sesion en la Web Application,

debera tener a mano la informacidn siguiente:

- Carta con los datos de acceso para el inicio de
sesion en la Web Application

- Datos de acceso de la red doméstica

- Direccidn IP o nombre de host del gestor de
energia



Manejo

La Web Application es compatible con los siguientes
navegadores:

- Google Chrome a partir de la version 57 (reco-
mendado)

- Mozilla Firefox a partir de la version 52 (reco-
mendado)

- Microsoft Internet Explorer a partir de la ver-
sion 11

- Microsoft Edge (recomendado)

- Apple Safari a partir de la version 10

Establecer conexion con el gestor de ener-
gia

El gestor de energia puede integrarse en su red do-
meéstica existente (Wi-Fi, Powerline Communication,
Ethernet) durante la configuracion. A continuacion, se
puede acceder a la Web Application con la direccion
IP asignada.

Si no existe conexién a una red doméstica, se puede
utilizar en su lugar el hotspot del gestor de energia.
También se puede utilizar la funcion WPS, que em-
pareja el gestor de energia con una red doméstica
existente (p. e]., un router de red) sin necesidad de
introducir una contrasefia.

Se recomienda una conexién directa al router a través
de un cable Ethernet, alternativamente un empareja-
miento PLC con un médem PLC.

Para obtener informacion sobre como establecer co-
nexiones de red, consulte el

> manual de instalacién del Home Energy Manager.

®

Acceder a la Web Application a través de una co-
nexion de red existente

v/ Elterminal y el gestor de energia se encuentran
en la misma red (Wi-Fi, PLC o Ethernet).

1. Abrir el navegador.

2. Introducir la direccion IP asignada durante la
configuracion en la barra de direcciones del na-
vegador.

—0 bien—
Introducir el nombre de host del gestor de ener-
gia en la barra de direcciones del navegador.

Aviso: algunos routers permiten acceder me-
diante el nombre de host.

Acceder ala Web Application mediante
hotspot

El gestor de energia proporciona un punto de acceso
inaldmbrico (hotspot) que esté protegido con contra-
sefia y requiere inicio de sesion manual. Un terminal
apto para Wi-Fi puede conectarse con el hotspot y
acceder a la Web Application del gestor de energia.
En la Web Application, se puede realizar una integra-
cion en la red doméstica en cualquier momento.

> Consulte las instrucciones de instalacion del Home
Energy Manager

para obtener informacidn sobre la conexién del hots-
pot.

Acceder ala Web Application a través de
Wi-Fi (funcion WPS)

El gestor de energia se puede emparejar con una
red doméstica existente (p. ej., un router de red) sin

necesidad de introducir una contrasefia a través de la
funcion WPS.

@

Para obtener informacion sobre como utilizar la fun-
cion WPS, consulte el

> manual de instalacion del Home Energy Manager.

Redireccion a la Web Application

@ Informacion

En funcién del navegador utilizado, la Web Applica-
tion no se abrird inmediatamente, sino que primero
mostrard un aviso sobre la configuracién de seguri-
dad del navegador.

1. Enel mensaje de advertencia del navegador que
aparece en pantalla, seleccionar Avanzado.

2. Enelsiguiente cuadro de didlogo, seleccionar
Anadir excepcion.
= Elcertificado SSL se confirma y se abre la
Web Application.

Iniciar sesion en la Web Applica-
tion
Se dispone de dos usuarios para iniciar sesion en

la Web Application: Usuario doméstico y servicio al
cliente.

El usuario Servicio al cliente esté destinado al electri-
cista que configura el gestor de energia.

Un electricista deberia haber realizado los siguientes
pasos de trabajo para poder utilizar correctamente la
Web Application:

v Instalacién inicial con los ajustes necesarios para
la Web Application.



Elinicio de sesién en la Web Application para uso do-
méstico se realiza con el usuario Usuario doméstico.
No todos los ajustes de configuracion del gestor de
energia estan disponibles para los usuarios domésti-
cos. Este tipo de usuario puede visualizar los ajustes
autorizados por el servicio al cliente, pero no pueden
editar.

Iniciar sesion en la Web Application
v/ Sedispone de los datos de acceso.

1. Seleccionar el usuario Usuario estandar.

2. Introducir la contrasefia (identificada en la carta
que incluye los datos de acceso como Password
Home User).

Puede acceder a la guia completa en la siguiente

direccion web:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Manejo de Web Application

La Web Application permite visualizar los ajustes de
configuracion e informacién detallada sobre la ges-
tién de la energia.

@ Informacion

En cualquier momento puede acceder a los avisos
legales y a la politica de privacidad, con informacién
sobre licencias y contenido de terceros mediante el
enlace correspondiente de la Web Application.

®

@ Informacion

Después de 25 minutos de inactividad, el usuario se

desconecta automaticamente de la Web Application.

Manejo

Resumen

Fig. 19: Resumen de la aplicacién web

El flujo de potencia eléctrica desde las
fuentes de corriente hasta el lugar de uso
se muestra a modo de esquema (p. gj.,
flujo de la red eléctrica al lugar de uso,
flujo de la instalacion fotovoltaica a la red
eléctrica y al lugar de uso).

Consumidor

Muestra los dispositivos EEBus y los
consumidores configurados, asi como su
consumo actual de potencia eléctrica. El
indicador se actualiza cada 5 segundos.

A Fuentes de corriente

Muestra las fuentes de corriente existen-
tes, p. ej., la red eléctrica o la instalacion
fotovoltaica y su suministro de potencia
eléctrica.

Red eléctrica: Indica la potencia actual
que consume la red eléctrica en el lugar
de uso.

Instalacion fotovoltaica (siempre que
exista y esté configurado): indica la po-
tencia actual generada por la instala-
cion fotovoltaica (u otro generador de co-
rriente).

Energia

Indicador del balance energético de fuen-
tes o consumidores de corriente indivi-
duales durante cierto periodo de tiempo.
Seleccionar un periodo (Dia actual, Se-
mana actual, Mes actual, Afio actual) de
la lista.

Consumo total: el consumo total de ener-
gia de todos los consumidores de co-
rriente configurados para el periodo de
tiempo seleccionado.

Compensacion del suministro: la com-
pensacion de la energia suministrada ge-
nerada por la instalacion fotovoltaica.

Energia fotovoltaica suministrada: la
energia suministrada a la red por la insta-
lacion fotovoltaica.

Energia fotovoltaica generada: la energia
eléctrica total generada por la instalacion
fotovoltaica.

B Flujo de corriente

@
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Manejo
Seleccionar la tecla Historial para mos-
trar informacion mas detallada sobre el
balance energético de los consumidores
de corriente individuales.
Gestor de energia

80

Para que el gestor de energia pueda coordinar los
procesos de carga, el gestor de energia necesita da-
tos de:

- sutarifa

- ladistribucion de energia en caso de que se utili-
cen varios cargadores

Se pueden activar y desactivar las funciones.

Realizar ajustes de tarifa

Para obtener informacidn sobre los ajustes de tarifas,
consulte el

> manual de instalacién del Home Energy Manager.

Activar la carga optimizada
Consulte el

> manual de instalacién del Home Energy Manager
para obtener informacién sobre la activacion de la
carga con optimizacion de costes y la optimizacion
del consumo propio.

Consultar historial energético

Aqui se selecciona la fuente de corriente o el consu-
midor, cuyo historial energético (en kilovatios hora
por intervalo) se puede consultar durante un periodo
de libre eleccion. Los costes para dicho periodo se
calculan con ayuda de los datos sobre su tarifa de
electricidad.

®

Si también se configura una instalacién fotovoltaica,
se puede visualizar la siguiente informacion:

Energia fotovoltaica generada: energia eléctrica total
generada por la instalacidn fotovoltaica

Energia fotovoltaica usada: energia eléctrica usada
de la instalacion fotovoltaica

Energia fotovoltaica suministrada: energia suminis-
trada a la red por la instalacién fotovoltaica

Compensacion del suministro: compensacion por la

energia suministrada generada por la instalacién fo-

tovoltaica
Opcion Explicacion

Indicacion de la fuente de

corriente o del consumidor

Dispositivo

Indicacion del marco tem-
poral para el que se debe
mostrar el historial (dia, se-
mana, mes, afio)

Periodo de tiempo

Fechay hora Indicacion de fecha

CD Informacion

Las mediciones del flujo de corriente no cumplen con
la legislacion de calibracion y, por lo tanto, pueden
variar ligeramente de los valores reales. Los valores
no se utilizan para facturar los costes de electricidad.

Porsche no asume ninguna responsabilidad ni garan-
tia por la exactitud de dicha informacion.

Conexiones
Consulte las

> instrucciones de instalacién del Home Energy Ma-
nager

@

para ver un resumen de todas las posibilidades de
conexion.

Para poder aprovechar al maximo las funciones del
gestor de energia, este requiere una conexion a Inter-
net.

@ Informacion

Si el terminal se encuentra en la red doméstica, ya

no puede acceder a la Web Application a través de

la direccion IP del hotspot (192.168.9.11) nide la
direccion DNS (https://porsche.hem/). Solamente se
puede acceder a través de la direccion IP asignada
automaticamente o con ayuda del nombre de host
(https://porsche.hem).

- Entradas existentes de la direccidn IP:
- Web Application: Ajustes » Mantenimiento
» Informacion de conexiones
- Router de red
- Entradas existentes del nombre de host:
-  Web Application: Ajustes » Mantenimiento
» Informacion de conexiones
- Carta que incluye los datos de acceso

@ Informacion

Si se utiliza la Web Application, solo hay que desacti-
var la conexién hotspot si es posible la integracién en
una red doméstica.

Mediante Wi-Fi

Para obtener informacion sobre cémo conectarse a la
red Wi-Fi, consulte el

> manual de instalacion de Home Energy Manager.



Administrar redes Wi-Fi

Opcion Explicacion

Otra red > Seleccione si su red es una red
no visible.

Gestionar »  Seleccione Eliminar para eli-

redes cono- minar redes guardadas.

cidas

El gestor de energia siempre
se encuentra en la red corres-
pondiente.

Frecuencias  Se emplea una banda de frecuen-

cia de 2,4 GHz.

> Sihay problemas de cone-
xion, desactive la banda de
frecuencia 5 GHz en el router
de red o cambie de una selec-
cion automatica de canal a un
canal fijo libre.

Desconectar la conexion de red

1. Seleccione la red con la que existe una conexion.

2. Seleccionar Desconectar para desconectarse de
la red Wi-Fi.

Mediante hotspot

> Consulte las instrucciones de instalacion del Home
Energy Manager

para obtener informacidn sobre la conexién del hots-
pot.

®

Uber Powerline Communication (PLC)

Para obtener informacion sobre cdmo conectarse a la
red PLC, consulte el

> manual de instalacién de Home Energy Manager.

A través de Ethernet

Para obtener informacién sobre como conectarse a la
red Ethernet, consulte el

> manual de instalacién de Home Energy Manager.

Vincular perfil de usuario

Para obtener informacién sobre cdmo vincular el per-
fil de usuario con la cuenta Porsche ID, consulte el

> manual de instalacion del Home Energy Manager.

Ajustes
Sistema

Cambiar contraseia

Cambia la contrasefia para iniciar sesion en la Web
Application. La contrasefia inicial de la carta con los
datos de acceso se cambia por la nueva contrasefia
elegida.

> Seleccionar Cambiar e introducir una contrasefia
nueva.
Indicar idioma y pais/fechay hora

> Para obtener informacion sobre los ajustes de
idioma y pais, asi como de fecha y hora, consulte
el

> manual de instalacién del Home Energy Mana-
ger.

Manejo

Moneda

Si se cambia a otra moneda, esto cambiara la moneda
utilizada hasta ahora en la interfaz de usuario (p. €j.,
en ajustes de tarifa). Los valores ya introducidos para
la tarifa se aceptan para esta moneda, pero no se
convierten a la nueva moneda.

Restablecer contrasenas definidas por el
usuario

Al activar esta funcion, todas las contrasefias se res-
tablecen a las claves iniciales de la carta con los
datos de acceso.

Ademas, se restablecen los ajustes de red y se elimi-
nan los perfiles de red guardados.

Antes del restablecimiento, se recomienda crear una
copia de seguridad de sus ajustes.

> Consultar el manual de instalacién del Home
Energy Manager.

Mantenimiento
Mostrar la informacidn de dispositivos y conexiones

Esta informacién corresponde a los datos sobre el

dispositivo o la conexion de red existente, como:

- el ndmero de version del software (se modifica
con cada actualizacién de software)

- las direcciones IP con las que se puede acceder
al gestor de energia

Si hay un mensaje de error, el Centro de servicio
Porsche necesitara estos datos.
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Descargar actualizaciones del software

El gestor de energia se puede actualizar a la Ultima
version de software tanto de forma automatica como
manual.

La versidn de software instalada se puede consultar
en Informacion de dispositivos.

Descargar automaticamente

CD Informacion

Para las actualizaciones automaticas del software, el
gestor de energia debe disponer de una conexién a
Internet.

Si la funcion esté activada, las actualizaciones de
software se instalan automaticamente.

> Activar la funcion Actualizaciones automaticas
del software.

Descargar manualmente

Opcionalmente a la actualizacién automatica, tam-
bién se puede buscar manualmente una actualizacion
de software.

- Opciodn 1: Actualizacion con una conexion a In-
ternet existente del gestor de energia

1. Seleccionar la tecla Busear actualizaciones de
software.
® Se buscan nuevas actualizaciones de soft-
ware en segundo plano. Se ofrecen nuevas
actualizaciones de software para descargar.

2. Iniciar la descarga de la actualizacion de soft-
ware.

3. Realizar la instalacion de la actualizacién de soft-
ware.

®

- Opciodn 2: Actualizacion sin una conexion a Inter-
net existente del gestor de energia

v/ Elgestor de energia y el terminal se encuentran
en la misma red.

1. Abrir https://tinyurl.com/porsche-e-help en el
navegador web del terminal y navegar hasta la
pagina de actualizacién de software del hardware
de carga. Puede encontrar las actualizaciones de
software después de seleccionar Home Energy
Manager e introducir el nimero de serie.

2. Buscar la version de software mas reciente y
descargarla en el terminal.

3. EnlaWeb Application seleccionar Cargar archivo
de actualizacion.

4. Navegar hasta el archivo y cargarlo.

5. Seleccionar Iniciar actualizacion en el cuadro de
dialogo.
® | aactualizacion de software se carga e ins-
tala. Se reinicia el sistema.

Guardar y restaurar copia de seguridad

Sus ajustes de configuracion y los datos recopilados
se pueden guardar con ayuda de una copia de seguri-
dad. En caso necesario (p. €j. tras restablecer a los
ajustes de fabrica), dichos ajustes se pueden restau-
rar mediante una copia de seguridad. Las copias de
seguridad se pueden crear automaticamente (reco-
mendado) y manualmente.

Copia de seguridad automatica

Si la funcién estd activada, las copias de seguridad
se guardan automaticamente en el soporte de datos
USB conectado.

1. Conectar el soporte de datos USB en uno de
los dos puertos USB del gestor de energia. El
requisito es que el soporte de datos USB tenga
un sistema de archivos ext4 o FAT32.

2. Activar la funcién.

3. Asignar contrasena: Introducir contrasefia.
» |acontrasefia protege sus datos y se debe
introducir al importar o restaurar la copia de
seguridad.

(D Informacion

También es posible realizar una copia de seguridad
manualmente.

Copia de seguridad manual

Los datos se pueden guardar en un terminal para una
copia de seguridad manual.

v/ Elgestor de energia y el terminal se encuentran
en la misma red.

1. Asignar contrasefa: Introducir contrasefia.
= Lacontrasefia protege sus datos y se debe
introducir al importar o restaurar la copia de
seguridad.

2. Seleccionar Crear copias de seguridad.
3. Navegar hasta la ubicacion.

4. Guardar el archivo de copia de seguridad.



Restaurar copia de seguridad

1. Seleccionar la tecla Restaurar copia de seguri-
dad.

2. Navegar hasta el archivo de copia de seguridad y
cargarlo.

3. Introducir la contrasefia que se utilizé al guardar.

Reiniciar sistema

Si las aplicaciones del gestor de energia no se estan
ejecutando correctamente, es recomendable reiniciar
el dispositivo.

> Seleccionar la funcion Reiniciar.
De forma alternativa, el reinicio también puede reali-
zarse en el propio dispositivo.

> Consultar el manual de instalacion del Home
Energy Manager.

Diagndstico
Aqui se pueden visualizar los mensajes de error exis-
tentes del gestor de energia.

»  Seleccionar Actualizar para comprobar si hay
mensajes de error en el sistema.
=® Los mensajes de error existentes aparecen
listados en la Web Application.

Se puede descargar informacion de estado y error.
Dicha informacion también se puede facilitar a un
socio de servicio Porsche.

1. Seleccionar Descargar archivo de diagndstico.

2. Desplazarse hasta la ubicacién y guardar el ar-
chivo.

®

Instalacion domeéstica

Aqui, el usuario Usuario doméstico puede afiadir y
eliminar consumidores de corriente. Solamente el
usuario Servicio al cliente puede realizar otras co-
rrecciones y ampliaciones.

@ Informacion

En caso de volver a realizarse la instalacién domés-
tica, cualquier ajuste realizado se guarda automatica-
mente tras un minuto de inactividad (ningun proceso
de carga activo de los cargadores acoplados).

Para obtener informacién sobre la proteccion contra
sobrecargas, consulte el

> manual de instalacién del Home Energy Manager.

v/ Se hainiciado sesién en la aplicacién web como
usuario doméstico.

> Configurar la instalaciéon doméstica. La instala-

cion doméstica incluye los siguientes puntos:

- Configuracion del gestor de energia con res-
pecto a los consumidores de corriente

- Priorizacion y administracién de los proce-
sos de carga cuando utilizan multiples car-
gadores

- Activacion de funciones, como Proteccion
frente a sobrecarga, Optimizacion del con-
sumo propio y Carga con optimizacion de
coste

Indicar fases de la red

Unicamente el usuario Servicio al cliente puede ajus-
tar las fases de la red.

> Consultar el manual de instalacion del Home
Energy Manager.

@

Manejo

Asignar transformador de corriente
Unicamente el usuario Servicio al cliente puede ajus-
tar los transformadores de corriente.

> Consultar el manual de instalacién del Home
Energy Manager.

Configurar fuentes de corriente

Unicamente el usuario Servicio al cliente puede ajus-
tar las fuentes de corriente.

> Consultar el manual de instalacién del Home
Energy Manager.

Indicar consumidor de corriente

Aqui se indican los consumidores de corriente exis-
tentes (p. ej., garaje, sauna) y los dispositivos EEBus
(p. e]., cargador Porsche Mobile Charger Connect,
Porsche Mobile Charger Plus). Los transformadores
de corriente se asignan segun las fases utilizadas.

> Consultar el manual de instalacién del Home
Energy Manager.
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Funcionamiento
Fallos del servicio

> Reinicie el gestor de energia en caso de fallos del
servicio del gestor de energia.

» Sielerror se produce de forma constante, pon-
gase en contacto con un concesionario Porsche.

Conservacion

El gestor de energia no requiere mantenimiento. Se
debe instalar el software mas actual para garantizar la
funcionalidad completa y el funcionamiento fiable del
gestor de energia.

> Realice las actualizaciones de software a través
de la Web Application.

Eliminacion del producto

E: Los dispositivos eléctricos/electronicos y las

baterias se pueden enviar a un punto de
recogida 0 a una empresa especializada en
eliminacioén.

> No arroje los dispositivos eléctricos/electrénicos
ni las baterias a la basura doméstica.

>  Elimine los dispositivos eléctricos/electrénicos y
las baterias de acuerdo con las normativas am-
bientales aplicables.

»  Sitiene preguntas sobre la eliminacién, péngase
en contacto con un concesionario Porsche.



Placa de caracteristicas

e —

Fig. 20: Placa de caracteristicas (ejemplo)

A Numero de serie

B Version de hardware, nimero de identificacion

C Fecha de fabricacion

D Software inicial

E Pictogramas (> Consulte el capitulo “Explicacién
de pictogramas” en la pagina 73.)

F Marca de certificacion

Placa de caracteristicas
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Informacion sobre la fabrica-
cion
Declaracion de conformidad

g

El gestor de energia dispone de un sistema de radio.
El fabricante de este sistema declara que se corres-
ponde con las indicaciones de uso de la Directiva
2014/53/UE. Puede consultar el texto completo de
la Declaracion de conformidad UE en el sitio web de
Porsche en la siguiente direccion:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Sobre este manual de instru-
coes
Avisos e simbolos

Neste manual de instrugdes séo utilizados varios ti-
pos de avisos e simbolos.

A PERIGO Ferimentos graves ou
morte

0 ndo cumprimento dos avisos da categoria “Perigo”
pode provocar ferimentos graves ou morte.

A Aviso Possiveis ferimentos gra-
ves ou morte

0 ndo cumprimento dos avisos da categoria “Alerta”
pode provocar ferimentos graves ou morte.

A ATENQT\O Possiveis ferimentos mo-
derados ou ligeiros

0 ndo cumprimento dos avisos da categoria “Aten-
¢do" pode provocar ferimentos moderados ou ligei-
ros.

Possiveis danos no veiculo

0 ndo cumprimento dos avisos da categoria “Aviso”
pode provocar danos no veiculo.

(D Informacéo

As informagdes adicionais séo indicadas através da
palavra “Informagéao”.

v/ Condiges que devem ser cumpridas para utilizar
uma fungao.

> Instrugdes de utilizagdo que deve seguir.

®

1. Seumainstrugdo tiver vérios passos, estes sdo
numerados.

2. Instrugdes de utilizagéo que deve seguir no
visor central.

> Aviso onde pode encontrar informagdes importan-
tes sobre um tdpico.

Mais informagao

Pode aceder as instrugdes completas no seguinte
endereco:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Para o Manual de instrucoes.

Chave dos pictogramas

Dependendo do pais, podem estar afixados varios
pictogramas no gestor de energia.

Elimine o gestor de energia em conformi-
dade com todos os regulamentos de elimi-

nagao aplicaveis.

Risco de choque elétrico devido a utilizagéo
inadequada.

Tenha em atengéo o Manual de operagéo e
de instalagdo fornecido, particularmente os

avisos e instrugdes de seguranga.
Respeite todos os avisos no Manual e no
gestor de energia.

Notificacao de protecao de dados

Para assegurar que o seu equipamento de carrega-
mento Porsche estd a comunicar corretamente e esta
sempre atualizado, a Porsche pode recolher e proces-
sar os seguintes dados encriptados especificos do
dispositivo do equipamento de carregamento a inter-
valos regulares. ID do dispositivo, geragéo, tipo de
dispositivo e versao do software.

Se pretender também ter a opgéo de utilizar outros
servigos Porsche Connect adicionais para o equipa-
mento de carregamento, tem de emparelhar o seu
equipamento de carregamento a sua conta Porsche
ID,que esta disponivel no distribuidor do Porsche
Connect nos mercados selecionados. Enquanto utiliza
servigos Porsche Connect, a Porsche recolhe e pro-

®

cessa os seguintes detalhes pessoais e outros dados
especificos do dispositivo, para fornecer e prestar
estes servigos: identificagdo do cliente, estatisticas,
estado do dispositivo, estado da ligagdo e marcagédo
de data e hora da tltima comunicagéo. Encontrara
mais informag&o sobre os termos e condigdes gerais
da empresa e politica de privacidade em www.pors-
che.com/connect-store. A transferéncia regular de
dados do seu equipamento de carregamento pode
gerar custos adicionais com o seu prestador de ser-
vigos de Internet. Os seus dados armazenados na
Porsche podem ser eliminados permanentemente
utilizando a My Porsche. Devido a limitagdes técni-
cas ou legais, alguns dos servigos Porsche Connect
no equipamento de carregamento Porsche ndo estdo
disponiveis em todos os paises.

Informacgoes do produto

0 Home Energy Manager funciona como um sistema
de gestéo de energia, em combinagdo com o equipa-
mento de carregamento Porsche.

0 gestor de energia mede e avalia individualmente

a poténcia disponivel e o consumo de energia. Atra-
vés de uma interface, o gestor de energia comunica
com o equipamento de carregamento Porsche. O
gestor de energia transmite ao equipamento de car-
regamento os custos energéticos e qual a poténcia
que deve ser disponibilizada para carregar o veiculo.

Durante o carregamento, o gestor de energia atualiza
a corrente de carregamento maxima disponivel em
tempo real com base nos ultimos dados.

0 eletricista qualificado configura o gestor de energia
para si através de uma Web Application e define to-
dos os valores necessarios. Deste modo, a instalagdo
elétrica existente fica protegida contra sobrecargas
e permite que o seu veiculo possa ser carregado

com um custo baixo. O carregamento otimizado ao

@

Para o Manual de instrucoes.

nivel dos custos s¢ esta disponivel se forem usadas
diferentes tarifas/precos de eletricidade e/ou um
sistema fotovoltaico ja existente.

A transmisséo entre o gestor de energia e o carrega-
dor ocorre através da rede Ethernet, PLC (Powerline
Communication) ou WiFi utilizando o protocolo EE-

Bus.

Recomenda-se que o gestor de energia seja ligado
a rede doméstica através de Ethernet. Se ndo tiver
um modem PLC na sua rede doméstica, o gestor de
energia tem de ser configurado como um servidor
DHCP PLC.

>

Consulte o manual de instalagdo do Home
Energy Manager.

Para obter informagdes sobre como configurar e
operar o Home Energy Manager, consulte:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Se necessitar de um idioma diferente, selecione
0 website apropriado para o seu pais.

Mais informacgao

>

Pode encontrar informagéo adicional sobre o
Home Energy Manager e a Web Application no
seguinte website:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Se necessitar de um idioma diferente, selecione
0 website apropriado para o seu pais.
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Seguranca
Principios basicos de segurancga
A PERIGO Perigo de vida devido a
tenséo elétrica!
Existe um risco de ferimentos devidos a choque elé-

trico e/ou queimaduras, resultando possivelmente
em morte.

»  Durante todo o trabalho, certifique-se de que a
alimentagao do sistema esta desligada e prote-
gida, para que ndo possa ser ligada inadvertida-
mente.

> Né&o abra a caixa do gestor de energia em ne-
nhuma circunstancia.




Ambito de fornecimento

Al B

et® @

Fig. 21: Ambito de fornecimento

A Gestor de energia

B Fonte de alimentagéo externa para fonte de ali-
mentagdo

E Carta com os dados de acesso

@ Informacéo

Para mais informagdes sobre o ambito de forneci-
mento e instalagéo, consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager

Dados de acesso

Guarde a carta que contém os dados de acesso que
recebeu na entrega do seu dispositivo. Se perder esta
carta, contacte o seu Concessionario Porsche.

®

Os dados contidos na carta séo explicados de se-
guida:

Serial Number:

Numero de série. Indique o nimero de série

quando contactar o servigo ao cliente ou o seu
Concessionario Porsche.

SSID:

Nome da rede WiFi do gestor de energia visivel
no seu dispositivo (no modo hotspot)

WiFi PSK:

Palavra-passe da rede WiFi, chave de rede
PLC DPW/DAK:

Cédigo de seguranga PLC para ligar o gestor de
energia a uma rede PLC

IP Address:

Endereco IP para abrir a Web Application através
do browser do dispositivo (no modo hotspot)
Hostname:

Hostname para abrir a Web Application web
através do browser do seu dispositivo. O dispo-
sitivo e o gestor de energia tém de estar na
mesma rede.

Password Home User:

Palavra-passe inicial Web Application utilizador
doméstico

Password Tech User:

Palavra-passe inicial Web Application servigo ao
cliente
EEBus Name:

Nome do gestor de energia apresentado durante
o emparelhamento

Ambito de fornecimento

EEBus SKI:

NUmero de identificagéo (SKI) do gestor de ener-
gia apresentado durante o emparelhamento

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Enderegos MAC. Se a sua rede doméstica tiver
um filtro de enderego MAC, terd eventualmente
de aceitar estes enderegos MAC.

Palavra-passe da Web Application

A palavra-passe € utilizada para iniciar sessdo na
Web Application.

>

Se perder a palavra-passe inicial, contacte o seu
Concessionario Porsche.

Se perder uma palavra-passe que tenha definido,
pode restaurar as palavras-passe da Web Application
para as definigdes de fabrica, o que reativara a pala-
vra-passe inicial.

>

Para restaurar todas as palavras-passe, prima
simultaneamente os botdes Reset { e CTRL &
no gestor de energia e mantenha-os premidos
durante 5 a 10 segundos.

93



Visao geral

94

Visao geral
Ecras e controlos

Fig. 22: Ecrés e controlos

Ecras

®

Descricao

O LED pisca a verde: Modo de cli-

ente, nenhuma ligagdo WiFi disponi-

vel

0 LED acende a verde: Modo de cli-

ente, ligagdo WiFi disponivel
LED acende ou pisca a azul: Ope-

ragdo paralela em modo de cliente

possivel.

O LED pisca a amarelo: Configura-
¢do de ligagdo WiFi através de WPS

Estado da
rede Po-
werline
Communi-
cation
(PLC)

O LED pisca a verde: A procurar a
ligagédo a rede PLC.

O LED acende a verde: ligagéo a
rede PLC estabelecida.

0 LED pisca a azul: A ativar DHCP.
O LED acende a azul: DHCP (apenas

para PLC) ativo e ligagéo de rede
PLC estabelecida.

O LED acende a verde: Ligag&o a
rede estabelecida.

Ecras Descrigao
O O LED acende a verde: O gestor de
) energia esta operacional.
Estado li-
gado/
desligado
@ O LED acende a verde: Ligagéo a
Internet estabelecida
Estado de
Internet
= LED pisca a azul: Modo de hotspot,
* nenhum cliente ligado
Estado de
WiFi LED acende a azul: Modo de hots-

pot, pelo menos um cliente ligado

Estado de

Ethernet

10101 Ligado: O LED acende a verde du-
rante a comunicagéo (atualmente

Estadode s atribuido).

RS485/CA

N

® O LED pisca ou acende a amarelo:
Erro existente

Estado de

erro

Ecras Descricao
0 LED acende a vermelho: Ambito
das fungdes limitado
Controlos  Descrigao
‘, > Para estabelecer uma ligagéo
. WiFi utilizando a fungdo WPS,
Botdo WPS prima brevemente o botdo WPS
(ligagao de rede possivel ape-
nas como cliente).
4:3\ > Para ativar o WiFi, prima breve-
Botdo WiFi mente o botdo WiFi.
(hotspot) > Para desativar o WiFi, prima
e mantenha premido o botdo
WiFi durante mais de 1 se-
gundo.
>  Para ativar a ligagdo PLC, prima
= brevemente o botéo de empa-
Botéo de
relhamento PLC.
emparelha-
mento PLC >  Paraativar o gestor de ener-
gia como servidor DHCP (ape-
nas para ligagoes PLC), prima e
mantenha premido o botéo de
emparelhamento PLC durante
mais de 10segundos.
>

Para uma ligagdo PLC com um
cliente, prima brevemente o
botéo de emparelhamento PLC
de novo.




Controlos  Descricéo
O > Para reiniciar o dispositivo,
A prima o bot&o Restaurar du-
Botéo Res-
rante menos de bsegundos.
taurar
> Para restaurar as palavras-
K -passe, prima e mantenha pre-
2 mido os botdes Reset e CTRL
Botéo entre 5 e 10segundos.
CTRL

> Para restaurar as definigées de
fabrica no dispositivo, prima e
mantenha premidos os botdes
Restaurar e CTRL durante mais
de 10 segundos. Isto sobrepde
todas as definigdes atuais.

._%, Ligagdo USB
Ligagédo
usB

Para informagdes sobre opgées de ligagéo a rede,
consulte o0 manual de instalagéo do Porsche
Home Energy Manager no website da Porsche,
no seguinte enderego:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Operar

Utilizacao pelo utilizador domés-
tico

A Web Application oferece um conjunto alargado de
opgdes de configuragéo. Pega aconselhamento ao

eletricista qualificado que efetuar a instalagéo e con-
sulte os textos informativos da Web Application.

Os passos seguintes ja deverdo ter sido efetuados
por um eletricista qualificado, para que a Web Appli-
cation possa ser utilizada corretamente:

v/ Ainstalagéo inicial com as definigbes necessérias
no assistente de instalagdo da Web Application
foi concluida.

v/ Alinstalagio doméstica foi efetuada, incluindo
detalhes da rede elétrica, fases da rede elétrica,
transformadores de corrente e consumidores de
corrente.

> Se estes passos ndo tiverem sido executadas
ou concluidos, contacte o seu eletricista espe-
cialista local.

Web Application Abrir

Requisitos para a abrir a Web Application

Tenha preparada a informagéo seguinte quando ini-

ciar sessdo na Web Application:

- Carta com os dados de acesso para inicio de
sessdo na Web Application

- Dados de acesso da sua rede doméstica

- Endereco IP ou nome do anfitrido do gestor de
energia

Operar

A Web Application suporta os seguintes browsers:

- Google Chrome versao 57 ou posterior (reco-
mendado)

- Motzilla Firefox versdo 52 ou posterior (recomen-
dado)

- Microsoft Internet Explorer versdo 11 ou poste-
rior

- Microsoft Edge (recomendado)

- Apple Safari verséo 10 ou posterior

Estabelecer uma ligagao ao gestor de ener-
gia

0 gestor de energia pode ser integrado na sua rede
domeéstica existente (WiFi, Powerline Communica-
tion, Ethernet) durante a configuragao. Depois pode
aceder a Web Application com o enderego IP forne-
cido.

Se nao estiver integrado numa rede doméstica, como
alternativa pode utilizar o hotspot do gestor de ener-
gia. A fungdo WPS também pode ser utilizada para
emparelhar o gestor de energia com a rede domés-
tica existente, por exemplo com um router de rede.

Recomenda-se uma ligagéo direta ao router através
de um cabo Ethernet, em alternativa uma ligagéo PLC
a um modem PLC.

Para obter informacdes sobre a criagéo de ligagbes
de rede, consulte o

> Manual de instalagdo do Home Energy Manager.
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Abrir a Web Application Abrir através de uma liga-
¢ao de rede existente

v/ 0 seu dispositivo e o gestor de energia estio
localizados na mesma rede (WiFi, PLC ou Ether-
net).

1. Abrir o browser.

2. Introduzir o enderego IP que foi atribuido durante
a configuragdo na barra de enderegos do seu
browser.

—ou-
Introduzir o nome do anfitrido do gestor de ener-
gia na barra de enderegos do seu browser.

Nota: Alguns routers permitem o acesso utili-
zando o nome do anfitrido.

Abrir a Web Application através do hotspot

0O gestor de energia tem um ponto de acesso sem
fios (hotspot), protegido por palavra-passe e que ne-
cessita de inicio de sessdo manual. Um dispositivo
que suporte WiFi pode ligar-se ao hotspot e aceder a
Web Application do gestor de energia. Na Web Appli-
cation, pode ocorrer a integragéo na rede doméstica
em qualquer altura.

Para obter informagdes sobre como estabelecer uma
ligagdo ao hotspot, consulte o

> Manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Abrir a Web Application através de WiFi
(fungido WPS)

0O gestor de energia pode ser emparelhado com uma
rede doméstica existente (por exemplo, router de
rede) utilizando a fungéo WPS, sem introduzir uma
palavra-passe.

Para obter informagdes sobre como utilizar a fungéo
WPS, consulte o

®

> Manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Redirecionar para a Web Application

@ Informagéo

Dependendo do browser que estiver a utilizar, a Web
Application nédo abre de imediato, mas sera apresen-
tada em primeiro lugar uma nota sobre as definiges
de seguranga do browser.

1. Namensagem de aviso do browser apresentada,
selecione Avancgadas.

2. Na caixa de didlogo seguinte, selecione Adicio-
nar excegao.
® O certificado SSL é confirmado e a Web Ap-
plication abre.

Iniciar sessao na Web Application

Estdo disponiveis dois utilizadores para iniciar sessdo
na Web Application: Utilizador doméstico e Servigo
ao cliente.

0 utilizador Servigo ao cliente destina-se ao eletri-
cista qualificado que configura o gestor de energia.

Os passos seguintes ja deveréo ter sido efetuados
por um eletricista qualificado, para que a Web Appli-
cation possa ser utilizada corretamente:

v Instalagéo inicial com as definigbes necessérias
da Web Application.

O inicio de sesséo na Web Application para utilizagdo
domeéstica é efetuado com o utilizador utilizador do-
méstico. Nem todas as defini¢ées de configuragéo

do gestor de energia estdo disponiveis para o utiliza-

@

dor doméstico. Os utilizadores domésticos podem ver
as definigdes autorizadas pelo utilizador servigo ao
cliente, mas ndo as podem editar.

Iniciar sessao na Web Application
v/ Os dados de acesso estéo disponiveis.

1. Selecione o utilizador Utilizador doméstico.

2. Introduza a palavra-passe (apresentada como
palavra-passe do utilizador doméstico na carta
que contém os seus dados de acesso).

Pode aceder as instrugdes completas no seguinte
enderego:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Web Application operar

Ao utilizar a Web Application, pode ver definigdes
adicionais e informagao detalhada sobre a gestéo de
energia.

@ Informacéo

Os avisos legais e as politicas de privacidade que
contém informagdes sobre contetidos de terceiros e
licengas podem ser acedidos em qualquer altura atra-
vés da ligagao correspondente na Web Application.

@ Informacéo

Apos 25 minutos de inatividade, a sesséo do utiliza-
dor termina automaticamente na Web Application.




Visao geral

Fig. 23: Visdo geral da aplicagdo web

®

Consumidores de energia

Apresenta os seus consumidores de cor-
rente configurados e os dispositivos EE-
Bus e o respetivo consumo atual de ele-
tricidade. O ecra é atualizado a cada 5 se-
gundos.

A

Fontes de energia

Apresenta as fontes de energia disponi-
veis, por exemplo, a rede elétrica ou o
sistema fotovoltaico, e a quantidade de
eletricidade que fornecem.

Rede elétrica: Indica a poténcia de cor-
rente da rede elétrica que estd a ser con-
sumida no local de utilizagao.

Fotovoltaico (desde que existente e con-
figurado): indica a poténcia atual gerada

pelo sistema fotovoltaico (ou outros ge-

radores de energia doméstica).

Fluxo de corrente

0O fluxo de eletricidade das fontes de
energia para o local de utilizag&o é ilus-
trado esquematicamente (por exemplo,
flui da rede elétrica para o local de utili-
zagéo, flui do sistema fotovoltaico para a
rede elétrica e local de utilizagéo).

Energia

Visualiza o resumo de energia das fon-
tes de energia e consumidores individu-
ais durante um determinado periodo. Se-
lecione um periodo (Hoje, Semana atual,
Més atual, Ano atual) da lista.

Consumo total: o consumo total de ener-
gia de todos os consumidores de corrente
configurados ao longo do seu periodo es-
colhido.

Compensacéo de alimentagao: a com-
pensagao pela energia de alimentagéo
gerada pelo sistema fotovoltaico.

Poténcia alimentada do sistema fotovol-
taico: a energia do sistema fotovoltaico
alimentada na rede elétrica.

Poténcia gerada pelo sistema fotovol-
taico: o total da eletricidade gerada pelo
sistema fotovoltaico.

Selecione o botdo Histdria para ver infor-
magao mais detalhada sobre o resumo
de energia dos consumidores de corrente
individuais.

Operar

Gestor de energia

Para que o gestor de energia coordene os processos

de carregamento, o gestor de energia necessita de

informacao

- sobre asua tarifa

- sobre a distribuigdo de energia, caso sejam utili-
zados vérios carregadores

As fungdes podem ser ativadas e desativadas.

Introduzir definigoes de tarifas

Para obter informagdes sobre as definigbes de tarifas,
consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Ativar o carregamento otimizado

Para obter informagdes sobre a ativagao de carrega-
mentos otimizados ao nivel de custos e otimizagéo do
consumo proprio, consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Ver historico de energia

Selecione aqui a fonte de energia ou consumidor de
corrente cujo histérico de energia deseja ver (em
quilowatt-hora por intervalo de tempo) ao longo de
um periodo configuravel livremente. Os custos para
este periodo de tempo séo calculados com base nos
dados da sua tarifa.

Se for configurado também um sistema fotovoltaico,
pode ver a informagédo seguinte:

Poténcia gerada pelo sistema fotovoltaico: total da
eletricidade gerada pelo sistema fotovoltaico

Poténcia utilizada do sistema fotovoltaico: eletrici-
dade consumida do sistema fotovoltaico
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Poténcia alimentada do sistema fotovoltaico: energia
do sistema fotovoltaico alimentada na rede elétrica

Compensacao de alimentagédo: compensagao da
energia fornecida gerada pelo sistema fotovoltaico

Opcéo Explicacao

Dispositivo Informagéo sobre fonte de
energia ou consumidor de
energia

Intervalode tempo O periodo de tempo para
o qual pretende ver o his-
torico (dia, semana, més,

ano)

Hora

@ Informagéo

As medigdes do histérico ndo estdo em conformidade
com os regulamentos de calibragem, pelo que podem
diferir ligeiramente dos valores reais. Estas medigdes
néo deverdo ser utilizadas para calcular os custos de
eletricidade.

Informagéo Data

A Porsche nédo assume qualquer responsabilidade e
nao emite qualquer garantia da precisdo destes valo-
res.

Ligacoes

Para ter uma visdo geral de todas as possibilidades de
ligagdo, consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Para utilizar toda a gama de fungdes do gestor de
energia, é necessaria uma ligagdo a Internet.

®

@ Informacao

Se o seu dispositivo estiver na rede doméstica, ja ndo
consegue aceder a Web Application através do ende-
rego IP do hotspot (192.168.9.11) ou do enderego
DNS (https://porsche-hem/), mas apenas através do
endereco IP atribuido automaticamente ou utilizando
o0 nome do anfitrido (https://porsche.hem).

- Entradas de enderego de IP existentes:
-  Web Application: Definicées » Manutencgao
> Informacéo da ligacao
- Router de rede
- Entradas de nome do anfitrido existentes:
- Web Application: Definicdes » Manutengéo
» Informacéo da ligagédo
- Carta com os dados de acesso

@ Informagéo

Na Web Application, desative apenas a ligagéo ao
hotspot se for possivel estabelecer uma ligagao a
uma rede doméstica.

Através de WiFi

Para obter informagdes sobre como estabelecer uma
ligagao a rede WiFi, consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Gerir redes WiFi
Opcao Explicacéao
Rede dife- > Selecione esta opgdo se a sua
rente rede ndo se encontrar visivel
na lista.
Gerirredes  »  Selecione Eliminar para remo-
conhecidas

ver redes guardadas.

Deste modo, o gestor de ener-
gia estara sempre na rede cor-
reta.

Frequéncias

E utilizada uma banda de frequén-
cia de 2,4 GHz.

>

Em caso de problemas de li-
gacao, desative a banda de
frequéncia 5-GHz no router de
rede ou mude da selegdo au-
tomatica de canal para um ca-
nal fixo livre.

Desligar da rede

1. Selecionar a rede que est4 ligada atualmente.

2. Selecione Desligar para desligar da rede WiFi.

Através do hotspot

Para obter informagdes sobre como estabelecer uma
ligagéo ao hotspot, consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager.



Uber Powerline Communication (PLC)

Para obter informagdes sobre como estabelecer uma
ligagdo a rede PLC, consulte o

> manual de instalagdo do Home Energy Manager.

Através de Ethernet

Para obter informagdes sobre como estabelecer uma
ligagao Ethernet, consulte o

> manual de instalagédo do Home Energy Manager.

Ligar um perfil de utilizador

Para obter informagdes sobre como associar o perfil
de utilizador a conta Porsche ID, consulte o

> manual de Instalagdo do Home Energy Manager.

Definigdes
Sistema

Alterar palavra-passe

Altera a palavra-passe para iniciar sessdo na Web
Application. A nova palavra-passe escolhida substitui
a palavra-passe inicial da carta que contém os dados
de acesso.

> Selecione Alterar e introduza uma nova palavra-
-passe.
Definir o idioma e o pais/data e hora

> Para obter informagdes sobre as definigdes de
idioma e pais, bem como data e hora, consulte o
> Manual de instalagéo do Home Energy Mana-
ger.

®

Moeda

Se mudar aqui para uma moeda diferente, altera a
moeda utilizada até ao momento na interface de uti-
lizador (por exemplo, nas definigées de tarifas). Os
valores das tarifas existentes sdo aplicados para esta
moeda, contudo, ndo sdo convertidos para a nova
moeda.

Restaurar palavras-passe personalizadas

A ativagdo desta fungéo restaura todas as palavras-
-passe com as palavras-passe iniciais, da carta que
contém os seus dados de acesso.

Adicionalmente, sdo restauradas as definigdes de
rede e eliminados os perfis de rede guardados.

Recomendamos a criagdo de um backup das suas
definicdes antes de as restaurar.

> Consultar o manual de instalagdo do Home Energy
Manager.

Assisténcia

Ver informagao de dispositivo e de ligagdo

Esta informagéao baseia-se nos dados do dispositivo

ou da ligagédo de rede existente, tais como:

- onumero da verséo de software (muda com cada
atualizagio de software)

- osenderegos IP com os quais o gestor de energia
pode ser acedido

0 seu Servigo Porsche ird necessitar destes dados
caso haja uma mensagem de erro.

Transferir atualizagdes de software

0 gestor de energia pode ser atualizado com a mais
recente versao de software de modo automatico ou
manualmente.

@

Operar

Pode ver a versdo de software instalada atualmente
em Informacéo de dispositivo.

Transferéncia automatica

@ Informacéo

Para atualizagdes de software automaticas, o gestor
de energia tem de estar ligado a Internet.

Quando esta fungéo esté ativada, as atualizagdes de
software sdo instaladas automaticamente.

> Ativar Atualizagées de software automaticas.

Transferéncia manual
Como alternativa as atualizagdes automaticas, pode
fazer uma pesquisa manual de uma atualizagéo de
software.
- Opeao 1: Atualizar utilizando a ligagédo a Internet
existente do gestor de energia
1. Selecione Procurar atualizagées de software.
® Ocorre uma pesquisa de novas atualizagdes
de software em segundo plano. Estédo dispo-
niveis para transferir novas atualizagées de
software.
2. Iniciar a transferéncia da atualizagdo de software.

3. Instalar a atualizagéo de software.

- Opcao 2: Atualizar sem ligag&o a Internet do ges-
tor de energia
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v/ 0 gestor de energia e o seu dispositivo estio
localizados na mesma rede.

1. Abrir https://tinyurl.com/porsche-e-help no
browser do dispositivo e aceder a pagina de
atualizagao do software do hardware de carrega-
mento. Pode encontrar as atualizag6es de soft-
ware ao selecionar o Home Energy Manager e
introduzir o nimero de série.

2. Procurar a versao de software atual e fazer a
transferéncia para o seu dispositivo.

3. Na Web Application, selecionar Carregar ficheiro
de atualizagéo.

Navegar até ao ficheiro de fazer transferéncia.

5. Na caixa de didlogo, selecionar Iniciar atualiza-
¢do.
® A atualizagéo de software é transferida e
instalada. O sistema ser4 reiniciado.

Guardar e repor cdpias de seguranga

As definigdes da sua configuragéo e os dados in-
troduzidos anteriormente podem ser guardados utili-
zando um backup. Com a cdpia de seguranga pode
repor estas definigdes se necessario, por exemplo,
apos restaurar para as definigdes de fabrica. As cé-
pias de seguranga podem ser criadas automatica-
mente (recomendado) e manualmente.

®

Copia de seguranca automatica

Quando esta fungéo esté ativada, as cépias de segu-
ranga sdo guardadas automaticamente no dispositivo
de armazenamento USB ligado.

1. Insira o dispositivo de armazenamento USB
numa das duas ligagoes USB do gestor de ener-
gia. O pré-requisito é que o dispositivo de arma-
zenamento USB tenha um sistema de ficheiros
ext4 ou FAT32.

2. Ativar a fungéo.

3. Atribuir palavra-passe: Introduzir palavra-passe.
= A palavra-passe protege os seus dados e
tem de ser introduzida quando importa ou
repde o backup.

@ Informagéo

Continua a ser possivel efetuar copias de seguranga
manuais.

Copia de seguranga manual

Com uma cépia de seguranga manual, os dados po-
dem ser guardados num dispositivo.

v/ 0 gestor de energia e o seu dispositivo estdo
localizados na mesma rede.

1. Atribuir palavra-passe: Introduzir palavra-passe.
®» A palavra-passe protege os seus dados e
tem de ser introduzida quando importa ou
repde o backup.

2. Selecionar Criar copias de seguranca.
3. Naveguar até ao local de armazenamento.
4. Guardar o ficheiro de backup.

Repor um backup
1. Selecionar Repor a tiltima cépia de seguranca.

2. Navegue até ao ficheiro da cdpia de seguranga e
carregue-o.

3. Introduzir a palavra-passe que utilizou para guar-
dar o ficheiro de backup.

Reiniciar o sistema

Se as aplicagdes do gestor de energia ndo estiverem
a ser executadas corretamente, recomendamos que
reinicie o dispositivo.

> Selecionar Reiniciar.

Em alternativa, pode iniciar o reinicio no préprio dis-
positivo.

> Consultar o manual de instalagdo do Home Energy
Manager.

Diagndstico
Pode ver aqui as mensagens de erro existentes do
gestor de energia.

> Selecionar Atualizar para verificar a existéncia de
mensagens de erro no sistema.
= As mensagens de erro existentes séo apre-
sentadas na Web Application.

Pode transferir informagéo de estado e de erro. Esta
informagao também pode ser disponibilizada a um
Concessiondrio Porsche.

1. Selecionar Transferir ficheiro de diagndstico.

2. Navegue até a localizagdo de armazenamento e
guarde o ficheiro.



Instalagao doméstica

0 tipo de utilizador utilizador doméstico pode adicio-
nar e remover aqui consumidores de corrente. Outras
ligagoes e alteragdes s6 podem ser efetuadas pelo
utilizador Servigo ao cliente.

@ Informacéo

Se a instalagdo doméstica for repetida, as defini¢ées
introduzidas séo guardadas automaticamente apds 1
minuto de inatividade (sem um carregamento ativo
dos carregadores emparelhados).

Para obter informagdes sobre protegéo contra sobre-
carga, consulte o

> Manual de instalagédo do Home Energy Manager.

v/ Sessio iniciada na aplicagéo web como utilizador
domeéstico.

> Configure a instalagdo doméstica. A Instalagao

doméstica cobre os seguintes pontos, entre ou-

tros:

- Configurar o gestor de energia para os con-
sumidores de corrente

- Priorizar e gerir os processos de carrega-
mento se utilizar vérios carregadores

- Ativar fungdes, tais como Protecao de so-
brecarga, Otimizagédo de consumo proprio e
Carregamento de custo otimizado

Introduzir fases elétricas

As definigdes de fases da rede elétrica s6 podem ser
introduzidas pelo utilizador Servigo ao cliente.

> Consulte 0 manual de instalagdo do Home Energy
Manager.

®

Atribuir transformador de corrente

As definigdes do transformador de corrente s6 podem
ser introduzidas pelo utilizador Servigo ao cliente.

> Consulte o manual de instalagdo do Home Energy
Manager.

Configurar fontes de energia

As definigdes da fonte de energia s6 podem ser intro-
duzidas pelo utilizador Servigo ao cliente.

> Consulte o manual de instalagdo do Home Energy
Manager.

Introduzir consumidores de corrente

Introduza aqui todos os consumidores de corrente
(por exemplo, garagem, sauna) e dispositivos EEBus
existentes (por exemplo, carregador Porsche Mobile
Charger Connect e Porsche Mobile Charger Plus).
Os transformadores de corrente sdo atribuidos de
acordo com as fases utilizadas.

> Consulte o manual de instalagdo do Home Energy
Manager.

Operacao

Operacao
Avarias

Se o gestor de energia ndo funcionar correta-
mente, reinicie-o.

> Se a falha persistir, contacte um Concessionario
Porsche.

Manutencao

0 gestor de energia ndo necessita de manutengao.
Para garantir a funcionalidade completa e o funciona-
mento fidvel do gestor de energia, certifique-se de
que tem sempre instalado o software mais recente.

> Instale as atualizag6es de software através da
Aplicagéo web.

Eliminacao do produto

Os dispositivos elétricos/eletrénicos e as
baterias podem ser entregues num ponto
de recolha ou numa centro de gestao de
residuos.

> Nao elimine dispositivos elétricos/eletronicos ou
baterias com os residuos domésticos.

> Elimine os dispositivos elétricos/eletrénicos e
baterias de acordo com os regulamentos de pro-
tegdo ambiental aplicaveis.

> Se tiver perguntas sobre a eliminagéo, contacte
um Concessionario Porsche.
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Placa de identificagéo

Placa de identificacao

A

e —

mo m

Fig. 24: Placa de identificagao (exemplo)

A Ndmero de série

B Nudmero de identificagéo da versdo do hardware

C Data de fabrico

D Software inicial

E Pictogramas (> Consulte o capitulo “Chave dos
pictogramas” na pagina 91.)

F Sinais de certificagéo
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Informacao sobre a producao
Declaragao de conformidade

g1

0 gestor de energia tem um sistema de radio. O
fabricante destes sistemas de radio declara que este
sistema de radio cumpre com as especificagdes para
a sua utilizagdo conforme a Diretiva 2014/53/EU. O
texto completo da Declaragdo de conformidade UE
esta disponivel no website da Porsche, no seguinte
endereco:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Informacao sobre a produgao
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Over deze handleiding
Waarschuwing en symbolen

In dit instructieboekje wordt gebruik gemaakt van
verschillende soorten waarschuwingen en symbolen.

A GEVAAR Ernstig of dodelijk letsel

Als waarschuwingen uit de categorie 'Gevaar' niet
worden opgevolgd, leidt dit tot ernstig of dodelijk
letsel.

Ernstig of dodelijk letsel

A WAARSCHUWING J
mogelijk

Als waarschuwingen uit de categorie 'Waarschuwing'
niet worden opgevolgd, kan dit tot ernstig of dodelijk
letsel leiden.

Minder ernstig of licht let-

A LETOP .
sel mogelijk

Als waarschuwingen uit de categorie "Let op" niet
worden opgevolgd, kan dit tot minder ernstig of licht
letsel leiden.

Schade aan voertuig mogelijk

Als waarschuwingen uit de categorie "Opmerking"
niet worden opgevolgd, kan dit tot schade aan het
voertuig leiden.

@ Informatie

Aanvullende informatie wordt met "Informatie" aan-
geduid.

v/ Voorwaarden waaraan moet zijn voldaan om een
functie te kunnen gebruiken.

®

> Instructie die u dient op te volgen.

1. Instructies worden genummerd wanneer er
meerdere stappen achter elkaar volgen.

2. Instructies, die u op het middendisplay dient
op te volgen.

> Verwijzing naar de plaats waar u meer informatie
over een onderwerp kunt vinden.

Meer informatie

De volledige handleiding kunt u vinden op het vol-
gende internetadres:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Over de gebruiksaanwijzing
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Over de gebruiksaanwijzing

Verklaring van de pictogrammen

Afhankelijk van het land kunnen er verschillende pic-
togrammen op de energiemanager zijn aangebracht.

Volg bij het weggooien van de energiemana-
ger de geldende voorschriften.

A

Gevaar van elektrische schokken door on-
juist gebruik.

Neem de bijbehorende bedieningsaanwijzing
en de installatiehandleiding in acht, met
name de waarschuwingen en de veiligheids-
adviezen.

Neem alle waarschuwingen in de gebruiks-
aanwijzing en op de energiemanager in acht.

A

Opmerkingen over privacybeleid

De volgende apparaatspecifieke gegevens worden re-
gelmatig versleuteld naar Porsche gezonden en daar
verwerkt, om te kunnen waarborgen dat uw Porsche
laadapparatuur in staat is om te communiceren en
actueel is: apparaatidentificatie, merk, generatie, ap-
paraattype en softwareversie.

Als u vrijwillig nog andere diensten van Porsche
Connect wilt gebruiken voor uw laadapparatuur, dan
moet u deze apparatuur koppelen aan uw Porsche ID
account, dat wordt aangeboden door de betreffende
vertegenwoordiger voor Porsche Connect in geselec-
teerde markten. In het kader van het gebruik van de
diensten van Porsche Connect worden voor het ter

®

beschikking stellen en het uitvoeren hiervan de vol-
gende persoonlijke en apparaatspecifieke gegevens
verzonden aan Porsche en daar verwerkt: klantiden-
tificatie, statistieken, apparaatstatus, verbindingssta-
tus en tijdstempel van de laatste keer dat er werd
gecommuniceerd. Nadere informatie over de alge-
mene voorwaarden en de privacyverklaring vindt u op
www.porsche.com/connect-store. De regelmatige
gegevensoverdracht door uw laadapparatuur kan tot
extra kosten bij uw internetprovider leiden. U kunt
uw bij Porsche opgeslagen gegevens onherroepelijk
wissen via My Porsche. Vanwege technische of juridi-
sche beperkingen zijn sommige diensten van Porsche
Connect voor de Porsche laadapparatuur niet in alle
landen beschikbaar.

Informatie over het product

De Home Energy Manager dient als zogenaamd ener-
giemanagement in combinatie met Porsche laadap-
paratuur, die deze functie ondersteunt.

De energiemanager meet het beschikbare vermogen
en het stroomverbruik en analyseert deze. Via een
interface communiceert de energiemanager met de
Porsche oplaadapparatuur. De energiemanager geeft
de laadapparatuur de energiekosten aan, en ook hoe-
veel laadvermogen voor het voertuig beschikbaar
mag worden gesteld.

Tijdens het laden werkt de energiemanager in real-
time de maximaal beschikbare laadstroom bij op ba-
sis van de huidige gegevens.

De elektromonteur stelt de energiemanager via een
Web Application voor u in, inclusief alle benodigde
waarden. De aanwezige elektrische installatie is dan
tegen overspanning beschermd en het voertuig kan
op een kosteneffectieve manier worden opgeladen.
Het kosten-geoptimaliseerde laden is alleen beschik-

@

baar wanneer er verschillende stroomtarieven/-prij-
zen en/of een fotovoltaisch systeem worden ge-
bruikt.

De overdracht tussen de energiemanager en de lader
verloopt via ethernet, PLC-netwerk (Powerline Com-
munication Network) of wifi met gebruikmaking van
het EEBus-protocol.

Aangeraden wordt om de energiemanager via ether-
net op het thuisnetwerk aan te sluiten. Als het thuis-
netwerk geen PLC-modem heeft, moet de energie-
manager als PLC-DHCP-server worden geconfigu-
reerd.

» Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

> Informatie over de installatie en bediening van de
Home Energy Manager vindt u onder:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Selecteer voor een andere taal de gewenste
landversie van de website.

Meer informatie

> Meer informatie over de Home Energy Manager
en de Web Application staat op het volgende
internetadres ter beschikking:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Selecteer voor een andere taal de gewenste
landversie van de website.



Veiligheid
Veiligheid

Veiligheidsbeginselen
A GEVAAR Levensgevaar door elek-
trische spanning!
Verwondingen door stroomstoten en/of brandwon-
den mogelijk die tot de dood kunnen leiden!

> Leter altijd op dat tijdens alle werkzaamheden
de installatie spanningsloos is en tegen onbe-
doeld inschakelen is gezekerd.

> Open nooit de behuizing van de energiemanager.
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Inhoud van de levering
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Inhoud van de levering

A= B

-

es® @

Afb. 25: Inhoud van de levering

A Energiemanager
B Externe adapter voor spanningsvoorziening
E Brief met toegangsgegevens

@ Informatie

Meer informatie over de inhoud van de levering en de
installatie vindt u in de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger

Toegangsgegevens

Bewaar de brief met toegangsgegevens die u bij de
levering van uw apparaat hebt ontvangen. Als u deze
brief kwijt bent, kunt u bij contact opnemen met uw
Porsche Partner.

®

De gegevens in deze brief worden hier uitgelegd:
Serial Number:
Serienummer. Geef bij contact met de klanten-

service of uw Porsche dealer het serienummer
door.

SSID:

Dit is de wifi-netwerknaam van de energiemana-
ger (in de hotspot-modus) die bij uw eindappa-
raat wordt aangegeven

WiFi PSK:

Wifi-wachtwoord, netwerksleutel

PLC DPW/DAK:

PLC-beveiligingssleutel waarmee de energiema-
nager aan een PLC-netwerk wordt gekoppeld

IP Address:

IP-adres om de Web Application via de browser
van het eindtoestel (in hotspotmodus) op te roe-
pen

Hostname:

Hostnaam voor het oproepen van de Web Appli-
cation via de browser van het eindtoestel. Het

eindapparaat en de energiemanager moeten deel
uitmaken van hetzelfde netwerk.

Password Home User:

Eerste wachtwoord Web Application Thuisge-
bruiker

Password Tech User:

Eerste wachtwoord Web Application Klantenser-
vice
EEBus Name:

De naam van de energiemanager die bij het kop-
pelen wordt weergegeven

@

EEBus SKI:

Het identificatienummer (SKI) van de energie-
manager

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-adressen. Als het thuisnetwerk over een
MAC-adressenblokkering beschikt, moeten deze
MAC-adressen mogelijk worden toegestaan.

Wachtwoord van Web Application

Het wachtwoord is nodig om u bij . aan te melden
Web Application.

> Bij verlies van het oorspronkelijke wachtwoord,
kunt u contact opnemen met uw Porsche Part-
ner.

Bij verlies van een zelf gekozen wachtwoord kun-

nen de fabrieksinstellingen van de Web Application
worden hersteld waardoor het oorspronkelijke wacht-
woord weer geactiveerd wordt.

»  Om alle wachtwoorden te resetten, tegelijkertijd
de toetsen Reset © en CTRL ¢ van de energie-
manager 5 tot 10 seconden indrukken.



Overzicht

Weergave- en bedieningselemen-
ten
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Afb. 26: Weergave- en bedieningselementen

Weergave- Beschrijving

Weergave-
elementen

®

Beschrijving

Led brandt blauw: hotspot-modus,
ten minste een client verbonden

Led knippert groen: client-modus,
geen wifi-verbinding beschikbaar
Led brandt groen: client-modus,
wifi-verbinding beschikbaar

Led brandt of knippert blauw: paral-
lelle werking in clientmodus is mo-
gelijk.

Led knippert geel: Wifi-verbindings-
opbouw via WPS

Status
PLC-net-
werk (Po-
werline
Communi-
cation)

Led knippert groen: PLC-netwerk-
verbinding wordt gezocht.

Led brandt groen: er is een PLC-
netwerkverbinding.

Led knippert blauw: DHCP wordt
geactiveerd.

Led brandt blauw: DHCP (uitslui-
tend voor PLC) is actief en er is een
PLC-netwerkverbinding.

Overzicht
Weergave- Beschrijving
elementen
® Led knippert of brandt geel: Fout
aanwezig
Status fout o
Led brandt rood: aantal functies is
beperkt
Bedie- Beschrijving
ningsele-
menten
" > Voor een wifi-verbinding via
de WPS-functie moet u de
WPS-knop WPS-toets kort indrukken (al-
leen netwerkverbinding als cli-
ent mogelijk).
/,,?\ > Druk kort op de toets wifi om
- wifi te activeren.
Knop wifi
(hotspot) > Druk de toets wifi langer dan 1

seconde in om wifi uit te scha-
kelen.

Led brandt groen: er is een netwerk-
verbinding.

elementen
(l) Led brandt groen: Energiemanager
is gereed voor gebruik.
Status
aan/uit
@ Led brandt groen: er is verbinding
. met internet
Status in-
ternet
= Led knippert blauw: hotspot-modus,
¢ _ geen client verbonden
Status wifi

Status

ethernet

10101 Aan: Led brandt groen tijdens de
communicatie (momenteel geen

Status functie).

RS485/CA

N

PLC-kop-
pelings-
toets

> Druk kort op de PLC-koppe-
lingstoets om de PLC-verbin-
ding te activeren.

»  Druk de PLC-koppelingstoets
langer dan 10 seconden in om
de energiemanager als DHCP-
server (uitsluitend voor PLC-
verbindingen) in te stellen.

> Voor een PLC-koppeling met
een client, de PLC-koppelings-
knkop weer kort indrukken.
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Bedienen
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Toets reset

Bedie-
ningsele-
menten

O >

Beschrijving

Druk de toets Reset korter dan
5 seconden in om het apparaat
opnieuw op te starten.

K > Om de wachtwoorden te re-
2 sette, knop Reset en CTRL tus-
Toets sen de 5 en 10 seconden in-
CTRL drukken.

> Om de fabrieksinstellingen te
resetten, knoppen Reset en
CTRL langer dan 10 seconden
indrukken. Alle huidige instel-
lingen worden dan overschre-

ven.
P Q . USB-aansluiting
USB-aan-

sluiting

Voor informatie over de mogelijkheden voor de
netwerkverbinding, volg de installatiehandleiding
van de Porsche Home Energy Manager op de
Porsche website onder het volgende interneta-
dres:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Bedienen

Bedienen door de thuisgebruiker

De Web Application biedt ruime configuratiemoge-
lijkheden. Laat u door de elektromonteur adviseren
en neem de aanwijzingen van de Web Application in
acht.

De volgende werkzaamheden moeten reeds zijn uit-
gevoerd door een elektromonteur zodat de Web Ap-
plication kan worden gebruikt voor de juiste toepas-
sing:

v De eerste installatie met de benodigde instellin-
gen in de installatie-assistent van Web Applica-
tion is reeds uitgevoerd.

v De thuisinstallatie is uitgevoerd, inclusief gege-
vens over het stroomnet, netfases, stroomom-
vormers en stroomverbruikers.

» Neem contact op met uw elektromonteur als

deze stappen niet of niet volledig zijn uitgevoerd.

Web Application oproepen

Vereisten voor het oproepen van de Web
Application

De volgende informatie moet beschikbaar zijn voor
aanmelding op Web Application:

- Toegangsgegevens brief voor het aanmelden bij
de Web Application

- Toegangsgegevens van uw thuisnetwerk

- IP-adres of hostnaam van de energiemanager

De volgende browsers worden door de Web Applica-

tion ondersteunt:

- Google Chrome vanaf versie 57 (aanbevolen)

- Mozilla Firefox vanaf versie 52 (aanbevolen)

@

Microsoft Internet Explorer vanaf versie 11
Microsoft Edge (aanbevolen)
Apple Safari vanaf versie 10

Maak verbinding met de energiemanager

De energiemanager kan tijdens de installatie in uw
bestaande thuisnetwerk (wifi, Powerline Communica-
tion, ethernet) worden geintegreerd. Daarna kan met
het verstrekte IP-adres toegang worden verkregen
tot de Web Application.

Bestaat er geen integratie in een thuisnetwerk dan
kan eventueel ook de hotspot van de energiemana-
ger worden gebruikt. Er kan ook een WPS-functie
gebruikt worden. Deze koppelt de energiemanager
met een bestaand thuisnetwerk (bijv. netwerkrouter)
zonder een wachtwoord in te hoeven voeren.

Een rechtstreekse verbinding met de router via een
ethernetkabel wordt aanbevolen, anders een PLC-
koppeling met een PLC-modem.

Raadpleeg voor informatie over het maken van net-
werkverbindingen de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger.



Web Application oproepen via een bestaande net-
werkverbinding

v/ Eindapparaat en energiemanager zitten op het-
zelfde netwerk (wifi, PLC of ethernet).

1. Browser oproepen.

2. Voer in de adresregel van de browser het IP-
adres in dat bij de configuratie is verstrekt.
—of-

Voer in de adresregel van de browser de host-
naam van de energiemanager in.

Opmerking: Met enkele routers hebt u toegang
door gebruik van de hostnaam.

Web Application via hotspot oproepen

De energiemanager biedt een draadloos toegangs-
punt (hotspot) aan, dat beschermd is met een wacht-
woord en een handmatige aanmelding vereist. Een
eindapparaat met wifi-functie kan verbinding maken
met de hotspot en die Web Application van de ener-
giemanager. Met Web Application kan altijd een ver-
binding met het thuisnetwerk gemaakt worden.
Voor informatie over het maken van een hotspotver-
binding de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Web Application via wifi (WPS-functie) op-
roepen

De energiemanager kan met een bestaand thuisnet-
werk (bijv. netwerkrouter) via de WPS-functie wor-
den gekoppeld zonder een wachtwoord in te voeren.
Voor informatie over het gebruik van de WPS-functie
de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

®

Overdracht naar Web Application

@ Informatie

Afhankelijk van de gebruikte browser wordt de Web
Application niet onmiddellijk geopend. Er wordt eerst
een aanwijzing over de veiligheidsinstellingen van de
browser weergegeven.

1. Selecteer in de aangegeven browser waarschu-
wing Geavanceerd.

2. Selecteer in het volgende dialoogvenster Uitzon-
dering toevoegen.
®» Het SSL-certificaat wordt bevestigd en de
Web Application wordt geopend.

Aanmelden bij de Web Application

Er zijn twee gebruikers beschikbaar voor het aanmel-
den bij de Web Application: Thuisgebruikers en Klan-
tenservice.

De gebruiker Klantenservice is bedoeld voor de elek-
tromonteur die de energiemanager instelt.

De volgende werkzaamheden moeten reeds zijn uit-
gevoerd door een elektromonteur zodat de Web Ap-
plication kan worden gebruikt voor de juiste toepas-
sing:

v/ Eerste installatie met de noodzakelijke instellin-
gen voor de Web Application.

De aanmelding bij de Web Application voor thuisge-
bruik vindt plaats met de gebruiker thuisgebruiker.
Niet alle configuratie-instellingen van de energiema-
nager zijn beschikbaar voor de thuisgebruiker. Hij kan
de door de klantenservice geautoriseerde instellingen
bekijken, maar niet zelf bewerken.

@

Bedienen

Bij de Web Application aanmelden

v/ Toegangsgegevens liggen klaar.
1. Selecteer de gebruiker Thuisgebruiker.

2. Voer het wachtwoord in (in de brief met toe-
gangsgegevens aangeduid als Password Home
User).

De volledige handleiding kunt u vinden op het vol-
gende internetadres:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Web Application bedienen

Via de Web Application kunnen configuratie-instellin-
gen en gedetailleerde informatie over het energiema-
nagement worden weergegeven.

@ Informatie

Juridische informatie en privacyrichtlijnen met infor-
matie over inhoud van derden en licenties kunnen op
elk moment worden opgeroepen via de bijbehorende
link uit de Web Application.

@ Informatie

Na 25 minuten inactiviteit wordt de gebruiker auto-
matisch afgemeld van de Web Application.
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Overzicht

Afb. 27: Overzicht van de webtoepassing

®

net naar de toepassingslocatie, stroom
van het fotovoltaisch systeem naar het
stroomnet en de toepassingslocatie).

Stroomverbruikers

Toont uw geconfigureerde stroomver-
bruikers en EEBus-apparaten en hun hui-
dige verbruik aan elektrisch vermogen. De
weergave wordt iedere 5 seconden ver-
nieuwd.

A

Stroombronnen

Geeft bestaande stroombronnen weer
zoals het stroomnet of fotovoltaisch
systeem en hun productie van elektrisch
vermogen.

Stroomnet: Geeft het huidige vermogen
aan dat op de toepassingslocatie door het
stroomnet wordt verbruikt.

Zonne-energie systeem (indien beschik-
baar en geconfigureerd): geeft het huidige
vermogen aan dat door het fotovoltaisch
systeem (of andere stroomopwekkers)
wordt geproduceerd.

Stroomloop

Het transport van elektrisch vermogen
van de stroombronnen tot aan de toe-
passingslocatie wordt schematisch weer-
gegeven (bijv. stroom van het stroom-

Energie

Weergave van de energiebalans van af-
zonderlijke stroombronnen resp. stroom-
verbruikers voor een bepaalde periode.
Kies een periode (Huidige dag, Huidige
week, Huidige maand, Huidig jaar) uit de
lijst.

Totaal verbruik: het totale energiever-
bruik van alle geconfigureerde stroomver-
bruikers voor de geselecteerde periode.
Vergoeding teruglevering: vergoeding
voor de teruggeleverde zonne-energie.
Teruggeleverde zonne-energie: de
zonne-energie die rechtstreeks terugge-
leverd wordt aan het net.

Opgewekte zonne-energie: de totaal op-
gewekte zonne-energie.

Knop Geschied. selecteren om gedetail-
leerde informatie over de energiebalans
van de afzonderlijke stroomverbruikers
weer te geven.

Energiemanager

Zodat de oplaadprocessen gecodrdineerd door de
energiemanager uitgevoerd kunnen worden heeft de
energiemanager gegevens nodig

- naaruw tarief
- voor energieverdeling, indien er meerdere opla-
ders moeten worden gebruikt

Er kunnen functies worden geactiveerd en gedeacti-
veerd.

Tariefinstellingen uitvoeren
Voor informatie over de tariefinstellingen de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Geoptimaliseerd opladen activeren

Voor informatie over het activeren van kosten opti-
malisatie opladen en de optimalisatie van het eigen
verbruik, de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Energieverloop bekijken

Hier wordt de stroombron of de stroomverbruiker
geselecteerd waarvan het energieverloop (in kilowat-
tuur per tussenpoos) via een vrij te selecteren periode
kan worden bekeken. Met behulp van uw gegevens
over het stroomtarief worden de kosten voor deze
periode berekend.

Als er ook een fotovoltaisch systeem is geconfigu-
reerd, kan de volgende informatie worden bekeken:

Opgewekte zonne-energie: De totaal opgewekte
zonne-energie

Verbruikte zonne-energie: Verbruikte zonne-energie



Teruggeleverde zonne-energie: Door het zonne-
energie installatie aan het net teruggeleverde energie

Vergoeding teruglevering: Vergoeding voor de terug-
geleverde zonne-energie

Optie Verklaring

Apparaat Opgave van de stroombron
of stroomverbruiker

Tijdvak Opgave van het tijdframe
waarvoor het verloop moet
worden aangegeven (dag,
week, maand, jaar)

Tijdstip Opgave Datum

@ Informatie

De metingen van het stroomverloop zijn niet ijkrecht-
conform en kunnen daarom iets afwijken van de wer-
kelijke waarden. De waarden dienen niet voor de afre-
kening van de stroomkosten.

Porsche aanvaardt geen enkele verantwoordelijk of
aansprakelijk voor de juistheid van deze informatie.

Verbindingen

Voor een overzicht van alle mogelijkheden voor de
verbinding de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Om de functie van de energiemanager in volle om-
vang te kunnen gebruiken, heeft de energiemanager
een internetverbinding nodig.

®

@ Informatie

Als het eindapparaat zich in een thuisnetwerk be-
vindt, kan het niet meer via het IP-adres van de
hotspot (192.168.9.11) of het DNS-adres (https://
porsche.hem) op de Web Application komen, maar
alleen via het automatisch uitgegeven IP-adres of
met behulp van de hostnaam (https://porsche.hem).

- Bestaande items van het [P-adres:
- Web Application: Instellingen » Onderhoud
» Verbindingsgegevens
- Netwerkrouter
— Bestaande vermeldingen van de hostnaam:
- Web Application: Instellingen » Onderhoud
» Verbindingsgegevens
—  Brief met toegangsgegevens

@ Informatie

In de Web Application mag de hotspotverbinding al-
leen worden gedeactiveerd als de integratie met een
thuisnetwerk mogelijk is.

Via wifi
Raadpleeg voor informatie over het maken van een
verbinding met het wifi-netwerk de

> |nstallatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger.

Bedienen

Wifi-netwerken beheren

Optie Verklaring

Ander net- > Selecteren als uw netwerk een
werk onzichtbaar netwerk is.
Bekende »  Wissen selecteren om opge-
netwerken slagen netwerken te verwijde-
beheren ren.

De energiemanager bevindt
zich zo steeds in het relevante
netwerk.

Frequenties  Er wordt een 2,4GHz-frequentie-

band gebruikt.

> Bij verbindingsproblemen de
5-GHz-frequentieband op de
netwerkrouter deactiveren of
van een automatische kanaal-
keuze naar een vrij, vast kanaal
overschakelen.

Netwerkverbinding verbreken

1. Selecteer het netwerk waarmee een verbinding
bestaat.

2. Verbreken kiezen om de verbinding met het wifi-
netwerk te verbreken.

Over hotspot

Voor informatie over het maken van een hotspotver-
binding de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.
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Uber Powerline Communication (PLC)
Voor informatie over het maken van een verbinding
met het PLC-netwerk de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Over ethernet

Voor informatie over het maken van een Ethernetver-
binding de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Gebruikersprofiel koppelen

Voor informatie over de koppeling van het gebrui-
kersprofiel met het Porsche ID-account de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

Instellingen
Systeem

Wachtwoord wijzigen

Wijzigt het wachtwoord voor aanmelden bij de Web

Application. Het initiéle wachtwoord uit de brief met

de toegangsgegevens wordt met het nieuwe wacht-

woord overschreven.

> Selecteer Wijzigen en nieuw wachtwoord invoe-
ren.

Taal en land/Datum en tijd opgeven

> Informatie over de instellingen voor taal en land
alsook datum en tijd,
> in de installatie-instructies van de Home
Energy Manager in acht nemen.

®

Valuta

Indien de valuta gewijzigd wordt, verandert de tot
nu toe gebruikte valuta in de gebruikersinterface
(bijv. onder tariefinstellingen). Reeds aangegeven
waarden voor het tarief worden voor deze valuta
overgenomen maar niet omgerekend in de nieuwe
valuta.

Resetten aangepaste wachtwoorden

Door het activeren van deze functie worden alle
wachtwoorden naar de oorspronkelijke wachtwoor-
den in de brief met toegangsgegevens teruggezet.
Bovendien worden de netwerkinstellingen gereset en
de opgeslagen netwerkprofielen gewist.

Het is raadzaam om voor het resetten een back-up
van uw instellingen te maken.

> Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

Onderhoud

Apparaat- en verbindingsinformatie weergegeven

Deze informatie heeft betrekking op de gegevens van

het apparaat resp. de bestaande netwerkverbinding

zoals:

- het versienummer van de software (wijzigt bij
elke software-update)

- de IP-adressen waarmee u toegang kunt krijgen
tot de energiemanager

In geval van een foutmelding heeft de Porsche Ser-
vice Partner deze gegevens nodig.

Software-update downloaden

De energiemanager kan zowel automatisch als hand-
matig worden bijgewerkt naar de nieuwste software-
versie.

De zojuist geinstalleerde softwareversie kan in de ap-
paratuur-informatie worden bekeken.

Automatisch downloaden

CD Informatie

Voor automatische software-updates moet de ener-
giemanager over een internetverbinding beschikken.

Bij een geactiveerde functie worden software-upda-
tes automatisch geinstalleerd.

»  Functie Automatische Software-updates active-
ren.
Handmatig downloaden

In plaats van de het automatisch bijwerken kan er
ook handmatig naar een software-update worden ge-
zocht.
- Optie 1: Vernieuwen met bestaande internetver-
binding van de energiemanager
1. Knop Software-updates zoeken selecteren.
= (Op de achtergrond wordt gezocht naar
software-updates. Nieuwe software-upda-
tes worden aangeboden voor downloaden.
Downloaden van software-updates starten.

3. Installatie van de software-update uitvoeren.

- Optie 2: Vernieuwen zonder bestaande internet-
verbinding van de energiemanager



v/ Energiemanager en eindapparatuur zitten op
hetzelfde netwerk.

1. Open https://tinyurl.com/porsche-e-help in de
browser van het eindapparaat en navigeer naar
de software-update pagina van de oplaad-hard-
ware. U vindt de software-updates nadat u de
Home Energy Manager hebt geselecteerd en het
serienummer hebt ingevoerd.

2. Zoeken naar de huidige softwareversie en deze
op het eindapparaat downloaden.

3. Selecteer in Web Application Updatebestand
uploaden.

Navigeer naar het bestand en laadt het.

5. Selecteer in de dialoog Update starten.
® De software-update wordt geladen en ge-
installeerd. Het systeem wordt opnieuw ge-
start.

Back-up opslaan en herstellen

Uw configuratie-instellingen en al verzamelde ge-
gevens kunnen met behulp van een back-up wor-
den opgeslagen. Zo nodig (bijv. na het terugzetten
naar de fabrieksinstellingen) kunnen deze instellingen
door de back-up hersteld worden. Back-ups kunnen
automatisch (aanbevolen) en handmatig worden ge-
maakt.

®

Automatisch opslaan

Als de functie is geactiveerd, worden de back-ups
automatisch op het de aangesloten USB-opslagme-
dium opgeslagen.

1. USB-stick in een van beide poorten van de
energiemanager steken. Voorwaarde is dat het
USB-opslagmedium een bestandssysteem ext4
of FAT32 heeft.

2. Functie activeren.

3. Wachtwoord toekennen: Wachtwoord invoeren.
®» Het wachtwoord beschermt uw gegevens
en moet bij het importeren of herstellen van
de back-up worden ingevoerd.

@ Informatie

De mogelijkheid om handmatig een back-up te ma-
ken, bestaat nog steeds.

Handmatig waarborgen
Voor een handmatige back-up kunnen de gegevens
opgeslagen worden op een eindapparaat.

v/ Energiemanager en eindapparatuur zitten op
hetzelfde netwerk.

1. Wachtwoord toekennen: Wachtwoord invoeren.
®» Het wachtwoord beschermt uw gegevens
en moet bij het importeren of herstellen van
de back-up worden ingevoerd.

2. Selecteer Back-ups maken.
3. Navigeer naar de geheugenruimte.

4, Back-upbestand opslaan.

Bedienen

Back-up herstellen
1. Selecteer de knop Back-up herstellen.
2. Navigeer naar het back-upbestand en laad dit.

3. Wachtwoord invoeren dat is gebruikt bij het op-
slaan.

Systeem opnieuw opstarten:

Als de toepassingen van de energiemanager niet cor-
rect worden uitgevoerd is het raadzaam het apparaat
opnieuw te starten.

> Functie Opnieuw opstarten selecteren.

Eventueel kan het apparaat zelf ook opnieuw worden
opgestart.

> Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

Diagnose

Hier kan men bestaande foutmeldingen van de ener-
giemanager bekijken.

> Bijwerken selecteren om het systeem te contro-
leren op bestaande foutmeldingen.
® Bestaande foutmelding worden vermeld in
de Web Application.
Status- en foutinformatie kan worden gedownload.
Zo kan deze informatie ook aan een Porsche Service
Partner ter beschikking worden gesteld.

1. Selecteer Diagnosebestand downloaden.

2. Navigeer naar de geheugenruimte en sla het be-
stand op.
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Thuisinstallatie

De gebruiker Thuisgebruiker kan hier stroomverbrui-
kers toevoegen en verwijderen. Andere correcties en
aanvullingen zijn alleen mogelijk als gebruiker Klan-
tenservice.

@ Informatie

Bij het opnieuw uitvoeren van de thuisinstallatie wor-
den uitgevoerde instellingen na 1 minuut inactiviteit
(geen actieve lading door gekoppelde laders) auto-
matisch opgeslagen.

Voor informatie over de overbelastingsbescherming
de

> Installatiehandleiding van de Home Energy Mana-
ger in acht nemen.

v/ Als Thuisgebruiker bij de webtoepassing aange-
meld.

» Thuisinstallatie configureren. Thuis-installatie

omvat onder andere de volgende punten:

- Configuratie van de energiemanager wat be-
treft de stroomverbruiker

- Prioritering en beheer van de oplaadproce-
dures bij gebruik van meerdere laadappara-
ten

- Activeren van functies, zoals Overspan-
ningsbeveiliging, Optimalisatie op basis van
thuisgebruik en Kostenefficiént opladen

Netfases opopgeven

Instellingen voor de netfases kan alleen de gebruiker
Klantenservice uitvoeren.

> Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

®

Stroomomvormer toewijzen
Instellingen naar de stroomsensoren kunnen alleen
als gebruiker Klantenservice uitgevoerd worden.

> Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

Stroombronnen configureren

Instellingen naar de stroombronnen kunnen alleen als
gebruiker Klantenservice uitgevoerd worden.

> Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

Stroomverbruikers opgeven

Bestaande stroomverbruikers (bijv. garage, sauna) en
EEBus-apparaten (bijv. lader Porsche Mobile Charger
Connect, Porsche Mobile Charger Plus) worden hier
aangegeven. De stroomomvormers worden overeen-
komstig aan de gebruikte fasen toegewezen.

> Neem de installatiehandleiding van de Home
Energy Manager in acht.

Bedrijf
Bedrijfsstoringen

> Als de energiemanager storingen vertoont, start
u deze opnieuw op.

> Neem contact op met een Porsche dealer als de
fout blijft aanhouden.

Onderhoud

Er hoeft geen onderhoud aan de energiemanager te
worden uitgevoerd. Zodat alle functies beschikbaar
zijn en de energiemanager betrouwbaar werkt, moet
de nieuwste software zijn geinstalleerd.

>  Software-updates via de webtoepassing uitvoe-
ren.

Afvoer van het product

»  Gooi elektrische/elektronische apparatuur en
batterijen niet bij het huisvuil.

Elektrische/elektronische apparaten en bat-
terijen kunt u bij een milieustation afgeven.

> Elektrische/elektronische apparaten en batte-
rijen moeten volgens de geldende milieuvoor-
schriften worden weggegooid.

» Neem contact op met een Porsche dealer als u
vragen hebt over de afvoer.



Typeplaatje

A

m o m

Afb. 28: Typeplaatje (voorbeeld)

A Serienummer

B Identificatienummer hardwareversie

C Productiedatum

D Initiéle software

E Pictogrammen (> Hoofdstuk ,Verklaring van de
pictogrammen"” op pagina 108 volgen.)

F Certificeringssymbool

Typeplaatje
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Productie-informatie
Conformiteitsverklaring

]

De energiemanager beschikt over een zendinstalla-
tie. De fabrikant van deze radiosystemen verklaart
dat deze radiosystemen op basis van de toepassings-
voorschriften voldoen aan de richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de betreffende EU-conformi-
teitsverklaring is beschikbaar op het volgende inter-
netadres:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Om denna instruktionsbok
Varningsanvisningar och symboler

| den har instruktionsboken forekommer olika typer
av varningsanvisningar och symboler.

A FARA Allvarliga personskador
eller dodsfall

Om varningsanvisningarna i kategorin "Fara” inte féljs
kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

A VARNING Risk for allvarliga per-
sonskador eller dodsfall

Om varningsanvisningarna i kategorin "Varning" inte
foljs finns risk for allvarliga personskador eller dods-
fall.

A FORSIKTIGHET Risk for medelsvara eller
latta personskador

Om varningsanvisningarna i kategorin "Se upp” inte

foljs finns risk for medelsvara eller latta personskador.

MEDDELANDE

Risk for sakskador

Om varningsanvisningarna i kategorin "Anvisning”
inte foljs, finns risk for sakskador pa bilen.

(D Information

Tilldggsinformation &r mérkt med "Information”.

v/ Forutséttningar som méste vara uppfyllda fér att
en funktion ska kunna anvandas.

> Instruktioner som maste foljas.

®

1. Instruktionerna numreras nér flera steg féljer pa
varandra.

2. Instruktioner pa mittdisplayen som maste fol-
jas.

> Anvisning om var ytterligare information om ett
amne finns.

Ytterligare information

Du kan komma at hela instruktionsboken pa foljande
webbadress:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Deutsch
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Till bruksanvisningen

Forklaring av symboler

Beroende pa land kan det sitta olika piktogram pa
laddsystemet.

Vid kassering av laddsystemet ska alla gél-
lande bestdmmelser for avfallshantering fol-
jas.

|

Risk for elektrisk stot pa grund av felaktig
anvandning.

Tillhdrande bruks- och installationsanvis-
ningar ska foljas, framfdr allt varnings- och

sdkerhetsanvisningar.

Alla varningsanvisningar i bruksanvisningen
och pa laddsystemet ska féljas.

Information om skydd av perso-
nuppgifter

For att sékerstélla att kommunikationen fungerar
som den ska och att din laddningsutrustning fran
Porsche halls uppdaterad skickar den regelbundet
foljande enhetsspecifika data i krypterad form till
Porsche, dar de sedan behandlas: enhetsspecifika-
tion, mérke, generation, enhetstyp och programvaru-
version.

Om du vill anvénda andra Porsche Connect-tjanster
med din laddningsutrustning maste du lanka den
med ditt Porsche ID-konto, som tillhandahalls pa
utvalda marknader av respektive Porsche Connect-
distributionsféretag. | samband med anvandningen
av Porsche Connect-tjansterna skickas for dess till-

®

handahallande och utférande ytterligare person- och
enhetsspecifika uppgifter till Porsche, dér de sedan
behandlas: kundidentifikation, statistik, enhetsstatus,
anslutningsstatus och tidsstdmpel for senast upp-
rattade kommunikation. Mer information om de all-
manna villkoren och var integritetspolicy finner du pa
www.porsche.com/connect-store. Den regelbundna
datadverfdringen fran din laddutrustning kan med-
fora ytterligare kostnader hos din internetleverantér.
Dina uppgifter som sparats hos Porsche kan tas bort
permanent via My Porsche. Pa grund av tekniska el-
ler rattsliga begransningar &r vissa Porsche Connect-
tjanster till laddningsutrustningen inte tillgdngliga i
alla lander.

Information om produkten

Home Energy Manager fungerar som ett s& kallat
energihanteringssystem tillsammans med laddnings-
utrustning fran Porsche, som har stdd for den funk-
tionen.

Laddsystemet mater och utvérderar individuellt till-
ganglig effekt och strémférbrukning. Laddsystemet
kommunicerar med via ett granssnitt med laddnings-
utrustning fran Porsche. Energihanteraren kommuni-
cerar med laddutrustningen och skickar information
om energikostnader och hur mycket effekt som far
goras tillganglig for laddning av bilen.

Under laddningen uppdateras den hégsta tillgéngliga
laddningsstrommen i realtid av laddsystemet utifran
aktuella uppgifter.

Elektrikern stéller in energihanteraren for dig via en
Web Application och anger alla nédvéndiga vérden.
Da skyddas elinstallationen mot Gverbelastning och
det blir mdjligt att ladda bilen pa ett kostnadseffek-
tivt satt. Denna funktion ar dock endast tillganglig
nar olika eltariffer/elpriser och/eller ett befintligt sol-
cellssystem anvénds.

@

Till bruksanvisningen

Overfdringen mellan laddsystemet och laddaren sker
via Ethernet, PLC-natverk (Powerline-Communica-
tion-natverk) eller WiFi med anvéandning av EEBus-
protokollet.

Vi rekommenderar att du kopplar energihanteraren
till hemnatverket via Ethernet. Om ingen PLC-router
finns i hemnéatverket maste energihanteraren konfi-
gureras som PLC-DHCP-server.

> Fdlj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

> Information om hur du stéller in och anvénder
Home Energy Manager finns péa:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Vélj dnskat land pa hemsidan fér att fa tillgang
till fler sprak.

Ytterligare information

> Mer information om Home Energy Manager och
Web Application finner du pa foljande webbad-
ress:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Vilj dnskat land pa hemsidan fér att fa tillgang
till fler sprak.
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Sakerhet
Sakerhetsprinciper

A FARA Livsfara pa grund av
elektrisk spanning!
Risk for dodliga skador pa grund av elektriska stotar
och/eller brannskador!

»  Seunder alla arbeten till att anldggningen &r
spanningsfri och sdkrad mot oavsiktlig start.

»  (Oppnainte under nagra omstandigheter héljet till
laddsystemet.




Leveransomfattning
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Bild 29: Leveransomfattning

A Energihanterare
B Extern natdel for spanningsforsérjning
E Brev med atkomstdata

(D Information

Foér mer information om leverans och installation, se

> Installationsanvisningar for Home Energy Manager

Atkomstdata

Spara brevet med atkomstdata som du fick tillsam-
mans med enheten. Om du férlorar brevet med at-
komstdata ska du vanda dig till ditt Porsche Center.

®

Uppgifterna som stér i brevet forklaras nedan:

Serial Number:

Serienummer. Vid kontakt med kundservice eller
Porsche Center ska du uppge ditt serienummer.

SSID:

WiFi-natverksnamnet for laddsystemet som vi-
sas pa din enhet (i Hotspot-laget)

WiFi PSK:

WiFi-l6senord, natverksnyckel

PLC DPW/DAK:

PLC-sékerhetskod for att ansluta laddsystemet
till ett PLC-nétverk

IP Address:

IP-adress for att hamta Web Application via en-
hetens webblésare (i Hotspot-laget)

Hostname:

Vardnamn fér att hdmta Web Application via en-

hetens webblésare. Enheten och laddsystemet
maste vara i samma nétverk.

Password Home User:

Initialt I6senord Web Application Hemanvandare
Password Tech User:

Initialt I6senord Web Application Kundservice
EEBus Name:

Laddsystemets namn som visas vid anslutningen
EEBus SKI:

Laddsystemets ID-nummer (SKI) som visas vid
anslutningen

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-adresser. Om hemnétverket har en MAC-
adressblockering ska dessa MAC-adresser i sa
fall tillatas.

@

Leveransomfattning

Losenord till Web Application

Anvénd l6senordet for att logga in pa Web Applica-
tion.

> Om du férlorar det ursprungliga lésenordet ska
du vanda dig till ditt Porsche Center.
Om du forlorar ett I6senord du valt sjalv kan Web

Application aterstéllas till fabriksinstallningar sa att
det ursprungliga l6senordet ateraktiveras.

> For att aterstalla alla I6senord trycker du in knap-
parna Reset © och CTRL ¢* pé energihanteraren
samtidigt i mellan 5 och 10 sekunder.
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Oversikt

Indikeringar och reglage

Bild 30: Indikeringar och reglage

Indiker-
ingar

®

Beskrivning

Lysdioden blinkar grént: klientlage,
det finns ingen WiFi-anslutning

Lysdioden lyser gront: klientlage,
WiFi-anslutning finns

Lysdioden lyser eller blinkar blatt:
Parallelldrift &r tillgdnglig i klientla-
get.

Lysdioden blinkar gult: WiFi-anslut-
ning via WPS

Status for
Powerline
Communi-
cation-nat-
verk (PLC)

Lysdioden blinkar grént: Soker efter
PLC-natverksanslutning.

Lysdioden lyser gront: PLC-natverk-
sanslutning finns.

Lysdioden blinkar blatt: DHCP akti-
veras.

Lysdioden lyser blatt: DHCP (endast
fér PLC) ar aktivt och PLC-natverk-
sanslutning finns.

Lysdioden lyser grént: natverksans-
lutning finns.

Indiker- Beskrivning
ingar
(l) Lysdioden lyser gront: Energihante-
raren &r klar att anvanda.
Status
pa/av
@ Lysdioden lyser gront: Internetans-
) lutning har upprattats
Status in-
ternet
= Lysdioden blinkar blatt: hotspot-
* l&ge, ingen klient &r ansluten
Status . A .
WiFi Lysdioden lyser blatt: hotspot-ldge,

minst en klient ar ansluten

Indiker- Beskrivning
ingar
Lysdioden lyser rott: Begransad
funktionalitet

Reglage Beskrivning

‘, > For att uppritta en WiFi-an-
slutning med hjélp av WPS-

WPS- . .

K funktionen trycker du snabbt pa

napp WPS-knappen (natverksanslut-

ning ar endast mojlig som
klient).

= > Tryck snabbt pa knappen WiFi

WLAN- for att aktivera WiFi.

knapp > Tryck in knappen WiFi i mer &n

(hotspot) 1 sekund for att inaktivera WiFi.

> Tryck snabbt p& PLC-parkopp-

PLC-par- ||ngsknapper'1 for att aktivera

; PLC-anslutningen.
kopplings-
knapp >  For att aktivera energihantera-

ren som DHCP-server (endast
for PLC-anslutningar) trycker
du in PLC-parkopplingsknap-
penimer an 10 sekunder.

> Gor en kort tryckning pa PLC-
parkopplingsknappen igen for
att genomféra en PLC-koppling
med en klient.

Status

Ethernet

10101 Pa: Lysdioden lyser grént vid kom-
munikation (anvands ej for narva-

Status rande).

RS485/CA

N

® Lysdioden blinkar eller lyser gult: Fel
foreligger

Status fel
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Reglage Beskrivning

O > For att starta om enheten
trycker du in knappen Reset i

Knappen mindre &n 5 sekunder.

Reset

> For att aterstalla [6senorden
K trycker du in knapparna Reset
\2 och CTRL i mellan 5 och 10

Knappen sekunder.

CTRL > For att aterstalla enheten till
fabriksinstaliningarna trycker
du in knapparna Reset och
CTRL i mer &n 10 sekunder.
Da skrivs alla nuvarande install-
ningar over.

._%, USB-anslutning

USB-an-

slutning

| d

For information om nétverksanslutningsalterna-
tiv, se installationsinstruktionerna for Porsche
Home Energy Manager pa Porsches webbplats
pa foljande adress:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Anvanda

Anvandning genom hemanvanda-
ren
Web Application ger manga konfigurationsméjlighe-

ter. Lat elektrikern som utfér installationen ge dig rad
och ta del av informationen i Web Application.

De féljande arbetsstegen ska ha utforts av en elektri-
ker for att Web Application ska kunna anvandas pa
ett korrekt satt:

v’ Den férsta installationen med nédvéndiga install-
ningar i installationsguiden for Web Application
utférdes.

v/ Heminstallationen utférdes, inklusive informa-
tion om elnat, natfaser, stromomvandlare och
stromforbrukare.

> Kontakta din elektriker om dessa steg inte har
utforts eller inte har utforts helt.

Oppna Web Application
Krav for att dppna Web Application

Se till att ha fdljande information nér du ska logga in

pa Web Application:

- Brev med dtkomstdata for att logga in pa Web
Application

- Atkomstdata till ditt hemmanatverk

- |P-adress eller vardnamn for energihanteraren

Web Application har stéd for foljande webblasare:

- Google Chrome, version 57 eller senare (rekom-
menderas)

- Mozilla Firefox, version 52 eller senare (rekom-
menderas)

@

Anvinda

- Microsoft Internet Explorer, version 11 eller se-
nare

- Microsoft Edge (rekommenderas)

- Apple Safari, version 10 eller senare

Uppratta anslutning till energihanteraren

Energihanteraren kan integreras i ditt befintliga hem-
natverk (WiFi, Powerline Communication, Ethernet)
kan integreras. Darefter kan Web Application nas
med den tilldelade [P-adressen.

Om det inte ar méjligt att ansluta till ett hemnéatverk
kan du anvanda energihanterarens hotspot. WPS-
funktionen kan ocksé anvandas for att koppla ihop
energihanteraren med ett befintligt hemmanéatverk,
t. ex. en natverksrouter, utan att ett I6senord behdver
anges.

Det gar dessutom att ansluta direkt till en router med
en Ethernet-kabel eller genomfora en PLC-parkopp-
ling med ett PLC-modem.

For information om att uppréatta natverksanslutningar

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.
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Oppna Web Application via en befintlig nitverk-
sanslutning

v/ Enheten och energihanteraren &r i samma nét-
verk (WiFi, PLC eller ethernet).

1. Oppna webblisaren.

2. Skrivin den IP-adress som tilldelades under kon-
figurationen i webblésarens adressfalt.
—eller -
Ange energihanterarens vardnamn i webblasa-
rens adressflt.

Anmérkning: Med vissa routrar kan man komma
at webbapplikationen genom att anvanda vard-
namnet.

Oppna Web Application via hotspot

Energihanteraren tillhandahéller en tradlos dtkomst-
punkt (hotspot) som skyddas med ett Iésenord och
kraver manuell inloggning. En enhet med WiFi kan
ansluta sig till energihanterarens hotspot och komma
at Web Application. | Web Application ar det alltid
mojligt att uppratta en anslutning till hemmanatver-
ket.

For information om att uppratta en hotspot-anslut-
ning

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Oppna Web Application via WLAN (WPS-
funktion).

Energihanteraren kan kopplas ihop med ett befintligt
hemmanatverk (t. ex. en natverksrouter) via WPS-
funktionen utan att ett I6senord behdver anges.

For information om hur du anvander WPS-funktionen

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

®

Vidarebefordrar till Web Application

@ Information

Beroende pa vilken webblésare som anvénds kanske
Web Application inte 6ppnas direkt och du far istéllet
se ett meddelande om sékerhetsinstéllningarna for
webblésaren.

1. Valj Utdkad i varningsmeddelandet som visas i
webblésaren.

2. |néasta dialogfonster valjer du Lagg till undantag.
» SSL-certifikatet bekraftas och Web Applica-
tion 6ppnas.

Loggain till Web Application

Man kan logga in sig pd Web Application med tva
anvandare: Hemanvandare och kundservice.

Anvandaren kundservice ar avsedd for elektrikern
som staller in laddsystemet.

De féljande arbetsstegen ska ha utforts av en elektri-
ker for att Web Application ska kunna anvandas pa
ett korrekt satt:

v Inledande installation dar nédvandiga instéll-
ningar fér Web Application har gjorts.

For hemanvandning ska man logga in sig pd Web
Application med anvdndaren hemanvandare. Heman-
véandaren har inte tillgang till energihanterarens alla
konfigurationsinstaliningar. Hemanvéndaren kan se
de instéllningar som kundservice genomfort, men
inte dndra dem.

Logga in pa Web Application
v/ Du har dina dtkomstdata till hands.
1. Véljanvandaren Hemanvandare.

2. Ange l6senordet (star angivet som Password
Home User i brevet med atkomstdata).

Du kan komma &t hela instruktionsboken pa foljande
webbadress:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Anvanda Web Application

Genom Web Application kan man se konfigurations-
instaliningar och detaljerad information om energi-
hanteringen.

CD Information

Du kan alltid komma at Juridisk information och
integritetspolicyn med information om innehéll och
licenser fran tredje part via lanken i Web Application.

@ Information

Anvéndaren loggas automatiskt ut fran Web Applica-
tion efter 25 minuters inaktivitet.




Oversikt

Bild 31: Oversikt dver webbapplikationen

®

Visar dina konfigurerade strémfdrbrukare
och EEBus-enheter samt deras aktuella
elférbrukning. Indikeringen uppdateras
var b:e sekund.

A

Stromkallor

Visar stromkallor som elnét och solcells-
system samt hur mycket el de levererar.

Elnét: Specificerar den aktuella effekt
som forbrukas pa plats av elnatet.

Specificerar den aktuella effekt som ge-
nereras av solcellssystemet (eller andra
elgenererande anldggningar).

Stromflode

Elflodet fran strémkallorna till anvand-
ningsplatsen avbildas schematiskt (t. ex.
flodet fran elnatet till anvandningsplat-
sen, flodet fran solcellssystemet till elna-
tet samt till anvandningsplatsen).

D Strom

Visar energibalansen for enskilda strom-

kallor och stromfdrbrukare for en viss tid-
speriod. Valj en period (I dag, Nuvarande

vecka, Nuvarande manad, Nuvarande ar)
fran listan.

Total forbrukning: Total energiforbruk-
ning for alla konfigurerade stromforbru-
kare under den valda tidsperioden.

Inmatad kompensation: Kompensering
for den inmatade energi som genererats
av solcellssystemet.

Inmatad strom fran solcellssystemet:
Energin fran solcellssystemet som ma-
tats in i nétet.

Genererad strom av solcellssystemet:
Den totala energiméngd som solcellssys-
temet har genererat.

Valj knappen Historik for att visa utfor-
lig information om energibalansen for en-
skilda stromforbrukare.

Stromforbrukare

Energihanterare

For att laddningsprocesserna ska kunna samordnas
av energihanteraren, behdvs information

- for din tariff

- for energidistribution om flera laddare ska an-
vandas

Funktioner kan aktiveras och avaktiveras.

@

Anvinda

Genomfara tariffinstallningar
For information om tariffinstallningar

> Félj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Aktivera Optimerad laddning

For information om aktivering av kostnadsoptimerad
laddning och egenférbrukningsoptimering

> Félj installationsanvisningarna fér Home Energy
Manager.

Se energifdrlopp

Hér valjs en stromkalla eller stromforbrukare vars
energiférlopp (i kilowattimmar per tidsintervall) kan
visas for en valbar tidsperiod. Utifran de uppgifter om
elpriser som du angivit beréknas kostnaderna for den
tidsperioden.

Om ett solcellssystem har konfigurerats kan man
dessutom se féljande information:

Genererad strom av solcellssystemet: Den totala
mangden elenergi som solcellssystemet har genere-
rat

Anvand strom fran solcellssystem: Forbrukad ele-
nergi fran solcellssystemet

Inmatad strom fran solcellssystemet: Energi fran sol-
cellssystemet som matats in i ndtet

Inmatad kompensation: Kompensering fér den inma-
tade energi som genererats av solcellssystemet
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Anvinda

Alternativ Forklaring

Enhet Stromkalla eller stromfor-
brukare

Tidsperiod Den tidsperiod som forlop-
pet ska visas for (dag,
vecka, manad, ar)

Tid Datum

@ Information

Matningarna i stromférloppet 6verensstimmer inte
med tysk kalibreringslag och kan darfor avvika lite
fran de faktiska vardena. Vardena ska inte anvandas
for redovisning av stromkostnaderna.

Porsche franséger sig allt ansvar och lamnar ingen
garanti for att uppgifterna stammer.

Anslutningar
For en dversikt dver alla anslutningsmdjligheter

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

For att energihanterarens alla funktioner ska kunna
anvédndas behdver den en internetanslutning.

®

@ Information

Om enheten ar i hemmanatverket kan den inte
langre komma &t Web Application via hotspotens IP-
adress (192.168.9.11) eller DNS-adressen (https://
porsche.hem) utan endast via den automatiskt till-
delade IP-adressen eller med vardnamnet (https://
porsche.hem).

- Har hittar du IP-adressen:
- Web Application: Instélin. » Underhall
»> Anslutningsinformation
- nétverksrouter
- Har hittar du vardnamnet:
- Web Application: Instélin. » Underhall

» Anslutningsinformation
- Brev med atkomstdata

@ Information

Hotspot-anslutningen bor bara inaktiveras i Web Ap-
plication om det gér att ansluta till ett hemmanét-
verk.

Via WiFi
For information om hur du ansluter till WiFi-nétverket

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Hantera WiFi-natverk

Alternativ Forklaring

Annatnat-  »  valj detta om ditt nitverk &r

verk ett osynligt natverk.

Hantera > Valj Radera for att radera spa-

kénda nét- rade natverk.

verk DA befinner sig energihantera-
ren alltid i ratt natverk.

Frekvenser Ett 2,4-GHz-frekvensband an-

vands.

> Om du har anslutningspro-
blem kan du inaktivera 5 GHz-
frekvensbandet pa natverks-
routern eller byta fran ett au-
tomatiskt kanalval till en ledig
fast kanal.

Koppla fran natverksanslutning
1. Valj det natverk som du &r ansluten till.

2. Valj Koppla bort for att koppla fran anslutningen
till WiFi-natverket.

Via hotspot

For information om att upprétta en hotspot-anslut-
ning

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.



Uber Powerline Communication (PLC)

For information om hur du uppréttar en anslutning till
PLC-natverket

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Via Ethernet

For information om att uppratta en Ethernet-anslut-
ning

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Lanka anvandarprofil

For information om att l&nka anvandarprofilen till
Porsche ID-kontot

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Instéllningar
System

Andra losenord

Andrar Idsenordet som anvinds for att logga in pa
Web Application. Det ursprungliga ldsenordet i brevet
med atkomstdata byts ut mot det valda ldsenordet.

»  Vilj Andra och ange ett nytt lésenord.

Ange sprak och land/datum och tid
> Forinformation om installningarna for sprak och
land samt for datum och tid, se

> installationsanvisningen fér Home Energy Ma-
nager.

®

Valuta

Om valutan &ndras hér sa dndras den valuta som
hittills har anvénts i anvandargranssnittet (t. ex. for
tariffinstallningarna). Varden som redan har angivits
for taxan overfors till den nya valutan men raknas inte
om.

Aterstiller anpassade lésenord

Nar den har funktionen aktiveras aterstélls alla [6sen-
ord till de ursprungliga ldsenorden fran brevet med
atkomstdata.

Dessutom aterstalls natverksinstallningarna och spa-
rade natverksprofiler raderas.

Innan du genomfor aterstallningen &r det en bra idé
att sékerhetskopiera dina instéllningar.

> Félj installationsanvisningarna fér Home Energy
Manager.

Service
Visa enhets- och anslutningsinformation

Denna information avser information om enheten el-

ler den befintliga natverksanslutningen, till exempel:

- programvarans versionsnummer (dndras varje
programuppdatering)

- de IP-adresser som man kan fa &tkomst till ener-
gihanteraren med

Vid eventuell felrapportering behdver Porsche-servi-

cepartnern denna information.

Ladda ned programuppdateringar

Energihanteraren kan uppdateras till den senaste
programvaruversionen bade automatiskt och manu-
ellt.

@

Anvinda

Vilken programversion som redan &r installerad kan
man se i enhetsinformationen.

Ladda ned automatiskt

@ Information

For automatiska programuppdateringar maste ener-
gihanteraren ha en internetanslutning.

Nér funktionen &r aktiverad uppdateras programupp-
dateringar automatiskt.

> Aktivera funktionen Automatiska programupp-
dateringar.
Ladda ned manuellt

Utdver de automatiska uppdateringarna kan man
aven soka manuellt efter programuppdateringar.
- Alternativ 1: Uppdatering nar energihanteraren
har internetanslutning
1. Vilj knappen Leta efter programuppdateringar.
» Enheten séker i bakgrunden efter program-
uppdateringar. Nya programuppdateringar
som kan laddas ned visas.

2. Paborja nedladdning av programuppdatering-
arna.

3. Installera programuppdateringarna.

- Alternativ 2: Uppdatering nar energihanteraren
inte har nagon internetanslutning
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v/ Energihanteraren och enheten &r i samma nét-
verk.

1. Oppna https://tinyurl.com/porsche-e-help i
webblasaren pé slutenheten och navigera till
mjukvaruuppdateringssidan for laddningsenhe-
ten. Du hittar mjukvaruuppdateringarna efter att
ha valt Home Energy Manager och angett serie-
numret.

2. Sok efter den senaste programvaruversionen och
ladda ner den pa enheten.

3. | Web Application valj Ladda upp uppdaterings-
fil.

Navigera till filen och ladda ned den.

5. Valj Starta uppdatering i dialogrutan.
= Programuppdateringen laddas ned och in-
stalleras. Systemet startas om.

Spara och aterstalla sékerhetskopia

Med hjélp av en sdkerhetskopia kan du spara dina
konfigurationsinstaliningar och insamlade data. Vid
behov (t. ex. efter en aterstallning till fabriksinstéll-
ningarna) kan sikerhetskopian anvandas for att ater-
stélla dessa instaliningar. Sékerhetskopior kan skapas
automatiskt (rekommenderas) eller manuellt.

Automatisk sdkerhetskopiering

Nér funktionen ar aktiverad sparas sdkerhetskopior
automatiskt pa det anvanda USB-minnet.

1. Sattiett USB-minne i ett av de tva USB-anslut-
ningarna pa energihanteraren. Forutsattningen &r
att filsystemet pa USB-lagringsmediet har for-
matet ext4 eller FAT32.

2. Aktivera funktionen.

3.

®

Tilldela losenord: Ange ldsenord.

® | 6senordet skyddar dina data och maste
anges vid importering eller aterstallning av
en sakerhetskopia.

@ Information

Det gar fortfarande att genomfdra en sakerhetsko-
piering manuellt.

Manuell sékerhetskopiering

Vid manuell sdkerhetskopiering kan alla data sparas
pa en enhet.

4

Energihanteraren och enheten ar i samma nét-
verk.

Tilldela Iésenord: Ange ldsenord.

® | 6senordet skyddar dina data och maste
anges vid importering eller aterstéllning av
en sékerhetskopia.

Valj Skapa sakerhetskopior.
Navigera till lagringsplatsen.

Spara sékerhetskopian.

Aterstilla sakerhetskopia

1. Valj knappen Aterstill sakerhetskopia.

2. Navigera till sakerhetskopian och ladda ned den.

3. Ange det I6senord som anvandes nar siakerhets-
kopian sparades.

Starta om systemet

Né&r energihanterarens funktioner inte fungerar som
de ska &r det en bra idé att starta om enheten.

>

Valj funktionen Starta om.

@

Systemet kan @ven startas om pé sjélva enheten.

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Diagnos

Har visas aktuella felmeddelanden fér energihantera-
ren.

> Vilj Uppdatera for att kontrollera systemet be-
traffande aktuella felmeddelanden.
» Aktuella felmeddelanden visas i en lista i
Web Application.
Status- och felinformation kan laddas ned. D& kan
uppgifterna lamnas till en Porsche-servicepartner.

1. Vilj Hamta diagnosfil.

2. Navigera till 6nskad plats och spara filen.

Heminstallning

Anvindaren hemanvéandare kan lagga till och ta bort
stromforbrukare. Andra korrigeringar och tilldgg kan
endast goras med anvandaren kundservice.

(D Information

Om heminstallationen kors igen sparas genomférda
instéllningar automatiskt efter en minuts inaktivitet
(ingen aktiv laddning med anslutna laddare).

For information om 6verbelastningsskydd

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

v Inloggad p& webbapplikationen som hemanvan-
dare.



> Konfigurera heminstéllning. Heminstéllning om-

fattar bland annat féljande punkter:

- konfiguration av energihanteraren med av-
seende pa stromférbrukarna

- prioritering och hantering av laddningar vid
anvéndning av flera laddare

- Aktiverande av funktioner, t. ex. Overladd-
ningsskydd, Sjalvforbrukningsoptimering
och Kostnadsoptimerad laddning

Ange natfaser

Instéllningar for natfaser kan endast utféras av an-
vandaren kundservice.

> Félj installationsanvisningarna fér Home Energy
Manager.

Tilldela stromomvandlare

Instéliningar for stromomvandlare kan endast utféras
av anvandaren Kundservice.

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Konfigurera strémkallor

Installningar for stromkallor kan endast utféras av
anvédndaren Kundservice.

> Félj installationsanvisningarna fér Home Energy
Manager.

Ange stromfdrbrukare

Har anges stromférbrukare (t. ex. garage, bastu) och
EEBus-enheter (t. ex. laddaren Porsche Mobile Char-
ger Connect, Porsche Mobile Charger Plus). Stro-
momvandlarna &r tilldelade enligt de faser som an-
vands.

®

> Folj installationsanvisningarna for Home Energy
Manager.

Anvandning

Anvandning
Driftstorningar

> Starta om laddsystemet vid driftst6rningar.

> Kontakta ett Porsche Center om felet aterkom-
mer flera ganger.

Underhall

Laddsystemet &r underhallsfritt. For att kunna saker-
stélla att laddsystemet har full funktionalitet och
fungerar pa ett tillforlitligt satt maste den senaste
programvaran vara installerad.

> Genomfor programuppdateringar via webbappli-
kationen.

Kassering av produkten

hi¢

Elektriska/elektroniska apparater och batte-
rier kan Iamnas in pa ett insamlingsstélle
eller en avfallshanteringsstation.

> Slang inte elektriska/elektroniska apparater och
batterier i hushéllssoporna.
> Kassera elektriska/elektroniska apparater och

batterier i enlighet med géllande miljoskyddsbe-
stammelser.

> Kontakta ett Porsche Center om du har fragor
angaende kassering.
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Bild 32: Typskylt (exempel)

A Serienummer

B Hardvaruversion, chassinummer

C Tillverkningsdatum

D Ursprunglig programvara

E Piktogram (> Observera kapitel "Forklaring av
symboler” p4 sidan 125.)

F Certifieringsmarke




Uppgifter om tillverkningen

Forsdkran om dverensstammelse

g1

Laddsystemet innehaller radioutrustning. Tillverkarna
av denna radioutrustning intygar att radioutrust-
ningen uppfyller kraven for anvandning enligt direkt-
ivet 2014/63/EU. Hela texten for EU-férsakran om
Gverensstammelse finns att ldsa pa Porsches webb-
plats under lanken:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Uppgifter om tillverkningen

137



Sakregister

Sakregister
A
Ange elpris. ... .oovie 131
Angeland...............oii 133
Ange POStNUMMEN. . . ... oeee e 133
Angesprak. . ... 133
Angetid. ... 133
Anslutningsinformation........................ 133
B
Bekrafta SSL-certifikat........................ 130
D
DHCP-SEIVEr. ..o\ ei e 133
Diagnos

Felmeddelanden.......................... 134

Hémta diagnosfil. ......................... 134
Driftstérningar. ... 135
Driftsattning

IP-adress. .....ooovvviiiiii 132, 133
E
EEBus-enheter

Aktuell elforbrukning. ..................... 131

Energibalans. ... 131
Elnét

Nuvarande forbrukning.................... 131
Energihanterare..................ooiiat 131
Enhetsinformation............................ 133
F
Felmeddelanden

Diagnos energihanterare. .................. 134
Forklaring avsymboler......................... 125
Forsakran om dverensstammelse. .............. 137

138

H
Hantera
WiFi-natverk. ... 132
Hotspot
Ansluta. ... 129
Stallain. ... 132
|
Indikeringar och reglage. ...................... 128
Information om skydd av personuppgifter. ... ... 125
Instéllningar
Datum. ....oovvie i 133
Land. ... 133
Losenord.........ooooiiiii 133
SPraK. . oo 133
Tide o 133
Valuta. ... 133
Integritetspolicy. ...t 130
J
Juridisk information och integritetspolicy. . . . ... 130
K
Kassering av produkten. ....................... 135
Konstruktionsvarningar. ....................... 123
L
Leveransomfattning........................c... 127
Logga in
pa webbapplikationen. .................... 130
som hemanvandare. ...................... 130
Lanka anvandarprofil......................... 133
Ldsenord till webbapplikationen................ 127
Lésenordsforlust. . ..., 127

M
Mjukvaruuppdateringar
Installera. ...t 133
Ladda ner automatiskt. ................... 133
Laddanermanuellt........................ 133
N
Néatverksanslutningar
Ethernet. ... 133
Hotspot. . .....coovvvii i 129,132
IP-adress. . ...ooveii 132
PLC-natverk. ........ccooviiiiiiiiiit 133
Powerline Communication-natverk. ........ 133
WiFi-natverk. ... 132
P
PLC-NAtVErk. . ... 133
DHCP-server. .......ccooovvviiiiiiiiinnnn. 133
IP-adress. . ......ooviiiii 133
PLC-parkopplingsknapp. .................. 133
PLC-parkopplingsknapp
Stéllain PLC-nétverk...................... 133
Power Line Communication (PLC)
Indikeringar. ... 128
S
Seenergibalans. . ... 131
Se energihistorik
EEBus-enheter..................coll 131
Energi fran solcellssystem. ................ 131
Inmatningstariff....................o 131
Stromforbrukare. . ... 131
Se inmatningskompensering. . ................. 131
SEereNUMMET. ..ot 136
Sjalvforbrukningsoptimering. .................. 131
Startaom systemet. ..., 134
Stromférbrukare
Aktuell elférbrukning. . .................... 131
Energibalans. ... 131



Stromkallor
Elforbrukning. ... 131
Elgenerering. ..., 131
Symboler i denna instruktionsbok. ............. 128
Systemomstart. . ... 134
Sékerhetskopia
Aterstalla. ...t 134
Sakerhetskopior
SPara. ..o 134
Sparamanuellt.................... 134
Sakerhetskopiera automatiskt. ............ 134
Sakerhetsprinciper. . ... 126
T
Tillverkaren av laddsystemet................... 127
Typskylt. ..o 136
u
Underhall av produkten. ....................... 135
Uppréatta dataanslutning. ...................... 129
'
Versionsnummer for programvara. . ............ 133
W
Webbapplikatopn
Loggain.......ovviiiiii 130
Webbléasarkrav. ..o 129
WiFi-natverk
Ansluta. ... 132
Kopplabort..............cooi 132
Stallain. ... 132
WPS-funktion. ...t 132
WPS-funktion.........................e. 130, 132
Y
Ytterligare information......................... 125

o

A
Aterstill

I6senord. ... 133
Atkomstdata. . ..........cooiiiii 127
A
Andra

l6senord. ... 133
Andravaluta. . .......o.oveieiii 133
0
Oppna

webbapplikationen........................ 129
Oversikt. .. ..o 131
Oversikt dver enhetsanslutningar............... 127

Sakregister

139



140

Tietoja naista ohjeista
Varoitukset ja tunnukset

Tassa kayttoohjeessa kaytetdan erilaisia varoituksia ja
tunnuksia.

A VAARA Vakavia vammoja tai kuo-
lema

Jos Vaara-sanalla merkittyja varoituksia ei noudateta,
seurauksena on vakavia vammoja tai kuolema.

Vakavat vammat tai kuo-

A VAROITUS o
lema mahdollisia

Jos Varoitus-sanalla merkittyja varoituksia ei nouda-
teta, seurauksena voi olla vakavia vammoja tai kuo-
lema.

Keskivaikeat tai vahaiset

A varo <
vammat mahdollisia

Jos Huomio-sanalla merkittyja varoituksia ei nouda-
teta, seurauksena voi olla keskivaikeita tai vahaisia
vammoja.

Aineelliset vahingot mahdollisia

Jos Ohje-sanalla merkittyja varoituksia ei noudateta,
seurauksena voi olla aineellisia vahinkoja autolle.

@ Tietoja

Lisatiedot on merkitty sanalla Tietoja.

v/ Seuraavien edellytysten on taytyttava, jotta toi-
mintoa voi kayttaa.

» Toimintaohje, jota on noudatettava.

®

1. Toimintachjeet numeroidaan, jos ne sisaltavat
useita perakkaisid vaiheita.

2. Keskusnaytolla nakyvat toimintaohjeet, joita
sinun on noudatettava.

> Ohje, mistd voi etsia lisdtietoja tietystd aiheesta.
Lisatietoja

Saat téydellisen ohjeen seuraavasta osoitteesta:
https://tinyurl.com/porsche-e-help




Deutsch

Kayttoohjeeseen

Piktogrammien selitykset...................... 142
Tietosuojaohjeet. ...t 142
Tietoja tuotteesta. .................cooviin. 142
Lisatietoja. .......oooviii 142
Turvallisuus

Turvallisuusperiaatteet. . ...................... 143

Toimitussisalto

Sisaankirjautumistiedot. . . ... 144
Yleiskuvaus

N&ytt6- ja hallintalaitteet. . .................... 145
Kaytto

Kaytto Kotikayttajana.......................... 146
Avaa Web Application-sovellus. . ............... 146
Sisaankirjautuminen Web Application-sovel-

lukseen. ... ... 147
Web Application-jarjestelman kaytto. .......... 148
Kaytto

Kayttohairiot. ... ... 152
Kunnossapito. ...........coooiiiiiiiiiii 162
Tuotteen havittdminen........................ 152
1M1 11| Thasaaaanaanaaaaaacaaaaacaaaaaaaacaaas 153
Valmistukseen liittyvat tiedot................... 154
Aakkosellinen hakemisto. ...................... 155

Sisillys

141



Kayttoohjeeseen
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Kayttoohjeeseen

Piktogrammien selitykset

Energianhallintajarjestelmaén voidaan maakohtaisesti
kiinnittaa erilaisia piktogrammeja.

Hévité energianhallintajérjestelma noudat-
tamalla kaikkia voimassa olevia havittamista
koskevia maarayksia.

| |

A

A

Tietosuojaohjeet

Jotta voidaan taata, ettd Porschen latauslaite kykenee
viestimaan ja on ajan tasalla, latauslaite valittda sdan-
néllisin valiajoin seuraavat laitekohtaiset tiedot salat-
tuina Porschelle kasiteltaviksi: laitetunniste, merkki,
sukupolvi, laitetyyppi ja ohjelmistoversio.

Epaasianmukainen kéytto voi aiheuttaa sah-
kdiskun.

Huomioi mukana tulevat kaytt6- ja asennus-
ohjeet, erityisesti varoitukset ja turvaohjeet.

Huomioi kaikki ohjeissa ja energianhallinta-
jarjestelmassa mainitut varoitukset.

Jos haluat vapaaehtoisesti kdyttda muita Porsche
Connect -palveluita latauslaitteessa, latauslaite on
yhdistettdva Porsche Connect Vertriebsgesellschaft
-myyntiyhtién valituilla markkinoilla tarjoaman Por-
sche ID -tilin kanssa. Porsche Connect -palvelui-
den kéyton yhteydessé Porschelle vélitetaan ja sielld
kasitelldan palveluiden kaytettavaksi asettamista ja
tuottamista varten seuraavia henkil6- ja muita lai-
tekohtaisia tietoja: asiakkaan tunniste, tilastotiedot,
laitetila, yhteystila ja viimeisen muodostetun vies-

®

tintdyhteyden aikaleima. Katso tarkempia tietoja
yleisisté kayttdehdoista ja tietosuojailmoituksesta
kohdasta www.porsche.com/connect-store. Lataus-
laitteen saanndllinen tiedonsiirto voi aiheuttaa lisd-
kustannuksia Internet-palveluntarjoajalta. Porschen
sinusta tallentamien tietojen peruuttamaton poista-
minen on mahdollista My Porsche -portaalin kautta.
Teknisten tai lakisaateisten rajoitusten seurauksena
osa Porschen latauslaitteen Porsche Connect -palve-
luista ei ole kaytettédvissa kaikissa maissa.

Tietoja tuotteesta

Home Energy Manager toimii nk. energianhallintajér-
jestelmana yhdessa tata toimintoa tukevan Porsche-
latauslaitteen kanssa.

Energianhallintajarjestelma mittaa ja arvioi yksil6lli-
sesti kdytettdvissa olevan tehon ja sdhkdenergian
kulloisenkin kulutuksen. Energianhallintajarjestelma
viestii rajapinnan kautta Porschen latauslaitteen
kanssa. Energianhallintajarjestelma ilmoittaa lataus-
laitteelle energiakustannukset ja sen, paljonko tehoa
autolle saa asettaa kdytettavaksi latausta varten.

Lataustapahtuman aikana energianhallintajarjestelma
paivittaa reaaliajassa nykyisten tietojen pohjalta suu-
rimman kaytettévissé olevan latausvirran.

Séahkoalan ammattilainen maéarittaa energianhallinta-
jarjestelman Web Application-sovelluksen kautta ja
saataa kaikki siina tarvittavat arvot. Nain olemassa
oleva sdhkdasennus on suojattu ylikuormitukselta ja
auton taloudellinen lataus on mahdollista. Kustan-
nustehokas lataus on kuitenkin kaytdssa vain, jos
kaytetaan erilaisia sdhkotariffeja/-hintoja ja/tai ole-
massa olevaa aurinkosdhkdjarjestelmaa.

Siirto energianhallintajérjestelmén ja latauslaitteen
valilld tapahtuu Ethernetin, PLC-verkon (Powerline-
Communication-verkko) tai WiFin kautta kayttamalla
EEBus-protokollaa.

On suositeltavaa, etta energianhallintajarjestelma lii-
tetddn kotiverkkoon Ethernetin kautta. Jos kotiver-
kossa ei ole PLC-modeemia, energianhallintajérjes-
telma on maéritettdva PLC-DHCP-palvelimena.

» Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

»  Voit katsoa tietoja Home Energy Manager-so-
velluksen asennuksesta ja kdytosta seuraavasta
osoitteesta:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Valitse muiden kielten osalta verkkosivuston ha-
luamasi maan versio.

Lisatietoja
> Lisétietoja Home Energy Manager-jarjestelmésta

ja Web Application-sovelluksesta on seuraavassa
osoitteessa:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Valitse muiden kielten osalta verkkosivuston ha-
luamasi maan versio.



Turvallisuus

Turvallisuus
Turvallisuusperiaatteet

A VAARA Sahkojannitteen aiheut-
tama hengenvaara!

Vélittdmasti kuolemaan johtavat sédhkdiskun aiheut-
tamat vammat ja/tai palovammat mahdollisia!

> Varmista aina, etta kaikkien téiden aikana laite on
jannitteetdn ja tahaton paallekytkeytyminen on
estetty.

» Alsavaa energianhallintajarjestelman koteloa
missaan olosuhteissa.
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Toimitussisalto

A= B

e

es® @

Kuva . 33: Toimitussisaltd

A Energianhallintajarjestelma
B Ulkoinen virtaldhteen verkkolaite
E kirjautumistietokirje

@ Tietoja
Saat lisdtietoja toimitussisallosta ja asennuksesta
> Home Energy Managerin asennusohjeesta

Sisaankirjautumistiedot

Sailyta sisadnkirjautumistietokirje, jonka sait laitteen
mukana toimituksen yhteydessa. Jos kadotat sisdan-
kirjautumistietokirjeen, ota yhteys Porsche-jélleen-
myyjaan.

®

Siind ilmoitetut tiedot selitetadn téssa:
Serial Number:
Sarjanumero. llmoita sarjanumero, kun olet yh-
teydessa asiakaspalveluun tai Porsche-jalleen-
myyjaan.
SSID:
Kaytettavassa laitteessa nakyva energianhallin-
tajarjestelman WiFi-verkon nimi (liityntépisteti-
lassa)
WiFi PSK:
WiFi-salasana, verkkoavain
PLC DPW/DAK:
PLC-turva-avain energianhallintajérjestelman
PLC-verkkoon kytkemista varten
IP Address:
IP-osoite Web Application -sovelluksen avaami-

seksi kdytettavan laitteen selaimella (liityntépis-
tetilassa)

Hostname:

Iséntéanimi Web Application -sovelluksen avaa-
miseksi kdytettavan laitteen selaimella. Kdytet-

tavan laitteen ja energianhallintajérjestelman on
oltava samassa verkossa.

Password Home User:

Alkuperéinen salasana, Web Application, Koti-
kayttdja

Password Tech User:

Alkuperéinen salasana, Web Application, Asia-
kaspalvelu
EEBus Name:

Yhdistettdessa nakyva energianhallintajarjestel-
man nimi

EEBus SKI:

Yhdistettdessa nakyva energianhallintajérjestel-
man valmistenumero (SKI)

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-osoitteet. Jos kotiverkossa MAC-osoitteet
on estetty, voit tarvittaessa sallia ndma MAC-
osoitteet.

-salasana Web Application

Salasanaa kdytetdan kirjauduttaessa sisaan -sovel-
lukseen Web Application.

» Jos kadotat alkuperdisen salasanan, ota yhteys
Porsche-jalleenmyyjaén.

Jos kadotat itse luomasi salasanan, voit palauttaa
Web Application-salasanat tehdasasetuksiin ja ottaa
ndin alkuperdisen salasanan takaisin kayttoon.

»  Voit nollata kaikki salasanat painamalla samanai-
kaisesti energianhallintajarjestelmén painikkeita
Reset © ja CTRL ¢ 5-10 sekuntia.



Yleiskuvaus
Naytto- ja hallintalaitteet

Kuva . 34: Naytt6- ja hallintalaitteet

Nayttolait-
teet

®

Kuvaus

LED palaa sinisené: liityntépistetila,
vahintdan yhteen Client-asiakkaa-
seen yhteys muodostettu

LED vilkkuu vihreéna: Client-asia-
kastila, WiFi-yhteyttd ei kdytetta-
vissd

LED palaa vihreana: Client-asiakas-
tila, WiFi-yhteys kaytettavissa

LED palaa tai vilkkuu sinisena: rin-
nakkaiskayttd Client-asiakastilassa
on mahdollista.

LED vilkkuu keltaisena: WiFi-yhtey-
den muodostus WPS:n kautta

Datasah-
koverkko
(PLC)-tila

LED vilkkuu vihreana: PLC-verkko-
yhteytta haetaan.

LED palaa vihreana: PLC-verkkoyh-
teys olemassa.

LED vilkkuu sinisena: DHCP otetaan
kayttoon.

LED palaa sinisena: DHCP (vain
PLC:t4 varten) on aktiivinen ja PLC-
verkkoyhteys on olemassa.

Ethernet-
tila

LED palaa vihreana: verkkoyhteys
olemassa.

Yleiskuvaus

Nayttolait- Kuvaus

teet

Tila

RS485/CA

N

® LED vilkkuu tai palaa keltaisena:
virhe esiintyy

Virhe-tila . . -,
LED palaa punaisena: toiminta rajoi-
tettu

Hallinta- Kuvaus

laitteet

‘, »  Paina WPS-painiketta lyhyesti,

) jos haluat muodostaa WiFi-yh-
WlfS-pal- teyden WPS-toiminnon avulla
nike (vain verkkoyhteys Client-
asiakkaana mahdollinen).
/,,:} > Voit ottaa WiFi-yhteyden kayt-
WiFi-pai- toc.m. painamalla lyhyesti WiFi-
S painiketta.
nike (liityn-
tépiste) > Voit poistaa WiFi-yhteyden

kaytosta painamalla WiFi-paini-
ketta yli 1 sekunnin.

Nayttolait- Kuvaus

teet

(l) LED palaa vihreéna: energianhallin-
~ tajarjestelma on kdyttdvalmis.

paalla/

Pois-tila

@ LED palaa vihredna: internet-yhteys

on luotu

Internet-

tila

= LED vilkkuu sinisena: liityntépiste-
o tila, Client-asiakkaaseen ei yhteyttéd

WiFi-tila

muodostettu

10101

P&alla: LED palaa vihredna viestin-
nan aikana (ei toimintoa télld het-
kella).

@



Kayttd

Hallinta-
laitteet

PLC-yh-
teyspainike

®

Kuvaus https://tinyurl.com/porsche-e-help

> Voit ottaa PLC-yhteyden kayt-
tdon painamalla lyhyesti PLC-
yhteyspainiketta.

> Voit ottaa energianhallintajar-
jestelman kayttéon DHCP-pal-
velimena (vain PLC-yhteyk-
sille) painamalla PLC-yhteys-
painiketta yli 10 sekuntia.

> Paina PLC-yhteyspainiketta uu-
delleen lyhyesti PLC-yhteyden
muodostamiseksi Client-asiak-
kaalla.

O

Reset-pai-
nike

1
=

CTRL-pai-
nike

> Voit kdynnistéa laitteen uu-
delleen painamalla Reset-paini-
ketta alle 5 sekuntia.

> Voit nollata salasanat paina-
malla painikkeita Reset ja CTRL
5-10 sekuntia.

> Voit palauttaa laitteeseen teh-
dasasetukset painamalla pai-
nikkeita Reset ja CTRL yli 10
sekuntia. Kaikki nykyiset ase-
tukset korvataan téll6in uusilla

asetuksilla.
P Q > USB-liitanta
USB-lii-
tanta

» Katso tietoja verkkoyhteystavoista Porsche
Home Energy Managerin asennusohjeesta Por-
sche-sivustolta seuraavasta osoitteesta:
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Kaytto

Kaytto Kotikayttijana

Web Application tarjoaa kattavia maaritysmahdolli-
suuksia. Pyyda asennuksen suorittavilta séhkdalan
ammattilaisilta niita koskevia neuvoja ja ota huomi-
oon Web Application-sovelluksen ohjetekstit.

Séahkoalan ammattilaisen olisi jo kuulunut suorittaa
seuraavat tyovaiheet, jotta Web Application-sovel-
lusta voidaan kayttaa asianmukaisesti:

v/ Alkuasennus ja tarvittavat asetukset on tehty
Web Application-sovelluksen ohjatussa asen-
nuksessa.

v/ Kotiasennus on tehty, mukaan lukien tiedot sah-
koverkosta, verkkovaiheista, virtamuuntimista ja
sahkolaitteista.

» Jos ndita vaiheita ei ole suoritettu lainkaan tai
kokonaan, ota yhteyttd sahkdasentajaan.

Avaa Web Application-sovellus

Web Application-sovelluksen avaamista

koskevat vaatimukset

Seuraavien tietojen on oltava valmiina Web Applica-

tion-sovellukseen kirjautumista varten:

- kirjautumistietokirje Web Application sovelluk-
seen kirjautumista varten

- kotiverkon sisaankirjautumistiedot

- energianhallintajérjestelman IP-osoite tai isanté-
nimi

Web Application tukee seuraavia selaimia:

- Google Chrome versiosta 57 (suositus) lhtien

- Mozilla Firefox versiosta 52 (suositus) lahtien

- Microsoft Internet Explorer versiosta 11 lhtien



- Microsoft Edge (suositeltava)
- Apple Safari versiosta 10 lahtien

Yhteyden muodostaminen energianhallinta-
jarjestelmaan

Energianhallintajérjestelma voidaan integroida ole-
massa olevaan kotiverkkoon (WiFi, Powerline Com-
munication, Ethernet) asennuksen aikana. Sen jalkeen
voit kdyttda Web Application-sovellusta annetulla IP-
osoitteella.

Jos yhteyttd kotiverkkoon ei ole, vaihtoehtoisesti voi-
daan kéyttaa energianhallintajarjestelman liityntépis-
tettd. Voit kayttaad myos WPS-toimintoa, joka yhdis-
taa energianhallintajérjestelman salasanaa antamatta
kéytettavissa olevaan kotiverkkoon, esim. verkkorei-
tittimeen.

Suora yhteys reitittimeen Ethernet-kaapelin avulla on
suositeltava, mahdollinen on myds PLC-yhteys PLC-
modeemiin.

Katso tietoja verkkoyhteyksien muodostamisesta
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Web Application-sovelluksen avaaminen ole-
massa olevan verkkoyhteyden kautta

v/ Kiytettava laite ja energianhallintajérjestelma
ovat samassa verkossa (WiFi, PLC tai Ethernet).
1. Avaaselain.

2. Syota selaimen osoiteriville IP-osoite, joka an-
nettiin maaritysten yhteydessa.
- tai -
Syota selaimen osoiteriville energianhallintajar-
jestelman isantanimi.

Ohje: Osa reitittimist4 sallii kdyton isantanimen
avulla.

®

Web Application-sovelluksen avaaminen lii-
tyntapisteen kautta

Energianhallintajarjestelma tarjoaa langattoman yh-
teyspisteen (liityntépiste), joka on suojattu salasa-
nalla ja edellyttdd manuaalista sisdankirjautumista.
WiFi-yhteensopiva kdytettava laite voidaan yhdistaa
liityntapisteeseen ja sitd voidaan kayttaa energian-
hallintajarjestelmén Web Application-sovelluksessa.
Web Application voidaan milloin tahansa yhdistaa ko-
tiverkkoon.

Katso tietoja liityntapisteyhteyden muodostamisesta

> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Web Application-sovelluksen avaaminen
WiFi-yhteyden kautta (WPS-toiminto)
Voit yhdistaa energianhallintajarjestelman kaytetta-
vissa olevaan kotiverkkoon (esim. verkkoreititin)
WPS-toiminnolla antamatta salasanaa.

Katso tietoja WPS-toiminnon kéytosta

> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Ohjaus eteenpdin Web Application-sovel-
lukseen

@ Tietoja
Kéytetysta selaimesta riippuen Web Application ei

aukea heti, vaan ensin nakyy selaimen turvallisuusa-
setuksia koskeva ohje.

1. \Valitse nékyvassé selaimen varoituksessa Laa-
jennettu.
2. \Valitse seuraavassa valintaikkunassa Lisaa poik-
keus.
® SSL-sertifikaatti vahvistetaan ja Web Appli-
cation avataan.

@

Kayttd

Sisaankirjautuminen Web Applica-
tion-sovellukseen

Sisaankirjautuminen on mahdollista kahtena Web
Application-kayttéajana: Kotikayttaja ja Asiakaspal-
velu.

Kayttaja asiakaspalvelu on tarkoitettu energianhal-
lintajarjestelmén asentavan sahkdalan ammattilaisen
kaytettavaksi.

Séhkoalan ammattilaisen olisi jo kuulunut suorittaa
seuraavat tydvaiheet, jotta Web Application-sovel-
lusta voidaan kdyttaa asianmukaisesti:

v/ Alkuasennus ja tarvittavat Web Application-ase-
tukset.

Web Application-sovellukseen kirjaudutaan kotikayt-
tod varten kayttajana Kotikayttaja. Kotikdyttajan kay-
tettdvissa eivat ole kaikki energianhallintajarjestel-
man madritysasetukset. Han voi katsoa asiakaspalve-
lun valtuuttamat asetukset, mutta ei voi itse muokata
niita.

Sisaankirjautuminen Web Application-sovelluk-
seen

v Sisdankirjautumistiedot ovat valmiina.
1. Valitse kayttaja Kotikayttaja.

2. Syota salasana (merkitty sisdankirjautumistieto-
kirjeeseen merkinnélla Password Home User).

Saat taydellisen ohjeen seuraavasta osoitteesta:

https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Web Application-jarjestelman
kaytto

Web Application-sovelluksen kautta voidaan nayttaa
energianhallintajérjestelman maaritysasetuksia ja yk-
sityiskohtaisia tietoja.

@ Tietoja

Oikeudelliset huomautukset ja tietosuojadirektiivit
seka tietoja kolmannen osapuolen sisélldisté ja li-
sensseistd voit avata milloin tahansa Web Applica-
tion-sovelluksen vastaavasta linkista.

®

(D Tietoja

Kayttdja kirjataan automaattisesti ulos, kun Web
Application on ollut kdyttamatta 25 minuuttia.

Virtalahteet

Nayttaa kaytettdvissa olevat virtaldhteet,
joita ovat esim. sahkdverkko tai aurinko-
sahkd, ja niiden sdhkotehon tarjoamisen.

Sahkoverkko: ilmoittaa nykyisen tehon,
jonka sahkoéverkko kuluttaa kayttopai-
kassa.

Aurinkosahko (mikali kdytossa ja maari-
tetty): ilmoittaa nykyisen tehon, jonka au-
rinkosahkojarjestelma (tai jokin muu oma
séhkdntuottaja) tuottaa.

Sydttohyvitys: hyvitys syotetystd ener-
giasta, joka on tuotettu aurinkoséahkalla.
Sydtetty aurinkosdhkoenergia: aurinko-
sahkojarjestelmasta verkkoon syodtetty
energia.

Tuotettu aurinkosahkdenergia: aurinko-
sahkojérjestelman yhteensa tuottama
sahkoenergia.

Valitse painike Historia, jos haluat ndhda
yksityiskohtaisia tietoja yksittaisten sah-
kolaitteiden energiataseesta.

Yleiskuvaus

Kuva . 35: Verkkosovelluksen yleiskuvaus

Sahkovirtaus

Sahkétehon virtaus virtaldhteistd kaytto-
paikalle asti on esitetty kaaviona (esim.
virtaus sdhkéverkosta kéyttopaikalle, vir-
taus aurinkosahkojarjestelmasté sahko-
verkkoon ja kéyttopaikalle).

Sihkolaitteet

Osoittaa madritetyt sahkolaitteet ja EE-
Bus-laitteet seké niiden nykyisen sah-
kotehon kulutuksen. Naytto paivitetaan
5 sekunnin vilein.

Energia

Yksittéisten virtalahteiden tai sahkolait-
teiden energiataseen ndyttdminen tietylld
ajanjaksolla. Valitse luettelosta ajanjakso
(Nykyinen piva, Nykyinen viikko, Nykyi-
nen kuukausi, Nykyinen vuosi).
Kokonaiskulutus: kaikkien méaaritettyjen
séhkolaitteiden energian kokonaiskulutus
valitulla ajanjaksolla.

Energianhallintajarjestelma

Jotta energianhallintajarjestelma voi koordinoida la-
taustapahtumat, energianhallintajérjestelma tarvitsee
tietoja

- tariffistasi

- energianjakelusta, jos kdytdssa on useita lataus-
laitteita

Toimintoja voidaan ottaa kayttédn tai poistaa kay-
tosta.

Tariffin asetusten maarittaminen
Katso tietoja tariffiasetuksista
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Ota Optimoitu lataus kayttoon

Katso tietoja kustannustehokkaan latauksen kayt-
tdonotosta ja oman kulutuksen optimoinnista

> Home Energy Managerin asennusohjeesta.



Energiavirtauksen tarkastelu

Tassa valitaan sahkoldhde tai séhkdlaite, jonka ener-
giavirtaa (kilowattitunteina per aikajakso) voidaan
tarkastella vapaasti valittavalla ajanjaksolla. Sahkéta-
riffitietojesi avulla lasketaan kustannukset télle ajan-
jaksolle.

Jos lisdksi on méaritetty aurinkosahkojarjestelma,
seuraavat tiedot ovat nahtavissa:

Tuotettu aurinkosadhkdenergia: aurinkosahkojarjes-
telmén yhteensd tuottama séhkdenergia

Kéaytetty aurinkosdhkdenergia: aurinkosahkojarjes-
telman yhteensa kuluttama sahkdenergia

Sydtetty aurinkosahkoenergia: aurinkoséhkojarjes-
telmasta verkkoon syétetty energia

Syottohyvitys: hyvitys syotetysta energiasta, joka on
tuotettu aurinkosahkojarjestelmalla

Vaihtoehto Selitys

Laite Virtaldhteen tai sdhkolait-
teen ilmoittaminen

Ajanjakso Sen aikakehyksen ilmoitta-
minen, jolta historia esi-
tetéddn (paiva, viikko, kuu-
kausi, vuosi)

Ajankohta Paivamaaran ilmoittami-

nen

®

@ Tietoja

Sahkdvirtauksen mittaukset eivat ole kalibrointilain
mukaisia ja ne voivat siksi helposti poiketa todellisista
arvoista. Arvoja ei kdytetd sdhkdn kustannuslasken-
taan.

Porsche ei ota mink&anlaista vastuuta eika takaa nai-
den tietojen oikeellisuutta.

Yhteydet

Katso kaikkien yhteystapojen yleiskuvaus
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.
Energianhallintajérjestelma tarvitsee internet-yhtey-

den, jotta voit kdyttaa kaikkia energianhallintajarjes-
telman toimintoja.

@ Tietoja

Jos kéytettava laite on kotiverkossa, sité ei voi enda
kayttda Web Application-sovelluksessa liityntépis-
teen IP-osoitteella (192.168.9.11) eikd DNS-osoit-
teella (https://porsche-hem/), vaan ainoastaan auto-
maattisesti annetulla IP-osoitteella tai isantanimen
avulla (https://porsche.hem).

— |P-osoitteen kaytettavat merkinnat:
- Web Application: Asetukset » Huolto
> Yhteystiedot
- Verkkoreitittimet
— Isénténimen kaytettavat merkinnat:
- Web Application: Asetukset » Huolto
> Yhteystiedot
— kirjautumistietokirje

Kayttd

@ Tietoja
Web Application-sovelluksen liityntépisteyhteys on

poistettava kaytdsta vain, jos yhdistaminen kotiverk-
koon on mahdollista.

WiFi-yhteyden kautta

Katso tietoja yhteyden muodostamisesta WiFi-verk-
koon

> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

WiFi-verkkojen hallinta

Vaihtoehto  Selitys

Toinen > Valitse, jos verkkosi on naky-

verkko maton verkko.

Hallinnoi > Voit poistaa tallennetut verkot

tunnettuja valitsemalla Poista.

verkkoja Energianhallintajérjestelma on
siten aina asianmukaisessa
verkossa.

Taajuudet Kaytossa on 2,4 GHz:n taajuusalue.

> Jos yhteyden muodostami-
sessa on ongelmia, poista 5
GHz:n taajuuskaista kaytosta
verkkoreitittimesta tai vaihda
automaattisesta kanavavalin-
nasta vapaaseen kiintedan ka-
navaan.
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Verkkoyhteyden katkaiseminen
1. Valitse verkko, johon yhteys on olemassa.

2. \Voit katkaista yhteyden WiFi-verkkoon valitse-
malla Katkaise yhteys.

Tietoa liityntapisteesta
Katso tietoja liityntépisteyhteyden muodostamisesta
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Uber Powerline Communication (PLC)

Katso tietoja yhteyden muodostamisesta PLC-verk-
koon

> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Tietoja Ethernetista
Katso tietoja Ethernet-yhteyden muodostamisesta
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Kayttajaprofiilin liittdminen

Katso tietoja kayttéjaprofiilin yhdistdmisesté Porsche
ID-tiliin

> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Asetukset
Jarjestelma

Salasanan vaihtaminen

Vaihtaa salasanan, jota kdytetdan kirjauduttaessa si-
sdan Web Application-sovellukseen. Uusi valittu sa-
lasana korvaa sisadnkirjautumistietokirjeen alkuperéi-
sen salasanan.

> Valitse Muuta ja sy6té uusi salasana.

®

Kielen ja maan / paivamaaran ja kellonajan ilmoit-
taminen
> Voit katsoa tietoja kielen ja maan seka paivamaa-
ran ja kellonajan asetuksista
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

Valuutta

Jos téssa vaihdetaan johonkin toiseen valuuttaan, se
muuttaa tahan saakka kayttoliittymassa kaytetyn va-
luutan (esim. kohdassa Tariffin asetukset). Jo ilmoite-
tut tariffin arvot siirretdan tahan valuuttaan, mutta
niitd ei muunneta tahan valuuttaan.

Kayttajan maarittdmien salasanojen palaut-
taminen

Kun tdma toiminto otetaan kayttoon, kaikki salasanat
palautetaan sisddnkirjautumistietokirjeen sisaltamiksi
alkuperaisiksi salasanoiksi.

Lisdksi verkon asetukset nollataan ja tallennetut verk-
koprofiilit poistetaan.

Ennen palautusta suosittelemme luomaan varmuus-
kopion asetuksista.

> Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

Huolto

Laite- ja yhteystietojen ndyttaminen

N&ma tiedot koskevat laitteen tietoja tai olemassa

olevaa verkkoyhteytta, kuten:

- ohjelmiston versionumero (muuttuu jokaisen oh-
jelmistopéivityksen yhteydessa)

- IP-osoitteet, joilla energianhallintajérjestelmaa
voidaan kayttaa

Porsche Service-jalleenmyyja tarvitsee ndma tiedot
virheilmoituksen esiintyessa.

Ohjelmistopaivityksen lataaminen

Energianhallintajarjestelma voidaan paivittaa seka
automaattisesti ettd manuaalisesti uusimpaan ohjel-
mistoversioon.

Juuri asennettu ohjelmistoversio nakyy kohdassa Lai-
tetiedot.

Automaattinen lataus

@ Tietoja

Automaattisia ohjelmistopaivityksia varten energian-
hallintajarjestelméssa on oltava internet-yhteys.

Kun toiminto on kéytdssa, ohjelmistopaivitykset
asennetaan automaattisesti.

> (Ota toiminto Automaattiset ohjelmistopaivityk-
set kayttéon.
Manuaalinen lataus

Vaihtoehtoisesti automaattisen paivityksen sijasta
voit my6s hakea ohjelmistopéivitysta manuaalisesti.
- Vaihtoehto 1: paivitys olemassa olevalla ener-
gianhallintajérjestelman internet-yhteydella
1. Valitse painike Hae ohjelmistopaivityksia.
®» Taustalla haetaan uutta ohjelmistopaivi-
tystd. Uusia ohjelmistopéivityksia tarjotaan
ladattaviksi.
2. Kaéynnista ohjelmistopaivityksen lataaminen.

3. Asenna ohjelmistopaivitys.

- Vaihtoehto 2: pdivitys ilman olemassa olevaa
energianhallintajérjestelman internet-yhteytta



v/ Energianhallintajirjestelm ja kdytettéva laite
ovat samassa verkossa.

1. Avaa https://tinyurl.com/porsche-e-help paate-
laitteen selaimessa ja siirry latauslaitteiston oh-
jelmistopéivityssivulle. Naet ohjelmistopaivityk-
set, kun Home Energy Manager on valittu ja sar-
janumero sybtetty.

2. Hae ajantasaista ohjelmistoversiota ja lataa kédy-
tettavaan laitteeseen.

3. Valitse Web Application-sovelluksessa Lataa
paivitystiedosto.

Navigoi tiedostoon ja lataa.

5. Valitse valintaikkunassa Kdynnista paivitys.
® (Ohjelmistopaivitys ladataan ja asennetaan.
Jérjestelma kdynnistetaan uudelleen.

Varmuuskopion tallennus ja palautus

Voit tallentaa maaritysasetukset ja jo keratyt tie-

dot varmuuskopion avulla. Tarvittaessa voit palaut-
taa ndma asetukset varmuuskopion avulla, esim. teh-
dasasetusten palautuksen jalkeen. Varmuuskopioita
voidaan luoda automaattisesti (suositus) ja manuaali-
sesti.

Automaattinen varmuuskopiointi

Kun toiminto on kdytdssé, varmuuskopiot tallen-
netaan automaattisesti liitetylle USB-tallennusvali-
neelle.

1. Tydnna USB-tallennusviline toiseen energian-
hallintajarjestelman USB-liitdnndista. USB-tal-
lennusvalineessa on oltava tiedostojarjestelma
ext4 tai FAT32.

2. Ota toiminto kayttéon.

®

3. Luo salasana: Sy6td salasana.
=® Salasana suojaa tietojasi ja on sydtettava
tuonnin tai varmuuskopion palauttamisen
yhteydessa.

@ Tietoja

Edelleen on kuitenkin mahdollista luoda varmuusko-
pio manuaalisesti.

Manuaalinen varmuuskopiointi

Manuaalista varmuuskopiointia varten tiedot voi tal-
lentaa kédytettavalle laitteelle.

v/ Energianhallintajérjestelmi ja kdytettéva laite
ovat samassa verkossa.

1. Luo salasana: Sy6td salasana.
® Salasana suojaa tietojasi ja on syotettava
tuonnin tai varmuuskopion palauttamisen
yhteydessa.

2. Valitse Luo varmuuskopiot.
Navigoi tallennuspaikkaan.

4, Tallenna varmuuskopiotiedosto.

Varmuuskopion palauttaminen
1. Valitse painike Palauta varmuuskopio.
2. Navigoi varmuuskopiotiedostoon ja lataa se.

3. Syota salasana, jota kaytit tallennettaessa.

Jarjestelméan kdynnistaminen uudelleen

Jos energianhallintajarjestelman sovelluksia ei suori-
teta oikein, suosittelemme kdynnistdmaan laitteen
uudelleen.

> Valitse toiminto Uudelleenkéynnistys.

@

Kayttd

Vaihtoehtoisesti uudelleenkaynnistys voi alkaa lait-
teessa myds itsestaan.

> Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

Vianmaaritys

Tésta voi ndhdé energianhallintajarjestelman ole-
massa olevat virheilmoitukset.

> Voit tarkistaa jarjestelman virheilmoitukset valit-
semalla Péivita.
® Olemassa olevat virheilmoitukset esitetdan
Web Application-sovelluksessa luettelona.

Tila- ja virhetiedot voidaan ladata. Nain ollen myds
Porsche Service-jélleenmyyjé voi asettaa néma tiedot
kaytettaviksi.

1. Valitse Lataa vianmaaritystiedosto.

2. Navigoi tallennuspaikkaan ja tallenna tiedosto.

Kotiasennus

Kotikayttaja voi lisaté ja poistaa sdhkdlaitteita. Muut
korjaukset ja lisdykset voi tehda vain Asiakaspalvelu-
kayttaja.

(D Tietoja

Kun kotiasennus suoritetaan uudelleen, tehdyt ase-
tukset tallennetaan automaattisesti yhden minuutin
kayttamattomyyden jalkeen (ei liitettyjen latauslait-
teiden aktiivista lataustapahtumaa).

Katso tietoja ylikuormasuojauksesta
> Home Energy Managerin asennusohjeesta.

v Kotikdyttéjéna kirfjautunut sisdan verkkosovelluk-
seen.
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>  Maérita kotiasennus. Kotiasennus sisiltda muun
muassa seuraavat kohdat:

- energianhallintajérjestelman maarittdminen
séhkolaitteiden osalta

- lataustapahtumien priorisointi ja hallinnointi,
kun kéytetdan useita latauslaitteita

- toimintojen, kuten Ylikuormasuojaus, Oman
kulutuksen optimointi ja Kustannusopti-
moitu lataus, kayttodnotto

Verkkovaiheiden ilmoittaminen

Verkkovaiheita koskevia asetuksia voi tehda vain
Asiakaspalvelu-kayttaja.

> Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

Virtamuuntimien maarittdminen

Virtamuuntimia koskevia asetuksia voi tehda vain
Asiakaspalvelu-kayttaja.

> Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

Virtaldhteiden maarittdminen

Virtaldhteitd koskevia asetuksia voi tehdé vain Asia-
kaspalvelu-kayttaja.

> Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

Sahkalaitteiden ilmoittaminen

Olemassa olevat sahkdlaitteet (esim. autotalli, sauna)
ja EEBus-laitteet (esim. Porsche Mobile Charger Con-
nect-, Porsche Mobile Charger Plus -latauslaite) il-
moitetaan tassa. Virtamuuntimet maéaritetaan kay-
tossa olevien vaiheiden mukaisesti.

> Katso Home Energy Managerin asennusohjetta.

Kaytto

Kayttohairiot

»  Kaynnista energianhallintajarjestelma uudelleen,
jos siind esiintyy toimintahairidita.

> Jos virhe esiintyy jatkuvasti, ota yhteys Porsche-
jalleenmyyjaan.

Kunnossapito

Energianhallintajarjestelmaa ei tarvitse huoltaa. Ajan-
tasainen ohjelmisto on oltava asennettuna, jotta voi-
daan taata energianhallintajarjestelman taydellinen
toiminta ja luotettava kaytto.

> Suorita ohjelmistopaivitykset Web Application
-verkkosovelluksen kautta.

Tuotteen havittaminen

Sahko-/elektroniikkalaitteet ja akut voidaan
vieda kerdyspisteeseen tai jatteenkasittely-

— .
laitokseen.

>  Al4 laita sahko-/elektroniikkalaitteita ja akkuja
talousjatteisiin.

>  Havité sahko-/elektroniikkalaitteet ja akut voi-
massa olevien ymparistonsuojeluméaardysten
mukaisesti.

> Jossinulla on kysyttavaa havittdmisestd, ota yh-
teys Porsche-jélleenmyyjaén.



Tyyppikilpi

A

m o m

Kuva . 36: Tyyppikilpi (esimerkki)

Sarjanumero

Laitteistoversion tunnistenumero
Valmistuspaivamaara

Alkuperéinen ohjelmisto

Piktogrammit (> Katso luku "Piktogrammien seli-
tykset" sivulta 142.)

Sertifiointimerkinta
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Tyyppikilpi
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Valmistukseen liittyvat tiedot
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

]

Energianhallintajarjestelmassa on radiolaite. Radio-
laitteen valmistaja vakuuttaa, ettd radiolaite vastaa
direktiivissa 2014/53/EU sen kaytdsta annettuja
vaatimuksia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatavilla Porsche-sivustolla seuraa-
vassa osoitteessa:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Om denne vejledning
Advarselsmeddelelser og symboler

| denne vejledning anvendes der forskellige former for
advarselsmeddelelser og symboler.

A FARE Alvorlige personskader el-
ler ded

Hvis advarselsmeddelelser i kategorien "Fare" ikke
felges, vil det medfare alvorlige personskader eller
ded.

A ADVARSEL Risiko for alvorlige per-
sonskader eller ded

Hvis advarselsmeddelelser i kategorien "Advarsel"
ikke felges, kan det medfare alvorlige personskader
eller ded.

A FORSIGTIG Risiko for middelsveere el-
ler lette personskader

Hvis advarselsmeddelelser i kategorien "Forsigtig"
ikke felges, kan det medfere middelsveere eller lette
personskader.

BEMARK

Risiko for materielle skader

Hvis advarselsmeddelelser i kategorien "Bemaerk"
ikke falges, kan det medfere materielle skader pa
keretojet.

(D Information

Yderligere oplysninger er angivet med "Information".

v/ Forudsatninger, der skal vaere opfyldt for at an-
vende en funktion.

> Anvisninger, der skal falges.

®

1. Anvisningerne nummereres, hvis der er tale om
flere trin.
2. Anvisninger, der skal felges i det centrale dis-
play.
> Bemaerkning om, hvor der kan findes yderligere op-
lysninger om et emne.

Yderligere oplysninger

Du kan fa adgang til den fulde vejledning ved at be-
sege:

https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Om brugsanvisningen
Piktogramforklaring

Afhangigt af land kan energimanageren vare forsy-
net med forskellige piktogrammer.

Ved bortskaffelse af energimanageren skal

alle geeldende bortskaffelsesforskrifter over-
holdes.

]

Fare for elektrisk stad ved forkert anven-
delse.

A\

Lees den medfelgende betjenings- og instal-
lationsvejledning, og veer saerligt opmaerk-
som pé advarsels- og sikkerhedsmeddelel-
ser.

Bemeerk alle de advarselsmeddelelser, der er
naevnt i vejledningen og pa energimanage-
ren.

A

Info om databeskyttelse

For at sikre at dit Porsche ladeudstyr kan kommuni-
kere og er opdateret, sender ladeudstyret med jeevne
mellemrum felgende enhedsspecifikke data i krypte-
ret form til Porsche, hvor de behandles: Enhedsiden-
tifikation, maerke, generation, enhedstype og softwa-
reversion.

Hvis du frivilligt ensker at anvende yderligere Porsche
Connect-tjenester til ladeudstyret, skal du knytte dit
ladeudstyr til din Porsche ID-konto, som pa udvalgte
markeder udbydes af det pageeldende Porsche Con-
nect-salgsselskab. | forbindelse med leveringen og
erleeggelsen sendes nedenstaende person- og yder-
ligere enhedsspecifikke data inden for rammerne af

®

Porsche Connect-tjenesterne til Porsche, hvor de be-
handles: Kundeidentifikation, statistik, enhedsstatus,
forbindelsesstatus og tidsstempel for seneste opret-
telse af kommunikation. Du kan finde naermere oplys-
ninger om de almindelige forretningsbetingelser og
databeskyttelseserkleringen pé adressen www.por-
sche.com/connect-store. Den regelmaessige data-
overfarsel fra dit ladeudstyr kan medfere ekstra om-
kostninger hos din internetudbyder. Du har mulighed
for at fa dine data, der er gemt hos Porsche, slettet
uigenkaldeligt via My Porsche. Som felge at tekniske
eller lovmeassige restriktioner er nogle af Porsche la-
deudstyrets Porsche Connect-tjenester ikke tilgeen-
gelige i alle lande.

Oplysninger om produktet

Home Energy Manager udfarer energistyring i for-
bindelse med Porsche-ladeudstyr, som understatter
denne funktion.

Energimanageren maler og foretager individuel be-
demmelse af den tilgeengelige effekt og af stremfor-
bruget. Via en greenseflade kommunikerer energima-
nageren med Porsche-ladeudstyret. Energimanage-
ren kommunikerer energiomkostningerne til ladeud-
styret og hvor meget stram, der ma stilles til radighed
for keretaojet til opladning.

Under opladningen opdaterer energimanageren den
maksimalt tilgeengelige ladestrem i realtid p& grund-
lag af de aktuelle data.

Den autoriserede elektriker konfigurerer energimana-
geren for dig via en Web Application og indstiller alle
nedvendige vaerdier der. Dermed er den eksisterende
elinstallation beskyttet mod overbelastning, og der er
mulighed for gkonomisk opladning af keretejet. Den
omkostningsoptimerede opladning er kun tilgeenge-
lig, hvis der findes forskellige strempriser, og/eller
der er opstillet et solcelleanlaeg.

@

Om brugsanvisningen

Dataene overfares mellem energimanageren og opla-
deren via Ethernet, PLC-netvaerk (Powerline Commu-
nication Network) eller WLAN under anvendelse af
EEBus-protokollen.

Det anbefales, at energimanageren tilsluttes hjem-
menetvaerket via Ethernet. Hvis du ikke har et PLC-
modem i dit hjemmenetveerk, skal energimanageren
konfigureres som en PLC-DHCP-server.
> Seinstallationsvejledningn til Home Energy Ma-
nager.
> For oplysninger om opsetning og betjening af
Home Energy Manager henvises til:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Veelg den enskede landeversion af hjemmesiden
for at fa adgang til flere sprog.

Yderligere oplysninger

> Du kan finde yderligere oplysninger om Home
Energy Manager og om Web Application pé fel-
gende webadresse:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Veelg den enskede landeversion af hjemmesiden
for at fa adgang til flere sprog.
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Sikkerhed

Sikkerhed
Sikkerhedsprincipper

A FARE Livsfare pa grund af elek-
trisk speending!
Fare for kveestelser pa grund af elektrisk stad og/eller
forbreendinger, som umiddelbart kan veere livsfarlige!

> Serg til enhver tid for, at systemet ikke star un-
der spaending, mens der udferes arbejde, og at
det er sikret mod utilsigtet aktivering.

»  Energimanagerens kabinet ma under ingen om-
steendigheder abnes.
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Leveringsomfang

et® @

Billede . 37: Leveringsomfang

A Energimanager
B Ekstern stremforsyning til spaendingsforsyning
E Brev med adgangsoplysninger

(D Information

Yderligere oplysninger om leveringsomfang og instal-
lation

> Se installationsvejledning til Home Energy Manager

Adgangsoplysninger

Serg for at opbevare brevet med adgangsoplysninger,
som du modtog sammen med enheden ved udleve-
ring. Hvis brevet med adgangsoplysninger gar tabt,
skal du kontakte din Porsche partner.

®

Oplysningerne i brevet forklares neermere her:
Serial Number:

Serienummer. Oplys serienummeret, nar du hen-
vender dig til kundeservice eller din Porsche
Partner.

SSID:

Energimanagerens WLAN-netvarksnavn, der vi-
ses pa din enhed (i hotspot-tilstand)

WiFi PSK:

WLAN-adgangskode, netvaerksnagle

PLC DPW/DAK:

PLC-sikkerhedsnagle til tilslutning af energima-
nageren til et PLC-netvaerk

IP Address:

IP-adresse til abning af Web Application via en-
hedens browser (i hotspot-tilstand)

Hostname:
Hostnavn til &bning af Web Application via en-

hedens browser. Enhed og energimanager skal
vaere pa det samme netvaerk.

Password Home User:

Oprindelig adgangskode Web Application hjem-
mebruger

Password Tech User:

Oprindelig adgangskode Web Application kunde-
service

EEBus Name:

Energimanagerens navn, der vises ved tilslutning

Leveringsomfang

EEBus SKI:

Energimanagerens identifikationsnummer (SKI),
der vises pa din enhed

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-adresser. Hvis dit hjemmenetveaerk er ud-
styret med et MAC-adressefilter, skal du om
nedvendigt acceptere disse MAC-adresser.

Adgangskode til Web Application

Adgangskoden anvendes til at logge pa Web Applica-
tion.

> Huvis den oprindelige adgangskode gér tabt, skal
du kontakte din Porsche partner.

Hvis en adgangskode, som du har tildelt dig sely,
gar tabt, kan adgangskoderne til Web Application
nulstilles til fabriksindstillingerne, sa den oprindelige
adgangskode aktiveres igen.

> Tryk samtidig pa knapperne Reset ¢ og CTRL
& paenergimanageren i 5 til 10 sekunder for at
nulstille alle adgangskoder.
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Oversigt

Oversigt
Visnings- og betjeningselementer

Visnings-
elementer

I & AR r
L] - ] (oo =2k =i
* @ W
& - R

®

Beskrivelse

LED blinker grent: Klient-tilstand,
ingen WLAN-forbindelse

LED lyser grent: Klient-tilstand,
WLAN-forbindelse

LED lyser eller blinker blat: Mulighed
for parallel drift i klient-tilstand.

LED blinker gult: Oprettelse af
WLAN-forbindelse via WPS

LED blinker grent: Der sages efter
PLC-netvaerksforbindelse.

LED lyser grent: PLC-netveerksfor-
bindelse oprettet.

LED blinker blat: DHCP aktiveres.
LED lyser blat: DHCP (udelukkende

til PLC) er aktiv, og PLC-netveerks-
forbindelse er oprettet.

LED lyser grent: Netvaerksforbin-
delse oprettet.

Til: LED lyser grent ved kommunika-
tion (p.t. ikke konfigureret).

Betje- Beskrivelse

ningsele-

menter

‘, > Du kan etablere en WLAN-for-
bindelse ved hjeelp af WPS-

WPS-knap funktionen ved kort at trykke
pa WPS-knappen (netvaerks-
forbindelse kun mulig som kli-
ent).

’z;':\\ > Tryk kort pa knappen WLAN for
at aktivere WLAN.

Knap

WLAN > Tryk pa knappen WLAN i mere

(hotspot) end 1 sekund for at deaktivere
WLAN.

>  Tryk kort p& PLC-koblings-

PLC-kob- knappen for at aktivere PLC-

. forbindelsen.

lingsknap
Tryk pa PLC-koblingsknappen i
mere end 10 sekunder for at
aktivere energimanageren som
DHCP-server (udelukkende til
PLC-forbindelser).

> Du kan oprette en PLC-forbin-

delse til en klient ved at trykke
kort pa PLC-koblingsknappen
igen.

Status Po-
werline
Communi-
cation
(PLC)-net-
Billede . 38: Visnings- og betjeningselementer vaerk
Visnings-  Beskrivelse
elementer
(l) LED lyser grent: Energimanageren er Status
driftsklar. Ethernet
Status
til/fra 10101
@ LED lyser grent: Internetforbindelse Status
oprettet RS485/CA
Status in- N
ternet
= LED blinker blat: Hotspot-tilstand, ® ]
* ingen klient forbundet Status fejl
Status . )
WLAN LED lyser blat: Hotspot-tilstand,

mindst én klient forbundet

LED blinker eller lyser gult: Fejl op-
staet

LED lyser redt: Funktionsomfang
begraenset
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Betje- Beskrivelse
ningsele-
menter
O > Tryk pa knappen Reset i mindre
end 5 sekunder for at genstarte

Knappen enheden.
Reset

> Tryk pa knapperne Reset og
K} CTRL i 5 til 10 sekunder for at
.2 nulstille adgangskoderne.
EQaR;IJ-pen >  Tryk pa knapperne Reset og

CTRLimere end 10 sekunder
for at nulstille til fabriksindstil-
lingerne. Alle nuvaerende ind-
stillinger overskrives i den for-
bindelse.

USB-tilslutning

-

USB-til-
slutning

>

Se Porsche Home Energy Managers installati-
onsvejledning pa Porsches websted for oplysnin-
ger om mulighederne for netveerksforbindelse pa
folgende adresse:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Betjening
Betjening via hjemmebrugeren

Web Application indeholder en lang raekke konfigura-
tionsmuligheder. Fa rad og vejledning hos den autori-
serede elektriker, der er ansvarlig for installationen,
og leeg maerke til meddelelsesteksterne i Web Appli-
cation.

Felgende arbejdstrin skal veere udfert af en autorise-
ret elektriker, sddan at Web Application kan anvendes
pa hensigtsmaessig vis:

v Den ferste installation med de nedvendige ind-
stillinger i installationsassistenten af Web Appli-
cation blev gennemfart.

v/ Hjemmeinstallationen blev gennemfart, inklusive
angivelser om stremnettet, netfaser, stremtrans-
formere og stremforbrugere.

»  Kontakt din autoriserede elektriker, hvis disse
trin ikke er gennemfert eller kun er gennemfart
delvist.

Start af Web Application
Krav til start af Web Application

Serg for at have falgende oplysninger ved handen, nar

du logger pa Web Application:

- Brev med adgangsoplysninger til at logge pa
Web Application

- Adgangsoplysninger til dit hjemmenetvaerk

- Energimanagerens IP-adresse eller hostnavn

Felgende browsere understettes af Web Application:

- Google Chrome fra version 57 (anbefales)

- Mozilla Firefox fra version 52 (anbefales)

- Microsoft Internet Explorer fra version 11

@

Betjening

- Microsoft Edge (anbefales)
- Apple Safari fra version 10

Oprettelse af forbindelse til energimanage-
ren

Energimanageren kan integreres i dit eksisterende
hjemmenetveerk (WLAN, Powerline Communication,
Ethernet) under opseetningen. Derefter kan du f& ad-
gang til Web Application med den tildelte IP-adresse.
Hvis den ikke er integreret i hjemmenetvaerket, kan
man som alternativ ogsé anvende energimanagerens
hotspot. Man kan ogsé anvende WPS-funktionen,
som forbinder energimanageren med et eksisterende
hjemmenetveerk (f.eks. med en netveerksrouter) uden
indtastning af en adgangskode.

En direkte forbindelse til routeren via et Ethernet-
kabel anbefales, alternativt en PLC-kobling med et
PLC-modem.

For oplysninger om opsatning af netvaerksforbindel-
ser

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Start af Web Application via en eksisterende net-
vearksforbindelse

v/ Mobil enhed og energimanager er pa det samme
netveaerk (WLAN, PLC eller Ethernet).
1. Abn browser.

2. Indtast den IP-adresse, som blev tildelt ved kon-

figurationen, i browserens adresselinje.
—eller -

Indtast energimanagerens hostnavn i browse-
rens adresselinje.

Bemaerk: Pa nogle routere er det muligt at fa
adgang ved anvendelse af hostnavnet.
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Betjening

164

Start af Web Application via hotspot

Energimanageren har et tradlest adgangspunkt (hot-
spot), som er beskyttet med en adgangskode og kree-
ver, at man logger pa manuelt. En wi-fi-kompatibel
mobil enhed kan oprette forbindelse til hotspottet og
fa adgang til energimanagerens Web Application. Der
kan til enhver tid oprettes forbindelse til hjemmene-
tvaerket i Web Application.

For oplysninger om oprettelse af en hotspot-forbin-
delse

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Start af Web Application via WLAN (WPS-
funktion)

Energimanageren kan forbindes til et eksisterende
hjemmenetveerk (f.eks. en netveerksrouter) via WPS-
funktionen uden indtastning af en adgangskode.

For oplysninger om brug af WPS-funktionen

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Videresendelse til Web Application

@ Information

Afhaengigt af den anvendte browser abnes Web Ap-
plication ikke med det samme, da der farst vises en
meddelelse om browserens sikkerhedsindstillinger.

1. Vealg Udvidet i den viste advarselsmeddelelse i
browseren.
2. Velg Tilfej undtagelse i den efterfalgende dia-
logboks.
= SSL-certifikatet bekreeftes, og Web Applica-
tion abnes.

®

Log pa Web Application

Der er mulighed for at logge pa Web Application med
to forskellige brugere: Hiemmebruger og Kundeser-
vice.

Kundeservice-brugeren er beregnet til den autorise-
rede elektriker, der opsetter energimanageren.

Felgende arbejdstrin skal vaere udfert af en autorise-
ret elektriker, sddan at Web Application kan anvendes
pa hensigtsmaessig vis:

v/ Ferste installation med de nedvendige indstillin-
ger af Web Application.

Nar man logger pa Web Application til hjemmebrug,
anvendes brugeren Hjemmebruger. Hiemmebrugeren
har ikke adgang til alle energimanagerens konfigura-
tionsindstillinger. Man kan se, men ikke selv redigere
de indstillinger, som kundeservice har autoriseret.

Log pa Web Application
Adgangsoplysningerne er klar.

1. Velg brugeren Hiemmebruger.

2. Indtast adgangskode (kaldet Password Home
User i brevet med adgangsoplysninger).

Du kan fa adgang til den fulde vejledning ved at be-
sege:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Betjening af Web Application

Viia Web Application er det muligt at vise konfigurati-
onsindstillinger og detaljerede oplysninger til energi-
styringen.

@ Information

Du kan til enhver tid fa adgang til Retligt indhold og
retningslinjer for databeskyttelse med oplysninger
om tredjepartsindhold og licenser via det relevante

link i Web Application.

CD Information

Efter 25 minutters inaktivitet logges brugeren auto-
matisk af Web Application.

Oversigt

Billede . 39: Oversigt over webapplikation
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Stremkilder

Viser eksisterende stremkilder som f.eks.
stremnettet eller solcelleanlaeg og deres
forsyning af elektrisk energi.

Stremnet: Angiver den aktuelle energi,
som stremnettet forbruger pa anvendel-
sesstedet.

Solcelleanlzeg (hvis relevant og konfigu-
reret): Angiver den aktuelle effekt, som
solcelleanleegget (eller andre strampro-
ducerende anlaeg) genererer.

Forsyningsgodtgerelse: Godtgarelsen for
den tilferte energi, som blev genereret
med solcelleanlaegget.

Tilfert energi fra solcelleanlag: Energien
sendt fra solcelleanlaegget og ud i nettet.

Energi genereres via solcelleanlaeg: Den
samlede elektriske energi, som blev ge-
nereret af solcelleanlaegget.

Veelg trykknappen Forleb for at fa vist de-

taljerede oplysninger om energibalancen
for de enkelte stramforbrugere.

Stremflow

Det elektriske energiflow fra stremkil-
derne og til anvendelsesstedet er vist i
skemaform (f.eks. flow fra stremnet og til
anvendelsessted, flow fra solcelleanleg
og til stremnet samt til anvendelsesste-
det).

Stremforbruger

Viser dine konfigurerede stremforbrugere
og EEBus-apparater samt deres aktuelle
stremforbrug. Visningen opdateres med
5 sekunders mellemrum.

Energi

Visning af energibalancen hos individuelle
stremkilder og stremforbrugere i en be-
stemt periode. Veelg en periode (Aktuel
dag, Aktuel tvaeracceleration, Aktuel ma-
ned, Aktuelt ar) fra listen.

Samlet forbrug: Det samlede energifor-
brug for alle konfigurerede stremforbru-
gere i den valgte periode.

Energimanager

Hvis energimanageren skal kunne foretage opladnin-
gerne koordineret, skal energimanageren have ad-
gang til oplysninger

- omdin strempris

- om energifordelingen, hvis der skal anvendes
flere opladere

Funktioner kan aktiveres eller deaktiveres.

Udfarsel af prisindstillinger

For oplysninger om prisindstillinger

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Aktivering af optimeret opladning

For oplysninger om aktivering af omkostningsoptime-
ret opladning og egenforbrugsoptimering

> Se installationsvejledning til Home Energy Manager

Betjening

Visning af energiforlab

Her vaelges den stremkilde eller stremforbruger, hvis
energiforleb (i kilowatttimer pr. tidsinterval) skal vi-

ses i en valgfri periode. Prisen for denne periode be-

regnes ved hjalp af dine data om stremprisen.

Hvis der ogsa er konfigureret et solcelleanlaeg, er der
afgang til felgende oplysninger:

Energi genereres via solcelleanlag: Elektrisk energi i
alt genereret ved hjeelp af solcelleanlaegget

Brugt energi fra solcelleanlag: Forbrugt elektrisk
energi fra solcelleanleegget

Tilfert energi fra solcelleanlaeg: Energi sendt fra sol-
celleanlaegget og ud i nettet

Forsyningsgodtgerelse: Godtgarelse for den tilferte
energi, som blev genereret med solcelleanlegget

Mulighed Forklaring

Enhed Angivelse af stramkilden

eller af stremforbrugeren

Tidsinterval Angivelse af tidsramme for
hvilken forlabet skal vises

(dag, uge, méned, ar)

Tidspunkt

@ Information

Mélingerne af stremforlebet opfylder ikke de geel-
dende kalibreringskrav og kan derfor afvige en smule
fra de faktiske vaerdier. Veerdierne anvendes ikke til
stremafregning.

Angivelse af dato

Porsche patager sig intet ansvar og ingen garanti for
rigtigheden af disse oplysninger.
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Forbindelser

For en oversigt over alle tilslutningsmuligheder

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Anvendelse af energimanagerens funktioner i fuldt
omgang kraever, at energimanageren har forbindelse
til internettet.

@ Information

Hvis den mobile enhed er p& hjemmenetveerket, har
den ikke leengere adgang til Web Application via
hotspottets IP-adresse (192.168.9.11) eller DNS-
adressen (https://porsche-hem/), men kun via den
automatisk tildelte IP-adresse eller ved hjeelp af host-
navnet (https://porsche.hem).

- Tidligere indtastninger af IP-adressen:
- Web Application: Indstilling > Service
> Forbindelsesoplysninger
- Netvaerksrouter
- Tidligere indtastninger af hostnavnet:
- Web Application: Indstilling > Service
» Forbindelsesoplysninger
- Brev med adgangsoplysninger

@ Information

| Web Application bar hotspot-forbindelsen kun
deaktiveres, hvis det er muligt at oprette forbindelse
til et hjemmenetvaerk.

Om WLAN

For oplysninger om oprettelse af forbindelse til
WLAN-netvaerket

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

®

Administration af WLAN-netvaerk
Mulighed Forklaring

Andet net- >
vaerk

Veelges, hvis dit netveerk er et
usynligt netveerk.

Administrer >  Vzlg Slet for at fierne gemte

kendte net- netvaerk.

vark P4 den made er energimana-
geren altid pé det relevante
netveerk.

Frekvenser Der anvendes et 2,4-GHz-fre-

kvensband.

> Hvis der er problemer med
at oprette forbindelse, deakti-
veres 5-GHz-frekvensbandet
pa netveerksrouteren, eller der
skiftes fra et automatisk ka-
nalvalg til en tilgeengelig fast
kanal.

Afbrydelse af netvaerksforbindelse

1. Velg det netveerk, hvortil der er oprettet forbin-
delse.

2. Velg Afbryd forb. for at afbryde forbindelsen til
WLAN-netvarket.

Om hotspot

For oplysninger om oprettelse af en hotspot-forbin-
delse

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Uber Powerline Communication (PLC)

For oplysninger om oprettelse af forbindelse til PLC-
netveerket

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Om Ethernet

For oplysninger om oprettelse af en Ethernet-forbin-
delse

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Tilknytning af brugerprofil
For oplysninger om tilknytning af brugerprofil til Por-
sche ID-konto

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Indstillinger
System

FEndring af adgangskode

/Endrer adgangskoden, der anvendes til at logge pa
Web Application. Den oprindelige adgangskode fra
brevet med adgangsoplysninger overskrives med den
nye adgangskode.

> Velg /Endr, og indtast en ny adgangskode.

Angivelse af sprog og land/dato og klokkeslat
> Oplysninger om indstillinger af sprog og land
samt dato og klokkeslet,

> se installationsvejledning til Home Energy Ma-
nager.



Valuta

Hvis der skiftes til en anden valuta her, &ndres den
hidtil anvendte valuta i brugergreensefladen (f.eks.
under prisindstillinger). Allerede anferte veerdier til
prisen anvendes til denne valuta, men omregnes ikke
til den nye valuta.

Nulstilling af brugerdefinerede adgangsko-
der

Ved at aktivere denne funktion nulstilles alle ad-
gangskoder til de oprindelige adgangskoder i brevet
med adgangsoplysninger.

Derudover nulstilles netveerksindstillingerne, og de
gemte netvaerksprofiler slettes.

Fer nulstillingen anbefales det at oprette en sikker-
hedskopi af dine indstillinger.

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Vedligeholdelse

Visning af enheds- og forbindelsesoplysninger

Disse oplysninger refererer til data om enheden eller

til den eksisterende netvaerksforbindelse, eksempel-

vis:

- softwarens versionsnummer (a&ndres med hver
softwareopdatering)

- IP-adresserne, som anvendes til at tilga energi-
manageren

| tilfeelde af en fejlmeddelelse har Porsche Service-
partneren brug for disse data.

®

Download af softwareopdateringer
Energimanageren kan opdateres til den nyeste soft-
wareversion bade automatisk og manuelt.

Den netop installerede softwareversion kan ses under
Enhedsoplysninger.

Download automatisk

@ Information

Energimanageren skal have en internetforbindelse for
at kunne foretage automatiske softwareopdateringer.

Nar funktionen er aktiveret, installeres softwareopda-
teringer automatisk.

> Aktivér funktionen Automatiske softwareopda-
teringer.
Download manuelt

Som alternativ til den automatiske opdatering kan
man ogsé sage manuelt efter en softwareopdatering.

- Mulighed 1: Opdatering med energimanagerens
internetforbindelse

1. Velg trykknappen Seg efter softwareopdaterin-
ger.

» Der sages efter nye softwareopdateringer i
baggrunden. Der tilbydes nye softwareopda-
teringer til download.

Start download af softwareopdateringen.

3. Gennemfar installation af softwareopdateringen.

- Mulighed 2: Opdatering uden energimanagerens
internetforbindelse

Betjening

v/ Energimanager og mobil enhed er pé det samme
netveerk.

1. Abn hhttps://tinyurl.com/porsche-e-help i den
mobile enheds browser, og naviger til siden for
opdatering af software til opladningshardware.
Du kan finde softwareopdateringerne ved at
veelge Home Energy Manager og indtaste serie-
nummeret.

2. Seg efter den aktuelle softwareversion, og down-
load den til den mobile enhed.

3. | Web Application veelges Upload opdateringsfil.
Nagiver til filen, og indlees den.

5. Velg Start opdatering i dialogboksen.
=» Softwareopdateringen indleeses og installe-
res. Systemet genstartes.

Lagring og gendannelse af sikkerhedskopi

Dine konfigurationsindstillinger og allerede indhen-
tede data kan gemmes ved hjeelp af en sikkerheds-
kopi. Disse indstillinger kan gendannes ved hjelp af
sikkerhedskopien efter behov, f.eks. efter nulstilling til
fabriksindstillingerne. Sikkerhedskopier kan oprettes
automatisk (anbefales) og manuelt.

Automatisk sikkerhedskopiering

Nar funktionen er aktiveret, gemmes sikkerhedsko-
pierne automatisk pa det tilsluttede USB-lagrings-
medie.

1. Iset USB-lagringsmediet i en af energimanage-
rens to USB-tilslutninger. Det er en forudsaet-
ning, at USB-lagringsmediet rader over et ext4-
eller FAT32-filsystem.

2. Slafunktionen til.
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3. Tildeling af adgangskode: Indtast adgangskode.
= Adgangskoden beskytter dine data og skal
indtastes ved import og gendannelse af sik-
kerhedskopien.

@ Information

Der er fortsat muligt at oprette en sikkerhedskopi
manuelt.

Manuel sikkerhedskopiering

Ved en manuel sikkerhedskopi kan dataene gemmes
pa en mobil enhed.

v/ Energimanager og mobil enhed er p& det samme
netvark.

1. Tildeling af adgangskode: Indtast adgangskode.
= Adgangskoden beskytter dine data og skal
indtastes ved import og gendannelse af sik-
kerhedskopien.

2. Vealg Opret sikkerhedskopier.
Naviger til lagringssted.
Gem sikkerhedskopifil.

Gendannelse af sikkerhedskopi
1. Veelg trykknappen Gendan sikkerhedskopi.
2. Nagiver til sikkerhedskopifilen, og indlees denne.

3. Indtast den adgangskode, som blev anvendt ved
lagring.

Genstart af system

Hvis energimanagerens programmer ikke udferes
korrekt, anbefales det at genstarte apparatet.

> Vealg funktionen Genstart.

®

Som alternativ kan genstarten ogsa foretages pa ap-
paratet.

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Diagnose

Her har man adgang til de fejlmeddelelser, der matte
vaere i energimanageren.

> Veelg Opdater for at kontrollere systemet for fejl-
meddelelser.
» Eksisterende fejlmeddelelser vises pa en li-
ste i Web Application.
Status- og fejloplysninger kan downloades. P& den

made kan disse oplysninger ogsa stilles til radighed
for en Porsche Service-partner.

1. Vealg Download diagnosefil.
2. Naviger til lagringsstedet, og gem filen.

Hjemmeinstallation

Brugeren Hjemmebruger kan tilfgje og fierne stram-
forbrugere her. Det er kun muligt at foretage andre
@ndringer og tilfejelser med brugeren Kundeservice.

@ Information

Hvis hjemmeinstallationen gennemfares igen, gem-
mes udfarte indstillinger automatisk efter 1 minuts
inaktivitet (ingen aktiv opladning af tilsluttede opla-
dere).

For oplysninger om overbelastningsbeskyttelsen
> Se Installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

v/ Logget p& webapplikationen som hjemmebruger.

@

»  Konfigurér hjemmeinstallation. Hjemmeinstalla-

tion indeholder blandt andet falgende punkter:

- Konfiguration af energimanager i relation til
stremforbrugere

- Prioritering og administration af opladninger
ved anvendelse af flere opladere

- Aktivering af funktioner som f.eks. Overbe-
lastningsbeskyttelse, Egenforbrugsoptime-
ring og Omkostningsoptimeret opladning

Angivelse af netfaser

Der er kun brugeren Kundeservice, der kan udfaere
indstillinger af netfaserne.

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Tilknytning af stremtransformer

Det er kun brugeren Kundeservice, der kan udfere
indstillinger af stremtransformerne.

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Konfiguration af stremkilder

Der er kun brugeren Kundeservice, der kan udfere
indstillinger af stremkilderne.

> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

Angivelse af stramforbrugere

Eksisterende stremforbrugere (f.eks. garage, sauna)
og EEBus-apparater (f.eks. oplader Porsche Mobile

Charger Connect, Porsche Mobile Charger Plus) an-
gives her. Stremtransformerne tilknyttes i overens-

stemmelse med de anvendte faser.



> Se installationsvejledning til Home Energy Mana-
ger.

®

Funktion
Driftsforstyrrelser

>  Genstart energimanageren, hvis der opstar
driftsforstyrrelser hos energimanageren.

> Hvis fejlen opstar permanent, skal du kontakte
en Porsche partner.

Vedligeholdelse

Energimanageren er vedligeholdelsesfri. Den nyeste
software skal veere installeret for at sikre, at ener-
gimanageren har det fulde funktionsumfang og er
driftssikker.

> Gennemfar softwareopdateringer via webappli-
kationen.

Bortskaffelse af produktet

ﬁ Elektriske/elektroniske apparater og batte-
rier kan afleveres pa en genbrugsstation eller

== hoset affaldshandteringsfirma.

> Elektriske/elektroniske apparater og batterier
ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

> Elektriske/elektroniske apparater og batterier
skal bortskaffes i henhold til de geeldende milje-
beskyttelsesregler.

> Kontakt en Porsche partner, hvis du har spargs-
mal til bortskaffelsen.

Funktion
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Typeskilt

A

B
1]
E

Billede . 40: Typeskilt (eksempel)

A Serienummer

B Hardwareversion identifikationsnummer

C Produktionsdato

D Initial software

E Piktogrammer (> Se kapitel »Piktogramforklaring«
pa side 159.)

F Certificeringstegn




Produktionsoplysninger
Overensstemmelseserkleering

g1

Energimanageren er udstyret med et radiosystem.
Producenten af disse radiosystemer erkleerer, at
dette radiosystem overholder kravene til deres an-
vendelse i direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst

til EU-overensstemmelseserkleeringen findes pa Por-
sches websted pé felgende adresse:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Produktionsoplysninger
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Om denne handboken

Advarsler og symboler

Denne handboken bruker forskjellige typer advarsler
og symboler.

A FARE Alvorlige skader eller ded

Hvis advarsler i kategorien «Fare» ikke falges, oppstar
alvorlige skader eller ded.

Alvorlige skader eller ded

A ADVARSEL :
er mulig

Hvis advarsler i kategorien «Advarsel» ikke falges, kan
alvorlige skader eller ded oppsta.

Middels eller lette skader

A FORSIKTIG .
er mulig

Hvis advarsler i kategorien «Forsiktig» ikke felges, kan
middels eller lette skader oppsta.

Materielle skader er mulig

Hvis advarsler i kategorien «<Merk» ikke felges, kan
materielle skader oppsta pa kjeretayet.

@ Informasjon

Ytterligere informasjon er merket med «Informasjon».

v/ Forutsetninger som méa oppfylles for & kunne
bruke en funksjon.

» Instruksjoner som du ma falge.

®

1. Instruksjonene er nummerert hvis flere trinn fal-
ger hverandre.

2. Instruksjoner du méa felge p& den midtre skjer-
men.

> | egg merke til hvor du kan finne mer informasjon
om et emne.

Ytterligere informasjon

Du kan fa tilgang til den fullstendige oppleeringen ved
agatil:

https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Ga til bruksanvisningen
Piktogramforklaring

Piktogrammene pa energimanageren kan variere av-
hengig av marked.

Felg forskriftene for avfallsbehandling ved
kassering av energimanageren.

Fare for elektrisk stet ved feil bruk.

Felg de tilherende bruks- og installasjons-
veiledningene — sarlig med hensyn til ad-
varsler og sikkerhetsmerknader.

Folg alle advarslene i handboken og pa ener-
gimanageren.

B ®| D>

Personvernerklaering

For & sikre at ladeutstyret ditt fra Porsche er oppda-
tert og i stand til & kommunisere, vil ladeutstyret med
jevne mellomrom formidle felgende enhetsspesifikke
data i kryptert form til Porsche for behandling: en-
hetsidentifikasjon, merke, generasjon, enhetstype og
programvareversjon.

Hvis du ensker 8 benytte ytterligere Porsche Con-
nect-tjenester for ladeutstyret, ma du koble ladeut-
styret til Porsche ID-kontoen din, som tilbys av Por-
sche Connect-forhandlere pa utvalgte markeder. For
a gjere det mulig & levere Porsche Connect-tjene-
stene, blir felgende person- og enhetsrelaterte data
overfart til og behandlet hos Porsche: kundeiden-
tifikasjon, statistikk, enhetsstatus, tilkoblingsstatus

®

og tidsstempel for sist opprettede kommunikasjon.
Du finner personvernerklaeringen og mer informasjon
om de generelle forretningsvilkarene pa www.por-
sche.com/connect-store. Den regelmessige data-
overfaringen fra ladeutstyret kan medfare ekstra da-
takostnader avhengig av internettabonnementet ditt
Dataene som er lagret om deg hos Porsche, kan slet-
tes permanent via My Porsche. Pa grunn av tekniske
eller lovpélagte restriksjoner er ikke alle Porsche Con-
nect-tjenestene for ladeutstyret fra Porsche tilgjen-
gelige i alle land.

Informasjon om produktet

Home Energy Manager fungerer som energistyring i
forbindelse med ladeutstyr fra Porsche som stetter
denne funksjonen.

Energimanageren maler og evaluerer individuelt den
tilgjengelige effekten og de respektive stremforbru-
kene. Gjennom et grensesnitt kommuniserer energi-
manageren med Porsche ladeutstyr. Energmanageren
gir beskjed til ladeutstyret om energikostnadene og
hvor mye strem som kan stilles til disposisjon for
kjeretoyet for lading.

Under ladeprosessen vil energimanageren oppdatere
maks. tilgjengelig ladestrem i sanntid ut fra de aktu-
elle dataene.

Elektrikeren konfigurerer energimanageren for deg
via en Web Application, og stiller der inn alle ned-
vendige verdier. Dette beskytter den elektriske in-
stallasjonen mot overlast og muliggjer kostnadsgun-
stig lading av kjeretayet. Kostnadsoptimalisert lading
er kun mulig dersom det benyttes ulike stremtarif-
fer/priser og/eller eksisterende solenergianlegg.

Overferingen mellom energimanageren og ladeap-
paratet gar via Ethernet, PLC-nettverk (Powerline-
Communication-nettverk) eller Wi-Fi ved hjelp av
EEBus-protokollen.

Det anbefales at energimanageren kobles til hjemme-
nettverket via Ethernet. Hvis du ikke har en PLC-mo-
dem i ditt hjemmenettverk, ma styreenheten konfi-
gureres som en PLC DHCP-server.

»  Seinstallasjonsveiledningen for Home Energy
Manager.

»  Forinformasjon om oppsett og bruk av Home
Energy Manager, se:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Velg ensket nasjonal versjon av nettstedet for a
fa flere sprakalternativer.

Ytterligere informasjon

»  Dufinner ytterligere informasjon om Home
Energy Manager og Web Application pa felgende
webadresse:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Velg ensket nasjonal versjon av nettstedet for a
fa flere sprakalternativer.



Sikkerhet
Sikkerhet
Sikkerhetsprinsipper
A FARE Livsfare som felge av
elektrisk spenning!
Skader gjennom stat og/eller forbrenninger kan fa
deden til folge!
> Forsikre deg om at anlegget er spenningsfritt
og sikret mot utilsiktet innkobling sa lenge det
utferes arbeider pa anlegget.
> Huset pa energimanageren skal aldri apnes.
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Leveringsomfang

A= B

e

es® @

Fig. 41: Leveringsomfang

A Energibehandler
B Ekstern nettdel til spenningsforsyningen
E Passordbrev

@ Informasjon

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager
for mer informasjon om levering og installasjon

Tilgangsdata

Ta vare pa brevet med tilgangsdata du mottar sam-
men med enheten. Kontakt din Porsche-partner hvis
du mister brevet med tilgangsdata.

®

Her forklares dataene i brevet:
Serial Number:

Serienummer. Oppgi serienummeret nar du kon-
takter kundeservice eller din Porsche-partner.
SSID:

WiFi-nettverksnavnet til energibehandleren som
vises pa mobilenheten (i Hotspot-modus)

WiFi PSK:

WiFi-passord, nettverksnakkel

PLC DPW/DAK:

PLC-sikkerhetskode for tilkobling av energibe-
handleren til et PLC-nettverk

IP Address:

IP-adresse for & fa tilgang til Web Application fra
mobilenhetens nettleser (i Hotspot-modus)
Hostname:

Vertsnavn for & apne Web Application via nettle-

seren pa mobilenheten din. Mobilenheten din og
energibehandleren ma vaere i samme nettverk.

Password Home User:

Opprinnelige passord Web Application Hiemme-
bruker

Password Tech User:

Opprinnelige passord Web Application Kunde-
service
EEBus Name:

Navnet pa energibehandleren som vises under
sammenkoblingen

EEBus SKI:

Energibehandlerens identifikasjonsnummer (SKI)
som vises under sammenkoblingen

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-adresser. Hvis hjemmenettverket har et

filter for MAC-adresser, tillat disse MAC-adres-
sene om ngdvendig.

Passord for Web Application
Passordet brukes for palogging i Web Application.

»  Kontakt din Porsche-partner hvis du har mistet
det opprinnelige passordet.

Hvis du glemmer et passord du selv har tildelt, kan
passordene til Web Application tilbakestilles til fa-
brikkinnstillingene og det opprinnelige passordet kan
aktiveres pa nytt.

» Hold inne Reset- © og CTRL-knappen ¢ pa
energimanageren samtidig i 5 til 10 sekunder for
a tilbakestille alle passord.



Oversikt
Visnings- og betjeningselementer
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Fig. 42: Visnings- og betjeningselementer

Visningse-
lementer

®

Beskrivelse

LED-lampen lyser blatt: Tilgangs-
punktmodus, minst én klient er til-
koblet

LED blinker grent: Klientmodus, in-
gen Wi-Fi-forbindelse

LED lyser grent: Klientmodus, Wi-
Fi-forbindelse er opprettet
LED-lampen lyser eller blinker blatt:
Parallelldrift i klientmodus er mulig.

LED blinker gult: Tradles tilkobling
via WPS

Oversikt

Status for
Powerline
Communi-
cation
(PLC)-
nettverk

LED blinker grent: Det sekes etter
PLC-nettverk.

LED lyser grent: En PLC-nettverks-
forbindelse er opprettet.
LED-lampen blinker blatt: DHCP ak-
tiveres.

LED-lampen lyser blatt: DHCP (bare
for PLC) er aktivert og det er opp-
rettet en PLC-nettverksforbindelse.

LED lyser grent: En nettverksforbin-
delse er opprettet.

Visningse- Beskrivelse

lementer

(l) LED lyser grent: Energimanageren er
driftsklar.

Status

pa/av

@ LED lyser grent: Internettforbindelse
er opprettet

Status for

Internett

= LED-lampen blinker bltt: Tilgangs-

punktmodus, ingen klient er tilkob-
Statusfor |t

Wi-Fi

Status for

Ethernet

10101 Pa: LED-lampen lyser grent under
kommunikasjonen (ingen funksjon

Status for pé naveerende tidspunkt).

RS485/CA

N

Visningse- Beskrivelse

lementer

® LED-lampen blinker eller lyser gult:

Det foreligger en feil
Status for )
feil LED lyser redt: Funksjonsomfanget
er begrenset

Betje- Beskrivelse

ningsele-

menter

" > For 4 etablere en WiFi-tilkob-

WPS- ling ved hjelp av WPS-funksjo-

K nen, trykk kort p& WPS-knap-
napp pen (bare nettverkstilkobling

som klient mulig).

/,,?\ > Trykk kort pd Wi-Fi-knappen

WiFi- for & aktivere Wi-Fi.

knapp (til- > Hold inne Wi-Fi-knappen i mer

gang- enn 1 sekund for & deaktivere

spunkt) Wi-Fi.

> Trykk kort pa PLC-koblings-

PLO-kob- knappen for & aktivere PLC-til-
. koblingen.

lingsknapp

> Hold inne PLC-koblingsknap-
pen i mer enn 10 sekunder for &
aktivere energimanageren som
DHCP-server (bare for PLC-til-
koblinger).

»  For en PLC-tilkobling til en
klient, trykk kort pa PLC-sam-
menkoblingsknappen igjen.
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Betjene
Betje- Beskrivelse
ningsele-
menter
O > Hold inne Reset-knappen i min-
dre enn 5 sekunder for a starte
Reset- .
enheten pd nytt.
knapp
. » Holdinne Reset- og CTRL-
K knappen i 5—-10 sekunder for a
.2 tilbakestille passordene.
Knapp > Hold inne Reset- og CTRL-
CTRL g
knappen i mer enn 10 sekunder
for & gjenopprette fabrikkinn-
stillingene pa enheten. Alle ak-
tuelle innstillinger blir da over-
skrevet.
P Q »  USB-tilkobling
USB-til-
kobling
»  For informasjon om muligheter for nettverkstil-
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kobling, se installasjonsveiledningen for Porsche
Home Energy Manager pé Porsches nettsted pa
felgende adresse:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Betjene

Brukergrensesnitt hjemme

Web Application tilbyr omfattende konfigurasjons-
muligheter. Radfer deg med elektrikeren som skal
utfare installasjonen, og felg hjelpetekstene i Web
Application.

Felgende arbeidstrinn skal allerede vaere utfart av

en elektriker, slik at Web Application kan brukes for-

skriftsmessig:

v/ Farstegangsinstallasjon med de nedvendige inn-
stillingene for Web Application skal vaere gjen-
nomfert.

v/ Hjemmeinstallasjonen er tilpasset med informa-
sjon om stremnettet, nettfaser, stremtransfor-
matorer og stremforbrukere.

>  Kontakt elektrikeren hvis disse trinnene ikke er
utfart eller er ufullstendig utfert.

Apne Web Application

Krav for tilgang til Web Application

Felgende informasjon skal veere tilgjengelig for pa-

logging i Web Application:

- Brevet med tilgangsdata for palogging i Web Ap-
plication

- Tilgangsdataene for hjemmenettverket ditt

- Energimanagerens IP-adresse eller vertsnavn

Web Application stetter falgende nettlesere:

- Google Chrome fra og med versjon 57 (anbefalt)

- Motzilla Firefox fra og med versjon 52 (anbefalt)

- Microsoft Internet Explorer fra og med versjon
11

@

- Microsoft Edge (anbefalt)
- Apple Safari fra og med versjon 10

Opprett forbindelse til energimanageren

Energimanageren kan integreres i ditt eksisterende
hjemmenettverk (Wi-Fi, Powerline Communication,
Ethernet) under oppsett. Deretter kan du fa tilgang

til Web Application ved & bruke IP-adressen du har
oppgitt.

Hvis en slik integrering i hjemmenettverket ikke fore-
ligger, kan du bruke tilgangspunktet pa energimana-
geren. WPS-funksjonen kan ogsa brukes, som kobler
energimanageren til det eksisterende hjemmenett-
verket, f.eks til en nettverksruter, uten & angi passord.

Direkte forbindelse til ruteren via Ethernet-kabel an-
befales, eller det kan alternativt opprettes PLS-kob-
ling med PLS-modem.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager
for informasjon om oppsett av nettverkstilkoblinger.

Iipne Web Application via en eksisterende nett-
verksforbindelse

v/ Sluttenheten og energimanageren befinner seg i
samme nettverk (Wi-Fi, PLC eller Ethernet).

Apne nettleseren.

2. Legg inn IP-adressen som ble tildelt under konfi-
gureringen, i adresselinjen i nettleseren.
—eller-
Legg inn vertsnavnet til energimanageren i
adresselinjen i nettleseren.

Merknad: Enkelte rutere tillater tilgang ved hjelp
av vertsnavnet.



i\pne Web Application via et tilgangspunkt

Energimanageren tilbyr et tradlest tilgangspunkt som
er passordbeskyttet og krever manuell palogging.

En Wi-Fi-kompatibel sluttenhet kan koble seg til
tilgangspunktet og fa tilgang til Web Application

i energimanageren. Integrering i hjemmenettverket
kan til enhver tid utferes i Web Application.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager

for informasjon om hvordan du oppretter en varm-
punktforbindelse.

i\pne Web Application via Wi-Fi (WPS-
funksjon)

Energimanageren kan kobles til et eksisterende
hjemmenettverk (f.eks. en nettverksruter) via WPS-
funksjonen uten at det ma legges inn passord.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager
for informasjon om bruk av WPS-funksjonen.

Viderekobling til Web Application

(D Informasjon

Avhengig av hvilken nettleser du bruker, kan det
hende at Web Application ikke apnes umiddelbart,
men at det farst blir vist en merknad om sikkerhets-
innstillingene til nettleseren.

1. Velg Utvidet i den viste varselmeldingen i nettle-
seren.

2. \Velg Legg til unntak i dialogvinduet som deretter
kommer opp.
» SSL-sertifikatet bekreftes og Web Applica-
tion apnes.

®

Logge pa Web Application
To brukere kan logge pa Web Application: Hjemme-
bruker og Kundeservice.

Kundeservice brukeren er beregnet pa den kvalifi-
serte elektrikeren som setter opp styreenheten.

Felgende arbeidstrinn skal allerede veere utfert av
en elektriker, slik at Web Application kan brukes for-
skriftsmessig:

v/ Farstegangsinstallasjon med de nedvendige inn-
stillingene for Web Application.

Hvis du vil logge pa Web Application for hjemmebruk,
velger du brukeren Hjemmebruker. Hiemmebrukeren
vil ikke ha tilgang til alle konfigurasjonsinnstillingene i
energimanageren. Han/hun kan vise innstillinger som
kundeservice har gitt tilgang til, men ikke redigere
dem pa egen hand.

Logge pa Web Application
v Tilgangsdataene ligger klar.
1. Velg brukerrollen Bruker.

2. Skrivinn passordet (merket med Password
Home User i passordbrevet).

Du kan f tilgang til den fullstendige oppleeringen ved
agatil
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Betjene

Web Application betjene

Konfigurasjonsinnstillinger og detaljert informasjon
om energistyringen kan vises via Web Application.

(D Informasjon

Juridisk informasjon og retningslinjer for personvern
med informasjon om tredjepartsinnhold og -lisenser

kan nar som helst apnes fra Web Application via den

aktuelle koblingen.

@ Informasjon

Brukeren logges av Web Application automatisk etter
25 minutter uten aktivitet.

Oversikt

Fig. 43: Oversikt over webapplikasjonen
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Betjene

A Stremkilder Kompensasjon for levering: Kompensa-
Viser tilgjengelige stremkilder som f. eks. sjonen for energien fra solenergianlegget
stromnettet eller solenergi, og stremmen som er tilfert til nettet.
som disse tilbyr. Levert energi fra solenergi: Energien fra
Stremnett: Angir den aktuelle effekten solenergianlegget som er tilfert til nettet.
som stremnettet forbruker pa bruksste- Generert energi fra solenergi: Den sam-
det. lede strammen som er generert fra sol-
Solenergianlegg (hvis tilgjengelig og kon- energianlegget.
figurert): angir den aktuelle stremmen Velg knappen Historikk for & se detaljert
som genereres fra solenergianlegget (el- informasjon om energiresultatet til de en-
ler giennom andre egenproduksjoner). kelte stramforbrukerne.

B Stremflyt .
Stremflyten fra stremkildene frem til Energlehandler
bruksstedet er skjematisk fremstilt (f.eks. Energimanageren trenger informasjon for at ladingen
flyt fra stremnettet til bruksstedet, flyt fra skal koordineres av energimanageren
solenergianlegget til stremnettet samt - til prisen din
bruksstedet). - for stremdistribusjon hvis flere ladere skal brukes

c Stremforbrukere Funksjoner kan aktiveres og deaktiveres.
Viser de konfigurerte stremforbrukerne L .
og EEBus-enhetene dine samt det aktu- Foreta tariffinnstillinger
elle stromforbruket deres. Visningen opp- > Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
dateres hvert 5 sekund.

nager

D Energi for informasjon om prisinnstillinger.
Visning av energiresultatet til enkeltsta- Akti imali ladi
ende stremkilder/stromforbrukere for et tivere optimalisert lading
bestemt tidsrom. Velg et tidsrom (Denne > Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
dagen, Denne uka, Denne maneden, nager
Dette aret) pa listen. for informasjon om hvordan du aktiverer kostnadsef-
Totalt forbruk: Totalt energiforbruk for fektiv lading og optimerer selvforbruk.
alle konfigurerte stremforbrukere i det
valgte tidsrommet.
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Vise energiforlep

Her velges stramkilden eller stramforbrukeren det
kan vises energiforlep for (i kilowattimer per tidsin-
tervall) for et valgbart tidsrom. Kostnadene for dette
tidsrommet beregnes ved hjelp av opplysningene du
har oppgitt om stremtariffen din.

Hvis det i tillegg er konfigurert et solenergianlegg,
kan felgende informasjon vises:

Generert energi fra solenergi: Samlet generert strem
fra solenergianlegget

Utnyttet energi fra solenergi: Brukt strem fra sol-
energianlegget

Levert energi fra solenergi: Energi fra solenergianleg-
get som er tilfart til nettet

Kompensasjon for levering: Kompensasjon for ener-
gien fra solenergianlegget som er tilfort til nettet

Alternativ Forklaring

Enhet Stremkilde eller stremfor-
bruker

Tidsrom Tidsrommet det skal vises
forlep for (dag, uke, maned
og ar)

Tidspunkt Datoangivelse

@ Informasjon

Mélingene av stramforlepet innfrir ikke tysk kalibre-
ringslov og kan avvike litt fra de faktiske verdiene.
Verdiene skal ikke brukes som grunnlag for fakture-
ring av stramkostnader.

Porsche fraskriver seg alt ansvar og gir ingen garanti
for at disse verdiene stemmer.




Tilkoblinger

Se

> installasjonsveiledningen for Home Energy Manager
for en oversikt over alle tilkoblingsmulighetene.

Energimanageren ma veere koblet til Internett for at
samtlige funksjoner skal veere fullt ut tilgjengelige.

@ Informasjon

Hvis sluttenheten befinner seg i hjiemmenettverket,
kan den ikke lenger fa tilgang til Web Application

via IP-adressen til tilgangspunktet (192.168.9.11)
eller DNS-adressen (https://porsche-hem/). Tilgang
er kun mulig via den automatisk tildelte IP-adressen
eller ved hjelp av vertsnavnet (https://porsche.hem).

— Eksisterende IP-adresseoppfaringer:
—  Web Application: Innstillinger »> Vedlike-
hold * Tilkoblingsinformasjon
- Nettverksruter
— Eksisterende vertsnavnoppfaringer:
—  Web Application: Innstillinger »> Vedlike-
hold » Tilkoeblingsinformasjon
- Passordbrev

(D Informasjon

Tilkobling via tilgangspunkt skal kun deaktiveres i
Web Application nar det er mulig a koble til et hjem-
menettverk.

Via Wi-Fi

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager

for informasjon om hvordan du kobler deg til Wi-Fi-
nettverket.

®

Administrere Wi-Fi-nettverk
Alternativ Forklaring

Annet nett- »
verk

Velges hvis det er snakk om et
ikke-synlig nettverk.

Administrer > Velg Slett for 4 fierne lagrede

kjente nett- nettverk.

verk Energimanageren befinner seg
dermed alltid i det relevante
nettverket.

Frekvenser  Det brukes et frekvensband pa 2,4

GHz.

> Hvis det oppstar tilkoblings-
problemer, deaktiverer du 5-
GHz-frekvensbénd pa nett-
verksruteren eller bytter fra
automatisk kanalvalg til en fri,
fast kanal.

Bryte en nettverksforbindelse
1. \Velg nettverket det er opprettet forbindelse til.

2. \Velg Koble fra for & bryte forbindelsen til Wi-Fi-
nettverket.

Om Hotspot
Se

> installasjonsveiledningen for Home Energy Manager
for informasjon om hvordan du oppretter en varm-
punktforbindelse.

Betjene

Uber Powerline Communication (PLC)

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager

for informasjon om hvordan du kobler til PLC-nett-
verket.

Over Ethernet

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager

for informasjon om hvordan du oppretter en Ether-
net-tilkobling.

Koble til brukerprofil

For informasjon om hvordan du kobler brukerprofilen
til Porsche ID -kontoen,

> kan du se installasjonsveiledningen for Home
Energy Manager.

Innstillinger
System

Endre passord

Endrer passordet som brukes for palogging i Web
Application. Det opprinnelige passordet fra passord-
brevet overskrives med det nye passordet.

> Velg Endre og legg inn et nytt passord.

Angi sprak og land/dato og klokkeslett

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy
Manage

r for informasjon om spréak og land, dato og klok-
keslett.
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Betjene

184

Valuta

Hvis det her byttes til en annen valuta, endres valu-
taen som har veert brukt hittil i brukergrensesnittet
(f.eks. under tariffinnstillinger). Allerede angitte tariff-
verdier overtas for denne valutaen, men blir ikke reg-
net om til den nye valutaen.

Tilbakestille brukerdefinerte passord

Ved aktivering av denne funksjonen tilbakestilles
samtlige passord til de opprinnelige passordene fra
passordbrevet.

| tillegg tilbakestilles nettverksinnstillingene og de
lagrede nettverksprofilene slettes.

Det anbefales at du sikkerhetskopierer innstillingene
dine fer du utfere tilbakestillingen.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager.

Vedlikehold
Vis enhets- og tilkoblingsinformasjon

Denne informasjonen gjelder dataene pa enheten

eller den eksisterende nettverksforbindelsen, for ek-

sempel:

- versjonsnummeret til programvaren (endres for
hver programvareoppdatering)

- IP-adressene som kan brukes for tilgang til ener-
gimanageren

Ved feilmelding trenger Porsche-servicepartneren

disse opplysningene.

Laste ned programvareoppdateringer

Energimanageren kan oppdateres til nyeste program-
vareversjon automatisk eller manuelt.

®

Du kan sjekke under Enhetsinformasjon hvilken pro-
gramvareversjon som er installert.

Laste ned automatisk

@ Informasjon

Automatiske programvareoppdateringer forutsetter
at energimanageren har internettforbindelse.

Ved aktivert funksjon installeres programvareoppda-
teringer automatisk.

> Aktiver funksjonen Automatiske programva-
reoppdateringer.
Laste ned manuelt

Som alternativ til automatisk oppdatering kan det
sekes manuelt etter en programvareoppdatering.

- Alternativ 1: Oppdatering nar energimanageren
har internettforbindelse

1. Velg knappen Sek etter programvareoppdaterin-
ger.

» Det sokes etter nye programvareoppdaterin-
ger i bakgrunnen. Nye programvareoppdate-
ringer tilbys for nedlasting.

2. Start nedlasting av programvareoppdateringen.

3. Installer programvareoppdateringen.

- Alternativ 2: Oppdatering uten at energimanage-
ren har internettforbindelse

v/ Energimanageren og sluttenheten befinner seg i
samme nettverk.

1. Apne https://tinyurl.com/porsche-e-help i nett-
leseren pa endepunktet og ga til siden for pro-
gramvareoppdatering av lademaskinvaren. Pro-
gramvareoppdateringene finner du ved a velge
Home Energy Manager og angi serienummeret.

2. Sok etter den aktuelle programvareversjonen og
last den ned til sluttenheten.

3. /Z\pne Web Application og velg Last opp oppda-
teringsfil.
Naviger til og last inn filen.

5. Velg Start oppdatering i dialogen.
» Programvareoppdateringen lastes inn og in-
stalleres. Systemet startes pa nytt.

Lagre og gjenopprette en sikkerhetskopi

Du kan lagre konfigurasjonsinnstillingene dine samt
eventuelle innsamlede data i en sikkerhetskopi. Om
nedvendig kan disse innstillingene gjenopprettes fra
sikkerhetskopien, f.eks. etter en tilbakestilling av fa-
brikkinnstillingene. Sikkerhetskopier kan opprettes
automatisk (anbefalt) eller manuelt.

Sikkerhetskopier automatisk
Ved aktivert funksjon lagres sikkerhetskopiene auto-
matisk pa det tilkoblede USB-lagringsmediet.

1. Koble USB-lagringsmediet til en av de to USB-
portene pa energimanageren. Forutsetningen er
at USB-minneenheten har et filsystem ext4 eller
FAT32.

2. Aktivere funksjonen.



3. Definer passord: Skriv inn passord.
» Passordet beskytter dataene dine og ma
legges inn ved import/gjenoppretting av
sikkerhetskopien.

@ Informasjon

Det er ogsa mulig & opprette en manuell sikkerhets-
kopi.

Sikkerhetskopier manuelt

Ved manuell sikkerhetskopiering kan dataene lagres
pa en sluttenhet.

v/ Energimanageren og sluttenheten befinner seg i
samme nettverk.

1. Definer passord: Skriv inn passord.
® Passordet beskytter dataene dine og ma
legges inn ved import/gjenoppretting av
sikkerhetskopien.

2. Velg Opprett sikkerhetskopi.
Ga til lagringsstedet.
Lagre sikkerhetskopifilen.

Gjenopprett sikkerhetskopi
1. Velg knappen Gjenopprett sikkerhetskopi.
2. (atil og last inn sikkerhetskopifilen.

3. Skrivinn passordet som ble brukt ved lagring.

Start systemet pa nytt

Hvis applikasjonene til energimanageren ikke utferes
riktig, anbefales det & starte enheten pa nytt.

> Velg funksjonen Omstart.

Alternativt kan omstarten gjeres pa selve enheten.

®

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager.

Diagnose

Her kan du se eksisterende feilmeldinger fra energi-
manageren.

> Velg Oppdater for 4 kontrollere systemet med
tanke pa feilmeldinger.
= Foreliggende feilmeldinger blir vist i Web
Application.

Status- og feilinformasjon kan lastes ned. P& den ma-
ten kan denne informasjonen gjeres tilgjengelig ogsa
for en Porsche servicepartner.

1. Velg Last ned diagnosefil.
2. Gatil lagringsstedet og lagre filen.

Hjemmeinstallasjon

Brukeren Hjemmebruker kan her legge til og fierne
stremforbrukere. Andre endringer og tilfeyelser kan
kun utfares av brukeren Kundeservice.

@ Informasjon

Hvis hjemmeinstallasjonen utfares pé nytt, lagres
innstillingene automatisk etter ett minutts inaktivitet
(sammenkoblede ladere lader ikke aktivt).

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager
for informasjon om overbelastningsvern.

v Logget p& webapplikasjonen som hjemmebruker.

Betjene

> Konfigurer hjemmeinstallasjon. Hjemmeinstalla-

sjon omfatter blant annet felgende punkter:

- Konfigurering av energimanageren med
hensyn til streamforbrukerne

- Prioritere og administrere ladeprosessene
ved bruk av flere ladere

- Aktiver funksjoner som f.eks. Overlastvern,
Optimalisering basert pa eget forbruk og
Kostnadsoptimalisert lading

Angi nettfaser

Bare brukeren Kundeservice kan utfare innstillinger
for nettfasene.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager.

Tilordne stremtransformatorer

Bare brukeren Kundeservice kan utfare innstillinger
for stremtransformatorene.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager.

Konfigurere stremkilder

Bare brukeren Kundeservice kan utfare innstillinger
for stremkildene.

> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager.

Angi stremforbruker

Eksisterende stramforbrukere (f.eks. garasje, sauna)
og EEBus-enheter (f.eks. ladeapparater som Porsche
Mobile Charger Connect og Porsche Mobile Charger
Plus) angis her. Stremtransformatorene er tilordnet
fasene som brukes.
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Drift
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> Se installasjonsveiledningen for Home Energy Ma-
nager.

Drift

Driftsforstyrrelser

»  Start energimanageren pa nytt hvis det oppstar
driftsforstyrrelser.

»  Kontakt en Porsche-partner hvis feilen vedvarer.

Vedlikehold

Energimanageren er vedlikeholdsfri. For & sikre at
energimanageren fungerer palitelig og at alle funksjo-
ner er fullt tilgjengelige, mé nyeste programvare veere
installert.

»  Utfer programvareoppdateringer via webapplika-
sjon.

Kassering av produktet

E\’ Elektriske/elektroniske apparater og batte-
rier kan leveres inn hos en gjenvinningssta-

sjon eller ansvarlig renovasjonsakter.

> Elektriske/elektroniske apparater og batterier far
ikke kastes sammen med vanlig husholdningsav-
fall.

> Kasser elektriske/elektroniske apparater og bat-
terier iht. gjeldende miljeforskrifter.

»  Kontakt en Porsche-partner hvis du har sparsmal
angaende kassering.



Typeskilt

A

m o m

Fig. 44: Typeskilt (eksempel)

A Serienummer

B Identifikasjonsnummer for maskinvareversjon

C Produksjonsdato

D Opprinnelig programvare

E Piktogrammer (> Se kapittel «Piktogramforklaring»
pa side 176.)

F Sertifiseringsmerke

Typeskilt
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Informasjon om produksjonen
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Informasjon om produksjonen
Samsvarserklaring

]

Energimanageren er utstyrt med et radiosystem. Pro-
dusenten av dette tradlese systemet erkleerer at
dette tradlese systemet er i samsvar med direktiv
2014/53/EU nér det gjelder bruk. Den fullstendige
teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa
Porsches nettsted pa felgende adresse:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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MAnpo@opieg yia to mapov
Eyxelpidio 0dnyov
Ewdomonjoeig kat gupfora

210 mapov Eyxelpidlo 0dnyov, xpnaotpomnolovvtal did-
popeg edomouioelg Kat cUKBoAa.

A KINAYNOS >oBapoi tpavpatiopoin
Bavatog

H pn ™jpnon twv eldonomoewy g katnyopiag
«Kivduvog» 0dnyei o€ ooBapoug Tpavpatiopolg i
Bavaro.

MBavotnta coPfapmv

A NPOEIAOMOIHZH 00papy
Tpavpatiop®y 1) Bavdtou

H pn mpnon edomomoewv g katnyopiag «Mpoet-
domoinamy» propel va mpokaAéoel coBapoug Tpaupa-
TLopovUg 1y Bavarto.

A nposoxy  Mavérnrapgtpuovi
ENIQPILIV TPAUPATIONLV

H pn mjpnon twv eldonomoewy g katnyopiag
«[pogoyr» umopei va pokaleael PETPLOUG 1) eAa-
(PPLOUG TPAUPATIOHOUG.

MBavémta UMK@V {Npicv

H pn mpnon twv eldomoroewv g katnyopiag «Et-
domoinomy» Propel va TPoKaAETEL UNKEG (NMLEG.

@ MAnpocpopieg
Oump6oBeteq mAnpoopieg emonpaivovtat He N
AEEN «[MAnpoopiegy.

v/ MpoiinoBEaeig mov TPEMEL Va LoY VoLV yia va
XPNOoloTooeTe Wa Aettoupyia.

®

> Obdnyia mov mpémel va akohouBroeTe.

1. Av pa odnyia mepihapBavet diapopa Bripata,
avta aplBpovvrat

2. 0bdnyieq mou mpémet va akoAoubrjoete otV
KEVTPLKT) 000VI.

> Inueiwar, OXETIKA e To TTov propeite va Ppeite
TIEPLOOOTEPEG TTANPOPOPIES Yla Eva BEpa.

Mepioootepeg mAnpo@opieg

Mmopeite va anoktrioete mpooPaaon oto A peg Ey-
¥elpidio 0dnyou atnv akdAouBn dievBuvan web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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MNa to eyxepidlo odnyov
Ene€ijynon eikovoypappatwv

AvaAoya pe Tn Xwpa, 0To ouoTnua dlayeiplong pev-
patog evdexetal va €xouv mkoAAnBei Siapopa eiko-
voypappata.

H anéppudn tou cugtipatog daxeipong
pevpatog Ba mpémel va yivetal GUP@VaA P
6Aoug Toug LoXUOVTEG KAVOVIOHOUG andppt-
NG anoppupdTwy.

Kivouvog nAektpomAngiag Adyw pn evde-
detypevng xprong.

Na divete mpogoyn} 0Tto ouvodeuTtiko Ey-
¥elpidio Aettoupyiag kat Eykataotaong kat
16i0q 0TIQ TipoeLdoToMOELg Kal aTIG 00NYieg
aopaleiag.

® P13

Na tnpeite dAeq TIq TPOELSOTO|TELS TIOU
unapyouv ato Eyxelpidlo kat gto cuotnpa
dlaxeiplong pevupatog.

>

lN'vwotomnoinon npootaciag dedo-
HEVWV

Mpokeévou va dlaapalidetal 6Tt 1 emkovVwvia pe
Tov e§omAlop6 @optiong Porsche mpaypatomnoteitat
0W0Ta, KaBwg kat 6Tt 0 e€omALopOg ival tavTta
evnuepwpévog, n Porsche ava takta dlaotipata,
OUNAEYEL amd Tov eEOTTAIOPO (OPTIOTG TA TTAPAKATW
KPUTLTOYpa@NEVA HEDOEVA TUYKEKPLUEVA YA TN
ouokevn kal ta ene€epyadetat ID ouokeung, papka,
YEVIQ, TUTI0 CUOKEUNG Kat £€K600T) AOYIOIKOU.

Av emiBupeite va xpnotpomnotoete kat AAAeg umnpe-
oieq Porsche Connect yia tov e€omAopo gopTiong,
arnatteitat {evyomoinomn tou e€0MALOHOU POPTIONG

®

pe tov Aoyaptacpo Porsche ID o omoiog diatiBetat
amno tov dlavopéa Porsche Connect og emAeypé-
veg ayopeg. Eva eoeig xpnotpomnoleite unnpeoieg
Porsche Connect, n Porsche cuA\éyet kat eme€epya-
{eTalL TA TAPAKATW TIPOOWTIKA OTolela Kat AAAa de-
O0|LEVA TUYKEKPLUEVA YO TT) CUTKEUT, L€ OKOTIO TNV
mapoyn Twv ev Adyw urmpeotav: ID meAatn), ota-
TIOTIKA 0TOLKElQ, KATAOTAOT OUOKEUNG, KatdaTaaon
oUVbEONQ Kal XPOVIKT) OTjavaoT) TeAeuTaiag emkol-
vwviag. Mnopeite va Bpeite meplogdtepeg mAnpo-
(pOpieq OXETIKA PE TOUG YEVIKOUG OPOUG KAl TG
TPOUTIOBETELQ EUTOPLKTG DPATTNELOTNTAG, KABWG
KaL TNV ToALTIKT) tpoataciag dedopévawy, atn olev-
Buvarn www.porsche.com/connect-store. H Turikn
peTapopa dedopévwyv amo tov e€omAITHO POPTIONG
umopei va eMQEPEL ETUMAEOV XPEWTELG ATIO TOV TIA-
poxo utnpeatwv dladiktuou. Ta dedopéva oag mou
€xel amobnkevoel 1) Porsche pmopouv va dlaypapouvv
0pLoTIKA PEow Tou My Porsche. Adyw TEXVIKQOV 1
VOLIKOV TIEPLOPLOUW@Y, OPLOPEVEG UTNpeaieq Porsche
Connect mou oyetifovtal pe Tov e€0mMALONO POpTIoNG
Porsche dev 6latiBevtal oe dAeq TIq XWOpPES.

MAnpoopieg mpoiovtog

> guvbuaopo pe tov e€omAlopd @optiong Porsche,
10 Home Energy Manager Aettoupyei wg ovotnpa
dlayeiplong pevpatog kat umoompilet autiv TN Aet-
Toupyia.

To oUo A dlayeiplong PEULATOG LETPA KAl EKTILA
peHOVWHEVA TN SlaBEatun WXV Kal TV Katavaiwan
pevparog. To ovoTnua dlayeiplong peUNATOG ETIKOL-
VWVEL LE0W [Iag Slemagnq pe Tov e€0mALopO pop-
Tong Porsche. To gUotnpa dlaxeiplong pevpatog
petadidel otov eE0OMAIOUO POPTIONG GTOLKED YIa TO
EVEPYELOKO KOOTOG KAl TNV TTOgHTNTA LoXU0G TTOU
umopei va diateBei 0o dxnpa yla tn eopTIoN.

@

Ma 1o eyxeipidio odnyov

Katd tn @option, To cuotnua dlaxeiplong peupatog
EVNUEPWVEL TO LEYLOTO HLaBETIHO pEUA POPTIONG
0€ TIPAYHATIKO XpOVo e Baon Ta o mpodopata de-
dopéva.

0 e€eldikeupévog nhekTpoAdyog pubpilel To oU-
otnpa dlayeiplong pevpatog yla e0dg, HEoW Wag
Web Application, ané 6mou puBpilet 0Aeq Tiq anapai-
nteg TéC. Etol, mpootateveTal 1 udpyouoa nAek-
TPOAOYIKT) EYKATACTAOT ATO UTIEPQOPTLOT) KAl TO
OXNua oag propei va @optidetal pe xapnAd koaTog.
H @option pe BeAtiotomompévo k6aTog eival dlabe-
OLpn pOVo av XpnotLomoloUvTal SIaQopPETIKES XPEW-
O€IG/TIHEG NAEKTPIKTIG EVEPYELAG 1/Kal Eva UTtApYOV
(pwTtoBoAtaiko cUoTNua.

H petddoon dedopévwv petall Tou cuoTHLATOg
dlayelplong peUPATOR Kal TOU (OPTLOTH TTPAYUATO-
noteital peow Ethernet, diktuou PLC (Emikowvwvia
ypappnig pevpatog) ) WiFi pe ) xprion tou mpwto-
KOA\ou EEBus.

JUVIOTOUE TN 0UVOEDT) TOU OUOTHATOG dlayeiplong
pevpaTog 0TO OlKLaKG dikTuo péow Ethernet. Av to
0lKlako dikTuo oag dev dabetel povtep PLC, To ov-
otnpa dlayeiplong pevpatog mpémel va dlapoppwbet
g dlakopotg PLC DHCP.

> A\dBete umown To eyxelpidlo TomoBETONg Tou
Home Energy Manager.

> [MAnpowopieg OXETIKA e TOV TPOTIO PUBLLOTG
Kkat xpriong tou Home Energy Manager pmopeite
va Bpeite at0:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Av xpelaleate dla@opeTiky YAwoaoa, eTAEETE
TOV KaTdAANAO Lo TATOTO Yia TN XWPa 0ag.
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Ac@alela
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Meploootepeg mAnpo@opieg

>

Mnopeite va Bpeite neploodtepeg mAnpoopieq
OXeTIKA e To Home Energy Manager kat Web
Application otnv mapakdtw dievBuvan Web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Av xpelaleote dlamopeTikn YAwooa, emAeETE
ToV KatdAAnAo (0 TATOTO Yla TN XWpa 0ag.

®

Aopalela
Baowkeég apyég aogaleiag
A KINAYNOS Kivbuvog amwAelag {wrg
AOYw NAeKTPIKNG TAoNG!
Kivouvog duvntika Bavacipwy Tpavpatiopmv Aoyw
nAektponAngiag ri/kat EyKaupaTwY.

>

Katd ) 6dpkela OAwV TV epyact®yv, dlacea-
AoTe 6T To CUOTNHA Eival ATIEVEPYOTIONHEVO
Kat a0@allopévo, MOTE va pnv eivat duvatn n
akovala evepyoroinaor) Tou.

Mnv avoi€ete To mepiBAnpa Tou cuoTruatog
dlayeiplong pevpatog oe kapia mepinTwaon.




Avtikeipevo nipopurnelag

Al B

et® @

Ew. 45: Avtikeipevo mpopnBelag

A ZUoTtnpa dlayeiplong peupatog
B E€wtepiko tpo@odotikd yia mapoyni pevpatoq
E EmotoAn dedopévwv mpooBaong

(D MAnpocpopieg

[a meplogdTepPeC TANPOPOPIEG TXETIKA JIE TO AVTL-
Kkeiplevo mpounBelag kat v eykataataar, ava-
TpE€TE 010

> Eyxelpidlo TomoBETnong tou Home Energy
Manager

Aedopéva npoofBaong

®uAate v emoToAn dedopévwy TpdaBaang o
AdBate padi e tn 0uokeur 0ag katd v mapadoaon.
Av xdoete nv emiatoM) dedopévav mpoapaang,
anevBuvBeite otov ouvepydatn g Porsche.

®

Ta 6edopéva ou TepEXOVTAL OTNV ETILOTOAT) eTe€n-
youvTal mapakatw:

Serial Number:

>elplakog aplBpog. Avapepete Tov oelplakod
apBpod otav emikovwveite pe v E§unmpetnon
meAaTwV 1} TOV guvepyatn g Porsche.

SSID:

To 6vopa diwtuou WiFi tou cuotipatog dlaxei-
plong pevpaTog mou ep@avifetal aTnv Tepua-
k1) ouokeun oag (ot Aettoupyia hotspot)
WiFi PSK:

Kwdwog mpooBaong WiFi, kwdikog diktuou
PLC DPW/DAK:

0 kwdkog aopaleiag PLC yia t guvdean tou
ouoTtrpatog dlayeiplong pevpatog oe eva di-
ktuo PLC.

IP Address:

AevBuvaon IP yia mpdoBaon otv Web
Application péow tou mpoypdppatog mepuiyn-
0TMG TNG TEPHATIKNG TUoKeUNG (o€ Aettoupyia
hotspot)

Hostname:

‘Ovopa KEVTPIKOU UTIOAOYLOTY YLa TO AVOLypa TNG
Web Application péow Tou mpoypappatog me-
PUYNONG TNG TEPHATIKYG TUOKeVNG. H ouokeur
00g KAl To oUoTna dlayeiplong pevpatog mpé-
et va Bpiokovtal aTo idio diktuo.

Password Home User:

Apxkog kwdkog mpdaBaang Web Application
olKlakov Xpriotn

Password Tech User:

Apxkog kwdkog mpdaBaang Web Application
E€umnpétnaong nehatwv

@

AvTuikeipevo mpoprBelag

EEBus Name:

To 6vopa Tou guotrpatog dlayeiplong pevpatog
epavifetal kata n ovleven
EEBus SKI:

0 apBpdg avayvaptong (SKI) Tou ouotipatog
dlayelplong pevpatog epgpaviletal katd T ou-
Ceven

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

AeuBuvoeig MAC. Av To okiakod oag HikTuo €xet
piAtpo dieuBuvoewv MAC, evepyomolioTe auTteg
g dleuBuvaelg MAC avdloya e TIg anattoeLs.

Kwdwkag npooBaang yia Web Application

0 kwdKog mpdoBaacng xpnoevel yla tn oUvdean
otnv Web Application.

> Avaoete 1| EeXA0ETE TOV APXIKO KWOIKO TIPO-
oBaong, aneuBuvBeite atov cuvepydtn Tng
Porsche.

Av ydoete évav kwdikd mpdaaang mov Exel oplotel
amno €04¢, TPAYUATOTOM0TE EMAVAPOPA TWV KWL~
KwV tpoaPaaong tng Web Application otig epyoata-
olakeg puBpioelg kat evepyormowate §ava Tov apyiko
KWKo Ttpoafaang.

> [0 va emava@epete 6AOUG TOUG KWOIKOUG TIPO-
oBaong, matrote tautdypova Ta mAkTpa Reset
O kat CTRL & oto ovotnua daxeipong pevpa-
T0q yla 5 €wq 10 deutepoAenta.
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Emokonnon

Emiokonnon
Evdeifeig kal xepiotpla

Ew. 46: Evoeifelq kat xelplotripla

Evbeifeilgq

®

Neprypacpry

H evdewtikn Auyvia LED avafet pe
urAe xpwpa: Aettoupyia Hotspot,
TOUAdYLOTOV pia ouvdedepévn ou-
OKEUN-TIEAATNG

H evdewtikn Auvia LED avafo-
afrvel pe mpdaaotvo xpwua: Aettoup-
yla ouokeurig-eAatn, 6ev umdpyet
dlabeatpn auvdean WiFi

H evdewTikn Auyvia LED avapet

e mpdatvo xpopa: Asttoupyia ou-
oKeung-eAdTn, undpyet dlabéan
ouvdeamn WiFi

H evoewtikn Auyvia LED ava-

Betn avaBooBrivel pe pre

Xpwpa: Yndpyet duvatotnta napai-
MAou xelplopov ot Aettoupyia ou-
OKEUNG-TiENATN.

H evdewtikn Auyvia LED avafo-
aprivel pe kitpvo xpodpa: PUBpion
ouvdeang WiFi péow WPS

Evbeielg  Meprypagn
O H evbewktikn) Auyvia LED avaBet pe
s npdotvo xpwpa: To cuotnua dlayei-
Katdotaon 5 gn¢ pevpatog eivat étowpo va Aet-
On/0ff ToUpyRoEL
@ H evdewTikn Auyvia LED avafet pe
] npaotvo xpwpua: Mpaypatornow)Bnke
Katdotaon  gyy5eam oo Siasiktuo
dladiktuou
= H evoewktikn Auyvia LED avafo-
° oBrjvel pe pmAe xpwpa: Aettoupyia
5\7‘?}10“0“ Hotspot, 8ev umtdpyet ouvBedepévn
iFi

OUOKEUN-TIeEAATNG
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Katdotaon
SIKTUOU
Emkowvew-
via ypap-
HG pev-
patog
(PLC)

H evdewTikr) Auyvia LED avafo-
aprivel pe mpdovo xpopa: Avadi-
o ouvdeang diktvou PLC.

H evdewTikn Auyvia LED avafet pe
TPACLVO XPWpa: YIIApXeL aUVOEDT
diktuou PLC.

H evdewTikr) Auyvia LED avafo-
aprivel pe pre xpopa: Evepyo-
noinan DHCP.

H evdewTikn Auyvia LED avafet pe
umAe xpopa: To DHCP (povo ya
PLC) eival evepyo Kat umdpyet guv-
6eon diktuou PLC.

Evbeielg  Meprypagn
H evdewTiki Auyvia LED avafet pe
TIPACIVO Xpwpa: YIApyeL oUvdean
Kataotaon  gyroou.
Ethernet
10101 Evepyomoinon: H evbelktikr Auxvia
) LED avaBel pe mpaoivo xpwpa kata
Katdotaon 1y emkowewvia (eni tou mapévtog
58485/ CA Xwpig avtiaToixian).
® H evdewtikn Auyvia LED avafo-
i aPrivel 1} avdBet pe kitpvo xpopa:
KC‘T,(;\UTQU” Yrapyet opaipa
a@ahpato
(PARHATOS H evoewtikn Auyvia LED avapet pe
KOKKLVO Xpwua: Meploplopéveg Aet-
Toupyieq
Xewpoty-  Meprypagn
pa
‘, > [ TNV mpayparomnoinarn ouv-
, deang WiFi pe xprion g Aet-
wsgm toupyiag WPS, miéate aty-

aia to kouprti WPS (suvato-
mTa povo yla ouvdeam diktuou
(G OUOKEUT-TIENATNG).

@



Xewpot)-  Meprypapn

pa

= » Ta va evepyorowoete 1o WiFi,

| <o'upm TrWai?i"]Urs oTtypuaia o koupi

WiFi '

(hotspot) > [la va anevepyomnou|oete 10
WiFi, matijote kat kpatrote
natnpévo to koupri WiFi ya
TIEPLOOOTEPO A6 1 HEUTEPOAE-
TT0.

> [l va evePYOTIOOETE T OUV-

o S LG Tt

Cevyomoin-

ong PLC » [0 va evepyomouoete 10 oU-
oTNUa Slaxeiplong peuaTog
w¢ Slakoptatig DHCP (névo
yla ouvdéaelg PLC), matiote
Kal KPATrOTE ATNHEVO TO KOU-
umi {euyomoinong PLC ywa me-
ploootepa amo 10 deutepoie-
mTa.

>

la ouvdeon PLC og ouakeun-
TEAATT, AT OTE Kal TTAAL O TLy-
paia to koupri Leuyormoinong
PLC.

®

Xewpwot)-  Meprypapn
pa
O > [la va EMavekKIvioeTe TN ou-
Koumi OKEUT, ATAOTE T0 Koupr Ema-
) vagopd yla Atydtepo amnd 5
;g(:vucpo devtepoAemta.
> [0 va emavag@epeTe Toug Kwdl-
K Koug pooBacng, matroTe Kal
.2 KPATNOTe MATNUEVA TA KOU-
Kouprti pmid Reset kat CTRL yia 5 66g
CTRL 10 Seutepohenta.
> [la va emava@épete I ou-
OKEUT) OTIG EPYO0TACLAKEG TNG
puBpioelg, matnoTeE Kal Kpatn-
0Te mMatnuéva ta kouprma Ena-
vagopd kat CTRL ya epto-
ootepo amo 10 deutepolenta.
Auto avtikaBlota 6Aeqg g TpE-
xouaoeg pubpioelg.
._%, >uvbeon USB
2Uvdean
USB
>

[a mAnpopopieq OXETIKA LE TIG ETIAOYEG TUV-
deang dikTvov, avatpe€te aTo eyxelpidlo Tomo-
B¢tong tou Porsche Home Energy Manager
gtov loTotomo tng Porsche otnv akdAoubr diev-
Buvon:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Xepopog

Xelplopog
Xeplopog ano Tov oKIako Xpriotn

H Web Application mpoopépel pua ektevr oelpd eri-
Aoyv dlapdppwang. Zntrote oupBoulég amo tov
€€ElOIKEUEVO NAEKTPOAGYO TIOU TIPAYLLATOTIOLEL TNV
eykatdotaon kat AaBete umoyn Ta EVNUEPWTIKA Kei-
peva g Web Application.

Ta mapakdtw Bripata Ba mpémnet va exouv 1o ekte-
Aeotel anod e€eldikeupévo nAekTpordyo, wate n Web
Application va propei va xpnotpomnomnBei cwotd:

v

‘Exet ohokAnpwBei n apyikr| yKataoTaon pe T

anapaitnteg pubpioelg otov BonBo eykatdota-
ong g Web Application.

‘Exet ohokAnpwBei 1 owiakn eykataotacn ou-

UTTEP. TTANPOPOPLAV OXETIKA e TO dikTUO NAEK-
TPIKNG EVEPYELQG, TIG PATELG OIKTUOV, TOUG pe-
TAOYNUATIOTEG PEVPATOR KAl Ta oNpeia katava-
Awaong pevpatog.

Edv autd ta Prjpata dev €xouv mpaypatomnom-
Bei 1) ohokAnpwBE(, EMKOLVWVITTE |LE TOV TOTIKO
€€elOIKEVLEVO NAEKTPOAGYO.

Avorypa Web Application
Amaitioelg yia To avolypa tng eQappoyng
web Web Application

[a ) ovvdeon otnv Web Application, Ba mpémnet va
dlatiBevtal ol mapakdatw MANPOWOPIES:

Emotolr) dedopévwv mpdoBaong yia t oUv-
dean atn Web Application
Aedopéva mpdoPacng yla To owkiakd oag dikTuo

AevBuvan IP 1) dvopa KEVIPIKOU UTtOAOYLoTY
TOU ouoTiatoq dlayeiplong pevpatog
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H Web Application untootnpilet ta e€1ig mpoypap-

pata mepmynong:

- Google Chrome ¢kdoan 57 1j vedtepn (ouviata-
)

- Mozilla Firefox ékdoan 52 1j vedtepn (ouviata-
Tay)

- Microsoft Internet Explorer €ék6oam 11 1) vedtepn

- Microsoft Edge (ouvigtatal)

- Apple Safari ékdoon 10 1} vedtepn

Anuoupyia ouvdeong oto cuoTNUa dayei-
PLOTG PEVUHATOG

To ovoTnpa dlayeiplong pevpatog Umopel va evow-
patwOei oo unapyov owkiako oag diktuo (WiFi,
Powerline Communication, Ethernet). Katomuv propei
va yivel mpdoBaon otv Web Application pe tnv
ekxwpnuévn dievBuvan IP.

Av dev eival EVOWPATWHEVO TE OIKLAKO HIKTUO, TO
hotspot Tou cuotrpatog duayeiplong pevpatog pmo-
pei va xpnoonomBei wg evalaktikr Aaon. H Aet-
Toupyia WPS propei emiong va xpnotpomnomBei yia
TN oUVOEDT) TOU OUOTHUATOg dlayeiplong pevpatog
L€ éva uTtdpxoV olKlakd dikTuo, Tt. X. pe €vav dpopo-
AoynTr dlkTUoV, XWpIg TNV EL0AYWYT KWOIKOV TIPO-
ofaong.

Juviotatal i) anevBeiag ouvdean atov dpopoAoynTr
péow kahwdiou Ethernet kat, evaANakTIa, pia gUV-
deomn PLC oe éva povtep PLC.

la mAnpo@opieq OXETIKA e TN Snpoupyia ouvde-
gewV diKTUoU

> Aafete unoyn to eyxelpidlo tomoBETNONG TOU
Home Energy Manager.

®

Avotypa Web Application péow undapyovoag guv-
deang diktuov

v/ H tehikn} ouokeun kat to ouoTtnua dayeiplong
pevpatog Bpiokovtat ato iblo diktuo (WiFi, PLC
N Ethernet).

1. Avoi€te o TpOYpappa TEPYNONG.

2. 21 ypappr dleuBuvoewy Tou TpoypANATOS
nepuynong, eloayayete tn dievBbuvon IP o
ekxwpriBnke katd tn dapdppwan.

-1-

21N ypappy) dleuBuvoewy Tou poypappatog
TIEPIYNONG, ELOAYAYETE TO GVOUA KEVTPIKOU
UTIOAOYLOTT} TOU GUOTIHATOC SLaXEIPLOTG pEVA-
T0G.

>nueiwon: Oplopévot SpopoAoyNTEG ETITPEMOUV
TNV mpoacPaan e T XprjoT) TOU OVOUATOG KEV-
TPKOU UTIOAOYLOTH.

Avotypa Web Application péow hotspot

To ouopa dlaxeiplong pevpatog éxet éva onueio
aovppatng mpocBaong (hotspot) mou mpoatateveTal
HE Kwdkd TPOoPaomg Kat amaltel XelpokiviTn ouv-
dean. Mia tehikr) cuokeun) pe duvatotnta WiFi pmo-
pei va ouvdeBel 0To hotspot kal peTd va amoktrget
npdéoPacn atnv Web Application tou ouotripatog
dlaxeiplong pevpatog. 2tnv Web Application, pro-
PEITE VO EVOWUATWOETE TOV (POPTIOTT) OTO OIKLAKO
SikTuo omoladNmoTe OTLYHY).

la mAnpoopieq oxeTkd pe tn dnpioupyia auvdeang
hotspot

> Aafete unoyn to eyxelpidlo tomobETNoNg TV
Home Energy Manager.

Avotypa Web Application pégw tou WiFi
(Aertoupyia WPS)

To ouotnpa dlayeiplong pevpatog pnopel va ouvde-
Bel pe €va umdpyov olklako diktuo (. x. dpoporo-
YNt SikTUOoU) e ™) Xprjon g Aettoupyiag WPS,
XWpIg TNV eloaywyr Kwdikov tpooBaong.

la mAnpoopieq oxeTIkA e TN Xprion NG AetToup-
yiag WPS

> Aafete umoyn to eyxelpidlo tomobETnoNg TV
Home Energy Manager.

AvakatevuBuvan atnv Web Application

@ MAnpopopieg

Avdhoya e To Tpdypappa Tepynaong mov Xpnot-
pomoteital, 1 Web Application dev avoiyel apéowg,
aAAG epavidetal Tp@Ta Pia DO AT OXETIKA [E
TIg puBpioelg aoaleiag Tou TPOYPANATOG TIEPLY-
ynone.

1. 2to mpoeldomomTikd (jvupa ToU TIPOoYPAPHATOq
Tepuynong mou epgavidetal, emAégte Ma npo-
XWPNUEVOUG.

2. 1o emopevo mAaiolo dlahdyou, emiAe€Te Mpo-
aBnkn e€aipeang.

» To motomomntiko SSL emiBePaicovetal kat
avoiyet ) Web Application.

2uvdean atnv Web Application

la ™ ouvdeon otnv epappoyr web dlatiBevtat
Web Application 600 xprioteq: Okiakog XprioTng Kat
E€urmpétnon nehatcv.

0 xprjotng E€unmpétnon mehatdv npoopiletal yia
Tov e€eldIkeVpEVO NAEKTPOAGYO TTou puBpileL To V-
otnua dayeiplong peupatog.



Ta mapakatw Pripata Ba mpémnet va €xouv 1i0n ekte-
Aeatel ano e€eldikeupévo nAekTpoldyo, wate n Web
Application va pmopei va xpnotpomnomn6ei cwotd:

v/ ApK1 eyKataotaom Ke TI§ anapattnteg pubui-
oelg tg Web Application.

H guvdean otnv Web Application yia owiakr xprion
yivetat pe tov xpriot Owiakog xpiotng. Aev diati-
Bevtal 0Aeq oL pubpioelq HLaOPPWONG TOU GUOTH-
patog dlaxeiplong pevpatog yla ToV OIKIaKO XprioTn.
Ot owiakoi xprioTeg prmopouv va BAEmouv puBpioelq
mou e€ouatodotouvTal anod tov xpriatn E§unnpétnon
meAatwv, aAla dev pnopovv va tig emefepyaloviat
otidloL.

3uvdean atnv Web Application
v/ Ta dedopéva pooBaong sivat Slabéoipa.

1. EmAé€te Tov xprjotn Okiakog xpriotng.

2. Ewayayete tov kKwdiko tpooPacng (oTnv emi-
0TOAY dedopévwv pooBaong eppaviletal wg
Kwd1kog npdoBaong owkiakov xpriotn).

Mmopeite va anoktriioete mpoofaon oo Apeg Ey-

¥etpidlo 0dnyov otV akoAoubn dievBuvan web:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Xepiopog Web Application

Me 1t xprion g Web Application, propeite va
npoBaMete pubpioelg SLapop@WONG Kal AVAAUTIKEQ
TIANPOPOPIEG OXETIKA L€ TO oUOTNUA dlayeiplong
pevpatog.

®

@ MAnpoepopieg

Mmopeite va éxete avd maoa otypn mpdofBacn otig
VOMIKEG UTtodei€erg kat Tnv moAttik) anopprjtou

e TIANPO@OPIEG OXETIKA € TIEPLEXOLEVO TPITWV Kal
adeleq HEOW TOU aVTIOTOLKOU GUVOEDHOU ard TV
Web Application.

Xepopog

@ MAnpocpopieg

Metda amo 25 Aemtd adpavelag, o xprjoTng anoouv-
déetat autopata amno v Web Application.

Emiokonnon

Ew. 47: Emokémnnan g e@appoyng web

Mnyég evépyelag

Epgaviel tiq diaBeotpeg mnyeg evép-
YELag, TT. X. TO BIKTUO NAEKTPIKTG EVEP-
Yelag 1} T0 @wToBoAtaikd oUoTNa, Ka-
Bwmg Kat TNV mMoodTNTaA NAEKTPLOOY TTIOU
TIapEXOUV.

AikTtuo nAeKTpIKG EVEPYELAG: YTIODEL-
KVUEL TNV TPEYOUOA LoYU amo to HikTuo
NAEKTPIKTIG EVEPYELAG TTIOU KATAVAARDVE-
TAL 0TOV TOTO XP1|ONG.

To pwtoBoAtaiko ouotua (epoaov
UTIAPYEL Kal gival Slapop@wpévo) uto-
delKVUEL TNV TPEXOUTA LoV TIOU Ttapa-
yetat ano 1o @wtoBoAtaikod cvatnua (1
AAAN 0WKIaKT) povAda TTapaywyng evep-
yelag).

‘Evtaon pevparog

H pon} nAekTpknq evépyelag amo Tig mn-
Y£Q EVEPYELAG TIPOG TOV TOTIO XPTioNg
amnekovilgtal oxnuatika, (. x. por and
T0 8iKTUO NAEKTPIKT|G EVEPYELQG TIPOG TOV
TOTO XP1|ONG, POT) A6 TO PWTOROoATAIKO
oUOoTNHa 0To dIKTUO NAEKTPIKNG EVEP-
YELQG KAt 0TOV TOTo Xpriong).

Inpeia karavaAwong pevpatog
Eppavidet ta dlapoppupéva onpeia
KATavaAwonG PEUHATOC WG OUTKEVEQ
EEBus kat tnv tpéxouoa katavaiwon
nAekTpIkg evépyelag. H mpoPoAr ava-
vewvetal kaBe 5 deutepolemnta.

loyug
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MpoBoAr) tng oUvong evépyelag Twv
HEHOVWUEV@V TINYWV EVEPYELAG KAl TWV
onuelwv katavaAwong peUATog yia pa
ouUyKekpLévn Tiepiodo. EmAe€Te pia me-
piodo (ZNpepa, Tpéxovoa eBdopada,
Tpéxwv pnvag, Tpéxwv £tog) amo t Ai-
ota.

JuvoAikn katavaAwon: H ouvolikr ka-
TavaAwaon evepyelag OAWV Twv dlapop-
PWUEVRV ONPEIWV KaTavaAwong pevpa-
TOG yla TV emAeypévn Tepiodo.

Anolnpiwan yia tnv Tpo@odotnen Tou
SIKTUOU pE TNV Tapayopevn eVEpyela:

H amolnuiwon ya v tpo@odotoupevn
€VEPYELA TIOV TtapdyeTal amnd 1o PwWTo-
BoAtaiké ovotnua.

Tpopodotnpévn evépyela amd To PwTo-
BoAtaiko cuaTnpa: H evépyela amno to
pwToBoAtaikd oYTTNLA IOV TPOPodOTE-
Tat oo dikTuo.

Mapayopevn evépyela and to pwtofol-
Taiko6 ouotnpa: H guvoAikn moodtnta
NAEKTPLOLOV TTOU TIApAYETAL Ao TO Y-
ToPoAtaikd ouaTnpa.

EmAé€te To mArikTpo latopiko, yia va
deite To0 avaluTikég TANpopopieq oxe-
TIKA pe TN guvoym EVEPYELQG TWV PEHO-
VWUEVWV ONPEiwV KaTavaAwong pevpa-
106
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2vomnpa dayeipiong pevpatog

Ma va propei to guogTnua daxeiplong pevpatog va

guvTovioel Tiq Sladlkaaieg OPTIONG, amarTouvTal

TIANpo@opieq

- OXETIKA pE TO TIMOAGYLO 0ag

- KOl TNV KATAaVOour EVEPYELAG, AV TIPOKELTAL VA
XpnatpomnomnBouv oMol opTIoTEQ

Ot Aettoupyieg umopouv va evepyoronBovv kat va

arnevepyorotnBovv.

Mpaypatomnoinon pubpioewv TipoAdynong
la mAnpogopieg oxeTikd pe Tig pubpioelg ToAdyn-
ane

> AaBete umoyn To eyxelpidlo TomoBETNONG TOU
Home Energy Manager.

Evepyomoinon BeAtiotomompévng poptt-
ong

la mAnpogopieq oxeTIkA e TNV evepyoroinamn g
(POpTIONG BeATLoTOTOMUEVOU KOTTOUG Kal T BeATL-
gtomoinon g idlag katavaiwong

> Aafete unoyn to eyxelpidlo tomoBETNONG TOU
Home Energy Manager.

MpoPoAr Tou 10 TopIKOY EVEPYELOG

Edo, emiAe€Te TNV nyn) evépyelag 1y To anpeio ka-
TavaAwong pevpatog, yia to omoio BEAeTE va mpo-
BAnBei to W0T0pIKd eVEPYELag (o KihoPBatwpeg avd
XPOVIKO 81a0TnHa) o pia eAevBepa Slapop@®alN
niepiodo. To k6oT0G O€ QUTHV TV Ttepiodo umoAoyile-
Tat pe Baon ta dedopéva TipoAdynong.

Av gxel dlapopwBei emiong €va pwTtoBoAtaiké ov-
0TNHa, UTopeiTe va deite TIq Mapakatw mAnpopo-
pieg:

@

Mapayopevn evépyela ané to pwtofoAtdiko gu-
OTNHA: 2UVOAIKT) TT006TNTA NAEKTPLOWOU TIOU TIapa-
yetat amnd 10 QwTtoBoAtaikd cuoTHa

Xprion evépyetag ano to pwtofoAtaiko cuaTnpa:
Mog6TNTa NAEKTPLOWOU TIOU KATAVAADVETAL AT TO
pwToBoAtaiké ovotua

Tpopodotnpévn evépyela ané to pwtofoAtdiko gu-
otpa: Eveépyela and 1o pwtofoAtaikd ovatnua mov
Tpogodoteital gto dikTuo

Anolnpiwan yia v Tpo@odatnan Tou diktuou

He TV mapayopevn evépyela: Aro{niwon yla tnv
TPOPOSOTOUNEVT EVEPYELD TIOU TIAPAYETAL ATIO TO
pwTtoPoAtaikd cuotua

Emidoyn Eppnveia

Zuokeun [Myn woxvog 1 onueio ka-
TavAAWoNG PEVLATOR

Xpoviko Siagtnpa  H xpovikr mepiodog g
omoiag BéAeTe va deite
T0 loTopIkd (Muépa, eBdo-
pada, pvag, £tog)

Qpa Hpepopnvia

(D MAnpocopieg

Ot pETPN0€LG LOTOPIKOU BEV CULHOPPLVOVTAL PE
TOUG KAVOVLOUOUG BaBovopunaong Kat, GUVETIAG,
propei va dlagépouv eEAa@P®E amd Ta mPayHatika
oTolxeia. AUTEG Ol HETPIIOELG DEV TIPEMEL Va X PN OLL0-
TIOLOUVTAL YLO TOV UTIOAOYLOWO TOUG KOOTOUG NAEKTPL-
KTG EVEPYELQG.

H Porsche dev avaAapBavel kapia eubuvn kat dev
TIAPEXEL KApIA eyyUnan yia TNV akpifela autov twv
OTOYEIWV.




Juvdéoelg

la pa emiokomnnaon GAwv Twv emloywv guvdeong
> Aafete umoyn to eyxelpidlo tomoBETNONG TOU
Home Energy Manager.

[a ™ xprion 6Aov Tou €UPOUG TWV AELTOUPYLWYV TOU
ouoTraTog dlayeiplong pevpatog, anatteitat guv-
dean oto dadiktuo.

@ MAnpocpopieg
Av 1 TeAik1} ouokeur Bpioketal 0To oklako di-
KTuo, dev pmopei MAéov va anoktrioet mpdoBaon
otV Web Application péow tng 6ievBuvong IP
Tou hotspot (192.168.9.11) 1} g dievBuvong DNS
(https://porsche.hem) aAAG povo péow g auto-
pata ekxwpnpevng dteuBuvang IP 1) Tou ovopatog
KevTplkoU urtohoytatr (https://porsche.hem).
- Ymdpyouoeg kataywpioelg dievBuvang IP:
- Web Application: PuBpioeig > Zuvtripnon
> MMAnpopopieg ouvdeang
- Apopohoyntrig diktvou
- Yrmdpyouoeq Kataxwpioelg 0vOpaTog KEVIPIKOU
UToAOYLOTH:
- Web Application: PuBpioeig » Zuvtripnon
> MAnpoopieg ouvdeang
—  EmotoM dedopévawv mpooBaong

(D MAnpocpopieg

>tnv Web Application, n guvdean hotspot Ba mpémet

va anevepyoroleital pdvo av undpyet Suvatotnta
oUvbeaNg o€ 0IKLaKO dikTuo.

®

Méow WiFi
la mAnpoopieg OXETIKA e T dnpioupyia ouvdeang
ato diktuo WiFi

> MafBete undn to eyxelpidlo TomoBeTNoNg TOU
Home Energy Manager.

Awayeipion diktuwv WiFi

Emdoyn Eppnveia

Awagope- > Opiote autjv TV emthoyn av

ko bikTuo 70 bikTud oag Sev Bpioketal
otn Aiota.

Awyxeipon > EmAé€te Maypagpn yia va

YVWOo TRV katapynoete anobnkeupéva

Siktiwv diktua.
Me autov tov tpdmo, 0 oU-
otnpa daxeiplong pevpatog
Ba Bpiloketal mavta 0To ow-
070 dikTuo.

Juxvotnteg  Xpnoulomoleitat {vn oUXVOTHTWV

2,4 GHz.

> Edv avtpetwniete mpoBi-
pata ouvdeang, anevepyo-
momote T {QVn CUXVOTHTWV
5 GHz aTov dpoporoyntr di-
KTUOU Y| petafeite amo pa
autopatn emAoyn kavaAoy
oe éva eAevBepo 0Tabepo ka-
VaAL

Xepopog

Amoguvdeon ano to diktuo

1. EmAé€te 1o diktuo mov eival ouvdedepévo au-
TV T oYY,

2. EmAé€te Amoguvdean yla va anoouvdebeite
a6 o diktuo WiFi.

Méow hotspot
la mAnpo@opieq OXeTIKA e TN dnpoupyia ouvdeang
hotspot

> NaBete umoyn To eyxelpidlo TomoBETNoNg Tou
Home Energy Manager.

Uber Powerline Communication (PLC)
la mAnpo@opieq OXeTIKA pe TN dnploupyia ouvdeang
oto diktuo PLC

> NaBete umdyn To eyxelpidlo TomoBeTNoNg Tou
Home Energy Manager.

Méow Ethernet
la mAnpoopieq OXeTIKA pe TN dnpoupyia ouvdeang
ethernet

> NaBete umdyn To eyxelpidlo TomoBeTnong Tou
Home Energy Manager.

2uvbeon poil Xpriotn
[a TAnpo@opieq OXETIKA e TN GUVOEDT) TOU TIPO@IA
XPN 0T pe Tov Aoyaplaopd Porsche ID

> NaBete umdyn to eyxelpidlo TomoBeTnoNg Tou
Home Energy Manager.

201



Xepiopog

202

PuBpiceig
Jvotpa

AANAayr kwdikov ipocPacng

0 kwdikog mpdoBaong aralel yua tn ouvdean otV

Web Application. O véog kwbikog mpdafaong mou

emAe€ate Ba avTikaTaoTOEL TOV apXIKO KOIKO

TPOoBaong oIV EMITTOA TIOU TEPLEXEL TA dedoPEVA

npoéoBaong.

> EmAé€te ANAayr kat eloaydayete Evav VEo Kw-
d1k6 pooBaong.

Ewgaywyn yAdooag kat xwpag/npepopnviag kat

wpag

> [TAnpo@opieq OXETIKA Le TIG puBioeLg yia
YA®ooa kat Tn xwpa kabmg Kal yla v nuepo-
unvia kat v wpa,
> Aafete umoyn to eyxelpidlo tomobETnoNg TOU
Home Energy Manager.

Nopopa

Av €dc) k@vete evalhayr) oe dLaOPETIKO VOLOUA,
aAAadel To VOLopA TIOU XPNOLUOTIOLETAL LEXPL TRPA
oo meplBailov epyaaiag xpro (m. x. oTig Pubpi-
oelg TiHoAdynang). Ta umdpyovta oToiyeia TiHoAdYN-
ong dlatnpouvvral yia auto to vopoua, ara dev
LETATPETOVTAL OTO VEO VOIOHA.

Enavagopa kwdikav npécBaong mov ka-
Bopilovtat ano tov xpriotn

Me v evepyomoinan autrg TG Aettoupyiag emava-
pépovTal 6ot oL Kwdkol TPOaaang oToug apxtkoug
KwdIKoUg pooBaaong amnd Tnv emaToAr dedopévwv
npdéoPfaong.

®

ErunAéov, enavapépoval ot puBpioeig diktvou kat
Ta anoBnkevpéva Tpo@iA dikTvou dlaypagovral.

Juvigtartal n dnuoupyia avtypdgou ac@aleiag twv
puBpioewv oag mpLv amo TV enavapopd.

> AdBete undyn To eyxelpidlo TomoBETONg Tou
Home Energy Manager.

Juvtipnon

MpofoAn mAnpopopiev CUGKEUTG Kat oUVOEDNQ

Autég ol mAnpogopieq Bacilovtat ota dedopeva yia

TN GUOKEUT 1) TNV UTtapyouoa ouvdean Sktuov,

onwg:

- 0apBpdg €kdoang Aoytopkou (aMalet e kabe
EVIUEPWAT) AOYIOUIKOY)

- otdleuBivoelg IP pe Tiq omoieg pmopeite va arno-
KTroeTe TPOoBaam aTo ovoTnpa dlayeiplong
pevpatog

0 ouvepydtng oépPig g Porsche Ba xpelaotei avtd

Ta 6edopéva ae epImTwon ep@aviong evog pnvu-

Hatog oAAUATOG.

AMyn evnpepoewv AoyIoHIKOU

To ovoTnua dlayeiplong pevpaTog UMopEl va evnpe-
pwBel otV TI0 TPOO@ATT £k600T) AOYIOHIKOU EiTE
avtopata eite xelpokivnta.

Mmopeite va deite Tnv Tp€xoUCa EYKATEGTNHEVN
€kboam AoyLolikou oo atolyeio MAnpoopieg ou-
OKEUNG.

Avtopatn Mn
@ MAnpocpopieg

la QUTOPATEG EVNEPWOELG AOYLOLLKOY, TO GUOTNUA
dlayeiplong pevupatog mpemel va eivat guvdedepEvo
oTo dladiktuo.

‘Otav autn 1 Aettoupyia ival evepyomompévn, ot
EVNHEPWOELG AOYIOWIKOU eykaBioTavTtat autopata.

> Evepyormoumote tn Aettoupyia Autopateg evipe-
POOELG AOYIOpIKOV.

Xewpokivntn Ajym
Qg evaAAakTikY) AT 0TV QUTOUATY EVNUEPWAN,
umopeite va ekivrioete pua avaditnaon yla evnue-
pWaT) AoyLOpIKOU XELpOKivNTa.
- Emoyn 1: Evnuépwon pe ovvdeon ato dladi-
KTUO TOU GUCTHATOG dlayeiplong pevpatog
1. EmAé€te to mAnkTpo Avaditnom evnuepooewv
Aoylopkou.
» [lpaypatornoteitat avaditnon yla véeg evn-
LEPWOELG AOYIOWIKOU 0TO Ttapackmnvio. Ot
VEEG EVNUEPWOELG AOYLOIKOU ival SlabEat-
pEG ya Ay,
2. =Zekwnote ™ MYn g eVNLEPWONG AOYLTUIKOV.
3. Eykataotiote TNV evnuépwan AoyLopKoU.

- Emoyn 2: Evnuépwon xwpiq ouvoean oto da-
6ikTuo Tou ouoTrpatog dlayeiplong pevpatog



v/ To ovotnua duayeiplong pevpatog katn ou-
okeur) Bpiokovtatl aTo idto diktuo PLC.

1. Avoi€te 1o https://tinyurl.com/porsche-e-help
070 TIPOYPAppA TIEPIYNONG TNG TEAKTIG OU-
OKeunq kal petafeite otn oeAidba evnuépwong
AoYLOLIKOU Tou UAIKOU (opTiang. Oa Bpeite
TG EVNUEPWOELG AOYIOUIKOU Aoy ETAEEETE TO
Home Energy Manager kat eloayayete tov oet-
pLaKO aplBpo.

2. AvalntoTte TV TpEXOUTA €k600T AOYIOLLKOU
Kal KatePAaaTe TNV TNV TEAKT) GUOKEL.

3. 2tv Web Application, emiAé€te AmoatoAr ap-
Xeiou evnpuépwang.
Metafeite oT0 apyeio kat kateBaoTte To.

5. 270 mAaiowo daldyov, emiAé€te EvapEn evnue-
pwong.
®» H evnuépwan Aoylopikou AapBavetat kat
eykaBiotatat. To oUCTNHA ETMTAVEKKLVELTAL.

AmoBnkeuan kal emava@opa avilypapwv
aog@aleiag

Ot puBpioelg dlapoppwaong kal ta dedopéva mou
€lo)XBnoav mponyoupEVwg HopovV va anodnkeu-
TOUV pE TN XPiom avtypdgou acpaleiag. Me autd
T0 avtiypago ao@aleiag, Pmopeite va enavagepete
auTéq TIQ pubpioelg av xpeldetal . x. HeTd ano

pla Emavagopd pyooTactakyv pubpicewy. Ta avti-
ypapa acpaleiag Pmopovv va dnoupyouvTal au-
Topata (ouviotatay) kat elpokivnta.

®

Avtopata avtiypaga ag@aleiog

‘Otav autn n Aettoupyia eival evepyomompévn, ta
avtiypaga ac@aleiag anobnkevovat autopata ot
ouvdedepevn ouokeun amoBrikeuang USB.

1. >uvdéate to péoo amobrikeuong USB oe pia
amnd g dvo Bupeg USB tou cuotrpatog diayei-
plong pevpatog. Arapaitntn npoundBean eivat
10 péao amoBrikeuong USB va dlaBétel cuotnpua
apyeiwv ext4 ) FAT32.

2. Evepyomowmote N Asttoupyia.

3. Opiopog kwdkov npocPBacng: Eloayayete Evav
Kwdko TpoaPaang.
®» (0 kwdkog mpdoBaong mpooTatevel ta de-

dopéva oag kat PEMEL va kataywpeitat
0TaV £10aYAYETE 1) EMAVAQPEPETE TO AVTI-
ypapo ag@aleiag.

@ MAnpogopieg

Mmopeite akopn va dnuioupyeite avtiypagpa aoga-
Aelag xelpokivnta.

Xetpokivnta avtiypaga acpaleiag

Me T xelpokivntn dnpoupyia avitypagpou acpa-
Aeiag, ta dedopéva pmopouv va anoBnkeutouv 0Tn
OUOKEUT) 006,

v/ To ovotnua dlaxeiplong pevpatog katn ou-
okeur| Bplokovtal aTo idto diktuo PLC.

Opiopdg kwdikov npéaBaang: Ewoayayete evav

KWKo Ttpoafaang.

» (O kwdkog mpdoBaong npootatevel ta de-
dopéva oag Kal TTPEMeL va Kataywpeitat
oTav eloaydyete 1) EMAVAQEPETE TO AVTI-
ypago ag@aleiag.

2. EmAé€te Anpovpyia avtypag@wv ac@aleiag.

@

Xepopog

3. Metapeite otn B¢on amobrikeuong.

4. AmoBnkevoTe TO 0pyeio avTlypapou ag@aleiag.

Enmavagopd avtiypdgou acpaleiag

1. EmAé€te 1o mAnktpo Emavagopa avtypagpou
acpaleiag.

2. Metaeite oto apyeio aviypdpou acpaleiag
Kal (POPTWATE TO.

3. Ewayayete tov kwdiko mpooBaacng mov xpnot-
poTIO0aTte, yla va anoBnkeuoeTe To apyeio
avtlypagou acpaleiag.

Emavekkivnon tov cuotipatog

Av oL e@appoYEG Tou ouaTripatog dlayeiplong pev-
patog 6ev eKTEAOUVTAL 0LOTA, CUVIOTATAL VA ETA-
VEKKIVI|OETE T1) CUGKEUT.

> EmAé€te ) Aettoupyia Emavekkivnaon.
EvaMakTika, umopeite va mpaypatononoete my
ETAVEKKIVNON 0TNV (dla TN ouakeur).

> AdBete unoyn to eyxelpidlo TomoBETNONG TOU
Home Energy Manager.

Awayvaon

Edw, 0 xpriotng pmopei va et uplotapeva pnvopata
0(AAUATOg TOV cUCTHHaTog dlayeiplong pevpatog.

> EmAé€te Avavéwan, yla va eAéyEete 10 oU-
0TNHA YL TUXOV PnvUpata 6QAAaTog.
® Tauglotapeva unvopata o@aiyarog na-
patiBevtat otnv Web Application.
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Xepiopog

Mmopeite va kateBaoete Tg TANpoopieq kataaTa-
0”NG Kal 0AALAT®V. AUTEG OL TTANPOYOpPiEg Umopovy,
€MIONG, VA KATAOTOUV HLABECIES OE €vaV TUVEP-
yatn oépPig tng Porsche.

1. Emé€te My apxeiov diayvwaong.

2. Metafeite ot B¢€om anobrikevong kat amobn-
KeUOTe To apyeio.

Owuakn) eykatagtaon

0 xpriotg Owiakag XpoTng Lopel va mpooBETeL
Kal va agatpei onpeia katavaiwaong pevpatog edw.
AN\eg dl10pBwaElg Kat TPoaBKeg HopoUV va mpay-
patomomBouv pévo amnd tov xprjotn E§unnpétnon
meAATQV.

@ MAnpoopieg

Edv n owkiakn eykatdotaon emavaAngBei, ot puBui-
O€LG TIOU KataywpioTnkav anoBnkevoviatl autopata
LeTA amod eva Aemto adpdavelag (kapia evepyr @op-

O TWV OUVOESEPEVWYV (POPTITTWV).

la mAnpowopieq oxeTka e TV mpootacia amno
UTEPEOPTWAN

> Aafete unoyn to eyxelpidlo tomobETNONG TOU
Home Energy Manager.

v/ Eywe oUvbeon oty e@appoyn web g Okiakog
xpfotne.

®

> PuBpiote T TapapéTpouq TG OIKLAKTG EYKATA-
0Taong. H okiakmn eykataotaomn KaAUTTEL Ta
€€ng onpeia, petagy aAMwv:

- lNapapetpormoinon Tou cuoTHpaTog dlayei-
pLOTQ PEVLATOG Yla Ta UTdpyovTa onueia
Katavalwaong peupatoq

- lepapynon kat duayeipion @opticewyv, 6tav
XpnaotomolouvTal ToAol QopTIOTES

- Evepyomoinon Aettoupylwy, m. . Mpocta-
oia uneppoptiong, BeAtiotomoinon 16oka-
TavaAwong kat BeAtigtonoinon kéotoug
(pépTiong

Ewoaywyn @pacewv diktvou

Ot puBpioelg aomng SIKTUOU PTTOPOUV VA KATAXWPL-
0TOUV POVo amo tov xpriotn E§unnpétnon nehatav.
> AdBete umdyn To eyxelpidlo TomoBETONg ToU
Home Energy Manager.

Ekxcopnon petacxnpatioti pevpatog

Ot puBpioelq yla ToV HETAOYNUATIOTH PEVHATOG WO~
pouV va yivouv pHovo amo tov xpriotn E§unnpétnaon
neAatav.

> AdBete undyn To eyxelpidlo TomoBETaong Tou
Home Energy Manager.

Aopop@waon TNywyv EVEPyELAq

Ot puBpioelq yla Tig mnyEQ EVEPYELAG UTTOPOUV VA
KaTaxwploTouv povo anod tov xprotn E§ummpémnaon
neAatv.

> AdBete undyn To eyxelpidlo TomoBETONg Tou
Home Energy Manager.

Ewgaywyn onpeinv katavaAwong pevpa-
T0Q

Kataywpiote €dm 6Aa Ta onpeia katavaAwang pev-
patog, (. x. ykapdg, cdouva) Kat TG CUTKEUEG
EEBus (m. x. poptiotg Porsche Mobile Charger
Connect, poptiotng Porsche Mobile Charger Plus). Ot
LETAOYNHATIOTEG PEVHATOC EKXWPOUVTAL GUUPWVA
LE TIG (PATELG TIOU XpNOlHoToloUVTaL.

> AdBete umdyn 1o eyxelpidlo TomoBEToNg Tou
Home Energy Manager.



Aetrtoupyia
AvoAertoupyieg

> Av 1o gUotnpa dlaxeiplong peupatog duoAel-
TOUPYEL, EMAVEKKIVIOTE TO.

> Avn BAapn napapével, aneuBuvBeite oe guvep-
yat tng Porsche.

Zuvtipnon

To ovotpa dlaxeiplong pevpatog dev xpetaletat
ouvtripnon. lNa va dlacpalotei 0Tt 10 oVoTNUa dla-
Xelplang pevpatog Aettoupyei a€lomiota pe To mAn-
PEG €UPOG AetToupylwV Tov, Ba mpemel va Befatw-
Beite OTL eival eykaTeoTNHEVO TO TTLO TIPATPATO AoyL-
OLUKO.

> EykataotioTe TIG EVNHEPHTELG AOYLOHIKOU
pEow NG e@appoyng Web.

Anoppiyn tou mpoiodvtog
Mmopeite va mapadwoeTe Tiq nAekTpL-
KEQ/NAEKTPOVIKEG TUOKEVEG Kal TIG Umata-
pleg o€ onpeio GUNOYNQ 1| 08 eykaTAoTaon
Slaxeiplong amoBArTwy.

> Handppuhn TV nAEKTPIKWV/NAEKTPOVIKWV OU-
OKEUWV Kal TWV Urataplav dev Ba mpemel va
yivetat padi pe olklaka anoppippata.

> Handppum TV nAEKTPIKWV/NAEKTPOVIKWV OU-
OKEUWYV Kal TWV pataplev Ba mpemet va yivetat
OUMPWVA L€ TOUG LOYXVUOVTEG KAVOVIOMOUG TTEPL-
BaMAovtikng mpootaciag.

> EdQv éxeTe epWTNOELQ OXETIKA Pe TNV amoppun,
ETIKOVWVIOTE PE ouvepyatn g Porsche.

Nertoupyia
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Mvokida apBpov mAawgiou
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Mvakida apBpov mAawgiov

A

e —

mo m

Ew. 48: Mvakida otoyeiwv (mapadetypa)

A Zelplakog aplBpog

B ApBpuog avayvopiong ékdoong uhikou

C Hyepopnvia kataokeung

D Apxiko Aoylopiko

E Ewovoypappata (> Avatpé€te otnv evotnta
«Eme€nynon elkovoypappatwys, an oehida 193.)

F >npata motomnoinong




MAnpogopieg mapaywyng
AAwON CUPHOPPWONG

g1

To ovoua dlayeiplong pevpatog dlaBétel guaTnUa
padlopetddoong. O KATAOKEVATTHG AUTAV TWV OU-
oTnpatwv padopetadoang dnAcvel OtL TANPOUV TIQ
TPOdLaYpaES Xpriong, cUp@wva pe tnv Odnyia
2014/53/EE. To mAnpeg keipevo g dMAwong oup-
popewong EE eivat dlaBéapo atov wotdtomo g
Porsche otnv akoéAouBn dievBuvon:

https://tinyurl.com/porsche-docs

MAnpogopieg mapaywyrg
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0 tomto navodu
Vystrazné pokyny a symboly

V tomto ndvodu jsou pouzity rlizné druhy vystraznych
pokyn( a symbold.

A NEBEZPEGI Tézka nebo smrtelna zra-
néni

Pri nedodrzeni vystraznych pokyn( kategorie ,Nebez-
peci” dojde k téZkému poranéni nebo umrti.

Mozna tézka nebo

A VAROVANI ezkaneb
smrtelnd zranéni

Pfi nedodrzeni vystraznych pokynt kategorie ,Varo-
vani* mlze dojit k tézkému poranéni nebo umrti.

Mozna stredné tézka nebo

A VYSTRAHA L
lehké zranéni

Pri nedodrzeni vystraznych pokyn( kategorie ,Vy-
straha" muize dojit ke stfedné tézkym nebo lehkym
zranénim.

UPOZORNENi

Mozné vécné Skody

Pri nedodrzeni vystraznych pokyn( kategorie ,Upo-
zornéni" maze dojit k poskozeni vozidla.

@ Informace

Dopliikové informace jsou oznaceny slovem ,Infor-
mace".

v/ Predpoklady, které musi byt spinény, aby bylo
mozné néjakou funkci pouzit.

> Pokyny, podle kterych je nutné postupovat.

®

1. Pokyny skladajici se z nékolika krokd jsou ozna-
ceny poradovym &islem.

2. Pokyny na stredové obrazovce, podle kterych
musite postupovat.

> Informace o tom, kde Ize nalézt dal$i podrobnosti
k danému tématu.

Dalsiinformace

Uplny névod naleznete na nasledujici adrese:
https://tinyurl.com/porsche-e-help




Deutsch

Prejit k navodu k pouziti

Vysvétleni symbolQ. .......................... 212
Ochrana osobnich tdajd. ...................... 212
Informace o vyrobku. ............... ..o 212
DalSiinformace. ...........c..oooiiiiiiiii. 212
Bezpeénost
Bezpednostnizasady.......................... 213
Rozsah dodavky

Pristupové Gdaje. . .......oovvviiiiiiiiiiin. 214
Prehled

Indikatory a ovladaci prvky. .................... 215
Ovladani

Obsluha doméacim uzivatelem.................. 216
Vyvolani Web Application...................... 216
Prihlaste se do Web Application................ 217
Ovladéani Web Application. ..................... 217
Provoz

Provozniporuchy. ..., 222
UdrZba. .o 222
Likvidace vyrobku. ................ ... 222
Typovystitek.........ccvviiiiiiiiiiiiieeennnns 223
Udaje oVYrobe. . ......ccoeveninenininininnnnns 224
Seznamhesel............c.ooiiiiiiiiin 225

Obsah

211



Prejit k navodu k pouziti

Prejit k navodu k pouziti
Vysvétleni symbolii

V zavislosti na zemi pouziti mohou byt na spravce
energii umistény rGizné symboly.

Spravce energif likvidujte v souladu se véemi
platnymi pfedpisy pro likvidaci.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem pfi
neodborné manipulaci

Dodrzujte pokyny uvedené v pfislusném na-
vodu k pouziti a ndvodu k instalaci, zejména

varovné a bezpec¢nostni pokyny.

Dodrzujte v8echna upozornéni uvedena
v navodu a na spravci energii.

Ochrana osobnich tdaji

Aby byla zajisténa komunikaéni schopnost a aktuél-
nost vaseho nabijeciho vybaveni Porsche, bude nabi-
jeci zafizeni v pravidelnych intervalech predavat spo-
leénosti Porsche nasleduijici Sifrovana data, ktera jsou
specificka pro zafizeni a budou zde zpracovavana:
Identifikace zafizeni, znacka, generace, typ zafizeni a
verze softwaru.

Pokud byste chtéli vyuzivat dalsi sluzby Porsche Con-
nect pro nabijeci vybaveni, je nutné nabijeci vybaveni
propojit s vasim uctem Porsche ID nabizenym pfi-
slusnou distribuéni spoleénosti Porsche Connect na
vybranych trzich. V rdmci vyuzivani sluzeb Porsche
Connect jsou do spolecnosti Porsche prenaseny na-
sledujici osobni a dalsi Udaje specifické pro zafizeni

®

a jsou zde i zpracovavany: Identifikace zakaznika, sta-
tistiky, stav zafizeni, stav pfipojeni a asové razitko
posledniho nastaveni komunikace. Dalsi informace o
podminkach a zasadach ochrany osobnich udajli na-
leznete na adrese www.porsche.com/connect-store.
Pravidelny prenos dat vaseho nabijeciho zarfizeni
muZe vést k dal$im nakladGim u vaseho poskytova-
tele internetovych sluzeb. Data uloZen4 u spoleénosti
Porsche Ize nendvratné odstranit prostfednictvim po-
rtalu My Porsche. Z divodu technickych nebo préav-
nich omezeni nejsou nékteré sluzby Porsche Connect
nabijeciho vybaveni Porsche dostupné ve vSech ze-
mich.

Informace o vyrobku

Home Energy Manager funguije jako tzv. energeticky
management ve spojeni s nabijecim pfisluSenstvim
Porsche, které podporuje tuto funkci.

Sprévce energii individualné méfi a vyhodnocuje do-
stupny vykon a pfislusné spotieby energie. Spravce
energii komunikuje pfes rozhrani s nabijecim pfislu-
Senstvim Porsche. Spravce energii komunikuje s na-
bijecim prislusenstvim Porsche a sdéluje mu naklady
na energii a jaky vykon mze byt vozidlu poskytnut

k nabijenti.

Béhem procesu nabijeni spravce energii na zakladé
aktualnich dat v redlném case aktualizuje maximalni
dostupny nabijeci proud.

Elektrikar pro vés prizplsobi spravce energii pro-
stfednictvim Web Application a nastavi zde v§echny
pozadované hodnoty. Tim je stévajici elektricka insta-
lace chranéna pred pretizenim a je umoznéno nakla-
dové efektivni nabijeni vozidla. Nékladové optimalizo-
vané nabijeni je dostupné pouze v pfipadg, Ze se
vyuzivaji rGizné tarify za elektrickou energii / ceny
elektfiny anebo je vyuZzivano existujici fotovoltaické
zafizeni.

@

Pfenos mezi spravcem energii a nabijekou probiha
pres Ethernet, sit PLC (sit Powerline-Communica-
tion) nebo sit WiFi pomoci protokolu EEBus.

Sprévce energie doporucujeme pfipojit pres Ethernet
k doméci siti. Pokud se v domdci siti nenachazi mo-
dem PLC, musi byt spravce energii nakonfigurovan
jako server PLC-DHCP.

» Viz ndvod k instalaci zafizeni Home Energy Ma-
nager.

» Informace o tom, jak nastavit a ovladat Home
Energy Manager, Ize nalézt na:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Jiny jazyk zvolite volbou pfislusné jazykové verze
stranek.

Dalsi informace

> Dalsiinformace o Home Energy Manager a Web
Application jsou k dispozici na této webové ad-
rese:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Jiny jazyk zvolite volbou prislu$né jazykové verze
stranek.



Bezpeénost

Bezpecnost
Bezpecnostni zasady

A NEBEZPEGI Hrozi smrtelné zranéni za-
sahem elektrického pro-
udu!

MdzZe dojit ke zranéni elektrickym proudem nebo po-

palenindm, které povedou k umrti!

> Ujistéte se, Ze je systém po celou dobu prace bez
napéti a zajistén proti neimysInému zapnuti.

> Zazadnych okolnosti neotevirejte kryt spravce
energii.
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Rozsah dodavky
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Rozsah dodavky

A= B

e

es® @

Obr. 49: Rozsah dodéavky

A Sprévce energif
B Externi napdjeci zdroj pro napajeni
E Dopis s pfistupovymi udaji

@ Informace

Informace o rozsahu dodavky a instalaci naleznete
> v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy Manager

Pristupové udaje

Uschovejte si dopis s pfistupovymi ddaji, ktery jste
obdrZeli se zafizenim pfi jeho dodani. V pfipadé ztraty
dopisu s pristupovymi Udaji se obratte na pfislusného
partnera Porsche.

®

Uvedena data jsou vysvétlena zde:

Serial Number:

Sériové Cislo. Sériové Cislo uvadéjte pri kontakto-
vani zakaznickeé sluzby nebo partnera Porsche.
SSID:

Nézev sité Wi-Fi spravce energii zobrazeny na
vasem koncovém zafizeni (v rezimu pfistupového
bodu)

WiFi PSK:

Heslo k siti WiFi, sitovy kli¢

PLC DPW/DAK:

Bezpecénostni kli¢ PLC pro sparovani spravce
energif se siti PLC

IP Address:

IP adresa k zobrazeni Web Application v prohli-
Zedi koncového zafizeni (v rezimu pfistupového
bodu)

Hostname:

Nazev hostitele k zobrazeni Web Application

v prohliZeéi koncového zafizeni. Koncové zafizeni
a spravce energii musi byt ve stejné siti.
Password Home User:

Viychozi heslo Web Application pro doméciho
uZivatele

Password Tech User:

Vlychozi heslo Web Application pro zakaznickou
sluzbu

EEBus Name:

Nazev spravce energii zobrazeny béhem pripojo-
vani

EEBus SKI:

Béhem pripojovéni zobrazené identifikacni ¢islo
(SKI) spravce energii

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Adresy MAC. Pokud mé vase domaci sit uzam-
¢ené adresy MAC, mUzZete tyto adresy MAC po-
volit.

Heslo k Web Application

Heslo slouZi k pfihlaSovani k Web Application.

> Vpripadé ztraty vychoziho hesla se obratte na
pfislusného partnera Porsche.

Pokud dojde ke ztraté vami zadaného hesla, potom
je mozné Web Application resetovat do tovarniho na-
staveni a znovu tak aktivovat vychozi heslo.

» Chcete-li resetovat vSechna hesla, stisknéte
soucasné po dobu 5 az 10 sekund na spravci
energif tladitka Reset © a CTRL &.



Prehled

Indikatory a ovladaci prvky

Obr. 50: Indikatory a ovladaci prvky

Prvky zo-
brazeni

®

Popis

LED dioda sviti modfe: Rezim pfistu-
pového bodu, je pripojen alespori je-
den klient.

LED dioda bliké zelené: Klientsky re-
zim, neni k dispozici pfipojeni WiFi.
LED dioda sviti zelené: Klientsky re-
zim, pfipojeni WiFi je k dispozici.
LED dioda sviti nebo blikd modre: Je
mozny paralelni provoz v klientském
rezimu.

LED dioda blika Zluté: Nastaveni pfi-
pojeni WiFi pres WPS

Prehled

Stav sité
Powerline
Communi-
cation
(PLC)

LED dioda blika zelené: Hleda se si-
tové pfipojeni PLC.

LED dioda sviti zelené: Sitové pfipo-
jeni PLC existuje.

LED dioda blikd modfre: Je aktivovan
protokol DHCP.

LED dioda sviti modfe: Protokol

DHCP (pouze pro PLC) je aktivni
a existuje sitové pripojeni PLC.

LED dioda sviti zelené: Je navazano
sitové pfipojeni.

Prvky zo- Popis

brazeni

(l) LED dioda sviti zeleng: Spravce
energif je pfipraven k provozu.

Stav za-

pnuto/

vypnuto

@ LED dioda sviti zelené: Bylo nava-
z&no internetové pripojeni.

Stav Inter-

netu

= LED dioda blikd modre: Rezim pfi-

* stupového bodu, neni pfipojen zadny
Stav WiFi

klient.

Stav Ether-

netu

10101 Zapnuto: V prabéhu komunikace
sviti LED dioda zelené (v soutas-

Stav nosti neobsazeno).

RS485/CA

N

Prvky zo- Popis

brazeni

® LED dioda blika nebo sviti Zluté: Vy-
skytla se chyba.

Stav chyby . . . i
LED dioda sviti ¢ervené: Omezeny
rozsah funkef

Ovladaci Popis

prvky

‘, >  Cheete-li se pfipojit k WiFi

Tlagitk pomoci funkce WPS, kratce

acitko stisknéte tlacitko WPS (je mo-

WPS < P

Zné pouze pripojeni k siti jako
klient).

= > WiFi aktivujete kratkym stis-

.. knutim tlacitka WiFi.

Tladitko

WiFi (pii- > WiFi deaktivujete stisknutim

stupovy a podrZenim tlagitka WiFi po

bod) dobu del$i nez 1 sekundu.

> Pfipojeni PLC aktivujete krat-

P3 3 kym stisknutim parovaciho tla-

arovact itka PLC.

tladitko

PLC >  Chcete-li aktivovat spravce

energii jako server DHCP (po-
uze pro pfipojeni PLC), po dobu
delsi nez 10 sekund podrzte
stisknuté parovaci tlacitko PLC.

> Ke spérovani sité PLC s klien-
tem znovu kratce stisknéte pa-
rovaci tlagitko PLC.
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Ovla

dani
Ovladaci Popis
prvky
O > Chcete-li zafizeni znovu spustit,
stisknéte a podrzte tlacitko Re-
Tla- s
.. set po dobu krat$i nez 5 se-
¢itko Reset
kund.
K ) > Chcete-li resetovat hesla, stis-
2 knéte a podrzte tlagitka Reset
Tladitko a CTRL po dobu 5 a7 10 se-
CTRL kund.

> Chcete-li resetovat zafizeni do
tovarniho nastaveni, stisknéte
a podrzte tlacitka Reset a CTRL
po dobu del$i nez 10 sekund.
Vsechna aktuélni nastaveni bu-
dou prepséna.

Zditka USB

-

Zditka USB

>
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Informace k moZnostem sitového pfipojeni nale-
znete v navodu k instalaci zafizeni Porsche Home
Energy Manager na webu spole¢nosti Porsche na
této adrese:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Ovladani

Obsluha domacim uzivatelem

Web Application nabizi rozsahlé moznosti konfigu-
race. Nechte si poradit od elektrikafe provadéjiciho
instalaci a dodrZujte pokyny uvedené v Web Applica-
tion.

Aby bylo mozné spravné pouzivat Web Application,
mély by jiz byt kvalifikovanym elektrikdfem provedeny
tyto pracovni kroky:

v/ Byla provedena pogétedni instalace s nezbytnym

nastavenim v instalaénim asistentovi Web Appli-
cation.

v/ Byla provedena domaci instalace, véetné infor-
maci o elektrické siti, fazich sité, ménicich pro-
udu a spotrebicich.

> Pokud tyto kroky nebyly provedeny nebo nebyly
provedeny Uplng, kontaktujte svého elektrikare.

Vyvolani Web Application

Pozadavky na vyvolani Web Application

Pro prihlaseni do Web Application musi byt k dispo-

zici nasledujici informace:

- dopis s pfistupovymi Udaji k Web Application,

- pfistupové Udaje k vasi doméci siti,

- IP adresa nebo nazev hostitele (hostname)
spravce energii.

Web Application podporuje nasledujici prohlizece:

- Google Chrome od verze 57 (doporugeno)

- Motzilla Firefox od verze 52 (doporuéeno)

- Microsoft Internet Explorer od verze 11

- Microsoft Edge (doporu¢eno)

- Apple Safari od verze 10

@

Navazani pripojeni ke spravei energii

Sprévce energie Ize pfi nastavovani integrovat do

vasi stavajici domdci sité (WiFi, Powerline Commu-
nication, Ethernet). Poté Ize k Web Application Ize
pristupovat pomoci pridélené IP adresy.

V pfipadé, Ze pfipojeni k doméci siti neni k dispozici,
Ize alternativné pouZzit pfistupovy bod spravce energii.
Také Ize pouzit funkci WPS, pres kterou je spravce
energii pfipojen ke stavajici doméci siti bez nutnosti
zadani hesla, napfiklad s vyuzitim sitového routeru.
Doporuéuje se pfimé pfipojeni k routeru pomoci
ethernetového kabelu, alternativné pak sparovani PLC
s modemem PLC.

Informace k vytvoreni sitovych pripojeni
> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Spusténi Web Application prostrednictvim stava-

jiciho sitového pfipojeni

v/ Koncové zafizeni a spravce energii se nachazeji
ve stejné siti (WLAN, PLC nebo Ethernet).
Spustte prohlizec.

2. Do adresniho radku prohlizece zadejte IP adresu,
ktera byla pridélena pfi konfiguraci.
-nebo -
Do adresniho radku prohlizece zadejte nazev ho-
stitele spravce energii.
Upozornéni: Nékteré routery umoziiuji pistup
pomoci nazvu hostitele.



Spusténi Web Application pres pfistupovy
bod

Sprévce energii poskytuje bezdratovy pfistupovy bod
(hotspot), ktery je chranén heslem a vyzaduje ruéni
prihlaseni. Koncové zafizeni podporujici WiFi se mlize
pripojit k pristupovému bodu a ma tak pristup k Web
Application spravce energii. Ve Web Application Ize
kdykoli provést integraci do doméci sité.

Informace o vytvoreni pfistupového bodu

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Spusténi Web Application pres WiFi (funkci
WPS)

Sprévce energii ze pfipojit ke stavajici domaci siti
(napf. sitovému routeru) pomoci funkce WPS bez
nutnosti zadani hesla.

Informace o vyuziti funkce WPS

> naleznete v navodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Presmérovani k Web Application

@ Informace

V zavislosti na pouZitém prohlizedi se Web Applica-
tion neotevie okamzité, ale nejprve se zobrazi pokyn
k bezpec¢nostnim nastaveni prohlizece.

1. Vzobrazeném varovani prohlizece zvolte Rozsi-
fené.
2. Vnéasledujicim dialogovém okné zvolte Pfidat vy-
jimku.
» Certifikdt SSL je potvrzen a otevre se Web
Application.

®

Prihlaste se do Web Application
K dispozici jsou dva uzivatelé k pfihlaSeni do Web
Application: Domaci uZivatel a Zakaznicka sluzba.

Uzivatel Zakaznicka sluzba je uréen pro elektrikare,
ktery nastavuje spravce energi.

Aby bylo mozné spravné pouzivat Web Application,

mély by jiz byt kvalifikovanym elektrikafem provedeny

tyto pracovni kroky:

v Prvniinstalace s nezbytnymi nastavenimi pro
Web Application.

Prihlaseni do Web Application k domécimu pouzivani
se provadi pomoci uZivatele Domaci uZivatel. Domaci
uzivatel nema k dispozici vdechna konfiguraéni nasta-
veni spravce energii. MliZe si zobrazit nastaveni au-
torizovana Zakaznickou sluzbou, ale nemize je sdm
zpracovavat.

Prihlaseni do Web Application

v/ Jsou pfipraveny pfistupové ddaje.

1. Vyberte uZivatele Domaci uzivatel.

2. Zadejte heslo (v pfistupovych Udajich je ozna-
¢eno jako Password Home User).

Uplny navod naleznete na nasledujici adrese:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Ovladani

Ovladani Web Application

Pfes Web Application si mizete zobrazit konfiguracni
nastaveni a podrobné informace o spravé energi.

(D Informace

Informace pravniho charakteru a smérnice o ochrané
osobnich tidaji s informacemi o obsahu tfetich stran
a licencich si Ize kdykoli zobrazit prostfednictvim pfi-
slusného odkazu z Web Application.

@ Informace

Po 25 minutach neéinnosti je uZivatel z Web Applica-
tion automaticky odhlasen.

Prehled

Obr. 51: Pfehled webové aplikace
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Ovlad
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®

Zdroje proudu

Zobrazuje dostupné zdroje proudu, jako
napr. elektrickou sit nebo fotovoltaiku, a
jejich poskytovani elektrického vykonu.
Elektricka sit: Uvadi aktuélni vykon ode-
brany v misté pouZiti z elektrické sité.
Fotovoltaika (je-li dostupna a nakonfigu-
rovana): uvadi aktualni vykon, ktery vyrabi
fotovoltaické zafizeni (nebo jiné genera-
tory vlastniho proudu).

Tok proudu

Tok elektrického vykonu od zdrojl proudu
az na misto pouZiti je znazornén schema-
ticky (napf. tok z elektrické sité na misto
pouziti, tok z fotovoltaického zafizeni do
elektrické sité a na misto poufZiti).

Elektricky spotrebic¢

Zobrazuje vaSe nakonfigurované elek-
trické spotrebice a zafizeni EEBus a také
jejich aktuélni spotfebu elektrického pro-
udu. Zobrazeni se aktualizuje kazdych

5 sekund.

Energie

Zobrazeni energetickeé bilance jednotli-
vych zdrojl proudu nebo elektrickych
spotrebicl po urcité casové obdobi. V se-
znamu vyberte néjaké obdobi (Aktualni
den, Aktualni tyden, Aktualni mésic, Ak-
tualni rok).

Celkova spotfeba: Celkova spotieba
energie vSech nakonfigurovanych elek-
trickych spotrebicl ve zvoleném casovém
obdobi.

Uhrada za poskytnutou elektfinu: Od-
ména za uloZenou energii, kterou vyrobilo
fotovoltaické zafizeni.

UloZena energie z fotovoltaiky: Energie z
fotovoltaického zafizeni dodavana do sité.

Vyrobena energie z fotovoltaiky: Celkové
elektricka energie vygenerovana fotovol-
taickym zafizenim.

Zvolte tladitko Historie a zobrazte si tak
podrobné informace o energetické bilanci
jednotlivych elektrickych spotrebicu.

Spravce energii

Aby mohl spravce energii koordinovat procesy nabi-

jeni, potfebuje informace

- ovasem tarifu,

- o rozdélovani energie, pokud se ma pouZzivat vice
nabijecek.

Funkce je mozné aktivovat ¢i deaktivovat.

Provedeni nastaveni tarift

Informace o nastavenich tarifu

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Aktivace optimalizovaného nabijeni
Informace o aktivaci nakladové optimalizovaného na-
bijeni a optimalizaci spotfeby energie

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Zobrazeni energetické historie

Zde se vybere zdroj proudu nebo elektricky spotrebic
k zobrazeni jeho energetické historie (v kilowatthodi-
nach za urgity ¢asovy interval) v pribéhu libovolné
volitelného obdobi. Pomoci vasich udajti o tarifech za
elektfinu se vypoditaji ndklady za toto obdobi.

Pokud je navic nakonfigurovano fotovoltaické zafizent,
Ize zobrazit nasledujici informace:

Vyrobena energie z fotovoltaiky: elektricka energie
celkové vyrobend ve fotovoltaickém zafizeni

PouZita energie z fotovoltaiky: spotrebovani elek-
trickd energie z fotovoltaického zafizeni

UloZena energie z fotovoltaiky: energie z fotovoltaic-
kého zafizeni dodana do sité

Uhrada za poskytnutou elektfinu: odména za energii
dodanou do sité z fotovoltaického zafizeni

Moznost Vysvétleni

Zafizeni Specifikace zdroje proudu
nebo elektrického spotre-
bice

CGasové obdobi Specifikace ¢asového
ramce, pro ktery ma byt
zobrazena historie (den, ty-

den, mésic, rok).

CGasové razitko Specifikace Datum




@ Informace

Méreni pribéhu proudu neni kalibrované a mze se
proto lehce liSit od skuteénych hodnot. Hodnoty ne-
slouzi jako podklad pro vyuctovani nakladd na spo-
trebu elektrické energie.

Porsche neprebira Zzaddnou odpovédnost ani zaruku za
spravnost téchto Udajd.

Pfipojeni

Pfehled vS§ech moznosti pfipojeni

> naleznete v navodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Aby bylo mozné v plném rozsahu vyuZivat funkce
spravce energii, potfebuje spravce energii internetové
pripojeni.

@ Informace

Pokud se koncové zafizeni nachazi v domaci siti,
nema jiz k Web Application pfistup prostfednictvim
IP adresy pfistupového bodu (192.168.9.11) nebo
adresy DNS (https://porsche.hem/), ale pouze pro-
stfednictvim automaticky pridélené IP adresy nebo
pomoci nazvu hostitele (https://porsche.hem).
- Existujici polozky IP adresy:
- Web Application: Nastaveni > Udrzba » In-
formace o pfipojeni
—  Sitovy router
—  Existujici polozky nazvu hostitele:
- Web Application: Nastaveni » Udrzba » In-
formace o pripojeni
— Dopis s pfistupovymi Udaji

®

@ Informace

Pripojeni k pfistupovému bodu v Web Application
deaktivujte pouze tehdy, kdyz je mozné pfipojeni
k doméci siti.

Pres WiFi

Informace k navazani pfipojeni prostfednictvim WiFi
sité

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Sprava siti WiFi
Moznost Vysvétleni
Jina sit > Vyberte, pokud je vade sit ne-

viditelna.

Spravovat >  Pro odebrani ulozené sité

znédmé sité zvolte Odstranit.
Sprévce energii se tak nachazi
vzdy v relevantni siti.
Frekvence Pouziva se frekvenéni pasmo 2,4

GHz.

> Mate-li problémy s pripo-
jenim, na sitovém routeru
deaktivujte frekvenéni pasmo
5 GHz nebo prepnéte z auto-
matického vybéru kanalli na
néjaky volny pevny kanal.

Ovlad

Ukonceni sitového pfipojeni
1. Zvolte sit, ke které jste pfipojeni.

2. Pro ukonéeni pfipojeni k siti WiFi zvolte Ukonéit
spojeni.

Pfes pfistupovy bod
Informace o vytvoreni pfistupového bodu

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Uber Powerline Communication (PLC)

Informace k navazani pfipojeni prostfednictvim sité
PLC

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Pres Ethernet

Informace k navazani ethernetového pfipojeni

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

Propojeni uzivatelského profilu
Informace k propojeni uzivatelského profilu s Gétem
Porsche ID

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

('
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Nastaveni
Systém
Zména hesla

Zmeéni heslo k prihlasovani do Web Application. Vy-
chozi heslo z dodanych pfistupovych tdaji bude pre-
psano nové zvolenym heslem.

> Zvolte Zmeénit a zadejte nové heslo.

Zadejte jazyk a zemi / datum a pfesny cas.

> Dalsiinformace o nastaveni jazyka a zemé a také
data a presného ¢asu viz

> navod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.

Ména

Pokud zde dojde k pfechodu na jinou ménu, zméni se

dosud pouZivana ména v uzivatelském rozhrani (napf.

v nastaveni tarif(). Hodnoty jiZ zadané k tarifu jsou
pro tuto ménu prevzaty, ale nejsou na novou ménu
prepoditany.

Obnoveni uzivatelem definovanych hesel

Po aktivaci této funkce jsou véechna hesla obnovena
na vychozi hesla z doru¢enych pristupovych tidaju.
Mimoto jsou obnovena nastaveni sité a jsou odstra-
nény ulozené profily sité.

Pred obnovenim se doporuéuje vytvorit zalohu vasich
nastaveni.

> Viz névod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.

®

Udrzba

Zobrazeni informaci o zafizeni a o pfipojeni

Tyto informace se tykaji idajl o zafizeni nebo o sta-

vajicich sitovych pfipojeni, jako napfiklad:
Gisla verze softwaru (méni se s kazdou aktualizaci
softwaru),

- IPadres, které umozniuji pfistup ke sprévci ener-
gii.

V pfipadé chybového hlaseni jsou tyto Udaje vyzado-

vany od servisniho partnera Porsche.

StazZeni aktualizace softwaru

Sprévce energii Ize aktualizovat na nejnovéjsi verzi
softwaru jak automaticky, tak také ru¢né.

Pravé nainstalovanou verzi softwaru si miZete zobra-
zit v ¢asti Informace o zafizeni.

Stahnout automaticky

@ Informace

Pro automatické aktualizace softwaru musi byt
spravce energii pfipojen k internetu.

Pokud je funkce aktivovana, aktualizace softwaru se
instaluji automaticky.

> Aktivujte funkci Automatickeé aktualizace soft-
waru.
Stahnout ruéné

Vedle automatické aktualizace Ize aktualizace soft-
waru volitelné vyhledavat také rucné.

- Moznost 1: Aktualizace se stdvajicim interneto-
vym pfipojenim spravce energii
1. Zvolte tlaéitko Vyhledat aktualizaci softwaru.
= Na pozadi se vyhledavaji nové aktualizace
softwaru. Nové aktualizace softwaru jsou na-
bizeny ke stazeni.

2. Spustte stahovani aktualizace softwaru.
Provedte instalaci aktualizace softwaru.

- Moznost 2: Aktualizace bez stévajiciho interne-
tového pfipojeni spravce energif

v/ Spravce energii a koncové zafizeni se nachéazeji
ve stejné siti.

1. Otevrete adresu https://tinyurl.com/porsche-e-
help v prohlize¢i koncového zafizeni a prejdéte na
stranku aktualizace softwaru pro nabijeci hard-
ware. Aktualizace softwaru najdete po vybéru za-
fizeni Home Energy Manager a zadani sériového
disla.

2. Vyhledejte aktudlni verzi softwaru a stahnéte si ji
do koncového zafizeni.

3. V Web Application vyberte Nahrat soubor aktua-
lizace.

4. Prejdéte k souboru a nactéte jej.

5. Zdialogu vyberte Spustit aktualizaci.
» Aktualizace softwaru se nate a nainstaluje.
Systém se restartuje.

UlozZeni a obnoveni zalohy

Konfiguracni nastaveni a jiz ziskana data si mGzete
uloZit pomoci zalohovani. V pfipadé potfeby, napf. po
obnoveni tovarniho nastaveni, miZete tato nastaveni
obnovit prostrednictvim zalohy. Zalohy Ize vytvaret
automaticky (doporu¢eno) a ru¢né.



Automatické zalohovani

Pfi aktivované funkci se zalohovani automaticky

uklada na pfipojenou pamétovou jednotku USB.

1. Pamétovou jednotku pfipojte do jednoho ze dvou
porti USB spréavce energii. Pfedpokladem je, ze
pamétova jednotka USB vyuziva souborovy sy-
stém ext4 nebo FAT32.

2. Aktivujte funkei.

3. Zadani hesla: Zadejte heslo.
® Heslo chrani vase data a musi se zadat pfi
importu nebo obnoveni zalohovani.

@ Informace

Dale existuje moznost provadét zalohovani ruéné.

Rucni zalohovani

Pfi ruénim zélohovani Ize data uloZit v koncovém zafi-

zeni.

v Sprévce energii a koncové zafizeni se nachazeji
ve stejné siti.

1. Zadanihesla: Zadejte heslo.

® Heslo chrani vase data a musi se zadat pfi
importu nebo obnoveni zalohovani.

2. Zvolte funkci Vytvorit zalohy.
Prejdéte k mistu uloZeni.

UloZte soubor zalohy.

Obnoveni zalohy

1. Zvolte tlaéitko Obnovit zalohu.

2. Prejdéte k souboru zalohy a nadtéte jej.

3. Zadejte heslo, které bylo pouzito pfi ukladanti.

®

Restartovat systém

Pokud aplikace spravce energii nepracuje spravng,
doporuduje se zafizeni restartovat.

> Zvolte funkci Restartovat.

Alternativné se mize restart provést i na samotném
zafizeni.

> Viz navod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.

Diagnostika

Zde si Ize zobrazit existujici chybova hlaseni spravce
energie.

> Chcete-li zkontrolovat, zda systém neobsahuje
chybové hlaseni, zvolte Aktualizovat.
® Seznam existujicich chybovych hlaseni je
uveden ve Web Application.

Je mozné stahnout informace o stavu a o chybéch.
Tak Ize tyto informace poskytnout k dispozici také
servisnimu partnerovi Porsche.

1. Zvolte Stazeni diagnostického souboru.
2. Prejdéte k mistu uloZeni a soubor ulozte.

Domaci instalace

UZivatel Domaci uzivatel zde mUze pridavat nebo
odebirat elektrické spotrebice. Ostatni opravy a do-
pInéni mlze provadét pouze uzivatel Zakaznicka
sluzba.

(D Informace

Pri opakovaném provadéni domovni instalace se pro-
vedend nastaveni automaticky ulozi po jedné minuté
necinnosti (neni aktivni proces nabijeni sparovanych
nabijecek).

@

Ovladani

Informace o ochrané pred pretizenim

> naleznete v ndvodu k instalaci zafizeni Home Energy
Manager.

v Prihlaste se k webové aplikaci jako Doméci uZiva-
tel.

> Nakonfigurujte doméci instalaci. Domaci insta-

lace zahrnuje mimo jiné nasledujici body:

- konfiguraci spravce energii s ohledem na
elektrické spotrebice,

- stanoveni priorit a spravu procesu nabijeni
pfi pouziti vice nabijecek,

- aktivaci funkci, napf. Ochrana pred pretize-
nim, Optimalizace vlastni spotfeby a Nabi-
jeni s optimalizaci nakladi.

Specifikace fazi sité
Nastaveni tykajici se fazi sité mdze provést pouze
uzivatel Zakaznicka sluzba.

> Viz ndvod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.

Prifazeni ménica proudu
Nastaveni tykajici se ménic¢d proudu miZe provést
pouze uzivatel Zakaznicka sluzba.

> Viz ndvod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.

Konfigurace zdrojt proudu
Nastaveni tykajici se zdroji proudu miZe provést po-
uze uzivatel Zakaznicka sluzba.

> Viz ndvod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.
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Specifikace elektrickych spotrebici

Zde jsou uvedeny stavajici elektrické spotrebice
(napft. garaz, sauna) a zafizeni EEBus (napf. nabijecka
Porsche Mobile Charger Connect, Porsche Mobile
Charger Plus). Ménice proudu jsou pfirazeny podle
pouZzitych fazi.

> Viz navod k instalaci zafizeni Home Energy Mana-
ger.

Provoz
Provozni poruchy

»  Vpfipadé poruchy spravce energif restartujte.

»  Pokud se chyba objevuije trvale, kontaktujte pa-
rtnera Porsche.

Udrzba

Sprévce energii nevyzaduje Udrzbu. K zajisténi plné
funkénosti a spolehlivého provozu programu spravce
energif je nutné nainstalovat nejnovéjsi software.

»  Prostfednictvim webové aplikace provedte ak-
tualizaci softwaru.

Likvidace vyrobku
E: Elektricka a elektronickd zafizeni a baterie
mohou byt dodany do sbérného mista nebo

™= predany do firmy zabyvajici se likvidaci od-

padu.

»  Nevyhazujte elektrickd a elektronicka zafizeni
a baterie do domovniho odpadu.

>  Elektricka a elektronicka zafizeni a baterie likvi-
dujte v souladu s platnymi predpisy pro ochranu
Zivotniho prostred;.

»  Mate-li dotazy tykajici se likvidace, obratte se na
partnera Porsche.



Typovy stitek

A

m o m

Obr. 52: Typovy stitek (pfiklad)
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Sériové Cislo

Verze hardwaru, identifikaéni éislo

Datum vyroby

Plvodni software

Symboly (> Viz kapitola ,Vysvétleni symbol* na
strané 212.)

Certifikacni znacka

Typovy stitek
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Udaje o vyrobé
Prohlaseni o shodé

]

Spravce energii je vybaven radiovym zafizenim. Vy-
robce téchto radiovych zafizeni prohlasuije, Ze toto ra-
diové zafizeni odpovida pozadavk(im pro pouziti podle
smérnice 2014/53/EU. Kompletni text jednotlivych
prohladeni o souladu se smérnicemi EU je dostupny
na webu spole¢nosti Porsche na této adrese:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Az atmutatorol

Biztonsagi figyelmeztetések és szimbélu-
mok

Ezen Gtmutatéban kiilénb6z6 biztonsagi figyelmezte-
tések és szimboélumok taldlhatdak.

A VESZELY Slyos vagy halélos sérii-
lés

Ha a Veszély" kategoriaju biztonsagi figyelmezteté-
seket nem tartja be, akkor sulyos vagy haldlos sériilés
kévetkezik be.

A FIGYELMEZTETES Stlyos vagy halélos sérii-
Iés lehetséges

Ha a ,Figyelmeztetés" kategdridju biztonsagi figyel-
meztetéseket nem tartja be, akkor sulyos vagy hala-
los sérlilés kovetkezhet be.

Koézepes vagy kénny(i sé-

A viGyAzaT e 3
rlilés lehetséges

Ha a ,Vigyazat" kategoriaju biztonsagi figyelmezteté-

seket nem tartja be, akkor kdzepes vagy konny( sérii-

lések kovetkezhetnek be.

Anyagi karok lehetségesek

Ha a ,Megjegyzés” kategoriaju biztonsagi figyelmez-
tetéseket nem tartja be, a gépjarmd sériilését okoz-
hatja.

(D Informacio

A kiegészit6 informéacidkat az ,Informéacid” sz6 jelzi.

v Feltételek, melyeknek eleget kell tenni a funkcid
hasznélatahoz.

®

> Kezelési utmutatés, melyet kovetni kell.

1. Akezelési utmutatasok szammegjeldlést kapnak,
ha t6bb Iépés kdveti egymast.
2. Kezelési itmutatasok, amelyeket a kdzponti ki-
jelzén kovetni kell.

> Megjegyzés arrdl, hogy hol talélhat tovabbi infor-
maciokat egy tadott témardl.

Tovabbvezeto informaciok

A teljes kézikdnyvet az alabbi webcimen érheti el:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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A hasznalati utmutatohoz

A piktogramok magyarazata

Orszagfiigg6en az energiamenedzseren kiilonboz6
piktogramok talalhatdk.

Az energiamenedzser selejtezését az aktua-
lisan érvényben 1év6 selejtezési eldirdasoknak

Elektromos aramiités veszélye szakszer(tlen
hasznalat esetén.

megfelelGen végezze.

A hozza tartozo kezelési és telepités dtmu-
taté informacidra figyeljen, kiilondsen a fi-

gyelmeztetd és biztonsagi utasitasokra.

Vegye figyelembe az itmutatéban és az
energiamenedzseren szerepld 0sszes figyel-
meztetést.

Adatvédelmi nyilatkozat

Annak érdekében, hogy Porsche toltékészilékének
kommunikaciés képességét és frissitését szavatolja,
a toltéberendezés rendszeres id6kozonként a kovet-
kez6 késziilékspecifikus adatokat tovabbitja kddolva
a Porsche szamara feldolgozas céljabdl: késziilék azo-
nositéja, marka, generacio, késziilék tipusa és szoft-
ver verzidja.

Amennyiben szeretne tovabbi Porsche Connect szol-
gélatatdsokat haszndlni a toltéberendezésével, a tol-
téberendezést 6ssze kell kdtnie Porsche azonositd-
javal, amely kivalasztott piacokon az adott Porsche
Connect szolgaltatonal elérhetd. A Porsche Connect
szolgaltatasok hasznalatanak keretében a szolgélta-
tasok el6készitése és megvalositasa érdekében a

®

kovetkez6 személyes és tovabbi késziilékspecifikus
adatok tovabbitasa torténik a Porsche felé feldolgo-
zas céljabol: ligyfélazonositas, statisztika, késztilék al-
lapota, csatlakozas éllapota és az utolsé kommunika-
ci6 idébélyege. Részletes informacidkat az altalanos
szerz6dési feltételekrél és az adatvédelmi nyilatko-
zatrél a www.porsche.com/connect-store webolda-
lon kaphat. Télt6berendezése rendszeres adatatvitele
kiegészitd koltségeket okozhat internetszolgaltatdja-
nal. A Porschénél tarolt adatai torlése véglegesen a
My Porsche portélon keresztiil lehetséges. Technikai
és torvényi korlatozasok miatt a Porsche tolt6készii-
|ék néhany Porsche Connect szolgaltatds nem min-
den orszagban elérhetd.

Informaciok a termékrol

A Home Energy Manager Uigynevezett energiame-
nedzsmentként mUikodik a funkciét timogaté Por-
sche téltéberendezéshez kapcsolva.

Az energiamenedzser egyedileg méri és értékeli a
rendelkezésre all6 teljesitményt és a mindenkori
aramfogyasztasi értékeket. Az energiamenedzser a
Porsche kezel6feliiletén keresztiil kommunikal tolt6-
berendezéssel. Az energiamenedzser megosztja a tél-
téberendezéssel az energiakoltségeket és azt, hogy
mennyi dramot lehet a gépjarm( rendelkezésére bo-
csatani tltéshez.

A toltési folyamat sorén az energiamenedzser az ak-
tudlis adatok alapjéan valds id6ben frissiti a maximali-
san elérhetd toltdaramot.

A villamosségi szakember beallitia Onnek az energia-
menedzsert a Web Application hasznalatéaval és be-
allitja az Osszes szikséges értéket. Ez megvédi a
meglévé elektromos rendszert a tulterheléstdl, és le-
het6vé teszi a gépjarmd alacsony koltségen térténd

@

A hasznalati ttmutatohoz

feltéltését. Koltségoptimalizalt toltés csak eltérd vil-
lamosenergia tarifak/arak és/vagy meglévé fotovol-
taikus rendszer alkalmazasa esetén lehetséges.

Az energiamenedzser és a tolt6késziilék kozotti atvi-

tel Etherneten, PLC (Powerline Communication Net-

work) haldzaton vagy WiFi-n keresztiil torténik az

EEBus protokoll hasznalatéaval.

Javasoljuk, hogy az energiamenedzsert Etherneten

keresztill csatlakoztassa az otthoni halézathoz. Ha

nincs PLC modem az otthoni halézatban, akkor az

energiamenedzsert PLC DHCP szerverként kell konfi-

guralni.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager tele-
pitési utasitasait.

> A Home Energy Manager beéllitdséval és keze-
Iéssel kapcsolatos informdacidkat itt taldlja:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Tovabbi nyelvekért vélassza ki az orszaganak
megfeleld verziét a weboldalon.

Tovabbvezeto informaciok

> Tovabbi informaciok a Home Energy Manager és
a Web Application kezeléséhez az alabbi webci-
men érhetdk el:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Tovabbi nyelvekért vélassza ki az orszaganak
megfeleld verziét a weboldalon.
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Biztonsag

Biztonsag
Biztonsagi alapok
A VESTELY Eletveszély elektromos
feszlltség miatt!

Aramiités és/vagy égési sériilés lehetséges, amelyek

azonnal haldlhoz vezethetnek!

»  Mindig bizonyosodjon meg arrdl, hogy a beren-
dezésen végzett munka kdzben az nincs feszllt-
ség alatt és biztositva van a véletlen bekapcsolas
ellen.

> Semmilyen korlilmények kdzétt ne nyissa ki az
energiamenedzser hazat.
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A szallitmany tartalma
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53. dbra A széllitmany tartalma

A Energiamenedzser
B Kiils6 tapegység az dramellatashoz
E Hozzaférési adatokat tartalmazo levél

(D Informacio

A szallitmany tartalmardl ée a telepitéssel kapcsolat-

ban tovabbi informéacidkat a

> Home Energy Manager telepitési Utmutatéjaban
olvashat.

Hozzaférési adatok

®

Az ott megadott adatok magyarézata itt talalhatd:

Serial Number:

Sorozatszam. Az ligyfélszolgélat vagy Porsche
partnere felkeresésekor adja meg a sorozatsza-
mot.

SSID:

Az energiamenedzser WiFi halézatanak neve a
késziiléken (hotspot maodban)

WiFi PSK:

WiFi jelszo, hélézati kulcs

PLC DPW/DAK:

PLC biztonsagi kulcs az energiamenedzsernek
egy PLC hélézathoz valé csatlakozasahoz

IP Address:

IP-cim a Web Application készlilék bongészéjén
keresztiil tértén6 megnyitaséhoz (hotspot mad-
ban)

Hostname:

Hostnév a Web Application késziilék bongész-
6jén keresztiil torténd megnyitdsahoz. A késziil-
éknek és az energiamenedzsernek ugyanazon a
hélézaton kell lennie.

Password Home User:

Els6 jelszd Web Application Otthoni felhasznal6
Password Tech User:

Elsd jelszé Web Application Ugyfélszolgalat
EEBus Name:

A szallitmany tartalma

EEBus SKI:

Az energiamenedzser parositas soran megjeleni-
tett azonositdszama (SKI)

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-cimek. Ha az otthoni hélézat fel van sze-
relve MAC-cimblokkoléssal, sziikség esetén en-
gedélyezze ezeket a MAC-cimeket.

A Web Application jelszava

Ajelsz6 a Web Application feliletére torténd beje-
lentkezésre szolgal.

> Azels6 jelsz6 elvesztése esetén forduljon Por-
sche partneréhez.

Sajat jelszd elvesztése esetén allitsa vissza a Web
Application jelszavait a gyari beéllitdsokra és ezzel
Ujra aktivalhatja az elsd jelszot.

> Az 6sszes jelszo visszadllitasahoz tartsa le-
nyomva egyszerre a Reset O ésa CTRL &
gombokat az energiamenedzseren 5-10 masod-
percig.

Az energiamenedzser parositas sordn megjelend

Orizze meg a késziilékével a kiszallitaskor kapott hoz- neve

zaférési adatokat tartalmazé levelet. Az hozzaférési
adatokat tartalmazo levél elvesztése esetén forduljon
Porsche partneréhez.
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Attekintés

Attekintés
Kijelzo- és kezel6elemek
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54, abra Kijelz6- és kezel6elemek

Kijelzdele-
mek

Leiras

A LED kéken vilagit: Hotspot lizem-
mad, legalabb egy kliens csatlakoz-
tatva

A LED zélden villog: Kliens izem-
mad, nem talalhato WiFi csatlakozas
A LED zélden vilagit: Kliens izem-
mad, van WiFi csatlakozas

A LED kéken vilagit vagy villog: Par-
huzamos tizemmad kliens mdédban
lehetséges.

A LED sérgan villog: WiFi kapcsolat
beallitdsa WPS-en keresztiil

Kijelzdele-
mek

®

Allapot
hiba

Leiras

A LED sargan villog vagy vilagit: hiba
van.

A LED pirosan vilagit: korlatozott
mikodési képesség

A Power-
line Com-
munication
(PLC) halo-
zat éllapota

A LED zélden villog: PLC halézati
csatlakozas keresése.

A LED zélden vilagit: PLC halézati
csatlakozas.

A LED kéken villog: DHCP aktivalasa.
A LED kéken vilagit: a DHCP (kiza-

rolag PLC szdmara) aktiv és a PLC
halézati csatlakozas létrejott.

KezelGele-
mek

o

Leiras

> Haa WPS-funkci6 segitségével
WiFi-kapcsolatot szeretne lét-

WPS gomb . . L
rehozni, nyomja meg roviden a
WPS gombot (halozati kapcso-
lat csak kliensként lehetséges).
=R > A WiFi aktivélasadhoz nyomja
WiFi gomb meg réviden a WLAN gombot.
(hotspot) ~ * A WiFikikapcsolasahoz tartsa

lenyomva a WLAN gombot 1
masodpercnél hosszabb ideig.

Ethernet
allapot

A LED zélden vilagit: a halézati csat-
lakozas fennall.

Kijelzéele-  Leiras

mek

(l) A LED zélden vilagit: Az energiame-
nedzser mikodésre kész.

Be/ki alla-

pot

@ A LED zélden vilagit: M(ikodé inter-
netkapcsolat

Az internet

allapota

= A LED kéken villog: Hotspot izem-

* mad, nincs kliens csatlakoztatva
WiFi élla-
pot

10101

RS485/
CAN alla-
pot

Be: a LED z6lden vilagit a kommuni-
kacio soran (jelenleg nem foglalt).

232

PLC csatla-
kozas
gomb

» A PLC-kapcsolat aktivalasahoz
roviden nyomja meg a PLC
csatlakozas gombot.

> Az energiamenedzser DHCP
szerverként vald hasznalatahoz
(kizardlag PLC csatlakozasok
esetén) tartsa lenyomva a PLC
csatlakozas gombot.

> Ha PLC-csatlakozast szeretne
végrehajtani egy klienssel,
nyomja meg még egyszer rovi-
den a PLC csatlakozas gombot.




Kezeldele- Leiras
mek
O > Akésziilék Gjrainditdsdhoz
tartsa lenyomva a Reset gom-
Reset b . o
ot 5 méasodpercnél révidebb
gomb ideig.
K > Ajelszavak visszadllitasahoz
.2 tartsa lenyomva a Reset és a
CTRL CTRL billentytiket 5 és 10 ma-
gomb sodperc kozotti ideig.
> Akésziilék gyari beallitasai-
nak visszaallitdsahoz tartsa le-
nyomva a Reset és a CTRL
gombot 10 mésodpercnél hos-
szabb ideig. Ennek sorén az 6s-
szes aktudlis beallitast felilirja
a rendszer.
._%, USB csatlakozo
USB csat-
lakozd
>

A héldzati csatlakozasi lehetdségekkel kapcsola-
tos informéacidkért tekintse meg a Porsche Home
Energy Manager telepitési Gitmutatéjat a Porsche
webhelyén a kovetkezd cimen:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Kezelés

Az otthoni felhasznalo altali hasz-
nalat

A Web Application széleskor( konfiguracios lehet6-
ségeket kindl. Hagyja, hogy_a beszerelést végzé vil-

lanyszereld tanacsot adjon Onnek, és vegye figye-
lembe a Web Application informaciéit.

A kovetkez6 lépéseket az elektromos szakember mar
elvégezte, hogy a Web Application alkalmazas szak-
szerlien hasznalhaté legyen:

v Akezdeti telepités a sziikséges beallitdsokkal a
elvégzésre keriilt a Web Application Telepitési
asszisztensében.

v/ Az otthoni telepitést végbement, beleértve az
elektromos haldzatra, a halozati fazisokra, az
aramvaltdkra és az aramfogyasztokra vonatkozd
adatokat is.

> Forduljon villanyszerel6hoz, ha ezeket a Iépése-
ket nem, vagy nem teljesen hajtottak végre.

Web Application el6hivasa

A Web Application el6hivasahoz sziikséges

kovetelmények

Az alabbi informéaciokkal kell rendelkeznie a Web

Application feliiletére vald bejelentkezéshez:

- Levél a hozzaférési adatokkal a Web Application
feliiletére torténd bejelentkezéshez

- Otthoni halézata hozzaférési adatai

- Azenergiamenedzser IP-cime vagy hostneve

Kezelés

A Web Application a kévetkez6 bongészéket tdmo-

gatja:

- Google Chrome 57-es verzidtdl felfelé (ajanlott)

- Motzilla Firefox 52-es verzi6tol felfelé (ajanlott)

- Microsoft Internet Explorer 11-es verziotol fel-
felé

- Microsoft Edge (ajanlott)

- Apple Safari 10-es verzi6tdl felfelé

Kapcsolat Iétrehozasa az energiamene-
dzserrel

A bedllitas soran az energiamenedzsert integralhatja
meglévé otthoni haldzataba (WLAN, Powerline Com-
munication, Ethernet). Ezt kévetéen a Web Applica-
tion a hozzérendelt IP-cimmel érhetd el.

Ha nem all rendelkezésre otthoni haldzat, akkor az
energiamenedzser hotspotja is hasznalhaté. A WPS
funkcid is hasznalhatd arra, hogy az energiamene-
dzser egy meglévé otthoni haldzathoz jelszé mega-
dasa nélkl csatlakozzon pl. egy haldzati router segit-
ségével.

A routerrel kdzvetlen kapcsolat javasolt ethernet ka-
belen keresztiil, vagy akar PLC csatlakozas PLC mo-
demmel.

Haéloézati kapcsolatok |étrehozéséval kapesolatos in-
formaciokért

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Utmutatdjat.
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Kezelés

Nyissa meg a Web Application feliiletét a rendel-
kezésre allé haldzati csatlakozassal

v Afelhasznaldi késziilék és az energiamenedzser
ugyanazon a hélézaton taldlhato (WiFi, PLC vagy
Ethernet).

1. Nyissa meg a bongészéjét.

2. Adja meg béngészdje cimsoraban a beallitas so-
ran megadott IP-cimet.
- vagy -
Adja meg a bongész6je cimsoraban az energia-
menedzser hostnevét.

Megjegyzés: Néhany router hozzaférést biztosit a
hostnév segitségével.

Web Application megnyitas hotspoton ke-
resztiil

Az energiamenedzser vezeték nélkiili hozzaférési
pontot (hotspot) is kindl, amelyet jelsz6 véd és ma-
nudlis bejelentkezést igényel. A hotspothoz WiFi-ké-
pes késziilékkel kapcsolddhat, amelyen az energia-
menedzser Web Application fellletéhez is hozzafér-
hetlink. A Web Application segitségével barmikor
kapcsolédhatunk az otthoni halézathoz.

A hotspot kapcsolat létrehozasaval kapcsolatos infor-
méaciokért

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Web Application WiFi-n keresztiil (WPS
funkcio).

Az energiamenedzser a WPS funkciéval egy meglévé
otthoni halézathoz (pl. haldzati router) is csatlakoz-
tathato jelszd megadasa nélkiil.

A WPS funkcid hasznélataval kapcsolatos informaci-
okért

®

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Tovabb ide: Web Application

@ Informacio

A hasznélt bongész6tél fliggéen a Web Application
nem feltétlendl nyilik meg azonnal, hanem egy iizenet
jelenik meg a bongészd biztonségi bedllitasaival kap-
csolatban.

1. A bongészd kijelezett figyelmeztetésénél valas-
sza a Bévebben pontot.
2. Azezt kovetd parbeszédablakban valassza a Ki-
vétel hozzaadasa pontot.
®» Az SSL tandsitvanyt jéva kell hagyni és a
Web Application megnyilik.

Bejelentkezés a Web Application
feliiletén
Kétféle felhasznaloként lehet bejelentkezni a Web

Application feliiletére: Otthoni felhasznaldként és
iigyfélszolgalati felhasznaloként

Az tigyfélszolgalati felhasznald az energiamenedzsert
beallité villamossagi szakembernek szol.

A kdvetkezd lépéseket az elektromos szakember mar
elvégezte, hogy a Web Application alkalmazas szak-
szer(ien hasznélhatd legyen:

v/ Elsé telepités a Web Application miikédéséhez
sziikséges beéllitasokkal.

A Web Application alkalmazasba vald bejelentkezés
otthoni felhasznélés céljabdl otthoni felhasznaloként
torténjen. Az otthoni felhasznalé szdmara nem 4ll

@

rendelkezésre az energiamenedzser dsszes beallitasa.
A felhasznald az Ugyfélszolgalat beallitasait lathatja
ugyan, de nem médosithatja.

Bejelentkezés a Web Application feliiletére

v Ahozzéférési adatok kéznél vannak.

1. Valassza a Otthoni felhasznalo felhasznalot.

2. Adjameg a jelszot (a hozzaférési adatokat tartal-
mazd levélben a Password Home User pontnal).

A teljes kézikonyvet az alabbi webcimen érheti el:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

A Web Application kezelése

A Web Application meg tudja jeleniteni az energia-
gazdalkodas konfiguracidjanak bedllitasait és részle-
tes informacidit.

@ Informacio

A jogi nyilatkozatok és adatvédelmi iranyelvek, vala-
mint a harmadik fél tartalmai és a licencek témajaval
kapcsolatban barmikor kaphat informéaciokat a Web
Application megfelel6 hivatkozasat el6hivva.

@ Informacio

25 perc tétlenséget kdvetben a felhasznalét a Web
Application automatikusan kilépteti.




Attekintés

55. dbra A webes alkalmazas attekintése

A

Aramforrasok

Megmutatja az dramforrasokat, mint
pl. dramhélézat vagy napelem, valamint
azok aramtermelését.

Aramhélézat: Megadija az aktualis teljesit-
ményt, amelyet a felhasznalasi helyen az
aramhaldzat felhasznal.

Napelem (amennyiben rendelkezésre all
és konfiguraltak): megadja az aktualis tel-
jesitményt, amelyet a napelemes rend-
szer (vagy mas aramtermeld) elGallit.

Aramfolyam

Az elektromos aram folyama az dramfor-
rastol a felhasznalasi helyig, sematikusan
abrazolva (pl. aramfolyam az aramhalo-
zattdl a felhasznalasi helyig, &ramfolyam a
napelemes rendszert6l az dramhaldzatig,
valamint a felhasznalsi helyig).

®

Cc Aramfogyasztok

Megmutatja a beéllitott &ramfogyaszto-
kat és EEBus késziilékeket, valamint

azok aktudlis dramfogyasztasat. A kijelzés
5 méasodpercenként frissiil.

D Energia

Az egyes aramforrasok ill. ramfogyasz-
tok energiamérlege bizonyos id6tartamra.
Valasszon egy idGtartamot (Aktualis nap,
Aktualis hét, Aktualis honap, Aktualis év)
a listarol.

Teljes fogyasztas: A bedllitott dramfo-
gyasztdk atlagos energiafogyasztasa a ki-
vélasztott id6tartamon.

Megtakaritasi visszafizetés: A napelemes
rendszer altal létrehozott megtakaritott
energia

Napelembdl eltarolt energia: A napele-
mek éltal a haldzatba feltoltétt energia.

Napelembdl létrehozott energia: A nap-
elemes rendszer altal generalt 6sszes
elektromos energia.

Vélassza a El6zmények feliiletet az egyes
aramfogyasztok részletes energiamérle-
gének megtekintéséhez.

Energiamenedzser

Ahhoz, hogy a toltési folyamatokat az energiamene-

dzser koordinélni tudja, az aldbbi informéciékra van

sziksége

- Az On tarifajahoz

- azenergiaelosztashoz, ha tébb toltékésziiléket
kell hasznalni

@

Kezelés

A funkcidk be- és kikapcsolhaték

Tarifabeallitasok elvégzése
A tarifabedllitdsokkal kapcsolatos informacidkért

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Optimalizalt téltés aktivalasa

A koltségoptimalizalt toltés aktivalasaval és a sajat-
aram fogyasztas-optimalizaldsaval kapcsolatos infor-
maciokért

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Gtmutatojat.

Energiafolyam megtekintése

Itt vélaszthatja ki azt az dramforrast vagy dramfo-
gyasztot, amelynek energiafolyamat (idére vetitett ki-
lowattdraban) szabadon varialhato idGtartomanyban
megtekintheti. Az 4rtarifa adatok segitségével a rend-
szer koltséget is szamol erre az idészakra.

Ha emellett napelemes rendszer van beallitva, a ko-
vetkezd informaciok is lathatok:

Napelembdl Iétrehozott energia: a napelemes rend-
szer altal generalt dsszes elektromos energia

Napelembdl felhasznalt energia: a napelemes rend-
szer altal generalt, felhasznalt elektromos energia
Napelembdl eltarolt energia: a napelemes rendszer
altal a halozatba feltéltott energia

Megtakaritasi visszafizetés: a napelemes rendszer al-
tal Iétrehozott megtakaritott energia
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Kezelés

Opcid Magyarazat

Késziilék Az dramforras vagy az
aramfogyaszté megadasa

Id6tartomany Az id6tartomany mega-
désa, amelyen a rendszer
megjeleniti a folyamatokat
(nap, hét, hdnap, év)

Idépont Datum megaddsa

@ Informacio

Az dramfolyam mérései nem hitelesitettek és ezért
némileg eltérhetnek a tényleges értékektdl. Ezek az
értékek nem szolgalnak az dramkdltség elszamolasa-
nak alapjaul.

A Porsche nem vallal felelsséget és garanciét az
értékek helyességével kapcsolatban.

Kapcsolatok

Az 6sszes csatlakozasi lehet6ség attekintéséséhez
> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Ahhoz, hogy az energiamenedzser funkciét teljes

mértékben hasznélhassa, az energiamenedzsernek
internetkapcsolatra van sziiksége.

®

@ Informacio

Ha a végfelhasznaldi késziilék az otthoni halézaton
van, a Web Application nem érhet6 el a hotspot IP-
cimén (192.168.9.11) vagy a DNS cimen (https://
porsche.hem/) keresztiil, hanem az automatikusan
kiosztott IP-cimen vagy a hostnév segitségével hoz-
zéférhet.

- Arendelkezésre all6 IP-cimek:
- Web Application: Beallitasok > Karbantar-
tas > Kapcsolddasi informaciok
- Haldzati router
- Ahostnév meglévé bejegyzései:
- Web Application: Beallitasok > Karbantar-
tas > Kapcsolodasi informaciok
- Hozzaférési adatokat tartalmazo levél

@ Informéacio

A Web Application feliiletén csak akkor kell kikap-
csolni a hotspot csatlakozast, ha az otthoni halézat-
hoz vald kapcsolddas lehetséges.

WiFi-n keresztiil

A WiFi-halézathoz vald csatlakozassal kapcsolatban
tovabbi informaciokhoz

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

WiFi-halozatok beallitasa
Opcio Magyarazat

Masikhalé-  »  Valassza ki, ha a halzata lat-
zat hatatlan.

Ismerthalé- » A mentett héldzatok eltévoli-

zatok szer- téséhoz vélassza a Torlés le-

kesztése hetéséget.
Az energiamenedzser igy a re-
levans halézathoz kapcsolédik
majd.

Frekvenciak A rendszer a 2,4 GHz-es frekvenci-

asavot hasznalja.

> Ha csatlakozasi problémai
vannak, kapcsolja kiaz 5
GHz-es frekvenciasavot a ha-
|6zati routeren, vagy valtson
at az automatikus csatornava-
lasztasrol egy szabad rogzitett
csatornara.

Halézati kapcsolat bontasa

1. Vélassza ki azt a halézatot, amelyhez éppen kap-
csolddik.

2. A WiFi halézati kapcsolat bontasahoz valassza a
Szétvalasztas lehetGséget.

Hotspoton keresztiil

Hhotspot kapcsolat Iétrehozaséval kapcsolatos infor-
méaciokért

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatojat.



Uber Powerline Communication (PLC)

A PLC hélézathoz vald csatlakozassal kapcsolatos in-
forméacidkért

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Etherneten keresztiil

Az Ethernet kapcsolat [étrehozasaval kapcsolatos in-
forméacidkért

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Felhasznalai profil csatlakoztatasa

A felhasznaldi profil és a Porsche azonositd fidk 6s-
szekapcsolasaval kapcsolatban

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Utmutatojat.

Beallitasok
Rendszer

Jelsz6 mddositasa

Megvaltoztatja a jelszét a Web Application felliletére
térténd bejelentkezéshez. A hozzaférési adatokat tar-
talmazo elsé jelszot az Gjonnan megadott jelszo irja
fellil.

> Vélassza a Madositas pontot és adjon meg Uj
jelszot.
Nyelv és orszag/Datum és id6 megadasa

> Anyelv és az orszég, valamint a datum és az idd
beéllitdsara vonatkozdan
> vegye figyelembe a Home Energy Manager te-
lepitési utasitasait.

®

Valuta

Ha masik pénznemre véltanak, az modositja az eddig
hasznélt pénznemet a felhasznaldi feliileten (pl. a
tarifabeallitasok alatt). A mar megadott tarifaértékek-
hez a rendszer &tveszi az Uj pénznemhez, de nem
szamolja 4t azokat.

A felhasznalé altal megadott jelszavak vis-
szaallitasa

A funkcid aktivalasaval az 6sszes jelsz6 visszadll a
hozzaférési adatokat tartalmazé levélben talalhato
jelszéra.

Ezen kiviil a haldzati beallitdsok is visszadllnak és az
eltarolt halézati profilok torlédnek.

A visszadllitas el6tt ajanlott a bedllitasairél mentést
|étrehozni.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utasitasait.

Karbantartas

Késziilék- és kapcsolddasi informaciok megjeleni-

tése

Ezek az informéaciok a késziilék ill. a rendelkezésre

all6 hélézati kapcsolatok adataira vonatkoznak, mint

példaul:

- szoftver verzioszama (ez minden szoftverfrissi-
téssel valtozik)

- IP cimek, amelyeken az energiamenedzserrel
hozzaférhetd

Hibajelentés esetén ezeket az adatokat Porsche szer-
vizpartnere kérheti.

Kezelés

Szoftverfrissitések letdltése
Az energiamenedzser automatikusan és manuélisan
is frissithetd a legdjabb szoftververziéra.

A mar telepitett szoftververzio a Késziilékinformacio
meniiben lathato.

Automatikus letdltés

@ Informacio

Az automatikus szoftverfrissitéshez az energiamene-
dzsernek internetkapcsolattal kell rendelkeznie.

Bekapcsolt funkcio esetén a szoftverfrissitések auto-
matikusan telepiilnek.

> Aktivélja az Automatikus szoftverfrissités funk-
Cidt.
Manualis letdltés

Az automatikus frissités mellett opcionalisan manua-

lis szoftverfrissitést is valaszthatunk.

- Eslehetéség 1: frissités az energiamenedzser
fennalld internetkapcsolataval

1. Valassza ki az Uj szoftver keresése feliiletet.
=» A rendszer a hattérben keres Uj szoftverfris-
sitést. A rendszer Uj szoftverfrissitést kinal
letdltésre.
2. Inditsa el a szoftverfrissités letdltését.

Végezzel el a szoftverfrissités telepitését.

- 2. opcio: frissités az energiamenedzser internet-
kapcsolata nélkiil

237



Kezelés

v/ Az energiamenedzser és a felhasznéloi késziilék
ugyanazon a halézaton talalhato.

1. Nyissa meg a https://tinyurl.com/porsche-e-
help webhelyet a késziilék bongészéjében, és
|épjen a tolt6hardver szoftverfrissitési oldalara.
A szoftverfrissitéseket a Home Energy Manager
kivalasztasa és a sorozatszam megadésa utan
talélja meg.

2. Keresse meg a legfrissebb szoftververziét és tol-
tse le azt a felhasznaldi késziilékére.

3. \Valassza a Web Application Frissitési fajl feltol-
tése pontjat.
Navigéljon az féjlhoz és toltse le.

5. A parbeszédablakban valassza a Frissités indi-
tasa lehetdséget.
» A szoftverfrissités bet6ltddik és a telepités
végbemegy. A rendszer Ujraindul.

Biztonsagi mentés tarolasa és visszaallitasa

A konfiguracios beallitasok és a rendelkezésre alld
adatok biztonsagi mentés segitségével eltarolhatok.
Igény szerint (pl. a gyari bedllitdsokra torténd vis-
szadllitas utan) ezek a bedllitasok a biztonsagi men-
tésbdl visszadllithatdk. A biztonsagi mentések auto-
matikusan (ajénlott) és manudlisan is létrehozhatok.

®

Automatikus biztonsagi mentés

A funkci6 aktivalasaval a rendszer automatikusan biz-

tonsagi mentést hoz |étre a csatlakoztatott USB taro-

lon.

1. Helyezze be az USB taroldt az energiamenedzser
két USB aljzata egyikébe. El6feltétel, hogy az
USB adathordozd ext4 vagy FAT32 féjlrendszer-
rel rendelkezzen.

2. Aktivalja a funkcidt.

3. Jelszd megadasa: Jelsz6 megadasa
= Ajelsz6 megvédi adatait, ezért importalas
ill. a biztonsagi mentés visszaallitdsa soran
meg kell adni.

@ Informéacio

Tovabbra is lehet6ség van manudlis biztonsagi men-
tés elvégzésére.

Manualis biztonsagi mentés

A manuélis biztonségi mentéshez az adatokat a fel-

hasznéléi késziiléke tarolja.

v/ Az energiamenedzser és a felhasznéloi késziilék
ugyanazon a halézaton talalhato.

1. Jelsz6 megadasa: Jelsz6 megadasa
® Ajelszd megvédi adatait, ezért importélas
ill. a biztonsagi mentés visszaallitisa soran
meg kell adni.
2. Valassza a Biztonsagi mentések létrehozasa
pontot.
3. Navigéljon a metési helyhez.

4. Mentse el a biztonsagi mentés fajljat.

Biztonsagi mentés visszaallitasa

1. Valassza a Biztonsagi mentés visszaallitasa le-
het6séget.

2. Navigéljon a biztonsagi mentés f4jljahoz és toltse
be.

3. Adja meg a mentés soran meghatarozott jelsz6t.

A rendszer djrainditasa

Ha az energiamenedzser mddositasai nem helyesen
torténnek meg, ajanlott a késziilék Gjrainditasa.

>  Valassza ki az Ujrainditas funkciot.
Alternativaként az Ujrainditast a késziilékrél is kezde-
ményezheti.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utasitasait.

Diagnosztika

Itt tekintheti meg az energiamenedzser meglévé hi-
baiizeneteit.

> Vdlassza a Frissités pontot a rendszerben lév
hibalizenetek megtekintéséhez.
= Afennalld hibalizenetek listaja a Web Appli-
cation feliiletén talalhato.
Az allapot- és hibainforméciok letélthetdk. igy ezeket
az informacidkat Porsche szervizpartnere rendelkezé-
sére bocsajthatja.

1. Vélassza a Diagnosztikai fajl letdltése pontot.

2. \Valassza ki a tarolasi helyet és mentse a f4jlt.



Otthoni telepités

Az otthoni felhasznalé itt aramfogyasztdkat adhat
hozza és tavolithat el. Mas javitasokat és kiegészité-
seket csak az ligyfélszolgalati felhasznald végezhet.

@ Informacio

Az otthoni telepités soran az elvégzett beallitdsok egy
perc tétlenség utan (nincs aktiv téltés a csatlakozta-
tott toltékésziilékeket) automatikusan mentésre ke-
rilnek.

A tulterhelés elleni védelemmel kapcsolatos informa-
ciékhoz

> vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Utmutatdjat.

v Otthoni felhasznaloként van bejelentkezve a we-
bes alkalmazasba.

> QOtthoni telepités konfiguralasa. Az Otthoni tel-

epités tobbek kozott az aldbbi pontokat tartal-

mazza:

- Azenergiamenedzser konfiguréldsa az dram-
fogyasztokra tekintettel

- Atoltési folyamatok elényben részesitése és
kezelése tobb toltdkésziilék hasznalata ese-
tén

- Funkciok aktivalasa, pl. Tulterhelés elleni
védelem, Sajataram fogyasztas-optimaliza-
las és Koltségoptimalizalt toltés

Haldzati fazisok megadasa
A halozati fazisok bedllitasat csak az ligyfélszolgalati
felhasznalé végezheti el.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Utmutatdjat.

®

Aramvalté hozzarendelése
Az dramvaltdk bedllitasat csak az ligyfélszolgalati fel-
hasznald végezheti el.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési utmutatdjat.

Aramforrasok konfiguralasa

Az dramforrasok bedllitasat csak az ligyfélszolgalati
felhasznald végezheti el.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Utmutatdjat.

Aramfogyasztok megadasa

Itt a mar |étez6 aramfogyasztokat (pl. garazs, szauna)
és EEBus késziilékeket (pl. Porsche Mobile Charger
Connect, Porsche Mobile Charger Plus téltékésziilék)
lehet megadni. Az dramvaltk hozzarendelése a hasz-
nalt fazisok szerint torténik.

> Vegye figyelembe a Home Energy Manager telepi-
tési Gtmutatéjat.

Miikodés

Miikodés
Uzemzavarok

> Az energiamenedzser (izemzavarai esetén inditsa
Ujra az energiamenedzsert.

> Ha a hiba tartésan fennall, vegye fel a kapcsola-
tot Porsche partnerével.

Karbantartas

Az energiamenedzser nem igényel karbantartast. An-
nak érdekében, hogy az energiamenedzser m(ikddése
és megbizhat6 hasznalata megvalésuljon, mindig a
legfrissebb szoftvert kell futtatnia.

> Szoftverfrissitések végrehajtasa a webes alkal-
mazasban.

A termeék selejtezése

Az elektromos/elektronikus késziilékek és
akkumulatorok gydjtéhelyen vagy hulladék-

== gyiijt6 alloméasokon leadhatok.

> Ne dobjon ki elektromos/elektronikus késziiléke-
ket és akkumulatorokat a haztartasi szemétbe.

> Az elektromos/elektronikus késziilékeket és ak-
kumulatorokat az aktualisan érvényben Iévé kor-
nyezetvédelmi eldirasoknak megfelelden selej-
tezzen.

> Akidobassal/selejtezéssel kapcsolatos kérdések
esetén forduljon Porsche partneréhez.
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Tipustabla
A A
B c B
1]
E
I.‘

56. abra Tipustabla (példa)

A Sorozatszam

B A hardververzié azonosité szama

C Rogzités datuma

D Szoftver inditdsa

E Piktogramok (> Vegye figyelembe a(z) ,A piktogra-
mok magyarédzata" fejezetet a(z) 229. oldalon.)

F lgazolé jel




Gyartasi adatok
Megfeleldségi nyilatkozat

g1

Az energiamenedzser radidhulldmos készilékkel ren-
delkezik. A radiéberendezések gyartéja kijelenti, hogy
ez a radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irany-
elvben el6irtaknak. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat
teljes szévege a Porsche weboldalan az alabbi inter-
netcimen talalhato:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Gyartasi adatok
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Informacje o instrukgji
Ostrzezenia i symbole

W niniejszej instrukcji znajduja sie nastepujace os-
trzezenia i symbole:

A NIEBEZ-
PIECZENSTWO

Konsekwencja nieprzestrzegania ostrzezen z kategorii
.Niebezpieczenstwo" sg ciezkie obrazenia lub $mier¢.

Ciezkie obrazenia lub
Smier¢

Mozliwe ciezkie obrazenia

A O0STRZEZENIE lIwe cl
lub $mieré

Konsekwencjg nieprzestrzegania ostrzezen z kategorii
,Ostrzezenie" moga by¢ ciezkie obrazenia lub $mieré.

Mozliwe $rednie lub lekkie

A 0STROZNIE =
obrazenia

Konsekwencja nieprzestrzegania ostrzezen z kategorii
,Ostroznie" moga by¢ $rednie lub lekkie obrazenia.

Mozliwe szkody materialne

Konsekwencja nieprzestrzegania ostrzezen z kategorii
.Wskazéwka" mogg by¢ uszkodzenia samochodu.

CD Informacje

Dodatkowe informacje sa oznaczone napisem ,Infor-
macje”.

v/ Warunki, ktére nalezy spetnié, aby korzystaé z
funkcji.

> Instrukcja, wedtug ktdrej nalezy postepowac.

®

1. Instrukcje s numerowane, gdy kolejno nalezy
wykona¢ kilka czynnosci.

2. Instrukcje dotyczace postepowania podczas
obstugi wyswietlacza centralnego.

> Wskazowka dotyczaca dalszych informacji na ok-
re$lony temat.

Dalsze informacje

Mozesz uzyskac¢ dostep do petnej instrukcji pod na-
stepujacym adresem internetowym:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Do instrukcji obstugi
Objasnienie piktogramow

W zaleznosci od kraju na menadzerze energii moga
sie znajdowac rézne piktogramy.

Utylizowaé menadzera energii zgodnie z
wszelkimi obowigzujacymi przepisami.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-
trycznym w nastepstwie nieprawidtowego
uzycia.

Przestrzega¢ odpowiednich instrukcji ob-
stugi oraz instalacji, w szczegdlnosci ostrze-
zen i zasad bezpieczenstwa.

Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen pod-
anych w instrukcji i na menadzerze energii.

A

Informacje o ochronie danych

Aby zapewnié¢ mozliwo$¢ komunikacji i aktualnosé
osprzetu do tadowania Porsche, osprzet ten bedzie
regularnie przesyta¢ nastepujace zaszyfrowane dane
dotyczace urzadzenia do firmy Porsche, gdzie zostana
one przetworzone: identyfikator urzadzenia, marka,
generacja, typ urzadzenia i wersja oprogramowania.

Jesli uzytkownik chce dobrowolnie korzystaé z innych
ustug Porsche Connect dostepnych do osprzetu do
tadowania, konieczne jest sparowanie osprzetu do
tadowania z kontem Porsche ID, ktére jest w wy-
branych krajach udostepniane przez spétke dystry-
bucyjna Porsche Connect. W ramach korzystania

z ustug Porsche Connect w celu ich udostepnie-

nia i realizacji przekazywane sa do firmy Porsche

®

i tam przetwarzane nastepujace dane osobowe i do-
tyczace urzadzenia: identyfikator klienta, statystyki,
status urzadzenia, stan potaczenia i znacznik czasu
ostatniego nawigzania facznosci. Wiecej informacji
na temat ogdlnych warunkéw handlowych i o$wiad-
czenie o ochronie prywatnosci znajduja sie pod ad-
resem www.porsche.com/connect-store. Regularna
transmisja danych dotyczacych osprzetu do tadowa-
nia moze wigzac¢ sie z dodatkowymi kosztami po-
noszonymi u dostawcy ustug internetowych. Swoje
dane zapisane przez firme Porsche mozna trwale
wykasowac za posrednictwem portalu My Porsche.
Ze wzgledéw technicznych lub ograniczen prawnych
niektére ustugi Porsche Connect dotyczace osprzetu
do tadowania Porsche nie s dostepne we wszystkich
krajach.

Informacje o produkcie

Aplikacja Home Energy Manager stuzy do zarzadzania
energig w potaczeniu z wyposazeniem do tadowania
firmy Porsche, ktdre obstuguje te funkcije.

Menadzer energii indywidualnie mierzy i ocenia do-
stepng moc oraz zuzycie energii elektrycznej. Mena-
dzer energii komunikuje sie z urzadzeniem tadujacym
Porsche za pomoca interfejsu. Menadzer energii in-
formuje urzadzenie fadujace o kosztach energii oraz
o0 tym, ile mocy mozna udostepni¢ samochodowi do
tadowania.

Podczas tadowania menadzer energii aktualizuje
w czasie rzeczywistym maksymalny dostepny prad
tadowania na podstawie aktualnych danych.

Wykwalifikowany elektryk konfiguruje menadzera
energii za pomoca aplikacji Web Application i ustawia
wszystkie wymagane wartosci. Dzieki temu istniejgca
instalacja elektryczna jest chroniona przed przecia-
zeniem i mozliwe jest korzystne cenowo tadowanie
samochodu. tadowanie zoptymalizowane pod wzgle-

@

dem kosztéw jest mozliwe tylko w przypadku korzys-
tania z réznych taryf/cen energii elektrycznej i/lub
istniejacego systemu fotowoltaicznego.

Transmisja miedzy menadzerem energii a tadowarka
odbywa sie za posrednictwem sieci Ethernet, PLC
(sie¢ Powerline Communication) lub sieci WLAN przy
uzyciu protokotu EEBus.

Zalecamy podtaczenie menadzera energii do sieci do-
mowej przez Ethernet. Jesli w sieci domowej nie ma
modemu PLC, menadzer energii musi zosta¢ skonfi-
gurowany jako serwer PLC-DHCP.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.

> Informacje o tym, jak skonfigurowag i korzystaé
z aplikacji Home Energy Manager mozna znalez¢
pod adresem:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Aby uzyska¢ dostep do wersji w innym jezyku,
nalezy wybraé odpowiednig wersje jezykowa
strony internetowe;j.

Dalsze informacje

> Wiecej informacji na temat Home Energy Mana-
ger i Web Application mozna znalezé pod naste-
pujacym adresem internetowym:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Aby uzyska¢ dostep do wersji w innym jezyku,
nalezy wybra¢ odpowiednig wersje jezykowa
strony internetowe;.



Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo
Zasady bezpieczenstwa

(A NIEBEZ- Zagrozenie zycia
PIECZENSTWO w zwigzku z napieciem
elektrycznym!

Mozliwe sa obrazenia spowodowane porazeniem pra-
dem elektrycznym i/lub oparzenia, ktdre moga pro-
wadzi¢ bezposrednio do $mierci!

> Nalezy zawsze upewnic sie, ze podczas wszyst-
kich prac system jest odtgczony od napiecia i za-
bezpieczony przed przypadkowym wtaczeniem.

» W zadnym wypadku nie wolno otwieraé obu-
dowy menadzera energii.
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Zawartos¢ zestawu
Zawartos¢ zestawu
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Rys. 57: Zawarto$¢ zestawu

A Menadzer energii
B Zewnetrzny zasilacz zapewniajacy zasilanie
E List z danymi dostepowymi

@ Informacje

Dalsze informacje na temat zawartosci dostawy i in-
stalacji mozna znalezé¢ w

> instrukcji instalacji Home Energy Manager

Dane dostepowe

Nalezy zachowac list z danymi dostepowymi otrzy-
many wraz z urzgdzeniem przy dostawie. W razie
utraty listu z danymi dostepowymi nalezy zwrdcic¢ sie
do Partnera Porsche.

®

Podane sg w nim nastepujace dane:
Serial Number:
Numer seryjny. Numer seryjny nalezy poda¢ pod-

czas rozmowy z obstugg klienta lub Partnerem
Porsche.

SSID:
Wyswietlana w urzadzeniu koicowym nazwa

menadzera energii w sieci WLAN (w trybie
punktu dostepu)

WiFi PSK:

Hasto WLAN, klucz sieciowy.

PLC DPW/DAK:

Klucz bezpieczenstwa PLC do parowania mena-
dzera energii z siecig PLC

IP Address:

Adres IP do uruchamiania Web Application za
posrednictwem przegladarki urzadzenia korico-
wego (w trybie punktu dostepu)

Hostname:

Nazwa hosta do uruchamiania Web Application
za posrednictwem przegladarki urzadzenia kon-
cowego. Urzadzenie koficowe i menadzer energii
musza by¢ w tej samej sieci.

Password Home User:

Hasto poczatkowe Web Application — uzytkow-
nik domowy

Password Tech User:

Hasto poczatkowe Web Application — obstuga
klienta

EEBus Name:

Nazwa menadzera energii wy$wietlana podczas
parowania

EEBus SKI:

Numer identyfikacyjny (SKI) menadzera energii
wys$wietlany podczas parowania

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Adresy MAC. Jesli sie¢ domowa ma blokade ad-
reséw MAC, w razie potrzeby nalezy udzieli¢ zez-
wolenia na te adresy MAC.

Hasto Web Application

Hasto stuzy do logowania w aplikacji Web Applica-
tion.

» W razie utraty hasta poczatkowego nalezy zwré-
ci¢ sie do Partnera Porsche.

W razie utraty samodzielnie nadanego hasta mozna
przywréci¢ aplikacje Web Application do ustawien fa-
brycznych i w ten sposéb ponownie aktywowac hasto
poczatkowe.

>  Aby zresetowac wszystkie hasta, jednoczesnie
trzymac¢ weisniete przez 5-10 sekund przyciski
Reset © i CTRL & na menadzerze energii.



Przeglad

Wskazniki i elementy obstugi

Rys. 58: Wskazniki i elementy obstugi

Wskazniki

®

Opis

Dioda LED $wieci na niebiesko: tryb
punktu dostepu, co najmniej jeden
klient jest potaczony.

Dioda LED miga na zielono: tryb kli-
enta, zadne potaczenie WLAN nie
jest dostepne.

Dioda LED $wieci na zielono: tryb
klienta, potaczenie WLAN jest do-
stepne.

Dioda LED $wieci lub miga na nie-
biesko: mozliwa jest praca réwno-
legta w trybie klienta.

Dioda LED miga na z6tto: Konfigura-
cja potaczenia WLAN przez WPS

Status
sieci Po-
werline
Communi-
cation
(PLC)

Dioda LED miga na zielono: szukanie
potaczenia sieciowego PLC.

Dioda LED $wieci na zielono: jest na-
wigzane potaczenie sieciowe PLC.
Dioda LED miga na niebiesko: wta-
czanie DHCP.

Dioda LED $wieci na niebiesko:
DHCP (wytacznie dla PLC) jest ak-
tywny i jest nawigzane potaczenie
sieciowe PLC.

Przeglad
Wskazniki  Opis
Status
RS485/CA
N
® Dioda LED miga lub $wieci na zétto:
wystapit btad.
Status y i q L
btedu Dioda LED $wieci na czerwono: za-
kres dziatania ograniczony.
Elementy  Opis
obstugi
" »  Aby nawigza¢ potaczenie WLAN
. za pomoca funkeji WPS, krétko
Przycisk o . .
nacisnac¢ przycisk WPS (moz-
WPS . S
liwe tylko potgczenie sieciowe
jako klient).
’/:?\ > Aby wiaczy¢ WLAN, nacisnaé
Praycisk krotko przycisk WLAN.
punkt do- > Aby wytaczy¢ WLAN, trzymaé
stepu Wi- weisniety przycisk WLAN przez
Fi ponad 1 sekunde.

Wskazniki  Opis

C) Dioda LED $wieci na zielono: mena-
dzer energii jest gotowy do dziata-

Status: nia.

wh./wyt.

@ Dioda LED $wieci na zielono: pota-
czenie internetowe zostato nawia-

StatusIn- e

ternetu

= Dioda LED miga na niebiesko: tryb

S * punktu dostepu, zaden klient nie

tatus ;

est potaczony.

WLAN Jest potgczony.

Status
Ethernetu

Dioda LED $wieci na zielono: jest na-
wigzane potaczenie sieciowe.

10101

Witaczone: dioda LED $wieci na zie-
lono podczas komunikaciji (aktualnie
nieuzywany).

@
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Obstuga
Elementy Opis
obstugi
> Aby wiaczy¢ potaczenie PLC,
. nacisna¢ krétko przycisk paro-
Przymsk. wania PLC.
parowania
PLC > Aby wtaczyé menadzera ener-
gii jako serwer DHCP (wytgcz-
nie dla potaczen PLC), trzymac
wecisniety przycisk parowania
PLC przez ponad 10 sekund.
> W celu sparowania PLC z kli-
entem nalezy ponownie krétko
nacisna¢ przycisk parowania
PLC.
O > Aby ponownie uruchomié urza-
Prycisk d.ZQHIE, trzymaé wmgmer przy-
cisk Reset przez mniej niz 5 se-
Reset
kund.
) > Aby zresetowac hasta, trzymac
.2 ) weiséniete przez 5-10 sekund
Przycisk przyciski Reset i CTRL.
CTRL > Aby zresetowac urzadzenie do
ustawien fabrycznych, trzymacé
wecisniete przyciski Reset i
CTRL przez ponad 10 sekund.
Wszystkie aktualne ustawienia
zostana przy tym nadpisane.
Ztacze USB
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Ztacze USB

®

Informacje na temat opcji potaczenia sieciowego
mozna znalez¢ w instrukgji instalacji programu
Porsche Home Energy Manager na stronie inter-
netowej Porsche pod nastepujacym adresem:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Obstuga

Obstuga przez uzytkownika domo-
wego

Aplikacja Web Application zapewnia obszerne moz-
liwosci konfiguracji. Nalezy poprosié elektryka wyko-
nujacego instalacje o porade i przestrzeganie infor-
macji zawartych w aplikacji Web Application.
Ponizsze czynnosci powinny juz zostaé wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka, aby mozna byto
prawidtowo korzystaé z aplikacji Web Application:

v/ Przeprowadzono wstepng instalacje z niezbed-
nymi ustawieniami w kreatorze instalacji Web
Application.

v/ Wykonano instalacje domowa, w tym informacje
o sieci elektroenergetycznej, fazach sieci, prze-
ktadnikach pradowych i odbiornikach energii.

> Nalezy skontaktowac sie z elektrykiem, jesli te
czynnosci nie zostaty wykonane lub nie zostaty
wykonane catkowicie.

Uruchomi¢ Web Application

Wymagania dotyczace wywotania aplikacji

Web Application

Przed zalogowaniem sie w aplikacji Web Application

nalezy przygotowac nastepujace informacje:

- list zdanymi dostepowymi do logowania w apli-
kacji Web Application;

- dane dostepowe sieci domowe;j;

- adres IP lub nazwa hosta menadzera energii.



Aplikacja Web Application jest kompatybilna z naste-
pujacymi przegladarkami:

- Google Chrome od wersji 57 (zalecana);

- Motzilla Firefox od wersji 52 (zalecana);

- Microsoft Internet Explorer od wersji 11;

- Microsoft Edge (zalecana);

- Apple Safari od wersji 10.

Nawiazywanie potaczenia z menadzerem
energii

Podczas konfiguracji menadzer energii moze zosta¢
zintegrowany z istniejaca siecig domowa (WLAN,
Powerline Communication, Ethernet). Nastepnie w
aplikacji Web Application mozna uzyskac dostep do
przydzielonego adresu IP.

W przypadku braku integracji z siecig domowa mozna
ewentualnie wykorzystaé punkt dostepu menadzera
energii. Mozna réwniez wykorzystaé funkcje WPS,
ktéra umozliwia podtaczenie menadzera energii do
istniejacej sieci domowej bez koniecznosci podawa-
nia hasta, np. do routera sieciowego.

Zalecane jest bezposrednie potaczenie z routerem za
pomoca kabla Ethernet, ewentualnie potaczenie ste-
rownika PLC z modemem PLC.

Informacje na temat konfigurowania potaczen siecio-
wych mozna znalez¢ w

> instrukgji instalacji Home Energy Manager.

®

Uruchamianie aplikacji Web Application przy uzy-
ciu nawiazanego potaczenia sieciowego

v/ Urzadzenie koricowe i menadzer energii znajdujg
sie w tej samej sieci (WLAN, PLC lub Ethernet).

Uruchomié przegladarke.

2. Wprowadzi¢ w pasku adresu przegladarki adres
IP, ktéry zostat nadany podczas konfiguracji.
lub
Poda¢ nazwe hosta menadzera energii w pasku
adresu przegladarki.

Wskazdéwka: Niektdre routery zezwalajag na do-
step przy uzyciu nazwy hosta.

Dostep do Web Application przez punkt do-
stepu

Menadzer energii zapewnia bezprzewodowy dostep
(punkt dostepu), ktdry jest chroniony hastem i wy-
maga recznego zalogowania. Urzadzenie koricowe z
funkcjg Wi-Fi moze sie potaczyé z punktem dostepu
i uzyskac dostep do aplikacji Web Application mena-
dzera energii. W aplikacji Web Application mozna w
kazdej chwili nawiazac¢ potaczenie z siecia domowa.
Informacje o tym, jak nawiaza¢ potaczenie z punktem
dostepu, mozna znalezé w instrukcji

> instalacji Home Energy Manager.

Dostep do Web Application przez sie¢
WLAN (funkcja WPS).

Menadzera energii mozna sparowacé z dostepna siecig
domowa (np. routerem sieciowym) za pomoca funkcji
WPS bez wprowadzania hasta.

Informacje na temat korzystania z funkcji WPS
mozna znalezé w

> instrukgji instalacji Home Energy Manager.

@

Obstuga

Przekierowanie do Web Application

@ Informacije

W zaleznosci od uzywanej przegladarki aplikacja Web
Application moze nie otworzy¢ sie natychmiast, ale
najpierw wyswietlg sie informacje dotyczace usta-
wien zabezpieczen przegladarki.

1. W wyswietlanym komunikacie ostrzegawczym
przegladarki wybra¢ opcje Rozszerzony.
2. W kolejnym oknie dialogowym wybraé opcje Do-
daj wyjatek.
» Certyfikat SSL zostanie potwierdzony i ot-
worzy sie aplikacja Web Application.

Zaloguj sie do Web Application

Do aplikacji Web Application mozna sie zalogowac
jako jeden z dwdch uzytkownikéw: Uzytkownik do-
mowy i Obstuga klienta.

Opcja Obstuga klienta jest przewidziana dla wykwa-
lifikowanego elektryka, ktéry konfiguruje menadzera
energii.

Ponizsze czynnosci powinny juz zosta¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka, aby mozna byto
prawidtowo korzystac z aplikacji Web Application:

v Pierwsza instalacja z niezbednymi ustawieniami
dla aplikacji Web Application.

W celu uzytku domowego nalezy zalogowaé sie

w aplikacji Web Application jako Uzytkownik do-
mowy. Uzytkownik domowy nie ma dostepu do
wszystkich ustawien konfiguracji menadzera energii.
Ma on wglad w ustawienia autoryzowane przez uzyt-
kownika Obstuga klienta, ale nie moze ich edytowaé.
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Obstuga

2562

Logowanie sie do Web Application
v/ Przygotowane dane dostepowe.
1. Wybraé uzytkownika Uzytkownik domowy.

2. Wprowadzi¢ hasto (w licie z danymi dostepo-
wymi jest oznaczone jako Password Home User).

Mozesz uzyskac dostep do petnej instrukcji pod na-
stepujgcym adresem internetowym:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Obstuga systemu Web Application

Za pomoca aplikacji Web Application mozna wy-
Swietla¢ ustawienia konfiguracji oraz szczegdtowe in-
formacje na temat zarzadzania energia.

CD Informacje

Informacje prawne i zasady ochrony prywatnosci
wraz z informacjami o tresciach i licencjach oséb
trzecich sa dostepne w dowolnym momencie za po-
$rednictwem odpowiedniego tacza na stronie Web
Application.

@ Informacje

Po 25 minutach bezczynnosci uzytkownik zostanie
automatycznie wylogowany z aplikacji Web Applica-
tion.

Zestawienie

Rys. 59: Przeglad aplikacii sieciowej

uzytkowania, przeptyw z systemu foto-
woltaicznego do sieci elektrycznej oraz do
miejsca uzytkowania).

Odbiornik pradu

Przedstawia skonfigurowane odbiorniki
pradu i urzadzenia EEBus, a takze ich ak-
tualne zuzycie mocy elektrycznej. Wska-
zanie jest aktualizowane co 5 sekund.

A

Zrédta pradu

Wyswietla dostepne zrddta pradu, jak
np. sie¢ elektryczng lub system fotowol-
taiczny, oraz moc elektryczng udostep-
niang przez te zrédfa.

Sieé elektryczna: informuje o aktualnej
mocy, ktdra jest zuzywana w miejscu
uzytkowania z sieci elektrycznej.

Fotowoltaika (jesli jest dostepna i skon-
figurowana): informuje o aktualnej mocy
wytwarzanej przez system fotowoltaiczny
(badz inny system generujacy wtasny
prad elektryczny).

Przeptyw pradu

Przeptyw mocy elektrycznej ze Zzrédet
pradu do miejsca uzytkowania jest przed-
stawiony w sposdb schematyczny (np.
przeptyw z sieci elektrycznej do miejsca

Energia

Wskazanie bilansu energii poszczegdl-
nych zrédet pradu ew. odbiornikéw pradu
w danym okresie. Z listy wybraé okres
(Aktualny dzien, Aktualny tydzien, Aktu-
alny miesiac, Aktualny rok).

Zuzycie tacznie: taczne zuzycie energii
wszystkich skonfigurowanych odbiorni-
kéw pradu w wybranym okresie.

Taryfa gwarantowana: taryfa za dostar-
czona energie, ktdra zostata wytworzona
przez system fotowoltaiczny.

Dostarczona energia z fotowoltaiki: ener-
gia dostarczona do sieci z systemu foto-
woltaicznego.

Wytworzona energia z fotowoltaiki:
taczna energia elektryczna wytworzona
przez system fotowoltaiczny.

Wybraé przycisk Przebieg, aby wyswiet-
li¢ szczegdtowe informacje na temat bi-
lansu energii poszczegdlnych odbiorni-
kéw pradu.

@



Menadzer energii

Aby procesy tadowania mogty by¢ koordynowane

przez menadzera energii, s potrzebne informacje o:

- taryfie uzytkownika;

- dystrybucji mocy, jesli ma by¢ uzywanych kilka
urzadzen fadujacych.

Funkcje mozna aktywowadé i dezaktywowac.

Wybieranie ustawien taryfy

Informacje na temat ustawien taryfowych mozna
znalezé w

> instrukcji instalacji Home Energy Manager.

Aktywowaé Zoptymalizowane tadowanie

Informacje na temat aktywacji tadowania zoptymali-
zowanego pod wzgledem kosztéw i optymalizacji zu-
zycia wtasnego mozna znalezé w

> instrukcji instalacji Home Energy Manager.

Wyswietlanie przeptywu energii

W tym miejscu mozna wybraé Zrédto pradu lub od-
biornik pradu, aby wyswietli¢ przeptyw energii dla
tego elementu (w kilowatogodzinach na dany odcinek
czasu) dla dowolnie wybranego okresu. Dane doty-
czace taryf energii elektrycznej stuzg do wyliczania
kosztéw za ten okres.

Ponadto jesli jest skonfigurowany system fotowol-
taiczny, widoczne sg nastepujace informacije:

Wytworzona energia z fotowoltaiki: taczna energia
elektryczna wytworzona przez system fotowoltaiczny

Wykorzystana energia z fotowoltaiki: zuzyta energia
elektryczna z systemu fotowoltaicznego

®

Dostarczona energia z fotowoltaiki: energia dostar-
czona do sieci z systemu fotowoltaicznego.

Taryfa gwarantowana: taryfa za dostarczong ener-
gie, ktéra zostata wytworzona przez system fotowol-
taiczny

Opcja Wyjasnienie

Urzadzenie Informacja o Zrédle pradu
lub odbiorniku pradu.

Okres Ramy czasowe, dla ktérych

ma zosta¢ wyswietlona
historia (dzien, tydzien,
miesigc, rok).

Znacznik czasu Podana Data

(D Informacije

Pomiary przeptywu pradu nie s3 zgodne z prawem
o0 miarach i w zwigzku z tym moga sie nieznacznie
rézni¢ od rzeczywistych wartosci. Te wartosci nie
stuza do obliczania kosztéw energii elektrycznej.

Firma Porsche nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci i
nie gwarantuje prawidtowosci tych danych.

Potaczenia

Zestawienie wszystkich opcji potaczen mozna znalezé
w

> instrukgji instalacji Home Energy Manager.

Aby mozna byto korzysta¢ z petnego zakresu funkcji
menadzera energii, musi by¢ on potaczony z Interne-
tem.

Obstuga

@ Informacije

Jesli urzadzenie koncowe znajduje sie w sieci do-
mowej, nie moze juz uzyskaé dostepu do aplikacji
Web Application poprzez adres IP punktu dostepu
(192.168.9.11) lub adres DNS (https://porsche-
hem/), lecz tylko poprzez automatycznie przydzielony
adres IP lub za pomoca nazwy hosta (https://po-
rsche.hem).
— Istniejace wpisy adresu IP:
- Web Application: Ustawienia > Konserwa-
cja > Informacje o potaczeniu
— Router sieciowy
— lIstniejace wpisy nazwy hosta:
- Web Application: Ustawienia > Konserwa-
cja > Informacje o potaczeniu
—  List zdanymi dostepowymi

@ Informacije

W aplikacji Web Application potaczenie przez punkt
dostepu powinno by¢ wytaczane tylko wtedy, gdy
mozliwe jest potaczenie z siecia domowa.

Przez WLAN

Informacje o sposobie taczenia sie z siecig WLAN
mozna znalezé w

> instrukcji instalacji Home Energy Manager.
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Obstuga

Zarzadzanie sieciami WLAN

Opcja Wyjasnienie

Inna sie¢ > Wybrad, gdy siec jest niewi-
doczna.

Zarzadzaj > Wybra¢ Wykasuj, aby usungé

znanymi sie- zapisane Sieci.

clami Menadzer energii znajduje sie
wiec zawsze w odpowiedniej
sieci.

Czestotli- Uzywane jest pasmo czestotli-

wosci wosci 2,4 GHz.

> W przypadku probleméw z
potaczeniem nalezy wytaczy¢
pasmo czestotliwosci 5 GHz
na routerze sieciowym lub
zmieni¢ automatyczny wybor
kanatu na wolny, staty kanat.

Roztaczanie potaczenia sieciowego
1. Wybraé sieé, z ktdrg jest nawigzane potaczenie.

2. Wybra¢ Roztacz, aby roztaczyé potaczenie z sie-
cig WLAN.

Przez punkt dostepu

Informacje o tym, jak nawigza¢ potaczenie z punktem
dostepu, mozna znalez¢ w instrukcji

> instalacji Home Energy Manager.

®

Uber Powerline Communication (PLC)

Informacje o sposobie faczenia sie z siecig PLC
mozna znalezé w instrukcji

> instalacji Home Energy Manager.

Przez Ethernet

Informacje na temat nawiagzywania potaczenia z sie-
cig Ethernet mozna znalezé w

> instrukcji instalacji Home Energy Manager.

taczenie profilu uzytkownika

Informacje na temat powigzania profilu uzytkownika z
kontem Porsche ID mozna znalezé w instrukcji

> instalacji Home Energy Manager.

Ustawienia
System

Zmiana hasta

Umozliwia zmiane hasta logowania do Web Applica-
tion. Hasto poczatkowe z listu z danymi dostepowymi
zostaje zastgpione nowo wybranym hastem.

> Wybraé opcje Zmien i wprowadzié nowe hasto.

Woprowadzanie jezyka i kraju / daty i godziny

» Informacje na temat ustawien jezyka i kraju oraz
daty i godziny,
> postepowaé zgodnie z instrukcja obstugi Po-
rsche Home Energy Manager.

Waluta

W przypadku zmiany na inng walute nastepuje
zmiana dotychczas stosowanej waluty w interfejsie
uzytkownika (np. w ustawieniach taryfy). Wprowa-
dzone juz wartosci taryfy zostang przejete dla tego
ustawienia waluty, ale nie bedg przeliczane na nowa
walute.

Resetowanie haset zdefiniowanych przez
uzytkownika

Wiaczenie tej funkeji powoduje wyzerowanie wszyst-
kich haset do haset poczatkowych podanych w liscie
z danymi dostepowymi.

Ponadto nastepuje wyzerowanie ustawien sieci i wy-
kasowanie zapisanych profili sieci.

Przed resetowaniem zaleca sie zrobienie kopii zapa-
sowej ustawien.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.

Serwis

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu i potaczeniu

Te informacje dotycza urzadzenia lub istniejacego po-

taczenia sieciowego, np.:

- numer wersji oprogramowania (zmienia sie przy
kazdej aktualizacji oprogramowania);

- adresy IP, przy uzyciu ktérych mozna uzyskaé
dostep do menadzera energii.

W przypadku pojawienia sie komunikatu o usterce

te dane bedg potrzebne Partnerowi Serwisowemu
Porsche.



Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Menadzera energii mozna zaktualizowac¢ do najnow-
szej wersji oprogramowania zaréwno automatycznie,
jak i recznie.

Aktualnie zainstalowang wersje oprogramowania
mozna wys$wietli¢ w opcji Informacje o urzadzeniu.

Automatyczne pobieranie

(D Informacje

W celu przeprowadzania automatycznych aktualizacji
oprogramowania menadzer energii musi mie¢ pota-
czenie z Internetem.

Gdy funkcja jest wtaczona, aktualizacje oprogramo-
wania s3 instalowane automatycznie.

> Wiaczyé funkcje Automatyczne aktualizacje op-
rogramowania.

Reczne pobieranie

Oprécz automatycznej aktualizacii istnieje réwniez
mozliwos$¢é recznego wyszukiwania aktualizacji opro-
gramowania.
- Opcjanr 1: aktualizacja przy potaczeniu mena-
dzera energii z Internetem
1. Wybraé przycisk Szukaj aktualizacji oprogramo-
wania.
= Nowe aktualizacje oprogramowania sa wy-
szukiwane w tle. Proponowane sa nowe ak-
tualizacje oprogramowania do pobrania.

2. Rozpoczaé pobieranie aktualizacji oprogramowa-
nia.

3. Zainstalowa¢ aktualizacje oprogramowania.

- Opcjanr 2: aktualizacja bez potaczenia mena-
dzera energii z Internetem

®

v/ Menadzer energii i urzgdzenie koricowe znajdujg
sie w tej same; sieci.

1. Otworzyé strone https://tinyurl.com/porsche-e-
help w przegladarce urzadzenia koricowego i
przej$¢ do strony aktualizacji oprogramowania
dla wyposazenia do tadowania. Aktualizacje op-
rogramowania mozna znalez¢ po wybraniu opcji
Home Energy Manager i wprowadzeniu numeru
seryjnego.

2. Wyszukac aktualng wersje oprogramowania i po-
bra¢ na urzadzenie koricowe.

3. W menu Web Application wybraé opcje Przeslij
plik aktualizacji.
4. Przejsé do pliku i wgra¢ go.
5. Wybra¢ w oknie dialogowym opcje Rozpocznij
aktualizacje.
» Aktualizacja oprogramowania jest pobierana
i instalowana. System ponownie si¢ urucha-
mia.

Zapisywanie i przywracanie kopii zapasowej
Ustawienia konfiguracji i juz zebrane dane mozna za-
pisa¢ za pomoca opcji kopii zapasowej. W razie po-
trzeby mozna przywroécié te ustawienia z kopii zapa-
sowej, np. po zresetowaniu do ustawien fabrycznych.
Kopie zapasowe mozna tworzy¢ automatycznie (zale-
cane) i recznie.

Obstuga

Automatyczna kopia zapasowa

Gdy funkcja jest wtaczona, kopie zapasowe sg auto-
matycznie zapisywane na podtgczonym nosniku pa-
mieci USB.
1. Podtaczyé nosnik pamieci USB do jednego
z dwoch portéw USB menadzera energii. Warun-
kiem wstepnym jest obecno$¢ na nosniku pa-
mieci USB systemu plikéw ext4 lub FAT32.

2. Wiaczy¢ funkcje
3. Nadaj hasto: Wprowadzi¢ hasto.
® Hasto chroni dane uzytkownika i musi zostaé¢

podane podczas importowania lub przywra-
cania kopii zapasowe;j.

@ Informacije

Ponadto kopie zapasowa mozna utworzy¢ réwniez
recznie.

Reczna kopia zapasowa

W celu recznego utworzenia kopii zapasowej mozna
zapisa¢ dane na urzadzeniu koicowym.

v/ Menadzer energii i urzadzenie koricowe znajdujg
sie w tej same; sieci.

1. Nadaj hasto: Wprowadzi¢ hasto.
® Hasto chroni dane uzytkownika i musi zostac

podane podczas importowania lub przywra-
cania kopii zapasowe;j.

2. Wybraé opcje Utworz kopie zapasowa.
3. Przej$¢ do miejsca zapisywania.

4. Zapisaé plik z kopig zapasowa.
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Obstuga

256

Przywracanie kopii zapasowej
1. Wybraé przycisk Przywrd¢ kopie zapasowa.
2. Przej$é do pliku kopii zapasowej i wgraé go.

3. Wpisa¢ hasto, ktére zostato podane przy zapisy-
waniu.

Ponowne uruchamianie systemu

Jezeli aplikacje menadzera energii nie dziataja pra-
widtowo, zaleca sie ponowne uruchomienie urzadze-
nia.

>  Wybraé funkcje Uruchom ponownie.
Ewentualnie ponowne uruchomienie moze nastapic¢
w urzadzeniu samoczynnie.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.

Diagnostyka

W tym miejscu mozna wyswietli¢ istniejace komuni-
katy o btedach menadzera energii.

> Wybraé opcje Odswiez, aby sprawdzi¢ system
pod katem biezacych komunikatéw o usterkach.
= W aplikacji Web Application wys$wietla sie
lista biezacych komunikatéw o usterkach.
Mozna pobra¢ informacje o statusie oraz usterkach.
Te informacje mozna réwniez udostepni¢ Partnerowi
Serwisowemu Porsche.

1. Wybraé opcje Pobierz plik diagnostyczny.
2. Przej$¢ do wybranej lokalizacji i zapisac¢ plik.

®

Instalacja domowa

Uzytkownik domowy moze w tym miejscu dodawaé
i usuwac odbiorniki pradu. Pozostate zmiany i uzupet-
nienia sa mozliwe wytacznie w roli Obstuga klienta.

@ Informacje

Podczas ponownego przeprowadzania instalacji do-
mowej wprowadzone ustawienia sg automatycznie
zapisywane po jednej minucie bezczynnosci (brak
aktywnego tadowania sparowanych urzadzen tadujg-
cych).

Informacje na temat zabezpieczenia przed przecigze-
niem mozna znalez¢ w

> instrukcji instalacji Home Energy Manager.

v/ Zalogowano w aplikacji internetowej jako Uzyt-
kownik domowy.

» Konfiguracja instalacji domowe;j. Instalacja do-
mowa obejmuje miedzy innymi nastepujace
punkty:

- konfiguracja menadzera energii w odniesie-
niu do odbiornikéw pradu;

- okreslanie priorytetow i zarzadzanie proce-
sami tadowania w przypadku korzystania
z kilku tadowarek.

- Aktywowanie funkcji, np. Zabezpieczenie
przed przeciazeniem, Optymalizacja zuzycia
wiasnego oraz tadowanie zoptymalizowane
pod wzgledem kosztéw

Whprowadzanie faz sieci

Ustawien dotyczacych faz sieci moze dokonywaé wy-
tacznie uzytkownik w roli Obstuga klienta.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.

@

Przypisanie przektadnika pradowego

Ustawien dotyczacych przektadnika pradowego moze
dokonywa¢ wytacznie uzytkownik w roli Obstuga kli-
enta.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.

Konfiguracja zrédet pradu

Ustawien dotyczacych zrédet pradu moze dokonywaé
wytacznie uzytkownik w roli Obstuga klienta.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.

Woprowadzanie odbiornikdw pradu

W tej opcji wprowadzane sg istniejace odbiorniki
pradu (np. garaz, sauna) i urzadzenia EEBus (np. ta-
dowarka Porsche Mobile Charger Connect, Porsche
Mobile Charger Plus). Przektadniki pradowe sg przy-
pisywane zgodnie z zastosowanymi fazami.

> Nalezy przestrzegac instrukcji instalacji Home
Energy Manager.



Eksploatacja
Awarie

> W przypadku awarii menadzera energii nalezy
uruchomi¢ go ponownie.

> Jezeli usterka pojawia sie stale, nalezy skontak-
towac sie z Partnerem Porsche.

Konserwacja

Menadzer energii nie wymaga konserwacji. Aby za-
pewnié¢ petna funkcjonalno$é i niezawodne dziatanie
menadzera energii, nalezy zainstalowaé najnowsze
oprogramowanie.

> Wykona¢ aktualizacje oprogramowania za po-
moca aplikacji sieciowe;.

Utylizacja produktu

E Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz

baterie mozna oddawaé do punktu zbidrki
lub specjalistycznego zaktadu utylizacji od-
paddw.

> Nie wyrzucaé urzadzen elektrycznych/elektro-
nicznych i baterii do odpadéw domowych.

> Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz bate-
rie nalezy utylizowac¢ zgodnie z obowiazujacymi
przepisami ochrony srodowiska.

> W razie pytan dotyczacych utylizacji nalezy
zwrdcié sie do Partnera Porsche.

Eksploatacja
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Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa

e —

mgo m

Rys. 60: Tabliczka znamionowa (przyktadowa)

A Numer seryjny

B Numer identyfikacyjny wersji sprzetu

C Data produkgji

D Poczatkowe oprogramowanie

E Piktogramy (> Zapozna¢ sie z informacjami w roz-
dziale ,Objasnienie piktogramdéw" na str. 246.)

F Znak certyfikacji
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Dane dotyczace produkcji

Deklaracja zgodnosci

g1

Menadzer energii jest wyposazony w urzadzenie ra-
diowe. Producent tego urzadzenia radiowego o$wiad-
cza, ze spetnia ono wytyczne dotyczace jego zastoso-
wania okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w witry-
nie internetowej firmy Porsche pod nastepujacym ad-
resem:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Dane dotyczace produkcji
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O ovim uputama
Upozorenja i simboli

U ovim se uputama upotrebljavaju razne vrste upozo-
renja i simbola.

A 0PASNOST Ozbiljne ozljede ili smrt

Ako se ne pridrZavate upozorenja iz kategorije ,Opas-
nost", dogodit e se ozbiljne ozljede ili smrt.

Moguce ozbiljne ozljede ili
mrt

A UPOZORENJE

Ako se ne pridrzavate upozorenja iz kategorije ,Upo-
zorenje", mogu se dogoditi ozbiljne ozljede ili smrt.

Mogucée umjerene ili lakse

A O0PREZ .
ozljede

Ako se ne pridrzavate upozorenja iz kategorije
,Oprez", mogu se dogoditi umjerene ili lakSe ozljede.

NAPOMENA

Moguéa materijalna Steta

Ako se ne pridrzavate upozorenja iz kategorije ,Napo-
mena", moze se dogoditi materijalna Steta na vozilu.

@ Informacije

Dodatne su informacije oznacene kao ,Informacije”.

v/ Preduvijeti koji se moraju ispuniti kako bi se mo-
gla upotrebljavati odredena funkcija.

»  Upute kojih se morate pridrzavati.

®

1. Ako uputa ima nekoliko koraka, oni su oznaceni
brojevima.

2. Upute za postupanje kojih se morate pridrza-
vati na sredi$njem zaslonu.

> Napomena o tome gdje moZete pronadi dodatne
vazne informacije o nekoj temi.

Dodatne informacije

Cijelim uputama mozete pristupiti na sljedecoj web-
adresi:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Na Upute za uporabu
Objasnjenje piktograma

Ovisno o pojedinoj zemlji mogu biti postavljeni slje-
dedi simboli na upravitelju energije.

Upravitelj energije zbrinuti na otpad uz pri-
drzavanije svih vazeéih propisa o zbrinjavanju
na otpad.

|

Opasnost od strujnog udara uslijed nepra-
vilne upotrebe.

A

UvaZite pripadajuée upute za rukovanje i in-
stalaciju, posebno upozorenja i sigurnosne
napomene.

UvaZite sva upozorenja navedena u uputama
i na upravitelju energije.

A

Izjava o privatnosti

Kako bi se zajaméila moguénost komunikacije i ak-
tualnost Porscheove opreme za punjenje, oprema za
punjenje redovito ¢e prenositi sliedec¢e podatke spe-
cifiéne za uredaj u kodiranom obliku tvrtki Porsche

i tamo ¢e se obradivati: identifikacijski broj uredaja,
marka, generacija, tip uredaja i verzija softvera.

Ako Zelite dobrovoljno upotrijebiti dodatne usluge Po-
rsche Connect za opremu za punjenje, potrebno je
povezati opremu za punjenje s vasim raunom Po-
rsche ID koji na odabranim trzistima nudi doti¢na
prodajna tvrtka Porsche Connect. U okviru koriSte-
nja uslugama Porsche Connect Porscheu se prenose
sljedeci osobni podaci i dodatni podaci specificni za
uredaje koje Porsche obraduje: identifikacijski podaci

®

kupca, statistika, status uredaja, status veze i vre-
menska oznaka zadnjeg uspostavljanja komunikacije.
Detaljnije informacije o Op¢im uvjetima poslovanja

i izjavi o zastiti podataka pronaci ¢ete na stranici
www.porsche.com/connect-store. Redoviti prijenos
podataka vase opreme za punjenje moze prouzrogiti
dodatne troskove kod vaseg pruZatelja internetskih
usluga. Podaci koje Porsche pohranjuje mogu se ne-
opozivo izbrisati na portalu My Porsche. Zbog teh-
ni¢kih ili zakonskih ograniéenja, neke od usluga Po-
rsche Connect Porscheove opreme za punjenje nisu
dostupne u svim zemljama.

Informacije o proizvodu

U kombinaciji s opremom za punjenje Porsche, upra-
vitelj energije Home Energy Manager funkcionira kao
sustav za upravljanje energijom.

Upravitelj energije mjeri i pojedina€no procjenjuje do-
stupnu snagu i potrodnju elektri¢ne energije. Upravi-
telj energije komunicira s opremom za punjenje Po-
rsche putem sucelja. Upravitelj energije obavjeStava
opremu za punjenje o troSkovima energije i 0 tome
koliko snage moze biti dostupno vozilu za punjenje.
Tijekom punjenja upravitelj energije azurira maksi-
malno dostupnu struju punjenja u stvarnom vremenu
na temelju najnovijih podataka.

Kvalificirani elektriCar postavlja upravitelj energije za
vas putem Web Application i tamo namjesta sve po-
trebne vrijednosti. Na taj nacin postojece elektricne
instalacije Stite se od preoptereéenja i omogucuju
vozilu da se puni o niskom trosku. Jeftino punjenje
dostupno je samo ako se upotrebljavaju razlicite ta-
rife/cijene elektriéne energije i/ili postojedi fotona-
ponski sustav.

Prijenos izmedu upravitelja energije i punjaca odvija
se putem Etherneta, PLC (Powerline Communication)
mreze ili Wi-Fi-ja upotrebom EEBus protokola.
Preporucujemo povezivanje upravitelja energije na
kuénu mrezu putem Etherneta. Ako nemate PLC mo-
dem u kuénoj mreZi, upravitelj energije mora se konfi-
gurirati kao PLC DHCP server.

»  PridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije
Home Energy Manager.

> Informacije o tome kako postaviti i koristiti Home
Energy Manager mozZete pronadi na:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Ako vam je potreban drugi jezik, odaberite odgo-
varajuée web-mijesto za svoju zemlju.

Dodatne informacije

» Dodatne informacije o Home Energy Manager i
Web Application dostupne su na sljede¢oj web-
adresi:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Ako vam je potreban drugi jezik, odaberite odgo-
varajuée web-mjesto za svoju zemlju.



Sigurnost
Sigurnost
Osnovna nacela sigurnosti
A 0PASNOST Opasnost po Zivot zbog
elektriénog napona!
Moguée su ozljede zbog strujnog udara i/ili opeklina
koje mogu uzrokovati trenutnu smrt!
> Tijekom rada uvijek provjerite je li napajanje su-
stava iskljuéeno i blokirano tako da se ne moze
sluéajno ukljugiti.
> Nikada nemojte otvarati kuciste upravitelja ener-
gije.
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Opseg isporuke
Opseg isporuke

A= B

e

es® @

Sl. 61: Opseg isporuke

A Upravitelj energije

B  Vanjska jedinica za napajanje
E Pismo s pristupnim podacima

@ Informacije

Za dodatne informacije o opsegu isporuke i montaZi
pogledajte

> Upute za instalaciju aplikacije Home Energy Mana-
ger

Pristupni podaci

Saduvajte pismo koje sadrZi pristupne podatke koje
ste dobili pri isporuci uredaja. Ako izgubite pismo s
pristupnim podacima, obratite se Porsche partneru.

266
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Podaci koji su sadrzani u pismu objasnjeni su u na-
stavku:
Serial Number:
Serijski broj. Navedite serijski broj kada kontakti-
rate Sluzbu za korisnike ili Porscheova partnera.
SSID:
Naziv WiFi mreze upravitelja energije prikazan na
vasem krajnjem uredaju (u Hotspot nacinu rada)
WiFi PSK:
WLAN lozinka, mrezni klju¢
PLC DPW/DAK:
PLC-sigurnosni klju¢ za povezivanje upravitelja
energije s PLC mrezom
IP Address:

IP adresa za pristup Web Application putem pre-
glednika krajnjeg uredaja (u Hotspot nacinu rada)

Hostname:

Naziv raéunala za otvaranje Web Application pu-
tem pretrazivaca na uredaju. Krajnji uredaj i upra-
vitelj energije moraju se nalaziti na istoj mrezi.
Password Home User:

Pocetna lozinka Web Application kuéni korisnici
Password Tech User:

Pocetna lozinka Web Application servisna sluzba
(u TIP-ovima)

EEBus Name:

Ime upravitelja energije prikazan tijekom upariva-
nja

EEBus SKI:

Identifikacijski broj (SKI) upravitelja energije pri-
kazan tijekom spajanja

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-adrese. Ako vasa kuéna mreZa ima filtar za
MAC-adrese, po potrebi omogugite MAC-adrese.

Lozinka za Web Application

Lozinka se upotrebljava za prijavu na Web Applica-
tion.

»  Ako izgubite prvotnu lozinku, obratite se Porsche
partneru.

Ako izgubite lozinku koju ste sami postavili, mozete
vratiti lozinke Web Application na tvorni¢ke postavke,
¢ime ¢ete ponovno aktivirati prvobitnu lozinku.

»  Kako biste ponovno postavili sve lozinke, istovre-
meno pritisnite tipke O Reset i CTRL ¢ na
upravitelju energije i drzite ih 5 do 10 sekundi.



Pregled

Prikazni elementi i elementi za ru-

kovanje

Sl. 62: Prikazni elementi i elementi za rukovanje

Prikazni
elementi
=~
Status Wi-
Fi mreze

®

Opis

LED dioda treperi plavo: Nagin rada
Hotspot, nijedan klijent nije povezan

LED dioda svijetli plavo: Nacin rada
Hotspot, povezan je barem jedan kli-
jent

LED dioda treperi u zelenoj boji: Kli-
jentski nagin rada, WLAN veza nije
dostupna

LED dioda svijetli u zelenoj boji:
Klijentski nacin rada, dostupna je
WLAN veza

LED dioda treperi ili svijetli plavo:
mogu¢ je paralelan rad u nacinu rada
klijenta.

LED dioda treperi u zutoj boji: Po-
stavljanje WLAN veze putem WPS-a

Pregled

Prikazni Opis

elementi

(l) LED dioda svijetli u zelenoj boji:
upravitelj energije spreman je za rad.

Status uk-

lju¢eno/

iskljuéeno

@ LED dioda svijetli u zelenoj boji: in-
ternetska veza je uspostavljena

Status in-

ternetske

veze

Status Po-
werline
Communi-
cation
(PLC)
mreze

LED dioda treperi u zelenoj boji: trazi
se veza s PLC mrezom.

LED dioda svijetli u zelenoj boji:

uspostavljena je veza s PLC mre-
Zom.

LED dioda treperi plavo: aktivira se
DHCP.

LED dioda svijetli plavo: DHCP
(samo za PLC) je aktivan i uspostav-
liena je veza s PLC mreZom.

Prikazni Opis

elementi

10101 Ukljueno: LED dioda svijetli zeleno
tijekom komunikacije (trenutno nije

Statusza  gqgijelieno).

RS485 /

CAN

® LED dioda treperi ili svijetli Zuto: po-
stoji greska

Status gre- ) L A

Ske LED dioda svijetli u crvenoj boji: op-
seg funkcija je ogranicen

Elementi Opis

za rukova-

nje

‘, »  Kako biste uspostavili vezu s

) Wi-Fi mrezom putem funkcije
Tipka WPS WPS, nakratko pritisnite tipku
WPS (s mreZzom se moZete po-
vezati samo kao klijent).

/,,?\ > Da biste aktivirali Wi-Fi, na-

Tipka kratko pritisnite tipku Wi-Fi.

WLAN > Kako biste deaktivirali Wi-Fi,

(hotspot) pritisnite i drZite tipku Wi-Fi

dulje od 1 sekunde.

Status Et-
hernet
mreze

LED dioda svijetli u zelenoj boji:
uspostavljena je veza s mrezom.
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Elementi
za rukova-
nje

Tipka za
uparivanje
PLC-a

Opis

>  Kako biste aktivirali PLC vezu,
nakratko pritisnite tipku za PLC
uparivanje.

> Kako biste aktivirali upravi-
telj energije kao DHCP server
(samo za PLC veze), pritisnite i
drzite tipku za PLC uparivanje
dulje od 10 sekundi.

»  ZaPLC vezu s klijentom po-
novno kratko pritisnite tipku za
PLC uparivanje.

O

Tipka za
ponovno
postavlja-
nje

%
&

Tipka CTRL

> Kako biste ponovno pokrenuli
uredaj, tipku za ponovno po-
stavljanje drZite pritisnutom
kraée od 5 sekundi.

> Zaponovno postavljanje lozinki
pritisnite i drZite tipke Reset i
CTRL od 5 do 10 sekundi.

> Zavracanje uredaja na tvor-
ni¢ke postavke pritisnite i drzite
tipke Reset i CTRL dulje od 10
sekundi. Time se zamjenjuju sve
trenutne postavke.

-

USB pri-
kljuéak

USB prikljugak

®

Za informacije o moguénostima mrezZnog povezi-
vanja pogledajte upute za instalaciju aplikacije
Porsche Home Energy Manager na Porscheovoj
web-stranici na sljedecoj adresi:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Rukovanje

Upravljanje od strane ku¢nog ko-
risnika

Web Application nudi opsezan raspon konfiguracij-
skih opcija. Savjetujte se s elektri¢arem koji obavlja

instalaciju i obratite paznju na informacije u Web Ap-
plication.

Sljedece radne korake treba izvesti kvalificirani elek-
tricar Web Application za pravilnu primjenu:

v/ Pogetna instalacija s potrebnim postavkama u
pomoc¢niku za instalaciju Web Application je pro-
vedena.

v Izvr8ena je kuéna instalacija, ukljutujuci podatke
o elektriénoj mrezi, mreznim fazama, strujnim
transformatorima i potro$agima.

»  Ako ovi koraci nisu provedeni ili nisu izvedeni u
potpunosti, obratite se svom elektri¢aru.

Pozivanje Web Application

Zahtjevi za pozivanje Web Application

Za prijavu u Web Application potrebno je pripremiti

sljedeée podatke:

- pismo s pristupnim podacima za prijavu u Web
Application

- pristupne podatke za vasu kuénu mrezu

- IPadresu ili naziv hosta upravitelja energije

Web Application podrZava sljedece pretraZivace:

- Google Chrome verziju 57 ili noviju (preporucuje
se)

- Motzilla Firefox verziju 52 ili noviju (preporucuje
se)

- Microsoft Internet Explorer verziju 17 ili noviju



- Microsoft Edge (preporuduje se)
- Apple Safari 10 ili noviju verziju

Uspostavljanje veze s upraviteljem energije

Energy Manager moZe se integrirati u vasu postojecu
kuénu mrezu (WLAN, Powerline Communication, Et-
hernet). Nakon toga moZe se pristupiti Web Applica-
tion s dodijeljenom IP adresom.

Ako povezivanje s kuénom mrezom nije moguce, kao
alternativa moze se koristiti hotspot upravitelja ener-
gije. Moze se koristiti i funkcija WPS koja povezuje
upravitelja energije s postoje¢om kuénom mrezom,
npr. s mreznim usmjerivaéem, bez unosa lozinke.

Preporucuje se izravno povezivanje s usmjerivacem
putem Ethernet kabela, alternativno spajanje PLC su-
¢elja s PLC modemom.

Za informacije o uspostavljanju mreznih veza pogle-
dajte

> Upute za instalaciju aplikacije Home Energy Mana-
ger.

Pozivanje Web Application putem postojece
mreZne veze

v Krajnji uredaj i upravitelj energije su u istoj mreZi
(WLAN, PLC ili Ethernet).

1. Otvorite pretrazivac.

2. U adresni redak pretrazivaca unesite IP adresu
koja je dodijeljena tijekom konfiguracije.
—ili-
U adresni redak pretraziva¢a unesite ime hosta
upravitelja energije.

Napomena: Neki usmjerivaci dopustaju pristup
pomocu imena hosta.

®

Pozivanje Web Application putem hotspota

Upravitelj energije pruza bezi¢nu pristupnu tocku
(hotspot) koja je zasticena lozinkom i zahtijeva ma-
nualnu prijavu. Krajnji uredaj s omoguéenom WiFi
mrezom moze se povezati s hotspotom i pristupiti
Web Application upravitelja energije. U Web Applica-
tion moZze se u bilo kojem trenutku povezati s kuénom
mrezom.

Za informacije o uspostavljanju hotspot veze

> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Pozivanje Web Application putem WLAN-a
(WPS funkcija)

Energy Manager se moze spojiti na postojeéu kuénu
mrezu (npr. na mrezni usmjerivac) putem WPS funk-
cije bez unosa lozinke.

Za informacije o koristenju WPS funkcije

> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Prosljedivanje u Web Application

(D Informacije

Ovisno o koristenom pretrazivaéu Web Application se
ne otvara odmah, ve¢ se prvo prikazuje napomena o
sigurnosnim postavkama pretraZivaca.

1. U poruci upozorenja koja se pojavljuje u pretraZi-
vacu odaberite Prosireno.
2. Usljedeéem dijaloskom okviru odaberite Dodaj
iznimku.
® SSL certifikat se potvrduje i otvara se Web
Application.

Rukovanje

Prijava na Web Application

Za prijavu u Web Application dostupna su dva koris-
nika: Kuéni korisnik i Sluzba za korisnike.

Sluzba za korisnike namijenjena je kvalificiranim elek-
triGarima koji postavljaju upravitelja energije.

Sljedece radne korake treba izvesti kvalificirani elek-
tri¢ar za pravilnu primjenu Web Application:

v/ Potetna instalacija s potrebnim postavkama za
Web Application.

Prijavu na Web Application za kuénu upotrebu izvr-
Sava korisnik kuéni korisnik. Kuénom korisniku nisu
dostupne sve postavke konfiguracije upravitelja ener-
gije. On moze vidjeti postavke koje je odobrila sluzba
za korisnike, ali ih ne moze sam uredivati.

Prijava na Web Application
v/ Pristupni podaci su vam pri ruci.
1. Odaberite Kuéni korisnik korisnika.

2. Unesite lozinku (u pismu pristupnih podataka
oznacenu kao Lozinka Home User oznaceno).

Cijelim uputama mozete pristupiti na sljede¢oj web-
adresi:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

269



Rukovanje

270

Rukovanje Web Application

Putem Web Application mogu se prikazati postavke
konfiguracije i detaljne informacije o upravljanju ener-
gijom.

@ Informacije

Pravne napomene i smjernice o zastiti podataka s
informacijama o sadrzaju i licencama trecih strana

u svakom su trenutku dostupni putem odgovarajuce
poveznice Web Application.

®

(D Informacije

Nakon 25 minuta neaktivnosti korisnik ¢e biti auto-
matski odjavljen iz Web Application.

Izvori energije

Prikazuje postojece izvore energije,

npr. elektriénu mrezu ili fotonaponski su-
stav i njihovu opskrbu elektricnom ener-
gijom.

Strujna mreza: Oznacava trenutnu snagu
koju mreZa troi na mjestu koristenja.

Fotonaponski sustav (ako je dostupan i
konfiguriran): oznagava trenutnu snagu
koju proizvodi fotonaponski sustav (ili
drugi samogeneratori).

Pregled

Sl. 63: Pregled web-aplikacije

Protok struje

Protok elektri¢ne energije od izvora napa-
janja do mjesta koristenja prikazan je she-
matski (npr. protok od elektri¢ne mreze
do mjesta koristenja, protok od fotona-
ponskog sustava do elektriéne mreze i do
mijesta kori$tenja).

Potrosaci elektriéne energije

Prikazuje vase konfigurirane potro$ace
elektriéne energije i EEBus uredaje te nji-
hovu trenutnu potrosnju elektri¢ne ener-
gije. Prikaz se aZurira svakih 5 sekundi.

Energija

Prikaz energetske bilance pojedinih izvora
energije ili potro$aca za odredeno vre-
mensko razdoblje. Odaberite razdoblje s
popisa (Aktualni dan, Aktualni tjedan,
Aktualni mjesec, Aktualna godina).
Ukupna potrosnja: ukupna potro$nja
energije svih konfiguriranih potro$aca
elektricne energije za odabrano razdoblje.

@

Feed-in tarifa: naknada za energiju dove-
denu u mrezu koju je generirao fotona-
ponski sustav.

Ubrizgana energija iz fotonaponskih su-
stava: energija koja se dovodi u mrezu iz
fotonaponskog sustava.

Stvorena energija iz fotonaponskih su-
stava: ukupna elektricna energija koju
proizvodi fotonaponski sustav.

Na povrsini za odabir Trajanje odaberite
prikaz detaljnijih informacija o energet-
skoj bilanci pojedinih potroaca elektri¢ne
energije.

Upravitelj energije

Kako bi energetski upravitelj mogao koordinirati po-
stupke punjenja, upravitelj energije treba informacije
- ovasoj tarifi

- odistribuciji energije ako se koristi viSe punjaca

Funkcije se mogu aktivirati i deaktivirati.

Namjestanje postavki tarife
Za informacije o postavkama tarife

> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Aktiviranje optimiziranog punjenja

Za informacije o aktiviranju troSkovno optimiziranog
punjenja i optimizacije vlastite potro$nje

> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.



Prikaz povijesti energije

Ovdje se odabire izvor energije ili potrosac energije,
Cija se povijest energije (u kilovatsatima po vremen-
skom intervalu) moZe vidjeti u slobodno odabranom
vremenskom razdoblju. Troskovi za ovo razdoblje izra-
¢unavaju se pomocu vasih podataka o tarifi elektricne
energije.

Ako je takoder konfiguriran fotonaponski sustav,
mogu se vidjeti sliedece informacije:

Stvorena energija iz fotonaponskih sustava: ukupna
elektri€na energija proizvedena iz fotonaponskog su-
stava

Iskoritena energija iz fotonaponskih sustava: potro-
Sena elektri¢na energija iz fotonaponskog sustava
Ubrizgana energija iz fotonaponskih sustava: energija
koju fotonaponski sustav dovodi u mrezu

Feed-in tarifa: naknada za unesenu energiju koju je
generirao fotonaponski sustav

Opcija Objasnjenje

Uredaj Prikaz izvora energije ili po-
tro$aca energije

Razdoblje Prikaz vremenskog okvira
za koji se povijest prika-
zuje (dan, tjedan, mjesec,
godina)

Vremenska tocka Prikaz datuma

®

@ Informacije

Mijerenja krivulje struje nisu u skladu s pravilima kali-
bracije i stoga mogu neznatno odstupati od stvarnih
vrijednosti. Vrijednosti se ne koriste za naplatu elek-
triéne energije.

Porsche ne preuzima nikakvu odgovornost niti jaméi
toénost ovih informacija.

Veze

Za pregled svih moguénosti povezivanja

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Kako bi funkcije upravitelja energije mogle biti u pot-
punosti iskoriStene, upravitelju energije potrebna je
internetska veza.

@ Informacije

Ako je krajnji uredaj u kuénoj mrezi, on nece vise
pristupiti Web Application putem IP adrese hot-
spota (192.168.9.11) ili DNS adrese (https://po-
rsche-hem/), ve¢ samo putem automatski dodije-
liene IP adrese ili koristeéi naziv hosta (https://po-
rsche.hem).

—  Postojeéi unosi IP adrese:
- Web Application: Postavke > Odrzavanje
» Informacije o povezivanju
- Mrezni usmjerivaé
— Postojeéi unosi imena hosta:
—  Web Application: Postavke » Odrzavanje
» Informacije o povezivanju
- Pismo s pristupnim podacima

Rukovanje

@ Informacije

U Web Application onemogucgite vezu putem hot-
spota ako je moguce povezivanje s kuénom mrezom.

Putem Wi-Fi-ja
Za informacije o tome kako se spojiti na Wi-Fi mrezu

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Upravljanje Wi-Fi mrezama

Opcija Objasnjenje
Druga > To odaberite ako vase mreze
mreZna veza

nema na popisu.

Upravljanje  »
poznatim
mreZama

Odaberite Obrisi da biste
uklonili spremljene mreze.

Upravitelj energije uvijek se
nalazi u relevantnoj mrezi.

Koristi se frekvencijski pojas od
2,4 GHz.

> Ako imate problema s povezi-
vanjem, onemogucite frekven-
cijski pojas od 5 GHz na mrez-
nom usmjerivacu ili se preba-
cite s automatskog odabira
kanala na besplatni fiksni ka-
nal.

Frekvencije

Prekid veze s mrezom
1. Odaberite povezanu mrezu.

2. Odaberite Prekid veze da biste prekinuli vezu s
WLAN mrezom.
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Putem hotspota
Za informacije o uspostavljanju hotspot veze

> PridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Uber Powerline Communication (PLC)
Za informacije o tome kako se spojiti na PLC mrezu

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Putem Etherneta
Za informacije o uspostavljanju Ethernet veze

> PridrZzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Povezivanje korisnickog profila

Za informacije o povezivanju korisnickog profila s Po-
rsche ID raéunom

> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Postavke
Sustav

Promjena lozinke

Promijenite lozinku za prijavu u Web Application.
Nova odabrana lozinka zamijenit ¢e inicijalnu lozinku
iz pisma koje sadrzi pristupne podatke.

> Odaberite Promijeni i unesite novu lozinku.
Unos jezika i zemlje / datuma i vremena

> Zainformacije o postavkama za jezik i zemlju te
za datum i vrijeme

®

> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije
Home Energy Manager.

Valuta

Ako ovdje promijenite valutu, mijenja se prethodno
koriStena valuta navedena u korisni¢kom sucelju
(npr. u odjeliku postavke tarife). Vrijednosti koje su
veé unesene za tarifu usvajaju se za ovu valutu, ali se
ne prera¢unavaju u novu valutu.

Resetiranje korisnickih lozinki

Aktiviranjem ove funkcije sve lozinke vratit e se

na pocetne lozinke nazna€ene u pismu s pristupnim
podacima.

Osim toga, mrezne postavke se resetiraju i spremljeni
mrezni profili se brisu.

Preporuéujemo vam da prije resetiranja stvorite si-
gurnosnu kopiju postavki.

> PridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Odrzavanje

Prikaz podataka o uredaju i vezi

Ove informacije odnose se na podatke o uredaju ili

postojecoj mreznoj vezi, kao $to su:

- broj verzije softvera (mijenja se sa svakim upda-
teom softvera)

- IPadrese s kojima se mozZe pristupiti upravitelju
energije

U sluéaju poruke o greski ti ¢e podaci biti potrebni
Porsche servisnom partneru.

Skidanje updatea softvera
Upravitelj energije moze se automatski ili manualno
aktualizirati na najnoviju verziju softvera.

Trenutno instaliranu verziju softvera moZete pronaci u
Informacije o uredaju.

Automatsko skidanje

@ Informacije

Za automatski update softvera upravitelj energije
mora imati internetsku vezu.

Ako je funkcija aktivirana, update softvera instalira se
automatski.

> Aktivirajte funkciju Automatski update softvera.

Manualno skidanje

Opcijski uz automatsko aktualiziranje moZete traziti i

manualni update softvera.

- Opcija 1: Aktualiziranje s postoje¢om internet-
skom vezom upravitelja energije

1. Na povrsini za odabir odaberite Trazi update sof-
tvera.
= U pozadini se traZi novi update softvera. Novi

update softvera bit ¢e ponuden za skidanje.

2. Zapocnite skidanje updatea softvera.
Instalirajte update softvera.

- Opcija 2: Aktualiziranje upravitelja energije bez
postojece internetske veze



v/ Upravitelj energije i krajnji uredaj nalaze se u istoj
mreZi.

1. Otvorite https://tinyurl.com/porsche-e-help u
pretrazivacu krajnjeg uredaja i idite na stranicu
za update softvera hardvera za punjenje. Update
softvera pronaci ¢ete nakon $to odaberete Home
Energy Manager i unesete serijski broj.

2. Potrazite trenutnu verziju softvera i skinite je na
krajnji uredaj.

3. U Web Application odaberite U¢itaj datoteku up-
datea.

Izaberite datoteku i ucitajte je.

5. U dijalogu odaberite Pokreni update.
® Update softvera se u¢itava i instalira. Sustav
se ponovno pokrece.

Spremanje i vraéanje sigurnosne kopije
Postavke konfiguracije i prethodno unesene podatke
mozZete spremiti pomocu sigurnosnog kopiranja. Ako
je potrebno, te postavke mogu biti vraéene iz sigur-
nosne kopije, npr. nakon resetiranja na tvornicke po-
stavke. Sigurnosne kopije mogu se kreirati automat-
ski (preporuceno) i manualno.

Automatsko spremanje

Ako je funkcija aktivirana, sigurnosne kopije automat-

ski se spremaju na spojeni USB medij za pohranu.

1. Prikljucite USB medij za pohranu u jedan od dva
USB prikljuéka na upravitelju energije. Preduvjet
je da USB medij za pohranu ima sustav datoteka
ext4 ili FAT32.

2. Aktivirajte funkciju.

®

3. Dodjelalozinke: Unesite lozinku.
® |ozinka Stiti vase podatke i mora se unijeti
tijekom importiranja ili vra¢anja sigurnosne
kopije.

@ Informacije

Jos uvijek je moguce napraviti sigurnosnu kopiju ma-
nualno.

Manualno spremanje
Za manualno sigurnosno kopiranje podaci se mogu
spremiti na krajnji uredaj.
v Upravitelj energije i krajnji uredaj nalaze se u istoj
mreZi.
1. Dodjelalozinke: Unesite lozinku.
® Lozinka Stiti vase podatke i mora se unijeti
tijekom importiranja ili vraéanja sigurnosne
kopije.
2. Odaberite Stvaranje sigurnosne kopije.
3. Otidite do mjesta pohrane.

4. Spremite datoteku sigurnosne kopije.

Vraéanje sigurnosne kopije

1. Na povrsini za odabir odaberite Vrati sigurnosne
kopije.

2. Odaberite datoteku sigurnosne kopije i ucitajte
je.

3. Unesite lozinku kojom ste spremili datoteku si-
gurnosne kopije.

Rukovanje

Ponovno pokretanje sustava

Ako aplikacije za upravljanje energijom ne rade
ispravno, preporucuje se ponovno pokrenuti uredaj.

»  Odaberite funkciju Ponovno pokretanje.

Alternativno, ponovno pokretanje moze se izvesti na
samom uredaju.

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Dijagnoza
Ovdje moZzete vidjeti postojeée poruke o greSkama
upravitelja energije.

> (Odaberite Aktualiziraj kako biste provjerili po-
stoje li u sustavu poruke o greskama.
® Postojece poruke o greSkama navedene su u
Web Application.
Mozete skinuti informacije o statusu i greSkama. Ove
informacije moZete staviti na raspolaganje Porsche
servisnom partneru.

1. Odaberite Skidanje dijagnosticke datoteke.

2. Odaberite mjesto pohrane i spremite datoteku.

Kuéna instalacija

Korisnik u postavci Kuéni korisnik moZe dodati i uklo-
niti potro$ace elektriéne energije. Ostale ispravke i
dopune korisniku su dostupne samo putem Sluzbe za
korisnike.

(D Informacije

Pri ponovljenoj kuénoj instalaciji napravljene postavke
automatski se spremaju nakon jedne minute neaktiv-
nosti (bez aktivnog uditavanja uparenih punjaca).

Za informacije o zastiti od preoptereéenja
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Rukovanje
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> pridrZavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

v/ Prijavljeni ste na web-aplikaciju kao Kuéni koris-
nik.
> Konfigurirajte kuénu instalaciju. Kuéna instala-
cija obuhvaca izmedu ostaloga sljedecée tocke:
- konfiguriranje upravitelja energije za potro-
Sace elektricne energije
- odredivanje prioriteta i upravljanje postup-
cima punjenja ako koristite viSe punjaca
- Aktiviranje funkcija, npr. Zastita od preopte-
recenja, Optimizacija vlastite potrosnje i
Isplativo punjenje

Unos mreznih faza

Postavke za faze napajanja moze izvrsiti samo koris-
nik Sluzbe za korisnike.

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Dodijeljivanje strujnog transformatora

Samo korisnik Sluzbe za korisnike moZze izvrsiti po-
stavke za strujne transformatore.

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Konfiguracija izvora napajanja
Samo korisnik Sluzbe za korisnike moze izvrsiti po-
stavke za izvore napajanja.

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

®

Unos potrosaca elektricne energije

Postojeci potro$aci elektricne energije (npr. garaza,
sauna) i EEBus uredaji (npr. punja¢ Porsche Mobile

Charger Connect, Porsche Mobile Charger Plus) na-
vedeni su ovdje. Strujni transformatori dodjeljuju se
sukladno koristenim fazama.

> Pridrzavajte se uputa za instalaciju aplikacije Home
Energy Manager.

Rukovanje

Smetnje pri radu

>  Ako postoje smetnje pri radu upravitelja energije,
ponovno ga pokrenite.

>  Ako se greska i dalje javlja, obratite se Porscheo-
vom partneru.

Odrzavanje
Upravitelj energije nije potrebno odrzavati. Kako bi se

zajamdila potpuna funkcionalnost i pouzdan rad upra-
vitelja energije, mora biti instaliran aktualni softver.

> AZurirajte softver putem web aplikacije.

Zbrinjavanje proizvoda na otpad

Odnesite elektriéne/elektronike uredaje i
baterije na sabirno mjesto ili predajte speci-
jaliziranoj tvrtki za zbrinjavanje otpada.

>  Elektricne/elektronike uredaje i baterije ne-
mojte bacati u kuéni otpad.

>  Elektriéne/elektronicke uredaje i baterije zbrinite
na otpad u skladu s vaze¢im propisima za zastitu
okolisa.

»  Ako imate pitanja o zbrinjavanju na otpad, obra-
tite se Porscheovom partneru.



Plocica s oznakom tipa
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Sl. 64: Plodica s oznakom tipa (primjer)

Serijski broj

Identifikacijski broj verzije hardvera

Datum proizvodnje

Inicijalni softver

Simboli (> UvaZzite poglavlje ,Objasnjenije pikto-
grama” na stranici 264)

Oznaka ovjere

moow>

m

Plocica s oznakom tipa
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Informacije o proizvodniji
Izjava o sukladnosti

]

Upravitelj energije sadrzi uredaj na radiosignal. Proiz-
vodadi tih uredaja na radiosignal izjavljuju da ti ure-
daji na radiosignal udovoljavaju zahtjevima za njihovu
upotrebu navedenim u Direktivi 2014/53/EU. Kom-
pletan tekst odgovarajuée EU izjave o sukladnosti do-
stupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Osnovni podaci o ovom kori-
snickom uputstvu
Upozorenja i simboli

U ovom uputstvu koriste se razli€iti tipovi upozorenja
i simbola.

A OPASNOST Ozbiljna povreda ili smrt

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom
,Opasnost" moZze da dovede do ozbiljnih povreda ili
smrti.

A UPOZORENJE Mogucée ozbiljne povrede
ili smrt

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom
,Upozorenje" moZe da dovede do ozbiljnih povreda
ili smrti.

A O0PREZ Mogude umerene ili ma-
nje povrede

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom
,Oprez" moZe da dovede do umerenih ili manjih po-
vreda.

NAPOMENA

Mogudée ostecenije vozila

Nepostovanje upozorenja oznacenih kategorijom ,Na-

pomena“ moze da dovede do o$tecenja vozila.

@ Informacije

Dodatne informacije su obelezene kao ,Informacije".

v Uslovi koji moraju da se zadovolje da bi se kori-
stila funkcija.

> Uputstvo koje morate da sledite.

®

1. Ako se uputstvo sastoji od nekoliko koraka, oni
su numerisani.

2. Uputstva koja morate da pratite na centralnom
displeju.

> Napomena o tome gde moZete da pronadete do-
datne vazne informacije o temi.

Dodatne informacije

Kompletnim uputstvima moZete pristupiti na sledecoj
veb stranici:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Za Korisnicko uputstvo

Legenda za piktograme
U zavisnosti od zemlje, na upravlja¢ elektricnom ener-
gijom mogu biti priévrséeni razli¢iti piktogrami.

OdloZite upravlja¢ elektricnom energijom u
skladu sa svim vaze¢im propisima za odla-

Rizik od strujnog udara zbog nepropisnog
koris¢enja.

ganje.

Obratite paznju na dobijena uputstva za ru-
kovanje i montiranje, a posebno na upozore-
nja i bezbednosna uputstva.

Obratite paznju na sva upozorenja u uput-
stvu i na upravljadu elektriénom energijom.

A

Informacije o privatnosti podataka

Da bi se obezbedilo da vasa Porsche oprema za pu-
njenje komunicira ispravno i da uvek bude azurna,
oprema za punjenje kompanija Porsche prikuplja i
obraduije sledece Sifrovane podatke o uredaju koje
redovno dobija od opreme za punjenje: ID uredaja,
brend, generacija, tip uredaja i verzija softvera.

Ako Zelite moguénost da koristite i druge usluge
Porsche Connect za opremu za punjenje, morate da
uparite opremu za punjenje sa svojim Porsche ID
nalogom, koji je dostupan kod distributera usluga
Porsche Connect, na odabranim trzitima. Kada ko-
ristite usluge Porsche Connect, kompanija Porsche
prikuplja i obraduje sledeée podatke o liénosti i druge
podatke o uredaju radi obezbedivanja i pruzanja ovih

®

usluga: ID korisnika, statistiku, status uredaja, status
veze i vremensku oznaku poslednje uspostavljene ko-
munikacije. Dodatne informacije o opstim uslovima i
odredbama poslovanja i o politici privatnosti moZete
pronaci na adresi www.porsche.com/connect-store.
Redovan prenos podataka koji obavlja vasa oprema
za punjenje moze da dovede do dodatnih trokova
kod dobavljaga internet usluge. Podatke koje skladisti
kompanija Porsche mozZete trajno da izbriete na po-
rtalu My Porsche. Usled tehnickih ili pravnih ograni-
¢enja, odredene usluge Porsche Connect za Porsche
opremu za punjenje nisu dostupne u svim zemljama.

Informacije o proizvodu

Home Energy Manager kao takozvani Upravljac elek-
triénom energijom u kombinaciji sa Porsche opre-
mom za punjenje, koja podrzava ovu funkciju.

Upravlja¢ elektriénom energijom meri i posebno pro-
cenjuje dostupno napajanje i potro$nju struje. Pu-
tem interfejsa, energetski menadzer komunicira sa
Porsche Opremom za punjenje. Upravlja¢ elektricnom
energijom prenosi opremi za punjenje cene energije,
kao i koli¢inu napajanja koja moze biti na raspolaganju
za punjenje.

Tokom punjenja, upravlja¢ elektriénom energijom
azurira maksimalnu dostupnu struju za punjenje u
realnom vremenu, na osnovu najnovijih podataka.

Kvalifikovani elektri¢ar podeSava upravljaé elektri¢-
nom energijom za vas putem Web Application u kojoj
on i podesava sve neophodne vrednosti. Time se po-
stojece elektricne instalacije Stite od preopterecenja i
omogudava vaSem vozilu da se puni uz nize troskove.
Troskovno optimizovano punjenje je dostupno samo
ako se koriste razli¢ite cene elektriéne energije i/ili
postojeci solarni fotonaponski sistem.

@

Za Korisnicko uputstvo

Prenos izmedu upravljada elektriénom energijom i pu-
njaca se odvija preko Ethernet, PLC (komunikacija
elektro-energetskim vodom) ili Wi-Fi mreZe, preko
EEBus protokola.

Preporucuje se povezivanje upravljaca napajanjem sa
kuénom mrezom putem Etherneta. Ako nemate PLC
modem u kuénoj mrezi, upravljac elektricnom energi-
jom mora da se konfiguri$e kao PLC DHCP server.

>  Sledite uputstva za instalaciju menadzera za
kuénu energiju.

> Informacije o podeSavanju i rukovanju Home
Energy Manager mozete pronaci na:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Ako vam je potreban prikaz na drugom jeziku,
izaberite odgovarajucéu veb-lokaciju za svoju ze-
mlju.

Dodatne informacije

> ViSe informacija o Home Energy Manager i Web
Application mozete pronaci na sledecoj veb-stra-
nici:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Ako vam je potreban prikaz na drugom jeziku,
izaberite odgovarajucu veb-lokaciju za svoju ze-
mlju.
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Bezbednost

Bezbednost
Osnovna pravila bezbednosti

A 0PASNOST Elektri¢ni napon opasan
po Zivot!

Postoji rizik od povreda usled strujnog udara i/ili ope-
kotina koje mogu dovesti do smrtnog ishoda.

»  Tokom obavljanja radova, napajanje sistema oba-
vezno mora biti iskljuéeno i obezbedeno tako da
se ne moze ukljuéiti slucajno.

»  Nemojte otvarati kuéiSte upravljaca elektricnom
energijom ni pod kojim uslovima.
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Opseg napajanja

et® @

Sl. 65: Opseg napajanja
A Upravlja¢ napajanjem

B Spoljna mrezna jedinica za napajanje
E Pismo sa podacima za pristup

(D Informacije

Vige informacija 0 obimu isporuke i instalaciji potra-
Ziteu

> Uputstvu za instalaciju upravljaga elektricnom
energijom za domacinstvo

Podaci za pristup

Cuvajte pismo sa podacima za pristup koje ste dobili
prilikom isporuke uredaja. Ako izgubite ovo pismo,
obratite se Porsche partneru.

®

Podaci koji se nalaze u tom pismu objasnjeni su u
nastavku:
Serial Number:
Serijski broj. Prilikom kontaktiranja korisni¢kog
servisa ili Porsche partnera navedite serijski broj.
SSID:
Ime Wi-Fi mreze upravlja¢a napajanjem prika-
zano na vasem krajnjem uredaju (u rezimu pri-
stupne tacke)

WiFi PSK:

Wi-Fi lozinka, mrezni klju¢

PLC DPW/DAK:

PLC bezbednosni kljuc za spajanje upravljaca na-
pajanjem sa PLC mrezom

IP Address:

IP adresa za pozivanje Web Application preko
pregledaca krajnjeg uredaja (u reZimu pristupne
tacke)

Hostname:

Ime hosta za pozivanje Web Application preko
pregledaca krajnjeg uredaja. Krajnji uredaj i
upravlja¢ napajanjem moraju biti na istoj mrezi.
Password Home User:

Pocetna lozinka Web Application Kuéni korisnici
Password Tech User:

Pocetna lozinka Web Application Korisnicki ser-
vis

EEBus Name:

Ime upravljada napajanjem prikazano tokom upa-
rivanja

Opseg napajanja

EEBus SKI:
Identifikacioni broj upravlja¢a napajanjem (CIP)
prikazan tokom uparivanja

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC adrese. Ako je kuéna mreza opremljena
zaklju¢avanjem MAC adrese, dozvolite ove MAC
adrese ako je potrebno.

Lozinka za Web Application
Lozinka sluzi za prijavljivanje u Web Application.

> Ako izgubite ili zaboravite prvobitnu lozinku, ob-
ratite se Porsche partneru.

Ako izgubite lozinku koju ste sami dodelili, lozinke za
Web Application mogu se resetovati na fabricka pod-
eSavanja i poGetna lozinka se moze ponovo aktivirati.

> Da biste resetovali sve lozinke, istovremeno priti-
snite tastere Reset O i CTRL ¢ na upravljacu
napajanjem i drzite ih pritisnute 5 do 10 sekundi.
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Pregled

Pregled

Prikazi i kontrole

Sl. 66: Prikazi i kontrole

Elementi Opis

Elementi
prikaza
=

Status Wi-
Fiveze

Opis

LED lampica treperi plavo: rezim pri-
stupne tacke, nema povezanog kli-
jenta

LED lampica svetli plavo: Rezim pri-
stupne tacke, najmanje jedan klijent
je povezan

LED lampica treperi zeleno: rezim
klijenta, Wi-Fi veza nije dostupna
LED lampica svetli zeleno: rezim kli-
jenta, Wi-Fi veza je dostupna

LED lampica svetli ili treperi plavo:
Paralelni rad u reZimu klijenta je mo-
gué.

LED lampica treperi Zuto: Uspostav-
ljanje Wi-Fi veze preko WPS-a

prikaza

(l) LED lampica svetli zeleno: upravlja¢
elektricnom energijom je spreman

Status uk- ;4 rad.

ljuéenosti/

iskljuéeno-

sti

@ LED lampica svetli zeleno: internet
veza je uspostavljena

Status in-

ternet veze

284

Status
mreze ko-
munikacije
elektro-
energet-
skim vo-
dom (PLC)

LED lampica treperi zeleno: trazi se
veza sa mrezom komunikacije elek-
tro-energetskim vodom (PLC).

LED lampica svetli zeleno: veza sa
mrezom komunikacije elektro-ener-
getskim vodom (PLC) je uspostav-
liena.

LED lampica treperi plavo: Omogu-
¢ava se DHCP.

LED lampica svetli plavo: DHCP
(samo za komunikaciju elektro-
energetskim vodom (PLC)) je akti-
van i veza sa mrezom komunikacije
elektro-energetskim vodom (PLC) je
uspostavljena.

Elementi Opis

prikaza

LED lampica svetli zeleno: mrezna
veza je uspostavljena.

Status Et-

hernet

mreze

10101 Uklju¢eno LED lampica svetli zeleno
tokom komunikacije (trenutno nije

Statusza  g5efjeno).

RS485/CA

N

® LED lampica treperi ili svetli Zuto:
Greska postoji

Status gre- ) . )

ke LED lampica svetli crveno: funkcio-
nisanje je ograni¢eno

Kontrole Opis

‘, > Da biste uspostavili Wi-Fi vezu

D pomocu funkcije WPS, na

\A;JF?Sme kratko pritisnite dugme za WPS

(mreZna veza je moguca samo
kao klijent).

4—,}\ > Da biste omogugili Wi-Fi vezu,

Dugme Wi- na!(rgtko pritisnite dugme za

Fi (pri- Wi-Fi vezu.

stupna > Da biste onemoguéili Wi-Fi

tagka) vezy, pritisnite dugme za Wi-Fi

vezu i drZite ga duze od 1 se-
kunde.

@



Kontrole Opis

>
PLC dugme

za upariva-
nje

Da biste omoguéili PLC vezu,
nakratko pritisnite PLC dugme
za uparivanje.

Da biste omogudili upravlja¢
elektriénom energijom kao
DHCP server (samo za PLC
veze), pritisnite PLC dugme za
uparivanje i drzite ga duze od
10 sekundi.

Za PLC uparivanje sa klijentom,
nakratko pritisnite ponovo PLC
dugme za uparivanje.

O >

Da biste ponovo pokrenuli ure-
daj, pritisnite dugme za reseto-

-

USB veza

DUQTE A vanje i drzite ga pritisnutog ma-
resetovanie nje od 5 sekundi.

K > Da biste resetovali lozinke, isto-
.2 vremeno pritisnite dugmad Re-
Dugme setuj i CTRL i drzite ih pritisnute

CTRL izmedu 5 i 10 sekundi.

> Da biste vratili uredaj na fa-
bri€ka pode$avanja, pritisnite
dugme Resetuj i CTRL i drzite
ih pritisnute duze od 10 se-
kundi. To menja sve trenutne
postavke.

USB veza

®

Za informacije o moguénostima mreznog povezi-
vanja pogledajte uputstva za instalaciju Porsche
Home Energy Managera na Porsche veb stranici
na sledecoj adresi:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Rukovanje sistemom

Rukovanje sistemom

Rukovanje od strane privatnog ko-
risnika

Web Application nudi obimne moguénosti za kon-
figurisanje. ZatraZite savet od kvalifikovanog elektri-
¢ara koji obavlja instalaciju i obratite paznju na infor-
macije u Web Application.

Sledece korake bi trebalo da je kvalifikovani elektricar
ve¢ obavio da bi Web Application mogla da se koristi
za namensku upotrebu:

v lzvréena je podetna instalacija sa potrebnim pod-
eSavanjima u pomocniku za instalaciju od Web
Application.

v lzvréena je kuéna instalacija, ukljugujuéi informa-
cije o elektriénoj mrezi, mreznim fazama, struj-
nim transformatorima i potrosacima struje.

> Ako ovi koraci nisu preduzeti ili dovrSeni, obratite
se lokalnom specijalizovanom elektri¢aru.

Pozovite Web Application

Zahtevi za otvaranje Web Application

Sledece informacije neka vam budu pri ruci prilikom

prijavljivanja u Web Application:

- Pismo sa podacima za pristup za prijavljivanje u
Web Application

- Podaci za pristup vasoj kuénoj mrezi

- IPadresaiiliime hosta energetskog menadzera

Web Application podrzava sledeée pregledade:

- Google Chrome, verziju 57 ili noviju (preporu-
¢eno)

- Motzilla Firefox, verziju 52 ili noviju (preporu¢eno)

- Microsoft Internet Explorer, verziju 17 ili noviju
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- Microsoft Edge (preporuceno)
- Apple Safari, verziju 10 ili noviju

Uspostavljanje veze sa upravljaéem elek-
tricnom energijom

Upravlja¢ elektricnom energijom moZe biti integrisan
u postojecu kuénu mrezu (Wi-Fi, Powerline Commu-
nication, Ethernet) tokom podesavanja. Nakon toga,
moze da se pristupi Web Application sa dodeljenom
IP adresom.

Ako nije integrisan u kuénu mrezu, pristupna tacka
upravljaca elektriénom energijom moze da se koristi
kao alternativna opcija. WPS funkcija takode moze da
se koristi za uparivanje upravljaca elektricnom energi-
jom sa postoje¢éom kuénom mrezom, npr. sa mreznim
ruterom.

Preporuduje se direktna veza sa ruterom preko Ether-
net kabla, alterantivno PLC uparivanje sa PLC mode-
mom.

Za informacije o uspostavljanju mreznih veza

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Otvaranje Web Application preko postojece
mreZne veze

v/ Va§ uredaj i upravlja¢ elektritnom energijom se
nalaze u istoj mreZi (Wi-Fi, PLC ili Ethernet).
1. Otvorite pregledac.

2. U traku adrese u pregledadu unesite IP adresu
koja je dodeljena tokom konfiguracije.
=ili-
U traku adrese u pregledacu unesite ime hosta
upravlja¢a elektrinom energijom.

Napomena: Neki ruteri omoguéavaju pristup
preko imena hosta.

®

Otvaranje Web Application preko pristupne
tacke

Upravlja¢ elektricnom energijom nudi bezi¢nu pri-
stupnu tacku (pristupna tacka), koja je zastic¢ena lo-
zinkom i zahteva ru€no prijavljivanje. Krajnji uredaj na
kom je omogucéena Wi-Fi veza moze da se poveze

sa pristupnom tackom i da pristupi Web Application
upravljaca elektriénom energijom. Web Application
moZze biti integrisan u kuénu mrezu u bilo kom tre-
nutku.

Za informacije o povezivanju sa pristupnom tackom

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Pozovite Web Application preko Wi-Fi veze
(WPS funkcija)

WPS funkcija takode moZe da se koristi za uparivanje
upravljaca elektriénom energijom sa postoje¢om ku¢-
nom mrezom, (npr. mreZni ruter) bez unosa lozinke.
Za informacije o kori§éenju WPS funkcije

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Preusmeravanje na Web Application

@ Informacije

U zavisnosti od koriS¢enog pregledaca, Web Applica-
tion nije odmah otvorena, ali je prvo prikazana napo-
mena o bezbednosnim postavkama pregledaca.

1. U prikazanoj poruci upozorenja u pregledacu iza-
berite Napredno.
2. U slede¢em okviru dijaloga izaberite opciju Dodaj
izuzetak.
» SSL sertifikat se potvrduje i Web Application
se otvara.

@

Prijavljivanje u Web Application

Dva korisnika su dostupna za prijavu na Web Applica-
tion: Privatni korisnik i Korisnicka sluzba.

Korisni¢ka Sluzba predvidena je za kori$c¢enje od
strane kvalifikovanog elektri¢ara koji pode$ava uprav-
lja¢ elektricnom energijom.

Sledece korake bi trebalo da je kvalifikovani elektricar
veé obavio da bi Web Application mogla da se koristi
za namensku upotrebu:

v/ Potetna instalacija sa neophodnim podesava-
njima Web Application.

Prijava na Web Application za privatnu upotrebu
sprovodi se sa nalogom Privatni korisnik. Nisu

sva podesavanja konfiguracije upravljaca elektricnom
energijom dostupna privatnom korisniku. Privatni ko-
risnici mogu da prikazu pode$avanja koje je odobrio
korisnik Korisnicka sluzba, ali ne mogu da ih ureduju.

Prijava u Web Application
v/ Podaci za pristup su pri ruci.

1. lzaberite korisnika Kuéni korisnik.

2. Unesite lozinku (prikazanu kao Lozinka privatnog
korisnika u pismu sa podacima za pristup).

Kompletnim uputstvima mozete pristupiti na sledecoj
veb stranici:

https://tinyurl.com/porsche-e-help




Rukovanje Web Application

Pomocéu Web Application mozete da prikazete pod-
eSavanja konfiguracije i detaljne informacije za uprav-
lja¢ elektriénom energijom.

@ Informacije

Pravno obavestenje i politika privatnosti sa informa-
cijama o sadrzaju i licencama nezavisnih proizvodaca
mogu se dobiti u bilo kom trenutku putem odgovara-
juéeg linka sa Web Application.

®

Rukovanje sistemom

(D Informacije

Nakon 25 minuta neaktivnosti, korisnik se automatski
odjavljuje iz Web Application.

Izvori napajanja

Prikazuje dostupne izvore napajanja, kao
§to su elektriéna mreza ili solarni foto-
naponski sistem, kao i koliko elektricne
energije se obezbeduje.

Elektricna mreZa: Navodi kapacitet struje
iz elektriéne mreZe koja se trosi na mestu
koriséenja.

Fotonapon (ako je dostupan i konfiguri-
san): navodi kapacitet struje koju gene-
riSe solarni fotonaponski sistem (ili drugi
kucni generator elektri¢ne energije).

Pregled

Sl. 67: Pregled veb-aplikacije

Protok struje

Tok struje od izvora napajanja do mesta
kori§¢enja je ilustrovan §ematski, (npr. tok
od elektricne mreze do mesta kori$c¢enja,
tok od solarnog fotonaponskog sistema
do elektricne mreZe i mesta kori§cenja).

Potrosaci elektriéne energije

Prikazuje konfigurisane potro$ace elek-
triéne energije i EEBus uredaje, kao i nji-
hovu trenutnu potro$nju struje. Prikaz se
osveZzava svakih 5 sekundi.

Napajanje

Prikazuje rezime energije za pojedinacne
izvore napajanja i potro$ace za odredeni
period. Izaberite period (Danas, Trenutna
nedelja, Trenutni mesec, Trenutna go-
dina) sa liste.

Ukupna potrosnja: Ukupna potros$nja
energije za sve konfigurisane potro$ace
struje tokom izabranog perioda.

@

Naknada za vracanje u elektriénu mrezu:
Naknada za vracenu energiju koju je ge-
nerisao solarni fotonaponski sistem.

Energija solarnog fotonaponskog si-
stema koja se vraéa u mrezu: Energija
koja se uvodi u mrezu iz fotonaponskog
sistema.

Energija koju je generisao solarni fotona-
ponski sistem: Ukupna energija koju ge-
neriSe solarni fotonaponski sistem.
Izaberite dugme Istorija da biste prikazali
detaljnije informacije o rezimeu elektri¢ne
energije za pojedinacne potro$ace struje.

Upravlja¢ napajanjem
Da bi procesi punjenja bili sprovedeni na koordini-

san nacin od strane energetskog menadzera, ener-
getskom menadZeru su potrebne informacije

- o vasoj tarifi
- zadistribuciju elektri¢ne energije ako ée se kori-
stiti nekoliko punjaca

Funkcije se mogu aktivirati i deaktivirati.

Unos podesavanja tarife
Za informacije o tarifnim postavkama

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Aktivirajte Optimizovano punjenje

Za informacije o aktiviranju troskovno optimizovanog
punjenja i optimizacije sopstvene potro$nje

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.
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Prikazivanje istorije elektricne energije

Ovde izaberite izvor napajanja ili potro$ac energije
Ciju istorija elektricne energije Zelite da prikazete (u
kilovat ¢asovima po vremenskom intervalu) za period
koji moze slobodno da se konfigurise. Troskovi tokom
tog perioda se izraGunavaju na osnovu podataka o
Vasoj tarifi.

Ako je konfigurisan i solarni fotonaponski sistem, mo-
Zete da vidite sledece informacije:

Energija koju je generisao solarni fotonaponski si-
stem: Ukupna energija koju generiSe solarni fotona-
ponski sistem

IskoriSéeno napajanje solarnog fotonaponskog si-
stema: Potro$ena elektriéna energija iz solarnog foto-
naponskog sistema

Energija solarnog fotonaponskog sistema koja se
vraéa u mrezu: Energija koju fotonaponski sistem do-
vodi u mrezu

Naknada za vracanje u elektriénu mrezu: Naknada za
vracenu energiju koju generi$e solarni fotonaponski
sistem

Opcija Objasnjenje

Uredaj Izvor napajanja ili potro$ac

elektri€ne energije

Vremenski opseg Vremenski period za koji
Zelite da prikaZzete istoriju
(dan, nedelja, mesec, go-

dina)

Vreme Unos Datum

®

@ Informacije

Istorijska merenja ne ispunjavaju propise za kalibra-
ciju i zato se mogu malo razlikovati od stvarnih bro-
jeva. Ta merenja ne treba da se koriste za racunanje
troSkova elektri€ne energije.

Porsche ne prihvata odgovornost i ne daje garanciju
za preciznost tih cifara.

Veze

Za pregled svih moguénosti za povezivanje

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Da biste koristili sve funkcije upravljaca elektricnom
energijom, potrebna vam je internet veza.

@ Informacije

Ako je krajnji uredaj u kuénoj mrezi, on viSe ne moze
da pristupi Web Application preko IP adrese pri-
stupne tacke (192.168.9.11) ili DNS adrese (https://
porsche-hem/), ve¢ samo preko automatski dode-
liene IP adrese ili kori$éenjem imena hosta (https://
porsche.hem).

- Postojeci unosi IP adrese:
- Web Application: Podesav. > Odrzavanje
» Informacije o vezi
- Mreini ruter
- Postojeéi unosi imena hosta:
- Web Application: Podesav. > Odrzavanje
> Informacije o vezi
- Pismo sa podacima za pristup

@ Informacije

U Web Application veza preko pristupne tacke treba
da se onemoguci samo ako je moguce uspostavljanje
veze sa kuénom mrezom.

Putem Wi-Fi mreze

Za informacije o tome kako da se povezete sa Wi-Fi
mrezom

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Upravljanje Wi-Fi mrezama

Opcija Objasnjenje

DrugamreZa » |zaberite ovo ako vasa mreza
nije na listi.

Upravljaj > lzaberite Izbrisi da biste uklo-

poznatim nili saéuvane mreze.

mrezama Tako ée upravljag elektriénom
energijom uvek biti u ispravnoj
mrezi.

Frekvencije  Koristi se opseg frekvencije od 2,4

GHz.

> Ako imate problema sa pove-
zivanjem, onemogudite frek-
vencijski opseg od 5 GHz na
mreznom ruteru ili se preba-
cite sa automatski izbor ka-
nala na besplatni fiksni kanal.




Prekid veze sa mrezom
1. lzaberite onu mrezu koja je trenutno povezana.

2. Izaberite Prekini vezu da biste prekinuli vezu sa
Wi-Fi mrezom.

0 hotspotu
Za informacije o povezivanju sa pristupnom tackom

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Uber Powerline Communication (PLC)

Za informacije o tome kako se povezati sa PLC mre-
zom

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Preko Etherneta

Za informacije o uspostavljanju Ethernet veze

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Povezivanje korisnickog profila

Za informacije o povezivanju korisni¢kog profila sa
Porsche ID Nalog

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Podesavanja
Sistem

Promena lozinke

Menja lozinku za prijavljivanje u Web Application.
Novoodabrana lozinka zamenjuje prvobitnu lozinku iz
pisma sa podacima za pristup.

> |zaberite Promeni i unesite novu lozinku.

Jezik i zemlja/Unesite datum i vieme

> Informacije o postavkama jezika i zemlje, kao i o
datumu i vremenu,

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za
kuénu energiju.

Valuta

Ako ovde prebacite na drugu valutu, to menja valutu

koja se do tada koristila u korisnickom interfejsu, (npr.

u podesavanjima tarife). Ve¢ unete vrednosti za tarifu
se preuzimaju za ovu valutu, ali se ne konvertuju u
novu.

Resetovanje lozinki definisanih od strane
korisnika

Omogucavanje ove funkcije resetuje sve lozinke na
prvobitne iz pisma sa podacima za pristup.

Pored toga, podeSavanja mreZe se resetuju i sacuvani
mrezni profili se brisu.

Preporuduije se kreiranje rezervne kopije Vasih pod-
eSavanja pre resetovanja.

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Rukovanje sistemom

Servisiranje

Prikaz informacija o uredaju i vezi

Ove informacije su zasnovane na podacima o punjadu

ili postoje¢oj mreznoj vezi, kao $to su:

- broj verzije softvera (menja se svakim aZurira-
njem softvera)

- |P adresa pomocu koje se pristupa upravljau
elektri€ne energije

Va$ servisni Porsche partner ée traZiti ove podatke u
slugaju da dode do poruke o gresci.

Preuzimanje azuriranja softvera

Upravljag elektriénom energijom moZe da se aZurira
na najnoviju verziju softvera automatski ili ruéno.
Trenutno instaliranu verziju softvera moZete da vidite
u okviru Informacije o uredaju.

Automatsko preuzimanje

@ Informacije

Za automatska azuriranja softvera upravljac elektricne
energije morati biti povezan na internet.

Kada je ova funkcija omogucéena, aZuriranja softvera
se instaliraju automatski.

> Omogudite Automatska aZuriranja softvera.
Ruéno preuzimanje

Osim automatskog azuriranja, moZzete i da pokrenete
pretragu za ruéno azuriranje softvera.
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Opcija 1: aZuriranje pomoc¢u postojece internet

veze upravljaca elektriénom energijom

Izaberite TraZi aZuriranja za softver.

= (Obavlja se pretraga novih aZuriranja softvera
u pozadini. Nova aZuriranja softvera su do-
stupna za preuzimanije.

Pokrenite preuzimanje azuriranja softvera.

Instalirajte azuriranje softvera.

Opcija 2: aZuriranje bez internet veze upravljaca
elektriénom energijom

Upravljac elektriénom energijom i vas uredaj se
nalaze u istoj mrezi komunikacije elektro-ener-
getskim vodom.

Otvorite https://tinyurl.com/porsche-e-help u
pregledacu krajnjeg uredaja i dodite do stranice
sa azuriranjem softvera hardvera za punjenje.
AZuriranje softvera mozete pronaci nakon §to iza-
berete Home Energy Manager i unesete serijski
broj.

PotraZite trenutnu verziju softvera i preuzmite je
na svoj uredaj.

U Web Application izaberite Otpremi datoteku za

azuriranje.

Idite do datoteke i preuzmite je.

U okviru dijaloga izaberite opciju Pokreni aZurira-

nje.

® AZuriranje softvera se preuzima i instalira.
Sistem se ponovo pokrece.

®

Cuvanje i vra¢anje rezervnih kopija
Podesavanja konfiguracije i prethodno uneti podaci
mogu da se sauvaju pomocu rezervne kopije. Po-
mocu te rezervne kopije moZete da vratite ova pod-
eSavanja po potrebi, npr. nakon resetovanja na fa-
bricka podesavanja. Rezervne kopije mogu da se krei-
raju automatski (preporuceno) i ruéno.

Automatska rezervna kopija

Kada je ova funkcija omogucena, rezervne kopije se

automatski ¢uvaju na povezani USB uredaj za skladi-

Stenje.

1. Prikljugite USB uredaj za skladiStenje u jedan od
dva USB porta upravlja¢a napajanjem. Preduslov
je da USB medijum za skladistenje ima ext4 ili
FAT32 sistem datoteka.

2. Aktivirajte funkciju.

3. Dodeli lozinku: Unesite lozinku.
® |ozinka Stiti vase podatke i mora da se
unese kada uvozite ili vracate rezervnu ko-
piju.
CD Informacije

| dalje je moguce praviti ruéne rezervne kopije.

Ruéna rezervna kopija

Podaci za ruénu rezervnu kopiju mogu da se ¢uvaju na
vasem uredaju.

v Upravljag elektricnom energijom i va$ uredaj se
nalaze u istoj mrezi komunikacije elektro-ener-
getskim vodom.

1. Dodelilozinku: Unesite lozinku.
® |ozinka Stiti vase podatke i mora da se
unese kada uvozite ili vraéate rezervnu ko-
piju.
Izaberite Kreiraj rezervnu kopiju.
3. Idite do lokacije skladista.

Sacuvajte datoteku rezervne kopije.

Vraéanje rezervne kopije
1. lzaberite Vrati poslednju rezervnu kopiju.
2. Idite do datoteke rezervne kopije i ucitajte je.

3. Unesite lozinku koju ste koristili za ¢uvanje dato-
teke rezervne kopije.

Ponovno pokretanje sistema

Ako se aplikacije upravljaca elektriénom energijom ne
izvrSe pravilno, preporu€ujemo vam da ponovo pokre-
nete uredaj.

> |zaberite Ponovo pokreni.

Pored toga, moZete da zapo€nete ponovno pokretanje
na samom uredaju.

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Dijagnostika

Ovde mogu da se vide poruke o greS8kama za uprav-
ljag elektricnom energijom.



> |zaberite OsveZi da biste proverili da li postoje
poruke o greSkama za sistem.
® Postojece poruke o greSkama su navedene u
Web Application.

MozZete da preuzmete informacije o statusu i gre-
Skama. Te informacije mogu biti dostupne i Porsche
servisnom partneru.

1. Izaberite Preuzmi dijagnosti¢ku datoteku.

2. |dite do lokacije za skladistenje i saduvajte dato-
teku.

Instalacija za domaéinstvo

Tip korisnika Kuéni korisnik moZze ovde da dodaje i
uklanja potro$ace struje. Ostale korekcije i dodavanja
moze da obavi samo korisnik Korisniéka sluzba.

@ Informacije

Ako se kuéna instalacija ponovo izvr$i, napravljena
podeSavanja se automatski €uvaju nakon jednog mi-
nuta neaktivnosti (upareni punjaci se ne pune ak-
tivno).

Za informacije o zastiti od preopterec¢enja

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

v/ Prijavljeni ste u veb-aplikaciju kao privatni koris-
nik.

®

> KonfiguriSite instalaciju za domadinstvo. Kuéna

instalacija, izmedu ostalog, pokriva sledece

tacke:

- Konfigurisanje upravljaca elektriénom ener-
gijom za potro$ace struje

- Odredivanje prioriteta i upravljanje proce-
sima punjenja kada se koristi nekoliko pu-
njaca

- Aktiviranje funkcija kao npr. Zastita od pre-
opterecenja, Optimizacija samostalne po-
tro$nje i Punjenje sa optimizovanim trosko-
vima

Unos faza elektricne mreze

Podesavanja faze elektri¢ne mreZze moZe da unese
samo korisnik Korisniéka sluzba.

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Dodeli strujne transformatore

Samo korisnik korisnicke sluzbe moze izvrsiti pod-
eSavanja za strujne transformatore.

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Konfigurisanje izvora napajanja
Podesavanja izvora napajanja moze da unese samo
korisnik Korisni€ka sluzba.

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.

Rukovanje sistemom

Unos potrosaca elektricne energije

Ovde su navedeni postojeci potrosaci elektricne ener-
gije (npr. garaza, sauna) i EEBus uredaji (npr. punjac¢
Porsche Mobile Charger Connect, Porsche Mobile
Charger Plus). Strujni transformatori se dodeljuju u
skladu sa fazama koje se koriste.

> Sledite uputstva za instalaciju menadzera za kuénu
energiju.
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Rukovanje

Rukovanje

Neispravnosti

>  Ako upravlja¢ elektriénom energijom nepravilno
radi, ponovo ga pokrenite.

> Ako se kvar ne otkloni, obratite se Porsche part-
neru.

Odrzavanje

Upravlja¢ elektriénom energijom ne mora da se odr-
Zava. Da biste garantovali potpunu funkcionalnost i
pouzdan rad upravljaca elektriénom energijom, uve-
rite se da je instaliran najnoviji softver.

> Instalirajte aZuriranja softvera preko veb-aplika-
cije.

Odlaganje proizvoda
E: Elektricni/elektronski uredaji i baterije mogu
da se predaju na mestu prikupljanja ili u
kompaniji za upravljanje otpadom.
» Nemojte odlagati elektricne/elektronske uredaje
ili baterije uz obic¢an otpad iz domacinstva.

>  Elektricne/elektronske uredaje i baterije odlozite
u skladu sa vaZeéim zakonima o zastiti Zivotne
sredine.

»  Ako imate pitanja o odlaganju, obratite se Po-
rsche partneru.
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Identifikaciona tablica

e —

@

. 68: |dentifikaciona tablica (primer)

Serijski broj

Identifikacioni broj verzije hardvera

Datum proizvodnje

Podetni softver

Piktogrami (> Pogledajte poglavlje ,Legenda za
piktograme" na stranici 281.)

Oznake certifikata

moow>

m

Identifikaciona tablica
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Informacije o proizvodu
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Informacije o proizvodu
Deklaracija o uskladenosti

]

Upravlja¢ elektricnom energijom ima radio sistem.
Proizvodac ove radio opreme izjavljuje da je ona u
skladu sa specifikacijama za njenu upotrebu u skladu
sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst odgovarajuce
EU deklaracije o uskladenosti je dostupan na Porsche
veb stranici i na sledeéoj internet adresi:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Informacie o tomto navode na
obsluhu
Varovné upozornenia a symboly

V tomto navode na obsluhu su pouZzité rézne druhy
varovnych upozorneni a symbolov.

A NEBEZPECENSTVO Vazne zranenia alebo smrt

Nere$pektovanie varovnych upozorneni v kategorii
.Nebezpecenstvo" zapri€ini vazne zranenie alebo
smrt.

Méze dojst k vaznemu

A VAROVANIE , .
zraneniu alebo smrti

NereSpektovanie varovnych upozorneni v kategorif
Varovanie" moZe zapricinit vaZzne zranenie alebo
smrt.

A PozOR Mozné stredne tazké
alebo lahké zranenie

Nere$pektovanie varovnych upozorneni v kategorii
,Pozor" moze zapri€init stredne tazké alebo lahké zra-
nenia.

Mozu déjst k materidlnym Skoddm

NereSpektovanie varovnych upozorneni v kategdrii
,Upozornenie" méze zapriginit poSkodenie vozidla.

@ Information

Doplfujuce informacie su oznacené slovom ,Informa-

cla".

v/ Podmienky, ktoré musia byt splnené pre pouZiva-
nie funkcie.

®

> Pokyny, ktoré musite dodrZiavat.

1. Ak pokyny pozostavaju z viacerych krokov, su
tieto kroky oéislované.

2. Pokyny, ktoré musite dodrziavat na centrdlnom
displeji.

> Upozornenie, kde mozete najst dalsie informécie
k danej téme.

Dalsie informacie

Kompletny navod na obsluhu najdete na nasledujticej
webovej adrese:

https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Pre navod na obsluhu.

Orientacia v piktogramoch

V zavislosti od krajiny mézu byt k spravcovi energie
pripojené rozne piktogramy.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom
spdsobené nespravnym pouzivanim.

Spravcu energie zlikvidujte v sulade so viet-
kymi platnymi predpismi o likvidacii.
|

Venujte pozornost poskytnutému prevadz-
kovému a in§talaénému navodu, najma varo-
vaniam a bezpe¢nostnym pokynom.

Skontrolujte vSetky vystrahy v ndvode a na
spravcovi energie.

A

Informacie o ochrane udajov

Aby sa zaistila spravna komunikdcia a stéla aktualiza-
cia vasho nabijacieho vybavenia Porsche, spoloénost
Porsche v pravidelnych intervaloch zbiera a spraco-
vava nasledujlce zakddované Udaje Specifické pre za-
riadenia nabijacieho vybavenia: ID zariadenia, znacka,
generdcia, typ zariadenia a verzia softvéru.

Ak chcete mat moznost pouzivat sluzby Porsche
Connect aj pre nabijacie vybavenie, musite sparo-
vat nabijacie vybavenie so svojim Uétom Porsche

ID, ktory mozete ziskat u prislusného distribdtora
Porsche Connect na vybranych trhoch. Kvéli moz-
nosti poskytovania sluzieb Porsche Connect spoloc-
nost Porsche pocas pouzivania tychto sluZieb zbiera
a spracovdva nasledujice osobné tdaje a iné Udaje

®

Specifické pre zariadenie: ID zakaznika, Statistiky,
stav zariadenia, stav pripojenia a ¢asova peciatka
posledného vytvorenia komunikacie. Dalgie informa-
cie o nasich vSeobecnych podmienkach pouZivania

a zésad ochrany osobnych Gidajov najdete na stranke
www.porsche.com/connect-store. Pravidelny prenos
Udajov z vasho nabijacieho vybavenia méZze spdsobit
dodatocné naklady od vasho poskytovatela interneto-
vého pripojenia. Vase Udaje ulozené v spolo¢nosti Po-
rsche je mozné trvalo zmazat pomocou My Porsche.
V dosledku technickych a pravnych obmedzeni nie su
niektoré sluzby Porsche Connect pre nabijacie vyba-
venie Porsche dostupné vo vetkych krajinach.

Informacie o produkte

Home Energy Manager funguje ako takzvany systém
riadenia energie v spojeni s nabijacim zariadenim
znacky Porsche, ktoré podporuje tuto funkciu.

Sprévca energie individualne meria a vyhodnocuje
dostupny vykon a spotrebu elektriny. Spravca ener-
gie komunikuje cez rozhranie s nabijacim zariadenim
Porsche. Spravca energie oznamuje nabijaciemu za-
riadeniu naklady na energiu a aky vykon je mozné
poskytnut vozidlu na nabijanie.

Sprévca energie pocas procesu nabijania aktualizuje
maximalny dostupny nabijaci prdd v redlnom &ase na
zéklade najnovsich ddajov.

Kvalifikovany elektrikar nastavi spravcu energie cez
Web Application, kde nastavi vSetky potrebné hod-
noty. Tymto spésobom ochranite existujlcu elektro-
inStalaciu pred pretazenim a umoznite nabijat vase
vozidlo za vyhodnu cenu. Nakladovo optimalizované
nabijanie je mozné iba vtedy, ak st pouzité vyhodné
ceny elektriny a/alebo existujuci fotovolticky systém.

Pre navod na obsluhu.

Prenos medzi spravcom energie a nabijakou pre-
bieha cez ethernet, siet PLC (Powerline Communica-
tion) alebo WiFi cez protokol EEBus.

Spravcu energie odporticame pripojit k domace;j sieti
cez Ethernet. Ak neméte vo svojej domacej sieti mo-
dem PLC, spravcu energie je nutné nastavit ako PLC
DHCP server.

> Dodrziavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.

> Informdcie o nastaveni a ovlddani Home Energy
Manager njdete na:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Ak vyzadujete iny jazyk, zvolte internetovu
stranku prislusnej krajiny.

Dalsie informacie
> Dalsie informacie o Home Energy Manager

a Web Application st k dispozicii na tejto inter-
netovej stranke:

https://tinyurl.com/porsche-e-help
Ak vyZadujete iny jazyk, zvolte internetov
stranku prislusnej krajiny.

299



Bezpecénost

Bezpecnost
Zakladné bezpecnostné zasady

A NEBEZPECENSTVO Ohrozenie zwlota’ v do- )
sledku elektrického napa-
tia!

Existuje riziko vyskytu zraneni v dosledku elektric-

kého Soku a/alebo popalenin veducich k smrti.

» Podas prace dohliadnite, Ze napéjanie systému je
vzdy vypnuté a zabezpecené tak, aby sa nemohlo
mimovolne zapnut.

» Vziadnom pripade neotvarajte spravcu energie.
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Rozsah dodavky

et® @

Obr. 69: Rozsah dodavky

A Spravca energie
B Externy zdroj napétia
E List obsahujlci pristupové Udaje

(D Information

Dalgie informacie o rozsahu dodavky a montaze néj-
dete v

> navode na inStaléciu Home Energy Manager

Pristupové udaje

Uchovajte si list obsahujlci pristupové tdaje, ktory
ste dostali pri dodani zariadenia. obsahujuc pristu-
pové udaje kontaktujte svojho partnera Porsche.

®

Udaje obsiahnuté v liste sti vysvetlené nizsie:

Serial Number:

Sériové Cislo. Ked kontaktujete zakaznicky servis
alebo partnera Porsche, uvedte sériové Eislo.
SSID:

Nézov WiFi siete spravcu energie zobrazeny na

vasom koncovom zariadeni (v reZime pristupo-
vého bodu)

WiFi PSK:

WiFi heslo, sietovy klié

PLC DPW/DAK:

Bezpednostny kod PLC pre pripojenie spravcu
energie do siete PLC

IP Address:

IP adresa na otvorenie Web Application cez pre-
hliada¢ koncového zariadenia (v rezime pristupo-
vého bodu)

Hostname:

Nézov hostitela pre otvorenie Web Application
cez prehliada¢ koncového zariadenia. Koncové
zariadenie a spravca energie musia byt v rovnakej
sieti.

Password Home User:

Pociatocné heslo Web Application Doméci pou-
Zivatel

Password Tech User:

Podiatoéné heslo Web Application Zakaznicky
servis

EEBus Name:

N&zov spravcu energie zobrazeny pocas pripaja-
nia

Rozsah dodavky

EEBus SKI:

Identifikacné islo (SKI) spravcu energie zobra-
zené pocas pripajania

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Adresy MAC. Ak ma vasa domovska siet filter
adries MAC, povolte ich podla potreby.

Heslo Web Application

Heslo sa pouziva na prihlasovanie do Web Applica-
tion.

> kontaktujte svojho partnera Porsche.

, ktoré ste si sami zvolili, m6zete obnovit Web Appli-
cation na tovarenské nastavenia a tym znova aktivo-
vat pociatoéné heslo.

> Ak chcete resetovat vSetky hesl4, stlacte a pod-
rzte tladidlad Reset O a CTRL ¢ na spravcovi
energie po dobu 5 az 10 sekuind.
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Prehlad

Prehlad

Zobrazovacie a ovladacie prvky

I & AR r
L] - ] (oo =2k =i
* @ W
& - R

Obr. 70: Zobrazovacie a ovladacie prvky

Zobrazo-
vacie

prvky

e

Stav WiFi

Popis

LED blika namodro: Rezim pristupo-
vého bodu, nie je pripojeny Ziadny
klient

LED svieti namodro: ReZim pristu-
pového bodu, je pripojeny aspor je-
den klient

LED blika nazeleno: Rezim klienta,
nie je dostupné pripojenie WiFi

LED svieti nazeleno: Rezim klienta,
je dostupné pripojenie WiFi

LED svieti alebo blikd namodro: Je
mozna paralelna prevadzka v rezime
klienta.

LED blika nazlto: Vytvaranie pripoje-
nia WiFi cez WPS

Zobrazo- Popis

vacie

prvky

O LED svieti nazeleno: Spravca energie

je pripraveny na prevadzku.

Stav za-

pnuté/

vypnuté

@ LED svieti nazeleno: Internetové pri-
) pojenie je vytvorené

Stav inter-

netu

Stav Po-
werline
Communi-
cation
(PLC) siete

LED blika nazeleno: Vyhladava sa
pripojenie siete PLC.

LED svieti nazeleno: Pripojenie siete
PLC je vytvorené.

LED blika namodro: Aktivuje sa
DHCP.

LED svieti namodro: DHCP (iba pre
PLC) je aktivny a pripojenie siete
PLC je vytvorené.

Zobrazo- Popis
vacie
prvky
10101 Zap.: LED svieti nazeleno pocas
komunikacie (momentalne neprira-
Stav dené).
RS485/CA
N
® LED blika alebo svieti nazlto: Vy-
skytla sa chyba
Chybovy L L,
stav LED svieti naderveno: Funkcie su
obmedzené
Ovladacie  Popis
prvky
‘, > Pre vytvorenie pripojenia WiFi
Y pomocou funkcie WPS kratko
Tlagidlo N . Lo
WPS stladte tlacidlo WPS (pripojenie
k sieti je mozné iba ako klient).
fr,}\ > Pre spustenie WiFi kratko
Tlagidlo stlacte tlacidlo WiFi.
WiFi (pri- > Pre vypnutie WiFi stlacte tla-
stupovy ¢idlo WiFi na dlhsie ako 1 sek-
bod) undu.
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Stav ether-
netu

LED svieti nazeleno: Pripojenie siete
je vytvorené.




Ovladacie  Popis

prvky

> Pre pripojenie PLC kratko
Pripsjacie stlacte tlacidlo pripojenia PLC.
tladidlo > Pre aktivaciu spravcu energie
PLC ako server DHCP (iba pre pri-

pojenia PLC) stlacte a podrzte
pripéjacie tlacidlo PLC na dlhsie
ako 10 sekund.

> Pre pripojenie PLC ku klientovi,
opét kratko stlacte pripajacie
tlacidlo PLC.

Pre opatovné spustenie zaria-
denia stladte tlacidlo Reset

O >

Tlacidlo kratSie ako 5 sekund.
Reset
> Pre obnovenie hesiel stlacte
K tlagidla Reset a CTRL na 5 azZ
.2 10 sekdnd.
Tlacidlo e .
>
CTRL Ak chcete obnovit tovarenské

nastavenia zariadenia, stlacte
tlacidla Reset a CTRL na dlh-
Sie ako 10 sekund. To prepise
vSetky su€asné nastavenia.

._%, Pripojenie USB

Pripojenie
USB

Informacie o mozZnostiach sietového pripojenia
najdete v ndvode na instalaciu Porsche Home
Energy Manager na webovej stranke Porsche na
nasledujdcej adrese:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Prevadzka

Ovladanie domacim pouzivatelom

Web Application pontika mnozstvo réznych nasta-
veni. Nechajte si poradit od kvalifikovaného elek-
trikara vykonavajdceho indtalaciu a dodrziavajte in-
Strukcie a upozornenia Web Application.
Nasledujuce kroky musi vykonat kvalifikovany elektri-
kar, aby sa mohol Web Application spravne pouzivat:
v Uvodnd intal4cia s potrebnymi nastaveniami
v sprievodcovi in§taldciou pre Web Application
bola vykonana.
v/ Domaéca inétaldcia bola vykonan, vratane infor-
macii o elektrickej sieti, fazach siete, pridovych
transformatoroch a spotrebi¢och elektriny.

> Ak tieto kroky neboli vykonané alebo dokoncené,
kontaktujte kvalifikovaného elektrikéra.

Prihlasenie Web Application

Poziadavky na prihlasenie Web Application

Pre prihlasenie do Web Application majte prichystané

nasledujuce informécie:

- List obsahujuci pristupové udaje na prihlasenie
do Web Application

- Pristupové Udaje k vasej domace; sieti

- |P adresa alebo nazov hostitela spravcu energie

Web Application podporuje nasledujice prehliadace:

- Google Chrome verzia 57 alebo novsia (odporu-
¢ané)

- Motzilla Firefox verzia 52 alebo novsia (odporu-
¢ané)

- Microsoft Internet Explorer verzia 11 alebo nov-
Sia

@

Prevadzka

- Microsoft Edge (odportcané)
- Apple Safari verzia 10 alebo novsia

Vytvorenie pripojenia k spravcovi energie
Sprévca energie sa moze pocas nastavovania integro-
vat do vasej existujlcej domacej siete (WiFi, Power-
line Communication, ethernet). Potom je mozné pri-
stupovat na Web Application cez pridelend IP adresu.
Ak nemaéte pripojenie na domécu siet, ako alterna-
tivu moZete poufzit pristupovy bod spravcu energie.
MozZete pouzit aj WPS funkciu, ktora spaja spravcu
energie bez zadavania hesla s existujucou domécou
sietou, napr. so sietovym smerovagom.

Odporuca sa priame pripojenie k smerovacu cez sie-
tovy kabel, pripadne prepojenie PLC s modemom
PLC.

Dodrzivajte pokyny k vytvaraniu sietovych pripojeni
> v navode na inStalaciu Home Energy Manager.

Prihlasenie Web Application cez existujtice sie-

tové pripojenie

v/ Koncové zariadenie a spravca energie sa nacha-
dzaju v rovnakej sieti (WiFi, PLC alebo ethernet).

1. Otvorte prehliadag.

2. Do adresného riadku v prehliadadi zadajte IP
adresu, ktora bola pridelena pri nastavovani.
—alebo -

Do riadku s adresou v prehliadaci zadajte nazov
hostitela sprévcu energie.

Upozornenie: Niektoré smerovaée umoziiuju pri-
stup cez nazov hostitela.
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Prihlasenie Web Application cez pristupovy
bod

Spravca energie ma bezdrotovy pristupovy bod (hot-
spot), ktory je chraneny heslom a vyzaduje manuéine
prihlasenie. K pristupovému bodu sa méze pripojit
koncové zariadenie podporujtce pripojenie WiFi a
nasledne ziskat pristup do Web Application spravcu
energie. Vo Web Application sa moze kedykolvek vy-
konat pripojenie do doméce;j siete.

Informdcie o vytvoreni pripojenia k pristupovému
bodu

> njdete v ndvode na instalaciu Home Energy Mana-
ger.

Otvorenie Web Application cez siet WiFi
(funkcia WPS)

Spravcu energie mozete sparovat s existujlicou do-
méacou sietou (napr. sietovym smerovacom) funkciou
WPS bez zadavania hesla.

Informdcie o pouzivani funkcie WPS

> najdete v navode na instalaciu Home Energy Mana-
ger.

Presmerovanie do Web Application

@ Information

V/ zavislosti od pouzitého prehliadaca sa Web Appli-
cation neotvori ihned, ale najskor sa zobrazi upozor-
nenie o nastaveniach zabezpecenia prehliadaca.

1. Vzobrazenom vystraznom upozorneni prehlia-
daca zvolte moznost Pokrogilé.
2. Vnasledujucom dialégovom okne zvolte moznost
Pridat vynimku.
= Certifikdt SSL sa potvrdi a Web Application
sa otvori.

®

Prihlasenie do Web Application

Pre prihlasenie sa do Web Application st k dispozicii
dvaja pouZivatelia: Domaci pouzivatel a Zakaznicka
sluzba.

Pouzivatel Zakaznicka sluzba je uréeny pre kvalifiko-
vaného elektrikara, ktory nastavuje spravcu energie.

Nasledujtice kroky uz musi vykonanat kvalifikovany

elektrikar, aby bolo mozné Web Application spravne

pouzivat:

v Uvodnd inétalacia s potrebnymi nastaveniami k
Web Application.

Prihlasenie do Web Application pre doméce pouZitie
sa vykonava s pouzivatelom domaci pouzivatel. Do-
maci pouzivatel nema dostupné vSetky nastavenia

spravcu energie. MoZe prezerat nastavenia autorizo-
vané zakaznickou sluzbou, ale nemdzZe ich upravovat.

Prihlasenie do Web Application
v Pristupové Udaje su pripravené.
1. Zvolte pouzivatela Domovsky pouzivatel.

2. Zadajte heslo (uvedené ako Heslo doma-
ceho pouzivatela v liste obsahujicom vase pri-
stupové Udaje).

Kompletny navod na obsluhu néjdete na nasledujuce;j
webovej adrese:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Ovladanie Web Application

Prostrednictvom Web Application sa mdzu zobrazo-
vat nastavenia a podrobné informécie o riadeni vyuzi-
vania energie.

@ Information

Pravne upozornenia a smernice o ochrane osobnych
udajov s informaciami o obsahu a licenciach tretich
stran je mozné kedykolvek ziskat cez prislusny odkaz
na stranke Web Application.

CD Information

Po 25 minutach neéinnosti je pouzivatel automaticky
odhlaseny z Web Application.

Prehlad

Obr. 71: Prehlad webovej aplikacie
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Zdroje prudu

Zobrazuje dostupné zdroje elektriny,

napr. elektricku siet alebo fotovolticky
systém, a mnozstvo elektrickej energie,
ktort doddvaju.

Elektricka siet: Uvadza aktualne mnoZstvo
elektriny z elektrickej siete, ktoré sa spo-
trebovava na mieste pouzitia.

Fotovoltika (ak je k dispozicii a nasta-
vend): Uvadza aktudlne mnozstvo elek-
trickej energie generovanej fotovoltickym
systémom (alebo inym domdcim genera-
torom elektrickej energie).

Tok pridu

Prddenie elektrickej energie zo zdrojov
elektriny na miesto pouZitia je zndzornené
schematicky (napr. pridenie z elektrickej
siete na miesto pouzitia, prddenie z foto-
voltického systému do elektrickej siete,
ako aj na miesto pouzitia).

Spotrebitel pridu

Zobrazuje nastavené spotrebice elektriny
a zariadenia EEBus a ich aktualnu spo-
trebu. Zobrazenie sa obnovuje kazdych

5 sekdnd.

Energia

Zobrazenie sthrnného prehladu energie
jednotlivych zdrojov elektriny a spotrebi-
¢ov za urcité obdobie. Zvolte obdobie zo
zoznamu (Dnes, Tento tyZdei, Tento me-
siac, Tento rok).

Celkova spotreba: Celkova spotreba
energie vSetkych nastavenych spotrebi-
¢ov elektriny za vybrané obdobie.
Nakupna cena elektriny: \Vy$ka nahrady
za energiu dodavanu do siete fotovoltic-
kym systémom.

Uskladnena energia z fotovoltického
zdroja: Energia z fotovoltického systému
doddvana do siete.

Energia vyrobena z fotovoltického zdroja:
Celkovy objem elektrickej energie gene-
rovanej fotovoltickym systémom.

Zvolenim tlagidla Priebeh zobrazite de-
tailné informécie o sthrnnom prehlade
energie pre jednotlivych spotrebicov
elektriny.

Spravca energie

Aby mohol spravca energie vykondvat procesy nabija-

nia koordinovane, potrebuje informéacie

- ovasej tarife

- orozdeleni energie, ak sa ma pouZit viacero nabi-
jagiek

Funkcie sa daju aktivovat a deaktivovat.

Nastavte tarifu
Informdcie o nastaveniach tarify

> najdete v navode na inStalaciu Home Energy Mana-
ger.

Prevadzka

Aktivacia optimalizovaného nabijania

Informécie o aktivacii ndkladovo optimalizovaného
nabijania a optimalizacie vlastnej spotreby

> najdete v ndvode na inStalaciu Home Energy Mana-
ger.

Zobrazenie priebehu spotreby energie

Tu sa zvoli zdroj elektriny alebo spotrebi¢ elektriny,
ktorého priebeh spotreby sa dé zobrazit (v kilowat-
thodinach za dany ¢asovy interval) za lubovolne zvo-
lené obdobie. Naklady za toto obdobie sa prepocitaju
na zaklade vami zadanych tarifnych ddajov.

Ak je nastaveny aj fotovolticky systém, daju sa zobra-
zit nasledujdce informécie:

Energia vyrobena z fotovoltického zdroja: Celkovo
vygenerovand elektrickd energia z fotovoltického sy-
stému

Vyuzita energia z fotovoltického zdroja: Spotrebo-
vana elektricka energia z fotovoltického systému

Uskladnena energia z fotovoltického zdroja: Elek-
trické energia z fotovoltického systému privadzana do
elektrickej siete

Nakupna cena elektriny: Vyska nahrady za energiu
dodévanu do siete fotovoltickym systémom

Moznost Vysvetlenie

Zariadenie Zadanie zdroja elektriny

alebo spotrebica elektriny

Zadanie ¢asového obdobia,
za ktory sa ma zobrazit
priebeh spotreby (den, tyz-
defi, mesiac, rok)

Gasové rozpitie
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Moznost Vysvetlenie
Cas Zadanie datumu

306

@ Information

Merania priebehu pridu nie su v stlade s predpismi
na kalibraciu, a preto sa mézu mierne odliSovat od
skutoénych hodnét. Tieto hodnoty neslizia na vypo-
Set nakladov za elektricku energiu.

Porsche neprebera ziadnu zodpovednost a neposky-
tuje Ziadnu zaruku za spravnost tychto Gdajov.

Pripojenia

Pre prehlad vSetkych moznosti pripojenia

> dodrzujte pokyny navodu na instalaciu Home
Energy Manager.

Aby bolo mozné vyuZivat cely sortiment funkcii
spravcu energie, vyZaduje sa pripojenie na internet.

@ Information

Ak je koncové zariadenie v domacej sieti, nebude
mat uZ pristup k Web Application cez IP adresu pri-
stupového bodu (192.168.9.11) ani cez adresu DNS
(https://porsche-hem/), ale iba cez automaticky pri-
delend IP adresu alebo cez nazov hostitela (https://
porsche.hem).

- Existujuce zdznamy IP adresy:
- Web Application: Nastavenia > Servis
» Informacie o pripojeni
- Sietovy smerovaé
- Existujuce zdznamy néazvu hostitela:
-  Web Application: Nastavenia > Servis
» Informacie o pripojeni
- List obsahujuci pristupové Gdaje

®

@ Information

V pripade, Ze sa d4 pripojit k domécej sieti, musi
sa pripojenie cez pristupovy bod v Web Application
vypnut.

Cez WiFi
Informacie o vytvoreni pripojenia k sieti WiFi

> njdete v ndvode na instalaciu Home Energy Mana-
ger.

Spravovanie siete WiFi
Moznost Vysvetlenie
Ina siet >

Ak vasa siet nie je viditelna,
zvolte tlto moznost.

Spravovat >
zname siete

Ak chcete odstranit ulozené
siete, zvolte mozZnost Vyma-
zat.

Vdaka tomu bude spravca
energie vzdy pripojeny k
spravnej sieti.

Frekvencie Pouziva sa 2,4 GHz frekvenéné

pasmo.

> Ak mate problémy s pripo-
jenim, vypnite na sietovom
smerovaci frekvencné pasmo
5 GHz alebo prepnite z auto-
matického vyberu kandlov na
volny pevny kanal.

Odpojenie od siete
1. Vyberte siet, ktora je prave pripojena.

2. Zvolte Odpojit, ak sa chcete odpojit od siete
WiFi.

Cez pristupovy bod
Informdcie o vytvoreni pripojenia k pristupovému
bodu

> najdete v nadvode na instalaciu Home Energy Mana-
ger.

Uber Powerline Communication (PLC)
Informdcie o vytvoreni pripojenia so sietou PLC

> najdete v ndvode na indtalaciu Home Energy Mana-
ger.

Cez ethernet

Informacie o vytvoreni pripojenia Ethernet

> najdete v ndvode na inStaldciu Home Energy Mana-
ger.

Prepojenie pouzivatelského uctu
Informacie o prepojeni pouzivatelského profilu s Po-
rsche ID uétom

> najdete v ndvode na inStalaciu Home Energy Mana-
ger.



Nastavenia
Systém

Zmena hesla

Zmeni heslo pre prihlasenie sa do Web Application.
Novozvolené heslo prepiSe pociatocné heslo z listu
obsahujuceho pristupové tGdaje.

> Zvolte moznost Zmenit a zadajte nové heslo.

Nastavenie jazyka a krajiny/datumu a éasu

> Informacie o nastaveniach jazyka a krajiny, ako aj
datumu a Gasu,
> Dodrziavajte pokyny na inStaléciu Home Energy
Manager.

Mena

Ak v tejto Casti prepnete na ind menu, zmeni sa

tym aj mena doposial pouzivana v pouzivatelskom
rozhrani (napr. v nastaveniach tarify). Existujice hod-
noty tarify sa pre tito menu prevezmd, ale neprepoéi-
taju sa na novi menu.

Vymazat hesiel definovanych pouzivatelom

Aktivovanim tejto funkcie sa vymazu véetky hesla a
nastavia sa na pdvodné hesla uvedené v liste obsahu-
jucom pristupové Udaje.

Okrem toho sa vymazu aj nastavenia siete a odstrania
sa uloZené sietové profily.

Pred vymazanim odpori€ame vytvorit zalohu vasich
nastaveni.

> Dodrziavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.

®

Udrzba

Zobrazenie informacii o zariadeniach a pripojeniach

Tieto informdcie sa vztahuju na Udaje k zariadeniu,

prip. na existujuce sietové pripojenie, ako napr.:

- Cislo verzie softvéru (meni sa pri kazdej aktuali-
zacii softvéru)

- IP adresy, vdaka ktorym mozZete ziskat pristup k
spravcovi energie

Vas servisny partner Porsche bude tieto (idaje potre-

bovat v pripade chybového hlasenia.

Stahovanie aktualizacii softvéru

Sprévcu energie je mozné aktualizovat na najnovsiu
verziu softvéru automaticky, alebo manudlne.
Aktuélne nainstalovanu verziu softvéru je mozné zo-
brazit v polozke Informacie o zariadeni.

Automatické stahovanie

@ Information

Na vykonavanie automatickych aktualizacii softvéru
musi byt spravca energie pripojeny na internet.

Pri aktivovanej funkcii sa aktualizacie softvéru nain-
Staluju automaticky.

> Aktivovat funkciu Automatickeé aktualizacie sof-
tvéru.
Manualne stahovanie

Ako alternativu k automatickym aktualizaciam mo-
Zete spustit vyhladavanie aktualizacii softvéru aj ma-
nualne.

Prevadzka

- MozZnost 1: Aktualizcia prostrednictvom existu-
juceho internetového pripojenia spravcu energie
1. Zvolte mozZnost Vyhladat aktualizaciu softvéru.
=®» Na pozadi sa vyhladaju nové aktualizacie
softvéru. Budu ponuknuté nové aktualizacie
softvéru na stiahnutie.

2. Spustit stahovanie aktualizacie softvéru.

Nainstalujte aktualizaciu softvéru.

- MozZnost 2: Aktualizacia bez existujuceho inter-
netového pripojenia spravcu energie

v/ Sprévca energie a koncové zariadenie sa nacha-
dzaju v rovnake;j sieti.

1.V prehliadaéi koncového zariadenia otvorte
adresu https://tinyurl.com/porsche-e-help a
prejdite na stranku aktualizacie softvéru pre na-
bijaci hardvér. Aktualizécie softvéru najdete po
vybere Home Energy Manager a zadani sériového
gisla.

2. Vyhladajte aktudlnu verziu softvéru a stiahnite ju
do svojho zariadenia.

3. V Web Application zvolte moznost Nahrat stbor
s aktualizaciou.

4. Prejdite k danému suboru a stiahnite ho.

5. Vdialégovom okne zvolte moZnost Spustit aktu-
alizaciu.
®» Aktualizacia softvéru sa stiahne a nainsta-
luje. Systém sa restartuije.

UloZenie a obnovenie zaloh

Va$e nastavenia a predtym zadané Udaje mozete ulo-
zit prostrednictvom zalohy. So zélohou moZzete tieto
nastavenia v pripade potreby obnovit, napr. po obno-
veni tovarenskych nastaveni. Zalohy sa vytvaraju au-
tomaticky (odporic¢ané) a manualne.
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Automatickeé zalohovanie

Pri aktivovanej funkcii sa na pripojené Ulozné zariade-

nie USB automaticky ukladaju zalohy.

1. Zapojte Ulozné zariadenie USB do jedného z
dvoch portov USB v spravcovi energie. Predpo-
kladom je, Ze Ulozné zariadenie USB ma systém
stborov ext4 alebo FAT32.

Aktivovanie funkcie.

3. Pridelenie hesla: Zadat heslo.
= Heslo chrani vase Udaje a musi sa zadavat
pri importovani alebo obnoveni zélohy.

@ Information

Nadalej sa moze vykonavat manudlne zalohovanie.

Manualne zalohovanie

Pri manualnom zalohovani mézete Udaje ukladat do
koncového zariadenia.

v/ Sprévca energie a koncové zariadenie sa nacha-
dzajud v rovnake;j sieti.

1. Pridelenie hesla: Zadat heslo.
® Heslo chrani vase Gdaje a musi sa zadavat
pri nahravani alebo obnoveni zélohy.

2. Zvolte moznost Vytvorit zalohy.
3. Prejdite do miesta uloZenia.

UloZte zalozny subor.

Obnovenie zalohy
1. Zvolte moznost Obnovit zalohu.
2. Prejdite k zaloZnému sdboru a nahrajte ho.

3. Zadajte heslo, ktoré ste pouZili na uloZenie.

Restartovanie systému

Ak sa aplikacie spravcu energie nespustaju spravne,
odporti¢ame reStartovat zariadenie.

»  Zvolte funkciu Restartovat.

Pripadne mozete spustit reStartovanie aj v samotnom
zariadeni.

> Dodrziavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.

Diagnostika

Tu sa daju zobrazovat existujlice chybové hlasenia
spravcu energie.

> Zvolenim mozZnosti Aktualizovat vyhladate v sy-
stéme existujlice chybové hlasenia.
® Existujice chybové hlasenia st uvedené v
zozname v Web Application.

Mézete si stiahnut informacie o stave a chybach.
Takto sa daju informdcie poskytovat aj servisnému
partnerovi Porsche.

1. Zvolte moznost Stiahnut diagnosticky stibor.

2. Prejdite na miesto uloZenia a ulozte subor.

Domaca instalacia

Typ pouzivatela Domaci pouZivatel moZe pridavat a
odstrafiovat spotrebice elektriny. Ostatné dpravy a
pridania moze vykonavat iba pouzivatel typu Zakaz-
nicka sluzba.

@ Information

Pri opatovnom vykonavani domdcej instalacie sa
vykonané nastavenia po jednej mindte necinnosti
(Ziadny aktivny proces nabijania pripojenych nabija-
cich zariadeni) automaticky ulozia.

@

Informécie o ochrane pred pretazenim

> najdete v navode na indtalaciu Home Energy Mana-
ger.

v/ Prihlaseny/a do webovej aplikécie ako Domaci
pouzivatel.
> Nastavte domacu instalaciu. Domaca instalacia
zahria okrem iného nasledujuce body:
- Nastavenie spravcu energie pre spotrebice
elektriny.
- Uprednostiiovanie a spravovanie procesov
nabijania pri pouziti viacerych nabijaciek
- Aktivacia funkcii, napr. Ochrana proti pre-
tazeniu, Optimalizacia spotreby elektriny a
Nabijanie s optimalnou vyskou nakladov

Zadavanie faz siete

Nastavenia fazy siete méze vykonavat iba pouzivatel
typu Zakaznicka sluzba.

> DodrZiavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.

Priradenie priadového transformatora

Nastavenia pridovych transformatorov méze vykona-
vat iba pouzivatel typu Zakaznicka sluzba.

> DodrZiavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.

Nastavenie zdrojov elektriny

Nastavenia zdrojov elektriny méZe vykonavat iba pou-
zivatel typu Zakaznicka sluzba.

> DodrZiavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.



Zadanie spotrebicov elektriny

Tu sa zaddvaju existujlice spotrebice elektriny

(napr. gardz, sauna) a zariadenia EEBus (napr. nabi-
jacka Porsche Mobile Charger Connect, Porsche Mo-
bile Charger Plus). Pridové transformatory st zodpo-
vedajlico priradené pouzivanym fazam.

> DodrZiavajte pokyny na inStalaciu Home Energy
Manager.

Prevadzka
Poruchy

>V pripade poruchy spravcu energie restartujte.

> Ak problém pretrvava, kontaktujte partnera Po-
rsche.

Udrzba

Sprévca energie je bezddrzbovy. Aby sa zarugila pInd
funkénost a spolahliva €innost spravcu energie, musi
byt vzdy nainstalovany najnovsi softvér.

> Nainstalujte aktualizacie softvéru cez webovu
aplikaciu.

Likvidacia produktu

E\’ Elektrické/elektronické zariadenia a batérie
je mozné odovzdat na zbernom mieste alebo
v zariadeni na spracovanie odpadov.

> Nevyhadzujte elektrické/elektronické zariadenia
alebo batérie spolu s beznym domacim odpa-
dom.

> Zbavte sa elektrickych/elektronickych zariadeni
a batérii v stlade s uplatnitelnymi ochrannymi
enviromentalnymi predpismi.

> Ak mate akékolvek otéazky tykajlce sa likvidacie,
kontaktujte partnera Porsche.

Prevadzka
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Typovy stitok

A

mo m

Obr. 72: Typovy $titok (priklad)

A Sériové Gislo

B Identifikaéné &islo verzie hardvéru

C Datum vyroby

D Pociatocny softvér

E Piktogramy (> Pozrite kapitolu ,Orientécia v pikto-
gramoch" na strane 299.)

F Certifikacné znacky




Informacie o vyrobe
Vyhlasenie o zhode

g1

Spravca energie ma radiovy systém. Vyrobca radio-
vych systémov vyhlasuije, Ze tento radiovy systém
spifia pozadované $pecifikacie na jeho pouzivanie

v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplny text vy-
hlasenia o zhode EU je dostupny na internete na tejto
adrese:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Informacie o vyrobe
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0 teh navodilih

Varnostna opozorila in simboli

V teh navodilih so uporabljene razliéne vrste opozoril
in simbolov.

A NEVARNOST Obstaja moznost hudih
poskodb ali smrti.

Cene upostevate opozoril z oznako ,Nevarnost", pride
do hudih telesnih poskodb ali smrti.

A 0POZORILO Obstaja moznost hudih
poskodb ali smrti.

Ce ne upostevate opozoril z oznako ,Opozorilo”, lahko
pride do hudih telesnih poskodb ali smrti.

A Obstaja moznost zmernih
PAZI ali lazjih poskodb.

Ce ne upostevate opozoril z oznako ,Pozor", lahko
pride do srednje tezkih ali lazjih telesnih poskodb.

NAPOTEK

Obstaja moznost materialne $kode.

Ce ne upostevate opozoril z oznako ,Napotek”, lahko
pride do materialne §kode na vozilu.

CD Informacije

Dodatne informacije so oznaéene z oznako ,Informa-
cije”.

v/ Pogoji, ki morajo biti izpolnjeni za uporabo funk-
cije.

»  Navodila za ravnanije, ki jih morate upoStevati.

®

1. Navodila za ravnanje so osteviléena, ¢e si sledi
vec korakov.

2. Navodila za ravnanje, ki jih morate upostevati
na osrednjem zaslonu.

> Napotek, kje lahko najdete dodatne informacije o
doloceni temi.

Nadaljnje informacije

Do celotnega priro¢nika lahko dostopate na nasled-
njem spletnem naslovu:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Navodila za uporabo

Razlaga piktogramov

Odvisno od drzave so na energijskem managerju
lahko names$éeni piktogrami.

Energijski manager zavrzite skladno z vsemi
veljavnimi predpisi glede odstranjevanja.

Obstaja nevarnost elektriénega udara zaradi
nepravilne uporabe.

A

Upostevajte pripadajoéa navodila za uporabo
in za namestitev, predvsem opozorila in var-
nostne napotke.

Upostevajte vsa opozorila, navedena v navo-
dilih in na energijskem managerju.

A

Informacije o varstvu osebnih pod-
atkov

Za zagotovitev delovanja povezav in rednega poso-
dabljanja vaSe polnilne opreme Porsche bodo iz pol-
nilne opreme v obdelavo druzbi Porsche v kodirani
obliki redno posredovani naslednji podatki v zvezi

z napravo: identifikacijski podatki naprave, blagovna
znamka, generacija, vrsta naprave in razli¢ica pro-
gramske opreme.

Ce zelite prostovoljno uporabljati $e druge storitve
Porsche Connect za polnilno opremo, morate polnilno
opremo povezati s svojim raéunom Porsche ID, ki je
na voljo na izbranih trgih pri ustrezni druzbi za prodajo
storitev Porsche Connect. V okviru uporabe storitev
Porsche Connect se za zagotavljanje storitev druzbi

®

Porsche posredujejo naslednji osebni podatki in pod-
atki v zvezi z napravo, ki jih druzba obdeluje: identi-
fikacijski podatki stranke, statistika, status naprave,
status povezave in ¢asovni Zig zadnje vzpostavljene
povezave. Za ve¢ informacij o splo$nih pogojih upo-
rabe in izjavi o varstvu podatkov obis¢ite www.po-
rsche.com/connect-store. Pri rednem prenosu pod-
atkov iz va$e polnilne opreme vam lahko ponudnik in-
ternetnih storitev zaraéuna dodatne stro$ke. Podatke,
ki so shranjeni pri druzbi Porsche, lahko nepreklicno
izbriSete na portalu My Porsche. Zaradi tehni¢nih ali
zakonskih omejitev nekatere storitve Porsche Con-
nect za polnilno opremo Porsche niso na voljo v vseh
drzavah.

Informacije o izdelku

Energijski manager Home Energy Manager deluje kot
tako imenovani sistem za upravljanje energije v pove-
zavi s polnilno opremo Porsche, ki podpira to funkcijo.

Energijski manager posami¢no meri in ocenjuje raz-
poloZljivo mo¢ in ustrezno porabo energije. Energijski
manager komunicira s polnilno opremo Porsche prek
vmesnika. Energijski manager polnilni opremi sporo¢a
stroske energije in koliko energije je lahko na voljo za
polnjenje vozila.

Med postopkom polnjenja energijski manager na
podlagi aktualnih podatkov v realnem ¢asu posodab-
lja maksimalni razpoloZljivi polnilni tok.

Kvalificiran elektricar bo za vas prek Web Application
nastavil energijskega managerja in vanj vnesel vse
potrebne vrednosti. Na ta nacin bo obstojeca elek-
tricna napeljava zascitena pred preobremenitvijo in
mogoce bo stroskovno uginkovito polnjenje vozila.
Stro$kovno optimizirano polnjenje je mogoce le, e
se uporabljajo razlicne tarife/cene elektriéne energije
in/ali obstoje¢ fotovoltai€ni sistem.

@

Prenos med energijskim managerjem in polnilnikom
poteka prek Etherneta, omreZja PLC (omreZja za ko-
munikacijo po energetskih vodih) ali WiFi-povezave,
pri emer se uporablja protokol EEBus.

Priporo¢amo, da energijski manager z domacim om-
rezjem povezete prek Etherneta. Ce v domagem om-
reZju ni na voljo modem PLC, je treba energijskega
managerja konfigurirati kot streznik DHCP za PLC
DHCP.

>  UpoStevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.

> Informacije o vzpostavitvi in delovanju energij-
skega managerja Home Energy Manager so na
voljo na spletnem mestu:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Za prikaz spletnega mesta v drugem jeziku izbe-
rite Zeleno razli¢ico spletnega mesta.

Nadaljnje informacije

» Dodatne informacije o Home Energy Manager in
Web Application so na voljo na naslednji spletni
strani:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Za prikaz spletnega mesta v drugem jeziku izbe-
rite Zeleno razli¢ico spletnega mesta.



Varnost
Varnost
Varnostna nacela
A NEVARNOST Smrtna nevarnost zaradi
elektriéne napetosti!
Mozne so poskodbe zaradi elektriénega udara in/ali
opekline, zaradi katerih lahko pride neposredno do
smrtnega izida!
> Vedno zagotovite, da sistem med vsakr§nimi deli
ni pod napetostjo in da je zavarovan pred nena-
mernim vklopom.
> Pod nobenimi pogoji ne odpirajte ohisja energij-
skega managerja.
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Obseg dobave

A= B

e

es® @

Sl. 73: Obseg dobave
A Energijski manager

B Zunanji napajalnik za napajanje
E Dokument s podatki za dostop

@ Informacije

Za ve¢ informacij o obsegu dobave in montaze glejte

> Navodila za namestitev energijskega managerja
Home Energy Manager

Podatki za dostop

Shranite dokument s podatki za dostop, ki ste ga ob
predaii prejeli skupaj z napravo. Ce izgubite dokument
s podatki za dostop, se obrnite na partnerja Porsche.

®

V dokumentu so navedeni naslednji podatki:
Serial Number:

Serijska §tevilka. Ce stopite v stik s podporo upo-
rabnikom ali partnerjem Porsche, navedite serij-
sko Stevilko.

SSID:

Ime omreZja WiFi energijskega managerja (v na-
¢inu z dostopno tocko), prikazano na vasi napravi.
WiFi PSK:

Geslo za WiFi, omrezZni klju¢

PLC DPW/DAK:

Varnostno geslo PLC za povezavo energijskega
managerja z omrezjem PLC

IP Address:

IP-naslov za priklic spletne aplikacije Web Appli-
cation v brskalniku naprave (v nacinu z dostopno
togko)

Hostname:

Ime gostitelja za priklic spletne aplikacije Web
Application v brskalniku naprave. Naprava in
energijski manager morata biti v istem omrezju.

Password Home User:

Zacetno geslo Web Application domacih uporab-
nikov

Password Tech User:

Zacetno geslo za Web Application storitev za
stranke

EEBus Name:

Ime energijskega managerja, prikazano pri pove-
zovanju

EEBus SKI:

Identifikacijska Stevilka (SKI) energijskega mana-
gerja, prikazana pri povezovanju

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Naslovi MAC. Ce je domade omreZje opremljeno
z blokado naslovov MAC, po potrebi odobrite te
naslove MAC.

Geslo za Web Application
Geslo se uporablja za prijavo v Web Application.

» (e izgubite zadetno geslo, se obrnite na partnerja
Porsche.

Ce izgubite geslo, ki ste ga dolo¢ili sami, lahko gesla
za Web Application ponastavite na tovarniske nasta-
vitve in tako ponovno aktivirate za€etno geslo.

»  Ce zelite ponastaviti vsa gesla, v energijskem
managerju za 5 do 10 sekund hkrati pritisnite
tipki Reset O in CTRL .



Pregled

Prikazni in upravljalni elementi

SI. 74: Prikazni in upravljalni elementi

Prikazni
elementi

Status po-
vezave
WiFi

®

Opis

Svetleda dioda (LED) sveti modro:
nacin dostopne tocke, povezan je
vsaj en odjemalec.

Svetleca dioda (LED) utripa zeleno:
nacin odjemalca, WiFi-povezava ni
na voljo.

Svetleda dioda (LED) sveti zeleno:
nacin odjemalca, WiFi-povezava je
na voljo.

Svetleca dioda (LED) sveti ali utripa
modro: mozno je vzporedno delova-
nje v nacinu odjemalca.

Svetleca dioda (LED) utripa rumeno:
nastavitev WiFi-povezave prek WPS

Pregled

Status om-
rezja za ko-
munikacijo
po ener-
getskih vo-
dih (PLC)

Svetleca dioda (LED) utripa zeleno:
poteka iskanje povezave z omrezjem
PLC.

Svetleda dioda (LED) sveti zeleno:
povezava z omrezjem PLC je vzpo-
stavljena.

Svetleca dioda (LED) utripa modro:
poteka aktiviranje protokola DHCP.

Svetle¢a dioda (LED) sveti modro:
protokol DHCP (izkljuéno za omreZje
PLC) je aktiven in povezava z omrez-
jem PLC je vzpostavljena.

Prikazni Opis
elementi
1010l Vklop: svetleca dioda (LED) med
komunikacijo sveti zeleno (trenutno
Status prosto).
RS485/CA
N
® Svetleca dioda (LED) utripa ali sveti
rumeno: prisotna je napaka.
Status na- L o
pake Svetleca dioda (LED) sveti rdece:
obseg funkcij je omejen.
Upravljalni  Opis
elementi
" >  Ce zelite s funkcijo WPS vzpo-
) staviti povezavo WiFi, na kratko
Tipka WPS pritisnite tipko WPS (mozna je
samo omrezna povezava kot
odjemalec).
’/,;? » (e zelite aktivirati povezavo
Gumb WiFi W!F!, na kratko pritisnite tipko
WiFi.
(dostopna N
todka) Ce Zelite deaktivirati povezavo

WiFi, tipko WiFi pritisnite za
ve¢ kot 1 sekundo.

Prikazni Opis

elementi

(l) Svetleda dioda (LED) sveti zeleno:
energijski manager je pripravljen za

Status delovanje.

Vkljuéeno/

Izkljuéeno

@ Svetleca dioda (LED) sveti zeleno:

) internetna povezava je vzpostav-

Statusin-
jena.

terneta

= Svetleca dioda (LED) utripa modro:

nadin dostopne tocke, odjemalec ni
povezan.

Status
Etherneta

Svetleda dioda (LED) sveti zeleno:
povezava z omreZjem je vzpostav-
liena.
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Upravljalni  Opis

elementi

» (e zelite aktivirati povezavo

Tipka za PLC, na kratko pritisnite tipko
za povezavo PLC.

povezavo )

PLC > Ce Zelite aktivirati energijski
manager kot streznik DHCP (iz-
kljuéno za povezave PLC), za
veé kot 10 sekund pritisnite
tipko za povezavo PLC.

>  Zavzpostavljanje povezave PLC
z odjemalcem znova na kratko
pritisnite tipko za povezavo
PLC.

O > Zaponovni zagon naprave pri-

) tisnite tipko za resetiranje za

I;Ft)ka Re- manj kot 5 sekund.

. » Zaponastavitevgesel za 5 do
) 10 sekund pritisnite tipki Reset
3 in CTRL.

Tipka CTRL

» (e 7elite napravo ponastaviti na
tovarni$ke nastavitve, pritisnite
tipki Reset in CTRL za ve¢ kot
10 sekund. Vse trenutne nasta-
vitve bodo prepisane.

._%, USB-prikljutek
USB-prik-
ljugek

» Zainformacije 0 moZnostih omreZne povezave

glejte navodila za namestitev energijskega ma-
nagerja Porsche Home Energy Manager na splet-
nem mestu Porsche na naslednjem naslovu:

®

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Upravljanje

Upravljanje s strani domacega upo-
rabnika

Web Application nudi Stevilne moznosti konfiguracije.

Posvetujte se z elektricarjem, ki je namestil napravo,
in upoStevajte navodila v Web Application.

Za pravilno uporabo Web Application mora elektri€ar

najprej izvesti naslednje delovne korake:

v Izvedena je bila prva namestitev s potrebnimi
nastavitvami v pomocniku za namestitev v Web
Application.

v Izvedena je bila namestitev domace krmilne
enote, vkljuéno z informacijami o elektriénem
omrezju, omreznih fazah, tokovnih transformato-
rjih in porabnikih elektriéne energije.

»  Ce ti koraki niso bili izvedeni ali niso bili izvedeni
v celoti, se obrnite na elektricarja.

Priklic Web Application

Zahteve za priklic Web Application

Za prijavo v Web Application potrebujete naslednje

informacije:

- dokument s podatki za prijavo v Web Application,

- podatke za dostop do domacega omrezja,

- IP-naslov ali ime gostitelja energijskega manage-
rja

Web Application podpirajo naslednji brskalniki:

- Google Chrome razli¢ice 57 ali novej$e (pripo-
rodljivo),

- Motzilla Firefox razliice 52 ali novej$e (priporo-
¢eno),



- Microsoft Internet Explorer razli€ice 11 ali no-
vejse,

- Microsoft Edge (priporoceno),

- Apple Safari razli¢ice 10 ali novejse.

Vzpostavitev povezave z energijskim mana-
gerjem

Energijski manager lahko med namestitvijo vkljucite
v obstojece domace omrezje (WLAN, Powerline Com-
munication, Ethernet). Nato lahko do Web Applica-
tion dostopate z dodeljenim IP-naslovom.

Ce ni moznosti vkljugitve v domace omrezje, lahko
alternativno uporabite dostopno tocko energijskega
managerja. Uporabite lahko tudi funkcijo WPS, ki
energijskega managerja brez vnosa gesla poveze z
obstoje¢im domaéim omrezZjem, npr. z omreznim us-
merjevalnikom.

Priporo€ljiva je neposredna povezava z usmerjevalni-
kom prek kabla za Ethernet ali povezave PLC prek
modema PLC.

Za informacije o nastavitvi omreznih povezav

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Priklic Web Application prek obstojece omrezne
povezave

v/ Naprava in energijski manager sta v istem om-
rezju PLC (WiFi, PLC ali Ethernet).

1. Priklicite brskalnik.

2. Vnaslovno vrstico brskalnika vnesite IP-naslov, ki
je bil dodeljen med konfiguracijo.
-ali-
V naslovno vrstico brskalnika vnesite ime gosti-
telja energijskega managerja.

®

Napotek: Nekateri usmerjevalniki omogocajo do-
stop z uporabo imena gostitelja.

Priklic Web Application prek dostopne
tocke

Energijski manager omogo¢a brezzZiéno dostopno
tocko (,hotspot"), ki je zaséitena z geslom in zahteva
ro¢no prijavo. Terminalna naprava, ki podpira WiFi, se
lahko poveZe z dostopno tocko in dostopa do Web
Application energijskega managerja. V Web Applica-
tion se lahko kadar koli povezete v domace omreZje.
Za informacije o tem, kako vzpostaviti povezavo z
dostopno tocko,

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Priklic Web Application prek omrezja WiFi
(funkcija WPS)

Energijski manager se lahko poveZe z obstoje¢im
domacim omrezjem (npr. usmerjevalnikom omreZja)
prek funkcije WPS brez vnosa gesla.

Za informacije o uporabi funkcije WPS

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Preusmeritev v Web Application

@ Informacije

Odvisno od uporabljenega brskalnika se Web Appli-
cation ne odpre takoj, temve¢ se najprej prikaze ob-
vestilo o varnostnih nastavitvah brskalnika.

Upravljanje

1.V prikazanem opozorilnem sporogilu brskalnika
izberite moznost RazSirjeno.

2. Vnaslednjem pogovornem oknu izberite moznost
Dodaj izjemo.
® Potrdilo SSL je potrjeno in Web Application
se odpre.

Prijava v Web Application

Za prijavo v Web Application sta na voljo dva uporab-
nika: Domaci uporabnik in Podpora uporabnikom.

Uporabnik Podpora uporabnikom je namenjen uspo-
sobljenemu elektri€arju, ki bo nastavil energijski ma-
nager.

Za pravilno uporabo Web Application mora elektricar
najprej izvesti naslednje delovne korake:

v/ Prva namestitev s potrebnimi nastavitvami Web
Application.

Prijava v Web Application za domaco uporabo poteka
z uporabnikom Domagéi uporabnik. Domagemu upo-
rabniku niso na voljo vse moznosti konfiguracije ener-
gijskega managerja. Lahko si ogleda nastavitve, ki jih
je odobrila podpora uporabnikom, vendar jih sam ne
more urejati.

Prijava v Web Application
v Podatki za dostop so pripravljeni.
1. Izberite uporabnika Domaci uporabnik.

2. Vnesite geslo (v dokumentu s podatki za dostop
je oznaceno kot Geslo — Domaci uporabnik).

Do celotnega priroénika lahko dostopate na nasled-
njem spletnem naslovu:
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https://tinyurl.com/porsche-e-help

Upravljanje Web Application
Prek Web Application si lahko ogledate nastavitve

konfiguracije in informacije s podrobnostmi o uprav-
ljanju energije.

CD Informacije

Pravna obvestila in politiko zasebnosti z informaci-
jami o vsebinah in licencah tretjih oseb lahko kadar-
koli priklicete prek ustrezne povezave v Web Applica-
tion.

@ Informacije

Po 25 minutah neaktivnosti se uporabnik samodejno
odjavi iz Web Application.

Pregled

Sl. 75: Pregled spletne aplikacije

Porabniki elektriéne energije

Prikazuje vase konfigurirane porabnike
elektriéne energije in naprave EEBus ter
njihovo trenutno porabo elektricne modi.
Prikaz se posodobi vsakih 5 sekund.

A Viri elektricne energije

Prikazuje obstojece vire elektricne ener-
gije, npr. elektriéno omrezje ali fotovol-
taiko, in njihovo zagotavljanje elektriéne
mogi.

Elektriéno omrezje: Prikazuje trenutno
moc, ki jo porablja elektricno omrezje na
mestu uporabe.

Fotovoltaika (Ce je na voljo in konfiguri-
rana): Prikazuje trenutno mo¢, ki jo proiz-
vaja fotovoltaicni sistem (ali drugi lastni
viri elektricne energije).

B Pretok elektricne energije

Tok elektricne moci od virov elektricne
energije do mesta uporabe je prikazan
shemati¢no (npr. tok iz elektricnega om-
reZja do mesta uporabe, tok iz fotovol-
taiénega sistema do elektriénega omreZja
in do mesta uporabe).

Energija

Prikaz bilance energije posameznih virov
elektri¢ne energije oz. porabnikov elek-
triéne energije za dolodeno ¢asovno ob-
dobje. Na seznamu izberite ¢asovno ob-
dobje (Trenutni dan, Trenutni teden, Tre-
nutni mesec, Trenutno leto).

Skupna poraba: Skupna poraba energije
vseh konfiguriranih porabnikov elektriéne
energije za izbrano obdobje.

Nadomestilo za dovedeno energijo: Na-
domestilo za energijo, ki je bila proizve-
dena s fotovoltaiénim sistemom in dove-
dena v omrezje.

Dovedena energija iz fotovoltaike: Ener-
gija, ki jo fotovoltai¢ni sistem dovaja v
omrezje.

Proizvedena energija iz fotovoltaike:
Skupna elektri¢na energija, ki jo proizvede
fotovoltaiéni sistem.

Za prikaz podrobnejsih informacij o bi-
lanci energije posameznih porabnikov
elektriéne energije pritisnite tipko Potek.

@



Energijski manager

Da lahko energijski manager usklajuje postopke pol-

njenja, potrebuje informacije

- ovasi tarifi,

- o porazdelitvi energije, €e se uporablja ve¢ polnil-
nikov.

Funkcije je mogoge aktivirati in deaktivirati.

Dolocanje nastavitev tarif
Za informacije o nastavitvah tarif

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Aktiviranje optimiranega polnjenja
Za informacije o aktiviranju polnjenja z optimiziranjem
stro$kov in optimiziranja lastne porabe

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Prikaz poteka energije

Tu se izbere vir ali porabnik elektri¢ne energije, za
katerega si je mogoce ogledati potek energije (v kilo-
vatnih urah na ¢asovni interval) v poljubno izbranem
¢asovnem obdobju. Stroski za to obdobje se izradu-
najo na podlagi podatkov o vasi tarifi za elektricno
energijo.

Ce je poleg tega konfiguriran fotovoltaiéni sistem, si
lahko ogledate naslednje informacije:

Proizvedena energija iz fotovoltaike: Skupna elek-
tricna energija iz fotovoltaiénega sistema

Porabljena energija iz fotovoltaike: Porabljena elek-
triéna energija iz fotovoltaiénega sistema

®

Dovedena energija iz fotovoltaike: Energija, ki jo foto-
voltai€ni sistem dovaja v omrezje
Nadomestilo za dovedeno energijo: Nadomestilo za

energijo, ki je bila proizvedena s fotovoltai¢nim siste-
mom in dovedena v omreZje

Moznost Obrazlozitev

Naprava Navedba vira ali porabnika
energije

CGasovno obdobje Navedba asovnega okvira
za prikaz poteka (dan, te-
den, mesec, leto).

Cas Vnos datuma

@ Informacije

Merjenja pretoka elektriéne energije niso v skladu s
predpisi 0 umerjanju, zato lahko rahlo odstopajo od
dejanskih vrednosti. Vrednosti se ne uporabljajo za
obracunavanije stroskov elektri¢ne energije.

Porsche ne prevzema nobene odgovornosti in jam-
stva za tocénost teh podatkov.

Povezave
Za pregled vseh moZnosti povezave

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Za uporabo funkcij energijskega managerja v polnem
obsegu potrebuje energijski manager internetno po-
vezavo.

Upravljanje

@ Informacije

Ce je naprava v domagem omreZju, do Web Ap-
plication ni ve¢ mogoce dostopati prek IP-naslova
dostopne tocke (192.168.9.11) ali naslova DNS
(https://porsche-hem/), temveé samo prek samo-
dejno dodeljenega IP-naslova ali prek imena gostitelja
(https://porsche.hem).

- Razpolozljivi vnosi IP-naslova:
- Web Application: Nastavitve » Vzdrzevanje
> Informacije o povezavi
- Omrezni usmerjevalnik
- Obstojeci vnosi imena gostitelja:
- Web Application: Nastavitve > VzdrZevanje
» Informacije o povezavi
- Dokument s podatki za dostop

@ Informacije

V Web Application lahko povezavo prek dostopne
tocke deaktivirate samo, ¢e je mozna vkljugitev v do-
mace omreZzje.

Prek WiFi

Za informacije o vzpostavitvi povezave z omrezjem
WiFi

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.
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Upravljanje
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Upravljanje WiFi-omreZij

MozZnost Obrazlozitev
Drugoom-  » |zberite to moznost, &e upo-
rezje rabljate nevidno omreZje.

Upravljanje  »  |zberite moZnost Izbrisi, Ge Ze-

znanih om- lite odstraniti shranjena om-
reZij rezja.
Energijski manager je tako
vedno v ustreznem omrezju.
Frekvence Uporablja se frekvencni pas 2,4

GHz.

>V primeru teZav s povezavo
deaktivirajte frekvenéni pas 5
GHz na omreznem usmerje-
valniku ali preklopite s samo-
dejne izbire kanala na prosti
fiksni kanal.

Prekinitev omreZne povezave

1. Izberite omrezje, s katerim je vzpostavljena pove-
zava.

2. Izberite moznost Prekini, da prekinete povezavo
z WiFi-omreZjem.

Prek dostopne tocke

Za informacije o tem, kako vzpostaviti povezavo z
dostopno tocko,

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

®

Uber Powerline Communication (PLC)
Za informacije o povezovanju z omrezjem PLC

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Prek Etherneta

Za informacije o povezovanju z omrezjem Ethernet

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Povezava uporabniskega profila

Za informacije o povezovanju uporabniskega profila z
raéunom Porsche ID

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

Nastavitve
Sistem

Sprememba gesla

Spremeni geslo za prijavo v Web Application. Zaéetno
geslo iz dokumenta o podatkih za dostop se prepise z
novim izbranim geslom.

> Izberite moZnost Spremeni in vnesite novo geslo.

Vnos jezika in drzave/datuma in éasa
» Zainformacije o nastavitvah jezika in drzave ter
datuma in ¢asa

> glejte navodila za uporabo energijskega mana-
gerja Porsche Home Energy Manager.

Valuta

Ce tu spremenite valuto, se spremeni doslej uporab-
liena valuta v uporabnigkem vmesniku (npr. pri nasta-
vitvah tarif). Ze vnesene vrednosti tarife se prevza-
mejo za to valuto, vendar se ne preracunajo v novo
valuto.

Resetiraj uporabnisko dolo¢ena gesla

Z aktiviranjem te funkcije bodo vsa gesla ponastav-
liena na zadetna gesla iz dokumenta s podatki za
dostop.

Ponastavijo se tudi nastavitve omreZja, shranjeni pro-
fili omrezja pa se izbrisejo.

Pred ponastavitvijo je dobro ustvariti varnostno kopijo
nastavitev.

> UpoStevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.

VzdrZevanje

Prikaz informacij o napravi in povezavi

Te informacije se nana$ajo na podatke o napravi oz.

obstojeci omreZni povezavi, na primer:

- Stevilka razli¢ice programske opreme (spremeni
se z vsako posodobitvijo programske opreme),

- IP-naslovi, ki omogocajo dostop do energijskega
managerja.

Ce se pojavi obvestilo o napaki, te podatke potrebuje

partnerju Porsche.

Prenos posodobitev programske opreme

Energijski manager je na najnovejSo razli¢ico pro-
gramske opreme mogoce posodobiti samodejno in
roéno.



Trenutno nameséeno razligico programske opreme si
lahko ogledate v razdelku Informacije o napravah.

Samodejni prenos

@ Informacije

Za samodejne posodobitve programske opreme mora
imeti energijski manager vzpostavljeno internetno
povezavo.

Ce je funkcija aktivirana, se posodobitve programske
opreme namestijo samodejno.

> Aktivirajte funkcijo Samodejne posodobitve pro-
gramske opreme.

Rocni prenos

Poleg samodejne posodobitve lahko posodobitev pro-
gramske opreme poi$cete tudi roéno.

- Moznost 1: Posodobitev z obstojeco internetno
povezavo energijskega managerja

1. Pritisnite tipko I$éi posodobitve programske
opreme.
=» V ozadju poteka iskanje novih posodobitev
programske opreme. Prikazane so nove po-
sodobitve programske opreme, ki so na voljo
za prenos.

2. Zacnite prenos posodobitev programske opreme.
Namestite posodobitve programske opreme.

- Moznost 2: Posodobitev brez obstojece inter-
netne povezave energijskega managerja

v Energijski manager in terminalna naprava sta v
istem omrezju.

1.V brskalniku terminalne naprave odprite https://
tinyurl.com/porsche-e-help in se pomaknite na
stran za posodobitev programske opreme za

®

strojno opremo za polnjenje. Posodobitve pro-
gramske opreme lahko poiscete, ko izberete
Home Energy Manager in vnesete serijsko Ste-
vilko.

2. Poiséite trenutno razliéico programske opreme in
jo prenesite v terminalno napravo.

3. V Web Application izberite moznost Nalozi dato-
teko s posodobitvijo.
Pomaknite se do datoteke in jo naloZite.

5.V pogovornem oknu izberite moZnost Zaéni po-
sodobitev.
= Posodobitev programske opreme je nalo-

Zena in namescéena. Sistem se bo ponovno
zagnal.

Shranjevanje in obnovitev varnostne kopije

Konfiguracijske nastavitve in Ze zbrane podatke lahko
shranite z varnostno kopijo. Po potrebi lahko te nasta-
vitve obnovite z varnostno kopijo, npr. po ponastavitvi
na tovarniske nastavitve. Varnostne kopije lahko us-
tvarite samodejno (priporoGeno) ali roéno.

Samodejno ustvarjanje varnostne kopije
Ce je ta funkcija aktivirana, se varnostne kopije samo-
dejno shranijo na prikljuéen pomnilniski medij USB.

1. Pomnilniski medij USB vstavite v enega od obeh
USB-vhodov na energijskem managerju. Pomnil-
niski medij USB mora imeti datote¢ni sistem
ext4 ali FAT32.

Aktivirajte funkcijo.

3. Dodelitev gesla: Vnesite geslo.
® Geslo $citi vase podatke in ga je treba vnesti
pri uvozu ali obnavljanju varnostne kopije.

@

Upravljanje

@ Informacije

Varnostno kopijo Se vedno lahko ustvarite ro¢no.

Roéno ustvarjanje varnostne kopije

Pri roénem varnostnem kopiranju lahko podatke shra-
nite v terminalni napravi.

v/ Energijski manager in terminalna naprava sta v
istem omrezju.

1. Dodelitev gesla: Vnesite geslo.
® Geslo §¢iti vase podatke in ga je treba vnesti
pri uvozu ali obnavljanju varnostne kopije.

Izberite moznost Ustvari varnostne kopije.
3. Pomaknite se na mesto shranjevanja.

4. Shranite varnostno datoteko.

Obnovitev varnostne kopije

1. Izberite gumb Obnovi varnostno kopijo.

2. Pomaknite se na varnostno datoteko in jo nalo-
Zite.

3. Vnesite geslo, ki ste ga uporabili pri shranjevanju.

Ponovni zagon sistema

Ce aplikacije energijskega managerja niso pravilno
izvedene, je priporoéljivo ponovno zagnati napravo.

> Izberite funkcijo Ponovni zagon.

Ponovni zagon lahko izvedete tudi v sami napravi.

> Upostevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.
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Upravljanje

Diagnoza

Tu si lahko ogledate obstojeca sporocila 0 napakah
energijskega managerja.

> Izberite moZnost Posedobi, da v sistemu preve-
rite obstojeca sporodila o napakah.
» Obstojeca sporocila o napakah so navedena
v Web Application.

Informacije o stanju in napakah lahko tudi prenesete.
Tako so te informacije na voljo tudi partnerju Porsche.

1. Izberite moZnost Prenos diagnosticne datoteke.

2. Pomaknite se na mesto shranjevanja in shranite
datoteko.

Domaca krmilna enota

Uporabnik Domaci uporabnik lahko tukaj dodaja in
odstranjuje porabnike elektri¢ne energije. Drugi po-
pravki in dopolnitve so mogogi le z uporabnikom Pod-
pora uporabnikom.

@ Informacije

Pri ponovni nastavitvi domace krmilne enote se
opravljene nastavitve po eni minuti neaktivnosti sa-
modejno shranijo (brez aktivnega polnjenja povezanih
polnilnikov).

Za informacije o zas¢iti pred preobremenitvijo

> glejte navodila za namestitev energijskega manage-
rja Home Energy Manager.

v Vspletno aplikacijo ste prijavljeni kot domaci
uporabnik.

®

»  Konfigurirajte domaco krmilno enoto. Domaca
krmilna enota med drugim zajema naslednje
funkcije:

- konfiguracija energijskega managerja glede
na porabnike elektri€ne energije,

- dologanje prednosti in upravljanje postopkov
polnjenja pri uporabi ve¢ polnilnikov,

- aktiviranje funkcij, npr. Prenapetostna za-
Scita, Optimiziranje lastne porabe in Polnje-
nje z optimiziranjem stroskov,

vnos omreznih faz.

Nastavitve omreznih faz lahko izvede samo uporabnik
Podpora uporabnikom.

> Upostevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.

Dodelitev tokovnega transformatorja

Nastavitve tokovnih transformatorjev lahko izvede
samo uporabnik Podpora uporabnikom.

> Upostevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.

Konfiguracija virov elektricne energije

Nastavitve virov elektrine energije lahko izvede
samo uporabnik Podpora uporabnikom.

> UpoStevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.

Vnos porabnikov elektricne energije

Tu so navedeni obstojeci porabniki elektricne energije
(npr. garaza, savna) in naprave EEBus (npr. polnilnik
Porsche Mobile Charger Connect, Porsche Mobile
Charger Plus). Tokovni transformatorji so dodeljeni
uporabljenim fazam.

> UpoStevajte navodila za namestitev energijskega
managerja Home Energy Manager.



Delovanje

Motnje v delovanju

> Pri motnjah v delovanju energijskega managerja,
energijski manager ponovno zaZenite.

» (e se napaka ponavlja, se obrnite na partnerja
Porsche.

Vzdrzevanje

Energijski manager ne potrebuje vzdrzevanja. Da je

zagotovljen celotni obseg funkcij in zanesljivo delo-
vanje energijskega managerja, mora biti nameséena
aktualna programska oprema.

> Posodobitve programske opreme izvedite prek
spletne aplikacije.

Odstranjevanje izdelka

E Elektricno/elektronsko opremo in akumula-
torje lahko oddate na zbirnem mestu ali

pri pooblaséenem podjetju za odstranjevanje

odpadkov.

> Elektricne/elektronske opreme in akumulatorjev
ne mecite v gospodinjske odpadke.

> Elektriéno/elektronsko opremo in akumulatorje
zavrzite skladno z veljavnimi predpisi za varova-
nje okolja.

>V primeru vprasanj glede odstranjevanja se obr-
nite na partnerja Porsche.

Delovanje

327



Tipska tablica

Tipska tablica

A A
B c B
D
E

F

Sl. 76: Tipska tablica (primer)

A Serijska stevilka

B Identifikacijska Stevilka razli¢ice strojne opreme

C Datum proizvodnje

D Zadetna programska oprema

E Piktogrami (> Upostevajte poglavje »Razlaga pik-
togramov« na strani 316.)

F Certifikacijska oznaka
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Podatki o proizvodnji
Izjava o skladnosti

g1

Energijski manager ima radijsko opremo. Proizvajalec
te radijske opreme izjavlja, da je ta radijska oprema

v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
Porsche na naslednjem naslovu:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Podatki o proizvodnji
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Stvarno kazalo
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Teave selle omaniku kasiraa-
matu kohta
Hoiatused ja siimbolid

Selles kdsiraamatus on mitmesuguseid hoiatusi ja
simboleid.

A OHT Rasked vigastused voi
surm

Kategoorias ,Oht" nimetatud hoiatuste eiramine pdh-
justab raskeid vigastusi véi surma.

A HoIATUS Raskete vigastuste voi
surma voimalus

Kategoorias ,Hoiatus" nimetatud hoiatuste eiramine
vdib pdhjustada raskeid vigastusi v6i surma.

A ETTEVAATUST Keskmise raskusega voi
kergete vigastuste vdima-

lus

Kategoorias , Ettevaatust" nimetatud hoiatuste eira-
mine vdib pohjustada keskmise raskusega voi kergeid
vigastusi.

Sdiduki kahjustumise véimalus

Kategooria ,Méarkus" hoiatuste eiramine vdib sdidukit
kahjustada.

@ Teave

Lisainfo on téhistatud sénaga ,Info".

v/ Tingimused, mis peavad funktsiooni kasutami-
seks tdidetud olema.

> Juhised, mida peate tditma.

®

1. Kuijuhis koosneb mitmest sammust, siis on
need nummerdatud.

2. Keskekraanil esitatud juhised, mida peate
taitma.

> Viide, kust leiate teema kohta olulist lisainfot.

Tapsem info

Téielikule juhendile paasete ligi jargmisel veebiaa-
dressil:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Omaniku kasiraamatule

Piktogrammide selgitus

Olenevalt riigist vdivad energiahalduril olla erinevad
piktogrammid.

Energiahaldur tuleb kasutuselt kdrvaldada
jadtmete kdrvaldamise nduete kohaselt.

2 Elektrilddgi oht vale kasutamise téttu.

Jérgige asjakohast kasutus- ja paigaldusju-
hendit, sealhulgas eriti hoiatusi ja ohutusju-
hiseid.

Jérgige koiki juhendis ja energiahalduril esi-
tatud hoiatusi.

A

Info isikuandmete kaitse kohta

Selleks, et teie Porsche laadimisseade oleks alati
ajakohane ja selle Ghendusfunktsioonid tédtaksid 6i-
gesti, kogub ja to6tleb Porsche regulaarselt laadimis-
seadmest jargmisi kriiptitud seadmekohaseid and-
meid: seadme ID, kaubamark, pélvkond, seadme tiiiip
ja tarkvaraversioon.

Kui soovite, et teil oleks voimalus kasutada laadi-
misseadme jaoks ka muid Porsche Connecti teenu-
seid, peate siduma oma laadimisseadme oma Por-
sche ID kontoga, mis on saadaval teatud turgudel
Porsche Connecti turustaja kaudu. Kui kasutate Por-
sche Connecti teenuseid, kogub ja toétleb Porsche
nende teenuste pakkumiseks jargmisi isikuandmeid
ja muid seadmekohaseid andmeid: kliendi ID, sta-

®

tistika, seadme olek, iihenduse seisund ja viimase
Uihenduse loomise ajatempel. Lisainfot ettevdtte ild-
tingimuste ja isikuandmete kaitse poliitika kohta
leiate veebisaidilt www.porsche.com/connect-store.
Regulaarne andmeedastus teie laadimisseadmest
voib teile teie Interneti-teenuse pakkuja juures kaasa
tuua lisakulusid. Andmed, mida Porsche teie kohta
talletab, saate jaadavalt kustutada portaalis My Por-
sche. Tehniliste voi seaduslike piirangute tottu ei

ole moni Porsche Connecti teenus Porsche laadimis-
seadmes koigis riikides saadaval.

Tooteteave

Home Energy Manager koos Porsche laadimisvarus-
tusega to6tab energiahaldussilisteemina, mis toetab
seda funktsiooni.

Energiahaldur mdddab ja hindab saadaolevat toidet
ja voolutarvet individuaalselt. Energiahaldur suhtleb
liidese kaudu Porsche laadimisseadmetega. Energia-
haldur edastab laadimisvarustusele energiakulu ja
soiduki laadimiseks lubatud véimsuse.

Laadimise ajal uuendab energiahaldur maksimaalset
saadaolevat laadimisvoolu uusimate andmete péhjal
reaalajas.

Padev elektrik seadistab energiahalduri teie jaoks
Web Applicationi kaudu ja maarab selles kdik vaja-
likud vaartused. Sel viisil on teie olemasolev elektri-
paigaldis lilekoormuse eest kaitstud ja sdidukit saab
téhusalt laadida. Optimeeritud kuludega laadimine
on saadaval ainult erinevate elektritariifide/-hindade
ja/voi olemasoleva fotoelektrilise siisteemi kasuta-
mise korral.

Energiahalduri ja laadija vaheline andmeedastus toi-
mub Etherneti, PLC (kérgsagedusside) vérgu voi WiFi
teel EEBus-protokolli kasutades.

@

Soovitame (ihendada energiahalduri koduvérku
Etherneti kaudu. Kui koduvdrgus pole PLC-marsruu-
terit, tuleb energiahaldur konfigureerida PLC-DHCP-
serverina.

» Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhi-
seid.

» Teave selle kohta, kuidas seadistada ja kasutada
Home Energy Managerit leiate aadressilt:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Kui teil 1aheb tarvis muud keelt, valige veebisait
soovitud riigi jargi.

Tapseminfo

» Home Energy Manageri ja Web Applicationi
kohta leiate tdpsemat teavet jargmiselt veebisai-
dilt:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Kui teil Iaheb tarvis muud keelt, valige veebisait
soovitud riigi jargi.



Ohutus

Ohutus
Peamised ohutuspohimotted

A OHT Eluohtlik elektripinge!

Esineb elektrilddgist ja/voi péletustest tulenevate
eluohtlike vigastuste oht.

> Kogu tddtamise kestel veenduge, et siisteemi
toide on vélja lulitatud ja tahtmatu sisseliilita-
mine on tokestatud.

> Mitte mingil juhul ei tohi avada energiahalduri
korpust.
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Joonis . 77: Tarnekomplekt

A Energiahaldur
B  Viline toiteplokk toiteallikana
E Kiri pddsuandmetega

@ Teave

Lisateavet tarnekomplekti ja paigalduse ulatuse
kohta leiate

> Home Energy Manageri paigaldusjuhistest

Paasuandmed

Hoidke alles juurdepaasuandmeid sisaldav kiri, mille
olete saanud koos tarnitud seadmega. Kui kaotate
selle kirja, votke ihendust Porsche partnerettevot-
tega.

®

Kirjas sisalduvate andmete selgituse leiate altpoolt.
Serial Number:
Seerianumber. Kui vdtate (ihendust klienditee-

ninduse voi Porsche partnerettevottega siis esi-
tage ka seerianumber.

SSID:

Teie l6ppseadmes kuvatav energiahalduri WiFi-
vorgu nimi (paasupunkti reziimis)

WiFi PSK:

WiFi salas6na, vorguvoti

PLC DPW/DAK:

Energiahalduri PLC-vérku (ihendamiseks ette
nahtud PLC-turvakood.

IP Address:

IP-aadress juurdepédasuks Web Application siis-
teemile I6ppseadme brauseri kaudu (pasu-
punkti reziimis)

Hostname:

Hosti nimi juurdepddsuks Web Application sus-
teemile I6ppseadme brauseri kaudu. Teie seade
ja energiahaldur peavad olema iihendatud sama
virguga.

Password Home User:

Esialgne salasénaWeb Application kodukasutaja-
tele

Password Tech User:

Esialgne salasénaWeb Application klienditeenin-
dusele

EEBus Name:

Sidumisel kuvatav energiahalduri nimi

EEBus SKI:

Sidumisel kuvatav energiahalduri identifitseeri-
misnumber (SKI).

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC-aadressid. Kui teie koduvérgul on MAC-aa-
dressi filter, lubage vajaduse korral need MAC-
aadressid.

Web Application salasona

Salasdna on ette ndhtud ise sisselogimiseks Web Ap-
plication.

»  Kui kaotate v6i unustate algse salasdna, vétke
Uihendust Porsche partnerettevottega.

Kui kaotate vi unustate enda madratud salasdna,
saate Web Applicationi taastada tehaseseadetele,
misjarel aktiveeritakse uuesti algne salasdna.

>  KOoigi salasdnade lahtestamiseks vajutage kor-
raga energiahalduri nuppe Reset O ja CTRL &
ning hoidke neid all 5—-10 sekundit.



Ulevaade
Naidikud ja juhtnupud
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Joonis . 78: Naidikud ja juhtnupud

naidikud

®

Kirjeldus

LED-tuli péleb siniselt: padsupunkti-
reziim, vahemalt (iks klient on Gihen-
datud

LED-tuli vilgub roheliselt: Kliendire-
ziim, WiFi-iihendus ei ole saadaval
LED-tuli péleb roheliselt kliendire-
Ziim, WiFi-tGihendus on saadaval
LED-tuli pdleb véi vilgub siniselt:
kliendireziimis on véimalik paral-
leelkasutus.

LED-tuli vilgub kollaselt: WiFi-hen-
duse seadistamine WPS-i kaudu

Ulevaade

Powerline
Communi-
cationi
(PLC)
vorgu olek

LED-tuli vilgub roheliselt: otsitakse
PLC-vérgulihendust.

LED-tuli péleb roheliselt: PLC-v6r-
guiihendus on loodud.

LED-tuli vilgub siniselt: DHCP luba-
mine.

LED-tuli pdleb siniselt: DHCP (ainult
PLC jaoks) on aktiivne ja PLC-vor-
guiihendus on loodud.

LED-tuli péleb roheliselt: vorguii-
hendus on loodud.

naidikud Kirjeldus
C) LED-tuli pdleb roheliselt: energia-
haldur on tédvalmis.

Sisse-/

valjalili-

tusolek

@ LED-tuli pdleb roheliselt: internetiii-

i hendus on loodud

Interneti

olek

= LED-tuli vilgub siniselt: padsupunk-
* tireziim, Ghtki klienti pole Ghendatud

WiFi olek

Etherneti

olek

10101 Sees: LED-tuli péleb andmeside ajal
roheliselt (praegu madramata).

RS485/

CAN-i olek

naidikud Kirjeldus
® LED-tuli péleb vai vilgub kollaselt:
Esineb torge
Torkesei- L .
sund LED-tuli péleb punaselt: Funktsioo-
nid on piiratud
Juhtseadi-  Kirjeldus
sed
‘, »  WPS-funktsiooniga WiFi-iihen-
duse loomiseks vajutage kor-
WPS-nupp raks WPS-i nuppu (vérguiihen-
duse saab luua ainult kliendina).
/4}% > WiFi lubamiseks vajutage kor-
WiFi-nupp raks WiFi nuppu.
(padsu- > WiFi keelamiseks vajutage WiFi
punkt) nuppu kauem kui 1 sekund.

»  PLC-iihenduse lubamiseks va-
PLG pairing jgtage IGihidalt nuppu PLC pai-
ring button.

button

Energiahalduri lubamiseks
DHCP-serverina (ainult PLC-
lihenduste jaoks) vajutage
nuppu PLC pairing button pikalt
lile 10 sekundi.

> Kliendiga PLC-(ihenduse loo-
miseks vajutage PLC-sidumis-
nuppu lihidalt uuesti.
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Juhtseadi-
sed

O

Nupp Re-
set

%
&

CTRL-i
nupp

Kirjeldus

> Seadme taaskaivitamiseks va-
jutage lahtestusnuppu ja hoidke
seda all alla 5 sekundi.

> Salasonade lahtestamiseks va-
jutage korraga nuppe Reset ja
CTRL ning hoidke neid all 5-10
sekundit.

>  Seadme tehaseseadetele lah-
testamiseks vajutage korraga
nuppe Reset ja CTRL ning
hoidke neid all tile 10 sekundi.
See kirjutab Ule kdik praegused
seaded.

-

USB-iihen-
dus

USB-iihendus

Vorgulihenduse valikute kohta teabe saamiseks

vaadake Porsche Home Energy Manageri paigal-
dusjuhiseid Porsche veebisaidil jargmisel aadres-

sil:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Kasutamine

Kodukasutajana kasutamine

Web Application sisaldab mitmesuguseid konfiguree-
rimisvéimalusi. Kiisige ndu paigaldustoid tegevalt pa-
devalt elektrikult ja jargige Web Applicationi viite-
tekste.

Padev elektrik peaks juba olema teinud jargmised toi-

mingud, et Web Applicationit saaks 6igesti kasutada:

v/ Esmane installimine koos Web Applicationi vaja-
like seadistustega on ldpetatud.

v/ Koju paigaldamine on tehtud, vottes arvesse
elektritoitevdrgu andmeid, vorgufaase, voolu-
muundureid ja voolutarbijaid.

>  Kuineid etappe ei ole osaliselt voi téielikult 1abi-
tud, votke Gihendust kohaliku elektrikuga.

Web Applicationi avamine

Nouded Web Applicationi avamisele

Web Applicationisse esimest korda sisselogides

hoidke kdepéarast jargmine info:

- Kiri paasuandmetega Web Applicationisse sisse
logimiseks

- Teie koduvérgu paasuandmed

- Energiahalduri IP-aadress vdi hostinimi

Web Application toetab jargmisi brausereid:

- Google Chrome, versioon 57 vdi uuem (soovita-
tud)

- Mozilla Firefox, versioon 52 vdi uuem (soovita-
tud)

- Microsoft Internet Explorer, versioon 171 vdi
uuem

@

- Microsoft Edge (soovitatav)
- Apple Safari, versioon 10 vdi uuem

Uhenduse loomine energiahalduriga

Energiahalduri saab seadistamise ajal integreerida
teie olemasolevasse koduvérku (WiFi, Powerline
Communication, Ethernet). Parast seda saab paaseb
Web Applicationile ligi maaratud IP-aadressiga.

Kui see pole koduvdrku integreeritud, saab teise voi-
malusena kasutada energiahaldurit. Energiahalduri si-
dumiseks olemasoleva koduvérguga, nt vdrgumars-
ruuter, saab salasdna sisestamata kasutada ka WPS-
funktsiooni.

Otseiihendus marsruuteriga on samuti voimalik
Etherneti kaabli kaudu ja teise voimalusena PLC—
ihendus PLC-modemiga.

Teabe saamiseks vorgulihenduste loomise kohta
> jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Web Applicationi avamine olemasoleva vorguii-
henduse kaudu

v/ Teie seade ja energiahaldur asuvad samas vorgus
(WiFi, PLC véi Ethernet).
1. Avage brauser.

2. Sisestage konfigureerimise ajal méaratud IP-aa-
dress brauseri aadressiribale.
-VOoI -
Sisestage energiahalduri hostinimi brauseri aa-
dressiribale.

Markus: Méned marsruuterid véimaldavad juur-
depééasu hostinimega.



Web Applicationi avamine paasupunkti
kaudu

Energiahalduril on juhtmeta ihenduse paasupunkt
(hotspot), mis on kaitstud salasdnaga ja nduab kasitsi
sisselogimist. WiFi-funktsiooniga |dppseade saab
luua Gihenduse padsupunktiga ja seejarel juurdepaasu
energiahalduri Web Applicationile. Web Applicationis
saab igal ajal luua Gihenduse koduvérguga.

Lisateavet padsupunkti ihenduse loomise kohta

> saate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

Web Applicationi avamine WLANi (WPS-
funktsiooni) kaudu

Energiahalduri saab salaséna sisestamata siduda
olemasoleva koduvorguga (nt vérgumarsruuteriga)
WPS-funktsiooni abil.

Lisateavet WPS-funktsiooni kasutamise kohta

> saate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

Umbersuunamine Web Applicationisse

(D Teave

Olenevalt kasutatavast brauserist ei avata Web Appli-
cationit kohe, vaid kdigepealt kuvatakse teade brau-
seri turvaseadistuste kohta.

1. Valige kuvatavas brauseris hoiatusteates nupp
Advanced.
2. \Valige jargmises dialoogiboksis Add exception.

® SSL-sertifikaat kinnitatakse ja Web Applica-
tion avaneb.

®

Web Applicationisse sisse logi-
mine

Web Applicationisse sisselogimiseks on saadaval
kaks kasutajat: Home user ja Customer service.

Kasutaja Customer service on ette ndhtud energia-
haldurit seadistava kvalifitseeritud elektriku jaoks.

Péadev elektrik peaks juba olema teinud jargmised toi-
mingud, et Web Applicationit saaks digesti kasutada:

v Algne paigaldamine koos vajalike Web Applica-
tioni seadistustega .

Web Applicationisse sisse logimine koduseks kasuta-
miseks toimub kasutajaga Home user. Kodukasutaja
jaoks pole koik energiahalduri seaded saadaval. Kodu-
kasutajad saavad vaadata klienditeeninduse kasutaja
volitatud seadeid, kuid ei saa neid ise redigeerida.

Web Applicationisse sisse logimine
v/ Paisuandmed on kdepérast.

1. Valige kasutaja Home user.

2. Sisestage salasona (paasuandmeid sisaldavas
kirjas on esitatud kui Home User Password).

Taielikule juhendile paasete ligi jargmisel veebiaa-
dressil:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Kasutamine

Web Applicationi kasutamine

Web Applicationit kasutades saate energiahalduses
vaadata konfiguratsiooniseadistusi ja tdpsemaid and-
meid.

@ Teave

Oigusalane teave ja isikuandmete kaitse mérus tea-
bele kolmandate osapoolte sisu ja litsentside kohta
padseb igal ajal ligi Web Applicationi vastava lingi
kaudu.

(D Teave

Pérast 25-minutilist tegevusetust logitakse kasutaja
Web Applicationist automaatselt vélja.

Ulevaade

Joonis . 79: Veebirakenduse Ulevaade
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Power sources

Naitab olemasolevaid toiteallikaid, nt
elektritoitevork voi fotoelektriline siis-
teem, ja kui palju elektrit need annavad.

Elektritoitevork: Naitab praegust vim-
sust elektritoitevérgust, mida kasutusko-
has tarbitakse.

Fotoelektriline siisteem (kui see on ole-
mas ja konfigureeritud): néitab fotoelek-
trilise stisteemi (v6i muude koduste ener-
giageneraatorite) toodetud véimsust.

Current flow

Kasutuskoha elektrivooluhulk toiteallikast
on naidatud skemaatiliselt (nt vooluhulk
elektritoitevdrgust kasutuskohta, voolu-
hulk fotoelektrilisest siisteemist elektri-
toitevorku ja kasutuskohta).

Current consumer

Néitab konfigureeritud voolutarbijaid ja
EEBus-seadmeid ning nende praegust
elektritarvet. Naitu varskendatakse iga
5 sekundi jarel.

Energy

Uksikute toiteallikate ja tarbijate ener-
giakokkuvdtte kuvamine kindla perioodi
kohta. Valige loendist periood (Today,
Last week, Last month, Last year).

Total consumption: kdigi konfigureeritud
voolutarbijate kogu energiakulu valitud
perioodi jooksul.

Feed-in remuneration: tasu fotoelektri-
lise slisteemi toodetud sisestatud energia
eest.

Energy supplied from photovoltaic sys-
tem: vorku viidud fotoelektrilise stisteemi
energia.

Energy generated by photovoltaic sys-
tem: fotoelektrilise sisteemi toodetud
elektrienergia kokku.

Uksikute voolutarbijate energiakokku-
votte kohta tdpsema info saamiseks va-
lige nupp History .

Energiahaldur

Et laadimisprotsesse saaks koordineerida energiahal-
dur, vajab energiahaldur infot

- teie tariifi kohta

- energia jaotamise kohta, kui kasutatakse mitut
laadijat

Funktsioone saab aktiveerida ja inaktiveerida.

Tariifiseadistuste tegemine
Tariifiseadistuste kohta teabe saamiseks
> jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Liilitage sisse Optimised charging

Lisateavet optimeeritud kuludega laadimise aktivee-
rimise ja omatarbimise optimeerimise kohta

> leiate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

Energiaajaloo vaatamine

Siin saate valida toiteallika v6i voolutarbija, mille
energiaajalugu soovite vaadata (kilovatt-tundides
ajavahemiku kohta) vabalt konfigureeritud perioodi
jooksul. Selle perioodi kulud arvutatakse tariifiand-
mete p6hjal.

Kui fotoelektriline siisteem on samuti konfigureeri-
tud, saate vaadata jargmisi andmeid.

Energy generated by photovoltaic system: fotoelek-
trilise siisteemi toodetud elekter kokku

Used energy from photovoltaic system: fotoelektri-
lise slisteemist tarbitud elekter

Energy supplied from photovoltaic system: vorku
lastud fotoelektrilise siisteemi energia

Feed-in remuneration: fotoelektrilise slisteemi too-
detud sisestatud energia tasu.

Valik Selgitus
Device Toiteallikas vdi voolutarbija
Time interval Ajaperiood, mille kohta

soovite ajalugu vaadata
(paev, nadal, kuu, aasta)

Time Andmed Kuupéev

@ Teave

Ajaloolised méddud ei vasta kalibreerimiseeskirjadele
ja voivad seet6ttu tegelikest arvudest veidi erineda.
Neid vaartusi ei tohi kasutada elektrikulu arvutami-
seks.

Porsche ei vastuta nende arvude digsuse eest ega
véljasta neile garantiid.




Uhendused

Kdigi iihendusvdimaluste iilevaate saamiseks
> jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Energiahalduri kdigi funktsioonide kasutamiseks on
ndutav internetitihendus.

(D Teave

Kui teie seade on koduvérgus, ei padse see enam
Web Applicationile ligi pd4asupunkti IP-aadressi
(192.168.9.11) v6i DNS-i aadressi (https://por-
sche.hem/) kaudu, vaid ainult automaatselt maaratud
IP-aadressi v6i hostinime kaudu.

— Olemasolevad IP-aadressi kirjed:
—  Web Application: Settings » Maintenance
» Connection information
—  Vdrgu marsruuter
- Olemasolevad vdrgunime kirjed:
- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information
—  Kiri pdasuandmetega

@ Teave

Web Applicationis keelake (ihendus padsupunktiga
ainult siis, kui Gihenduse loomine koduvdrguga on voi-
malik.

WiFi kaudu

Teabe saamiseks WiFi-vdrguga ihenduse loomise
kohta

> jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

®

WiFi-vorkude haldamine
Valik Selgitus

Other net- >  Valige see, kui teie vérku loen-

work dis pole.

Manage >  Valige Delete, et kustutada
known net- salvestatud vérgud.

works

Nii tagate energiahalduri oleku
diges vorgus.

Frequencies  Kasutatakse sagedusala 2,4-GHz.

> Kui teil on ihendusega pro-
bleeme, inaktiveerige vérgu
marsruuteri 5 GHz sagedus-
riba vdi vahetage automaat-
selt kanalivalikult vabale plisi-
kanalile.

Vorguiihenduse katkestamine
1. \Valige praegu ihendatud vérk.

2. Valige Disconnect, et katkestada tihendus WiFi-
vorguga.

Paisupunkti kaudu

Lisateavet padsupunkti ihenduse loomise kohta
saate

> Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

Uber Powerline Communication (PLC)

Lisateavet PLC-vérguga ihenduse loomise kohta
> |eiate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

@

Kasutamine

Etherneti kaudu
Lisateavet Etherneti ihenduse loomise kohta
> |eiate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

Kasutajaprofiili linkimine

Lisateavet kasutajaprofiili ja Porsche ID Accounti lin-
kimise kohta

> |eiate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

Seadistused
Siisteem

Salasdna muutmine

Muudab Web Applicationisse sisselogimiseks kasu-
tatavat salasdna. Uus valitud salasona kirjutab ile
padsuandmete kirjas oleva algse salasona.

»  Valige Change ja sisestage uus salasona.

Keele ja riigi/kuupéeva ja kellaaja seadistamine

> Teave keele ja riigi ning kuupaeva ja kellaaja sé-
tete kohta.

> Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhi-
seid.

Valuuta

Valuutat muutes muudab see ka kasutajaliideses seni
kasutatud valuutat (nt tariifi seadistustes). Olemaso-
levad tariifiarvud séilitatakse selle valluta jaoks, kuid
neid ei teisendata uueks valuutaks.

Kohandatud salasonade lahtestamine

Selle funktsiooni lubamine lahtestab kdik salasénad
algsele salasénale pdasuandmete kirjas.
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Kasutamine
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Lisaks lahtestatakse vorguseaded ja salvestatud vor-
guprofiilid kustutatakse.

Soovitame teil enne ldhtestamist luua oma seadistus-
test varukoopia.

> Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Hooldus

Seadme- ja iihendusinfo vaatamine

See info pohineb laaduri andmetel v6i olemasoleval

vorgulihendusel, néiteks:

- tarkvaraversiooni number (muutub iga tarkva-
rauuenduse korral);

- IP-aadressid, mille kaudu saab energiahalduri
avada.

Porsche hoolduspartner vajab neid andmeid veateate
korral.

Tarkvarauuenduste allalaadimine
Energiahaldurit saab uuendada uusima tarkvaraver-
sioonini kas automaatselt véi kasitsi.

Praegu installitud tarkvaraversiooni vaatamiseks va-
lige Seadme teave.

Automaatne allalaadimine

CD Teave

Automaatsete tarkvarauuenduste jaoks peab ener-
giahalduril olema Interneti-Ghendus.

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, installitakse tar-
kvarauuendused automaatselt.

> Luba Automatic software updates.

®

Kasitsi allalaadimine

Automaatsete uuenduste teise v8imalusena saate
tarkvarauuenduste otsingu kaivitada kasitsi.
- Valik 1: uuendamine energiahalduri olemasoleva
Interneti-iihenduse abil
1. Valige Search for software updates.
= Uute tarkvarauuenduste otsing toimub
taustal. Uued tarkvarauuendused on allalaa-
dimiseks saadaval.

Kaivitage tarkvarauuenduse allalaadimine.
3. Installige tarkvarauuendus.

- Valik 2: uuendamine energiahalduri Interneti-
ihenduseta

v Energiahaldur ja teie seade asuvad samas PLC-
vlrgus.

1. Avage I6ppseadme brauseris https://ti-
nyurl.com/porsche-e-help ja navigeerige laadi-
misriistvara tarkvarauuenduse lehele. Tarkva-
rauuendused leiate parast Home energy Mana-
geri valimist ja seerianumbri sisestamist.

2. Otsige praegust tarkvaraversiooni ja laadige see
oma seadmesse alla.

3. Valige Web Applicationis Upload update file.
4. Liikuge faili juurde ja laadige see.

5. Valige dialoogiboksis Start update.
» Tarkvarauuendus laaditakse alla ja installi-
takse. Siisteem taaskaivitatakse.

Varukoopiate salvestamine ja taastamine

Teie konfiguratsiooniseaded ja varem sisestatud and-
med saab salvestada varukoopia abil. Selle varukoo-
pia abil saate need seaded vajaduse korral taastada nt
parast tehaseseadete taastamist. Varukoopiaid saab
luua automaatselt (soovitatud) ja késitsi.

Automaatne varukoopia

Kui see funktsioon on sisse lllitatud, salvestatakse
varukoopiad automaatselt Gihendatud USB-maélupul-
gale.

1. Uhendage USB-miluseade iihte kahest energia-

halduri USB-pordist. Eeldus on, et USB-malu-
seadmel on ext4 voi FAT32 failislisteem.

Aktiveerige funktsioon.
3. Salasona maaramine: sisestage salaséna.
=» Salasdna kaitseb teie andmeid ja see tuleb

sisestada varukoopia importimisel voi taas-
tamisel.

@ Teave

Varukoopiaid on endiselt vdimalik kasitsi teha.

Kasitsi varundamine
Kasitsi varundamisel saab andmeid salvestada teie
seadmesse.
v/ Energiahaldur ja teie seade asuvad samas PLC-
vorgus.
1. Salaséna maaramine: sisestage salasna.
=» Salasdna kaitseb teie andmeid ja see tuleb

sisestada varukoopia importimisel voi taas-
tamisel.

2. Valige Create backups.



3. Liikuge salvestuskohta.

4. Salvestage varukoopia fail.

Varukoopia taastamine
1. Valige Restore last backup.
2. Liikuge varukoopia faili asukohta ja laadige see.

3. Sisestage salasona, mida kasutasite varukoopia
faili salvestamiseks.

Siisteemi taaskaivitamine

Kui energiahalduri rakendused pole korralikult tehtud,
soovitame seadme taaskaivitada.

> Valige Restart.
Teise vdimalusena saate seadme enda taaskaivitada.

> Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Diagnostika
Siin saab vaadata energiahalduri kéik veateateid.
> Sisteemi veateadete vaatamiseks valige Ref-

resh.
» \eateated on loetletud Web Applicationis.

Saate allalaadimisoleku ja vigade info alla laadida.
Need andmed saab kéttesaadavaks teha ka Porsche
teeninduspartnerile.

1. Valige Download diagnosis file.

2. Liikuge salvestuskohta ja salvestage fail.

®

Kodupaigaldis

Tiiiibiga Home user kasutaja saab lisada ja eemaldada
voolutarbijad siin. Muid parandusi ja tdiendusi saab
teha ainult kasutaja Customer service.

@ Teave

Kui kodust paigaldamist korratakse, salvestatakse
tehtud seadistused automaatselt iiks minut pérast
passiivset olekut ((ihendatud laadimisseadmetega
laadimist ei ole aktiveeritud).

Teavet lilekoormuskaitse
> |eiate Home Energy Manageri paigaldusjuhistest.

v/ Web Applicationisse on sisse logitud kodukasu-
tajana.

> Konfigureerige kodune paigaldis. Kodune paigal-
dis hdlmab muu hulgas jargmist:

- Energiahalduri konfigureerimine praeguste
tarbijate jaoks

- Mitme laadija kasutamise korral laadimis-
protsesside tdhtsusjarjestusse seadmine ja
haldamine

- Funktsioonide aktiveerimine, néiteks Over-
load protection, Own consumption optimi-
sation ja Cost-optimised charging

Elektritoitevorgu faaside sisestamine

Elektritoitevorgu seadeid saab sisestada ainult kasu-
taja Customer service.

> Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.
Voolumuunduri madramine

Voolumuunduri seadistusi saab teha ainult kasutaja
Customer service.

@

Kasutamine
> Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Toiteallikate konfigureerimine

Toiteallika seadeid saab sisestada ainult kasutaja
Customer service.

> Jargige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.

Voolutarbijate sisestamine

Saate sisestada koik voolutarbijad (nt garaaz, saun) ja
EEBus-seadmed (nt laadija Porsche Mobile Charger
Connect, Porsche Mobile Charger Plus) siia. Voolu-
muundurid méaratakse kasutatavate faaside jargi.

> Jérgige Home Energy Manageri paigaldusjuhiseid.
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Kasutamine

Kasutamine

Tootorked

> Energiahalduri térke iimnemise korral taaskaivi-
tage see.

> Kui torge ei lahene, pdérduge Porsche partneret-
tevtte poole.

Hooldus

Energiahaldur on hooldusvaba seade. Energiahalduri
téisfunktsionaalsuse ja to6kindluse tagamiseks veen-
duge, et installitud oleks uusim tarkvara.

> Installige veebirakenduse kaudu tarkvarauuen-
dused.

Toote korvaldamine kasutuselt

Kasutatud akud ja elektrilised/elektroonili-
sed seadmed tuleb viia kogumiskohta voi
jaatmekaitluskohta.

>  Akusid ja elektrilisi/elektroonilisi seadmeid ei
tohi panna olmejaatmete hulka.
>  Akud ja elektrilised/elektroonilised seadmed tu-

leb kasutuselt kérvaldada keskkonnahoiu nduete
kohaselt.

»  Kui teil on utiliseerimise kohta kiisimusi, votke
Uhendust Porsche partnerettevottega.
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Andmesilt

Joonis . 80: andmesilt (nide)

A Seerianumber

B Riistvaraversiooni ID number

C Tootmiskuupéev

D Algne tarkvara

E Simbolid (> Vt ptk ,Piktogrammide selgitus” Ik
334)

F Sertifitseerimistéhised

Andmesilt
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Tooteinfo
Vastavusdeklaratsioon

]

Energiahaldur on varustatud raadioststeemiga.
Nende raadioseadmete tootjad kinnitavad, et

see raadioseade vastab kasutusnduetele direktiivi
2014/53/EU kohaselt. Asjaomase EL-i nduetele vas-
tavuse deklaratsiooni terviklik tekst on esitatud jérg-
misel veebilehel:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Apie §j vairuotojo vadova
Ispéjimai ir simboliai
Siame vairuotojo vadove pateikti jvairiy tipy jspéjimai
ir simboliai.

A pavolus Sunkus arba mirtinas su-

Zalojimas

Jei nepaisysite jspéjimu, kuriems priskirta kategorija
,Pavojus”, sunkiai arba mirtinai susizalosite.

A [SPEJIMAS Galimas sunkus arba mir-
tinas suzalojimas

Jei nepaisysite jspéjimuy, kuriems priskirta kategorija
JJspéjimas”, galite sunkiai arba mirtinai susizaloti.

A DEMESIO Galimas vidutinis arba ne-
sunkus suzalojimas

Jei nepaisysite jspéjimuy, kuriems priskirta kategorija
.Démesio", galite patirti vidutiniy arba nesunkiy suza-
lojimy.

PASTABA

Galimas automobilio apgadinimas

Nepaisant jspéjimy, kuriems priskirta kategorija ,Pa-
staba", gali bati apgadinta transporto priemoné.

(D Informacija

Papildoma informacija pazyméta ,Informacija“.

v Salygos, kurios turi bati patenkintos, norint nau-
doti funkcija.

> Instrukcija, kurios batina laikytis.

®

1. Jeiinstrukcija sudaryta i$ keliy veiksmy, jie yra
sunumeruoti.

2. Instrukcijos, kuriy turite laikytis centriniame
ekrane.

> Pastaba apie tai, kur galite rasti papildomos svar-
bios informacijos ta tema.

Daugiau informacijos

Visa vairuotojo vadova galite pasiekti Siuo interneto
svetainés adresu:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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| vairuotojo vadova

Piktogramy paaiskinimai

Priklausomai nuo $alies, ant energijos valdiklio gali
biti uzklijuotos skirtingos piktogramos.

Energijos valdiklj 8alinkite laikydamiesi visy
galiojanéiy Salinimo taisykliy.

Netinkamai naudojant, kyla elektros Soko
pavojus.

Atkreipkite démesj j pateiktg naudojimo ir
jrengimo vadova, ypa¢ jspéjimus ir saugos
instrukcijas.

Paisykite visy vadove ir ant energijos valdik-
lio pateikty jspéjimuy.

B ® |1

Data privacy information

Siekiant uZztikrinti, kad jasy ,Porsche" jkrovimo jranga
veikty tinkamai ir bty visada atnaujinta, ,Porsche”
reguliariai i$ jkrovimo jrangos renka ir tvarko Siuos
uzsifruotus su jrenginiu susijusius duomenis: jrengi-
nio ID, prekes Zenkla, pagaminima, jrenginio tipg ir
programinés jrangos Versija.

Jei taip pat pageidaujate naudoti kitas ,Porsche Con-
nect" paslaugas jkrovimo jrangai, turite susieti savo
jkrovimo jranga su savo ,Porsche" ID paskyra, kuri
jums gali buti suteikta atitinkamoje , Porsche Con-
nect” platinimo jmonéje pasirinktose rinkose. Nau-
dojantis ,Porsche Connect" paslaugomis, ,Porsche”
renka ir tvarko Siuos asmens duomenis ir kitus su
jrenginiu susijusius duomenis, kad galéty teikti Sias

®

paslaugas: kliento ID, statistinius duomenis, informa-
cijg apie jrenginio busena, rySio busena ir laika, prae-
jusj nuo paskutinio karto, kai buvo uzmegztas rysys.
Daugiau informacijos apie misy bendrasias salygas ir
verslo salygas bei duomeny privatumo politikg galite
rasti Siuo adresu: www.porsche.com/connect-store.
Jei jkrovimo jranga reguliariai perduoda duomenis,
jusy iSlaidos interneto paslaugy teikejui gali bati di-
desnés. ,Porsche” saugomus savo duomenis galite
neatSaukiamai panaikinti naudodami My Porsche. Dél
techniniy ar teisiniy apribojimy kai kurios ,Porsche”
jkrovimo jrangos ,Porsche Connect" paslaugos teikia-
mos ne visose Salyse.

Gaminio informacija

Kartu su ,Porsche" jkrovimo jranga Home Energy Ma-
nager gaminys veikia kaip energijos valdymo sistema.

Energijos valdiklis matuoja ir individualiai jvertina
gaunama energija ir elektros sanaudas. Energijos val-
diklis su ,Porsche" jkrovimo jranga komunikuoja per
sasaja. Energijos valdiklis perduoda jkrovimo jrangai
energijos sanaudas bei energijos kiekj, kuris gali bati
tiekiamas transporto priemonei jkrauti.

|krovimo metu energijos valdiklis remdamasis naujau-
siais duomenimis realiuoju laiku atnaujina informacija
apie didZiausig galima jkrovimo srove.

Kvalifikuotas elektrikas konfiglruoja energijos valdiklj
naudodamas Web Application, kurioje nustato visas
bitinas vertes. Tokiu blidu esama elektros jranga

yra apsaugoma nuo perkrovos, o automobilis gali

buti jkraunamas mazomis sagnaudomis. Taciau opti-
mizuoty sgnaudy jkrovimas galimas tik tuo atveju, jei
naudojami skirtingi elektros energijos jkainiai/kainos
ir (arba) esama fotovoltiné sistema.

| vairuotojo vadova

Perdavimas tarp energijos valdiklio ir jkroviklio vyksta
per eterneto tinkla, PLC (rySiy elektros perdavimo li-
nijos) tinklg arba ,WiFi", naudojant ,EEBus" protokola.

Rekomenduojame energijos valdiklj prie namy tinklo
prijungti per eterneta. Jei jusy namy tinkle néra PLC
marsrutizatoriaus, energijos valdiklj reikia sukonfigi-
ruoti kaip PLC DHCP serverj.

>

>

zr. ,Home Energy Manager” jrengimo vadova.
Informacijos apie Home Energy Manager nusta-
tymag ir naudojima galite rasti adresu:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Jei reikia informacijos kita kalba, pasirinkite jusy
Saliai skirtg interneto svetaine.

Daugiau informacijos

>

Daugiau informacijos apie Home Energy Mana-
ger ir Web Application ieskokite Sioje interneto

svetaingje:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Jei reikia informacijos kita kalba, pasirinkite jusy
Saliai skirtg interneto svetaine.
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Sauga

Sauga
Pagrindiniai saugos principai
A PavoJUS Pavojus gyvybei dél elek-
tros jtampos!

Galimi suzalojimai dél elektros $oko ir (arba) nudegi-

mai, kurie gali bati mirtini.

> Prie$ atlikdami bet kokius darbus, bitinai patik-
rinkite, ar sistema i§jungta ir apsaugota nuo neti-
keto jsijungimo.

> Jokiomis aplinkybémis neatidarykite energijos
valdiklio korpuso.
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Tiekiamos dalys

et® @

81 pav. Tiekiamos dalys

A Energijos valdiklis
B ISorinio maitinimo $altinio blokas
E LaiSkas su prieigos duomenimis

(D Informacija

Daugiau informacijos apie komplektacijg ir jrengima
ieSkokite
> ,Home Energy Manager” jrengimo vadove

Prieigos duomenys

I18saugokite §j laiska su prieigos duomenimis, kurj ga-
vote pristatant jrenginj. Jei pametéte §j laiska, kreip-
kités j ,Porsche” partnerio salona.

®

Toliau pateikiami Siame laike pateikty duomeny pa-
aiskinimai:

Serial Number:

Serijos numeris. Serijos numerj nurodykite, kai

susisiekiate su klienty aptarnavimo skyriumi arba
+Porsche" partnerio salonu.

SSID:

Energijos valdiklio , WiFi" tinklo pavadinimas, ro-
domas jlsy galutiniame jrenginyje (vieosios in-
terneto prieigos tasko rezimu)

WiFi PSK:

WiFi slaptaZodis, internetinio tinklo raktas

PLC DPW/DAK:

PLC saugos kodas energijos valdiklio jungimui
prie PLC tinklo.

IP Address:

IP adresas pasiekti Web Application per galutinio
jrenginio narsykle (vieSosios interneto prieigos
tadko rezimu)

Hostname:

Prieglobos pavadinimas Ziniatinklio programai at-
verti naudojant Web Application jrenginio inter-
neto narSykle. Jisy jrenginys ir energijos valdiklis
turi bati prijungti prie po paties tinklo.

Password Home User:

Pradinis slaptazodis Web Application Namy var-
totojams

Password Tech User:

Pradinis slaptazodis Web Application Klienty ap-
tarnavimas

EEBus Name:

Energijos valdiklio pavadinimas rodomas pora-
vimo metu

@

Tiekiamos dalys

EEBus SKI:

Poravimo metu rodomas energijos valdiklio iden-
tifikavimo numeris (SKI)

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC adresai. Jei namy tinkle nustatytas MAC
adreso filtras, batina Siuos MAC adresus jjungti.

Web Application slaptazodis

Slaptazodis naudojamas prisijungti prie Web Applica-
tion.

> Jei pametete arba pamirSote pradinj slaptazodj,
kreipkités j ,Porsche" partnerio salona.

Jei praradote arba uzmirSote slaptazodj, kurj nusta-

téte patys, galite atkurti Web Application gamintojo

nuostatas ir taip i$ naujo aktyvuoti pradinj slaptazodi.

> Norédami atkurti visus slaptazodzius, vienu metu
energijos valdiklyje paspauskite ir 5—10 sekun-
dziy palaikykite nuspaustus mygtukus Reset O
ir CTRL &*.
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Ekranai

®

Aprasymas

Sviesos diodas $vietia melyna
spalva: Hotspot rezimas, prisijunges
bent vienas naudotojas

Sviesos diodas mirksi Zaliai: naudo-
tojo rezimas, néra , Wi-Fi" rysio
Sviesos diodas $viedia zaliai: naudo-
tojo rezimas, ,WiFi" rySys yra
Sviesos diodas $viedia arba blyksi
mélyna spalva: galimas lygiagretus
naudojimas naudotojo rezimu.

Sviesos diodas mirksi geltonai: ,Wi-
Fi* rySys per WPS funkcija:

Powerline"
rysio tinklo
(PLC) ba-
sena

Sviesos diodas mirksi Zaliai: iekoma
PLC tinklo rysio.

Sviesos diodas $viedia zaliai: uz-
megztas PLC tinklo rysys.

Sviesos diodas blyksi mélyna spalva:
|jungiamas DHCP.

Sviesos diodas $vietia melyna
spalva: DHCP (skirta tik PLC) yra

jjungtas ir uzmegztas PLC tinklo ry-
8ys.

Sviesos diodas $viedia 7aliai: uz-
megztas tinklo rySys.

Ekranai Aprasymas

O Sviesos diodas $viedia 7aliai: Energi-
jos valdiklis parengtas naudoti.

|jungimo/

iSjungimo

busena

@ Sviesos diodas $viedia 7aliai: inter-
neto rySys uzmegztas.

Interneto

busena

= Sviesos diodas blyksi mélyna spalva:

* Hotspot rezimas, prisijungusiy nau-
WiFi statu- dotojy néra
sas

Eterneto

busena

10101 Jjungta: rySio metu Sviesos diodas
$viecia 7alia spalva (Siuo metu ne-

RS485/ uzimta).

CAN bi-

sena

Ekranai Aprasymas
® Sviesos diodas blyksi arba &viedia
geltona spalva: jvyko triktis
Trikties - ) I N
biisena Swest.).s d|(.)da.s Sviedia raudonai:
funkcijos ribojamos

Valdikliai Aprasymas

‘, >  Norédami uzmegzti ,Wi-Fi"

WPS myg- rySi naudod:.:\ml WPS fgnk—
cija, trumpai paspauskite WPS

tukas . " )
mygtuka (tinklo rySys galimas
tik kaip naudotojui).

4,;3 > Norédami jungti ,Wi-Fi", trum-

Wi-Fi* pai paspauskite ,Wi-Fi" myg-

" tuka.

mygtukas

(vieSosios > Norédami ijungti ,Wi-Fi", pa-

interneto spauskite ,Wi-Fi" mygtuka ir

prieigos palaikykite ilgiau kaip 1 se-

taskas) kunde.

> Norédamijjungti PLC rysj,

PLC susie- spustelékite PLC pairing but-

- ton.

jimo myg-

tukas > Norédami jjungti energijos val-

diklj kaip DHCP serverj (tik PLC
ry$iui), paspauskite PLC pairing
button ir palaikykite ilgiau nei
10 sekundziy.

> Norédami PLC naudoti kaip
naudotojas, dar karta spustele-
kite PLC susiejimo mygtuka.
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Norédami i$ naujo jjungti jren-
ginj, mygtuka ,Reset" (per-
krauti) spauskite ilgiau nei 5
sekundes.

Norédami i$ naujo nustatyti
slaptazodzius, paspauskite ir
5-10 sekundziy laikykite nus-
paustus mygtukus Reset ir
CTRL.

Norédami atkurti jrenginio ga-

mintojo nuostatas, paspauskite

ir ilgiau nei 10 sekundziy pa-

laikykite nuspaustus mygtukus
Reset ir CTRL. Visos dabartinés

nuostatos perrasomos.

Ps Q R USB jungtis

Norédami gauti informacijos apie tinklo rysio pa-
rinktis, Zr. ,Porsche Home Energy Manager" die-
gimo instrukcijas ,Porsche” interneto svetainéje

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Naudojimas

Namuy naudotojo atliekamas valdy-
mas

Web Application sitlo platy konfigiravimo parinkéiy
spektra. Paprasykite jrengimo darbus atliekangio kva-
lifikuoto elektriko, kad jums patarty, ir pasinaudokite
Web Application informaciniais tekstiniais pranesi-
mais.

Kvalifikuotas elektrikas turi bati jau atlikes toliau pa-
teiktus veiksmus, kad Web Application bty galima
tinkamai naudoti:

v/ Pradinis diegimas su batinais Web Application
nustatymais jrengimo pagalbinéje sistemoje at-
liktas.

v/ Namy diegimas su informacija apie maitinimo
tinkla, maitinimo fazes, sroves jutiklius ir elektros
srovés vartotojus atliktas.

> Jei Sie veiksmai nebuvo atlikti ar uzbaigti, susi-
siekite su vietiniu kvalifikuotu elektriku.

Web Application atidarymas

Reikalavimai, skirti Ziniatinklio programos

atidarymui Web Application

Prisijungdami prie Web Application, turékite toliau

nurodyta informacija:

- LaiSkas su prieigos duomenimis, skirtais prisi-
jungti prie Web Application

- Prieigos prie savojo tinklo duomenys

- Energijos valdiklio IP adresas arba pagrindinio
kompiuterio pavadinimas

Naudojimas

Web Application palaiko Sias narSykles:

,Google Chrome", 57 ar naujesnés versijos (reko-
menduojama);

.Mozilla Firefox", 52 ar naujesneés versijos (reko-
menduojama);

.Microsoft Internet Explorer”, 11 ar naujesnés
versijos;

.Microsoft Edge" (rekomenduojama);

- ,Apple Safari’, 10 ar naujesnés versijos.

Rysio uzmezgimas su energijos valdikliu
Sarankos metu energijos valdiklj galima integruoti j
esama namy tinklg (, Wi-Fi", Powerline Communica-
tion, eternetg). Po to Web Application galima pasiekti
naudojant priskirta IP adresa.

Jeigu jis neintegruotas j namy tinklg, galima naudoti
energijos valdiklio vieSosios interneto prieigos taska.
Taip pat galima naudoti WPS funkcijg energijos val-
dikliui susieti su esamu namy tinklu, pvz., tinklo
mar§ruto parinktuvu, nejvedant slaptazodZio.

Rekomenduojamas tiesioginis rySys su marsruto pa-
rinktuvu per eterneto kabelj arba PLC susiejimas su
PLC modemu.

Del informacijos apie tinklo rySiy uzmezgima
> zr. ,Home Energy Manager” jrengimo vadova.
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Web Application atidarymas per esama tinklo
jungtj

v/ Jusy jrenginys ir energijos valdiklis yra tame pa-
Giame tinkle (,Wi-Fi", PLC arba eterneto).

1. Atidarykite narSykle.

2. |veskite konfiguruojant priskirta IP adresg narSy-
klés adreso juostoje.
—arba-
|veskite energijos valdiklio pagrindinio kompiute-
rio pavadinima nar$yklés adreso juostoje.
Pastaba: Tam tikri marSrutizatoriai suteikia pri-
eiga naudojant pagrindinio kompiuterio pavadi-
nima.

Web Application atidarymas per vieSosios
interneto prieigos taska

Energijos valdiklyje yra belaidés prieigos taskas (vie-
Sosios interneto prieigos taskas), kuris apsaugotas
slaptazodziu ir prie kurio reikia prisijungti rankiniu
badu. ,Wi-Fi ry§j palaikantis galinis jrenginys gali
jungtis prie vieSosios interneto prieigos tasko ir pa-
siekti energijos valdiklio Web Application. Naudojant
Web Application, galite bet kuriuo metu integruoti j
namy tinklg.

Norédami gauti informacijos apie vieSosios interneto
prieigos tasko rySio uZmezgima

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Web Application atvérimas per ,WiFi" (WPS
funkcija)

Taip pat galima naudoti WPS funkcijg energijos val-
dikliui susieti su esamu namy tinklu (pvz., tinklo
mar$ruto parinktuvu), nejvedant slaptazodzio.
Norédami gauti informacijos apie WPS funkcijos nau-
dojima

®

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Nukreipimas j Web Application

@ Informacija

Priklausomai nuo naudojamos narsyklés, Web Appli-
cation atidaroma ne i$ karto, bet pirmiausia rodoma
pastaba apie narSyklés saugos nustatymus.

1. Parodytame narsyklés jspéjamajame pranesime
pasirinkite Advanced.
2. Tada dialogo langelyje pasirinkite Add exception.
®» Patvirtinamas SSL sertifikatas ir atveriama
Web Application.

Prisijungimas prie Web Application
Du naudotojai gali prisijungti prie Web Application:
Home user ir Customer service.

Naudotojas Customer service yra skirtas kvalifikuo-

tam elektrikui, parengianc¢iam energijos valdiklj dar-
bui.

Kvalifikuotas elektrikas turi bati jau atlikes toliau pa-
teiktus veiksmus, kad Web Application buty galima
tinkamai naudoti.

v Pradinis diegimas su nustatytais batinais Web
Application parametrais.

Prisijungimas prie Web Application namy programos
vyksta naudojant Home user. Home user naudotojui
prieinamos ne visos energijos valdiklio konfigdravimo
nuostatos. Home user naudotojai gali perzitréti Cus-
tomer service naudotojo patvirtintas nuostatas, bet
negali jy redaguoti.

Prisijungti prie Web Application
v/ Turimi prieigos duomenys.
1. Pasirinkite Home user naudotojo profil].

2. |veskite slaptaZodj (pateiktg laiske su prieigos
duomenimis kaip Home User Password).

Visg vairuotojo vadova galite pasiekti Siuo interneto
svetainés adresu:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Web Application Ziniatinklio pro-
gramos naudojimas

Galite Web Application perzidréti konfigiravimo nuo-
statas ir iSsamig informacijg apie energijos valdyma.

@ Informacija

Teisiné informacija ir duomeny privatumo rekomen-
dacijos su informacija apie treciyjy $aliy turinj ir li-
cencijas galima bet kada pasiekti per atitinkama nuo-
roda i§ Web Application.

@ Informacija

25 minutes neatliekant jokiy veiksmy, naudotojas au-
tomatiskai atjungiamas nuo Web Application.
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®

Rodo sukonfigiruotus srovés vartotojus ir
,EEBus" jrenginius bei jy dabartines elek-
tros sanaudas. Rodinys atnaujinamas kas
5 sekundes.

A Power sources

Rodo galimus maitinimo $altinius,
pvz., maitinimo tinkla arba fotovoltine sis-
tema, ir kiek elektros jie teikia.

Maitinimo tinklas. Nurodo dabartine mai-
tinimo tinklo galia, kuri suvartojama nau-
dojimo vietoje.

Fotovoltiné energija (jei yra ir sukonfigl-

ruota): rodo dabarting fotovoltinés siste-
mos (arba kity nuosavy generatoriy) ge-

neruojama galia.

D Energy

Rodo tam tikro laikotarpio atskiry maiti-
nimo $altiniy ir vartotojy energijos suves-
tine. Pasirinkite laikotarpj (Today, Last
week, Last month, Last year) i$ saraso.

Total consumption: bendros visy sukonfi-
glruoty sroves vartotojy energijos sanau-
dos per jusy pasirinktg laikotarpj.

Feed-in remuneration: fotovoltinés siste-
mos sugeneruotos elektros energijos tie-
kimo mokestis.

Energy supplied from photovoltaic sys-
tem: energija i$ fotovoltinés sistemos tie-
kiama j tinkla.

Energy generated by photovoltaic sys-
tem: bendras fotovoltinés sistemos suge-
neruojamos elektros energijos kiekis.
Pasirinkite mygtuka History, kad perZit-
rétuméte papildoma informacijg apie ats-
kiry sroveés vartotojy suvartojama ener-
gija.

B Current flow

Elektros srautas i§ maitinimo Saltiniy

i naudojimo vietg parodytas schemose
(pvz., srautas i§ maitinimo tinklo j nau-
dojimo vieta, srautas i$ fotovoltinés siste-
mos j maitinimo tinklg ir naudojimo vieta).

Cc Current consumer

Energijos valdiklis

Kad energijos valdiklis galéty koordinuoti jkrovimo
procesus, energijos valdikliui reikia informacijos

apie jusy tarifus
apie energijos paskirstyma, jei reikia naudoti kelis
jkroviklius

Funkcijas galima jjungti ir iSjungti.

@

Naudojimas

Tarifu nuostaty jvedimas
Dél informacijos apie tarify nustatymus
> 7r. ,Home Energy Manager” jrengimo vadova.

Optimizuoto jkrovimo jjungimas

Dél informacijos apie optimizuoty sanaudy jkrovima ir
savaiminio vartojimo optimizavima: Zr.

> Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Energijos istorijos perziura

Cia pasirinkite maitinimo $altinj arba srovés vartotoja,
kurio energijos istorijg norite perzitréti (kilovatvalan-
démis per laiko intervala) per laisvai sukonfigiruo-
jama laikotarpj. Sanaudos per §j laikotarpj apskaiciuo-
jamos pagal jisy tarify duomenis.

Jeigu taip pat sukonfiguruota fotovoltiné sistema, ga-
lite perZidreéti Sig informacija:

Energy generated by photovoltaic system: bendras
fotovoltinés sistemos sugeneruotos elektros energi-
jos kiekis

Used energy from photovoltaic system: fotovoltinés
sistemos suvartotos elektros energijos kiekis

Energy supplied from photovoltaic system: j tinkla
tiekta energija i$ fotovoltinés sistemos

Feed-in remuneration: fotovoltinés sistemos sugene-
ruotos elektros energijos tiekimo mokestis
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Naudojimas
Parinktis Paaiskinimas
Device |vesti maitinimo $altinj

arba srovés vartotoja

Time interval |vesti laikotarpj, kurio isto-
rija norite perzidréti (diena,
savaité, ménuo, metai)

Time

@ Informacija

Buve matavimai neatitinka kalibravimo taisykliy, todél
gali Siek tiek skirtis nuo faktiniy skaiciy. Siy matavimy
negalima naudoti elektros sanaudoms skaiciuoti.

|vesti Date

Porsche neprisiima jokios atsakomybés ir neteikia jo-
kios garantijos dél Siy skaiciy tikslumo.

Rysiai
Norédami perzitréti visas rysio parinktis
> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Norint naudoti visas energijos valdiklio funkcijas, rei-
kalingas interneto rysys.

®

@ Informacija

Jei jrenginys yra namy tinkle, jis daugiau neturi pri-
eigos prie Web Application per vieSosios interneto
prieigos tasko IP adresg (192.168.9.11) arba DNS
adresg (https://porsche-hem/), tadiau jg gali pasiekti
tik per automatiskai priskirta IP adresg arba pagrindi-
nio kompiuterio pavadinima (https://porsche.hem).

— Esamo IP adreso jvestys:

- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information

- Tinklo marsruto parinktuvas

- Esamo pagrindinio kompiuterio pavadinimo jves-

tys:

— Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information

- Laiskas su prieigos duomenimis

@ Informacija

Web Application prisijungimas prie vieSosios inter-
neto prieigos tasko turéty bati iSjungtas tik tuo at-
veju, jei jmanoma prisijungti prie namy tinklo.

Per ,Wi-Fi"

Norédami gauti informacijos, kaip prisijungti prie
Wi-Fi" tinklo

> Zr. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

«Wi-Fi" tinkly tvarkymas

Parinktis Paaiskinimas

Other ne- > Pasirinkite, jei tinklas yra sg-
twork rade.

Manage > Pasirinkite Delete, norédami
known ne- panaikinti jraSytus tinklus.
tworks

Tokiu budu energijos valdiklis
visada bus tinkamame tinkle.

Frequencies Naudojama 2,4 GHz daZniy juosta.

> Jeikyla rySio problemuy, tinklo
mars$ruto parinktuve isjunkite
5 GHz daZniy juosta arba per-
junkite i$ automatinio kanalo
pasirinkimo j laisva fiksuota
kanala.

Atjungimas nuo tinklo

1. Pasirinkite tinkla, prie kurio Siuo metu yra prisi-
jungta.

2. Pasirinkite Disconnect, kad baty atsijungta nuo
Wi-Fi" tinklo.

Per vieSosios interneto prieigos taska

Norédami gauti informacijos apie vieSosios interneto
prieigos tasko rySio uzmezgima
> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Uber Powerline Communication (PLC)

Norédami gauti informacijos, kaip prisijungti prie PLC
tinklo

> zr. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.



Per eterneta
Dél informacijos apie eterneto rySio uzmezgima
> Zr. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Naudotojo profilio susiejimas

Dél informacijos apie vartotojo profilio susiejima su
.Porsche ID" paskyra

> Zr. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Nustatymai
Systema

SlaptaZodZio keitimas

Pakeicia slaptazodj, naudojama prisijungiant prie Zi-
niatinklio programos Web Application. Naujas pasi-
rinktas slaptazodis perraso pradinj slaptazodj, kuris
buvo nurodytas laike su prisijungimo duomenimis.

> Pasirinkite Change ir jveskite nauja slaptazod;.
Kalbos ir Salies/datos ir laiko nustatymas

» Deél informacijos apie kalbos ir $alies bei datos ir
laiko nustatyma

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Valiuta

Jeigu Cia perjungsite kit valiuta, pakeisite iki Siol
naudotag valiutg naudotojo sasajoje (pvz., tarify nus-
tatymuose). Esami tarifai $iai valiutai i§saugomi, bet
nekonvertuojami j nauja valiuta.

®

Naudotojy nustatyty slaptazodziy nustaty-
mas i$ naujo:

Aktyvinus Sig funkcija, visi slaptazodziai bus atkurti |
pradinius, nurodytus laiSke su prisijungimo duomeni-
mis.

Be to, bus atkurtos tinklo nuostatos, o i§saugoti tinklo
profiliai bus i$trinti.

Rekomenduojame prie$ atkdrima sukurti atsargine
nustatymy kopija.

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Prieziura

Informacijos apie jrenginj ir prijungima perZiiira

Si informacija pagrjsta jkroviklio arba esamo tinklo

ry$io duomenimis, tokiais kaip:

- programinés jrangos versijos numeris (keiciasi
kaskart atnaujinus programine jranga);

- IP adresai, kuriais galima pasiekti energijos val-
dikl].

Parodzius klaidos pranesima, ,Porsche” technines

priezitros partnerio salonui reikés $iy duomeny.

Programinés jrangos atnaujinimy atsisiunti-
mas

Energijos valdiklj galima automatiskai arba rankiniu
budu atnaujinti j naujausia programinés jrangos ver-
sija.

Siuo metu jdiegta programinés jrangos versija galite
perziuréti Prietaiso duomenys.

Naudojimas

Automatinis parsiuntimas

@ Informacija

Automatiniam programinés jrangos atnaujinimui
energijos valdiklis turi bati prijungtas prie interneto.

Kai i funkcija jjungta, automatiskai jdiegiami progra-
minés jrangos naujiniai.
> Aktyvinkite Automatic software updates.

Parsiuntimas rankiniu biidu

Be automatinio atnaujinimo galite rankiniu budu ie$-

koti programinés jrangos naujiniy.

- parinktis 1: Atnaujinti naudojant esamg energijos
valdiklio interneto rysj

1. Pasirinkite Search for software updates.
=» Fone vykdoma naujy programinés jrangos
naujiniy paieska. Naujus programinés jran-
gos naujinius galima parsisiysti.
Pradékite siystis programinés jrangos naujinj.

3. |diekite programinés jrangos naujinj.

- parinktis 2: Atnaujinimas nesant energijos val-
diklio interneto rysiui

v Energijos valdiklis ir jasy jrenginys yra tame pa-
¢iame PLC tinkle.

1. Galinio jrenginio narSykléje atidarykite https://
tinyurl.com/porsche-e-help ir eikite j jkrovimo
aparatinés jrangos programinés jrangos nauji-
nimo puslapj. Programinés jrangos atnaujinimus
rasite pasirinke ,Home Energy Manager" ir jvede
serijos numer;j.

2. leSkokite dabartinés programinés jrangos versi-
jos ir parsisiyskite j savo jrenginj.

3. Ziniatinklio programoje pasirinkite Web Applica-
tion Upload update file.
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4. Raskite failg ir jj atsisiyskite.
5. Tada dialogo langelyje pasirinkite Start update.
= Programinés jrangos naujinys parsiystas ir
jdiegtas. Sistema paleista i$ naujo.

Atsarginiy kopijy iSsaugojimas ir atkiirimas
Konfiguracijos nustatymus ir anks¢iau jvestus duo-
menis galima jrasyti naudojant atsarginiy kopijy ku-
rimo nustatyma. Jei reikia, naudodami $ig sukurta
atsargine kopija, galite atkurti nustatymus pvz., kai
buvo atkurti gamykliniai nustatymai. Atsargines kopi-
jas galima sukurti automatiskai (rekomenduojama) ir
rankiniu badu.

Automatinis atsarginiy kopijy darymas

Kai 8i funkcija jjungta, atsarginés kopijos automatis-

kai i§saugomos prijungtoje USB laikmenoje.

1. Prijunkite USB laikmeng prie vieno i$ dviejy ener-
gijos valdiklio USB prievady. Bitina salyga, kad
USB laikmenoje buty ext4 arba FAT32 faily sis-
tema.

2. Funkcijos suaktyvinimas.

SlaptaZodzio paskyrimas: |veskite slaptazod;.

= Slaptazodis apsaugo duomenis, jj butina
jvesti importuojant ar atkuriant atsargine
kopija.

@ Informacija

Vis dar galima kurti atsargines kopijas rankiniu budu.

Atsargineés kopijos kiirimas rankiniu budu

Naudojant rankinj atsarginés kopijos ktrima, duome-
nys gali bati isaugoti jusy jrenginyje.

®

v/ Energijos valdiklis ir jasy jrenginys yra tame pa-
¢iame PLC tinkle.
1. SlaptaZodzio paskyrimas: |veskite slaptazod;.
® Slaptazodis apsaugo duomenis, jj bitina
jvesti importuojant ar atkuriant atsargine
kopija.
Pasirinkite Create backups.
3. Raskite saugojimo vieta.

|radykite atsarginés kopijos faila.

Atsarginés kopijos atkarimas
1. Pasirinkite Restore last backup.
2. Raskite atsargines kopijos failg ir jj jkelkite.

3. |veskite jraant atsarginés kopijos failg naudota
slaptazodj.

Sistemos paleidimas i naujo

Jeigu energijos valdiklio programos tinkamai nevyk-
domos, rekomenduojame jrenginj paleisti i$ naujo.

>  Pasirinkite Restart.
Arba galite patys i$ naujo paleisti jrengin;.

> Zr. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Diagnostika

Cia galima perzitréti bet kokius energijos valdiklio
klaidy praneSimus.

> Pasirinkite Refresh, kad patikrintuméte, ar siste-
moje néra klaidy pranesimy.
» Klaidy pranesimai yra iSvardyti Web Appli-
cation.

Galite parsisiysti informacija apie bisena ir klaidas.
Sig informacij taip pat galite pateikti ,Porsche” par-
tnerio salonui.

1. Pasirinkite Download diagnosis file.

2. Suraskite saugojimo vieta ir jrasykite failg.

Irengimas namuose

Home user tipo naudotojas ¢ia gali pridéti ir pasalinti
sroves vartotojus. Kitus pataisymus ir pridéjimus gali
atlikti tik Customer service naudotojas.

@ Informacija

Jei namy jrangos diegimas kartojamas, neatliekant jo-
kiy veiksmy (suporuoti jkrovikliai néra aktyviai jkrau-
nami) vieng minute, jvestos nuostatos automatiskai
jraSomos.

Norédami gauti informacijos apie apsaugg nuo per-
krovos

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

v Prie Ziniatinklio programos prisijunkite kaip namy
naudotojas.

»  Sukonfigaruokite namy jranga. lrengimas na-

muose apima toliau pateiktus dalykus.

- Sroveés vartotojy energijos valdiklio konfigu-
ravimas

- |krovimo procesy pirmenybés nustatymas ir
valdymas, kai naudojami keli jkrovikliai

- Tokiy funkcijy, kaip pvz., Overload pro-
tection, Own consumption optimisation ir
Cost-optimised charging, jjungimas.



Maitinimo tinklo faziy jvedimas

Maitinimo faziy nuostatas gali jvesti tik Customer
service naudotojas.

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Sroves jutikliy priskyrimas
Sroves jutikliy nuostatas gali jvesti tik Customer ser-
vice naudotojas.

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

Maitinimo Saltiniy konfigiravimas
Maitinimo $altiniy nuostatas gali jvesti tik Customer
service naudotojas.

> zr. ,Home Energy Manager” jrengimo vadova.

Srovés vartotojy jvedimas

Cia jveskite visus sroves vartotojus (pvz., garaza,
sauna) ir ,EEBus” jrenginius (pvz., ,Porsche Mobile
Charger Connect", ,Porsche Mobile Charger Plus").
Sroveés jutikliai bus priskirti atitinkamoms fazéms.

> 7r. ,Home Energy Manager" jrengimo vadova.

®

Naudojimas

Veikimo sutrikimai

> Jei energijos valdiklis veikia netinkamai, jjunkite jj
i$ naujo.

> Jeitrikties paSalinti nepavyksta, kreipkités j
,Porsche" partnerio salona.

Techniné prieziura

Energijos valdiklio prieZitros atlikti nereikia. Norint
uztikrinti patikima visy energijos valdiklio funkeijy
veikima, turi biti jdiegta naujausia programiné jranga.

> |diekite programinés jrangos atnaujinimus nau-
dodami ziniatinklio programa.

Gaminio Salinimas
ﬁ Elektros / elektroninius jrenginius ir akumu-

liatorius galima atiduoti j surinkimo punkta

= arba atlieky tvarkymo jmone.

> NeiSmeskite elektros / elektroniniy jrenginiy ir
akumuliatoriy su buitinémis atliekomis.

> Elektros / elektroninius jrenginius ir akumuliato-
rius Salinkite pagal taikomus aplinkosaugos re-
glamentus.

> Jeiturite klausimy dél 8alinimo, kreipkités j
,Porsche" partnerio salona.

Naudojimas
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Identifikavimo lentelé

Identifikavimo lentelé

A

e —

mo m

84 pav. Identifikavimo duomeny lentelé (pavyzdys)

A Serijos numeris

B Aparatinés jrangos versijos ID numeris

C Pagaminimo data

D Pradiné programiné jranga

E Piktogramos (> Zr. skyriy ,Piktogramy paaiskini-
mai” 3517 psl.)

F Sertifikavimo Zenklai
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Pagaminimo informacija
Atitikties deklaracija

g1

Energijos valdiklyje yra radijo sistema. éiq radijo sis-
temy gamintojas pareiskia, kad i radijo sistema ati-
tinka naudojimo reikalavimus, numatytus Direktyvoje
2014/583/ES. Porsche-Visg ES atitikties deklaracijos
teksta rasite ,Porsche"” interneto svetainéje:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Pagaminimo informacija
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Par So vaditaja rokasgramatu
Bridinajumi un simboli

Saja rokasgramata tiek izmantoti dazada veida bridi-
najumi un simboli.

A BiSTAMI Smagas vai navejosas
traumas

Neievérojot bridinajumus kategorija “Bistami", tiks
gitas smagas vai navéjosas traumas.

lespejama smaga vai na-

A BRIDINUJUMS  °5P€
Vejosa trauma

Neieverojot kategorijas “Bridinajums” bridinajumus,
var tikt giitas smagas vai navejosas traumas.

lespéjamas vidéji smagas

A UzZMANIBU PE
vai vieglas traumas

Neieverojot bridinajumus kategorija “Uzmanibu”, var
tikt gatas vidéji smagas vai vieglas traumas.

lespéjami automasinas bojajumi

Neievérojot bridinajumus kategorija “Noradijums”, var
rasties automasinas bojajumi.

CD Informacija

Papildu informacija apziméta, ka “Informacija".

v/ Nosacijumi, kas jaievéro, lai varétu izmantot kon-
kreto funkciju.

> Noradijums, kas jums jaievéro.

®

1. Noradijumi, kas aptver vairakas darbibas, ir nu-
muréti.
2. Noradijumi, kas jums jaievéro centralaja dis-
pleja.
> Noradijums, kur varat atrast svarigu papildu infor-
maciju par temu.

Papildu informacija

Pilna apjoma instrukcijai varat piek|ut $aja timekla
vietne:

https://tinyurl.com/porsche-e-help




Deutsch

Vaditaja rokasgramatai

Piktogrammu skaidrojumi...................... 368
Datu privatuma informacija. . .................. 368
Produkta informacija. . ................ccooiin 368
Papildu informacija. ........................... 368
Drosiba

DroSibas pamatprinCipi. . ...........cooiiiint 369
Piegades komplekts

Piekluvesdati.. ..o 370
Parskats

Displeji un vadibas panelis. .................... 371
LietoSana

Majas lietotaja lietoSana. ...................... 372
Atveriet Web Application. ..................... 372
PierakstiSanas Web Application................ 373
Web Application lietoSana. .................... 373
Darbiba

Darbibas traucejumi................coooviinn. 378
APKOPE. . . 378
Produkta utilizacija. . .......................... 378
Identifikacijas plaksne.................cccuvnnn. 379
RaZosanas informacija....................cc..e 380
Satura radita)s. .......oovvveviiiiiiiiiiaaas 381

Saturs

367



Vaditaja rokasgramatai

368

Vaditaja rokasgramatai

Piktogrammu skaidrojumi

Atkariba no valsts ladetajam var bat pievienotas da-
7adas piktogrammas.

Utilizejiet energijas parvaldnieku atbilstosi
visiem spéeka eso$ajiem noteikumiem.

Nepareizas lietoSanas gadijuma pastav elek-
triskas stravas trieciena risks.

Pievérsiet uzmanibu sniegtajiem lietoSanas
un uzstadiSanas noradijumiem, it ipasi bridi-
najumiem un drosibas noradijumiem.

levérojiet visus bridinajumus, kas sniegti
rokasgramata un uz energijas parvaldnieka.

B ® D>

Datu privatuma informacija

Lai nodrosinatu, ka jusu Porsche uzlades aprikojums
veic pareizu sazinu un ir atjauninats, Porsche var
regulari apkopot un apstradat §adus Sifrétus ierices
specifiskos datus no uzlades iekartas: ierices 1D,
pre¢zime, versija, ierices modelis un programmaturas
versija.

Jajus velaties iespéju izmantot ari citus Porsche
Connect pakalpojumus uzlades aprikojumam, jums ir
jaizveido uzlades aprikojuma savienojums pari ar jisu
Porsche ID kontu, kas ir pieejams pie Porsche Con-
nect izplatitaja izvelétajos tirgos. lzmantojot Porsche
Connect pakalpojumus, Porsche apkopo un apstrada
§adu personisko informaciju un citus ar ierici saisti-
tus datus, lai sniegtu Sos pakalpojumus: klienta ID,

®

statistika, ierices statuss, savienojuma statuss un
laika zimogs, kad pedejo reizi tika izveidota sazina.
Sikaku informaciju par darijumdarbibas visparéjiem
noteikumiem un nosacijumiem, un datu privatuma
politiku atradisit vietne www.porsche.com/connect-
store. Regulara datu parstti$ana no jlsu uzlades ieri-
ces var radit papildu izmaksas, ko nosaka jusu inter-
neta pakalpojumu sniedzéjs. Jusu datus, kas glabajas
pie Porsche, var neatgriezeniski izdzést, izmantojot
My Porsche. Tehnisku vai juridisku ierobeZojumu dél
dazi Porsche Connect pakalpojumi Porsche uzlades
iekartam visas valstis nav pieejami.

Produkta informacija

Home Energy Manager kombinacija ar Porsche uzla-
des aprikojumu darbojas ka energijas parvaldibas sis-
téma.

Energijas parvaldnieks méra un individuali novérte
pieejamo jaudu un stravas pateérinu. lzmantojot sa-
skarni, energijas parvaldnieks sazinas ar Porsche
uzlades aprikojumu. Energijas parvaldnieks uzlades
aprikojumam parraida informaciju par energijas iz-
maksam un jaudas apjomu, kas var tikt atveléts auto-
masinas uzladésanai.

Uzlades laika energijas parvaldnieks, pamatojoties uz
jaunakajiem datiem, reallaika atjauno informaciju par
maksimalo pieejamo uzlades stravu.

Kvalificéts elektrikis, izmantojot Web Application, uz-
stada jums energijas parvaldnieku un taja iestata vi-
sas nepiecieSamas vértibas. Tadéjadi jlsu eso$a elek-
troinstalacija ir pasargata pret parslodzi un jisu auto-
masinu var uzladét par zemam izmaksam. Izmaksu
optimizéjosa uzlade ir pieejama tikai tad, ja tiek iz-
mantoti dazadi elektroenergijas tarifi/cenas un/vai
tiek izmantota fotoelementu energijas sistéma.

@

Parraide starp energijas parvaldnieku un ladétaju no-
tiek caur Ethernet, PLC (Powerline Communication
tiklu) vai WiFi, izmantojot EEBus protokolu.

Meés iesakam energijas parvaldnieku savienot ar ma-
jas tiklu, izmantojot Ethernet. Ja jusu majas tikla nav
PLC modema, energijas parvaldnieks jakonfiguré ka
PLC DHCP serveris.

> leverojiet Home Energy Manager uzstadiSanas
instrukciju.

» Informacija par to, ka iestatit un lietot Home
Energy Manager var atrast:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Ja jums nepiecieSama cita valoda, ltdzu, izvelie-
ties savai valstij atbilstoSo vietni.

Papildu informacija

»  Papildu informacija par Home Energy Manager
un Web Application atrodama vietné:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Jajums nepiecieSama cita valoda, ludzu, izvélie-
ties savai valstij atbilstoSo vietni.



Drosiba

Drosiba
DrosSibas pamatprincipi
A BisTAMI Briesmas dzivibai elektri-
ska sprieguma dé|!
lespéjamas elektriskas stravas trieciena raditas trau-
mas un/vai apdegumi, iespéjams, izraisot navi.
> Darbu laika vienmeér parliecinieties, vai jaudas pa-

deve sistémai ir izslégta un nodroSinats, lai to
nevarétu nejausi ieslégt.

> Nekada gadijuma neatveriet energijas parvald-
nieka korpusu.
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Piegades komplekts
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Piegades komplekts

A= B

e

-

es® @

Att. 85: Piegades komplekts

A Energijas parvaldnieks
B Argjais baro$anas bloks stravas padevei
E Vestule ar piekluves datiem

@ Informacija
Lai iegutu papildinformaciju par piegades un uzstadi-
Sanas apjomu, skatiet

> majas energijas parvaldnieka uzstadiSanas instruk-
ciju

Piekluves dati

Saglabajiet vestuli ar piekluves datiem, kas tika pie-
gadata kopa ar Jisu ierici. Pazaudéjot So pieejas datu
véestuli, sazinieties ar savu Porsche partneri.

®

Taja ietvertie dati paskaidroti zemak:
Serial Number:

Sérijas numurs. Sazinoties ar klientu servisu vai
savu Porsche partneri, noradiet sérijas numuru.

SSID:

Jusu gala iericé paraditais energijas parvaldnieka
Wi-Fi tikla nosaukums (tiklaja rezima)

WiFi PSK:

Wi-Fi parole, tikla drosibas atslega

PLC DPW/DAK:

PLC drosibas kods, lai pievienotu energijas par-
valdnieku PLC tiklam.

IP Address:

IP adrese, lai izsauktu Web Application, izmanto-
jot gala ierices parlikprogrammu (tiklaja rezima)
Hostname:

Resursdatora nosaukums, lai izsauktu Web
Application, izmantojot gala ierices parlukpro-
grammu. Jusu iericei un energijas parvaldniekam
jaatrodas viena un taja pasa tikla.

Password Home User:

Majas lietotaja Web Application sakotnéja parole
Password Tech User:

Klientu servisa Web Application sakotngja parole
EEBus Name:

Savieno$anas pari laika paraditais energijas par-
valdnieka nosaukums

EEBus SKI:
Energijas parvalditaja identifikacijas numurs
(SKI), kas tiek paradits savienojuma laika

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC adreses. Ja Jisu majas tiklam ir MAC
adresu filtrs un ja ir nepiecieSams, atlaujiet attie-
cigas MAC adreses.

Web Application parole
Parole paredzeta, lai autorizétos Web Application.

> Japazaudegjat vai aizmirstat sakotnéjo paroli, sa-
zinieties ar savu Porsche partneri.

Ja pazaudéjat vai aizmirstat paroli, kuru esat uzstadi-
jis pats, Web Application paroles var atiestatit uz rip-
nicas iestatijumiem, tas atkartoti aktivizés sakotnejo
paroli.

> Lai atiestatitu visas paroles, vienlaicigi 5 lidz
10 sekundes ilgi nospiediet energijas parvald-
nieka Atiestatit O un CTRL ¢* taustinus.



Parskats
Displeji un vadibas panelis

Displeji

®

Apraksts

Gaismas diode iedegas zila krasa: ti-
klaja rezims, vismaz viens klients ir
pieslédzies.

Gaismas diode mirgo zala krasa: kli-
enta reZims, neviens WiFi savieno-
jums nav pieejams.

Gaismas diode iedegas zala krasa:
klienta rezims, WiFi savienojums
pieejams.

gaismas diode iedegas vai mirgo zila
krasa: iespéjama paraléla darbiba
klienta rezima.

Gaismas diode mirgo dzeltena krasa:
WiFi savienojuma iestati$ana, iz-
mantojot WPS

Att. 86: Displeji un vadibas panelis

Gaismas diode mirgo zala krasa:
meklé PLC tikla savienojumu.
Gaismas diode iedegas zala krasa:
PLC tikla savienojums ir izveidots.
Gaismas diode nomirgo zila krasa:
DHCP iespé&josana.

Gaismas diode iedegas zila krasa:
DHCP (tikai PLC) ir aktivs, un ir iz-
veidots PLC tikla savienojums.

Gaismas diode iedegas zala krasa:
tikla savienojums ir izveidots.

Elektro-
Displeji Apraksts vadu sa-
] o o karu (PLC)
C) Gaismas diode iedegas zala krasa: tikla sta-
4 energijas parvaldnieks ir darbibas tuss
leslegts/  gataviba.
izslegts
statuss
@ Gaismas diode iedegas zala krasa:
interneta savienojums ir izveidots
Interneta
statuss Ethernet
statuss
= Gaismas diode nomirgo zila krasa:
* tiklaja rezims, neviens klients nav 10101
WiFista-  piesladzies.
tuss

leslegts: datu apmainas laika gais-
mas diode iedegas zala krasa (Sobrid
nav pieskirts).

@

Parskats
Displeji Apraksts
RS485/CA
N statuss
® Gaismas diode mirgo vai iedegas
dzeltena krasa: pastav kluda.
Kltudas sta- . o _
tuss Gaismas diode iedegas sarkana
krasa: funkcijas ierobezotas.
Vadibas Apraksts
panelis
" >  Lai izveidotu WiFi savienojumu,
izmantojot WPS funkciju, isi
W.P§ tau- nospiediet WPS taustinu (tikla
stin§ - L o
' savienojums ir iespejams tikai
ka klientam).
= > Laiiespéjotu WiFi, isi nospie-
WiFi tau- diet WiFi taustinu.
sting (ti- > Lai atspejotu WiFi, turiet no-
Kiajs) spiestu WiFi taustinu ilgak par
1 sekundi.
>  Laiiespéjotu PLC savienojumu,
PLC savie- ISi nqspledlet PLC savieno$anas
N taustinu.
nosanas
tausting > Laiiespgjotu energijas parvald-

nieku ka DHCP serveri (tikai
PLC savienojumiem), turiet no-
spiestu PLC savieno$anas tau-
stinu ilgak neka 10sekundes.

> Laiiespejotu PLC savienojumu
klientam, Tsi vélreiz nospiediet
PLC savieno$anas taustinu.
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LietoSana
Vadibas Apraksts
panelis
O > Lai atiestatitu ierici, turiet no-
) - spiestu atiestatiSanas taustinu
Atiestati- - -
. mazak neka 5 sekundes.
$anas tau- o . )
sting > Laiatiestatitu paroles, turiet
[ nospiestus taustinus Reset un
K CTRL 5 lidz 10 sekundes.
¥ > Lai atjaunotu ierices rapnicas
CTRL tau- . - . )
sting iestatijumus, turiet nospiestus

taustinus Reset (Atiestatit) un
CTRL ilgak neka 10 sekundes.
Tadéjadi tiek parrakstiti visi
pasreizgjie iestatijumi.

USB savienojums

-

USB savie-
nojums

>
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Lai iegtitu informaciju par tikla savienojuma ie-
spejam, skatiet Porsche Home Energy Manager
instalésanas instrukciju Porsche timekla vietné
§ada adresé:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Lietosana

Majas lietotaja lietoSana

Web Application piedava plasu konfiguracijas iespéju
klastu. Ladziet kvalificetam elektrikim, kas veic insta-
|8Sanu, lai ving jums sniedz padomu un ievérojiet Web
Application palidzibas teksta norades.

Kvalificetam elektrikim jau vajadzetu bit veikuSam
§adus solus, lai Web Application varétu pareizi izman-
tot:

v/ Web Application sakotngja instalé$ana ar nepie-
cieSamajiem iestatijumiem ir pabeigta.
v/ Majas instalacija ar informaciju par elektrotiklu,

tikla fazém, stravas sensoriem, stravas patéréta-
jiemir veikta.

» Ja$is darbibas nav veiktas vai pabeigtas, sazinie-
ties ar kvalificetu elektriki.

Atveriet Web Application

Prasibas timekla lietotnes atver§anai Web

Application

Pierakstoties Web Application, jabut pieejamai talak

noraditajai informacijai.

- Piekluves datu vestule, lai pierakstitos Web Ap-
plication

- Piekluves dati jusu majas tiklam

- Energijas parvaldnieka IP adrese vai resursdatora
nosaukums

Web Application atbalsta $adas parlukprogrammas:

- Google Chrome versija 57 vai jaunaka (ietei-
cams)

- Mozilla Firefox versija 52 vai jaunaka (ieteicams)

- Microsoft Internet Explorer versija 11 vai jaunaka

@

- Microsoft Edge (ieteicams)
- Apple Safari versija 10 vai jaunaka

Savienojuma izveidoSana ar energijas par-
valdnieku

lestati$anas laika energijas parvaldnieks var tikt inte-
gréts jasu esoSaja majas tikla (WiFi, Powerline Com-
munication, Ethernet). Péc tam Web Application var
pieklat, izmantojot pieskirto IP adresi.

Ja tas nav integréts majas tikla, ka alternativu var iz-
mantot energijas parvaldnieka tiklaju. Varat izmantot
arm WPS funkciju, kas izveido energijas parvaldnieka
savienojumu ar eso$u majas tiklu, pieméram, ar tikla
mar$rutétaju, bez nepiecieSamibas ievadit paroli.

Turklat ir iespéjams tiess savienojums ar marsruté-
taju, izmantojot Ethernet kabeli un PLC savienojumu
ar PLC modemu.

Lai iegutu informaciju par tikla savienojumu izveidi,
> jevérojiet Home Energy Manager uzstadiSanas in-
strukeiju.

Web Application atvér§ana, izmantojot esosu tikla
savienojumu
v/ Jisu ierice un energijas parvaldnieks atrodas
viena tikla (WiFi, PLC vai Ethernet).
Atveriet savu parluku.
2. ParlUka adreses josla ievadiet konfiguracijas laika
pieskirto IP adresi.
- vai-
Parlika adreses josla ievadiet energijas parvald-
nieka resursdatora nosaukumu
Piezime: Dazi marSrutétaji atlauj piek|uvi, izman-
tojot resursdatora nosaukumu.



Web Application atvérSana, izmantojot ti-
klaju

Energijas parvaldniekam ir bezvadu piekluves punkts
(tiklajs), kas ir aizsargats ar paroli un kura japierakstas
manuali. Gala ierice ar iespejotu WiFi var izveidot sa-
vienojumu ar tiklaju un piekl|ut energijas parvaldnieka
Web Application. Web Application jus jebkura laika
varat integrét ladetaju majas tikla.

Lai iegUtu informaciju par tiklaja savienojuma izveidi,
> ievérojiet Home Energy Manager uzstadiSanas in-
strukeiju.

Web Application atverSana, izmantojot WiFi
(WPS funkciju)

Varat izmantot ari WPS funkciju, lai izveidotu ener-
gijas parvaldnieka savienojumu pari ar esosu majas
tiklu (pieméram, tikla marsrutétaju), bez nepieciesa-
mibas ievadit paroli.

Lai iegatu informaciju par WPS funkcijas izmanto-
Sanu,

> jevérojiet Home Energy Manager uzstadiSanas in-
strukciju.

NovirziSana uz Web Application

@ Informacija

Atkariba no izmantotas parltikprogrammas, Web Ap-
plication netiek atvéerta uzreiz, bet vispirms tiek para-
dita piezime par parlikprogrammas dro$ibas iestati-

jumiem.

1. Paraditaja parltka bridinajuma zinojuma izvélie-
ties Advanced.
2. Nakamaja dialoga loga izvélieties Add exception.
® SSL sertifikats ir apstiprinats un atveras
Web Application.

®

PierakstiS§anas Web Application

Web Application var pierakstities divi lietotaji: Home
user un Customer service.

Customer service lietotajs ir paredzéts lietosanai
kvalificetam elektrikim, kas uzstada energijas par-
valdnieku, lietoSanai.

Kvalificétam elektrikim jau vajadzétu bt veikusam
§adus solus, lai Web Application varétu pareizi izman-
tot:

v/ Sakotnéja uzstadi$ana ar nepiecie$amajiem ti-
mekla lietotnes iestatijumiem Web Application.

Pierakstisanas Web Application lieto$anai majas tiek
veikta izveloties lietotaju Home user. Ne visi energi-
jas parvaldnieka konfiguracijas iestatijumi ir pieejami
majas lietotajam. Majas lietotaji var apskatit klientu
servisa lietotaja at|autos iestatijumus, bet tos pasi
nevar rediget.

Pierakstisanas Web Application
v Piekluves dati ir pieejami.
1. lzvélieties lietotaju Home user.

2. levadiet paroli (noradita piekluves datu véstulé
ka Home User Password).

Pilna apjoma instrukcijai varat piekl|ut $aja timekla
vietné:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

LietoSana

Web Application lietoSana

Ilzmantojot Web Application, varat skatit konfiguraci-
jas iestatijumus un detalizétu informaciju par energi-
jas parvaldibu.

@ Informacija

Juridiska informacija un datu privatuma vadlinijas ar
informaciju par treSo pusu saturu un licencém var
pieklat jebkura laika, izmantojot atbilstoso saiti no
Web Application.

(D Informacija

Péc 25 mintsu pasivitates lietotajs automatiski tiek
izrakstits no Web Application.

Parskats

Att. 87: Timekla lietotnes panelis
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A Power sources Feed-in remuneration: atlidziba par foto-
Parada pieejamos baroganas avotus, pie- elementu energijas sistémas sarazoto un
méram, elektrotiklu vai fotoelementu tikla pievadito energiju.
energijas sistemu, un to elektriskas jau- Energy supplied from photovoltaic sy-
das nodroSinajumu. stem: energija no fotoelementu energijas
Elektrotikls: norada stravas jaudu no elek- sistémas tiek pievadita elektrotikla.
trotikla, kas tiek paterets lietoSanas vieta. Energy generated by photovoltaic sy-
Fotoelementu energijas sistéma (ja ir uz- stem: kopéja fotoelementu energijas sis-
stadita un nokonfiguréta): parada stravas témas sarazota elektriba.
jaudu, ko generé fotoelementu energijas Izvélieties taustinu History, lai skatitu si-
sistéma (vai cits majas energijas genera- kaku informaciju par atsevisku stravas
tors). patérétaju energijas kopsavilkumu.

B Current flow . _ .
Elektroenergijas plisma no baro$anas Energuas parvaldme'(s
avotiem uz lietoSanas vietu tiek attélota Energijas parvaldnieks pieprasa $adu informaciju, lai
shematiski (pieméram, plisma no elek- energijas parvaldnieks varétu koordinét uzlades pro-
trotikla uz lieto$anas vietu, plisma no cesus:
foto_elementu gnervgijas si;témas uz elek- - parjisu tarifu
trotiklu un uz lieto3anas vietu). - par energijas sadali, ja jaizmanto vairaki 1adétaji

c Current consumer Funkcijas iespeéjams aktivizet un deaktivizet.
Parada jusu konfiguretos stravas patére- . . . .
tajus un EEBus ierices, ka ari to pasreizéjo Tarifu iestatijumu ievadi$ana
elektribas patérinu. Radijums tiek atjauni-  |nformacijai par tarifu iestatijumiem
nats ik péc 5 sekundem. T - A . -

ieverojiet majas energijas parvaldnieka uzstadisa-

D Energy nas instrukcija.
Parada individualu baro$anas avotu un A " .. .
stravas patérétaju enerdijas kopsavil- Aktivizejiet funkciju Optimised charging
kumu noteikta laika perioda. No sarak- Lai iegutu informaciju par optimizetu izmaksu uzlades
sta izvélieties periodu (Today, Last week, aktivizéSanu un paspatérina optimizaciju,
Last month, Last year). > jevérojiet majas energijas parvaldnieka uzstadisa-
Total consumption: visu konfiguréto stra- nas instrukeiju.
vas patérétaju kopéjais energijas patéring
izveletaja laika perioda.
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Energijas vestures skati$ana

Seit izvélieties baro$anas avotu vai stravas patérétaju,
kura energijas vesturi vélaties apskatit (kilovatstun-
das viena laika intervala) brivi konfiguréjama laika
perioda. Izmaksas $aja perioda tiek aprékinatas, pa-
matojoties uz jusu tarifu datiem.

Jair konfiguréta ari fotoelementu energijas sistema,
varat skatit §adu informaciju:

Energy generated by photovoltaic system: kopéja fo-
toelementu energijas sistémas sarazota elektriba.
Used energy from photovoltaic system: kopéja foto-
elementu energijas sistémas saraZota elektriba

Energy supplied from photovoltaic system: energija,
kas no fotoelementu sistémas ievadita tikla

Feed-in remuneration: atlidziba par fotoelementu
energijas sistemas sarazoto energiju

Opcija Skaidrojums

Device Barosanas avota vai stra-
vas patérétaja norade

Time interval Laika periods, kura vesturi
vélaties skatit (diena, ne-
déla, ménesis, gads) no-
rade

Time Norade Datums

CD Informacija

Vestures merijumi neatbilst kalibré$anas reguléju-
miem, un tapéc tie var nedaudz atskirties no faktiska-
jam vertibam. Elektribas izmaksu aprekinasanai $is
veértibas nevajadzétu izmantot.

Porsche neuznemas nekadas saistibas nesniedz ga-
rantiju par §is informacijas precizitati.




Savienojumi

Lai iegltu parskatu par visam savienojuma iespgjam,
> ievérojiet Home Energy Manager uzstadiSanas in-
strukeiju.

Lai pilniba izmantotu energijas parvaldnieka funkcijas,
ir nepiecieSams interneta savienojums.

@ Informacija

Jajusu ierice atrodas majas tikla, ta vairs ne-

var pieklit Web Application, izmantojot tiklaja

IP adresi (192.168.9.11) vai DNS adresi (https://
porsche.hem), bet tikai izmantojot automatiski pies-
kirto IP adresi vai resursdatora nosaukumu (https://
porsche.hem).

— EsosSie IP adreses ieraksti:
- Web Application: Settings » Maintenance
» Connection information
- Tikla mar$rutétajs
- EsoSie resursdatora nosaukuma ieraksti:
- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information
- Véstule ar piekluves datiem

(D Informacija

Web Application tiklaja savienojumu deaktivizejiet ti-
kai tad, ja ir iespejams izveidot savienojumu ar majas
tiklu.

Izmantojot WiFi

Lai iegUtu informaciju par to, ka izveidot savienojumu
ar WiFi tiklu,

> ievérojiet Home Energy Manager uzstadiSanas in-
strukeiju.

®

WiFi tiklu parvaldiSana

Opcija Skaidrojums

Other ne- > Izvélieties $o0 opcija, ja jiisu

twork tikls nav ieklauts saraksta.

Manage > lzvélieties Delete, lai dzéstu

known ne- saglabatos tiklus.

tworks Tadéjadi energijas parvald-
nieks vienmer bs pareizaja
tikla.

Frekvences  Tiek izmantota 2,4 GHz frekvencu

josla.

> Jarodas savienojuma problé-
mas, atspéjojiet 5 GHz fre-
kvencu joslu tikla marsrutétaja
vai parslédzieties no automa-
tiskas kanalu izveles uz bez-
maksas fikséto kanalu.

Savienojuma partrauksana ar tiklu
1. lzvélieties tiklu, kas paslaik ir pieslégts.

2. lzvelieties Disconnect, lai partrauktu savieno-
jumu ar WiFi tiklu.

Izmantojot tiklaju

Lai iegUtu informaciju par tiklaja savienojuma izveidi,
> jeverojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

LietoSana

Uber Powerline Communication (PLC)
Lai iegUtu informaciju par to, ka izveidot savienojumu
ar PLC tiklu,

> jevérojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

Izmantojot Ethernet

Lai iegUtu informaciju par Ethernet savienojuma iz-
veidi,

> jevérojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

Lietotaja profila piesaistiSana
Lai iegtu informaciju par lietotaja profila saisti$anu
ar Porsche ID kontu,

> jevérojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

lestatijumi
Sistema
Paroles maina

Maina paroli, lai pierakstitos Web Application. Jauna
izveleta parole parraksta piekluves datu véstulé
sniegto sakotnéjo paroli.

> |zvelieties Change un ievadiet jauno paroli.
Valodas un valsts/datuma un laika iestatisana

> Informacijai par valodas un valsts iestatijumiem,
ka art datuma un laika iestatijumiem,
> jeverojiet Home Energy Manager uzstadiSanas
instrukeiju.
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Valuta

Ja Seit parslédzaties uz citu valutu, tas maina lietotaja
saskarné lidz $im izmantoto valGtu (pieméram, tarifu
iestatijumos). Saja valiita tiek saglabati esosie tarifu
raditaji, tacu tie netiek konvertéti jaunaja valuta.

Lietotaja noteiktu parolu atiestatiSana
lespéjojot So funkciju, visas paroles tiek atiestatitas
uz sakotnéjam parolém no piek|uves datu véstules.
Turklat tiek atiestatiti tikla iestatijumi un izdzesti sa-
glabatie tikla profili.

Pirms atiestatiSanas ieteicams izveidot iestatijumu
dubléjumkopiju.

> |evérojiet Home Energy Manager uzstadisanas in-
strukeiju.

Apkope

lerices un savienojuma informacijas skatiSana

Stinformacija ir balstita uz datiem par lad&taju vai

esos$o tikla savienojumu, pieméram:

- programmatiras versijas numurs (mainas ar ka-
tru programmatdras atjauninajumu)

- IPadreses, ar kuram var piek|ut energijas par-
valdniekam

Sie dati bas nepiecieSami jusu Porsche servisa part-
nerim klidas zinojuma gadijuma.

Programmaturas atjauninajumu lejupielade

Energijas parvaldnieku var atjauninat lidz jaunakajai
programmatdras versijai vai nu automatiski, vai ma-
nuali.

Paslaik instaleto programmatiras versiju varat apska-
tit Device information.

®

Automatiska lejupieladesana

@ Informacija

Lai veiktu automatiskus programmaturas atjaunina-
jumus, energijas parvaldniekam jabat savienotam ar
internetu.

Kad $i funkcija ir iesp€jota, programmatdras atjauni-

najumi tiek instaléti automatiski.

> lespéjojiet Automatic software updates.

Manuala lejupieladesana

Ka alternativu automatiskajiem atjauninajumiem va-

rat manuali sakt programmatdras atjauninajumu me-

klesanu.

- 1. opcija: atjauniniet, izmantojot energijas par-
valdnieka esoSo interneta savienojumu

1. lzvelieties Search for software updates.
= Notiek jaunu programmaturas atjaunina-

jumu meklésana. Lejupieladei ir pieejami
jauni programmataras atjauninajumi.

2. Saciet programmatiras atjauninajuma lejupie-
ladi.

3. Instalgjiet programmatiras atjauninajumu.

- 2.opcija: atjauninat bez energijas parvaldnieka
interneta savienojuma

v/ Energijas parvaldnieks un jisu ierice atrodas
viena un taja pasa PLC tikla.

1. Galaierices parlukprogramma atveriet vietni
https://tinyurl.com/porsche-e-help un parejiet
uz uzlades aparaturas programmataras atjauni-

nasanas lapu. Programmatdras atjauninajumus
atradisiet pec Home Energy Manager atlases un
sérijas numura ievadiSanas.

2. Mekléjiet pasreizéjo programmatdras versiju un
lejupieladgjiet to sava iericé.

3. Web Application izvélieties Upload update file.
Dodieties uz failu un to lejupieladgjiet.

Dialoglodzina izvelieties Start update.
= Programmaturas atjauninajums tiek lejupie-
ladéts un instaléts. Sistéma ir restartéeta.

Dublejumkopijas saglabasana un atjauno-
Sana

Konfiguracijas iestatijumus un ieprieks ievaditos da-
tus var saglabat, izmantojot dubléjumkopiju. Izman-
tojot o dublejumkopiju, jus varat atjaunot $os iestati-
jumus, ja nepiecieSams, pieméram, péc ripnicas ies-
tatljumu atjauno$anas. Dublgjumkopijas var izveidot
automatiski (ieteicams) un manuali.

Automatiska dublejumkopijas izveido$ana

Kad $i funkcija ir iesp€jota, dubléjumkopijas automa-
tiski tiek saglabatas pievienotaja USB uzglabasanas
ierice.

1. levietojiet USB uzglabasanas ierici viena no di-
viem energijas parvaldnieka USB savienojumiem.
Priek$nosacijums ir, lai USB uzglabasanas iericei
ir ext4 vai FAT32 failu sistéma.

Funkcijas aktivizé$ana.

n

3. Assign password: levadiet paroli.
®» Parole aizsarga jlsu datus, un ta jaievada,
importéjot vai atjaunojot dubléjumkopiju.



@ Informacija

Ir iesp&jams arf manuali izveidot dubléjumkopijas.

Manualas dubléjumkopijas izveide

Manuali izveidojot dubléjumkopiju, datus iespéjams

saglabat jlsu ierice.

v Energijas parvaldnieks un jasu ierice atrodas
viena un taja pasa PLC tikla.

1. Assign password: levadiet paroli.

®» Parole aizsarga jlsu datus, un ta jaievada,
importéjot vai atjaunojot dubléjumkopiju.

Izvelieties Create backups.
3. Dodieties uz glabasanas vietu.

Saglabajiet dublejumkopijas failu.

Dublejumkopijas atjaunosana
1. Izvélieties Restore last backup.

2. Dodieties uz dubléjumkopijas failu un ieladgjiet
to.

3. levadiet paroli, kuru izmantojat, lai saglabatu du-
blejumkopijas failu.

Sistémas restartésana

Ja energijas parvaldnieka lietotnu ieladéSana netiek
izpildita pareizi, ieteicams restartét ierici.

> lzvélieties Restart.

Alternativi, jus varat sakt restartéSanu pasa ierice.

> levérojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

®

Diagnostika

Seit var apskatit visus energijas parvaldnieka kltdu
zinojumus.

> Izvélieties Refresh, lai parbauditu, vai sistéma
nav klidu zinojumu.
=»  Kladu zinojumi ir uzskaititi Web Application.
Jis varat lejupieladét statusa un klidu informaciju. So
informaciju var padarit pieejamu ari Porsche servisa
partnerim.

1. Izvélieties Download diagnosis file.

2. Dodieties uz saglabasanas vietu un saglabajiet
failu.

Majas instalacija

Home user lietotajs var pievienot un nonemt stravas
patérétajus. Citas korekcijas un papildinajumi ir ie-
spéejami tikai, izmantojot Customer service lietotaja
profilu.

@ Informacija

Ja majas instalacija tiek veikta atkartoti, veiktie iesta-
tijumi tiek automatiski saglabati péc vienas minates
neaktivitates (nav aktivas savienoto ladétaju uzlades).

Informacijai par aizsardzibu pret parslodzi

> jeverojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

v/ Pierakstijies timekla lietotné ka Majas lietotajs.

LietoSana

> Konfiguréjiet majas instalaciju. Majas instalacija

cita starpa aptver talak nosauktas funkcijas.

- Energijas parvaldnieka konfiguré$ana stra-
vas patérétajiem

- Uzlades procesu prioritizeé$ana un parvaldi-
§ana, ja tiek izmantoti vairaki ladetaji

- Funkciju iespéjoS$ana, pieméeram, Overload
protection, Own consumption optimisation
un Cost-optimised charging

Elektrotikla fazu ievadisana

Tikla fazes iestatijumus var ievadit tikai Customer
service lietotajs.

> levérojiet Home Energy Manager uzstadiSanas in-
strukeiju.

Pieskirt stravas parveidotaju
Stravas parveidotaja iestatijumus var ievadit tikai Cu-
stomer service lietotajs.

> levérojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

Barosanas avotu konfiguréSana

Baro$anas avotu iestatijumus var ievadit tikai Custo-
mer service lietotajs.

> levérojiet Home Energy Manager uzstadi$anas in-
strukeiju.

Stravas patérétaju ievadiSana

Seit ievadiet visus stravas patérétajus (pieméram, ga-
raza, sauna) un EEBus ierices (pieméram, ladétajs
Porsche Mobile Charger Connect, Porsche Mobile
Charger Plus). Stravas parveidotaji tiek piesaistiti at-
bilsto$i izmantotajam fazem.
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> levérojiet Home Energy Manager uzstadisanas in-
strukeiju.

®

Darbiba

Darbibas traucejumi
> Jaenergijas parvaldnieks nedarbojas, restartéjiet
to.

» Jaklume saglabajas, sazinieties ar Porsche part-
neri.

Apkope

Energijas parvaldniekam nav nepiecieS$ama apkope.
Lai nodrosinatu energijas parvaldnieka pilnu funkcio-
nalitati un uzticamu darbibu, parliecinieties, ka ir uz-
instaléta jaunaka programmatara.

> Instaléjiet programmaturas atjauninajumus, iz-
mantojot timek|a lietotni.

Produkta utilizacija

hi¢

Elektriskas/elektroniskas ierices un baterijas
var nodot savak$anas punkta vai atkritumu
apsaimnieko$anas uznemuma.

> Neutilizejiet elektriskas/elektroniskas ierices vai
akumulatorus kopa ar parastiem sadzives atkri-
tumiem.

»  Utilizejiet elektriskas/elektroniskas ierices un
akumulatorus saskana ar speka esoSajiem vides
aizsardzibas noteikumiem.

> Jajums ir kadi jautajumi par utilizaciju, sazinie-
ties ar Porsche partneri.



Identifikacijas plaksne
A

e —

B
1]
E

Att. 88: Identifikacijas plaksne (piemérs)

Seérijas numurs

Aparatras versijas ID numurs

IzgatavoSanas datums

Sakotngja programmatiira

Piktogrammas (> Skatiet nodalu “Piktogrammu
skaidrojumi” 368. lappusg)

Sertifikacijas zZimes

moow>

m

Identifikacijas plaksne
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RaZosSanas informacija

RaZosanas informacija
Atbilstibas deklaracija

]

Energijas parvaldniekam ir radio sistéma. So radiosis-
tému raZotajs apliecina, ka §i radio sistéma atbilst
tas lietoSanas specifikacijam saskana ar direktivu
2014/53/ES. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts
ir pieejams talak noraditaja interneta vietné:

https://tinyurl.com/porsche-docs
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Despre aceste instructiuni
Alerte si simboluri

in aceste instructiuni sunt prezentate diferite tipuri
de alerte si simboluri.

A PERICOL Vatamare grava sau deces

Nerespectarea alertelor din categoria ,Pericol” va
cauza vatamari grave sau deces.

A AVERTISMENT Posibile vatamari grave
sau deces

Nerespectarea alertelor din categoria ,Alertd" poate
cauza vatamdri grave sau deces.

A PRECAUTIE Posibile vatamari minore
! sau moderate

Nerespectarea alertelor din categoria ,Precautie”
poate cauza vatamari minore sau moderate.

NOTIFICARE

Posibile deteriorari ale vehiculului

Nerespectarea alertelor din categoria ,Notificare”
poate cauza deteriorarea vehiculului.

@ Informatie

Informatiile suplimentare sunt indicate folosind cu-
vantul ,Informatie”.

v/ Conditiile ce trebuie respectate pentru a utiliza o
functie.

> Instructiuni pe care trebuie sd le respectati.

®

1. Incazul in care o instructiune este alcatuita din
mai multi pasi, acestia sunt numerotati.

2. Instructiuni pe afisajul central pe care trebuie
sd le urmati.

> Indicatie despre locul unde pot fi gasite informatii
importante suplimentare referitoare la un anumit su-
biect.

Informatii suplimentare

Pentru instructiuni complete, puteti accesa urmatoa-
rea adresa web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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Pentru manualul de utilizare
Legenda pictograme

in functie de tard, pe managerul de putere pot fi
atasate diferite pictograme.

Eliminati managerul de putere in conformi-
tate cu toate reglementarile de eliminare

Pericol de electrocutare n cazul utilizarii ne-
corespunzatoare.

aplicabile.

Acordati atentie manualului de operare si
montare furnizat, in special avertismentelor
si instructiunilor de siguranta.

Acordati atentie tuturor avertismentelor din
manual si de pe managerul de putere.

A

Informatii confidentialitate date

Pentru a se asigura cd echipamentul de incarcare
Porsche comunicd corect si este actualizat in perma-
nenta, Porsche colecteaza si proceseaza, la intervale
regulate, urmatoarele date criptate specifice dispozi-
tivului de pe echipamentul de incdrcare: ID dispozitiv,
marcd, generatie, tip de dispozitiv si versiune de soft-
ware.

Daca doriti sa aveti optiunea de a utiliza si alte ser-
vicii Porsche Connect pentru echipamentul de incér-
care, trebuie sa asociati echipamentul de incércare
cu contul dvs. Porsche ID, care este disponibil de

la distribuitorul Porsche Connect pe anumite piete.
Cand utilizati serviciile Porsche Connect, Porsche co-
lecteaza si proceseaza urmatoarele detalii personale

®

si alte date specifice dispozitivului pentru a furniza si
oferi aceste servicii: ID-ul clientului, statistici, starea
dispozitivului, starea conexiunii si marcajul temporal
cu data ultimei comunicdri stabilite. Veti afla informa-
tii suplimentare despre termenii si conditiile generale
si conditiile de afaceri si politica de confidentialitate a
datelor la www.porsche.com/connect-store. Trans-
ferul regulat de date de pe echipamentul de incdrcare
poate aduce costuri suplimentare de la furnizorul de
servicii de internet. Datele dvs. stocate de Porsche
pot fi sterse definitiv prin intermediul My Porsche. Din
cauza unor restrictii tehnice sau legale, unele servicii
Porsche Connect furnizate pe echipamentul de ncar-
care Porsche nu sunt disponibile in toate tarile.

Informatii privind produsul

Home Energy Manager functioneaza ca un asa-nu-
mit sistem de management a energiei in combinatie
cu echipamentul de incdrcare Porsche, care suporta
aceasta functie.

Managerul de energie masoara si evalueaza individual
energia disponibild si consumul de curent. Prin inter-
mediul unei interfete, managerul de energie comu-
nica cu echipamentul de incdrcare Porsche. Manage-
rul de energie comunica costurile de energie echipa-
mentului de incércare si puterea care poate fi pusa la
dispozitie pentru incércarea vehiculului.

in timpul incércarii, managerul de energie actuali-
zeaza curentul de incdrcare maxim disponibil in timp
real in baza celor mai noi date.

Electricianul calificat configureazd managerul de
energie pentru dvs. printr-o Web Application, in care
seteaza toate valorile necesare. In acest mod, insta-
latia electricd existenta este protejatd impotriva su-
praincarcdrii si permite vehiculului sé fie incércat cu
costuri reduse. incircarea optimizata din punct de

@

Pentru manualul de utilizare

vedere al costurilor este disponibild doar daca se uti-
lizeaza preturi/tarife diferentiate diferite pentru elec-
tricitate si/sau un sistem fotovoltaic existent.

Transmisia dintre managerul de energie si incarcator
are loc prin Ethernet, retea PLC (Powerline Communi-
cation) sau WiFi folosind protocolul EEBus.

Se recomanda ca managerul de energie sd fie conec-
tat la reteaua rezidentiald prin Ethernet. Daca nu aveti
un modem-PLC in reteaua rezidentiald, managerul de
energie trebuie configurat ca server DHCP PLC.

> Consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

> Pentru informatii despre configurarea si utilizarea
Home Energy Manager consultati:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Daca aveti nevoie de o altd limbd, selectati site-
ul web adecvat pentru tara dvs.

Informatii suplimentare

> Informatii suplimentare privind Home Energy
Manager si Web Application sunt disponibile la
urmatoarea adresd web:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
Dacd aveti nevoie de o altd limba, selectati site-
ul web adecvat pentru tara dvs.
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Securitate

Securitate
Principii de siguranta de baza
A PERICOL Pericol pentru viatd din
cauza tensiunii electrice!
Exista risc de vatdmari cauzate de socuri electrice
si/sau arsuri, care pot provoca decesul.

» n timpul lucrarilor, asigurati-va in permanenta ca
alimentarea sistemului este oprita si securizata
pentru a nu fi pornitd accidental.

>  Nu deschideti in niciun caz carcasa managerul de
energie.
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Articole furnizate
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Fig. 89: Articole furnizate

A Manager de energie

B Unitate externa de alimentare pentru alimentarea
cu tensiune

E Scrisoare care contine date de acces

@ Informatie

Pentru mai multe informatii despre livrare si instalare,
consultati

> instructiunile de instalare ale Home Energy Mana-
ger

Date de acces

Pastrati scrisoarea care contine datele de acces pe
care ati primit-o la livrarea dispozitivului dvs. Daca
pierdeti aceasta scrisoare, contactati partenerul dvs.
Porsche.

®

Datele continute Tn scrisoare sunt explicate mai jos:
Serial Number:

Numéar de serie. Mentionati numarul de serie
atunci cand contactati serviciul pentru clienti sau
partenerul Porsche.

SSID:

Numele retelei WiFi a managerului de putere
este afisat pe dispozitivul dumneavoastra (in
modul hotspot)

WiFi PSK:
Parold WiFi, cheie retea
PLC DPW/DAK:

Cod de securitate PLC pentru conectarea mana-
gerului de energie la o retea PLC.

IP Address:
Adresa IP pentru deschiderea Web Application
prin browserul dispozitivului (in modul hotspot)
Hostname:

Numele de gazda pentru deschiderea Web Appli-
cation prin browserul dispozitivului dvs. Dispozi-

tivul si managerul dvs. de putere trebuie sa fie in

aceeasi retea.

Password Home User:

Parold initiald Web Application utilizator de acasa
Password Tech User:

Parola initiala Web Application serviciu clienti
EEBus Name:

Numele managerului de putere afisat la asociere

Articole furnizate

EEBus SKI:

Numérul de identificare (SKI) al managerului de
putere afisat la asociere

WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

Adresele MAC. Daca reteaua dvs. casnicd are un
filtru de adrese MAC, acceptati aceste adrese
MAC dupd cum este necesar.

Parola aplicatiei web Web Application

Parola serveste pentru conectarea la Web Applica-
tion.

> Daca uitati sau pierdeti parola initiald, contactati
partenerul Porsche.

Tn cazul pierderii unei parole setate de dvs., puteti

reseta parolele Web Application la setdrile din fabrica,

ceea ce va reactiva parola initiala.

> Pentru a reseta toate parolele, tineti apdsate si-
multan butoanele Resetare € si CTRL &* de pe
managerul de energie timp de 5-10 secunde.
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Prezentare

Prezentare
Afisaje si comenzi

Fig. 90: Afisaje si comenzi

Afisaje

Descriere

LED-ul clipeste in culoarea verde:
Mod client, nicio conexiune WiFi
disponibild

LED-ul se aprinde in culoarea verde:
Mod client, conexiune WiFi disponi-
bila

LED-ul se aprinde sau clipeste cu
albastru: Operarea paraleld in modul
client este posibila.

LED-ul clipeste in culoarea galbena:
Realizare conexiune WiFi prin WPS

Starea re-
telei Po-
werline
Communi-
cation
(PLC)

LED-ul clipeste in culoarea verde: Se
cautd conexiunea la reteaua PLC.

LED-ul se aprinde in culoarea verde:
conexiune la reteaua PLC pe pozitie.

LED-ul se aprinde intermitent in cu-
loarea albastra: Se activeaza DHCP.

LED-ul se aprinde cu albastru:
DHCP (doar pentru PLC) este activ
si conexiunea la reteaua PLC este pe
pozitie.

Afisaje Descriere
® LED-ul clipeste sau se aprinde cu
galben: Eroare prezentd
Stare LED-ul se aprinde in cul e
eroare -ul se aprinde fn culoarea roie:
Functiile sunt restrictionate

Elemente Descriere

de co-

manda

‘, > Pentru a stabili o conexiune
WiFi prin intermediul functiei

Buton- - i

WPS WPS, apasati scurt butonul
WPS (este posibild doar cone-
xiunea la retea ca client).

=R > Pentru a activa WiFi, apasati

L]
- scurt butonul WiFi.
Buton WiFi
(hotspot) > Pentru a dezactiva WiFi, tineti

apasat butonul WiFi mai mult
de 1 secunda.

LED-ul se aprinde in culoarea verde:
Conexiune la reteaua pe pozitie.

Afisaje Descriere
O LED-ul se aprinde in culoarea verde:
Managerul de energie este pregatit

Stare por- pentru functionare.

nire/oprire

@ LED-ul se aprinde in culoarea verde:

) Conexiune la internet stabilita

Stare in-

ternet

= LED-ul se aprinde intermitent in cu-
* _ loarea albastra: Mod hotspot, niciun

Stare WiFi

client conectat

LED-ul se aprinde cu albastru: Mod
hotspot, cel putin un client conectat

Stare

ethernet

10101 Pornit: LED-ul se aprinde cu verde in
timpul comunicérii (nealocat in pre-

Stare zent).

RS485/CA

N

Buton de
asociere
PLC

> Pentru a activa conexiunea
PLC, apasati scurt butonul de
asociere PLC.

> Pentru a activa managerul de
energie ca server DHCP (doar
pentru conexiuni PLC), menti-
neti apdsat butonul de asociere
PLC timp de peste 10 secunde.

> Pentru o conexiune PLC la un
client, apasati din nou scurt bu-
tonul de asociere PLC.
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Elemente Descriere
de co-
manda
O > Pentru a reporni dispozitivul,
apasati butonul de resetare
Buton de . ! .
timp de cel putin 5 secunde.
resetare
> Pentru a reseta parolele, men-
K tineti apdsate butoanele Rese-
.2 tare si CTRL intre 5 si 10 se-
Butonul cunde.
CTRL

> Pentru a restabili dispozitivul
la setdrile din fabricd, apdsati
si mentineti apasate butoanele
Reset si CTRL timp de peste 10
secunde. Acest lucru suprascrie
toate setdrile curente.

Conexiunea USB

-

Conexiu-
nea USB

Pentru informatii privind posibilitdtile de cone-
xiune la retea, consultati instructiunile de insta-
lare Porsche Home Energy Manager de pe web-
site-ul Porsche la urmdtoarea adresa:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

®

Functionarea

Operare de catre utilizator reziden-
tial

Web Application oferd o gama extinsa de optiuni de
configurare. Solicitati sfatul electricianului calificat
care realizeazd instalarea si respectati textele infor-
mative ale Web Application.

Urmdtoarele etape de lucru trebuie s fi fost deja
efectuate de catre un electrician calificat, astfel incat
Web Application sa poaté fi utilizata corect:

v Instalarea initial3, cu setarile necesare din asis-
tentii de instalare ai Web Application a fost efec-
tuata.

v Instalarea rezidentiala, inclusiv informatii privind
reteaua electrica, fazele retelei, transformatoare
de curent si consumatorii de curent, a fost efec-
tuata.

> Dacad aceste etape nu au fost efectuate sau fi-
nalizate, contactati electricianul de specialitate
local.

Web ApplicationDeschideti

Cerinte pentru deschiderea Web Applica-

tion

Pentru conectarea la Web Application trebuie sa aveti

la indemana urmatoarele informatii:

- Scrisoarea care contine datele de acces pentru
conectarea la aplicatia web Web Application

- Datele de acces pentru reteaua dvs. rezidentiald

- Adresa IP sau nume gazdd manager de energie

Functionarea

Web Application acceptd urmdtoarele browsere:

- Google Chrome versiunea 57 sau ulterioard (va-
riantd recomandata)

- Mozilla Firefox versiunea 52 sau ulterioard (va-
riantd recomandata)

- Microsoft Internet Explorer versiunea 11 sau ul-
terioara

- Microsoft Edge (recomandat)

- Apple Safari versiunea 10 sau ulterioara

Stabilirea unei conexiuni la managerul de
energie

Managerul de energie poate fi integrat in reteaua dvs.
rezidentiald (WiFi, Powerline Communication, Ether-
net) in timpul configurérii. Dupa aceea, Web Applica-
tion poate fi accesatd cu adresa IP atribuita.

Dacd acesta nu exista o conexiune in reteaua rezi-
dentiald, atunci puteti utiliza ca alternativa hotspotul
managerului de energie. De asemenea, functia WPS
poate fi utilizatd pentru a asocia managerul de ener-
gie cu o retea rezidentiald existenta, de ex. printr-un
ruter de retea, fara introducerea unei parole.

Se recomanda o conexiune directa la ruter printr-un
cablu Ethernet sau o conexiune-PC cu un modem
PLC.

Pentru informatii privind structura conexiunilor de re-
tea,

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.
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Functionarea

390

Web ApplicationDeschiderea aplicatiei web
printr-o conexiune de retea existenta

v/ Dispozitivul dvs. si managerul de energie sunt
conectate la aceeasi retea (WiFi, PLC sau Ether-
net).

1. Deschideti browserul.

2. Introduceti adresa IP alocatd in timpul configura-
rii in bara de adresa a browserului.
- sau -
Introduceti numele de gazda al managerului de
energie in bara de adresa a browserului.

instiintare: Unele rutere permit accesul pe baza
numelui de gazda.

Web ApplicationDeschiderea aplicatiei web
prin hotspot

Managerul de energie oferd un punct de acces wire-
less (hotspot), care este protejat printr-o parol3 si
necesitd o conectare manuald. Un terminal cu WiFi se
poate conecta la hotspot, permitand apoi accesarea
Web Application a managerului de energie. in Web
Application, poate avea loc o integrare in reteaua rezi-
dentiala in orice moment.

Pentru informatii privind realizarea unei conexiuni
hotspot

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Accesarea Web Application utilizand cone-
xiunea WiFi (cu functie WPS)

Managerul de energie poate fi conectat la o retea
rezidentiald existenta (de ex. printr-un ruter de re-
tea), fara introducerea unei parole, cu ajutorul functiei
WPS.

Pentru informatii despre utilizarea functiei-WPS

®

> consultati instructiunile de instalare al Home
Energy Manager.

Redirectionarea catre Web Application

@ Informatie

in functie de browserul utilizat, Web Application nu
se va deschide imediat, ci va afisa mai intai o indicatie
privind setdrile de securitate ale browserului.

1. Tn mesajul de avertizare afisat in browser, selec-
tati Avansat.

2. inurmitoarea casets de dialog, selectati Adau-
gare exceptie.
» Certificatul SSL este confirmat, iar Web Ap-
plication se deschide.

Logarea la Web Application

Pentru logarea la Web Application sunt disponibili doi
utilizatori: Utilizator rezidential si Serviciu clienti.

Utilizatorul Serviciu clienti este prevazut pentru elec-
tricianul calificat, care configureazd managerul de pu-
tere.

Urmatoarele etape de lucru trebuie sa fi fost deja
efectuate de cétre un electrician calificat, astfel incat
Web Application sa poata fi utilizatd corect:

v/ Instalarea initiald cu setarile necesare pentru
Web Application.

Logarea la Web Application pentru utilizare reziden-
tiald are loc cu utilizatorul Utilizator casnic. Utilizato-
rul rezidential nu are acces la toate setarile de confi-
gurare a managerului de energie. Acesta poate vedea
setdrile autorizate de serviciul clienti, insd nu le poate
edita.

@

Logarea la Web Application

v Asigurati-va c& aveti la indemana datele de ac-
ces.

Selectati utilizatorul Utilizator de acasa.

2. Introduceti parola (indicata la Parola utilizator
rezidential in scrisoarea cu datele de acces).

Pentru instructiuni complete, puteti accesa urmatoa-
rea adresa web:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Operarea Web Application

Folosind Web Application, puteti vedea setarile de
configurare si informatii detaliate privind gestionarea
energiei.

@ Informatie

Informatii juridice si politicile de confidentialitate cu
informatii despre continutul si licentele tertelor parti

pot fi accesate Tn orice moment prin intermediul link-
ului corespunzator din Web Application.

@ Informatie

Dupé 25 de minute de inactivitate, utilizatorul este
deconectat automat de la Web Application.




Prezentare generala

Fig. 91: Prezentarea generald a aplicatiei web

®

energeticd la locul de utilizare, fluxul de la
sistemul fotovoltaic la reteaua energetica
si locul de utilizare).

Consumatori de energie

Afiseaza consumatorii de energie si dis-
pozitivele EEBus configurate, precum si
consumul curent de energie al acestora.
Afisajul este actualizat |a fiecare 5 se-
cunde.

A Surse de alimentare

Afiseaza sursele de curent disponibile,

de ex. reteaua electrica sau sistemul fo-
tovoltaic si cantitatea de energie electrica
furnizatd de acestea.

Retea energetica: Indicd nivelul curent de
energie din reteaua electrica consumat la
data curentd la locul de utilizare.

Sistemul fotovoltaic (in mésura in care
exist4 si este configurat): indica cantita-
tea actuald de energie care este generata
de sistemul fotovoltaic (sau alte genera-
toare de curent proprii).

B Debit curent

Este ilustrat schematic fluxul de electrici-
tate de la sursele de alimentare la locul
de utilizare, (de ex. fluxul de la reteaua

Alimentare

Afisajul bilantului energetic al fiecarei
surse de curent resp. al fiecdrui consuma-
tor de curent pentru o anumitd perioadd
de timp. Selectati o perioads (Astazi,
Saptamana curentd, Luna curenta, Anul
curent) din lista.

Consum total: Consumul total de energie
al tuturor consumatorilor de curent confi-
gurati, pe perioada de timp selectata.

Compensare alimentare: Remuneratia
pentru energia generaté de sistemul foto-
voltaic si alimentatd in retea.

Putere alimentata din sistemul fotovol-
taic: Energia din sistemul fotovoltaic ali-
mentatd in retea.

Energie generata de sistemul fotovoltaic:
Energia electrica totald generata de siste-
mul fotovoltaic.

Selectati butonul Isteric pentru a putea
afisa informatii mai detaliate despre bi-
lantul energetic al fiecarui consumator de
curent.

Functionarea

Manager de energie

Managerul de energie are nevoie de detalii pentru a

putea efectua procesele de incdrcare in mod coordo-

nat de managerul de energie

- pentru tariful dvs.

- pentru distributia energiei, daca trebuie sa fie
utilizate mai multe incdrcdtoare

Functiile pot fi activate si dezactivate.

Introducerea setarilor tarifelor

Pentru informatii privind setarile tarifului

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Activati incircare optimizati

Pentru informatii privind activarea incarcarii cu cos-
turi optimizate si optimizarea autoconsumului,

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Vizualizarea istoricului energetic

Aici puteti selecta sursa de alimentare sau consuma-
torul de curent al carui istoric energetic doriti sl
vizualizati (in kilowati-or4 per interval de timp), pen-
tru o perioada de timp care poate fi configuratd liber.
Costurile corespunzétoare acestei perioade sunt cal-
culate pe baza datelor privitoare la tarife.

Dacd este configurat si un sistem fotovoltaic, puteti
vedea urmatoarele informatii:

Energie generata de sistemul fotovoltaic: Energie
electrica totald generata de sistemul fotovoltaic

Putere utilizata din sistemul fotovoltaic: Energie
electrica consumata din sistemul fotovoltaic
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Putere alimentata din sistemul fotovoltaic: Energie
din sistemul fotovoltaic alimentatd in retea

Compensare alimentare: Renumeratie pentru energia
generata de sistemul fotovoltaic si alimentata in retea

Optiune Explicatie

Sursa de alimentare sau
consumatorul de curent

Dispozitiv

Interval de timp Intervalul de timp pentru
care doriti sd vizualizati is-
toricul (zi, sdptamand, luna,

an)

Timp Data

(D Informatie

Masurétorile din istoric nu respecta regulile de ca-
librare si pot fi deci usor diferite de valorile reale.
Aceste mdsuratori nu trebuie utilizate pentru calcula-
rea costului electricitati.

Porsche nu isi asuma nicio responsabilitate si nu
oferd nicio garantie privind corectitudinea acestor va-
lori.

Conexiuni

Pentru o prezentare generald a tuturor optiunilor de
conectare,

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Pentru ca managerul de energie sa isi poata utiliza
toate functiile, este necesara o conexiune la internet.

®

@ Informatie

Dacd dispozitivul dvs. este conectat la o retea re-
zidentiald, nu va mai putea fi accesat pe Web Ap-
plication prin intermediul adresei IP a hotspotului
(192.168.9.11) sau al adresei DNS (https://pors-
che.hem), ci numai prin intermediul adresei IP alo-
cate automat sau al numelui gazdei (https://pors-
che.hem).

— Intrdri existente ale adresei IP:

- Web Application: Setari > intretinere > In-
formatii conexiune
- Ruter retea
- Nume de gazda existente:
- Web Application: Setari > intretinere » In-
formatii conexiune
- Scrisoare care contine date de acces

@ Informatie

in Web Application, trebuie s fie dezactivats cone-
xiunea-Hotspot numai daca integrarea in reteaua re-
zidentiala este posibila.

Prin Wi-Fi
Pentru informatii privind realizarea unei conexiuni cu
reteaua Wi-Fi,

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Gestionarea retelelor WiFi

Optiune Explicatie
Reteadife-  »  Selectati acest element dac
rita reteaua dvs. nu se afld in listd.

Gestionati ~ »  Selectati Stergere pentru a

retelele cu- elimina retelele salvate.

noscute in acest mod, managerul de
energie se va afla intotdeauna
in reteaua corecta.

Frecvente Se utilizeazd banda de frecventa

de 2,4 GHz.

> Daca exista probleme de co-
nexiune, dezactivati banda de
frecventa 5-GHz de la routerul
de retea sau treceti de la se-
lectorul automat de canale la
un canal fix liber.

Deconectarea de la retea
1. Selectati reteaua care este conectata in prezent.

2. Selectati Deconectare, pentru a deconecta co-
nexiunea de la reteaua WiFi.

Despre hotspot
Pentru informatii privind realizarea unei conexiuni
hotspot

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.



Uber Powerline Communication (PLC)

Pentru informatii privind realizarea unei conexiuni cu
reteaua-PLC,

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Despre Ethernet

Pentru informatii privind realizarea unei conexiuni
Ethernet,

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Asocierea unui profil de utilizator

Pentru informatii privind asocierea profilului de utili-
zator cu contul Porsche ID

> consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Setari
Sistem

Modificarea unei parole

Schimba parola pentru conectarea la Web Applica-
tion. Noua parola aleasa va suprascrie parola initiala
din scrisoarea cu datele de acces.

> Selectati Modificare si introduceti o parola noud.

Introducerea limbii si tarii/datei si orei
> Informatii privind setérile pentru limba si tara
precum si pentru data si ora,

> Consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

®

Moneda

Daca schimbati moneda aici, moneda utilizatd pana
la momentul curent in interfata cu utilizatorul se va
modifica (de ex. in setérile tarifelor). Valorile existente
ale tarifelor sunt preluate pentru aceastd moneds,
nsa nu sunt convertite in noua moneda.

Resetarea parolelor definite de utilizator
Activarea acestei functii reseteaza toate parolele la
cele initiale, indicate in scrisoarea cu datele de acces.
in plus, setdrile de retea sunt resetate, iar profilurile
de retea salvate sunt sterse.

Va recomandam sd creati o copie de rezerva a setari-
lor dvs. inainte de resetare.

> Consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Intretinere

Vizualizarea informatiilor despre dispozitiv si cone-

xiune

Aceste informatii sunt bazate pe datele incarcdtorului

sau cele ale conexiunii existente la retea, cum ar fi:

- numirul versiunii software (se schimbé la fiecare
actualizare a software-ului)

- adresele IP la care poate fi accesat managerul de
energie

Partenerul de service Porsche va avea nevoie de

aceste date in cazul aparitiei unui mesaj de eroare.

Descarcarea actualizarilor de software

Managerul de energie poate fi actualizat la cea mai
recentd versiune a software-ului fie in mod automat,
fie manual.

@

Functionarea

Puteti vedea versiunea curenta a software-ului insta-
lat in Informatii dispozitiv.

Descarcare automata

@ Informatie

Pentru a efectua actualizari de software automate,
managerul de energie trebuie sd fie conectat la inter-
net.

Cand aceasta functie este activata, actualizarile de
software sunt instalate automat.

> Activati Actualizare software automata.

Descarcarea manuala

Ca alternativa la actualizarile automate, puteti initia
manual cdutarea unei actualizari de software.

- Optiunea 1: Actualizare prin conexiunea la inter-
net existentd a managerului de energie
1. Selectati Cautare actualizari software.
® Are loc o cdutare in fundal a eventualelor
actualizdri de software. Actualizérile de soft-
ware noi sunt disponibile pentru descarcare.
2. incepeti descarcarea actualizarii software-ului.

3. |Instalati actualizarea software-ului.

- Optiunea 2: Actualizare fara o conexiune la inter-
net a managerului de energie
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v/ Managerul de energie si dispozitivul se afld in
aceeasi retea PLC.

1. Deschideti https://tinyurl.com/porsche-e-help
n browserul dispozitivului final si navigati la pa-
gina de actualizare software a hardware-ului de
incarcare. Puteti gési actualizarile de software
dupa selectarea Home Energy Manager si intro-
ducerea numarului de serie.

2. Cautati versiunea curentd a software-ului si des-
carcati-o pe dispozitiv.

3. n Web Application selectati incarcare fisier de
actualizare.

Navigati la fisier si descarcati-|.
5. in caseta de dialog, selectati Initiere actualizare.

®» Actualizarea software-ului este descarcatd
si instalata. Sistemul este repornit.

Salvarea si restabilirea copiilor de rezerva

Setarile dvs. de configurare si datele introduse ante-
rior pot fi salvate cu ajutorul unei copii de rezerva. Cu
aceastd copie de rezervad, puteti restabili aceste se-
tdri, dacd este necesar, de exemplu, dupd o resetare
la setdrile din fabrica. Copiile de rezerva pot fi create
automat (optiune recomandat4) sau manual.

Copierea de rezerva automata

Cand aceasta functie este activatd, copiile de rezerva
sunt salvate automat pe dispozitivul de stocare USB
conectat.

1. Conectati mediul de stocare USB la unul dintre
cele doud porturi USB ale managerului de ener-
gie. Conditia este ca mediul de stocare USB sa
dispuna de un sistem de fisiere ext4 sau FAT32.

2. Activare functie.

®

3. Atribuire parola: Introducere parola.
= Parola va protejeaza datele si trebuie intro-
dusa atunci cand importati sau restabiliti
copia de rezerva.

@ Informatie

Realizarea manuala a copiilor de rezerva este in conti-
nuare posibila.

Copierea de rezerva manuala
in cazul copierii de rezerva manuale, datele pot fi
salvate pe dispozitivul dvs.

v/ Managerul de energie si dispozitivul se afld in
aceeasi retea PLC.

1. Atribuire parola: Introducere parold.
®» Parola va protejeaza datele si trebuie intro-
dusd atunci cand importati sau restabiliti
copia de rezerva.

2. Selectati Creare copie de rezerva.
Navigati la locatia de stocare.

4. Salvatifisierul copiei de rezerva.

Restabilirea unei copii de rezerva
1. Selectati Restabilire ultima copie de rezerva.
2. Navigati la fisierul copiei de rezerva si incarcati-I.

Introduceti parola utilizata pentru a salva fisierul
copiei de rezerva.

Repornirea sistemului
Dac4 aplicatiile managerului de energie nu sunt exe-

cutate corect, va recomanddm sa reporniti dispoziti-
vul.

> Selectati Repornire.

Ca alternativa, puteti initia repornirea chiar pe dispo-
zitiv.

> Consultati instructiunile de instalare ale Home
Energy Manager.

Diagnostic

Aici se pot vizualiza mesajele de eroare existente ale
managerului de energie.

> Selectati Reimprospatare pentru a verifica dacd
existd mesaje de eroare in sistem.
= Mesajele de eroare existente sunt listate in
Web Application.

Puteti descdrca informatii despre stéri si erori. Aceste
informatii pot fi puse, de asemenea, la dispozitia unui
partener de service Porsche.

1. Selectati Descarcare fisier de diagnosticare.

2. Navigati la locatia de stocare si salvati fisierul.

Instalare rezidentiala

Un Utilizator rezidential poate adauga si elimina de
aici consumatori de curent. Alte corectii si addugiri
pot fi efectuate numai de utilizatorul Serviciu clienti.

@ Informatie

Atunci cand efectuati din nou instalarea rezidentiala,
setdrile efectuate sunt salvate automat dupa un mi-

nut de inactivitate (fara incarcare activa a incarcatoa-
relor conectate).




Pentru informatii privind protectia la suprasarcina,

> consultati instructiunile de instalare al Home
Energy Manager.

v/ Autentificat la aplicatia web ca utilizator reziden-
tial.

»  Configurati instalatia rezidentiala. Instalarea re-
zidentiald acoperd urmatoarele puncte, printre
altele:

- Configurarea managerului de energie pentru
consumatorii de curent

- Prioritizarea si gestionarea proceselor de in-
cdrcare dacd se utilizeaza cateva incdrcd-
toare

- Activarea functiilor, de ex. Protectie la su-
praincércare, Optimizare automata consum
si incircare cu costuri optimizate

Introducerea fazelor retelei electrice

Setérile fazelor retelei pot fi introduse numai de utili-
zatorul Serviciu clienti.

> Consultati instructiunile de instalare al Home
Energy Manager.

Alocarea transformatorului de curent

Setdrile pentru transformatoarele de curent pot fi
efectuate numai de utilizatorul Serviciu clienti.

> Consultati instructiunile de instalare al Home
Energy Manager.

Configurarea surselor de alimentare

Setdrile surselor de alimentare pot fi introduse numai
de utilizatorul Serviciu clienti.

®

> Consultati instructiunile de instalare al Home
Energy Manager.

Introducerea consumatorilor de curent

Consumatorii de curent existenti (de ex. garajul,
sauna) si dispozitivele EEBus (de ex. incarcator Pors-
che Mobile Charger Connect, Porsche Mobile Charger
Plus) sunt specificati aici. Transformatoarele de cu-
rent sunt alocate fazelor utilizate in mod corespunza-
tor.

> Consultati instructiunile de instalare al Home
Energy Manager.

Functionare

Functionare

Defectiuni

> Dacd managerul functioneaza incorect, reporniti-
I

> Daca eroarea persistd, contactati un partener
Porsche.

Intretinere

Managerul nu necesita intretinere. Pentru a garanta
functionalitatea completd si operarea fiabild a mana-
gerului, asigurati-va ca este instalat cel mai nou soft-
ware.

> Instalati actualizarea software-ului prin interme-
diul aplicatiei web.

Eliminarea produsului
Dispozitivele electrice/electronice si bate-

riile pot fi predate intr-un punct de colectare
sau unitate de gestionare a deseurilor.

> Nu eliminati dispozitive electric/electronice sau
bateriile odata cu deseurile menajere.

> Eliminati dispozitivele electrice/electronice si
bateriile in conformitate cu reglementdrile de
protectie a mediului aplicabile.

> Daca aveti intrebari privind eliminarea la deseuri,
contactati un partener Porsche.
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Placuta de identificare

A i

A
B
1]
E

Fig. 92: Placuta de identificare (exemplu)

A Numdr de serie

B Numéar ID versiune hardware

C Data fabricatiei

D Software initial

E Pictograme (> Consultati capitolul ,Legenda pic-
tograme” de la pagina 385.)

F Semne de certificare




Informatii privind productia
Declaratie de conformitate

g1

Managerul de energie are un sistem radio. Producéto-
rii acestor sisteme radio declard ca acest sistem ra-
dio respectad specificatiile de utilizare in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al Declara-
tiei de conformitate-UE este disponibil pe website-ul
Porsche la urmatoarea adresa:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Informatii privind productia
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WHdopmauua 3a pbkoBoa-
CTBOTO
MpepynpeXxxaeHns u cumBonu

B HacTosWwoTO PbKOBOACTBO Ca U3MN0M3BaHN pa3-
JNINYHM BUO0BE NpeaynpexneHns u CUMBONN.

A OnAcHocT Cepuo3sHo HapaHsBaHe

“an cMBPT
HecnassaHeTo Ha NpepynpexaeHusTa oT Buaa
,OnacHocT" Lie [oBefie A0 CEPUO3HO HapaHsBaHE Unu
CMBPT.

Bb3MoXxHO CEPNO3HO Ha-
paHaBaHe nnu cMbPT

A nPEQYNPEX[E-
HVE

HecnasBaHeTo Ha NpenynpexneHusTa oT Buaa
MpepynpexpeHue” Moxe Aa foBefe [0 Cepro3HO
HapaHsBaHe U CMbPT.

Bb3MoXHO yMepeHo nnu
NeKo HapaHsiBaHe

A BHUMAHME

HecnassaHeTo Ha NpeaynpexaexusTa ot Buaa ,BHu-
MaHwe" Moxe Ja [L0BEfE 0 CPEAHO TEXKO WK NEKO
HapaHsBaHe.

Bb3amoxHa nospega Ha aBTomobuna

HecnasBaHeTo Ha npegynpexnexvsTa ot Buaa ,3a-
6enexka" Moxe fia foBefe 40 NOBpeaa Ha aBTOMO-
buna.

CD NHdopmaums

[onbnuutenHata nHdopmauwms e obo3HaveHa ¢ ,VH-
dopmauums”.

®

v/ Ycnosws, kouto Tpsi6Ba [ia ca craseHy, 3a fa ce
13M0N13Ba fageHa GyHKLMS.

> VIHCTpyKums, KosiTo TpabBa aa cnassare.

1. AKo fafeHa MHCTPYKLMS BKITHOYBA HIKOMKO
CTBIMKU, TE Ca HOMEPUPAHU.

2. WHcTpyKuuv Ha LEHTpanHus aucnnen, Kouto
TpsibBa fa creqdBare.

> 3abenexka 3a ToBa Kbl MOXeTe ja HaMepUTe 4o-
MbAHUTENHA BaXKHa MHbOPMaLMA MO AafeHa Tema.

[onbnHutenHa nudpopmaums

MoxxeTe fia nony4nTe LOCTHN [0 MbAHOTO PbKOBOA-
CTBO Ha cneaHus yeb afpec:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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3a PbkoBoacTBOTO Ha Bogaua
Knioy kbm nUKTOrpamuTe

B 3aBMcKMOCT OT bpykaBaTa BbpXy EHepruiHus guc-
neyep MOXE f1a ca NOCTaBEHW Pa3NINYHN MUKTOrpaMu.

M3xBbpnaiiTe eHEPriitHnS aucneyep B Cb-
OTBETCTBME C BCUYKM NPUIOXKMMU HOPMa-
TWBHM pa3nopenbu 3a N3XBbPAsHE.

OnacHOCT 0T TOKOB yAap Npu HenpasuiHa
ynotpeba.

A

O6bpHETe BHUMaHWE Ha NPeocTaBeHnTe
PBKOBOLCTBO 38 EKCMOATALMS 1 PbKOBO[-
CTBO 3a MOHTaX, 0COBEHO Ha Npesynpexae-
HUSTa U MHCTPYKLMUTE 33 BE30MACHOCT.

CnbnionaBaiite BCUYKM NPeAyNpexaeHus B
PbKOBOACTBOTO M BbPXY EHEPrUHUS fucre-
yep.

A

NHdopmaums 3a noBeputenHoct
Ha AaHHUTe

3a pa ce rapaHTupa, Ye BalleTo obopynBaHe 3a 3ape-
xpaHe Porsche KOMyHVKMpa NPaBWIHO U BUHArW €
aKTyanuaupaHo, npes pegoBHu nHTepsanu Porsche
cbbupa 0T 0bopynBaHETO 3a 3apexaaHe v obpaboTea
CNefHUTE AaHHK 33 KOHKPETHOTO YCTPOMCTBO B KpU-
TUpaH BUA: MOEHTUGUKATOP Ha YCTPOICTBO, MapKa,
NOKOMEHWE, TUM Ha YCTPOICTBOTO U BEPCUS Ha cod-
Tyepa.

Ako xenaeTe aa MMaTe Bb3MOXHOCT [ia U3non3BaTte
ppyru yenyru ot Porsche Connect 3a 06opynBaHeTo
3a 3apexpaHe, TpsbBa na ceBbpXeTe cBoeTo 0bopya-
BaHe 3a 3apexpaaHe kbM Bawwus akayHT Porsche ID,

®

KOITO MOXETE Aa nonyyuTe oT AUCTpnbYTOpa Ha
Porsche Connect B n3bpanu nasapu. Korato usnons-
BaTe ycnyru Ha Porsche Connect, Porsche cbbupa n
06paboTBa CNefHNUTE NUYHW AaHHW U APYTY laHHU

33 KOHKPETHOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa NPefocTaBs 1
M3MbIHABA TE3N YCNYri: MOEHTUDNKALNOHEH HOMEp
Ha KNWeHTa, CTaTUCTUYECKM JaHHW, CbCTOSIHUE Ha yC-
TPOICTBOTO, CbCTOSIHWE Ha BPb3KaTa U BPEMEBY Ne-
4aT Ha yCTaHOBSBaHe Ha NocefHaTa KOMYHUKaLMS.
LLle oTkpueTe ponbaHUTENHA MHOPMALMS OTHOCHO
obwwTe ycnosus 3a paboTa 1 NOAUTMKA 3a NOBEPU-
TENHOCT Ha AaHH1Te Ha www.porsche.com/connect-
store. PeOBHWST NPEHOC Ha [laHHM OT BaLLETO 3a-
psinHo 0bopyaBaHe MoXe Aa [oBefe A0 AOMbIHN-
TENHW Pa3xofu, HAYUCNEHW OT BaLLNS UHTEPHET [0-
cTaBumK. Bawwmte cbxpaHeHu B Porsche gaHHu MoraT
na 6baat 6e3Bb3BpaTHO M3TpPUTH upes My Porsche.
lMopany TEXHNYECKN UMM HOPMATWUBHU OTPaHUYEHNS
Hsikou yenyru ot Porsche Connect Ha o6opyaBaHeTo
3a 3apexpaHe Ha Porsche He ce npeanarat BbB
BCUYKM [TbPXKaBH.

NHdopmauumsa 3a npopykra

3aepHo cbe 3apspHoTO 060pyaBaHe Ha Porsche,
KoeTo nofabpxa Tasu GyHkuus, Home Energy
Manager GpyHKLMOHMpPa KaTo Taka HapeyeHa cucTema
3a ynpaBreHue Ha eHeprusTa.

EHepruitHusT gucneyep nooToEeNHO N3MepBa U aHa-
NN31pa HanM4yHaTa MOLHOCT W KOHCYMaLus Ha enek-
TpoeHeprus. MocpeacTBOM UHTEPDENC EHEPrUIHUST
Iycreyep KOMyHUKMpa ¢ 06opynBaHeTo 3a 3ape-
XnaHe Ha Porsche. EHepruiiHuaT gucneyep cbob-
L1aBa Ha 3apsaHOTO 060pyaBaHe pasxoauTe 3a eHep-
Vs M KONMYECTBOTO MOLLHOCT, KOSITO MOXXe Aa 6bae
npefocTaBeHa 3a 3apex/jaHe Ha asTomobuna.

Mo BpeMe Ha 3apexfaHe eHepruitHUAT Aucneyep ak-
Tyanuaupa MakCUManHus Hanu4eH TOK Ha 3apexpaHe
B peanHo BpeMe Bb3 OCHOBA Ha Hali-HOBUTE aHHM.

KBannduumpaHusaT enekTpoTeXHNK HaCTPOBa EHEP-
rnitHns gucneyep nocpegcteom Web Application n
3afaBa B HEro BCUYkM Heobxopumu cToitHocTw. 1o
TO31 HaYMH CbLLECTBYBALLaTa eNeKTPONHCTanaums ce
npefnassa OT NPeToBapBaHe W aBTOMOBUNBT MOXe
[a ce 3apexpa npw Hucku pasxopu. yHkumusTa 3a
3apex[aHe ¢ ONTMMWU3MPaHK Pa3Xoau € Ha pa3no-
NOXEHWE Cam0 aKo Ce 13MoN3BaT PasfinyHN CTaBKu/
LIEHW Ha eNeKTPOEHeprusiTa u/unu ChLLecTByBalla
doToBONTaNYHa CUCTEMA.

MNpenaBaHeTo Ha AaHHN MEX MY eHEPruitHus aucne-
Yep 1 3apBHOTO YCTPOCTBO Ce U3MbIHSBA Ypes3
MpexuTe Ethernet, PLC (KomyHukaLms no enekTpo-
npeHocHuTe nuknmn) nnn Wi-Fi nocpenctsom EEBus
npoToKon.

MpenopbunTENHO € EHEPrUIMHMAT Aucneyep fa 6bae
CBbp3aH KbM floMallHaTa Mpexa ypes Ethernet. Ako
B floMaLLHaTa Mpexa Hima PLC MogeMm, eHepruitHuat
nyvcnevep Tpsibea fa 6bae koHdurypupat kato PLC
DHCP cbpBbp.

»  Cna3BailTe MHCTPYKLMWTE 3a MHCTaNMpaHe Ha
Home Energy Manager.

> WHdopmaums 3a HacTpoiikaTa u 06cnyxBaHeTo
Ha Home Energy Manager moxeTe fa Hamepute
Ha afipec:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Ako Bu € Heobxooum ipyr e3uk, Mons, usbeperte
noaxopasLumus yebcaiT 3a Bawwara cTpaHa.



[onbnHutenHa nHdopmaums

>

MoxeTe na oTKpueTe LONMbAHUTENHA UHOP-
Mauws 3a Home Energy Manager v 3a Web
Application Ha cnepHus yebagpec:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

Ako BM € HeobxofuM Apyr e3uk, Mons, nabepete
nopxopswus yebealiT 3a Ballata cTpaHa.

®

3awura

OcHoBHM npuHUMNK 33 6e3onac-
HoOCT

A onacHocT OnacHocT 3a uBoTa no-
pagu Hanuyue Ha enex-

TPUYECKO HanpexeHue!

CblUecTByBa ONACHOCT OT HapaHABaHWs /WK ara-
pSAHUS BCNEACTBME Ha TOKOB yaap, KOUTO MOXe Aa
[0BefaT 1o CMbpT.

>

Mo Bpeme Ha paboTaTa ce yBeperTe, Ye Npes Ls-
NOTO BPEME 3aXPaHBAaHETO Ha CUCTEMaTa € 13-
KIIOYEHO W 3aLLUMTEHO CPeLLYy BKIIOYBaAHE N0 He-
BHUMaHWe.

IMpu HUKaKBK 0BCTOSTENCTBA HE OTBapANTE KOp-
nyca Ha eHepruiiH1s gucneyep.

Sawura
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06xBaT Ha gocTaBKaTa

A= B

-

es® @

®ur. 93: 06xBaT Ha pocTaBKaTa

A EHeprueH gucneyep
B BbHLWHO OCHOBHO 3axpaHBalLo YCTPOMCTBO
E [llvucmo ¢ paHHM 3a JocTbn

@ Nudopmauus
3a noseye MHopMaLIMs OTHOCHO 0bxBaTa Ha [o-
CTaBKa W MHCTanauusTa BUXTe

> MIHCTpyKLMKM 3a HcTanupaHe Ha Home Energy
Manager

[aHHu 3a pocTbN

lMa3eTe NMCMOTO € laHHW 3a [LOCTbI, KOETO CTE M0~
Ny4ynnu Npu focTaBKaTa Ha BaLETO YCTPOCTBO. AKo
3arybuTe TOBa NUCMO, ce 06bpHETE KbM BaLuWs napT-
Hbop Ha Porsche.

®

[laHHWTe, CbabPXKaLLY Ce B MUCMOTO, Ca ONUCaHM Mno-
nony:

Serial Number:

CepueH Homep. MocoyeTe cepuitHus Homep, Ko-

raTo ce CBbp3BaTe C OTAena 3a noTpebuTtencko
obcnyxBaHe unu ¢ Balwus napTHeop Ha Porsche.

SSID:
Vime Ha WiFi MpexaTa Ha eHepruiHus gucnevep,

rnokasaH Ha BalleTo KpaiHo ycTpoicTeo (B pe-
XWM "ropeta Touka")

WiFi PSK:

WiFi napona, MpexoB Koy

PLC DPW/DAK:

Kop 3a curypHoct 3a PLC 3a cBbp3BaHe ¢ eHep-
rnitHusa gucnedep kbm PLC Mpexa

IP Address:

IP agpec 3a gpoctbn go Web Application npes
6payabpa Ha KpaiHOTO YCTPOMCTBO (B peXxumM
"ropelua Toyka")

Hostname:

Vime Ha xocT 3a oTBapsiHe Ha Web Application
npes 6pay3bpa Ha KpaiitHOTO yCTPOICTBO. Ba-
LIETO YCTPOWUCTBO M EHEPIUIAHWST AUCNEYEp
TpsibBa [ia ca B efjHa 1 Cblla Mpexa.

Password Home User:

MbpBoHayanHa napona Web Application [o-
MallHu noTpebutenu

Password Tech User:

MbpBoHayanta napona Web Application O6c-
NY>XBaHE Ha KNUEHTH

EEBus Name:

Mme Ha eHepI’VIVIHVIFl aucneyep, NnokasaH no
BPEME Ha CABOsBaHE

@

EEBus SKI:

MpentudukaumnoreH Homep (SKI) Ha eHepruitHus
ZMcneyep, nokasaH no BpEMe Ha CABOSIBAHETO
WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC appecw. Ako BaluaTa foMaLLHa Mpexa uMa
dunTbp 3a MAC apgpecu, npu HeobxoaMmocT
pa3speLuete Tean MAC apgpecy.

Mapona 3a Web Application

lMaponata ce n3non3sea 3a Bnu3aHe B Web
Application.

> Ako 3arybute unu 3abpaBuTe NbpBOHaYanHaTa
napona, ce 06bpHETE KbM BalUUs MAPTHLOP Ha
Porsche.

Ako 3arybute unu 3abpasuTe napona, KosiTo cTe 3a-
[anu camu, MoXeTe ia Bb3CTaHoBUTE GpabpuynnTe
HacTpoiiku Ha naponute Ha Web Application, koeto
Lue aKTUBMPa 0THOBO MbPBOHaYanHaTa napona.

> 3a [Ja HynupaTe BCUYKY NApONK, HATUCHETE ef-
HoBpeMeHHo byToHu Reset O v CTRL ¢ Ha
EHEPruiHNUS DUCTIEeYep U ' 3a4pbXKTe HAaTUCHATM
3a 5 no 10 cekyHau.



O6w, npernen
,U,I/IGHHBVI U KOHTpONN

®ur. 94: [lucnnen v KOHTPONK

EnemeHTn
Ha auc-
nnes

o
L]
CraTyc Ha

Wi-Fi
Bpb3Ka

®

Onucanune

CBETOAMOAHMST MHANKATOP MUra B
CUHBO: PEXMM Ha TouKa 3a AOCTbI,
HSIMa CBbP3aH KIMEHT

CeeTtonmogHusT MHOMKATOp CBETN B
CUHbBO: PeXuM Ha To4Ka 3a 40CTb,
MOHE eiINH CBbP3aH KNNEHT

CBeTOANOAHUAT NHANKATOP MUra B
3eneHo: PeXuM KIUEHT, HaMa Ha-
nvyHa Wi-Fi Bpb3ka

CBeToAMOAHMST MHANKATOP CBETH
B 3€N1EHO: PEXMM KNMEHT, Hann4Ha
Wi-Fi Bpb3ka

CBeTOANOOHUAT MHANKATOP CBETH
1Ny MUra B cUHbO: Bb3ModXXHa e na-
panenHa paboTa B peXuM KIWeHT.
CBeToAMoaHMST MHANKATOp MUra B

»bnto: Ocblyecteasare Ha Wi-Fi
Bpb3ka upe3 WPS

EnemeHtn = Onucanue

Ha mc-

nnes

O CBETOOMOAHUAT MHAMKATOP CBETY B
3eneHo: EHepruiHnaT gucnevep e

CbCTOAHME 1410 33 paborTa.

Bxkn./U3kn.

@ CBETOAMOAHUAT MHAWKATOP CBETH
B 3€M1EHO: YCTaHOBEHA € UHTEPHET

CraTyc Ha BpbaKa

WHTEpHET

Bpb3ka

CraTyc Ha
Powerline
Communic
ation (PLC)
Mpexa

CBeTOANOAHUAT NHANKATOP MUra B
3eneHo: TopceHe Ha PLC mpexoBa
BPb3Ka.

CBeTOAMOAHUAT MHAMKATOP CBETY B
3eneHo: Mima Bpb3aka ¢ PLC mpexa.

CBETOAMOAHUAT MHAMKATOP MUra B
cuHbO: PaspewasaHe Ha DHCP.

CBeTOANOOHUAT MHANKATOP CBETY B
cuHbo: DHCP (camo 3a PLC) e akTu-
BeH 1 uMa Bpb3ka ¢ PLC mpexa.

06w npernep,

EnemeHtn  Onucanune

Ha auc-

nnes

CBETOAMOAHNAT UHAMKATOP CBETU B
3eneHo: MiMa MpexoBa Bpb3Ka.

CraTyc Ha

Ethernet

Bpb3Ka

10101 Bin.: CBETOAMOLHMST MHAMKATOP
CBETM B 3€JIEHO N0 BPEME Ha KO-

RS485/CA MyHU1KaLms (B MOMEHTa He € 3afa-

N ctatyc feHo).

® CBEeTORMOAHMAT UHAMKATOP MUra
1Y CBETM B XbNTO: IMa Henanpas-

CoctosHne  oor

Ha Heus- G

npasHoCT BETOLMOLHUAT UHAMKATOP CBETU B
yepBeHo: DyHKLMOHMPaHETO € orpa-
HUYEHO

Koutponu  Onucanue

o

> 3aycraHoBsiBaHe Ha Wi-Fi
BPb3Ka NOCPEACTBOM PYHK-

Byron WPS umata WPS, 3a kpaTko HaTuc-
Hete 6yToHa WPS (Bb3moixHa
€ CaM0 MPEX0Ba BPb3Ka KaTo
KIUEHT).

= »  3a pa aktuBupate Wi-Fi, Ha-

()
I TcHete 6yToHa Wi-Fi 3a

Wi-Fi by- y
KpaTKo.

TOH (TouKa

3a mocTbn) 3a pa pesaktusupate Wi-Fi,

HaTWCHETE U 3aipbXxTe ByToHa
Wi-Fi 3a noBeye oT 1 cekyHpaa.
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Pa6orta

> 3a I/IHdJOpMaU,VIH OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a PaﬁoTa

MPEXO0Ba BPb3Ka BUKTE MHCTPYKLIMUTE 33 UH-
cTanupaHe Ha Porsche Home Energy Manager Ha Oﬁc"y)KBaHe ot Home User

Kontponn  Onucanue

> 3a pa aktusuparte PLC cBbp3-

Bake, HaTVCHeTe GyToHa PLC yebcaitra Ha Porsche Ha cnefHus appec: Web Application npeanara pasiuvpeHa rama ot on-
byToH 3a pairing 3a KpaTKo. https://tinyurl.com/porsche-e-help LK 3a KOHPUrypupaHe. MoTbpceTe NOMOLL, OT KBa-
CABOsiBaHe > 3a aKTUBUpaHE Ha eHeprUiiHIS NMOULMPaHNS eNeKTPOTEXHUK, KOWTO U3BBPLLBA UH-
cPLC avcnevep kato DHCP cupsbp CTan1paHeTo, 1 cna3BaiiTe TEKCTOBETE C yKa3aHUs Ha

Web Application.

(eamHcTBeHo 3a PLC cBbpa- PP

BaHE), HaTUCHETE U 3afpbXTe CﬂeﬂHMTe CTbMNKN TpﬂﬁBa Be4ye [ia Ca U3BbPLUEHN

6yToHa PLC pairing 3a noseve 0T KBanuULMpaH enekTpoTeXHNK, Taka ye Web

oT 10 cexkyHau. Application ga MoXe fia ce 3non3Bsa NPaBWIIHO:

> 3a PLC cBbp3BaHe KaTo KIMEHT, v/ bpBOHayanHaTa uHcTanauns ¢ HeobxogumuTe

HaTUCHeTe 0THOBO byTOHa 3a HaCTPOIKM B acCUCTeHTa 3a MHCTanauus Ha Web

cngosiBaHe ¢ PLC 3a kpaTko. Application e 3aBbpLueHa.

v [loMaluHaTa MHCTanaums e 3asbpLieHa, BKIYU-
‘ ) > 3apa pecrapTipate ycTpoii- TENHO MHpOPMaLMATa 3a 3axpaHBalLaTa Mpexa,
Byron 3 CTBOTO, HaTUCHETE ByTOHA 3a (asuTe Ha MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe, TOKOBUTE
HynUpaHe HynupaHe 3a no-manko ot 5 ce- npeobpasyBaTent ¥ TOKOBUTE KOHCYMaTOpU.

KyHAN.

‘—J > 3apa Hynupate naponve, Ha- > AKO Te3u CTHMKM He ca 61UAN M3BLPLLEHN UIN 3a-
p TUCHETE 1 3aApbXTe byToHNTe BLPILEHN, CBLPXKETE CE C MECTHUS CNeLnanmucT
TOH
yTO Reset u CTRL mexpgy 51 10 eNeKTPOTEXHNK.
CTRL CeKyHAN.
> Bb3CTaHOBUT ny- ; :

3a pia BL3cTaHOBUTE Gabp! W3suksaHe Ha Web Application

HWTe HAaCTPOWKM Ha yCTPOii-

CTBOTO, HATUCHETE U 3a0pPbXTE WN3ucksanug 3a otBapsiie Ha Web

6yToHuTe Reset u CTRL 3a Application

noseye ot 10 cekyHau. Taka —_—

Bk TEKYLLM H;lcf oliki e Korato Bnusate 8 Web Application, Tps6sa aa pasno-

npesanmcsg:u P narate CbC cnefHaTa MHbopmMaLms:

- [ucmo ¢ panHy 3a gocTbn 3a Bnu3saHe B Web
._%, USB cebpaBaHe Application
USB - JlaHHu 3a [OCTBN 3a BallaTa fOMALLHA MPexa
oBbpaBaHe - IP appec nnu nMe Ha xocTa Ha EHEePruiHNS auc-

neyep
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Web Application nopabpyxa cnegHute 6payabpu:

- Google Chrome Bepcwst 57 unu no-Hosa (npeno-
PbUYUTENHO)

- Mozilla Firefox Bepcus 52 unu no-Hosa (npeno-
PBYUTENHO)

- Microsoft Internet Explorer Bepcus 11 nnu no-
HoBa

- Microsoft Edge (npenopbuunTenHo)

- Apple Safari Bepcus 10 unu no-Hosa

YcTaHoBsIBaHe Ha BPb3Ka C eHEPruiiHUS
Aucnevep

EHepruiiHmaT grcneyep MoXe No BPEME Ha HACTpPOIA-
KaTa [ja 6b[ie MHTErpupaH BbB BallaTa HanuyHa Jo-
MawHa mpexa (Wi-Fi, Powerline Communication,
Ethernet). Cnepn ToBa goctbn fo Web Application
MOXe [la Ce 0CbluecTBsBa Ype3 3afaneHus IP agpec.
AKO HsIMa MHTErpaLys B LOMaLlHa Mpexa, KaTo an-
TepHaTVBa MOXE [1a Ce U3MoN3Ba ToukaTa 3a JOCTbI
Ha eHepruiiHug gucneyep. Moxe Aa ce 13non3ea
cblo WPS dyHKuusTa, KOSTO CABOSIBA EHEPrUiAHUS
nvcneyep 6e3 BbBEXIaHe Ha Napona ¢ HannyHaTa
[OMallHa Mpexa, Hamnp. ¢ MpeXoBU pyTep.

[penopbunTenHa e pMpekTHa Bpb3Ka C pyTepa no-
cpencteoM Ethernet kaben, antepHaTMBHO MOXe fa
ce n3sbplum PLC caBosiaHe ¢ PLC mMogem.

3a nHdopMaLms 0THOCHO OCBLLECTBSBAHETO HA Mpe-
>KOBM BPB3KM

> cnaspaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

®

OtsapsiHe Ha Web Application upes cbiecTsy-
Balla MpPeXK0Ba Bpb3Ka

v/ BalweTo ycTPONCTBO 1 EHEPrUHUAT aucneyep ca
B efiHa v cblua mpexa (Wi-Fi, PLC unu Ethernet).

OtBopeTe bpay3bpa.

2. BappecHaTta neHTa Ha 6pay3bpa BbBegeTe |P
afpeca, KOUTO e MPUCBOEH MO BpeMe Ha KOHU-
rypupaHeTo.

—unm —
B appecHata neHTa Ha 6pay3bpa BbBefeTe
MIMETO Ha XOCTa Ha EHEPrUiiHNS [ucneyep.

benexka: Hakon pyTepu no3sonaBat 4OCTbN
4pe3 UMETO Ha XocTa.

OrBapsiHe Ha Web Application ype3 Touka
3a pocTbn

EHepruitHnat gucneyep npepnara 6ea3xuyHa Touka
3a goctbn (Hotspot), kosTo e 3aluTeHa ¢ napona u
13MCKBa PbYHO BNK3aHe. KpaliHo ycTpoiicTBO, KOETO
Moxe aa pabotv ¢ Wi-Fi, Moxe ga ce cBbpXe KbM
TOYKaTa 3a JOCTbM U CNef, TOBa fla 0CbLUECTBsBA A0-
ctbn go Web Application Ha eHepruitHus gucneyep.
Ypes Web Application MoxeTe no Bcsiko Bpeme Aa
WHTerpupaTe 3apsHOTO YCTPOWUCTBO B flOMALLHaTa
mpexa.

3a MHdOopMaLMs OTHOCHO OCBLUECTBSBAHETO Ha
BPb3Ka C TOYKa 3a A0CTbN

> cnaspaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

Pa6orta

OrBapsiHe Ha Web Application upe3 Wi-Fi
(WPS ¢yHkuus)

EHepruithnat gpucneyep moxe ga 6bae cABOEH Cbe
CbLLECTBYBALLa floMaluHa Mpexa (Hanp. MpexoB py-
Tep) ¢ nomouuta Ha WPS dyHkumsTa 6e3 fa ce Bb-
BeXa napona.

3a nHdopMaLms 0THOCHO M3MON3BAHETO Ha PYHK-
umnara WPS

> cnasgaiiTe MHCTPYKLMWUTE 33 MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

MpenacouysaHe kbm Web Application
@ NHudopmauus

B 3aBucuMocT oT usnonasaHus bpayssp Web
Application He ce oTBapsi BeHara, a mbpBO Ce No-
Ka3Ba yka3aHue 3a HaCTPOIKMTE 3a CUIYPHOCT Ha
6paysbpa.

1. B npepynpeauTenHoTo cbobLueHve, NokasaHo oT
6pay3abpa, n3bepete Paswmpenu.
2. Bcneppawms guanoros npo3opew, n3bepete fo-
6aBsiHe Ha M3KIIOYEHME.
® SSL ceptudukatsT ce notebpxaasa u Web
Application ce otBaps.

Bnu3zane B Web Application

3a Bnu3aHe B Web Application ca HanuyHu gBa Buaa
notpebutenu: Home user u Customer service.

MoTpebuTensT Customer service e npefHa3HayeH
3a 13n0N3BaHe 0T KBaNNULMPAHUS eNeKTPOTEXHUK,
KOWTO HacTpoiiBa eHepruiiHns gucneyep.
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CnepHuTe cTbNKM TpsibBa Beye a ca N3BbPLLUEHN
oT KkBanuduLMpaH enekTpoTexHuk, Taka ye Web
Application fa Moxe fa ce “3non3sa NPaBUIIHO:

v TTbpBoHayanHa uHcTanaums ¢ HeobxoanMMmTe Ha-
cTpotikv 3a Web Application.

BnnaaHeTo B Web Application 3a fomaluHa ynotpeba
ce n3BbpLuBa ¢ notpebutens Home User. He Bcuuku
KOH(UIypaLMOHHU HaCTPOKK Ha EHEPrUtHUS Auc-
neyep ca pocTbnHM 3a Home User. Toit Moxe ga
pasriexpaa HaCTPOMKK, pa3peLLleHun oT noTpebuten
Customer service, HO He MOXE fia TV pefakTupa.

Bnusane B Web Application
v/ [laHHuTe 3a DOCTBN Ca Ha Pa3NoNOXEHKE.
1. Wsbepete notpebutencku npodun Home user.

2. BwubBepnete naponata (nokasaHa kato Password
Home User B nMCMOTO C flaHHK 32 4OCTbN).

MoxeTe na nonyymMTe oCTbn A0 Nb/IHOTO PbKOBOA-
CTBO Ha cnefHuna yeﬁ afpec:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

Pa6ora c Web Application

C nomotyra Ha Web Application MoraT pa ce npe-
rnexnat KOHQUrypaLMoHHK HacTpoliku 1 nogpobHa
MHGOPMaLMS 33 EHEPrUNHNA AUCTIEYep.

®

@ Nudopmauus

MpaBHa uHpOpMaLMs M HACOKU 33 NOBEPUTENHOCT
Ha AaHHUTe C MHDOPMALIMS 33 CbAbPXKaHME Ha
TPETU CTPaHW W NNLLEH3M MoraT Aa 6bAaT 13BMKaHM
10 BCSIKO BPEME YPE3 CHOTBETHUS NHK 0T Web
Application.

@ Nudopmauus

Cnepn 25 MWHYTU nunca Ha akTWBHOCT NoTpebuTensT
13nu3a aBTomatuyHo ot Web Application.

06w npernep,

®ur. 95: 06w npernen Ha Web Application

Power sources

Moka3ssa [LOCTbMHUTE U3TOYHULIM Ha 3a-
XpaHBaHe, Hanp. eneKkTpo3axpaHsallata
Mpexa unv GoToBoNTanYHaTa CUCTEMA,
11 KaKBO KOMIMYECTBO eNEKTPUYECTBO Npe-
[0CTaBAT.

EnektposaxpaHBalua mpexa: [oka3sa
TekyLaTa MOLHOCT OT 3axpaHBalyaTa
Mpexa, KOiTo Ce KOHCYMUpa B MICTOTO
Ha ynotpeba.

(otoBonTanyHa cucTeMa (ako e HanmuHa
1 KOHUrypupaHa): Nokassa TekyLuaTa
MOLLHOCT, KOSITO Ce reHepupa oT $poTo-
BONTauyHaTa cucTema (Mnm Lpyrv cob-
CTBEHM reHepaTop Ha eneKkTPOEHeprus).

Current flow

MoTOKbLT Ha ENEKTPUYECTBO OT 3aXpaH-
BaLLMTE M3TOYHNLM KbM MSACTOTO Ha
ynoTpeba e NncTpupaH CXeMaTUyHo,
Hanp. NOTOK OT eNeKTpo3axpaHBalLaTa
Mpexa KbM MCTOTO Ha ynoTpeba, noTok
0T poTOBONTAMYHATA CUCTEMA KbM eneK-
Tpo3axpaHBalliaTa Mpexa 1 MscToTo Ha
ynoTpeba.

Current consumer

Moka3sa BalKTe KOHMUIYpPUPaHU TOKOBM
KoHcymaTopw 1 EEBus ycTpoiicTBa u Tax-
HOTO TekyLLo NoTpebneHne Ha enekTpoe-
Heprus. [ucnnesT ce 06HOBABA Ha BCEKM
5 cekyHau.

Energy




oka3Ba 0606LLeHVe Ha enekTpoeHep-
rMsTa Ha OTAENHUTE U3TOYHULIM Ha 3a-
XpaHBaHe U KOHCyMaTopyu 3a onpefeneH
nepuog. Mabepete nepuog (Today, Last
week, Last month, Last year) oT cnvcbka.

Total consumption: 061070 noTpebne-
HWe Ha eneKTPOEeHePrus Ha BCUYKMN KOH-
bu1rypupaHn ToKoBU KOHCYMaToOpH 3a U3-
BpaHus oT Bac nepuog.

Feed-in remuneration: 3annawaHeTo

3a NofafieHa B eNeKTpo3axpaHBallaTa
Mpexa eneKTpoeHeprus, reHepupaHa ot
(oToBONTANYHATA CUCTEMA.

Energy supplied from photovoltaic
system: EHeprusita ot GpoToBONTaNYHaTA
cucTeMa, NofiaBaHa B Mpexara.

Energy generated by photovoltaic
system: 061,070 KONNYECTBO ENeKTpUYE-
CTBO, FreHepupaHo oT GoToBONTaNYHATA
cucTema.

M3bepeTe byToHa History, 3a na Bugute
no-nogpobHa nHpopmaums 3a 06obLe-
HWETO 3a ENEKTPOEHEPTMSTA HA OTAEN-
HWUTE TOKOBW KOHCYMaTOopU.

EHeprueH gucnevep

3a aa Morat NpoLECUTE Ha 3apexaaHe fa 6baart us-
BbPLUBAHU KOOPAMHMPAHO OT EHEPrUitHUS aucreyep,
NocnegHUAT ce HyXnaae oT MHdopMaLms

- 3aBawara tapuda
- 33 pasnpefeneHneTo Ha eHeprusTa, ako Tpsibea
A3 Ce 13Mon3BaT HAKONKO 3apsfHK YyCTPONCTBA

®yHKuMUTE MoraT Aa 6baaT akTUBMPaHHN 1 1eaKTUBK-
paHu.

®

BbBexxpaHe Ha HAaCTPOIKK Ha TapuduTe
3a nHdopMaLMs 0THOCHO HaCTPOMKUTE Ha TapuduTe

> cnasBaiiTe MHCTPYKLMKTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

AKTVIBVIpaHe Ha ONTUMU3UPAHO 3apeXxpaHe

3a UHGOopMaLMs OTHOCHO aKTUBMPAHETO Ha ONTUMMU-
3MpaHo 3apexpaaHe U ONTUMU3MPaHeTo Ha cobeTae-
HOTO NoTpebnexve

> cra3BaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

Mpernep Ha eHepruitHaTa ucTopus

Tyk n3bepeTe N3TOYHWK Ha 3axXpaHBaHE UMW TOKOB
KOHCYMaTop, YMSTO XPOHOOTUS Ha ENEKTPOEHep-
rusTa uckate fa npernegare (B kunoBartyaca 3a uH-
TepBar 0T BpeMe) Npes3 Nepuof, KoUTo Moxe Aa

ce 3apape ceoboaHo. PasxopuTe npes 1031 Nepuop,
ce u3yucnsBat Ha basaTta Ha flaHHWTE 3a BaluaTa Ta-
puda.

Ako e KoHOUryp1paHa cbLLo 1 GoTOBONTaUYHa CUC-
Tema, MOXETe Aa npernefate chnepHata nHdopma-
ums:

Energy generated by photovoltaic system: 06010
KONMYECTBO ENEKTPUYECTBO, FeHEpUPaHo oT GoTo-
BO/MTaMyHaTa cucTemMa

Used energy from photovoltaic system: Enextpuue-
CTBOTO, KOHCYMMPAHO 0T GOTOBONTAaNYHATA CHUCTEMA

Energy supplied from photovoltaic system: EHep-
rusTa oT GoTOBONTAaNYHATA CUCTEMA, NOAABAHA B
Mpexata

Feed-in remuneration: 3annauaHe 3a nogafeHa B
eneKTpo3axpaHBallaTa Mpexa eneKkTpoeHeprus, re-
HepupaHa oT GoToBONTaNYHaTa cMcTeMa

@
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Onuusa 06scHeHne

Device M3TouHuK Ha 3axpaHBaHe
1N TOKOB KOHCYMaTop

Time interval MepronbT oT Bpeme, 3a
KOWTO UCKaTe fa nperne-
naTe XpoHonorusTa (aeH,
ceamMuLIa, MeceL, roauHa)

Time Hara

@ Nudpopmauusa

VlaMepBaHusiTa B XpOHOMOrUsiTa HE OTrOBApAT Ha pa3-
nopen6uTe 3a kKanuBpupaHe 1 Nopagu ToBa MOXe
MarKo fia Ce pasnuyaBat oT eliCTBUTENHUTE YKCha.
Teau u3amepBaHus He Tpsbea fa ce U3Non3ear 3a ua-
yucnsiBaHe Ha Pasxof1Te 3a eNeKTPOEHEPrus.

Porsche He Hocu OTrOBOPHOCT W HE rapaHTMpa To4-
HOCTTa Ha Te3n 4ucna.

Bpb3ku
3a npernen Ha BCMYKM Bb3MOXXHOCTU 33 CBbpP3BaHe

> crna3BaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

3a fla n3nonaeate nNbfHaTa rama (byHKLLMVI Ha eHep-
TUIAHNS aucnedep, e Heobxoguma MHTEpPHeT BPb3Ka.
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@ Nudopmaums

Ako KpaiiHOTO yCTPOWCTBO € B JOMaLUHaTa MPexa, e
Bb3MOXHO TO NMOBEYE [1a HE MOXE 3 OCBLUECTBSBA
poctbn no Web Application nocpencteom IP agpeca
Ha ToukaTa 3a 0ocTbn (192.168.9.11) unu DNS ap-
peca (https://porsche-hem/), a camo 4pes aBToMa-
TUYHO NpucBoeH IP agpec unu Ypes UMeTo Ha xocTa
(https://porsche.hem).

- CwvlecTtByBalm 3anucy Ha IP agpec:
- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information
- MpexoB pytep
—  CobliecTByBaLLM 3aNNUCH HAa UME Ha XOCT:
- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information
- [luemo ¢ paHHn 3a focTbn

@ Nudopmauus

B Web Application neakTusupaiite BpbakaTta KbM
TOYKA Ha [LOCTBN CaMo ako € Bb3MOXHO YCTaHOBSIBa-
HETO Ha BPb3Ka KbM JOMaLLHa Mpexa.

Ypes WiFi
3a nHdopmauums kak pa ce cebpxete ¢ WiFi mpexara

> cnasBaiTe MHCTPYKLMWUTE 3a MHCTanMpaHe Ha Home
Energy Manager.

®

Ynpasnenue Ha Wi-Fi mpexxu

Onuus 06sicHeHne
Other > W3bepeTe T0Ba, ako BallaTa
network MPEXa He € B CICHKa.
Manage >  U3b6epete Delete, 3a na npe-
known MaxHeTe 3ana3eHn Mpexw.
networks Mo TO31 HaUMH eHepruitHNaT
avcneyep BUHary Le 6buae B
npaBuHaTa Mpexa.
Yectotn Manon3Bga ce 2,4 GHz yecToTHa

NeHTa.

> Axo umarte npobnemu ¢ Bpb3-
KaTa, leakT1BMpaiTe YecToT-
HaTa neHTa ot 5 GHz Ha mpe-
YOBWS PyTEp WY NPEBKITIO-
yeTe OT aBTOMaTUYEeH U3bop
Ha kaHan kbM cBobopeH duk-
cMpaH KaHan.

I'Ipex'thaHe Ha Bpb3KaTa c MpeXXaTa

1. Wsbepete Mpexara, KOATO € CBbp3aHa B MO-
MeHTa.

2. W3bepete Disconnect, 3a ja NpeKbCHETE BPb3-
Kata ¢ WiFi mpexara.

‘-Ipes TOYKa 3a gocTtbn

3a uHhopMaLMs 0THOCHO OCbLLECTBABAHETO Ha
BPb3Ka C TOYKa 3a A0CTbIN

> cna3BaiTe MHCTPYKLMWTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

Uber Powerline Communication (PLC)

3a nHdopmauus kak pa ce cebpxete ¢ PLC mpexara
cnassaiTe

> WHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home Energy
Manager.

Ypes Ethernet

3a nHdopmaums Kak fa ce cebpxeTe ¢ Ethernet mpe-
xata

> crnasBaiiTe UHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

Cebp3BaHe Ha noTpebutencku npodun

3a MHpopMaLMs 0THOCHO CBbP3BAHETO Ha NOTpebu-
Tenckus npodun ¢ Porsche ID akayHTa

> crasBaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

Hactpoiiku
Cuctema

MpomsHa Ha napona

lpomeHs naponata 3a Bnn3aHe B yeb npunoxeHneTo
Web Application. HoBousbpaHaTta napona 3ameHs
MbpBOHAYaHaTa napona oT MMCMOTO, CbAbPXKALLO
[aHHUTE 33 JOCTbIN.

> N3b6epete MNpomMsHa 1 BbBeneTe HOBa napona.

3apaBaHe Ha e3UK M fbp)KaBa/gaTta U yac
>  HdopMauns 3a HACTPONKUTE 3a E3UK U Ibp-
KaBa, KaKTo 1 3a 4aTa 1 vac,

> cna3BaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 UHCTaNNpaHe Ha
Home Energy Manager.



Banyta

AKo TyK NpOMEHWTe BanyTaTa, TOBa NPOMEHS Bany-
TaTa, M3ron3BaHa jocera B NoTpebuTENcKus MHTEp-
deiic (Hanp. B ,HacTpoiiku Ha TapuduTe"). Boeege-
HWTe Beye CTOWHOCTY 3a TapudaTa ce npuemar 3a
Tasw BanyTa, HO HE Ce KOHBEPTUPAT B HOBaTa BanyTa.

HynupaHe Ha pe¢uHMpaHm oT noTpebutens
naponu

AKTUBMPAHETO Ha Ta3n QyHKLMS Lie Bb3CTaHOBU
BCWMYKM NApOIv KbM MbPBOHAYaHUTE, NOCOYEHM B
NUCMOTO, ChAbPXKALLO BaLLUTE AaHHM 3@ AOCTbN.
OcBeH ToBa MPEXOBMTE HACTPOIKM Ce HynuparT v 3a-
na3eHuTe MPEXO0BU NPOdUIN CE U3TPHUBAT.

lpenopbyBame cbafaBaHe Ha apXMBHO KOMWE Ha Ba-
LUNTE HAaCTPOWKM, NPEAM Aa U3BLPLUNTE BPBLUAHE KbM
habpuyHUTE HaCTPOMKM.

> CnasBaiiTe MHCTPYKLMWTE 32 MHCTaNMUpaHe Ha
Home Energy Manager.

Mopapbxka

Moka3BaHe Ha MH(OpMAaLVS 3a YCTPOACTBOTO 1
Bpb3KUTE

Taau uHdbOpMaLys Ce 0CHOBaBa Ha [laHHWTE 3a 3a-

PSILHOTO YCTPOWCTBO UMM ChLLECTBYBaLLaTa MPEX0Ba

Bpb3Ka, Hanpumep:

- HOMep®T Ha BepcusiTa Ha codTyepa (MpomeHs ce
C BCSIKa COPTyepHa aKTyanusaums)

- IP agpecuTe, ¢ KOUTO MOXE [ia MOMYYNUTE [OCTBN
[0 EHEPTUHUS ancneYvep

Tean paHHy We ca HeobXoaMMM Ha CepBU3HNS NapT-
Hbop Ha Porsche B cnyyait Ha nosiBa Ha cbobLueHne 3a
rpeLuka.

®

WaTerngHe Ha co¢1‘yepHM aKTyanusauum
EHepruitHnaT gucneyep Moxe Aa 6bae akTyanuaupat
aBTOMAaTUYHO UMK PBYHO A0 Hali-HOBaTa Bepcus Ha
codtyepa.

Mo>xxeTe fja BUAMTE TEKYLLO UHCTaNMpaHaTa Bepcus
Ha codTyepa B Device information.

ABTOMaTUYHO U3TernsHe

@ Nudpopmauus

3a aBTOMaTUYHU CODTYEPHM aKTyanu3aLmMm eHeprui-
HWST ancneyep Tpsibea Aa 6bae CBbP3aH KbM UHTEP-
HeT.

KoraTo Taau dyHKLMs e aKTUBMpaHa, CobTyepHUTE
aKTyanu3aLuum ce MHCTanMpaT aBTOMaTUYHO.

> AkTuBWpaiiTe ABTOMaTUYHM aKTyanusauum Ha
codTyepa.

PbuHo usternsHe

KaTo anTepHaTvBa Ha aBTOMaTUYHUTE aKTyanuaauum
MO>XeTe pbYHO [1a 3aN0YHETE ThpCeHe 3a COPTyepHa
akTyanuaauus.
- Onums 1: AkTyanusauus 4pes ChllecTByBallaTa
VHTEPHET Bpb3Ka Ha EHEpruiiHus fucnedyep
1. W3bepete TbpceHe 3a akTyanusawum Ha cog-
Tyepa.
®» /13BbpLUBa CE TbPCEHE BB HOHOB PEXMUM 33
HoBU codTyepHu akTyanusauun. Hosu cod-
TyepHW aKTyanuaalmm ca LOCTbMHM 3a U3Te-
rnsHe.
2. CrapTupaiiTe usternsHe Ha codTyepHaTa akTya-
nu3aums.

3. WHcTanwupaiite codTyepHaTa aKTyanm3aums.

@
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- Onums 2: AkTyanusauus 6e3 eHepruiHuaT guc-
neyep fa e CBbP3aH C MHTEPHET

v/ EHeprfiHNaT amcneyep 1 KpaitHoTo yCTPOCTBO
ca B efiHa ¥ cbla PLC mpexa.

1. OrtBopere https://tinyurl.com/porsche-e-help B
6pay3bpa Ha KpaiiHOTO YCTPOMCTBO M OTUAETE Ha
CTpaHuLiaTa 3a aKTyanuaupaHe Ha codTyepa 3a
xapayepa 3a 3apexpaHe. LLle HamepwuTe akTya-
nu3auunTe Ha copTyepa, cnep, kato usbepere
Home Energy Manager v BbBefeTe cepuitHus
HoMep.

2. TlotbpceTe TekyLiata codTyepHa BepcHs v i 13-
TerneTe Ha BaLEeTo YCTPOWCTBO.

3. B Web Application nsbepete KauBaHe Ha ¢aiin
3a aKTyanusaums.

4. [lpuaswxeTe ce fo daiina u ro nrernete.

5. B puanorosus npo3opeu n3bepete Ctaptupane
Ha aKTyanu3aaums .
® CodTyepHaTa aKTyanusaums e u3TerneHa u
WHcTanupara. Cuctemata ce pectapTupa.

3ana3BaHe ¥ Bb3CTaHOBSIBaHE Ha Pe3epBHU
Konus

BawwwnTe HacTpoiiku Ha KOHOUrypaLmsTa U NPELXOfHO
BbBe[leHUTEe AiaHHN MoraT Aa 6baaT 3anaseHu, KaTo
ce nanonaea pesepsHo konve. OT ToBa pe3epBHO
Komnue MOXETE fia Bb3CTAHOBUTE HACTPOWKUTE, ako

e Heobxof¥Mo, Hanp. cnep Bb3cTaHOBSBaHE Ha hab-
PUYHUTE HACTPONKK. Pe3epBHUTE KONWS MOXE Aa ce
Cb3[1aBaT aBTOMaTUYHO (MPEnopbYMTENHO) U PBYHO.
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ABTOMaTMYHO Cb3AaBaHe Ha pe3epBHU Konua

KoraTo Ta3n GpyHKUMS € aKTUBMPaHa, PE3epPBHUTE KO-
nusi aBTOMaTUYHO ce 3ana3saT B cBbp3aHoTo USB
YCTPOVCTBO 33 CbXpaHEHUE.

1. Bkmioyete USB ycTpoiicTBOTO 3a CbXpaHeHue B
enuH ot aeata USB nopTa Ha eHepruiiHus auc-
neyep. [Npennoctaekata e USB ycTpoiicTBOTO 32
CbxpaHeHue aa uMa dainosa cuctema extd unu
FAT32.

2. AxTuBupaiite QyHKUMSTA.
3. 3apaBaHe Ha napona: Brenete napona.
® [laponaTta 3aLi1TaBa BalLMTE AaHHU U
TpsibBa Aa 6bae BbBefeHa, Korato MMNopTH-

paTte unn Bb3CTaHOBABATE PE3EPBHOTO KO-
nue.

@ NHudopmauus

Bce olie e Bb3MOXHO PBbYHOTO Cb3[aBaHe Ha pe-
3€pPBHK KOMKUA.

PbuyHO cb3paBaHe Ha pe3epBHU Konusi

[Mpn pbYHOTO Cb3AaBaHE Ha PE3EPBHO KOMMWE faH-

HUTE MOraT fia Ce 3anassT B KPalHO YCTPOMCTBO.

v/ EHEepruiiHnaT aucneyep v KpaitHoTo yCTPONCTBO
ca B efiHa 1 cblia PLC mpexa.

1. 3apaBaHe Ha napona: BbeepeTe napona.
® [laponara 3ali1TaBa BalIMTE faHHW 1
TpsbBa aa 6bae BbBEAEHa, KOraTo UMNopPTH-
paTe unu Bb3CcTaHOBABATE PE3EPBHOTO KO-
nue.
2. Wsbepete Cb3pgaBaHe Ha pe3epBHM KoOnUs.
3. OTtnaeTe 0o MACTOTO Ha CbXpaHeHMe.

3anasete apxuBHus daiin.

®

Bb3cTaHoBsiBaHe Ha pe3epBHO Konue

1. W3bepeTe Bb3cTaHoBsIBaHe Ha NOCNERHOTO pe-
3epBHO Korue.

2. Otupgete oo daiina Ha pe3epBHOTO KOMWE U ro
3apeperTe.

3. BwbBepeTe naponata, KOSTO CTe M3MON3Banu Npu
3ana3BaHeTo Ha apxunBHus dain.

Pecta pTUpaHe Ha cucTtemaTta

Ako NpunoxeHusiTa Ha eHepPruitHUS AUCNEYEP He ce
U3MbAHABAT NPaBUIHO, NPENopbYBaME fja pecTapTy-
paTe yCTpoiCTBOTO.

> WN3bepete PecTtapTupaHe.
KaTto antepHaTvBa MOXeTe Aa MHULMMpaTe pecTap-
TUpaHe Ha CamMOoTO YCTPOMCTBO.

> Cna3BaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 MHCTaNMpaHe Ha
Home Energy Manager.

[narHocTtuka

Tyk morat pa 6baat npernefaqn BCUYku cbobLyeHns
33 [PELUKM Ha EHEPTUIAHNSA auCneYep.

> N36epete O6HOBABaHE, 32 [1a NPOBEPUTE CUCTE-
MaTa 3a CbObLLEHNS 3a rPeLLKy.
» (CbobuieHnsiTa 3a rpeLuku ca n3bpoeHn B
Web Application.

MoxeTe fa usternute uHGopmaLmsa 3a CbCTOIHUETO
1 rpelkute. Tasu MHPopMaLLMs MOXe CbLLo fa bbae
npefocTaBeHa Ha CepBM3eH NapTHLOP Ha Porsche.

1. W3bepete U3TernsiHe Ha daiin 3a gUarHocTmKa.

2. TpuaBWXETE Ce [0 MSICTOTO 33 ChbXPaHEHNE U
3anasete daiina.

[omawiHa uHcTanaums

Tyk TunbT noTpebuten Home user Moxe na fobass u
[a npeMaxBsa KOHCYMaTopy Ha Tok. [pyru Kopekuum
11 [,06aBAHMS MOXE 2 Ce M3BBPLLBAT CaMO OT NOTpe-
6uten Customer service.

@ Nudopmauus

Ako flomaluHaTa UHcTanaums 6baie NosTopeHa, Bbee-
[EHUTE HACTPOVKM aBTOMATUYHO Ce 3arnucBar crep

efHa MUHyTa fiunca Ha akTMBHOCT (6e3 akTBEH npo-
LieC Ha 3apexaaHe Ha CABOEHM 3apsifHU YCTPONCTBA).

3a I/IHdJOpMaLI,VIH OTHOCHO 3alluTaTa OT NnpeToBapBaHe

> crnasBaiiTe MHCTPYKLMUTE 3a MHCTanupaHe Ha Home
Energy Manager.

v/ Motpebuten e Bnssbn 8 Web Application kato
Home User.

>  KoHdurypupaiite pomaluHa uHctanaums. Hapeq,

C 0CTaHaNnoTo flOMallHaTa MHeTanauus obxealla

CNeLHUTE TOUKM:

- KondwurypupaHe Ha eHepruiiHus pucneyep
33 TOKOBW KOHCYMaTopy

- [pvopuTtuanpare 1 ynpasneHue Ha npoie-
CUTe Ha 3apex/iaHe, ako Ce U3Mon3Bat He-
KOMKO 3apsiiHM yCTpOiicTBa

- AkTuBuMpaHe Ha dyHKuuu, Hanp. Overload
protection, Own consumption optimisation
1 Cost-optimised charging

BbBexxpaHe Ha pa3n Ha Mpe)X0BOTO 3a-
XpaHBaHe

HacTpoiikuTe 3a pas3nTe Ha MPEXOBOTO 3axpaH-
BaHe Morat [la Ce BbBEXAaT CaMo OT noTpebutens
Customer service.



> CnasBaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 MHCTanMpaHe Ha
Home Energy Manager.

MpuuncnsasaHe Ha TOKOB Npeobpa3ysaTen

HacTpoitkuTe 3a TokoBUS NpeobpasyBaTen Morart a
ce BbBeX[aT camo oT notpebuten Customer service.

> CnasBaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 MHCTanMpaHe Ha
Home Energy Manager.

KoHdurypupaHe Ha 3axpaHBaLm U3ToY-
HULM

HacTpoitkuTe 3a U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe MoraT fia
ce BbBeX[aT camo ot notpebuten Customer service.

> CnasBaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 MHCTanMpaHe Ha
Home Energy Manager.

BbBexxpaHe Ha TOKkoBU KOHCyMaTopu

Bcnuku HanuyHu TOKOBYM KoHCymaTopy (Hanp. ra-
pax, cayHa) n EEBus ycTpoiicTsa, (Hanp. 3apaaHo yc-
TpoiicTBO Porsche Mobile Charger Connect, Porsche
Mobile Charger Plus) ce nocousat Tyk. TokouTe
npeobpasyBaTenu ce NpuYNCNSBaT CNopes, U3nona-
BaHWTe pasu.

> Cna3aBaiiTe MHCTPYKLMNTE 3a MHCTaNMpaHe Ha
Home Energy Manager.

®

Exkcnnoatauus
HeunsnpasHocTH

> PecTapTupaiite eHEPruiiHUsa gucneyep, ako He
bYHKLMOHMPa NpaBUmHo.

> Ako Heu3npaBHOCTTa He Ce 0TCTpaHy, 06bpHETE
ce KbM napTHbop Ha Porsche.

MopapbKka

EHepruiiHuaT oucneyep He ce HyxJae oT NoAapbXKa.
3a fa ce rapaHT1pa MbaHaTa GYHKLIMOHANHOCT U1 Ha-
AexnaHata paboTa Ha eHepruiiHug aucneyep, BUHarn
TpsbBa ga 6bae MHCTanMpaH Haii-HoBus codTyep.

> WHcTanupaiiTe copTyepHUTE aKTyann3aLmm ypes
yeb npunoxeHueTo.

WaxBbpnsHe Ha npoaykTa

E EnexTpuyeckuTe 1 eNeKTpoHHUTE YCTPOii-
cTBa 1 6atepuuTe Morat aa Gbgat npega-
BaHW B CbOMpaTenHu NyHKTOBE UMK OpraHu-

3aLuu 3a TPETUPaHe Ha OTMagbLM.

> He 13XBbpnanTe eNeKTPUYECKUTE 1 ENEKTPOH-
HWTe ycTpoiicTBa unu 6aTepunTe KaTo HOPMaNHK
BWUTOBM OTNALbLM.

> M3xBbpnsiiTe eneKTpuyecknTe/enekTpoHHNTe
yCTpoiicTBa M baTEpPMNTE B CHOTBETCTBYE C NpY-
NoXWUMWTe pa3nopenbu 3a 3aluTa Ha OKonHaTa
cpega.

> O6bpHeTe ce KbM Balus MapTHLOP Ha Porsche,
aKo MMaTe BbNPOCH OTHOCHO U3XBBLPISHETO.

Ekcnnoarauus

413



WpenTudukaumnonHa tabena

414

UpeHTudukaumonHa tabena

A mm——y A mme—y

®ur. 96: inenTndukaumoHHa Tabena (npumep)

A CepveH Homep

B VpeHTudukaLmoHeH HoMep Ha BepcusiTa Ha Xap-
nyepa

C [lata Ha Npou3BOACTBO

D MbpBoHavaneH copryep

E TMukrtorpamu (> Hanpasete cnpaska B rnasa ,Knioy
KbM nuKTOrpamuTe” Ha cTp. 402.)

F 3Haum Ha cepTudukatn




NHdopmauus 3a npousson-
CTBOTO
ﬂexnapauwn 3a CbOTBETCTBME

g

EHepruithuat gucneyep e obopynsaH ¢ paguocu-
cTema. [lpon3BoauTensT Ha TOBa pagunoobopynsaHe
3as1BsIBa, Y€ TO 0TroBaps Ha U3NCKBaHWsTa 3a Hero-
BaTa ynoTpe6a cbrnacHo Avpextvea 2014/53/EC.
[MbnHusaT TekeT Ha EC peknapaumsTa 3a cboTBeTC-
TBME MOXETE fia HamepuTe Ha yebcaiita Ha Porsche
Ha cnefHus appec:

https://tinyurl.com/porsche-docs

Nudopmauus 3a npon3soacTBoTO
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3a 0BOj NpMpayYHuK 3a
ynotpeba
MpepynpepyBatba u cumbonu

Bo oBoj npupayHuk 3a ynotpeba ce kopuctat
pasnnyHK BUAOBK Ha NpeaynpeayBaksa u cumbonu.

A OnAcHocT Cepuo3Ha nospefa unm
cMpT

[lokonky He rv cneauTe npegynpenyBarbaTa BO
kaTeropujata ,OnacHocT", Toa 40BeayBa 0 CEPUO3HM
NOBPeAM UAN CMPT.

A NPEOYNPENYBAHE MOXHY ceprosu
noBpenun nnn cMpT
[lokonky He rv cneguTe npefynpenyBatbaTta BO
Kateropujata ,[lpegynpegyBarse”, Toa MOXe fa
[0BEfE 10 CEPVO3HM NOBPERM MU CMPT.

MOoXHU yMepeHn unu
nonecH noBpeam

A BHUMAHME

[lokonky He rv cneguTe npegynpenyBarbata BO
KaTteropujata ,BHumaHue", Toa Moxe aa goBefe 40
YMEPEHW 1N NONIECHU NOBPEAM.

MoxHo OLWTETYyBaH€ Ha BO3WJIOTO

[lokornky He rv cneguTe NpepynpenyBakbaTa BO
KaTeropujata ,HanomeHa", Toa Moxe fa oBefe 0
OLITETYBaHE Ha BO3WIOTO.

CD WHdpopmanmm

KoH pononHuTtenHute nHpopmMaLmm ce ynaTysa co
360poT ,MiHpopmaumn®.

®

v/ Ycnosw wro Tpeba fa ce UCronHaT co Len aa ce
KOPUCTU Hekoja dyHKLMja.

>  VHcTpykumja kojawwTo Tpeba fa ja cnegute.

1. AKo HEKOja MHCTPYKLIMja Ce COCTOM Of, HEKOMKY
YeKopu, TUE Ce HyMepUpaHu.

2. YnatcTBa KOV MOpa @ v CliefuTe Ha
LieHTPasHWOT AuCnnej.

> HanomeHa 3a Toa Kafie MOXETe fa HajaeTe
NOHATaMOLLHM BaXKHW MHPOPMaLMK 3a HEKOja TEMa.

[ononHutenHu nipopmauum

Mo>xxeTe fia npucTanuTe [0 LIENOCHUOT NPUPaYHKK 3a
ynoTpeba Ha cnepgHata Beb-agpeca:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
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3a MNpupaynukoT 3a ynotpeba
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3a lMpupayHukoT 3a ynotpeba
ﬂerer,a 3a NUKTOorpamurte

Bo 3aBvCcHOCT of 3emjaTa, Ha YpenoT 3a ynpaByBake
CO eHepruja Moxe fia 61uaaT cTaBeHu pasnuyHu
MUKTOrpamu.

VicdpneTe ro ypenoT 3a ynpaByBatbe
CO EHeprija cornacHo cuTe NPUMEHNMUBY
perynatueu 3a ucdpnatrse oTnag,

Puauk o, cTpyeH ynap nopaay HECOOABETHO
KOpUCTEHbE.

A

BHUMaBajTe Ha MPUNOXeHNOT NPUPaYHUK
3a pakyBakb€ 1 MOHTUPatbe, 0C06EHO
npegynpefyBsarbata n 6e3befHOCHUTE
HamnoMeHw.

MounTyBajTe rv cuTe NpeaynpepyBaHa BO
NPUPAYHUKOT U Ha YPeRoT 3a yNpaByBatbe
CO eHepruja.

A

NHdopmaumm 3a 3awiTuta Ha
nopaTouu

3a fa ce ocurypu neka Bawata Porsche onpema

33 NOJHEHE KOMYHULMPA NPaBUITHO U CeKorall

e axypupaHa, Porsche ru cobupa n obpaboTysa
CNnefHUTE NofaToum cneunduyHm 3a ypeaoT Bo
KopMpaHa Gpopma of onpemarta 3a nosHeHe

BO pefoBHU nHTepBany: ID Ha ypenoT, Mapka,
reHepauyja, TUN Ha ypenoT 1 Bepauja Ha copTBEPOT.

Ako 61 cakane fa MmaTe ¥ onuyja fa KopucTuTe
ppyru Porsche Connect ycnyru 3a onpemara 3a
nonHekse, BallaTa ONpema 3a NonHeHe Mopa
na ja nospaeTe co Bawarta Porsche ID cmeTka,

®

KOjaLLTo Ha n3bpaHu Nasapu e focTanHa Kaj
auctpubytepot Ha Porsche Connect. Kora ru
kopuctute ycnyrute Ha Porsche Connect, Porsche
1 cobupa n obpaboTyBa cnegHUTE NUYHU oeTanm

1 opyrv nogaTouy cneunduyHmM 3a ypenoT 3a Aa

1 0be3benu v naBa oBME YCNyru: UGEHTUTET Ha
KMMEHTH, CTaTUCTIKA, CTaTYC Ha YPEMoT, CTaTyc

Ha BpCKaTa 1 BPEMEHCKY neyat 3a Toa Kora
nocneneH nat 6una BOCNOCTaBEHA KOMYHMKaLM]a.
Ke HajneTe AONONHUTENHI MHOPMALUN 33 ONLITUTE
ycrnosu 3a paboTa W 3a NONWUTHKaTa 3a NPUBATHOCT
Ha www.porsche.com/connect-store. PefoBH/OT
NPeHOC Ha NoaaToLy Of, BallaTa ONpeMa 3a NoJHeHe
MO>e [ia NoBeye AONONHUTENHN TPOLLIOLYM Kaj
BaLIMOT MHTEPHET NpoBajaep. BawuTe nogatoum

Kow ce 3a4yBaHu Ha Porsche Moxe TpajHo fa ce
n3bpwuat co kopucterbe Ha My Porsche. Mopagu
TEXHUYKM UMK NPABHW OrpaHnyyBatba, HEKoW Of,
Porsche Connect ycnyrute Ha Porsche onpemara 3a
MOJNHEHE He Ce A0CTaNHK BO CUTE 3eMju.

Nudopmauum 3a nponssopot

Home Energy Manager ¢byHKLWOHMPa KaKo CUCTEM
3a ynpaByBatbe CO eHeprujata Bo kombyHaumja co
Porsche onpemata 3a nonHetse, Koja ja nogapXyBsa
oBaa PyHKLMja.

YpenoT 3a ynpaByBatbe CO EHepruja ja Mepu u
VHOMBWAYANHO ja NpoLieHyBa focTanHaTta cTpyja u
aKTyenHaTa noTpoLUyBayka. YpeaoT 3a ynpaByBatbe
cO eHepruja komyHuumpa co Porsche onpemata 3a
nonHere Npeky uHTepdejc. YpepoT 3a ynpaByBake
CO eHepruja rvi cnogenysa TPOLIOLMTE 3a eHepruja co
onpemara 3a NoNHeHbe U KONUYMHaTA Ha CTpyja WTo
MO>e fia CTaHe [0CTanHa 3a NosHeHe Ha BO3WNOTO.

3a BpeMe Ha NOJHEHETO, YPELOT 33 yNpaByBatbe CO
€Hepruja Bp3 0CHOBA Ha NMOCNeHUTe N0AaToLM BO
peanHo BpeMe ja axypupa MakcuManHaTa jocTanHa
CTpyja 3a NonHetse.

KBanudwukyBaHWOT enekTpuyap ro noctaBysa ypenot
3a ynpaByBatbe CO eHepruja 3a Bac npeky Web
Application 1 Tamy rv nocTaByBa cute noTpebHu
BpefHoCcTU. Ha Toj HaunH, nocToeykaTta enekTpuyHa
MHCTanawmja ce 3aluTUTyBa of NPeonToBapyBakbe

11 BaLLETO BO3WIIO MOXE Aa Ce MOJHM MO HUCKa

LieHa. ONTMMW3MPaHOTO Hamnakake Ha TPoLLOLMTE

€ MOXHO CaMo [0KOMKY Ce KOpUCTaT PasnnyHu
Tapudu/LeHn n/1unm ce KOPUCTU NOCTOEYKM
$OTOHAMNOHCKMN CUCTEM.

MpeHocoT NoOMery ypeaoT 3a yrpaByBakse Co
€Hepruja v NoNHayoT Ce BPLUM NPEKy ETEPHET,

PLC (Powerline Communication) mpesxxata unu WiFi
KopucTejku EEBus-npoTokon.

MpenopayyBame fa ro noBp3eTe ypeaoT 3a
ynpaByBaks-e CO EHEPryja CO OMaLLHaTa Mpexa
npeky etepHeT. [Jokonky Hemate PLC-Monem Bo
AoMaluHaTa Mpexa, ypeaoT 3a ynpaByBatbe CO
eHepruja Mopa fa ce KoHdurypupa kako PLC-DHCP-
cepsep.

> Cnepete rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaLmja Ha
YPEeLoT 3a ynpaByBakbe CO EHEprija.

> VHdopmaumm 3a Toa Kako Aa ro nocTaBuTe
1 kopuctute Home Energy Manager Moxe fa
HajoeTe Ha:
https://tinyurl.com/porsche-e-help
[lokonky Bu e noTpebeH Opyr jasuk, Be MOnMMe
n3bepeTe ja COOABETHATA MHTEPHET CTPaHMLA 3a
BallaTa 3emja.



HononxutenHun uHdpopmauum

>

[ononHutenHn nidopmaummn 3a Home Energy
Manager v 3a Web Application Moxe aa Hajaete
Ha cnepHata Be6-agpeca:
https://tinyurl.com/porsche-e-help

[lokonky Bu e noTpebeH Opyr jasuk, Be MonuMe
n3bepeTe ja coolBETHATA MHTEPHET CTPaHWLA 3a
BallaTa 3emja.

®

be3begHocT
OcHoBHM 6e36eaHOCHM NPUHLUMNK

A onacHocT OnacHocCT no X1BOT
nopagy enekTpudyeH
HanoH!

lMocTou pu3nK o, NoOBpeay nopagy CTpyeH yaap
/NN U3rOPEHNLM, LITO MOXE [ia NPefn3BUKaaT
CMpT.

> [lpu cute 3adatu, ocurypeTe ce Aeka cTpyjata go

CUCTEMOT € NOCTOjaHO UCKyYeHa U 0be3befeHa
32 [1a He MOXXe CNyYajHO Aa Ce BKIyuM.

> Bo HuKOj cnyyaj He 0TBOPajTe ro KyKULITETO Ha
YPenoT 3a ynpaByBatbe CO eHEprija.

besbepHocT

421



06em Ha ucnopaka
06em Ha ucnopaka

e

A= B
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Cn. 97: 06em Ha ucnopaka

A Ypep 3a ynpaByBatbe CO EHEPruja

B HapgopelwHa eguHuLa 3a HanojyBatbe 3a
CHabpyBarbe CO eNeKTpUYHa eHeprija

E lMucmo co nopatoum 3a npuctan

@ Wudopmaumm
3a noeke MHpopmaLm 3a 06eMOT Ha 1cnopaka u
MHCTanauujata, BUaeTe BO

> YNaTcTBOTO 3a MHCTanaLyja Ha ypeaoT 3a
ynpaByBaH€ CO EHEPrija

Mopartoum 3a npuctan

YyBajTe ro NMCMOTO LUTO M1 COAPXKM NopaToLuuTe 3a
NpUCTan KOeLWTo CTE ro NPUMUAE NpU UCTIopaKaTa

Ha BaLWWOT yped. [lokonky ro usrybute oBa nucmo,
KOHTaKTWpajTe ro BawuoT napTHep Ha Porsche.

422

®

MopaTouuTe KOM Ce CoapyKaT BO NUCMOTO Ce
objacHeTu nogony:

Serial Number:

Cepvicku 6poj. Kora koHTakTupate co cnyxbaTa

3a KIIMEHTW UMK €O BaLLMOT NapTHep Ha Porsche,
HaBefeTe ro CepuckmoT 6poj.

SSID:
VimeTo Ha WiFi Mpexata Ha ynpaByBayoT co

eHepruja npuKaxaHo Ha BalW1oT KpaeH ypes (Bo
Hotspot pexum)

WiFi PSK:

ITo3unHka 3a WiFi, MpexeH kog,

PLC DPW/DAK:

PLC 6e3bepHoceH Kop, 3a NOBp3yBatbe Ha ypeaoT
3a ynpaByBatbe co eHepruja co PLC mpexa.

IP Address:

IP agpeca 3a npuctan go Web Application npeky

npebapysayoT Ha KpajHuoT ypepq (Bo Hotspot
pexum)

Hostname:

Vime Ha cepBep 3a oTBOparbe Ha Web Application
npeky npebapyBayoT Ha KpajHuoT ypef. KpajHuot
ypen v YpenoT 3a ynpaByBake CO EHEPruja Mopa

fa bupat Ha ucTata Mpexa.

Password Home User:

lMouetHa noaunka Web Application gomaluHm
KOpUCHULM

Password Tech User:

MouetHa noaunka Web Application Ycnyra 3a
KIIMEHTH

EEBus Name:

MMeTo Ha ynpaByBayoT CO EHepruja npuKaxaHo
33 BpPEMe Ha cnapyBareTo

@

EEBus SKI:

MneHtudukaumckm 6poj (SKI) Ha ynpasyBayoT co
€Hepruja npuKaxaH 3a BpeMe Ha CrapyBareTo
WiFi CLIENT MAC, WiFi AP MAC, ETHO MAC,
ETH1 MAC, PLC MAC, PLC MODEM MAC:

MAC appecw. [lokonky BallaTa foMaLiHa Mpexa
nma ¢puntep 3a MAC appecu, 0BO3MOXETE 1 THe
MAC agpecy kako noTpebHu.

INosunka 3a Web Application

Jlo3nHkaTa ce KopucTu 3a HajaByBake Bo Web
Application.

> Ako ja usrybute unu 3abopaeute npeuyHaTa
NO3WHKA, KOHTaKTMPajTe ro BaluMOT NapTHEpP Ha
Porsche.

Ako ja n3rybute no3mHkaTa KojaLlTo caMuTe CTe ja
nocTaBune, MOXeETE fia ' peceTupaTe NO3NHKUTE Ha
Web Application Ha pabpuukuTe noctaByBatba co
LUTO Ke Ce peakTUBWpa NpBUYHATa 03WHKA.

> 3a[aru pecetvparte cuTe NO3MHKK,
MCTOBPEMEHO NPUTUCHETE W KonuukbaTa Reset
O uCTRL & Ha ypenoT 3a ynpaByBatbe CO
eHepruja u opxete rn 5 go 10 cekyHau.



Mpernep

Mpukasu n KoHTpoNK

Cn. 98: MpuKasu 1 KOHTPoK

Mpukasn

®

Onuc

LED-cBETNOTO CBETU CMHO: Pexum
Ha NpMUCTanHoO MeCTo, HajManKy
€[leH NoBP3aH KIMEHT

LED-cBeTnoTo Tpenka 3eneHo:
PexuM Ha KnneHT, Hema gocTanHa
WiFi Bpcka

LED-CBETNOTO CBETU 3EMEHO:
Pexum Ha knuenT, poctanHa WiFi
BpCKa

LED-cBeTnoTo cBETH MnV Tpenka
cuHo: MoXHo e napanenHo
paboTerbe BO PEXWUM Ha KIWEHT.

LED-cBeTnoTo Tpenka xonTo:
MocTaByBarbe WiFi Bpcka npeky
WPS

LED-cBeTnoTo Tpenka 3eneHo:
bapatbe PLC-MpexHa Bpcka.

Mpukazu Onuc

C) LED-cBeTnoTo cBeT# 3eneHo:
YpeqoT 3a ynpaByBaH-€ CO eHepruja

Cratyc € NoAroTBeH 3a pabota.

BKNy4yeHo/

NCKIy4YeHO

@ LED-cBeTnoTo cBeT# 3eneHo:
BocnoctaBeHa MHTEPHET Bpcka

CraTyc Ha

WHTEpHET

4"}\\ LED-cBeTnoTo Tpenka cuHo: Pexxum
Ha NPUCTaNHO MECTO, HeMa NoBp3aH

CratycHa  nuent

WiFi

CraTyc Ha LED "

Mpexara -CBETNOTO CBETU 3eneHo: Vima

33 PLC-mpexHa Bpcka.

komyHukay, ~ LED-cBetnoto Tpenka cuHo:

wja co OBo3moxyBare DHCP.

ENEKTPU4H | ED-ceeTnoto ceeTu cuHo: DHCP

alinHnja (camo 3a PLC) e akT1BEH 1 Ma

(PLC) PLC-mpexHa Bpcka.

LED-cBeTnoTo cBetu 3eneHo: Vima
MpexHa Bpcka.

CraTyc Ha

eTepHeT

Mpernep,
Mpukasn Onuc
10101 BknyueH: LED-cBeTnoTo cBETU
3eMeHO 3a BpeMe Ha
RS485/ KOMyHWKaumjaTa (BO MOMEHTOT He e
CAN Ha3HayeHo).
cTaTyc
® LED-cBeTnoTo Tpenka unm ceetu
xonTo: ma pedext
CraTyc 3a LED
nedexT -CBET/NOTO CBETM LiPBEHO:
DyHKUMUTE CE OrpaHNYeHN
Koutponu  Onuc
‘, > 3apa ce BOCMOCTaBM
WiFi-Bpcka kopucTejku ja
WPS- .
WPS-dyHKumjaTa, KpaTKo
Konye
nputucHete ro WPS-konueto
(MoxHa e camo MpexHa Bpcka
KaKO KITEHT).
[ > 3apaosoamoxute WiFi,
L]
KpaTKO NPUTUCHETE ro KOM4YeTo
Konue 3a 33 WiFi
WiFi ' .
(npuctans > 3apna oHeBoamoxute WiFi,
0 MecTo) NPUTUCHETE U APXETE IO

konyeto 3a WiFi nputucHato
nogonro og, 1 cekyHaa.

PLC-konye
33
cnapyBatbe

> 3a paja oBosmoxute PLC-
BpCKaTa, KpaTKo NPUTUCHETE Ha
PLC-konyeTo 3a cnapyBatse.

> 3a[jaro 0BO3MOXMWTE ypenoT
3a yNpaByBakbE CO EHEPTHja
kako DHCP-cepsep (camo
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KoHTtponu

Onuc

3a PLC-Bpcku), npuTUCHETE
n ppxxete ro PLC-konyeto
3a cnapyBatse NPUTUCHATO
nogonro og 10 cekyHau.

3a PLC-Bpcka co KnueHT,
MOBTOPHO KPaTKO NPUTUCHETE
ro PLC-konyeTo 3a cnapyBatse.

O

Konye 3a
peceTupats
e

¢
P>

CTRL-
Konye

3a fa ro peceTvpate ypeqor,
NPUTUCHETE 0 KOMYeTo 3a
peceTupatse nomanky og 5
CeKYHAN.

3a pa rv peceTupate
NO3UHKNTE, NPUTUCHETE T

¥ ip>KeTe 1 NpUTUCHATY
KOMYEeTO 3a peceTuparse 1
CTRL-konyeto nomery 51 10
CeKyHON.

3a fa ro BpaTuTe ypenot

Ha HeroBuTe Gpabpuuku
rnocTaByBakba, MPUTUCHETE 1

1 PXKETE 1 NPUTUCHATU
KOMYETO 32 pECETUPaLE

1 CTRL-konyeTo nogonro

op 10 cexkyHpu. Toa ru
npebpuiuyBa cUTE MOMEHTaNHU
nocTaByBakba.

P Q . USB-Bpcka

USB-Bpcka

®

3a uHbopMaLmm 3a oNLMUTE 338 MPEXXHO
noBp3yBakbe, BULETE ' ynaTcTeaTa 3a
MHCTanalmja Ha ypefoT 3a ynpaByBatbe CO
eHepruja Ha Porsche Ha Be6-cTpaHuLaTa Ha
Porsche Ha cnegHaTa agpeca:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

PakyBame

Kopucrtere op cTpaHa Ha
AOMAaLUHMOT KOPUCHUK

Web Application Hyaw lwMpoka naneTa Ha

onuuu 3a KoHdurypauuja. Mobapajte coseT of,
KBanNM®WKYBaHUOT eNeKTpuyap LUTO ja BPLUK
MHCTanauujata v cnegete rv ynatcteata Ha Web
Application.

CnepHuTe Yekopu Tpeba Beke fa 6UpaT U3BpPLLEHM O
CTpaHa Ha kBanuduKyBaH enekTpuyap, Taka wro Web
Application Ke MoXe fia ce KOPUCTU NPaBUIHO:

v TloyeTHaTa MHCTanaumja co noTpebHuTe
nocTaByBakba BO NOMOLLUHUKOT 3a MHCTanalmja Ha
Web Application e 3aBpLueHa.

v/ [lomaluHaTa MHCTanaumja e UsBplLueHa,
BKIy4yBajKu r MHOOpMaLMnTe 3a eNeKTpuyHaTa
Mpexa, GpasuTe Ha enekTpuyHaTa Mpexa,
CTpYjHUTE TPaHCHOPMATOPY W NOTPOLLYBaunTE
Ha cTpyja.

> AKO OBME YEKOPYU HE CE U3BPLLEHU UMK
3aBPLUEHM, KOHTAKTVPajTe ro BalUMOT NoKaneH
cneuujanvavpaH enekTpuyap.



Oteopete ja Web Application

bapama 3a oTBoparbe Ha Web Application

CnepHute nHdopmaLumu Heka Bu bupat nogroteeHu
Kora ce HajaByBaTe Bo Web Application:

- lucmo co nopaToum 3a npucTan 3a HajaBa BO
Web Application

- [Nopatouu 3a npucTan o BallaTa AOMallHa
Mpexa

- WN-appeca unu uMe Ha [OMaKWH Ha ypenoT 3a
ynpaByBatbe CO EHepruja

Web Application rv nogap>xyBa cnegHute
npebapyBaun:

- Google Chrome Bep3awja 57 unu noHosa
(npenopayaHo)

- Mozilla Firefox Bep3auja 52 unu noHosa
(npenopayato)

- Microsoft Internet Explorer Bepauja 11 unu
noHoBa

- Microsoft Edge (npenopaya+o)

- Apple Safari Bepauja 10 unm noHosa

BocnocTaByBatbe Bpcka 0 ypeoT 3a
ynpaByBatbe CO eHepruja

YpepnoT 3a ynpaByBarbe CO EHeprija Moxe fa ce
MHTErpMpa BO NOCTOEYKaTa goMaluHa Mpexa (WiFi,
Powerline Communication, ETepHeT) 3a Bpeme Ha
nocTtasyBareTO.. [locne Toa MoXe Aa ce npucTanu
no Web Application co nogeneHata MIM-agpeca.
AKo He e MHTerp1paHo Bo AOMallHa Mpexa, Kako
anTepHaT1Ba MOXe Aa Ce KOPUCTU NPUCTANHOTO
MECTO Ha YpeaoT 3a ynpaByBatbe co eHeprija. WPS-
dyHKLMjaTa MOXE MCTO TaKa a Ce KOPUCTU 3a Aa

®

Cce Crnou YpenoT 3a ynpaByBakbe CO EHEpPritja co
MoCTOEeYKa JOMaLlHa MPexXa, Ha Mp. MPexeH pyTep,
6e3 BHeCYyBaH-€ NO3NHKA.

lMokpaj Toa, MOXHO € AMPEKTHO NOBP3YBatbe CO
pyTepoT npeky EtepHeT kaben u PLC-Bpcka co PLC-
MOfEM.

3a nHbopMaLmm 3a BOCNOCTaBYBaHse MPEXHU BPCKM

> cnefeTe rv ynaTtcTBaTa 3a MHCTanauumja Ha ypeaot
3a ynpaByBakbe CO EHEPrUja.

Otsoparbe Ha Web Application npeky noctoeuka
MpeXXHa Bpcka

v KpajHnoT ypeq v ypenoT 3a ynpasyBarbe co
eHepruja ce HaoraaT Bo uctata mpexa (WiFi,
PLC unu EtepHer).

OTBoOpeTe ro npebapysayor.

2. Bo pepnot 3a apgpeca Ha npebapyBayoT, BHECETE
ja UMN-agpecata koja buna gopeneHa 3a Bpeme
Ha KOHUrypuparbeTo.
-nam -
Bo pepoT 3a agpeca Ha npebapyBayoT, BHeceTe
ro UMETO Ha CEPBEPOT Ha YPeRoT 3a yNpaByBatbe
CO eHepruja.

HanomeHa: Hekou pyTepyu fo3sonyBsaat npucTan
CO MOMOLL Ha UMETO Ha CEpBEPOT.

PakyBame

OrBopatbe Ha Web Application npeky
NpUCTanHoO MecTo

YpepoT 3a ynpaByBakse CO eHepruja uma be3xunyHo
npucTanHo mecTo (Hotspot), KOeLwTo e 3alTUTEHO €o
NO3MHKa 1 3a Hero e NoTpebHO payHo HajaByBakbe.
Kpajuuot ypen co WiFi moxe pa ce noBp3e co
MPUCTaNHOTO MECTO ¥ NOTOa Aa NPUCTanu fo

Web Application Ha ypenoT 3a ynpaByBa€ CO
eHepruja. Web Application moxe pa ce uHterpupa Bo
AOMallLHaTa Mpexa BO CEKOE BPEME.

3a uHpopmaLMm 3a BOCMOCTaBYBakE BPCKa CO
MPUCTarNHOTO MECTO

> cnefeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanalmja Ha ypenot
3a ynpaByBatbe CO eHepruja.

OtBopame Ha Web Application npeky WiFi
(WPS-dyHKumja)

YpenoT 3a ynpaByBakbe CO EHepritja Moxe Ja

Ce Crov co NocToeyka AoMallHa Mpexa (Ha np.
MpexeH pyTep) co noMoll Ha WPS-dyHkLumjaTa, 6e3
BHECYBakbe N03MHKa.

3a nHdopmauum 3a kopuctere Ha WPS-¢dyHkupjaTa
> cnefeTe rv ynaTtcTBaTa 3a MHCTanauumja Ha ypenot
3a ynpaByBakbe CO eHeprija.

MpeHacouyBamwe koH Web Application
@ Nudopmauuu

Bo 3aBucHocT o, kopucTeHuoT npebapysay,
Web Application He ce oTBopa BegHaLL, Tyky
npBO Ce npukaxysa beneluka 3a beabegHocHUTE
nocTaByBakba Ha npebapyBayor.
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PakyBame

1. Bo npebapyBayoT ce npukaxysa
npegynpepysayka nopaka, usbepere Advanced.

2. BocnepHoto none 3a gujanor, nsbepete Add
exception.
®» SSL-ceptudukaTtoT ce noTpaysa u Web
Application ce oTBOpa.

HajaByBare Ha Web Application

3a HajaByBarse Bo Web Application gocTtanHu ce
ABa kKopucHuLm: [lomalueH Kopuchuk 1 Cnyx6a 3a
KIUEHTH.

KopucHukoT Cny)xba 3a KNMEHTU € HaMeHeT 3a
KBanMWKyBaHMOT eNeKTp1yap KojlTo ro nocTaByBa
YPenoT 3a ynpaByBatbe CO EHepruja.

CnepHuTe Yekopu Tpeba Beke fa bupat U3BpLLEHN o
CTpaHa Ha kBanuduKyBaH enekTpuyap, Taka wro Web
Application Ke MoXe fia ce KOPUCTH NPaBMUIHO:

v/ TpsnyHa MHcTanaumja co noTpebHuTe
nocrtaByBara Ha Web Application.

lMpujaByBareTo Ha Web Application 3a gomaluHa
ynoTtpeba ce BpLUM CO KOPUCHUKOT [lomalueH
KOPUCHMK. Ha [LOMALLHMOT KOPUCHUK He My Cce
[OCTanHM cuTe NocTaByBakba 3a KOHUTYpUPatbe Ha
YPERoT 3a ynpaByBakse CO eHepruja. [lomawHute
KOPUCHMLM MOXE [ia I MorneaHat nocTaByBatbaTa
opobpeHu o, cnyxbaTa 3a KNUEHTH, HO He MoXe
camu fia rv ypepysaar.

®

HajaByBate Ha Web Application

v/ TopatouuTe 3a NpucTan ce npu paka.
1. W3bepete ro kopucHnukunot npodun Home user.

2. BHeceTe ja no3uHkaTa (MpukaxaHa kako
NO3UHKA Ha AOMALLHUOT KOPMCHUK BO NMYCMOTO
KOe ' COJpXH BalLMTe NoaaToLM 3a npucTan).
MoxxeTe fia npUcTanuTe [0 LLENOCHWOT NPUPaYHIK Ha
cnepHata Be6-appeca:

https://tinyurl.com/porsche-e-help

PakyBsame co Web Application

Kopuctejku ja Web Application, moxeTe ga rv
nornefHeTe NocTaByBakbaTa 3a KOHPUrypupareTo u1
AeTanHuTe MHGOPMaLIMKM 3a YPeLoT 3a yNpaByBatbe
CO eHepruja.

@ Wndopmaumm

MpaBHuTe n3BecTyBata 1 MonuTtukara 3a
NPUBaTHOCT CO MHMOPMALIMM 33 COAPXMHA U
NLIEHLIM 0/, TPETa CTPaHa MO>Xe fia Ce npucTanat
BO CEKOe BpeMe NpekKy cooABeTHaTa Bpcka of, Web
Application.

@ Wudopmaumu

KopwcHukoT aBToMaTckm ce ofjaBysa og, Web
Application no 25 MUHYTW HEaKTUBHOCT.

Mpernen

Cn. 99: Mpernep, Ha Be6-annukaumjata

A

Power sources

MpwuKaxkyBa JOCTanH1 U3BOPY Ha CTpYja,
Ha NPUMEP eNeKTpUYHaTa Mpexa unm
(OTOHAMNOHCKMOT CUCTEM, U KOJIKY CTpYyja
naBaat Tue.

Enextpuyna mpexa: Ja HaBenyBa
MOKHOCTa Ha CTpyjaTa 0f eneKTpuyHaTa
Mpexa Koja Ce TPOLLM Ha MECTOTO Ha
KOpUCTEH:E.

(MoToHanoHckM cuctem (BoKonky e
nocTaneH u koHUrypupas): ja Haseaysa
MOKHOCTa Ha CTpyjaTa Koja ce reHepupa
of, GOTOHAMNOHCKMOT cucTeM (unu apyr
[0MalleH reHepaTop Ha eHepruja).

Current flow

TekoT Ha cTpyjaTa of U3BOPUTE Ha
CTPYja A0 MECTOTO Ha KOPUCTEHE €
LuemMaTcKu UNycTpupaH (Ha np. TeKOT of,
eNneKTpUyHaTa Mpexa 1o MeCToTO Ha




KOpPUCTEH:E, TEKOT Of, (‘bOTOHaI‘IOHCKVIOT
CUCTEM [0 eNneKTpuyHaTa Mpexa, Kako 1
[0 MECTOTO Ha KOpI/ICTeH:e].

Current consumer

'v npukaxysa BawnTe KOHOUTypUpaHn
noTpoluyBsayun Ha cTpyja u EEBus-ypeaun

1 HUBHaTa MOMEHTaIHa MoTPOLUYBayKa Ha
cTpyja. [pvkasoT ce 0bHOBYBa Ha Cekou
5 cexkyHan.

Energy

Ja npukaxysa kpaTkaTa COApXMHa Ha
CTPYja Ha MHOMBUAYaNHUTE U3BOPU Ha
CTpyja ¥ NOTPOLLYBayM 3a OfpefeH
nepuog. Mabepete nepuog (Today, Last
week, Last month, Last year) o nucTara.

Total consumption: BkynHaTa
MoOTPOLUYBayka Ha CTpyja Ha cuTe
KOH®WUIrypupaHu NoTPOLLYBaYM Ha CTpyja
3a n3bpaHvoT nepuog,

Feed-in remuneration: HagpomecTokoT
3a CHabfieHaTa CTpyja reHepvpaHa of,
(OTOHANOHCKMOT CUCTEM.

Energy supplied from photovoltaic
system: CTpyjaTa o pOTOHaNOHCKMOT
cucTeM Koja ce [loBefyBa A0 Mpexara.

Energy generated by photovoltaic
system: BkynHata cTpyja reHepupaHa of,
(OTOHANOHCKNOT CHUCTEM.

M3bepete ro konyeTo History 3a na
nornegHeTe nofeTanHn nHdopmaLmm 3a
KpaTkaTa CofpXKWHa Ha eHeprijaTa Ha
VHOMBUOYanHWTE NOTPOLLYBAYM Ha CTpYja.

®

Ypepn 3a ynpaByBak-€ CO eHepruja

Ha ypenoT 3a ynpaByBatbe Co eHepruja My Tpebaat

MHdOpMaLMK 3a Aa MOXe Aa r'm KOOPAUHMPa

NpOoLLECUTE Ha NONHEHE Ha yPeaoT 3a yrpaByBake

CO eHepruja

- noBawwa Tapuda

- 3a[ucTpubyumja Ha eHepruja, Lokonky Tpeba aa
Ce KopuCTaT NoBeKe NonHaum

(DyHKLI,Ml/ITE MOXXE fia Ce aKTUBMpPaaT M feaKTuBMpaarT.

BHecyBate nocTaByBama 3a Tapudpu
3a nHdopmaLmu 3a noctaByBatbaTa 3a Tapudu

> cnefeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanalmja Ha ypenot
3a ynpaByBatbe CO EHEpruja.

AKTVBUPaj ONTUMM3NPAHO NONHEHE

3a nHdopMaLmm 3a aKTUBMUPaHLETO Ha MONHEHETO
ONTUMU3MPaHO 3a TPOLLOLMTE ¥ ONTUMU3aLMjaTa 3a
Camo-MnoTpoLLyBayKa

> criefeTe rv ynaTcTeaTa 3a MHcTanaumja 3a ypeaor
3a yrpaByBarbe CO eHepruja.

Mpernep Ha ucTopujaTa Ha eHeprujaTa

Ospe, n3bepeTe ja cTopujaTa Ha eHepruja Ha
13BOPOT Ha CTPYja UNW Ha NOTPOLLYBAYOT Ha CTpyja
Koja cakaTe fia ja nornegHeTe (Bo K1NoBaT-4acoBw
Mo BPEMEHCKM UHTEpPBaN) 3a NEPUOL KOj MOXE
NPOM3BOJIHO Aa ce KoHDMrypupa. TpoLouuTe 3a 0BOj
nepuop, ce NpecMeTyBaaT BP3 0CHOBA Ha Bawwata
nogaToyHa Tapuda.

Ako 1cTo Taka e KOHGUrypupaH n GOTOHANOHCKM
CHUCTEM, MOXETE fa M NornefHeTe CnefHuTe
nHdopMaLum:

PakyBame

Energy generated by photovoltaic system: BkynHa
CTpyja reHepupaHa of, GOTOHAMNOHCKUOT CUCTEM

Used energy from photovoltaic system: [oTpoLieHa
CcTpyja of, GOTOHANOHCKNOT CUCTEM

Energy supplied from photovoltaic system: Ctpyja og
($OTOHANOHCKMOT CUCTEM [IOBELEHA 10 MpexaTa

Feed-in remuneration: HagpomecTok 3a poBeeHaTta
CTpyja reHepupaHa of, $OTOHANOHCKMOT CUCTEM

Onuuja 0O6jacHyBare

Device MHdbopmaumm 3a nssopot
Ha CTpyja unu
NOTPOLLYBaY0T Ha CTpyja

Time interval MHdopmauum 3a nepuopot
Ha BpeMe 3a Koj cakaTe fia
ja nornepfHeTe uctTopwjata
(meH, cepmuua, Mecel,

roguHa)

Time Jatym

@ WHdpopmauun

MepersaTa Ha UcTOpKjaTa He COOABETCTBYBAAT CO
perynatveuTe 3a kannbpupatbe 1 3aT0a MOXe Manky
Aa ce pasnukysaat of GpakTuukuTe uudpu. Osune
undpu He Tpeba aa ce KopuCTaT 3a fla Ce NpecmeTaat
TpOLUOLMTE 3a CTpyja.

Porsche He npudaka ofroBopHOCT 1 He flaBa
rapaHLuja 3a TO4HOCTa Ha Tue Ludpu.

Bpcku
3a npernepn Ha cuTe onunu 3a NOBpP3yBaH-€

> criefieTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja Ha ypenoT
3a ynpaByBakse CO EHEpPruja.
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3a [1a ce KOPUCTY LLeNoCHNOT OMcer Ha GyHKLMY
Ha ypenoT 3a ynpaByBatkbe CO eHepruja, notpebHa e
VHTEPHET BpCKa.

@ Wudopmaumu

Ako BawwmoT YPEen € BO foMallHaTa Mpexa, noBeKe

He Moxe fa npuctanu go Web Application npexy UM-

afpecarta Ha npucTanHoTo mecTo (192.168.9.11)
unu DNS-agpecara (https://porsche.hem), Tyky
caMo npeky aBTomatcku gopeneHara Ul-agpeca
UMW CO MOMOLL Ha UMETO Ha cepsepoT (https://
porsche.hem).

- TocToeukw 3anucu Ha UM-agpecu:
—  Web Application: Settings » Maintenance
» Connection information
- MpexeH pytep
- [ocToeyku 3anucy 3a UMUK Ha CEPBEpMU:
- Web Application: Settings > Maintenance
» Connection information
- [Tuemo co nogaTouy 3a npuctan

®

YnpasyBatbe co WiFi-Mpexute

(D Wudopmaumu

Bo Web Application, ako e Bo3Mo>XHa Bpcka
€O 0MaLLHa MpeXa, OHEBO3MOXETE 0 Camo
NoBp3yBak-ETO CO MPUCTANHOTO MECTO.

Onuuja 06jacHyBake
Other > Usbepete ro osa ako Bawata
network Mpexa He e Ha nucTara.
Manage > U3bepete Delete 3a na
known IV OTCTPaHWUTE 3auyBaHWUTe
networks MpEXW.
Ha T0j HaumH, ypenoT 3a
ynpaByBakse CO EHEPryja
cekoratl Ke buge Ha
npaBuHaTa Mpexa.
®pekBeHun  Ce KOpUCTY PPEKBEHTEH OMCer of,
n 2,4-GHz.

> Ako umate npobnemu
CO NMOBP3YBaHLETO,
OHEBO3MOXETE ro
dpekBeHTHMOT oncer og, 5
GHz Ha MpexHuWoT pyTep unu
npedpneTe ce of aBTOMaTCKM
1360p Ha kaHan Ha cnobogeH
duKceH KaHan.

Mpeky WiFi
3a nHdopmauwmu kako pa ce noep3sete Ha WiFi-
Mpexara

> cniefeTe rv ynaTcTeaTa 3a MHCTanaumja Ha ypenot
3a ynpasyBakbe CO eHepruja.

MpekuHyBakbe Ha BpcKaTa co MpeXxaTa
1. W3bepeTe ja MpexaTa KojalTo € MOMEHTaNHO
noBp3aHa.

2. W3bepete Disconnect 3a fa ja npekuHeTe
Bpckata co WiFi-mpexarta.

Mpeky npucTanHo mecto

3a vHdopMaLymm 3a BOCNOCTaBYyBakse BPCKa co
NpUCTanHOTO MECTO

> cnefieTe rv ynaTcTBaTa 3a WHCTanauuja Ha ypenot
3a ynpaByBakb€ CO EHEpryja.

Uber Powerline Communication (PLC)

3a nHdopmaLmm kako Aa ce nospsete Ha PLC-
Mpexata

> cniefieTe rv ynaTcTBaTa 3a WHCTanaluja Ha ypenot
3a ynpaByBakb€ CO EHEpruja.

Mpeky eTepHer
3a nHdopmaLmm 3a Kako Aa ce nosp3eTe Ha ETepHeT

> cnefeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja Ha ypenot
3a ynpaByBatbe CO EHEPryja.

MoBp3yBake KopUcHUYKU Npodun

3a uHpopmaLmm 3a Kako fia ro NoBp3eTe
KopucHUuKkMoT npodun co cmetka co W[ Ha Porsche

> cnefeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja Ha ypenot
3a ynpaByBatbe CO EHEPryja.

MocTaByBamwa
Cuctem

MeHyBaH:e JIO3UHKa

Ja MeHyBa no3nHkaTa Koja ce KOpUCTM 3a HajaByBatbe
Bo Web Application. HoBousbpaHata nosutka ce
npenuLyBa Haf, NPBUYHATa N03MHKA Of, MUCMOTO KOE
COAP>XW NoAaToLM 3a NpucTan.

> [36epete Change 1 BHeCETE HOBA NO3WHKA.



MocTaBeTe ru ja3ukoT U 3emjaTa/paTyMoT U
BpemeTo

> MHdopmaumm 3a nocTaByBar-aTa 3a jasukoT u
3emjaTa, kaKo W 3a 4aTyMOT 1 BpEMETO,

> CnegeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja Ha
YPEenoT 3a ynpaByBakbe CO EHEPTija.

Banyta

Ako oBpie npedpnuTe Ha pa3nuyHa BanyTa, Toa ja
MEeHyBa BanyTaTa Koja [joTorall ce KopucTena Bo
KOPUCHWUYKMOT nHTepdejc (Ha np. Bo NocTaByBarsaTa
3a Tapudm). MocToeukute undpu 3a Tapudara ce
3a[ipXKyBaaT 3a 0Baa BanyTa, HO He Ce KOHBEPTUpaaT
BO HOBaTa BanyTa.

PeceTnpatbe Ha KOPUCHUYKM feUHUPaHN
NO3NHKM

0OBo3MOXYyBarETO Ha 0Baa dyHKLMja r peceTupa
CUTE NO3UHKM Ha NOYETHUTE O3WHKM Of, MMCMOTO Koe
Vi COApPXXU nopaToLuTe 3a npucTar.

[lononHnTenHo, ce peceTpaat nocTaByBabaTa 3a
MpexaTta 1 ce bpuwat 3a4yBaHuTe Npodunu Ha
Mpexu.

MpenopadyBame Kpenparse pesepsHa Konuja Ha
BaLUMTE NOCTaByBakba NPl PECETUPArLETO.

> CnegeTe rv ynaTcTeaTa 3a MHCTanaLmja Ha ypenot
3a ynpaByBatbe CO eHepruja.

®

CepBucupate

MpukaxkeTe ru MHpopmaLuuTe 3a ypeaute u
noBp3yBatbaTa

OBvie MHpOpMaLIM Ce BP3 OCHOBA Ha NofaToumTe 3a

YPE#oT UK Ha NocToeYKaTa MpeXHa Bpcka, kako Ha

npumep:

- bpojoT Ha Bep3wja Ha copTBEpOT (ce MeHyBa co
CceKoe axypupatrbe Ha copTBepoT)

- WM-appecute co koM MOXe fa ce npucTany ao
YPenoT 3a ynpaByBatbe CO EHeprija

Ha BawwuoT naptHep Ha Porsche ke My 6ugat

noTpebHuW oBue MHdOpMaLMu BO Cyyaj Ha nopaka 3a

rpeLuka.

Mpesematbe axxypupatsa 3a codpTBepoT

YpenoT 3a ynpaByBakbe CO EHEpritja MOXEe fia ce
aXypwvpa Ha nocnegHarta Bepanja Ha codTBepoT
aBTOMATCKM UAN pPayHo.

MoseTe a ja nornegHeTe MOMeHTaNHo
MHCTanupaHaTa Bep3uja Ha coGTBEPOT BO
WHdopmauuu 3a ypepor.

ABTOMaTCKO npesemate

(D Nudpopmauuu

3a aBTOMATCKM axKypupatsa 3a CodTBEP, ypPeaoT 3a
ynpaByBakbe CO eHeprja Mopa aa buae noBp3aH co
VHTEPHET.

Ako 0Baa QyHKLja € 0BO3MOXEHA, aXypupatbaTa 3a
coTBEPOT aBTOMATCKM CE MHCTanMpaar.

> OBo3moxeTe ja pyHKuUyjaTa Automatic software
updates.

PakyBame

PauyHo npesemame

Kako antepHaTiBa Ha aBTOMaTCKM axypuparba,
MOXETE [ia 3anoYHeTe NpebapyBarse Ha payHo
axypuparbe Ha codTBEPOT.

Onuwuja 1: Axxypupatbe Co NoMOLL Ha
NocToeyKaTa MHTEPHET BPCKa Ha YpenoT 3a
yrpaByBatbe CO EHEPrija

M3bepeTe ro konyeto Search for software

updates .

= (e BpLUM NO3aOMHCKO NpebapyBakse 3a
HOBU axKypupatsa 3a codTBepoT. [locTanHu
Cce 3a Npe3emMarse HOBM aXypuparba 3a
codTBepoT.

3anoyHeTe Npe3eMarbe Ha axypupareTo 3a
codbTBepoT.

MHcTanmpajte ro axypuparbeTo 3a copTBEPOT.

Onuwuja 2: Axxypupatbe 6e3 MHTepHET Bpcka Ha
YPenoT 3a ynpaByBakbe CO eHeprifja

YpenoT 3a ynpaByBar-€e CO eHepruja v KpajHuoT
ypen ce Haoraart Bo uctata PLC mpexa.
OrBoperte https://tinyurl.com/porsche-e-help
BO MPENMCTYBayoT Ha KPajH1OT ypef 1 ofeTe

[0 CTpaHuLIaTa 3a axypuparbe CopTBEp Ha
XapABEPOT 3a MofiHerse. AXXypuparbaTa Ha
codTBepOT Ke I'v HajeTe 0TKaKO Ke ro n3bepete
YPenoT 3a ynpaByBakbe CO eHEpritja v Ke ro
BHeCeTe cepuckuoT 6poj.

Mpebapajte ja MOMeHTanHaTa Bep3uja Ha
cohTBEPOT 1 Npe3eMeTe ja BO KPajHUOT ypeg.

Bo Web Application nsbepete Upload an update
file.

HaBurupajte go natotekata 1 npesemMeTe ja.

429



PakyBame
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5. Bo nonero 3a gujanor, n3bepete Start update.
= AXypupareTo 3a cCoQTBEPOT Ke Ce NpesemMe
1 uHcTanupa. CuctemoT Ke ce pecTapTupa.

3auyByBatbe 1 06HOBYBatb€ PE3EPBHM
Konum

BatunTe KoHbUMrypaumcky nocTaByBatba 1 NPETXOAHO
BHECEHWTe NOfaToLM MOXe Aa Ce 3a4yBaaT BO
pesepsHa konuja. Co oBaa peaepBHa konuja, Te
nocTaByBakba Ke MOXe Aa rv 06HOBMTE JOKONKY €
noTpebHo, Ha Mp. No peceTuparse Ha habpuukuTe
nocTtaByBatba. Pe3epBHUTE KONWUK MOXE fia ce
KpevpaaT aBToMaTcku (MpenopaynmBo) 1 payHo.

ABTOMaTCKO cO3faBakbe pe3epBHU KONUun

Ako oBaa dyHKLWja e 0BO3MOXEHa, PE3EPBHUTE
KOMWW aBTOMATCKY Ce 3a4yByBaaT Ha NOBP3aHNOT
USB memopucku ypeg.

1. TMpuknyyete ro USB memopuckunoT ypen Bo efHa
op nsete USB nopTu Ha ypepoT 3a ynpaByBae
co eHepruja. Mpegycnos e USB memopuckuoT
ypeL aa uMa pgatoTeyeH cucteM ext4d unu FAT32.

2. AxTuBuMpatbe Ha GyHKLUMja.

3. [openeTe no3uHka: BHeceTe nosnHka.
® JloauHkaTa rv 3awTuTyBa Bawwnte nogatoun
¥ MOpa ia Ce BHeCe Kora ja BYMTyBaTe Uiu ja
obHoByBaTe pe3epBHaTa konuja.

CD Wudopmaumm

Ce yuwiTe € BOSBMOXHO payHO fa ce co3faBaat
PEe3epBHN KONUK.

®

PayHo co3paBate pe3epBHU KONuun

Co payHo co3fiaBatbe pe3epBHa Komuja, NofaTouuTe
MOXE [1a CE 3a4yByBaaT Ha BalL1OT ype[.

v/ Ypepor 3a ynpasyBakke CO eHepruja U KpajHoT
YPEL, Ce HaoraaT BO UCTaTa Mpexa.

1. [openerte no3uHka: BHeceTe No3uHka.

[ujarHosa

OBfe MOXe fia Ce MOorfeAHaT CUTE Nopaky 3a rpeLku
Ha ypenoT 3a yrpaByBakbe CO EHEpruja.

> W36epete Refresh 3a na ro nposepute cuctemot
33 NOPaKM 3a rpeLuKi.
= [locToeukuTe NOPaky 3a rpeLlKku ce

® JloauHKaTa vt 3alTUTyBa BalLUTE NOAATOLM
1 MOpa i3 Ce BHECE KOra ja BYNTYBaTe UNH ja
o6HoByBaTe pe3epBHaTa Komnuja.

HasepeHu Bo Web Application.

MoxeTe pa ro npe3emeTe CTaTycoT U MH¢0pMauMMTe
3arpewkara. Osue MH¢OpMaLI,MM MUCTO Taka MOXe fa

2. Wsbepete Create backup
3. HaBurupajte no nokaumjaTa 3a 3a4yByBatbe.

4. 3auyBajTe ja jaToTEKaTa CO Pe3epBHa Komnuja.

06HoByBaH€e pe3epBHa Konuja
1. WN3bepeTe ro konyeto Restore backup.

2. HaBurupajTe [o paToTekarta co pe3epBHaTa
Konwja u BuMTajTE ja.

3. BHecerte ja no3uHkara LWTO ja ynoTpebusTe
33 3a4yByBakbe Ha laTOTeKaTa co pe3epBHaTa
Konwja.

PecTtapTupatse Ha cuctemot

Ao annukaLuuTe Ha ypenoT 3a ynpaByBake Co
eHepruja He ce U3BpLUAT NPaBUMHO, MPenopayyBame
pecTapTupatbe Ha ypepaor.

> WN3bepeTe ja dyHkupjaTa Restart.

AHTepHaTVIBHO, PecTapTMparkeTo MOXETE fia ro
3ano4yHeTe Ha caMWOoT ypen.

> CnegeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja Ha ypefot
3a ynpaByBakb€ CO eHEpruja.

Ce 0BO3MOXaT Ha CEPBUCHUOT NapTHep Ha Porsche.

1. WN3b6epete Download diagnostic file .

2. HaBurvpajTe [o nokaumjaTa 3a 3a4yByBatbe 1
3ayyBajTe ja gaToTekara.

[lomawiHa uHcTanaumja

TWNOT Ha KOPUCHWK [lomalueH KOPUCHUK OBLE MOXe
0a [ofiaBa U 0TCTPaHyBa NOTPOLLYBayM Ha CTpyja.
Jlpyri Kopekumu 1 [ofaBarba MOXe Aa Ce N3BpLuaT
€amo 0fi KOPUCHMKOT Cny>k6a 3a KNUEHTH.

@ Nudopmauun

AKo pomallHaTa MHCTanauuja ce NoBTOPYBa,

nocTaByBatbaTa KOV Ce BHECEHW aBTOMATCKM Ce
334yByBaaT Mo eHa MUHyTa HEAaKTUBHOCT (cnapeHuTe
MOMIHAYM HE Ce MOSHAT aKTUBHO).

3a nHbopMaLmK 3a 3alUTUTa O, NPEONTOBapyBatse

> cnepeTe rv ynaTcTBaTa 3a MHCTanaumja Ha ypegoT
3a yNpaByBakse CO EHepruja.

v/ HajaseH/a Bo Be6-annuKaumjaTa Kako foMaLleH
KOPWCHUK.



> KoHdurypupajTe ja LomMallHaTa MHCTanaumja.

[lomaluHaTa MHcTanauuja ru ondaka cnegHuTe

TOYKM, Mery ApyroTo:

- KoHourypupatrbe Ha ypenoT 3a ynpasyBarbe
€O eHepruja 3a NOTPOLLYBaYMTE Ha CTpyja

- locTaByBatbe NPUOPUTETY U yNIpaByBakbe
CO MPOLIECUTE HA NOMHEHE [LOKONKY Ce
KopucTaT noBeKe NonHauv

- OB03MoXyBatbe Ha PYHKLMM, KaKo Ha np.
Overload protection, Own consumption
optimisation 1 Cost-optimised charging

BHecyBatbe a3 Ha enekTpuyHaTa Mpexa

HOCTaByBaH:aTa 3a CbaGMTe Ha eNeKTpUYHaTa Mpexa
MOXXE [la CE BHecaT caMo 0 KOPUCHMKOT CHY)KGG 3a
KIUEeHTH.

> CnefeTe rv ynaTcTeaTa 3a HCTanauuja Ha ypenot
3a ynpaByBakbe CO eHepriuja.

Hopenete cTpyeH TpaHcopmaTop

MocTasyBatbaTa 3a CTPYJHUOT TPAHC(HOPMATOP MOXKE
[1a Ce BHEcaT caMo ofi KOpUCHUKOT Cnykba 3a
KIEHTH.

> CrnefieTe rv ynaTcTeaTa 3a MHCTanauuja Ha ypeaot
3a ynpaByBatbe CO EHEpruja.

KoH¢urypupare n3sopu Ha cTpyja

lMocTaByBatbaTa 3a U3BOPOT Ha CTPYja MOXE Aa Ce
BHECAT Camo Ofi, KOPUCHMKOT Cny>k6a 3a KNNEHTH.

> CrnefeTe rv ynaTcTeaTa 3a MHCTanauuja Ha ypeaot
3a ynpaByBatbe CO EHEpruja.

®

BHecyBarbe NoTpoLIyBauu Ha cTpyja

OBpe BHECETE M CUTE NOTPOLLYBaYM Ha CTpyja (Ha np.

rapaxa, cayHa) n EEBus-ypepaw (Ha np. Porsche
Mobile Charger Connect, Porsche Mobile Charger
Plus). CtpyjHuTe TpaHcdopmaTtopu ce gonenysaat
cnopep ynotpebenuTe dasu.

> CrepeTe rv ynatcTBaTa 3a WHCTanaumja Ha ypeaoT
3a ynpaByBakse CO EHEpPryja.

Kopuctere

Kopuctemwe
HenpaBunHo ¢pyHKUMOHMpaHEe

> [lokonKy ypenoT 3a ynpaByBakbe CO EHEprutja He
(YHKLUMOHMPA NPaBUIHO, PECTapTMPa;TE To.

> [okonky fiedeKToT 1 noHaTamy nocTou,
KOHTaKTWpajTe napTHep Ha Porsche.

CepBucupame

Ypepnot 3a ynpasyBatbe CO EHeprija He Mopa

Aa ce 0fpxyBa. 3a Aa Ce rapaHTMpa LienocHaTa
(DYHKLMOHANHOCT 1 CUrypHOTO paboTetbe Ha ypenoT
33 ynpaByBaHE CO EHEPryja, OCUrypeTe Ce AeKa e
MHCTannpaH HajHoBMOT copTBEP.

> VHcTanwupajte axypuparba 3a copTBEp NpeKky
Beb-annukauujaTa.

Ucdpnare Ha nponsBopoT

)i

EnekTpuyHuTE/€NEKTPOHCKNTE Ypeam v
BaTtepuuTe MOXe fa ce npefasaT BO MECTO
3a cobuparse 1nm 0bjexT 3a ynpaByBakE CO
oTnag,.

> He dpnajTe rvu enekTpuyHnTE/ENEKTPOHCKUTE
ypeau unu 6aTepunTe 3aeHO CO JOMALIHAOT
oTnag,.

> Vcdpnete rvm enekTpuUYHUTE/ €NEKTPOHCKUTE
ypeay 1 6aTepunTe COrnacHo NpUMEHNUBNTE
perynaTuBM 3a 3alUTWTa Ha XWBOTHaTa CPefuHa.

> Axo nmate npaluarba BO Bpcka co ncdpnamero,
KOHTaKTMpajTe napTHep Ha Porsche.
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WNpenTudukaumcka nnoyka
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UpeHTudukaumcka nnoyka

A

e —

mo m

Cn. 100: UnenTudukaupmeka nnoyka (npumep)

A Cepvcku 6poj

B ID 6poj Ha BepawjaTa Ha XapABepoT

C [aTym Ha npou3BoAcTBO

D MMpsuyex copteep

E Mukrtorpamu (> Bupete Bo nornasjeto JlereHpa 3a
nukTorpamuTe” Ha cTpaHuua 420.)

F 3naum Ha cepTudmkat




NHdopmauum 3a
npou3BOACTBOTO
MoTBppa 3a coobpasHocT

g

Ypenot 3a ynpaByBakse CO EHeprija uMa

1 pagmocucTeM. [1pon3BoOANTENOT Ha 0BUE
paguocucTeEMU U3jaByBa 1eKa PaguoCcUCTEMOT
COOBETCTBYBA CO creLndrKaLMUTE 3a HEroBa
ynotpeba Bo cornacHocT co [JupekTunBaTa
2014/53/EY. LlenocHuoT TekcT Ha [leknapauujaTa 3a
coobpasHocT Ha EY e goctanHa Ha Be6-cTpaHuuaTa
Ha Porsche Ha cnegHaTa agpeca:

https://tinyurl.com/porsche-docs

WHdopmaumm 3a npou3BoacTBOTO
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Certifications

Certifications
Argentina

E COMUMNICACIONES
CNC-ID: C-23778

Brazil

Q@ ANATEL

01683-20-12822
Res. 680 — ANATEL:

Este equipamento ndo tem direito a protegao contra

interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferén-

cia em sistemas devidamente autorizados.

Canada

This device complies with Industry Canada’s licence-

exempt RSSs. Operation is subject to the following

two conditions:

- This device may not cause interference; and

- This device must accept any interference, inclu-
ding interference that may cause undesired ope-
ration of the device.

In order to comply with ISED RF Exposure require-
ments, this device must be installed to provide at
least 20 cm separation from the human body at all
times.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditi-
ons suivantes:

®

- l'appareil ne doit pas produire de brouillage;

- l'appareil doit accepter tout brouillage radio-
électrique subi, méme si le brouillage est sus-
ceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Afin de se conformer aux exigences d'exposition RF
ISED, cet appareil doit etre installe pour fournir au
moins 20 cm de separation du corps humain en tout

PBY

Belarus



China

CMIIT ID: 2020DJ12387
M7 : Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

®

A= . Porsche Home Energy Manager

TS 1 9Y0.915.233 / 9Y0.915.233.x Ulﬂ

Certifications

Component Name &B Hazardous Substances BEYI5
4t
Mercury (Hg) 7R Cadmium (Cd) $& Hexavalent (Cr (V1))  Polybrominated Bi-  Polybrominated di-
AY phenyis (PBB) %iR& phenyl ethers
B (PBDE) %R
Base Board 0 0 0 0 0
Base ENRIEB MR
Pi Board
19qy Boar 0 0 0 0 0
Piggy FRIEE &R
HMI Board 0 0 0 0 0
HMI IR B&AR
PeB 0 0 0 0 0
FRERHR
Housing 0 0 0 0 0
N=
Metal foot latch
0 0 0 0 0

Faiiln

The table is prepared in accordance with provisions of SJ/T 11364.

LUERIRKIE S)/T 11364 BRRELR

0: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.

0: R ZAENREZ PRSI BMHEI S BI97E GB/T 26572 MEMIRETZRLT.

X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

X: Rz AEYREZBHES—HIBHHPNSEISE GB/T 26572 MERIREZERLLE,

@
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®

Component Name £ Hazardous Substances H=YI5
it
Lead (Pb) $& Mercury (Hg) R Cadmium (Cd) $@ Hexavalent (Cr (VI))  Polybrominated Bi-  Polybrominated di-
A phenyis (PBB) %;& phenyl ethers
BX3R (PBDE) %32 %R
SMA Connector X 0 0 0
SMA &k
Foil 0 0 0 0
[Ty
Switching mat 0 0 0 0
FFxE
Screws 0 0 0 0
L2
Label 0 0 0 0
&

The table is prepared in accordance with provisions of SJ/T 11364.
LUERIRIKIE S1/T 11364 KRRESRH,

0: Indicates that said hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of GB/T 26572.

0: FRZE SR IEZ PRI RS EIHE GB/T 26572 FERBREZERLLT,

X: Indicates that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

X: RZASUERIEZHES—HIBHRRSBISE GB/T 26572 MIERIRETERLLE,

CostaRica

- Este dispositivo no puede causar interferencia; y

- Este dispositivo debe aceptar cualquier interfe-
rencia, incluida la interferencia que pueda causar
un funcionamiento no deseado del dispositivo.

European Union

The EU Declaration of Conformity of the Porsche
Home Energy Manager is available on

> https://www.porsche.com/international/ acces-
soriesandservice/porscheservice/ vehicleinforma-

tion/documents
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Jamaica

This product has been Type Approved by Jamaica:

SMA - Home Energy Manager

Japan

=, |[R 203-JN1032

Oman

Oman — TRA
TRA/TA-R/8456/19
D172299

Malaysia

MNCRAC
HIDF15000591

Mexico

Este equipo esta disefiado para operar con las ante-
nas que enseguida se enlistan y para una ganacia
maxima de 2dBi. El uso de Antenas con este equipo
no incluidas en esta lista o que tengan una ganancia
mayor a 2dBi quedan PROHIBIDAS. La impedancia
requerida de la Antena es de 50 ohms.

Lista de antenas aceptables:

- Direccion OMNI Externo Base magnética de an-
tena; HiIRO H50284; 2dBi

NOM <L,

NYCE

Certifications

Importador en México:

Volkswagen de Mexico S.A. de C.V.,
Autopista México-Puebla Km. 116 mas 900

San Lorenzo Almecatla, Cuautlancingo,
Puebla C.P. 72700 Mexico
+522212216493

Moldova

Urmatorul este importatorul de echipament radio
pentru piata din Republica Moldova cu privinta reg-
lementarii echipamentului radio: GT Sport Auto Ltd.,
General Importer of Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG in
Moldova. Calea lesilor str. 28/1, MD-2069, Chisinau

Morocco
Numéro d'agrément: MR 21061 ANRT 2019
Date d'agrément: 02/10/2019

Pakistan

Sporoved by FTA
T&C [0 U T 00227 301a

PTA

Pasisnan Teleeain Authardty

¥ndek Parsche Home [nengy Mananer
Sowial Ma: OV0015.233
Year af Masufadure; 2071
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Certifications

Paraquay South Africa United Arabian Emirates

‘.. .: TA-200191777 TRA
s e A:S . REGISTERED Ma:
1 ER7RO062/20

(CONATEL |

Approved
o DEALER No:
NR: 2020-03-1-00190 . DAB4A397N9
Local distributor: Diesa S.A., Av. Dr. Eusebio Ayala-km Taiwan
4.5, Numero 3798, Asuncion, PY-Paraguay 1RI% LPO002 {EThRETSasstiHiiiiRes_E=8i 3.8.2: United Kingdom

EVSESGE < EThRG R, JRIEILt, N8 AR

phi“p-pines SEBETERERERE, WO l IK

: {EThRGHREM 2 AR ERMZT 2 R RS
o Type Approved 5, FEERE TGS, EUBER, INEEETER
Mo ESL-T9210675 KAGHEEER. RS RBE BREEEERENF

FERERE, EhRGRMREEZANEERT , , o
£ Sy e ey L The following acts as importer of the radio equip-

Qatar ment devices for the United Kingdom market within

Approval Ref.: CRA/SM/2019/R-8252 . the meaning of "The Radio Equipment Regulations
Thailand 2017"

Serbia Lfﬁf?d Tnsaumaniazatniaiil S0 maeaafam M- porsche Cars Great Britain Ltd.

.
vemmHaneT v Bath Road, Calcot, Reading, RG31 7SE
A Turkey United Kingdom
TeIS|z"Ek!pmanIar| Yi?netmgllgl .[2014/.53/AB) agisin- | ynited States of America
dan Tirkiye pazari igin telsiz ekipmani ithalatgisi*:
HO0s 19 Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.S., Sekerpinar Conforms to UL 61010-1:2012/R:2016-04,

Mahallesi, Anadolu Caddesi, No:22 ve 45, 41420 UL 61010-2-030:2012, UL 61010-2-201:2014,

Si Cayirova/Kocaeli UL 916:2015 Cert. to CAN/CSA-C22.2 No.

ingapore *Bu bilgi sadece resmi temsilcimiz olan Dogus Oto- 310;_?615021 ég%é%?;%%ﬁg%%%ggiﬂ
. . motiv Servis ve Ticaret A.S.'nin ithal ettigi Griinler igin 0. ~emUsl ' ~Lee.c No.
Complies with gecerlidir. : ’ " 41010-2-201:2014 FCC ID: 2ATXC-HEM10 IC:
IMDA Standards 25236-HEM10
DB107205 Download UL certificate from the TUV SUD database:

> https://tuvsud.com/ps-cert?
q=U8V+045007+0006+Rev.+01
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§ 2.925 (a) (1) Changes or modifications not ex-

pressly approved by the party responsible for compli-

ance could void the user's authority to operate the

equipment. This device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

- This device may not cause harmful interference,
and

- this device must accept any interference recei-
ved, including interference that may cause unde-
sired operation.

Certifications
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